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इस संशार में बुद्धिमान और विद्वान्‌ तो हजारों-लाखों मिलेंगे, परन्तु ज्ञानी बहुत कम मिलेंगे। ज्ञानी 
होने का मतलब है-जीव और जगत के प्रति संतुलित ज्ञान तथा आत्मा-परमात्मा, जड़-वेतन, अध्यात्म 
और विज्ञान की सही समझ और सही वर्तना। वही संतुलित जीवन जी सकता है और दूसरों को भी 
जीवन की संतुलित शैली सिखा सकता है। 

धूरईशास्त्र ज्ञान देता है, जीवन जीने की कला सिखाता है। इसलिए हम धर्मशास्त्र को कोरी पुस्तक 
या ग्रन्थ नहीं कह सकते, वह शास्त्र है और शास्त्र जीवन पर, मन पर शासन करने वाला होता है। 
इसलिए वह मानव का तृतीय नेत्र है। आज की भाषा में शास्त्र इंसान का जमीर है, आत्मा का विवेक 
है। और इसीलिए शास्त्र-स्वाध्याय का अपना खास महत्व है। 


उ भा प्रवर्त्तक गुरुदेव भण्डारी श्री पद्मचन्र जी महाराज सतत शास्त्र-स्वाध्याय की प्रेरणा देते 
रहते हैं। धर्मशास्त्र घर-घर में पहुँचें, पढ़े जायें उनका स्वाध्याय हो-यही उनकी हार्दिक इच्छा है, जीवन 
की बहुत बडी अभिलाषा है। इसलिए वे पिछले तीस वर्षों से सतत प्रेरणा एवं प्रचार करते रहे हैं। 
शास्त्र प्रकाशन के क्षेत्र में उनकी प्रेरणा एवं मार्गदर्शन से लगभग ३0 लाख रुपए से अधिक का 
साहित्य अब तक प्रकाशित।/प्रचारित भी हो चुका है। यह हमारे लिए गौरव और प्रेरणा की बाते है| 


गुरुदेवश्री के प्रधान शिष्य, विद्वद्रल और प्रवल धर्म प्रचारक प्रवचन भूषण उपप्रवर्सतक श्री अमर 
मुनि जी महाराज इस दिशा में बड़े उत्साह और निष्ठा के साथ प्रबल कर रहे हैं। आपश्ी के प्रयलों से 
पहले श्री प्रश्नव्याकरणसूत्र (दो भाग), श्री सूत्रकृतांगसूत्र (दों भाग), भगवतीसूत्र (चार भाग) हिन्दी 
व्याख्या सहित प्रकाशित हुए। फिर आपश्री ने आगमों के सचित्र प्रकाशन की योजना पर कार्यबारम्भ 
किया, जिसके अन्तर्गत अब तक अन्तकृददशासूत्र, उत्तराध्ययनसूत्र, कल्पसूत्र एवं तीर्थंकर चरित्र 
(चित्रमय) प्रकाशित हो चुके हैं। अब ज्ञातासूत्र पाठकों के हाथों में है। हम चाहते हैं चित्रों में रुचि लेकर 
पाठक इन शास्त्रों का स्वाध्याय करें। चित्रों के कारण कठिन विषय भी सरल बन जाने के कारण उन्हें 
समझने में भी सुविधा रहेगी। सचित्र आगम प्रकाशन के क्षेत्र में गुरुदेवश्नी के आशीर्वाद तथा 
उपप्रवर्तकश्री की सबल प्रेरणा एवं प्रोत्साहन से प्रसिद्ध विद्वान्‌ श्रीचन्द्र जी सुराना इस शास्त्र-सेवा के 
कार्य में निष्ठापूर्वक संलग्न हैं और उनके सद्रयासों से यह कार्य सुचारु रूप में आगे बढ़ रहा है। 
शास्त्र-सेवा के इस बहुत ही खर्चीले कार्य में गुरुदेवश्री के अनेक श्रद्धालु भक्तजनों ने अपनी अन्तःकरण 
की प्रेरणा से उदारतापूर्वक सहयोग किया है और कर रहे हैं। अनेक विदुषी श्रमणियों ने भी इस कार्य 
में सदगृहस्थों को प्रेरणा प्रदान कर सहयोग का हाथ-बढ़ाया है और हमारी योजना को बल प्रदान किया 
है। हम आप सभी के सहयोग, सद्भाव का स्वागत करते हैं और आशा करते हैं भविष्य में भी इसी 
प्रकार सहयोग मिलता रहेगा। 


हम अपने पाठकों से भी अपेक्षा करते हैं कि वे स्वय इन शास्त्रों को पढ़ें, दूसरों को पढ़ने की प्रेरणा 
देवें तथा विभिन्न ज्ञान भण्डारों, पुस्तकालयों आदि में भेंट करें ताकि अन्य लोग भी लाभ उठा सकें। 
विदेशों में बसे अपने प्रिय मित्रों क्रो भी अमूल्य उपहार रूप में भेंट भेजे। इसी शुभभावना के साथ- 
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ला प्रेमचन्द जी जैन, ७, विवेकानन्द पुरी, दिल्ली-७ 


आप पूज्य गुरुदेव उ भा प्रवर्तक भण्डारी श्री पद्मचन्द्र जी म॒ एवं 

उदारमना सज्जन हैं। आपकी धर्मपती श्रीमत्ती जगमती जैन भी बडी 

जैन, श्री सुनील जैन, श्री अशोक जैन एवं श्री शिव जैन। आपका सभी परिधार बड़ा 
। श्री पुनीत मुनि जी के धर्मपिता बनने का सौभाग्य भी आपको मिला है 
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३ 
हक 
भतीणी हैं। आपके घुपुत्र हैं, औ अनिल जैन; सुनील जैन, बाजेय तन, संजय जैन 68 

४ «0,०7४ हे 2 
उनपर दल के कम रथ 
श् ५ 4२०) 200# | 


५५ 0४ ५ तो ४ 


कप, 


की रे कह हैं; 
है] 


४, 
20008 


2 





८ 80 8, 8 
87 (५88 ४५ 
(2 
“अर फ 
7,4०४, 

प्र | #। ॥॥। 


विल्लुबन् १ हर + 
, ))//4 6 
पका का ५3३ (हा आह 
री 
न ४३४ 0 
रे ह। 
रु 


४ ० 
तर है हि के | 
क्र महरभ +/ # कक कक कह # ॥+ $$ ६४ 
| तै के पे ५० 
। 
४ ५ न 


है हक 
(५) 0 का # 7१५ 
जी ५0 ३ 8 (के 


५०] "की किल्लुघनद जी जैन, ५१४ अष्हित मगर दिज़ती-र६ ५... पा 
) (आप बड़े ही धार्मिक बिंचाएं के भावग/शील सज्जन हैं। गुरुदेंब प्रबर्तक श्री के भक्त हैं। आपने अपनी स्व. धर्मपत्ती 
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२ श्री अनिलकुमार जैन बी एस सी (ऑनर्स) (हलालपुर वाले) राणा प्रताप बाग, दिल्ली-७ 


आपकश्री स्वरूपसिंह जी जैन के सुपुत्र है। आप एक उच्च शिक्षा प्राप्त युवक हैं। पिताश्री के साथ तथा अपना स्वतत्र 
व्यवसाय सँभालते हुए धर्म एवं समाज सेवा के कार्य में उत्साहपूर्वक सहयोग करते है। पूज्य प्रवर्तक श्री जी के 
सासारिक पौत्र लगते हैं। 
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श्री राजिशकुमार जी, सुपुत्र श्री सतपाल जी (पेहल्रावाले) 

आपके पिताओी सत्तपाल जी गुरुदेब प्रचरर्तक श्री जी के परम भक्त हैं। आप धर्मप्रेमी और परम सेवा भावी उदार 
सम्जन हैं शास्त्र प्रकाशन, जन-सेवा और लोक कल्याण के कार्यों में लक्ष्मी का सदुपयोग करते रहते हैं। पिता के 
संत्कार पुत्रों में भी पल्ललित होते हैं। आप भी पिताजी की तरह उदार गुरुरभक्त उत्साही युवक हैं। 


श्री मुन्नीलाल जी जैन, १४३-बी, वीर नगर, दिल्‍ली-७ 


आप तपस्वी श्री बसन्तराय जी जैन के सुपुत्र हैं। बड़े सरल स्वभाव गुरुभक्त उदार हृदय के श्रायक है। शास्त्र प्रकाशन 
व संत सत्तियों की सेवा में भी तन-मन-धन से सहयोग-सेवा करते रहते हैं। गुरुदेव श्री के परम भक्त हैं। 
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आत्मा को पवित्र और विशुद्ध बनाने वाला साधन है-धर्म। शुद्धि (उपादान-) की दृष्टि से धर्म का 
आधार है-आत्मा। किन्तु आत्म-शुद्धि के लिए साधना तप-जप आदि की क्रियाओं का सम्यक्‌ ज्ञान होना 
भी जरूरी है, और उस ज्ञान का निमित्त कारण है-शास्त्र। धर्म ग्रन्थ। 


प्रत्येक धर्म परम्परा में धर्म ग्रन्थों का पठन-पाठन-स्वाध्याय-श्रवण इसलिए किया जाता है कि उनसे 
साध्य का, साधनों का ज्ञान भी होता है और जिन महापुरुषों व सत्युरुषों ने धर्माचरण द्वारा अपना 
कल्याण किया है उनका प्रेरक पवित्र जीवन दर्पण की भौंति हमारे सामने उपस्थित हो जाता है, जिससे 
धर्मांचरण की क्रिया सुविधाजनक हो जाती है। 


भगवान महावीर ने जो धर्मोपदेश दिया, आत्म-शुद्धि की साधना का मार्ग बताया, उन धर्म-वचनों 
का संकलित रूप आगम है। आगम वाणी उस समय की लोक-भाषा प्राकृत-अर्द्धमागधी में है। किसी 
समय अर्द्धमागधी जनता की बोलचाल की भाषा थी, परन्तु आज वह अनजान और कठिन भाषा बन 
गई है। इसलिए शास्त्र पढ़ने से लोग कतराते हैं और केवल उनका अनुवाद अपनी भाषा में पढ़कर ही 
संतोष कर लेते हैं। 


भगवान महावीर के उपदेशों व तत्त्वज्ञान को विषयक्रम के अनुसार चार अनुयोगों में बौँटा गया 
है, जिनमें एक अनुयोग है-धर्म-कथानुयोग। कथा, उदाहरण, दृष्टान्त व रूपक के द्वारा उपदेश देना 
और धर्म का तत्त्व समझाना एक सरल और रोचक शैली है। इसलिए कथानुयोग की शैली सबसे 
अधिक रुचिकर व लोकप्रिय बनी है। कथानुयोग में जिन शास्त्रोंआगमों का नाम आता है उनमें 
ज्ञाताधर्मकथांगसूत्र सबसे अधिक प्रसिद्ध, और सबसे अधिक रोचक तथा सबसे बड़ा है। यों तो 
अन्तकृददशासूत्र, उपासकदशांग, अनुत्तरोपपातिक, निरयावलिका, राजप्रश्नीय, विपाकसूत्र आदि भी 
कथा-प्रधान होने से कथानुयोग में ही गिने जाते हैं किन्तु ज्ञाताधर्मकया सूत्र का स्थान कुछ विशेषता 
रखता है। इस सूत्र की भाषा अन्य आगमों की अपेक्षा अधिक प्रौढ़, साहित्यिक और लालित्यपूर्ण है। 
अन्य कथाओं की अपेक्षा इसकी कथाएँ भी अधिक रोचक और विश्वस्तर की हैं। प्लातासूत्र की कुछ 
कथाएँ तो बीद्ध साहित्य में, वैदिक ग्रन्थों व विदेशी कथा साहित्य में भी मिलती हैं। जैसे मेधकुमार की 
कथा जातक के नन्दर की कथा से, दो कछुओं की कथा गीता की टीकाओं में तथा रोहिणी ज्ञात की 
कथा बाइबिल की मेध्यू और लूक की कथा से काफी समानता रखती है। इससे यह प्रतीत होता है कि 
ज्ञातासूत्र की सैकड़ों कथाएँ धीरे-धीरे सम्पूर्ण विश्व साहित्य में रूपान्तरित हो गई हैं! 


या हि) 





आय अं आज. 
म्् हि है 52% 3 के अं 


अन्तरंग परिचय ह । 

इस सूत्र का नाम ज्ञाता-धर्म-कथा है। जिस प्रर टीका करते हुए आचार्य श्री अभयदेव्रसूरि ने लिखा 
है-जात का अर्थ है उदाहरण और धर्मकथा से तात्पर्य है प्रसिद्ध धर्म कथाएँ। दोनों शब्द मिलकर बनता 
है-ज्ञात-धर्म कथा। किन्तु कुछ विद्वानों का मत है कि यहाँ 'ज्ञात' शब्द प्राकृत शब्द “नाय” से बना है। 
भगवान महावीर का एक नाम है ज्ञातपुत्र। नायपुत्त। यहाँ 'ज्ञात' शब्द भगवान महावीर की ओर संकित 
करता है और तब इसका अर्थ होता है-ज्ञात-धर्म कथाएँ अर्थात्‌ भगवान महावीर द्वारा कथित धर्म 
कथाएँ। यह अर्थ अधिक उपयुक्त प्रतीत होता है। ज्ञातार्मकथा का सरल अर्थ यह भी कर सकते हैं कि 
ज्ञाता अर्थात्‌ सर्वज्ष, भगवान महावीर। उनकी कही हुई धर्म कथाएँ। ज्ञातासूत्र के दो श्रुतस्कंध हैं। प्रथम 
श्रुतस्कंध में १९ अध्ययन हैं जबकि दूसरे श्रुतस्कंध के १0 वर्ग हैं। 


प्रथम श्रुतस्कंध की सभी कथाएँ स्वयं उदाहरण हैं, और फिर उपनय के साथ विषय को अधिक 
संगति देती हैं। इन कथाओं के माध्यम से अनेक प्रकार की शिक्षाएँ, तत्त्वज्ञान, प्रेरणा और साधक के 
लिए मार्गदर्शन मिलता है। 


सचिन्न आगम प्रकाशन माला 


तीन वर्ष पूर्व हमने पूज्य गुरुदेव उ. भा. प्रकर्तक भण्डारी श्री पश्मथनद्र जी महाराज की साठवीं 
दीक्षा जयन्ती मनाई थी। तब मेरे मन में सचिन्र आगम प्रकाशन की भावना मूर्त्तरूप ले रही थी। उसी 
वर्ष मैंने प्रयोग के रूप में भगवान महावीर की अन्तिम वाणी उत्तराध्ययनसूत्र का सचित्र सम्पादन 
प्रकाशन किया था। वह प्रयोग बहुत सफल रहा। सर्वत्र प्रशंसित हुआ और आगम के अध्ययन से दूर 
रहने याले भी चित्रमय आगम होने से रुचिपूर्वक पढ़ने लगे। मेरे पास अनेक विद्वानों के, विज्ञ मुनिवरों 
के तथा अनेकानेक धर्म-प्रेमियों के पत्र आये और सभी ने इस प्रयास की मुक्त कंठ से प्रशंसा की। युग 
की इस आवश्यकता और उपयोगिता को देखकर हमने इस योजना को और आगे बढ़ाने का संकल्प 
किया। जिसके अन्तर्गत सचित्र अन्तकृददशासूत्र, सचित्र कल्पसूत्र, सचित्र तीथैंकर चरित्र प्रकाशित 
हुआ। और अब सचित्र ज्ञाताधर्मकथागसूत्र पाठकों के हाथों में पहुँच रहा है। 


ज्ञातासूत्र काफी बड़ा होने से उसे दो भागों में प्रकाशित किया जा रहा है। प्रथम भाग में आठ 
अध्ययन लिए गये हैं। शेष दूसरे भाग में प्रकाशित होंगे। 


इस सूत्र की सम्पादन शैली में थोड़ा परिवर्तन भी किया है। आमुख में सर्वप्रथम अध्ययन के 
शीर्षक का स्पष्टीकरण किया है जिससे अध्ययन का विषय ज्ञात हो सके तथा इसी के साथ कथा-सार 
भी दिया है। 


मूल पाठ में सूत्र संख्या की कोई निश्चित परम्परा प्राचीन प्रतियों में नहीं अपनाई गई है अतः इस 
संस्करण में सूत्र संख्या कथा-प्रवाह की सुविधानुसार रखी गई है। मूल पाठ में अपेक्षाकृत लम्बे तथा 
संयुक्त शब्दों में संधि स्थलों पर विराम चिह्न (डैश) दिये हैं जिससे पठन तथा उच्चारण में सुविधा हो 


हि 


मूल पाठ में वर्णनात्मक तथा विवरणात्मक अंशों को अनेकानेक बार दोहराए जाने की शैल्ली का प्रय 
हुआ है। अनुवाद में इन्हें यथासंभव सक्षिप्त किया है तथा “पूर्वसम” आदि इंगितों का प्रयोग किया गया 
है। चित्रों को अधिक सुगमता से बोधगम्य बनाने के लिए चित्र-शीर्षक के स्थान पर प्रत्येक चित्र के पीछे 
तत्संबंधित कथा प्रसंग संक्षेप में दिया गया है। 


अध्ययन के अन्त में विशेष शब्दों का स्पष्टीकरण एवं उपसंहार तथा टीका में आई हुई उपनय 
गाथाएँ भी ले ली हैं। इस प्रकार सम्पादन में स्वागता लाने का प्रयास किया है। टिप्पण एवं परिशिष्ट 
की शैली मुझे कम पसन्द है, क्योंकि उससे पाठक को इधर-उधर पृष्ठ उलटने पड़ते हैं। अत प्रत्येक 
अध्ययन से सम्बन्धित सभी सामग्री वहीं एक स्थान पर देने का प्रयास किया है। आशा है पाठकों को 
यह शैली अधिक सुन्दर व रुचिकर लगेगी। 


कृतज्ञता प्रदर्शन 

परम पूज्य गुरुदेव उ भा प्रवर्त्तक भण्डारी श्री पद्मचन्र जी महाराज के असीम आशीर्वाद से 
सचित्र आगम प्रकाशन का यह कार्यक्रम निर्विष्न रूप से गति पकड़ रहा है यह मेरे लिए परम प्रसम्रता 
का विषय है। इस प्रकाशन मे महासती जी तपचक्रेश्वरी उपप्रवर्तिनी श्री मोहनमाला जी म , उपग्रवर्तिनी 
डॉ सरिता जी म तथा अनेक गुरुभक्त उदार सदूगृहस्थों ने अपना सहयोग करके गुरुभक्ति और 
श्रुतभक्ति का परिचय दिया है। साथ ही शास्त्र-सेवा का पुण्य उपार्जन किया है। यह सभी के लिए 
अनुकरणीय है। 


साहित्यकार श्रीचन्दर जी सुराना ने सदा की भौंति इसके सम्पादन, मुद्रण मे अपनी सम्पूर्ण 
बीद्धिक-चेतना को नियोजित किया है तथा श्रीयुत सुरेन्र जी बोधरा ने सुन्दर सटीक अंग्रेजी अनुवाद के 
साथ संपादन सहयोग करके इसकी उपयोगिता मे चार चौँद लगाये हैं। मैं सभी के प्रति हार्दिक भाव से 
कृतज्ञ हूँ। 


-अगर युनि 
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शीर्षक-उक्खित्ते-उत्किप्त/उत्थित अर्थात्‌ उठाया हुआ या उठा हुआ। यह एक स्थिति का नाम है 
जिसमे कोई वस्तु अपनी सामान्य स्थिति से उठ, किसी उच्च स्थिति में पहुँचकर स्थिर हो जाय। वह 
स्थिति पार्थिव भी हो सकती है, मानसिक भी तथा आत्मिक भी। इस कथा में ये सभी स्थितियाँ समन्वित 


| हैं और उनका आधार है अन्त प्रेरित करुणा। प्रत्येक आयाम में किसी उच्च स्थिति पर पहुँचना और उस 


स्थिति को बनाये रखना, इस भागीरथ प्रयत्न में करुणा की अनोखी महत्ता का बेजोड़ उदाहरण इस कथा 
मे प्रस्तुत किया गया है। 


कथासार-राजगृह (मगध) के राजा श्रेणिक के नदा नामक रानी से अभयकुमार नाम का पुत्र था। 


| वह अतीव बुद्धिमान्‌ व मेधावी था तथा समस्त राज-काज का संचालन उसी के हाथ में था। राजा श्रेणिक 


के एक अन्य रानी थी जिसका नाम धारिणी था। वह एक रात अपने मुँह में एक श्वेत हाथी को प्रवेश 


॥ करने का स्वपण देख जाग पड़ी। राजा श्रेणिक तथा स्वष्नवेत्ता पण्डितों ने इस स्वप्न को एक तेजस्वी 


पुत्र-प्राप्ति का सकेत बताया। 

धारिणी गर्भवती हुई और तीसरे महीने में उसे असमय मेघ तथा वर्षाकाल में वन-उद्यानादि में भ्रमण 
का आनन्द लेने का दोहद उत्पन्न हुआ। धारिणी ने श्रेणिक राजा से दोहद की बात कही। असमय में 
वर्षकाल की सभावना न होने से चिन्तित राजा ने अपने मेधावी पुत्र अभयकुमार से सारी बात कही। 
अभयकुमार ने पिता को आश्वस्त किया और अपने पूर्व-जन्म के मित्र एक देव का आह्वान कर उससे 


| सहायता मॉँनी। देव ने अकाल मेघ तथा वर्षऋतु की दैवी रचना कर धारिणीदेवी का दोहद पूरा करवाया। 


यथा समय धारिणीदेवी ने पुत्र प्रसत किया और अकाल मेघ के दोहद से सूचित होने के कारण 


| राजा ने उसका नाम मेघकुमार रखा। कुमार धीरे-धीरे बढ़ने लगा। यथा समय उसकी शिक्षा-दीक्षा हुई 
| और युवा होने पर आठ सुन्दर राज-कन्याओं के साथ विवाह कर दिया गया। 


एक बार श्रमण भगवान महावीर राजगृह पधारे। जन-समूह उनका उपदेश सुनने उमड़ पड़ा। 


मेघकुमार भी सूचना प्राप्त होने पर उनका उपदेश सुनने गया। भगवान के वचन सुन मेघथ को वैराष्य 


उत्पन्न हुआ और उसने दीक्षा लेने का निर्णय लिया। मेघ अपने माता-पिता से अनुमति लेने गया तो 


उन्होंने उसे बहुत समझाने की चेष्टा की कि गृहस्थ जीवन के सभी आनन्द भोगने के बाद दीक्षा लेने का 
$ विचार करे। पर मेघ अपने निर्णय पर अटल रहा और अन्ततः दीक्षा ले ली। 


है ख |) 


८ ८५४. 
६९ ५ 


श्रमण जीवन के प्रथम दिन ही मेघ असुविधाओं के कारण बविचलित हो गया। रात्रि को उसकी शब्या 
द्वार के निकट लगी थी और अपने-अपने कार्य से आते-जाते अन्य श्रमणों के पाँच आदि छू जाने से 
उसे रात भर नीद नहीं आई। विचलित मेघकुमार भगवान महावीर के पास आया। उसकी चंचल 
मनोदशा बा भगवान महावीर ने स्वयं ही उसकी समस्या बताई और साथ ही उसके पूर्व-जन्म की 
कथा सुनाई। 











- इस भव से तीसरे पूर्व-भव में मेघकुमार ने हाथी के रूप में जन्म लिया था। भयंकर दावानल से & 


त्रसित अपनी प्यास बुझाने वह गजराज तालाब में उतरा तो उसमें रहे दलदल में फैंस गया। ऐसी स्थिति 
में उसे एक तरुण शत्रु हाथी ने अपने पैने दौंतों से छेद दिया। मृत्यु-पश्चात्‌ वह जीव पुन एक गजराज 
के रूप में जन्मा। एक बार दावानल की देख उसे पूर्व-जन्म के अनुभव का आभास हुआ और उसने 
अपने दल सहित नदी के तट पर एक विशाल क्षेत्र को वृक्ष व घास-फूस आदि जलने वाले पदार्थों से 
विहीन कर सुरक्षित मंडल तैयार कर लिया। 

एक बार जब पुन भीषण दावानल प्रज्वलित हुआ तो भयभीत गजराज अपने दल सहित उस क्षेत्र 
की ओर भागा। वहाँ पहले से ही भयभीत वन-चर ठसाठस भरे पड़े थे। गजराज भी जैसे-तैसे उस भीड़ 
में घुसा और जहाँ स्थान पाया वहीं खडा हो गया। कुछ देर बाद उसने शरीर खुजाने को अपना एक पैर 
उठाया तो उस स्थान पर एक भयभीत खरगोश दुबक गया। गजराज ने यह देखा तो उसके हृदय में 





करुणा/अनुकम्पा का भाव उमड़ पडा। अनुकम्पावश उसने अपना पैर उठाये ही रखा। वह दावानल अढाई ॥ 


दिन में शात हुआ और तब सारे पशु उस सुरक्षित स्थान से बाहर चले गये। गजराज ने भी वहाँ से 
प्रस्थान के लिये जब अपने उठे हुए पैर को धरती पर टिकाने की चेष्टा की तो थकान और जकड़न के 
मारे वह धरती पर गिर प्रडा। तीन दिन तक असदह्य वेदना भोगने के पश्चात्‌ बह मृत्यु को प्राप्त हुआ। 
करुणा से पचित्र हुई शुद्ध भावनाओ द्वारा जो कर्म बन्धन हुआ उसके फलस्वरूप वह जीव मेघकुमार के 
रूप में जन्मा। 

पूर्व-जन्मों की यह कथा सुनाकर भगवान ने मेघकुमार से कहा कि जब पशु के रूप में करुणा से 
प्रेरित हो एक ननहे-से खरगोश की असुविधा का भी ध्यान रखने की सामर्थ्य उभरी थी तो आज क्‍या 
हुआ है? ज्ञानवान, बुद्धिमान तथा गुणवान मनुष्य रूप में भी क्या श्रमणो द्वारा प्राप्त तनिक-सी असुविधा 
से विचलित हो जाना उसे शोभा देता है? सज्नान तितिक्षा से कर्म निर्जरा करना महान्‌ फलदायी होता है। 


प्रभु के इस उलाहने ने मेघकुमार की आँखे खोल दीं। उसे पश्चात्ताप हुआ और अतीत के ऊहापोह 
में लीन उसे जातिस्म्रण ज्ञान उत्पन्न हो गया। पूर्व-भव की सभी बाते चलचित्र की भाँति स्पष्ट हो गईं। 
उसने अपने आपको संयम में स्थिर किया तथा यह व्रत लिया कि अपने नेत्रों के अतिरिक्त समस्त शरीर 
को श्रमणो की सेवा में अर्पित कर देगा। इसके बाद मेघकुमार ने सभी अग-शास्त्रों का अध्ययन किया 
और तीब्र तपस्या करते हुए आयुष्य पूर्ण कर अनुत्तर देव लोक मे जन्म लिया। वहाँ की आयु पूर्ण कर 
महाविदेह क्षेत्र में जन्‍म लेकर वह जीव मोक्ष प्राप्त करेगा। 


॥ विरिञा ८ात&2ा2हार : "ए॥7९5/4774 ॥४/श५ : ॥बा।२000८/॥0/ | 
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प्रारम्भ 
सूत्र १ : तेणं कालेणं तेणं समए ण॑ चंपा नाम॑ नयरी होत्था, वण्णओ। 


तीसे ण॑ चंपाए नयरीए बहिया उत्तरपुरच्छिमे दिसीभाए पुण्णभद्दे नामं चेहए होत्था, 
वण्णओ। 

तत्थ णं चंपाए नयरीए कोणिओ नाम॑ राया होत्था, वण्णओ। 

सूत्र १ : ऐसा वर्णन है (औपपातिक आदि सूत्रों में) कि काल के उस भाग व उस 
समय (चौथे आरे के अन्तिम समय) में चम्पा नाम की एक रमणीय नगरी थी। उसके 
बाहर ईशानकोण की दिशा (उत्तर-पूर्व) में पूर्णमद्र नाम का एक चैत्य था। चम्पा नगरी में 
तब कुणिक नामक राजा राज्य करता था। इन सबका विस्तृत वर्णन औपपातिक सूत्र में है। 
ग।4 ६ 8६&5॥43॥0465 
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आर्य सुधर्मा स्वामी 
सूत्र २ : तेणं कालेणं तेणं समए णं समणस्स भगवओ महावीरस्स अंतेवासी 
अज्जसुहम्मे नाम॑ थेरे जाइसंपन्ने, कुलसंपन्ने, बल-रूप-विणय-णाण-दंसण-चरित्त-लाघव- 
संपन्ने, ओयंसी, तेयंसी, वच्चंसी, जसंसी, जियकोहे, जियमाणे, जियमाए, जियलोहे, 
जियईंदिए, जियनिद्दे, जियपरिसहे, जीवियास-मरण-भयविष्पमुक्के, तवप्पह्णे, गुणप्पहाणे 
एवं. करण-चरण-निग्गह-णिच्छय-अज्जव-मदृव-लाघव-खंति-गुत्ति-मुत्ति-विज्जा-मंत-बंभ 
वेय-नय-नियम-सच्च-सोय-णाण-दंसण-चरित्तप्पाणे, ओराले, घोरे, घोरव्वए घोरतवस्सी 
घोरबंभचेरवासी, उच्छूढसरीरे, संखित्त-विउल-तेउलेस्से, चोहसपुष्दी, चडनाणोवगए। 





पंचहिं अणगारसएहिं सद्धिं संपरिवुडे पुव्वाणुपुव्विं चरमाणे, गामाणुगार्म दृइज्जमाणे, ः 


सुहं-सुहेणं विहरमाणे, जेणेव चंपा नयरी, जेणेव पुण्णभद्दे चेइए, तेणामेव उवागच्छ। 
उवागच्छित्ता अहापडिरूबं उग्गह॑ओगिण्डड; ओगिण्हित्ता संजममेण तबसा अपाणं 
भावेमाणे विहरति। 

सूत्र २ : काल के उस भाग में अथवा उस समय श्रमण भगवान महावीर के शिष्य 
(पंचम गणधर) आर्य सुधर्मा नामक स्थविर विद्यमान थे। वे उच्च कुल व जाति सम्पन्न थे। 


| बलवान, रूपवान और विनयवान होने के साथ-साथ ज्ञान, दर्शन व चारित्र सम्पन्न भी थे। 
| इन सभी गुणों से युक्त होते हुए भी वे अहंकार तथा परिग्रह से मुक्त थे; अर्थात्‌ लाघव 


संपन्न थे। ओज, तेज, वचन-पटुता और यश से वे परिपूर्ण थे। क्रोध, मान, माया, लोभ पर 
ही नहीं, वे तो इन्द्रियों पर, नींद पर और परिषहों पर भी विजय प्राप्त कर चुके थे। जीने 
की इच्छा और मृत्यु की आशंका-भय, इन दोनों से रहित हो गये थे वे। वे तपप्रधान और 
गुणप्रधान थे। करण (करणसत्तरी-पिण्ड विशुद्धि, ग्रहणैषणा आदि आचार के मर्मज्ञ), चरण 
(चरणसत्तरी-पंच महाव्रत आदि के पालन में निपुण), निग्रह, निश्चय, आर्जव, मार्दव, 
लाघव, क्षमा, गुप्ति, मुक्ति, विद्या, मंत्र, ब्रह्मचर्य, वेद, नय, नियम, सत्य, शौच, ज्ञान, 
दर्शन, चारित्र आदि गुणों के सर्वश्रेष्ठ धारक थे। वे उदार थे और सदाचार के कठोर 
पालक। व्रत, तपस्या और ब्रह्मचर्य में वे दृढ़तया उत्कृष्ट थे और शरीर से अलिप्त। 
विपुल-तेज़ोलेश्या को अपने आप में समेट लिया था उन्होंने। वे चौदह पूर्वों के जानकार 
और चार ज्ञान के धारक थे। 


ऐसे सुधर्मा स्वामी अपने पाँच सौ शिष्यों सहित एक के बाद दूसरे गाँव में विचरते हुए, 
सुखपूर्वक विहार करते हुए चम्पा नगरी में जहाँ पूर्णभद्र चैत्य था वहाँ आये। यधानियम 
आज्ञा अवग्रह प्राप्त कर वे उस चैत्य में ठठरे और आत्मा को संयम एवं तप में भावित 
करते, रमाते हुए रहने लगे। 
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सूत्र ३ : तए णं॑ चंपाए नयरीए परिसा निग्गया। कोणिओ निग्गओ। धम्मो कहिओ। 
परिसा जामेव दिस पाउब्मूआ, तामेव दिसिं पडिगया। 

सूत्र ३ * इसके बाद चम्पा नगरी से निकलकर जनसमूह और राजा कुणिक भी पूर्णभद्र 
चैत्य मे आये। इस जनसमूह को सुधर्मा स्वामी ने धर्म का उपदेश दिया। उपदेश सुनने के 
बाद सभी अपने-अपने स्थान को लौट गए। 


3, #6७"' (080, ४70088 0० ए९०फौ९ 88 890 देह दिफाएाद टक्चा॥९७ 0ए। ण ० 
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6 ॥7888९8 7९४(पा९्पे गणा&, 
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सूत्र ४ : तेणं कालेणं तेणं समए णं अज्जसुहम्मस्स अणगारस्स जेट्ढे अंतेवासी 
अज्जजंबूणाम॑ अणगारे कासवगोत्तेणं सत्तुस्सेहे जाव....... अज्जसुहम्मस्स थेरस्स 
अदूरसामंते उड़ढं जाणू अहोसिरे झाण-कोट्टोबगए संजमेणं तबसा अप्पाणं भावेमाणे 
विहरति। 

सूत्र ४ : उस समय आर्य सुधर्मा अनगार के प्रधान शिष्य थे काश्यप गोत्र के आर्य 
जम्बू अनगार। वे सात हाथ ऊँचे और पूर्वोक्त (कनक समान गौरवर्ण वाले तपस्वी, ब्रह्मचर्य 
में लीन आदि) गुणों से संपन्न थे। वे आर्य सुधर्मा से न अधिक दूर न अधिक पास रहते 
थे। वे उचित स्थान पर, घुटना ऊपर और मस्तक नीचा किये ध्यान के उपयुक्त आसन में 
बैठ तप और संयम में सतत लीन रहते थे। 
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जम्बू स्वामी की जिज्ञासा 

सूत्र ५ : तए णं से अज्जजंबूणामे अणगारे जायसड्ढे, जायसंसए, जायकोउहल्ले, 
संजातसड़ढे, संजातसंसए, संजातकोउहल्ले, उप्पन्नसड़ढे, उप्पन्नसंसए, उप्पन्नकोउहल्ले, 
समुप्पन्नसड़्ढे, समुप्पन्नसंसए, समुप्पन्नकोउहल्ले उद्डाए उद्ठेति। उटड्डाए उद्भित्ता जेणामेव 
अज्जसुहम्मे थेरे तेणामेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता अज्जसुहम्मे थेरे तिक्खुत्तो 
आयाहिणं पयाहिणं करेइ। करेत्ता वंदति नमंसति, वंदित्ता नमंसित्ता अज्जसुहम्मस्स 
थेरस्स णच्चासप्ने नातिदूरे सुस्सूसमाणे णमंसमाणे अभिमुहं पंजलिउडे विणएणं 
पज्जुवासमाणे एवं वयासी- 

जइ ण॑ं भंते ! समणेणं भगवया महावीरेणं, आइगरेणं, तित्थयरेणं, जाव सासय 
ठाणमुबगए णं, पंचमस्स अंगस्स अयमट्ठे पण्णत्ते, छट्वस्स ण भंते ! अंगस्स 
णायाधम्मकहाणं के अट्टे पण्णत्ते ? 

सूत्र ५ * आर्य जम्बू अनगार के मन में एक कुतूहल उत्पन्न हुआ जो क्रमश' गहरा 
होते-होते संशय में परिणत हो गया और फिर जिज्ञासा बन गया। वे उठ खड़े हुए और 

आर्य सुधर्मा स्थविर के निकट आये। आर्य सुधर्मा स्थविर की दक्षिण दिशा से आरम्भ कर 





| 


तीन बार प्रदक्षिणा कर उन्होंने वाणी से स्तुति और शरीर झुकाकर वन्दना की। फिर वे. पट 
आर्य सुधर्मा स्थविर से न बहुत दूर न बहुत पास उचित स्थान पर उनके सम्मुख बैठ गये 
और उत्तर की अपेक्षा लिये दोनों हाथ जोड़ विनय एवं भक्तिपूर्वक बोले- 


“हे भंते ! श्रमण भगवान महावीर ने, जो धर्म के आदि पुरुष तीर्थंकर थे, (शक्रेन्द्र 
स्तुति के समान गुण वर्णन) और सिद्ध गति रूप शाश्वत स्थान को प्राप्त हो चुके हैं, पांचवें 
अंग हे आपके कथनानुसार अर्थ बताया है तो छठे अंग, ज्ञाताधर्मकथा, का क्या अर्थ 
बताया है ?” 
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सुधर्मा स्वामी का समाधान 

सूत्र ६ - जबु त्ति, तए ण अज्जसुहम्मे तेरे अज्जजंबूणामं अणगार॑ एवं वयासी-एवं 
खलु जबू ! समणेणं भगवया महावीरेणं जाव संपत्तेणं छट्स्स अंगस्स दो सुयक्‍्खंधा 
पण्णत्ता, तं जहा-१. णायाणि य २. धम्मकहाओ य। 

सूत्र ६ * आर्य सुधर्मा ने आर्य जम्बू को उत्तर दिया-“हे जम्बू ! उन श्रमण भगवान 
महावीर ने छठे अंग के दो श्रुतस्कन्धों का उपदेश दिया है। वे १. ज्ञात और २. धर्मकथा 
नाम से प्रसिद्ध हैं।'' 


रिहा. 87 5७0/4.॥र4/ 5९79)थां 
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सूत्र ७ : जइ णं भंते ! समणेणं भगवया महावीरेणं जाव संपत्तेणं छट्ठस्स | दो 
सुयक्‍्खंधा पण्णत्ता, त॑ं जहा-णायाणि य धम्मकहाओ य, पढमस्स णं॑ भंते! सुयकखंधस्स 
समणेणं जाब संपत्तेणं णायाणं कइ अज्झयणा पण्णत्ता ? 
सूत्र ७ . भंते | उन भगवान महावीर ने छठे अंग के जो ज्ञात और धर्मकथा नामक दो 
श्रुतस्कन्ध कहे हैं उनमें से ज्ञात नामक प्रथम श्रुतस्कन्ध के कितने अध्ययन बताये हैं ? 
ये, 88706! 0/ ९8९ (ए० 9श8, 0ए प्राध्चाए ट890०१8 878 ॥6'6 ॥ (6 
फिडा एथा-+ 0 6 656 0ए70 88 गा? 
सूत्र ८ . एवं खलु जंबू ! समणेणं जाव संपत्तेणं णायाणं एगूणवीसं-अज्झयणा 
पण्णत्ता, त॑ जहा- 
उक्खित्तणाए, संघाडे, अंडे कुम्मे य, सेलगे। 
तुंबे य, रोहिणी, मल्ली, माइंदी, चंदिमाइ य॥१॥ 
दावहवे, उदगणाए, मंडुक्के, तेयली, वि य। 
णंदिफले, अमरकंका, आइण्णे, सुसमाइ य॥२॥ 
अबरे य पुंडरीए, णामा एगूणवीसइमे। 
सूत्र ८ ' हे जम्बू ! उन श्रमण भगवान महावीर ने ज्ञात नामक श्रुतस्कन्ध के उन्नीस 
अध्ययनो का उपदेश दिया है। वे इस प्रकार हैं ' १ उत्त्षिप्त ज्ञात, २ सघाट, ३ अडक, 
४ कूर्म, ५ शैलक, ६ तुम्ब ७ रोहिणी, ८. मल्ली, ९. माकंदी, १0. चन्द्र, ११ दावद्रव 
वृक्ष, १२ उदक, १३ मडूक, १४ तेतलीपुत्र, १५ नन्दीफल, १६ अमरकका, 
१७. आकीर्ण, १८. सुषमा और १९. पुण्डरीक-कुण्डरीक। 
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सूत्र ९ : जइ णं भंते ! समणेणं जाव संपत्तेणं णायाण एगूणवीसं अज्ञझयणा 
पण्णत्ता, त॑ं जहा-उक्खित्तणाए जाव पुंडरीए य, पढमस्स ण॑ भंते ! अज्ञझयणस्स के अड्ड 
पण्णत्ते ? 





सूत्र ९ : भंते ! उन भगवान महावीर ने यह जो उत्त्िप्त ज्ञात से पुण्डरीक पर्यन्ल ढ पे 
उम्नीस अध्ययनों का उपदेश दिया है उनमें से प्रथम अध्ययन का कया अर्थ बताया है ? 
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कथारम्भ 
सूत्र १0 : एवं खलु जंबू ! तेणं कालेणं तेणं समए ण॑ इहेव जंबुद्दीवे, भारहे वासे, 
दाहिणड्ढभरहे रायगिहे णाम॑ नयरे होत्था, वण्णओ। गुणसीले चेदए वण्णओ। 
तत्थ ण॑ं रायगिहे नयरे सेणिए णाम॑ राया होत्था महया हिमवंत. वण्णओ। तस्स ण॑ 
सेणियस्स रण्णो णंदा णाम॑ देवी होत्था सुकुमालपाणिपाया वण्णओ। 


सूत्र ७0 हे जम्बू ! समय के उस भाग में जम्बू द्वीप के भारतवर्ष के दक्षिण भरत 
नामक क्षेत्र मे राजगृह नामक नगर था। इस नगर के बाहर गुणशील नामक चैत्य था (इस 
नगर और चैत्य का वर्णन औपपातिक सूत्र में उपलब्ध है)। 


राजगृह नगर मे श्रेणिक नाम का राजा राज्य करता था। ऐसा वर्णन है (औपपातिक 
सूत्र मे) कि वह राजा महाहिमवत पर्वत के समान गुण वाला था। श्रेणिक राजा की नन्दा 
नामक रानी थी जो सुकुमार अगों वाली थी। 


वजह 570ए४7 
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सूत्र ११ . तस्स णं सेणियस्स पुत्ते णंदादेवीए अत्तए अभए णाम॑ कुमारे होत्था; 
अहीण  जाबव साम-दंड-भेय-उवष्पयाण-णीति-सुप्पउत्तणय-विहण्णू, ईहा-बूह-मग्गण- 
गवेसण-अत्थ-सत्थमई, विसारए, उच्पत्तियाए, व्रेणइयाए, कम्मयाएं, पारिणामियाए 
चउव्विहाए बुद्धीए उवबेए, सेणियस्स रण्णो बहुसु कज्जेसु य, कुडडंबेसु य, मंतेसु य, 
गुज्झेसु य, रहस्सेसु य, णिच्छएसु य, आपुच्छाणिज्जे, पडिपुच्छणिज्जे, मेढ़ी, पमाणं, 
आहारे, आलंबणभूए, परमाणभूए, आहारभूए, चक्खुभूए, सव्बकज्जेसु य, सब्वभूमियासु 








य, कोसं च, कोट्टागारं च, बल॑ च, वाहणं च, पुरं च, अंतेठरं॑ च, सयमेव 
समुपेक्खमाणे-समुपेक्थमाणे विहरइ। 

सूत्र ११ : श्रेणिक राजा और नंदा रानी के अभयकुमार नाम का एक पुत्र था। 
अभयकुमार शरीर से परिपूर्ण, गुण सम्पन्न सुन्दर स्वरूप वाले थे। वह राजनीति, 
व्यवसायनीति तथा न्यायनीति में निष्णात थे और चतुरंग अर्थनीति के ज्ञाता थे। चारों 
बुद्धियों के धारक अभयकुमार विभिन्न कार्यों तथा विषयों मे राजा श्रेणिक के सलाहकार 
थे। पारिवारिक कार्यों में, मंत्रणा, रहस्यमय तथा गुप्त कार्यों में तथा कोई भी निर्णय करने 
में राजा श्रेणिक उनसे समय-समय पर सलाह लेते रहते थे। सबके लिये धुरी, आधार और 
सहारा बनने वाले अभयकुमार स्वय प्रमाण रूप थे, आधार रूप थे और पथ-प्रदर्शक थे। वे 
राजा श्रेणिक के राज्य, राष्ट्र, कोष, भडार, सेना, वाहन, नगर व महल तथा अन्त'पुर, 
सभी की व्यवस्था देखते थे। 
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सूत्र १२ : तस्स णं सेणियस्स रण्णो धारिणीणामं देवी होत्था सुकुमालपाणि-पाया 
अहीण पंचिंदियसरीरा सेणिएणं रण्णा सद्धिं विउलाइ भोगभोगाईं पच्चणुभवमाणी 
विहरइ। 

सूत्र १२. श्रेणिक राजा के धारिणी नाम की एक और रानी थी जो अत्यन्त रूपवान 
और गुण सम्पन्न थी। 
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च्य लद्धपच्चए, विशण्णवियारे, रज्जधुरचिंतए यावि होत्था सेणियस्स रण्णो रज्जं च, रह 








सूत्र १३ : तए ण॑ं सा धारिणी देवी अण्णया कयाइ तंसि तारिसगंसि छक्षइक- 
लट्टं -मइ-संठिय-खं भुग्गय-पवरवरसालभंजिव-उज्जलमणिक णगरयण- धूभिय- 
विडंगजालद्धचंद-णिज्जूहकंतर-कणयालि-चंदसालिया-विभत्तिकलिए,. सरसच्छधाऊवल- 
वण्णरदुए, बाहिरओ दूमियघइमड़े, अव्मितओ पसत्त-सुइलिहियचित्त-कम्मे, 
णाणाविहपंचवण्ण-मणि-रयणकोट्डिमतले, पउमलया-फुल्लवल्लि-वरपुष्फजाइ- 
उल्लोयचित्तियलले,.. चंदणवर-कणगकलस-सुविणिम्मिय-पडिपुंजिय-सरसपउमसोहंत- 
दारभाए, पयरग्गालंबंतमणि-मुत्तदाम-सुविरइयदारसोहे, सुगंध-वरकुसुम-मउयपम्हल- 
सयणोवयारे, मणहिययनिव्वुइकरे,कप्पूर-लवंग-मलय-चंदण-कालागुरु-पव रकुंदुरुक्ष- 
तुरुकत-धूवडज्झंतसुरभिमघधमघंत. गंधुद्धयाभिरामे, . सुगंधवर-गंधिए.. गंध-बड्डिभूए, 
मणिकिरणपणासियंधयारे, किं बहुणा ? जुइगुणेहिं सुरवरविमाण-वेलंबियवरघरए, 

तंसि तारिसगंसि सयणिज्जंसि, सालिंगणवष्टिए उभओ विब्बोयणे, दुहओ उदन्नए, 
मज्ञझेण य गंभीरे, गंगापुलिणवालुयाउद्दालसालिसए, ओयवियखोमदुगुल्लपइ्टपडिच्छिश्रे, 
अत्थरय-मलय-नवतय-कुसत्त-लिंब-सीहकेसरपच्चुत्थए, सुविरइयरयत्ताणे रत्तंसुयसंवुए, 
सुरम्मे, आइणग-रूय- बूर-णवर्णीय-तुल्लफासे; पुव्वरत्तावरत्तकालसमयंसि सुत्त-जागरा 
ओहीरमाणी ओहीरमाणी एगं महं सत्तुस्सेहं-रययकूडसभिहं, नहयलंसि सोम॑ सोमाकारं 
लीलायत जभायमाणं मुहमइगयं गयं पासित्ता णं पडिबुद्धा। 


सूत्र १३ धारिणी देवी एक अत्यन्त मनोहारी महल में रहती थी। उस महल में 
स्थिरता और विशालता के लिये उचित स्थान पर उचित रीति से छः-8छ: काष्ठ खँडों से 
विशिष्ट आकार के सुन्दर खंभे बने हुए थे। इन घिसकर चिकने किये खंभों पर जीवन्त 
लगती सुन्दर पुतलियाँ उकेरी हुई थीं। इस महल पर चमकती मणिरत्नों की तथा सोने की 
छोटी-छोटी छतरियाँ बनी हुई थीं। सुन्दर छज्जे, मनोहारी जाली-झरोखे, अर्द्धचन्राकार 
सीढ़ियाँ और रलजड़ित द्वार-घोडले उस महल की शोभा बढ़ा रहे थे। स्थान-स्थान पर 
सुन्दर आकार की नालियाँ बनी थीं। भवन के ऊपरी भाग में चन्द्रशाला बनी हुई थी। भवन 
के शयन कक्ष मे चूने और स्वच्छ गेरू का रंग किया हुआ था। बाहर से सफेदी की हुई थी 
और चिकने पत्थर से घिसाई होने के कारण वह चमक रहा था। शयनागार की भीतरी 
दीवारों पर पशु, पक्षी, मनुष्य आदि के सुन्दर मनोहारी चित्र बने हुए थे। आगार के ऑगन 
में पंचरंगे मणिरतल जड़े हुए थे और छत की दीवार पर कमल के आकार की, फूलों से 
भरी, मालती आदि की बेलों के चित्र बने हुए थे। द्वार भाग पर सोने के मांगलिक कलश 
रखे थे जिनके मुख खिले हुए कमल से ढैके थे। दरवाजे पर सोने के तार में पिरोई मणियों 
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और मोतियों की मालाएँ लटक रही थी। उस शयनागार मे बिछी शय्या को सुगंधित, 

रंग-बिरंगे, कोमल और रोएँदार फूलों से सजाया गया था। वह कक्ष मन को अतीव आनन्द । 
देने वाला था। कपूर, लौग, मलय-चन्दन, काला अगर, उत्तम चीडा, लोबान आदि की धूप 
की सुगन्ध से वह कक्ष भरपूर सुवासित था। अन्य तरह-तरह की सुगन्धो से महकता वह । 
कक्ष ऐसा लग रहा था जैसे असख्य फूलों की गन्ध से महकती वाटिका। अनेक मणि-रत्नो 
से बिखरते प्रकाश के कारण वहाँ से अधकार का लोप हो गया था। इस शयनागार के 
विषय में इससे अधिक कुछ कहने की आवश्यकता नहीं है कि वह अपनी शोभा से | 
श्रष्ठतम देव विमान को भी लज्जित कर रहा था। ह 


ऐसे अपूर्व शयनागार मे एक शय्या बिछी हुई है। उस पर शरीर की लम्बाई जितना । 
गद्दा बिछा हुआ है जिसके दोनों छोरो पर सिर तथा पैरो की ओर दो तकिये रखे है। यह 
शय्या दोनो ओर उठी हुई और बीच मे गहरी है। गगा नदी की बालू मे जैसे पॉव धँंस 
जाते हैं वैसे ही इस शय्या मे भार रखने से यह नीचे धेंस जाती है। इस पर रग-बिरगी 
कशीदा कढ़ी रेशम की महीन चादर बिछी हुई है। इस पर मलय, नवतक, कुशक्त, लिम्ब 
तथा सिह केसर से बने कपड़ों की स्वच्छ चद्दरे एक के ऊपर एक बिछी हुई है। इन सबकी 
धूल से रक्षा करने के लिये एक और सादी चद्दर ऊपर ढकी हुई है। इस शय्या पर एक 
लाल रंग की मच्छरदानी भी तनी हुई है। ऐसी सजी हुई यह शय्या बडी सुरम्य है। छूने मे 
यह शय्या कोमल चमड़े, धुनी रुई, बूर वनस्पति, मक्खन और आक की रूई के समान 
कोमल और स्निग्ध है। 


स्वप्न 


रात का पहला पहर बीतने के बाद इस सुन्दर शय्या पर रानी धारिणी सोई हुई थी। 
अर्दधनिद्रित अवस्था मे, जब रह-रहकर नीद के झोके आ रहे थे, उन्होंने एक अत्यन्त 
विशाल, चांदी के पर्वत-शिखर जैसे सफेद, सात हाथ ऊँचे प्रशस्त और सर्वाग सुन्दर हाथी 
को क्रीडा करते जम्हाई लेते आकाश से उतर अपने मुँह मे प्रवेश करते देखा। यह स्वप्न । 
देखते ही वे जाग पडी। 
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शुभ स्वप्न दर्शन 


! १ 
एक रात महाराज थ्रेणिक की रानी घारिणी ने अपने भव्य शयनागार मं 
सोत हुए शुभ स्वप्न दखवा। एक उज्ज्यल वर्ण का चार दाँत वाला विशालक्राय 
हाथी आकाश मार्ग स॑ उतरता इआ मुख मार्ग द्वागा उसके उदर मे प्रवेश कर 
गहा है। यह शुभ स्वप्न देखकर गनी जाग उठी। वह उठकर महाराज श्रेणिक क 
कक्ष मे आई। महाराज को जगाकर उसने अपना स्वप्न सुनाकर इस विधिय शुभ 
स्वप्न का फल पूछा। 
महाराज ने बताया टवी ! आप शाप्र ही एक पुण्वशाली एवं ही साला 
बनेगी। 

(अध्ययन १। 
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ज्ञाताधर्मकथांग सूत्र 


ज8 भीर९ 3 ९४७ रण हराए९०, 7०जणागगाह 300 928एपिए 0685८९०कााड़ १० 6 
879, शाश-€त धर पर०णत 506 रण पए ग्रागाल्वाधशुप भीं.श' प्रा5 व€द्वा॥ । 

सूत्र १४, तए ण सा धारिणी देवी अयमेयारूव उराल, कल्लाण सिव॑ धन्न मगल्‍ल | 
सस्सिरीयं महासुमिण पासित्ता ण पडिबुद्धा समाणी हट्ठतुड्ा चित्तमाणदिया पीइमणा | 
परमसोमणस्सिया हरिसवस-विसप्पमाणहियया धाराहय-कलंबपुप्फगंपिव || 
समूससियरोमकूवा त सुमिण ओगिण्हइ। ओगिण्हइत्ता सयणिज्जाओ उद्भेति, उद्देइत्ता ॥; 
पायपीढाओ पच्चोरुहहइ,  पच्चोरुहइत्ता अतुरियमचवलमसभंताए अविलबियाए | 
रायहंससरिसीए गईए जेणामेव से सेणिए राया तेणामेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता सेणियं ६; 
राय॑ ताहिं इट्टाहिं कताहिं पियाहिं मणुन्नाहि मणामाहिं उरालाहि कल्लाणाहि सिवाहि 
धन्नाहिं . मगल्‍लाहिं. सस्सिरियाहि,  हिययगमणिज्जाहि,  हिययपल्हायणिज्जाहि || 
मिय-महुर-रिभिय-गभीर-सस्सिरीयाहि गिराहि. सलवमाणी सलवमाणी पडिबोहेइ। |. 
पडिबोहेत्ता सेणिएण रन्ना अब्भणुन्नाया समाणी णाणामणि-कणग-रयण-भत्तिचित्तसि 
भद्दासणसि निसीयइ। निसीइत्ता आसत्था वीसत्था सुहासणवरगया करयलपरिग्गहिअ 
सिरसावत्त मत्थए अजलिं कट्टु, सेणियं राय एव वयासी- 


एवं खलु अहं देवाणुप्पिया | अज्ज तसि तारिसगसि सयणिज्जंसि सालिगणवट्टिए 
जाव नियगवयणमइवयत गय सुमिणे पासित्ता ण पडिबुद्धा। त एयस्स ण देवाणुष्पिया ! | 
उरालस्स जाव सुमिणस्स के मन्ने कललाणे फलवित्तिविसेसे भविस्सइ ? 

सूत्र १४ ऐसे उदारादि फलयुक्त महास्वप्न को देखकर जागी धारिणी देवी आनन्दमग्न $ 
हो गई। उसका मन हर्ष विभोर हो उठा। वर्षा से भीगे कदम्ब के फूल की तरह उसका [६ 
रोम-रोम पुलक उठा। उसने सपने को याद किया और तब शबय्या से उठ पाद-पीठ पर होती ४ 
हुई धरती पर उतरी। वह पूर्ण जाग्रत हो तत्काल मन्द-मन्द चपलतारहित राजहस जैसी | 
चाल से राजा श्रेणिक के कमरे मे गई। इष्टादि गुणो से सपन्न (इष्ट- अच्छी लगने वाली, 
प्रिय, मन को मुग्ध करने वाली, हृदय को प्रसन्न करने वाली, मधुर उदार शिष्टतायुक्त, । 
सुन्दर शब्दावली से मगलकारक बनाने वाली) वाणी का उच्चारण कर उसने श्रेणिक राजा । 
को जगाया और उनकी अनुमति लेकर वह सोने के रत्लजडित और चित्रित भद्रासन पर | 
बैठी। आश्वम्त होकर दोनो हाथ जोड, मस्तक के ऊपर घुमा, ललाट से छुआकर मधुर । 
स्वर में श्रेणिक राजा से कहा- हैं | 


“हे देवानुप्रिय ! आज जब मै अपनी शय्या पर सो रही थी तब सपने मे एक भव्य ! 


हाथी को अपने मुँह मे प्रवेश करते देखकर जाग पडी। हे देवानुप्रिय ! इस उदारादि गुण । 
सपन्न स्वप्न का भविष्य मे क्या कल्याणकारी फल मिलेगा?” 
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सूत्र १५. तए णं सेणिए राया धारिणीए देवीए अतिए एयमइ्ड सोच्चा निसम्म 
हट्ठतुड्ड जाव हियए धाराहय-नीव-सुरभिकुसुम-चचुमालइयतणू ऊससियरोमकूवे त सुमिण 
। उग्गिण्हदू। उग्गिण्हत्ता ईह पविसति, पविसित्ता अप्पणो साभाविएणं महइपुव्वएणं 
( वुद्धिविन्नाणण तस्स सुमिणस्स अत्थोग्गह करेइ। करित्ता धारिणि देवि ताहिं जाब 
$ हिययपल्हायणिज्जाहि. मिउमहुररिभियगभीरसस्सिरियाहि.. वग्गूहिं. अणुवूहेमाणे 
/ अणुवूहेमाणे एव वयासी। 
| सूत्र १५. श्रेणिक राजा धारिणी देवी की बात सुन-समझकर प्रसन्न हुआ और उसके 
* मन को सतोष प्राप्त हुआ। उसके मन मे प्रीति उत्पन्न हुई। उसे परम सीम्यता (शाति) और 
/। आह्वाद मिले। वह हर्ष-विभोर हो उठा। वर्षा की बूँदो मे भीगे सुगन्धित कदम्ब वृक्ष की तरह 
' उसका रोम-रोम पुलकित हो उठा। उसने स्वप्न को समझा और उसके फल का चिन्तन 
| किया। अपनी स्वाभाविक प्रज्ञा और विज्ञान-बुद्धि द्वारा उसने स्वप्न के विशिष्ट अर्थ व फल 
$ का निश्चय किया। फिर वह बारवार प्रशसा करते हुए हृदय को सुख देने वाली अपनी 
| मधुर गभीर वाणी में कहने लगा- 
| 35, (२७९९७॥ ]॥9या।5ड छण-तेड जिरत छ्ाट्ट 97व0॥ऐ जाएं ]0ए7 7॥76 0०९९७ 
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श्रेणिक द्वारा स्वप्मफल-कथन | 
सूत्र ।६ उराले ण तुमे देवाणुप्पिए ! सुमिणे दिद्ठे, कललाणे ण तुमे देवाणुष्पिए । 
सुमिणे दिट्ढे, सिवे धन्ने मगल्ले-सस्सिरीए ण तुमे देवाणुप्पिए ! सुमिणे दि्ठे, । 
आरोग्ग-तुट्टि-दीहाउय-कल्लाण-मगल्ल-कारए ण तुमे देवी सुमिणे दिट्ठे। अत्थलाभो ते | 
देवाणुप्पिए, पुत्तलाभो ते देवाणुप्पिए रज्जलाभो भोगलाभो सोक्खलाभो ते देवाणुष्पिए | । 
एवं खलु तुम देवाणुष्पिए नवण्ह मासाण बहुपडिपुन्नाण अद्धइमाण य राइदियाणं ।. 
विइक्कताण अम्ह कुलकेउ कुलदीव कुलपव्वय कुलबडिंसय कुलतिलक कुलकित्तिकर, | 
कुलवित्तिकर, कुलणदिकर, कुलजसकर, कुलाधार कुलपायव कुलविवद्धणकर [: 
सुकुमालपाणिपाय जाव दारय पयाहिसि। ' 
से विय ण दारए उम्मुक्कबालभावे विन्नायपरिणयमेत्ते जोब्वणगमणुपत्ते सूरे वीरे £ 
विक्कते वित्थिन्नविपुलबलवाहणे रज्जवती राया भविस्सइ। त उराले ण तुमे देवीए सुमणे । 
दिट्ठें जाब आरोग्गतुट्टिदीहाउ-कल्लाणकारए ण तुमे देवी ! सुमिणे दिल्ढे त्ति कटूटु भुज्जो | 
भुज्जो अणुबूहेइ 
सूत्र १६, “हे देवानुप्रिये ! तुमने उदार, श्रेष्ठ व कल्याणकारी स्वप्न देखा है। हे ! 
देवानुप्रिये ! तुमने शिव-सुखदायक, मगल रूपादि गुणों वाला स्वप्न देखा है। जिसके ।! 
फलस्वरूप अर्थ, भोग, पुत्र, सुख व राज्य लाभ होगा। निश्चित ही तुम नौ महीने और साढ़े / 
सात दिन पूरे होने पर एक पुत्र रल को जन्म दोगी। तुम्हारा यह पुत्र हमारे कुल के लिए | 
ध्वजा, दीपक, पर्वत, भूषण, तिलक आदि के समान कीर्ति बढाने वाला होगा। वह कुल का । 
सूर्य, आधार व पादप-वृक्ष होगा। वह कुल का निर्वाह करने वाला, यश बढाने वाला, और | 
विशेष वृद्धि करने वाला होगा। वह सुकोमल हाथ-पैर वाला, किसी भी प्रकार की हीनता से | 
रहित सम्पूर्ण पचेन्द्रिय शरीर वाला होगा। उसका शरीर मान , उनन्‍्मान और परिमाण से पूर्ण 
व सर्वांग सुन्दर होगा। वह शुभ लक्षण, व्यजन आदि गुणों से युक्त होगा। वह शोभावान, | 
चन्द्रमा के समान सौम्य आकृति वाला, कान्त, मनोज्ञ और प्रियदशी होगा। 
“वह बचपन बीतने पर कला, विज्ञान आदि सभी विषयो मे पारगत होकर यौवन प्राप्त 
करेगा। तब वह शूरवीर, तेजस्वी, विशाल, बलशाली, तथा वाहन, सेना, राज्य आदि का * 
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स्वामी राजा होगा। अत देवी ! तुमने जो महास्वप्न देखा है वह अत्युत्तम है।” श्रेणिक 
राजा ने अनेक बार स्वष की प्रशसा की। 


कब द्ारास्‍र६747]0स्‍/ 8९४ डानार ६/3॥९ 
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सूत्र )७ तए ण सा धारिणी देवी सेणिएण रण्णा एवं वुत्ता समाणी हड्डतुड् जाव 
हियया करयलपरिग्गहिय जाव सिरसावत्त मत्थर अजलि कटूटु एव वयासी- 


एवमेय देवाणुप्पिया ! तहमेय अवितहमेय असदिद्धमेय इच्छियमेय देवाणुष्पिया ! 
पडिच्छियमय इच्छियपडिच्छियमेय, सच्चे ण एसमट्टे ज णं तुब्मे वयह त्ति कट्टु तं 
सुमिण सम्म पडिच्छइ। पडिच्छित्ता सेणिएण रण्णा अब्मणुण्णाया समाणी णाणामणि- 
कणगरयण-भत्तिचित्ताओ भद्दासणाओ अग्मुट्ठेइ, अब्भुद्देत्ता जेणेव सए सयणिज्जे तेणेव 
उवागच्छइ, उवागच्छित्ता सयसि सयणिज्जसि निसीअइ। निसीइत्ता एव वयासी- 

मा मे से उत्तमे पहाणे मगल्‍ले सुमिणे अन्नेहिं पावसुमिणेहिं पडिहम्मिहि त्ति कट्टु 
देवय-गुरुजणसबद्धाहि पसत्थाहि धम्मियाहिं कहाहि सुमिणजागरिय पडिजागरमाणी 
विहरइ। 


(डुड 
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सूत्र १७. धारिणी रानी श्रेणिक राजा से स्वप्न का अर्थ सुन-समझकर अल्यन्त प्रसन्न रा 
हुई और दोनो हाथ जोड अजलि को ललाट पर लगाकर बोली- | 
“हे देवानुप्रिय ! नि सन्देह आपकी बात सत्य है। यह आशानुरूप, अभीष्ट और इच्छित | 
है। यह स्वप्न-फल प्रमाणित है।” स्वप्न के अर्थ को मन से स्वीकार कर श्रेणिक राजा की | | 
आज्ञा लेकर वह स्वर्ण-रजत-मणिरतो से मण्डित भद्रासन से उठी और अपनी स्वाभाविक | 
चाल से चलती हुई अपने शयनागार मे वापस आई। शय्या पर बैठकर वह सोचने लगी- | 
| 


“मेरा ये मगलमय स्वप्न अन्य दु स्वप्नो से कही निष्फल न हो जाये इसलिये मुझे देव ; 
और गुरुजन विषयक उच्च, मागलिक और धर्मरस भरी कथाओ की सहायता से जागते | 
रहना चाहिये।” यह सोचकर वह उस रात जागती रही। 
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राजगृह की सजावट 


सूत्र १८ तए ण सेणिए राया पच्चूस्कालसमयसि कोडुंबियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावेत्ता 

एवं वयासी-खिप्पामेव भो देवाणुष्पिया ! बाहिरिय उवड्डटाणसाल अज्ज सविसेस 
परमरम्म गंधोदगसित्तसुइय-समज्जिओवलित्त पचवन्न-सरस-सुरभि-मुक्क-पुप्फपुजोवयार- 

॥ कलिय कालागरु-पवरकदुरुक्क-तुरुक्क-धूव-डज्ञत-मधमघतगधुयाभिराम सुगधवरगधिय 

। | गधवद्टिभूय करेह कारवेह य, करित्ता य कारवेत्ता य एयमाणत्तिय पच्चष्पिणह। 

| 

| 


| तए ण ते कोडुबियपुरिसा सेणिए ण रण्णा एव वुत्ता समाणा हट्ठतुड्ठा जाब 
| पच्चप्पिणति। 


६३ ससससल2ल2ल2<€23233933300 दमन मम मल कलम का 
रा ४7. (22) गीर&७१५& एप्त4२५७ ॥५१7प:८ ४० 















सूत्र १८. उधर प्रातकाल होने पर श्रेणिक राजा ने कुटुम्बियों (सेवकों) को बुलाया 
और कहा-हे देवानुप्रियो ! आज बाहरी सभा मडप (उपस्थान शाला) मे जल्दी ही उत्तम 
सुगन्धित जल छिडको, उसकी सफाई करो और वहाँ चन्दन का लेप करो। पाँच रग के 
श्रेष्ठ सुगन्धित फूलों से उसे सजाओ। तरह-तरह की सुगन्धित धूप जलाकर उसे सुवासित 
करो और रमणीय बनाओ। इधर-उधर सुगन्धित चूर्ण बिखराकर उसे सुगन्ध के पिटारे 
जैसा बना दो। ये सब काम तुम स्वय तथा अन्यो की सहायता से पूरा कर मुझे सूचित 
करो।”! 

श्रेणिक राजा की यह आज्ञा सुन वे लोग प्रसन्न हुए और आज्ञा पालन करने चले गए; 
कार्य पूर्ण करके लौटे और राजा को सूचना दी। 


9६८07२7॥306 7२5.|56२॥+2 
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सूत्र ११ तए ण सेणिए राया कल्ल पाउप्पभायाए रयणीए फुल्लुप्पलकमल- 
कोमलुम्मिलियमि, अह पड़ुरे पभाए, रत्तासोगपगास-किसुय-सुयमुह-गुंजद्धराग- 
वधुजीवग-पाराववचलण-नयण-परहुय-सु रत्तलोयण-जासुमिणकुसुम-जलियजलण- 
तवणिज्जकलस-हिगुलयनियर-रूवाइरेगरेहन्त-सस्सिरीए दिवागरे अहकमेण उदिए, तस्स 
दिणकरपरपरावयारपारद्धम्म अधयारे, बालातवकुकुमेण खइदृएव्व जीवलोए, 
लोयणविसआणुआस-विगसत-विसददसियम्मि लोए, कमलागरसडबोहए उड्ठियम्मि सूर 
सहस्सरस्सिम्मि दिणयरे तेयसा जलते सयणिज्जाओ उड्भेति। 

सूत्र १९ रात बीतने पर, उषाकाल मे पी फटने पर मृग-नयनो के समान कमल की 
कलियाँ खिलने लगी थी और सुनहरी आभा छिटक रही थी। लाल अशोक, टेसू, तोते की 
चोच, चिर्मी का अधोभाग, रक्त पुष्प, कबूतर के पजे व आँख, जवा कुसुम के फूलो का 
ढेर, धधकती अग्नि, सिदूर, आदि के लाल रग से भी अधिक चमकता और शोभामय सूर्य 


>2. टा4शफ-. एएराएश 4 गरकप7५ त्कए 
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( २४ ) ज्ञताधर्मकथाग सूत्र /टरे सूत्र 





प्रथम किरणो के,तेज से समस्त ससार कुकुम (गुलाल) जैसे लाल रग में नहा गया था। 
प्रकाश के इस विस्तार से धीरे-धीरे समस्त ससार स्पष्ट दिखाई देने लगा था। ऐसे तेजोमय 
हजारों किरणो वाले जाज्वल्यमान सूर्य के उगने पर राजा श्रेणिक अपनी शय्या से उठे। 
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राजा श्रेणिक की तैयारी 


उद्वत्ता जेणेव अट्टणसाला तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता अड्डणसाल अणुपविसइ, 
अणुपविसित्ता अणेगवायाम-जोग-वग्गण-वामद्ण-मल्लजुद्धकरणेहि. सते परिस्सन्ते, 
सयपागेहि सहस्सपागेहि सुगधवरतेललमाइएहि पीणणिज्जेहि दीवणिज्जेहि मदणिज्जेहि 
विहणिज्जेहि, सब्विदियगायपल्हायणिज्जेहि अब्भगएहिं अब्भगिए समाणे, तेल्लचम्मसि 
पडिपुण्णपाणिपाय-सुकुमालकीमलतलेहि पुरिसेहि छेएहि दक्‍्खेहि पट्टेहि कुसलेहि मेहावीहिं 
निउणेहि. निउणसिप्पोवगएहि.._ जियपरिस्समेहि. अब्भगण-परिमहणुव्वड्ठण- 
करणगुणनिम्माएहिं अट्टिसुहाए मससुहाएं तयासुहाए रोमसुहाएं चउव्विहाएं सवाहणाए 
सबाहिए समाणे अवगयपरिस्समे नरिंदे अह्डणसालाओ पडिणिक्खमड। 

शय्या से उठकर राजा श्रेणिक व्यायामशाला की तरफ गए। उसमे प्रवेश कर उन्होने 
शस्त्राभ्यास, कूद, अंगो को मोडना, कुश्ती, आसन आदि कई प्रकार के व्यायाम किए। 
व्यायाम से थक जाने पर उन्होने सुगन्धित शतपाक, सहम्रपाक तेलो से मालिश करवाई। 
यह मालिश रस-रक्त आदि सप्त धातु को बढ़ाने वाली है, जठराग्नि को प्रदीप्त करने वाली, 
शुक्रवर्धक और बलवर्धक है, तथा अग-प्रत्यग को आनन्द देने वाली है। मालिश करने वाले 
अनुचर कोमल हथेलियो और पगथलियो वाले तथा बलिष्ठ थे। वे तेल लगाने, मालिश 
करने, पसीना बाहर निकालने आदि मर्दन-कला के विभिन्न अगो के विशेषज्ञ थे। वे अपने 
कार्य मे प्रवीण (देश-काल के अनुरूप कार्य करने वाले), चतुर और मेहनती थे। इन लोगो 


(हकन- जलन न क नितिन तन कफ ननक-म न पिन नमन मनन +पननम नरक ++>+ना 3 < 4 “तक 3-3 तनमक न नजन-+ आह लमन-न पाप न न नय कन+++ न -न+---++५3७-+०>- हु 
न भज्जी +++ तल तन न ० 


धीरे-धीरे उग रहा था। उसकी किरणो के प्रभाव से अंधकार का नाश हो गया था। उसकी ' क 
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| अणुपविसइ। अणुपविसित्ता, समंतजालाभिरामे विचित्तमणि-रयणकोट्टिमतले रमणिज्जे 
| ण्हाणमडवसि णाणामणि-रयणभत्तिचित्तंसि ण्हाणपीढंसि सुहनिसस्ने, 


| कललाणगपवरमज्जणविहीए मज्जिए 


| सुइमालावन्नगविलेवणे आविद्धमणि-सुवण्णे कप्पियहारद्धहार-तिसर-पालंब-पलंबमाण- 
| कडिसुत्त-सुकयसोहे पिणद्धगेविज्जे अंगुलेज्जग-ललियंग-ललियकयाभरणे णाणामणि- 


कि ॥ 


कक प्रभाषध्ययन उल्लिज्ञात..."फ"फफ. (२५) /चखिज्ए अध्ययन उत्क्िप्त ज्ञात 


ने राजा श्रेणिक के शरीर को सुख और स्वास्थ्य प्रदान करने वाली चार तरह की, 
अस्थि-सुखकारक, मॉस-सुखकारक, त्वचा-सुखकारक और रोम-सुखकारक मालिश भली 
प्रकार से की। मालिश द्वारा थकान मिटाकर स्फूर्तिवान राजा श्रेणिक व्यायामशाला से बाहर 
निकले। 
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पडिणिक्खमित्ता जेणेव मज्जणघरे तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता मज्जणघरं 








सुहोदगेहि फुप्फोदगेहिं. गधोदएहिं, सुद्धाएएहि,. ये पुणो पुणो 






तत्थ कोउयसएहि बहुविहेहिं कललाणगपवर मज्जणावसाणे पम्हल-सुकुमालगंध- 
कासाइयलूहियगे अहत-सुमहग्घ-दूसरयणसुसंवुए  सरससुरभि-गोसीसचंदणाणुलित्तगत्ते 








कडग-तुडय-थभियभुए अहियरूवसस्सिरीए. कुंडलुज्जोइयाणणे._ मउडदित्त-सिरए 
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( २६ ) ज्ञाताघर्मकथाग सूत /ट सूत्र 
* हारोत्थयसुकय-रइयबच्छे . पालब-पलबमाण-सुकय-पडउत्तरिज्जे मुद्दियापिगलगुलीए # 
णाणामणि-कणग-रयण-विमलमहरिह-निउणोविय-मिसिमिसंत-विरइय-सुसिलिट्ट-विसिट्ठ- 
लट्ठ-सठिय-पसत्थ-आविद्ध-वीरवलए, कि बहुणा ? कप्परुक्खए चेव सुअलकियविभूसिए 
नरिदे सकोरटमल्लदामेण छत्तेण धरिज्जममाणेण उभओ चउचामरवालवीइयगे मगल- 
जयसद्दकयालोए 
अणेगगणनायग-दंडनायग-राईसर-तलवर-माडबिय-कोडुविय-मति-महामति-गणग- । 
दोवारिय-अमच्च-चेड-पीढमद्द-नगर-निगम-सेड्डि-सेणावइ-सत्थवाइ-दूय-सधिवालसद्धि | 
सपरिवुडे धवलमहामेह-निग्गए विव गहगणदिष्पत्तरिक्खतारागणाण मज्झे ससि व्व । 
पियदसणे नरवई मज्जणघराओ पडिनिक्खमइ। पडिनिक्खमित्ता जेणेव बाहिरिआ | 
उवड्टाण-साला तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता सीहासणवरगए पुरत्थाभिमुहे सनिसन्ने। | 
फिर वे स्नानगृह मे गए, जिसमे मोतियों की झालर और सुन्दर जालियो वाला तथा ; 
आऑगन मे रल जडा मनोहर स्नान मण्डप था। वहाँ पहुँचकर कई मणिरत्नो से बनी अनोखी | 
चौकी पर वे आराम से बैठे और गुनगुने पुष्पोदक, गन्धोदक, उप्णोदक, शुभोदक ६ 
और शुद्धोदक से अच्छी तरह स्नान किया। स्नान करते समय उन्होंने अनेक कौतुक क्रीडाएँ ( 
भी की। | 
स्वच्छता और आनन्द प्रदान करने वाले स्नान के बाद उन्होने पक्षियों के पखो जैसे । 
नरम, रोएंदार और सुगन्धित तौलियो से शरीर पोछा, सरस व सुगगन्धित गोशीर्ष चन्दन का ;' 
लेप किया और अगरशग लगाया। कोरे (नये) और वहुमूल्य वम्त्र धारण किये। फिर उन्होने 
पवित्र माला, मणियो से जडे सोने के हार, अर्द्ध हार, तथा त्रिशर हार और कठे गले में | ं 
पहन, जिनसे उनका वक्षम्थल दर्शनीय बन गया। कमर में लम्ब झूमकेदार करधनी ओर | 
हाथो मे रल जड़े कडे और भुजबन्ध पहने। अगुलियों में अगूठियाँ पहनी जिनकी पीत 
आभा से वे चमकने लगी। कानो मे कुडल पहने जिनसे उनका मुखमण्डल चमकने लगा। । 
मुकुट धारण करने से उनका मस्तक आलोकित हो उठा। इस प्रकार इन आभूषणो से ! 
उनका सारा शरीर दमक उठा। फिर उन्होने कधे पर लम्बा लटकता हुआ दुपट्टा डाला। 
श्रेष्ठ कारीगरो द्वारा बनाया गया, मणिरल तथा सोना जडा, सुन्दर, बहुमूल्य, चमकीला, 


दृढ़ साँधो वाला वीर-वलय पहना। शब्दों मे उनका वर्णन कैसे किया जाय ? श्रेणिक राजा 
मानो साक्षात्‌ कल्पवृक्ष लग रहे थे। 


सेवको ने उनके मस्तक के ऊपर कोरट फूलो की माला लटके छत्र की छाया की हुई 


थी। अन्य सेवक श्रेष्ठ सफेद चामर ढुला रहे थे। उन्हे देखते ही लोग जय-जयकार करने 
लगे। 























........0..........तत>-| >> 
-९३नमफरफपक 5-१ कालरपप आर अ राम दाना उतपर तट पाना कहा क्र करपा+ 9: २2५ 









गररपड एप्रथर७५ 7७८७५ ४तपपर& 


० कं 





; प्रथम अध्ययन उच्क्षिप्त ज्ञात 








इस तरह सजकर राजा श्रेणिक स्‍्नानागार से बाहर निकले। जैसे बादलो से चन्द्रमा 
निकलकर ग्रह, नक्षत्र और तारों के बीच शोभित होता है, वैसे ही राजा श्रेणिक स्नानागार 


| से निकल अनेक गणनायको, दण्डनायको, युवराजों, पड्धारियों (राज्य सम्मान प्राप्त 


व्यक्ति), जमींदारों, चौधरियो, मन्त्रियों, महामन्त्रियों, ज्योतिषियो, द्वारपालो, आमात्यो, 
दासो, पीठमर्दको, प्रतिष्ठित नागरिको, व्यापारियो, श्रेष्ठियों, सेनापतियो, सार्थवाहों, दूतों, 
सन्धिपालो आदि के बीच शोभित होने लगे। फिर वे बाहरी सभा मण्डप मे आए और पूर्व 
दिशा की ओर मुख कर सिहासन पर बैठ गए। 
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स्वप्न-पाठक ! 

सूत्र २० तए ण से सेणिए राया अप्पणो अदूरसामते उत्तरपुरच्छिमे दिसिभागे अड्ट | 
भद्दासणाइ सेयवत्थपच्चुत्थुयाइ सिद्धत्थमगलोवयारकयसतिकम्माइ रयावेइ। रयावित्ता || 
णाणामणिरयणमडिय अहियपेच्छणिज्जरूव महग्घवरपट्टणुग्गय सणहबहुभत्तिसयचित्तट्टाण !, 
ईहामिय-उसभ-तु रय-णर-मगर-विहग-वालग-किन्न र-रुरू-सरभ-च्यमर-कु जर-वणलय- | 
पउमलय-भत्तिचित्त सुखचियवरकणगपवर-पेरत-देसभाग अब्भितरिय जवणिय अछावेइ, 
अछावेत्ता अच्छरग-मउअमसूरग-उत्थद्य धवलवत्थ-पच्चत्थुय. विसि्ठ अगसुहफासय 
सुमठय धारिणीए देवीए भद्दासण रयावेइ। रयावेत्ता कोडुबियपुरिसे सद्दावेइ। सद्दावेत्ता 
एवं वयासी-खिप्पामेव भो देवाणुप्पिया ! अट्टगमहानिमित्तसुत्तत्थपा ढए विविहसत्थ-कुसले 
सुविणपाढए सद्दावेह, सद्दावेत्ता एयमाणत्तिय खिप्पामेव परच्चाष्पणह। 

सूत्र २०. राजा श्रेणिक ने अपने निकट ईशानकोण की ओर उचित स्थान | आठ 
भद्रासन लगवाए जो सफेद वस्त्र से ढैँके थे तथा उन पर मागलिक उपचार हेतु सफेद 
सरसो के दाने रखे गये थे। बैठक के भीतर उपयुक्त स्थान पर मणिरत्नों मे शोभित एक 
बहुमूल्य, उत्तम और दर्शनीय पर्दा लगवाया। किसी प्रसिद्ध नगर मे बने मुलायम कपडे से 
तैयार किये इस पर्दे (यवनिका) पर ईहामृग (भेडिया), वृषभ, अश्व, मकर, पक्षी, किन्नर 
चमरी गाय, हाथी, पद्मलता आदि के सुन्दर चित्र बने थे और सोने की जरी का काम 
किया हुआ था। इस पर्दे के पीछे धारिणी देवी के लिए एक सुन्दर, कोमल सफेद वस्त्र 
(खोल-कवर) से ढका शरीर के लिए सुखद स्पर्श वाला भद्रासन लगावाया। फिर राजा ने 
सेवकों (कौटुम्बिक) को बुलाया और कहा-“हे देवानुप्रियो ! शीघ्र ही अष्टाग महानिमित्त 


के सूत्र व अर्थ के पारगत, विविध शास्त्रो के ज्ञाता और स्वप्न-फल ः 
(पडितो) को बुलाकर लाओ। प्न-फल समझने-बताने वालो 
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सूत्र २१ तए ण ते कोडुंबियपुरिसा सेणिए ण रन्ना एवं वुत्ता समाणा हड्ट जाव 
हियया करयलपरिग्गहिय दसनह सिरसावत्त मत्थए अंजलिं कट्टु 'एवं देवो तह त्ति 
आणाए विणएण वयण पडिसुणेंति, पडिसुणित्ता सेणियस्स रण्णो अंतियाओ 
पडिनिक्खमति, पडिनिक्खमित्ता रायगिहस्स नगरस्स मज्झंमज्झेणं जेणेव 
सुमिणपाढ्गगिहाणि तेणेव उवागच्छ॑ति, उवागच्छित्ता सुमिणपाढणए सद्दावेंति। 


सूत्र २१. राजा के इस कथन पर सेवक आनन्दित हुए। दोनो हाथो को जोड़ अँगुलियों 
की पोरो को मिलाकर अजलिबद्ध किया और मस्तक के पास घुमाकर बोले, “हे देव ! 
ऐसा ही हो।”” विनयपूर्वक आज्ञा शिरोधार्य कर वे राजयृह नगर के बीच होते हुए उस भाग 
में पहुँचे जहाँ स्वप्न-फल वेत्ता पण्डित रहते थे। वहाँ पहुँचकर पण्डितो को राजसभा मे आने 
का निमन्त्रण दिया। 
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सूत्र २२ तए ण ते सुमिणपाढगा सेणियस्स रज्नो कोडुंबियपुरिसेहिं सद्दाविया समाणा 
हइतुड्ड जाव हियया ण्हाया कयबलिकम्मा जाव कयकोउय-मंगलपायच्छित्ता 


















| अप्प-महग्घाभरणालकिय-सरीरा हरियालिय-सिद्धत्थकयमुद्धाणा सएहि सएहि गिहेहिंतो 


पडिनिक्खमति, पडिनिक्खमित्ता रायगिहस्स मज्ञमज्झेण जेणेव सेणियस्स र्नो 
भवणवडेसगढुवारे तेणेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता एगयओ मिलन्ति, मिलित्ता सेणियस्स 
रन्नो भवणवडेंसगदुवारेण अणुपविसति, अणुपविसित्ता जेणेव वाहिरिया उवड्डाणसाला 
जेणेव सेणिये राया तेणेव उवागच्छति, उवागच्छित्ता सेणिय राय जएण विजएण 
वद्धावेति। सेणिएण रज्ना अच्चिय-वंदिय-पूडय-माणिय-सक्कारिय-सम्माणिया समाणा पत्तेय॑ 
पत्तेय पुव्वन्नत्थेसु भद्दासणेसु निसीयति। 

सूत्र २२ यह निमन्त्रण पाकर वे पण्डित हर्षित हुए और स्नान व बलिकर्म-कुल देवता 
का पूजन आदि कर उन्होंने तिलक आदि लगाये। सभी मागलिक और प्रायश्चित्त अनुष्ठान 
(दही, अक्षत, सरसो, दूब आदि मागलिक वस्तुओ से अशुभ स्वप्न, शकुन आदि के दोष दूर 
करना) पूरे कर वे तैयार हुए। राजसभा मे जाने योग्य शुद्ध, मागलिक वस्त्र तथा भार मे 
हल्के परन्तु मूल्यवान गहने धारण किये और मगल हेतु सरसो, दूब आदि मस्तक पर 
रखकर अपने घरो से बाहर निकले। राजगृह नगर के बीच होते हुए वे राजा श्रेणिक के 
विशाल भवन के द्वार पर आए। वहाँ एकत्र होकर वे सब साथ मिलकर बाहरी सभा मण्डप 
में राजा श्रेणिक के पास आए और हाथ जोड जय-जयकार कर राजा को वधाई दी। राजा 
श्रेणिक ने उन पडितो को नमस्कार किया, चन्दन , तिलक आदि लगाकर उनकी अर्चना की 
तथा आदर-सत्कारपूर्वक मधुर स्वर मे उनका बहुमान किया। फिर वे सब अपने लिए नियत 
भद्रासनो पर क्रमश बैठ गए। राजा ने पुष्प, फल, वस्त्र आदि भेटकर उनका सम्मान किया। 
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सूत्र २३ तए ण सेणिए राया जवणियंतरियं धारिणि ठवेइ, ठवेत्ता 
पुप्फ-फल-पडिपुण्णहत्थे परेण विणएणं ते सुमिणपाढए एव वयासी-एवं खल 
देवाणुप्पिया ! धारिणी देवी अज्ज तंसि तारिसगंसि सयणिज्जंसि जाव महासुमिणं 
पासित्ता ण पडिबुद्धा। त एयस्स ण देवाणुप्पिया ! उरालस्स जाव सस्सिरीयस्स 
महासुमिणस्स के मन्ने कललाणे फलवित्तिविसेसे भविस्सइ ? 

सूत्र २३. श्रेणिक राजा ने धारिणी रानी को पर्दे के पीछे बिठाया और हाथ में 
फल-फूल लेकर विनयपूर्वक उन पडितो से कहा-“हे देवानुप्रियो ! आज रात्रि मे धारिणी 
गानी ने (पूर्व वर्णन के अनुसार) एक महास्वप्न देखा और जाग पडी। हे देवानुप्रियो ! मेरा 
अनुमान है कि इस उदार महास्वप्न का कोई विशेष कल्याणकारी फल होना चाहिए।”! 
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स्वप्न-पाठको द्वारा फलादेश 


सूत्र २४ तए ण ते सुमिणपाढगा सेणियस्स रण्णो अतिए एयमट्ट सोच्चा णिसम्म 
हट्ट जाव हियया त सुमिण ओगिण्हति। ओगिण्हित्ता ईउह अणुपविसति, अणुपविसित्ता 
अन्नमन्नेण सद्धि सचालेति, सचालित्ता तस्स सुमिणस्स लड्धड्टा गहियड्डा पुच्छियट्टा 
विणिच्छियट्टा अभिगयट्टा सेणियस्स रण्णो पुरओ सुमिणसत्थाइं उच्चारेमाणा उच्चारेमाणा 
एवं वयासी- 

सूत्र २४ श्रेणिक गजा का यह कथन सुन स्वप्न पाठक सतुष्ट व प्रसन्न हुए। पहले 
उन्होने उस स्वप्न के विषय मे सामान्य रूप से विचार किया और फिर अर्थ पर विशेष रूप 
से चिन्तन किया। परस्पर विचार-विमर्श कर, एक-दूसरे का अभिप्राय समझ स्वप्न के साथ 
ही उसके अर्थ की गहराई तक पहुँचे। जब वे इस विषय मे एकमत हो गए तब श्रेणिक 
गजा से स्वप्नशास्त्र के नियमानुसार अपना मतव्य कहने लगे- 
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सूत्र २५. एवं खलु अम्हं सामी ! सुमिणसत्थंसि बायालीसं सुमिणा, तीसं महासुमिणा 
बावत्तरिं सब्वसुमिणा दिद्ठा। तत्थं णं सामी ! अरहंतमायरों वा, चक्कवट्टिमायरो वा 
अरहंतंसि वा चक्रवट्टिंसि वा गब्म॑ वक्कषममाणसि एएसिं तीसाए महासुमिणाण इमे चोद्दस 
महासुमिणे पासित्ता णं पडिबुज्झन्ति- 
त॑ जहा- 
गय-उसभ-सीह-अभिसेय-दाम-ससि-दिणयरं झय॑ कुभ। 
पउमसर-सागर-विमाण-भवण-रयणुच्चय-सिहिं. च॥ 


वासुदेवमायरो वा वासुदेवंसि गब्भ॑ वक्षममाणसि एएसि चोद्दसण्हं॑ महासुमिणाणं । 


अम्नतरे सत्त महासुमिणे पासित्ता णं पडिबुज्झन्ति। 


बलदेवमायरो वा बलदेवंसि-गब्भ वक्कममाणंसि एएसि चोदसण्ह महासुमिणाण ; 


अण्णयरे चत्तारि महासुमिणे पसित्ता ण पडिबुज्झति। 

मडलियमायरो वा मंडलियसि गब्म वक्कमणाणंसि एएसि चोद्दसण्ह महासुमिणाण 
अन्नयर एगं महासुमिणं पासित्ता णं पडिबुज्झन्ति। 

सूत्र २५. “हे स्वामी ! हमारे स्वप्न शास्त्र के अनुसार बयालीस स्वप्न और तीस 
महास्वप्न, यो कुल बहत्तर स्वप्न बताए गये है। हे स्वामी ! जब अरहत अथवा चक्रवर्ती 
गर्भ में आते हैं तब उनकी माताएँ तीस महास्वप्नो मे से ये चौदह महास्वप्न देखकर 
जागती हैं- 

१. हाथी, २ वृषभ, ३ सिह, ४ लक्ष्मी-अभिषेक, ५ पुष्पमाला, ६ चन्द्र, ७ सूर्य, 
£ ध्वजा, ९ पूर्ण कुभ, १0 पद्म सरोवर, ११ क्षीर सागर, १२ देव-विमान (अथवा 
भवन), १३ रल-राशि, तथा १४ निर्धूम अग्नि। 


जब वासुदेव गर्भ में आते है तब उनकी माताएँ इन चौदह स्वप्नो मे से कोई भी सात 
स्वप्न देखकर जागती हैं। 


जब बलदेव गर्भ मे आते हैं तब उनकी माताएँ इन महास्वप्नो मे से कोई भी चार स्वप्न 
देखकर जागती हैं। 


ज्लत्स्चछ ्ड 
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माण्डलिक राजा के गर्भ में आने पर उनकी माताएँ इनमें से कोई भी एक महास्वष्न 
देखकर जागती हैं। 
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सूत्र २६ इमे य ण सामी ! धारिणीए देवीए एगे महासुमिणे दिद्ठवे। त उराले णं 
सामी ! धारिणीए देवीए सुमिणे दिट्ढे। जाव आरोग्गतुट्टिदीहाउकल्लाणमंगललकारए णं 
सामी ! धारिणीए देवीए सुमिणे दिट्ढे। अत्थलाभो सामी ! सोक्खलाभो सामी 


: भोगलाभो सामी ! पुत्तलाभो सामी ! रज्जलाभो सामी ! एवं खलु सामी ! धारिणी देवी 


नवण्ह मासाण बहुपडिपुन्नाण जाव दारग पयाहिसि। 


से विय ण दारए उम्मुक्कबालभावे विन्नायपरिणयमित्ते जोव्वणगमणुपत्ते सूरे वीरे 
विक्कते वित्थिन्नविउलबल-वाहणे रज्जवती राया भविस्सइ, अणगारे वा भावियप्पा। त॑ 
उराले ण सामी ! धारणीए देवीए सुमिणे दिद्ठे जाव आरोग्गतुष्टि जाव दिट्ठे त्ति कट्टु 
भुज्जो भुज्जो अणुबूहेति। 

सूत्र २६ “है स्वामी ! धारिणी देवी ने इनमे से एक आरोग्य, तुष्टि व दीर्घायु दायक 
तथा मगल व कल्याणकारक महास्वण देखा है। हे स्वामी ! यह अर्थ, भोग, पुत्र व राज्य 


$ लाभ प्रदान करने वाला है। अत धारिणी देवी पूरे नौ महीने बीतने पर एक पुत्ररल को 
£ जन्म देगी। 


आपका वह पुत्र बाल्यावस्था पार करने पर शूरवीर और पराक्रमी होगा, विशाल सेना 


(| का स्वामी होगा, अनेक जागीरदारों का अधिपति राजा होगा अथवा एक आत्मसयमी 


डे है? मु 


हु 
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( ३४ ) ज्ञाताधर्मकथाग सूत्र 


अणगार। अत हे स्वामी ! धारिणी देवी ने यह जो स्वप्न देखा है वह उत्तम फलदायक ) |! 
स्वप्न-पाठको ने इन शब्दों मे बारबार स्वप्न की सराहना की। 


26. “876! (ए९९७॥ 9िकनवा। गै्8 50९0 076 0 6956 0फलछशा परथ्वा8 
(80 8०९ ध्रजयाहु९-5 णी 8009 7िएा6 पैंग्प शा। हा) एल्शति, डराधातेस्पा', 8 


807, धाते ९ुध्माआणा! ण एणप' एाएवणा श्वीश' 706 70008 एपल्शा कवणा) | 


ज़] टराए8 070 ६0 8 807. 

“0७ ए0प- 807 088868 06 886 एीए7थि]९ए 79९ शा शातिर 96 8 0.8ए९ थाते 
०ए-घ8९०पड फतह 79एगढ्ट 8 [86 बाएं धाते फ़ाह्ा।ड, ण' 8 8९ ताइलएआ।एओशत 
880७८ 438 उप, छिन्‍टा 0 परलशा >िगना। ॥88 ॥066त 520 8 90०एग्राप। ब्ाते 
पठञलातप5 कश्चय ” जार ए॥०5७९ एछ०ा05 8 करवा) ताशप९-85 78860 (6 
9-#€७०7 888४० 270 8887 


स्वप्न-पाठकों का सम्मान 


सूत्र २७. तए ण सेणिए राया तेसि सुमिणपाढगाण अतिए एयमट्ट सोच्चा णिसम्म | 


हट्ठ तुड़ जाव हियए करयल जाव एवं वयासी- 


एवमेय देवाणुष्पिया ! जाव जन्न तुब्मे वदह त्ति कटूटु त सुमिण सम्म पडिच्छद। | 
पडिच्छित्ता ते सुमिणपाढए विपुलेण असण-पाण-खाइम-साइमेण-वत्थ-गध-मल्लालकारेण | 
य सक्कारेद समाणेइ, सक्कारित्ता सम्माणित्ता विपुल जीवियारिह पीतिदाण दलयइ। | 


दलइत्ता पडिविसज्जेइ। 


सूत्र २७ श्रेणिक राजा उन स्वण-पाठको के मुख से यह स्वप्न-फल सुन-समझकर प्रसन्न । 


हुए और हाथ जोडकर उनसे बोले- 

“हे देवानुप्रियो ! आप लोगो का कथन यथार्थ है, सत्य है।'” इस कथन के साथ राजा 
ने स्वप्न-फल को मान्य कर लिया और उन स्वप्न-पाठको का अशन, पान, खाद्य, स्वाद्य 
सामग्री तथा वस्त्र, गध, माला एव अलकार से सत्कार, सम्मान किया। उन्हे जीवन-निर्वाह 
योग्य प्रीतिदान (मानधन) देकर विदा किया। 


656॥60&#04 0+ एरट4।न-0शाषधार5५ 
37. सहलाएए 800पा पी€ काछाफाशंत्वांतणा एण गिीह९ करवा, 02 87छगा: 


ए९८877९ एश"ए ए९85९0 8750 ज्ञात णितवढत हछ्प्रव5 5800-९०55०१ (॥6 फछ्श्याओ । 
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प्रथम अध्ययन उत्क्षिप्त ज्ञात (३५ ) 


न ननिक जल भनननजनान मनन +लननन-+ 


४४3७ पइड((तापपदभइकप्राकजपद्काकपातमयाभााताक्राकाएफार ध,फ्रासय/ एक्‍त.. ५.५ 








7#2879९९: मझ&6 लिाला४0०९त १९ इलका0878 एज ए'९घशाप्रा प्ररेशाय 0000, 70ज़छ-"8, 


"0०7, ॥6शा5९, 8०87व38, णार्ार्तरांड, ९९2८ म6 १णा॥०व ९8४९ फपए8 ॥7 
8वगटाशां वृप'्रात707 ६० णिगरी ऐश 7९९१४ 607 6 छाते, 90 (76९0० 7९ए०]. 
सूत्र २८. तए णं से सेणिए राया सीहासणाओ अब्मुड्ढेड, अब्मुट्ठित्ता जेणेव धारिणी 
देवी तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता धारिणिं देविं एवं वयासी-एवं खलु देवाणुष्पिए ! 
सुमिणसत्थसि बायालीसं सुमिणा जाव एग महासुमिणं जाव भुज्जो भुज्जो अणुबृहई। 

सूत्र २८ श्रेणिक राजा तब सिहासन पर से उठे, धारिणी देवी के निकट गए और 
बोले-“है ठेवानुप्रिये ! स्वप्नशास्त्र मे बयालीस स्वप्न और तीस महास्वप्न बताये गये हैं। 
आपने उनमे से एक महास्वप्न देखा है” इस प्रकार उन्होंने च्वप्न-पाठको द्वारा बतायी 
बाते कही और बार-बार उनका अनुमोदन किया। 

28. 3९० फ्राड, हित 877७व९गा 8० पए #णा ज्ाड प्रा'णा०९, ४207970०82ा०१ 
(९८९९7 ॥7व8तयगा गाते 580, “0 :%९०ए९९ ० 8४०48! ०ई ६४९ 0ए ४एछ० ९0त्रग्मणा 
बावे पा ह्ा'एव तारशा3 त282फ़्ेछत० पा फि९ इटा+90प'88 2०0५४ तेः-€छ78, ए०प 
8ए९ 56९70 076 ए फ्री6 हा'र्था तरह 7 6 7०20एल्धा०त ४९ ज़0ण'ते5 ० ६४96 
तकश्वा) ताए॥)€-"8 70 ध्रीी60 च्रछ्ठता। 8704 बुध 

सूत्र २९ तए ण धारिणी देवी सेणियस्स रन्नो अंतिए एयमट्ट सोच्चा णिसम्म हट्ट 
जाव हियया त सुमिण सम्म पडिच्छ्‌इ। पडिच्छित्ता जेणेव सए वासघरे तेणेव उवागच्छड। 
उवागच्छित्ता ण्हाया कायबलिकम्मा जाव विपुलाहि जाव विहरइ। 

सूत्र २९ धारिणी देवी राजा श्रेणिक की बाते सुन-समझकर हर्ष विभोर हो उठी। 
उन्होंने उस स्वप्न को हितकारक रूप मे स्वीकार किया और अपने महल में आईं। स्नानादि 
कर मागलिक अनुष्ठान किये और सुख-शाति से समय व्यतीत करने लगीं। 


29. सि&ाजर शाते पात6-"४ा979998 (06९ ४.#९7९070 ० छाए 59९07, ६6 
पृण्ट्शा ढ्फिउ९व शाप ]09 596 3४९०९०९०६९० ६06 6#€8णएक 88 >श्शशॉलधो 800 
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9प्रशछाटा0प्र$ श्रॉप्ो5 806 ॥ए6९0 770 989९९ धाते ॥0]77655 +0€९४४श-ः 


धारिणी का दोहद 

सूत्र ३७ तए ण तीसे धारिणीए देवीए दोसु मासेसु वीइक्कतेसु तइए मासे वड्माणे 
तस्स गव्भस्स दोहलकालसमयसि अयमेयारूवे अकालमेहेसु दोहले पाउब्भवित्था- 

सूत्र ३० इस घटना के बाद तीसरे महीने मे जब गर्भवती माता का दोहद काल होता 


| है, धारिणी देवी को अकाल-मेघ का दोहद उत्पन्न हुआ। उसका वर्णन इस प्रकार है- 





ग्ययाएरए७ ३ |क (#प्र पर छा छयाृ 2९ एमार १ करत ६ ४ । ।. ०४४ 


पक 2 लवशाक - एफ्र&एशाफार- , एएइप्राण्टा& उ]२७१५७ (35) 


ि््ल्ल ३६ ) ज्ञाताधर्मकथाग सूत्र 


एणिन4र।बा"5 [00/450 
30. ॥फ76 (पत्ते क्राणाफ्र णी छ-९एछघा०ए 78 6 एशप०्त त 90090 (१687-९8 
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श्तु०प्रकश+ एण' प्राग्राशेए 7003000 [फस्‍6 १68ट०ए7०7 रण पैश' 08687'6 ॥8 85 
0०]]0ए8-- 
सूत्र ३१. धन्नाओ ण ताओ अम्मयाओ, सपुन्नाओ ण ताओ अम्मयाओ, तयत्थाओ 
ण ताओ कयपुपन्नाओ, कयलक्खणाओ, कयविहवाओ, सुलद्धे तासि माणुस्सए 
जम्म-जीवियफले, जाओ ण मेहेसु अब्भुग्गएसु अब्भुज्जएसु अब्भुन्नएसु अब्मुट्टिएसु 
सगज्जिएसु सविज्जुएसु सफुसिएसु सथणिएसु 
धतधोतरुप्पपट्ट-अक-सख-चद-कुद-सालि-पिड्ट रासि-समप्पभेसु 
चिउर-हरियालभेय-चपग-सण-कोरट-सरिसय-पउमरय-समप्भेसु 


लक्खारस-सरसरत्तकिसुय-जासुमण-रत्तबरधुजीवग-जातिहिंगुलय-सरसकुकुम-उरब्भ- | 


ससरुहिर-इदगोवगसमप्पभेसु , 
बरहिण-नीलगुलिय-सुग-चास-पिच्छ-भिगपत्त-सासग-नीलुप्पलनियर-नवसिरीस-कुसुम- 
णवसद्दल-समप्पभेसु, 
जच्चजण-भिगभेय-रिट्टग-भमरावलि-गवल-गुलिय-कज्जल-समप्पभेसु, 
फुरतविज्जुय-सगज्जिएसु._ वायवस-विपुलगगणचवलपरिसक्किरिसु_ निम्मलवर- 
वारिधारापगलिय-पयडमारुयसमाहय-समोत्थरत-उवरि उबरि तुरियवास पवासिएसु, 
धारापहकरणिवाय-निव्वावियमे-इणितले..._ हरियगणकचुए, . पल्‍लवियपायवगणेसु, 
वल्लिवियाणेसु पसरिएसु, उन्नएसु सोभग्गमुवागएसु, नगेसु नएसु वा, 
वेभारगिरिष्पवायतड-कडगविमुक्केसु उज्झरेसु, तुरियपहाविय-पलोट्फ़रेणाउल सकलुस जल 
वहतीसु गिरिनदीसु, सज्ज-ज्जुण-नीव-कुडय-कदल-सिलिंधकलिएसु उववणेसु, मेह- 
रसिय-हड्डतुट्ठ-चिट्टिय-हरिसवसपमुक्ककंठकेका रव॑ मुयतेसु बरहिणेसु, उउ-वस-मयजणिय- 
तरुणसहयरि-पणच्चिएसुसु, नवसुरभिसिलिंध-कुडयकदल-कलबगधद्धांण मुयतेसु 
उववणेसु, परहुयरुयरिभितसकुलेस उद्दायतरत्तइद-गोवयथोवयकारुन्नविलवितेसु 
ओणयतणमडिएसु._ दहुरपयंपिएस.. सपिडिय-दरिय-भमर-महुकरिपहकर-परिलित- 
मत्तछप्पय-कुसुमा-सवलोलमधुरगुंजतदेसभाएसु उववणेसु, परिसामियचंद-सूर-गहगण- 
पणइनक्खत्त-तारगपहे इंदाउह-बद्धचिधपड्टस अबरतले उड्डीणबलागपतिसोभतमेहविंदे, 
कारंडगचक्कवाय-कलहंस-उस्सुयकरे सपत्ते पाउसम्मि काले, ण्हाया कयबलिकम्मा 
कयकोउय-मंगल-पायच्छित्ताओ, किं ते ? 


| ७७ 5072७ * पर रे 
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(४ हा दोहल विणियति। त ज३ ण अहमवि मेहेसु अब्भुवगएसु जाव दोहलं 
| विणिज्जामि। 


| फूल और कमल-केसर के जैसे पीले, 


| कुकुम, मेंढे और खरगोश के खून तथा बीर-बहूटी जैसे लाल; 






। सेणाएं, महया हयाणीए ण, गयाणीए ण रहाणीए ण, पायत्ताणीए ण, सब्विडढीए 
$ सव्वज्जुईएए जाव निग्घोसणादियरवेण रायगिहं नगरं सिंघाडग-तिय-चउक्क-चच्चर- 
$ चउम्मुह-महापह-पहेसु आसित्तसित्तसुचिय-समज्जिओवलित्त जाव पंचवण्ण-सरस- 
| सुरभिमुक्क-पुप्फपुंजोवयारकलिय कालागुरु-पव रकुंदुरुक्क-तुरुक-धूव-डज्झंत-सु रभि- 
| मघमघत-गधुद्धुयाभिरामसुगंधवरगधियं गधवद्टिभूय॑ं अवलोएमाणीओ, नागरजणेणं 


| नील कमल के झुण्ड, शिरीष के नए पौधे के फूल और नई घास के जैसे नीले; 


ट्ा&एफार- . एएइप्राश& उ७7५ 


9, 20/4४/0६४४ लि लि अध्ययन उत्लकिप्त ज्ञात ( ३७ ) 





























वरपायपत्त-णेउर-मणिमेहल-हार-रइय-उचिय-कडग-खुड्डय-विचित्तवरवलयथंभिय- 

भुयाओ, कुंडलउज्जोयियाणणाओ, रयणभूसियंगाओ, नासानीसासवायवोज्झ चक्खुहरं 
वण्णफरिससंजुत्त हयलाला-पेलवाइरेय धवलकणयखचियन्तकम्म आगासफलिहसरिसप्पभ॑ 
असुअ पवरपरिहियाओ, दुगुल्ल-सुकुमालउत्तरिज्जाओ, सब्वोडयसुरभिकुसुम-पवर- 
मल्लसोभितसिराओ, कालागरु-धूवधूवियाओ, सिरिस-माणवेसाओ, सेयणगगंधहत्थिरयणं 
दुरूढाओ समाणीओ, सकोरिंटमल्लदामेणं छत्तेणं धरिज्जमाणेणं चंदप्पभ-वइर-वेरुलिय- 
विमलदडसख-कुंद-दगरय-अमयमहिय-फेणपुंजसनिगा-सचउचामर-वालवीजियंगी ओ, 
सेणिए ण रज्ना सद्धिं हत्थिखध-वरगए ण, पिट्ठओ समणुगच्छमाणीओ चउरंगिणीए 


अभिणदिज्जमाणीओ, गुच्छ-लया-रुक्ख-गुम्म-वल्लि-गुच्छ-ओच्छाइयं सुरम्म वेभारगिरि- 
कडगपायमूल सव्ववो समता आलोएमाणीओ आलोएमाणीओ आहिंडेमाणीओ 


सूत्र ३१ धारिणी देवी के मन मे विचार उठे-“वे माताएँ धन्य हैं, पुण्यवती हैं, कृतार्थ 
है, उन्होने पूर्व जन्म मे पुण्य कर्म सैजोया है, उनके शुभ लक्षण फलित है, वैभव सफल है, 
मनुष्य-जीवन सफल है-जो अपने मन मे उठे अकाल-मेघ का दोहद पूर्ण कर पाती हैं। 
आकाश मे उत्पन्न ऊँचे, गहराते, फेलते, गरजते, छोटी-छोटी बूँदों से भरे, चमकती बिजली से 
भर और वरसने को उद्यत मेघो मे विचरण कर अपना दोहद पूर्ण करती माताएँ धन्य हैं। 
“आग में तपाकर शुद्ध किये चांदी के पतरे, अक-मणि, शंख, चन्द्रमा, कुन्द फूल और 
चावल के आटे के जैसे सफेद, 
“ चिक्र, हरताल के टुकडे, चम्पा के फूल, सन के फूल, कोरट के फूल, सरसों के 


“लाख, गहरें लाल पलाश के फूल, जवाकुसुम, मधुरी फूल, श्रेष्ठ हींगलू, घोली हुई 


“मोर, नीलम, नीली गोली, तोते और नीलकठ के पख, भैवरे के पंख, सासक के पेड़, 


( ३८ ) जञाताधर्मकथाग सूत /ट सूत्र 
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“सीवीर के श्रेष्ठ अंजन, भृंगभेद-भंवरा या कोयले के चूरे, श्याम-रल, भैँवरो 
पंक्ति, मैंस के सींग और काजल के जैसे काले- 

“ऐसे पाँच रंग के बादल जिनमे बिजली चमक रही हो, जो गरज रहे हो, पवन के | 
प्रवाह से जो आकाश मे तेजी से चारो दिशाओ मे घूम रहे हो और जो समस्त पृथ्वी को | 
आच्छादित करने वाली प्रचंड वायु के झोकों से बौछार बनकर निरन्तर गिरती, धरती को | 
भिगोती निर्मल जलधार बरसा रहे हों, ऐसे मेघो मे विचरण करती हुई अपना दोहद पूरा । 
करती माताएँ धन्य है। 


“ऐसे वातावरण मे ऐसी जलधार गिरने से शीतल बनी धरती, जिसने हरियाली के । 
अकुरो की काचली पहन ली हो। जिसके पेडों के झुण्ड पत्तो से हरे-भरे हो गये हो और । 
बेलो के झुण्ड फैल गये हों। जिसके पहाड-पहाडियाँ-टीले आदि ऊँचे भाग धुलकर सुहावने । 
लगने लगे हो, वैभारगिरि के तटो और घाटियों से झरने बहने लगे हो, और पहाडी नदियों 
में ऊँचाई से गिरते झरनो के उछलते पानी से उत्पन्न फेनिल बहाव वेगवान हो गया हो। | 
बाग-बगीचे सरस, अर्जुन, नीम और कुटज के पेडो के अकुरों से और कुकुरमुत्तो से भर ; 
गये हो। बादलो की गरज से प्रफुल्ल हो मोर पूरे उत्साह से कूकने लगे हो, और वर्षा ऋतु :' 
के प्रभाव से मदोन्मत्त युवा मोरनियो के साथ नाचने लगे हो। उपवनो मे रहे शिलिप्र, । 
कुटज, कदल और कदब के पेडो से नव-पल्‍लवित फूलो की तृप्त करने वाली महक उठ $., 
रही हो। कोयलो के मीठे स्वर गूँज रहे हो। हरियाली लाल रग की बीर-बहूटियो से शोभित £ 
हो रही हो। पपीहों की करुण पी-पी चारो ओर गूँज रही हो तथा लम्बी और झुकी घास से (£! 
शोभा बढ रही हो। मेढक ऊँचे स्वर मे टर्रा रहे हो, फूलों का पराग चूसते चचल मदोन्मत्त | 
भंवरों की गुंजार फैल रही हो। गहरे काले बादलो के घटाटोप अधकार में सूरज, चाँद ॥' 
और तारो की आभा विलीन हो गई हो, इन्द्र धनुषरूपी ध्वजा आकाश मे फहराने लगी हो, । 
उडते हुए बगुलो की कतार बादलो की सजावट बन गई हो, और कारडक, चक्रवाक तथा । 
राजहस नाम के पक्षी मानस-सरोवर की ओर जाने को तत्पर हो उठे हो। ऐसे वर्षा काल मे | 
जो माताएँ स्नान करके बलिकर्म, कौतुक मगल और प्रायश्चित्त कर्मो का अनुष्ठान कर ऐसे ः 
प्रदेशो मे विहार करती है वे धन्य है। 

“धन्य है वे माताएँ जो पैरो मे नूपुर, कमर मे करधनी, गले मे हार, हाथो मे । 
कडे-कगन, अगुलियो मे अँगूठियाँ और बाहो मे अद्भुत भुजबध पहनती है। जिनके 
मुखमण्डल पर कुण्डलो की आभा फैल रही हो और जिनका अग-अग रल जडे आभूषणो 
से सजा हुआ हो। जिन्‍्होने ऐसे वस्त्र पहन रखे हो जो नि श्वास से उड जाये इतने महीन 
हो, आकर्षक हों, सुन्दर रग और स्निग्ध स्पर्श वाले हो, घोडे के मुँह के फेन«से भी हल्के 
और कोमल हो, जिनके सुनहरी जरी की स्फटिक-सी सफेद कोर हो। जिनका मस्तक 


+ ध 4 (९ १३%,/३ # 40 -द5000७4 काकर ५५ न शक. हे 22 अर कि भर क 9) 
न गरकाओ फ्त4ाराध4 (4१२5५ हापर। 








न 


४. ५ 
१७2 ताकशफाता * ५८ (7 टा&एफार- * एए्राश'& उाए७व५ 595) ४७ 5, #/ 


माजकाा रु 


सर्व-ऋतु फूलो की सुगंधित मालाओ से सजा हो और शरीर उत्तम धूप से सुगन्धित हो। जो 


| साक्षात्‌ लक्ष्मी जैसी लग रही हों। जो सेचनक नाम के गन्धहस्ति पर चढ़ी हो और जिनके 
सिर पर कोरट फूलो की माला से सजा छत्र हो। जिन पर शंखादि जैसे सफेद बालो वाले 


और चन्द्रप्रभ, लसनिया और हीरा जडे मूठो वाले चामर ढुलाए जा रहे हो। जो हाथी की 
पीठ पर राजा श्रेणिक के साथ बैठी हो। जिनके पीछे चतुरगिणी सेना चल रही हो। जिनके 


| साथ छत्रादि राजचिल्लो सहित समस्त वैभव चल रहा हो। जो उत्सव पर सजाये राजगृह 


नगर को देखती राजमार्ग से गुजर रही हो। जिनका समस्त नागरिक अभिनन्दन कर रहे हों 


| और जो पेड-पौधो, झाडियो बेलो के झुण्डो से भरी वैभारगिरि की तराई मे चारो ओर 
| घूमती अपना दोहद पूर्ण कर रही हो। मै भी इसी प्रकार अपना दोहद पूर्ण करने की 


कामना रखती हूँ।'' 
3. (ए९शा णिक्राणणा फ्रा०्पष्टा), “8]055९0, 90प08 थ0ते ०07९७7४९१ 76 ऐ6 


| 7006758 ए]056 त6876 0 परा77९0ए ग्राणा5007 78 पीगि]९6 फ७ छा0पछ छ.्ठ08 


बाते हीगए एणी पार 8००१ १6९१४ ० प्रशाण ए8४५ 8 2४76९ 970४९१ ६0 79९ 


 चल्याााह?पिं बावे फटा 9765९7६ 6 48 5प2८९४४पिौ 8]९55९6, 7706९0, 8७76 006 


0९758 ए]3056 066०-९2 ० ९7]०णश्प३ गहं, 0०-४०गाए्, 597९8१7४, 20४व 
प्िफावेल्गाए 2०7१5, गिी€व जाग वश्ला।क्षा॥ड, 580प7०४८९१ ज्ञात 0707९ ०0 
ऋतां20, 7व ॥240फए $0 एथा7, 78 पिगी]60 

“पुप€ 5४ए५ 75 54]]00 जात 200फप0358 0ए 7ए९ ९०0)0प्र".8-- 

॥४६८०----]]६९ 8 47€--#शीगारत आफपएछ+ 87९९५, (06 ए06 478 02९80, ०072८0- 
पफश], ध6 गर0०णा, दिंपा09 ]0ए9९7, भाव 7८०९ ]0प्रा' 

एशपफ्--ा ९ 07+६ण, 8 976०९ ए पिण8, 072७8 एस एफ्रश्ाा08, 768887, 
एकता, 300 7रपछात्वातै, 279 9०6९7 ए 6 000प5 ग0ज़श' 

रिवं--६6 50०४०, 6९९७ 7९त 7982 गि0श९-/४, 79एौएप्8पया ]0ए€९/"8, 
(07 वी०ए९०७, 9९४ वृष्धा।ए एशशयिीणा, 7॥€त ठञातव6 8इ0प्रा03, 0000 7 ० 
7ह7॥7 0' 7800(, 3770 ॥"९0 0९९()७ 

200४०९--6 9९98००८४, ए)प९ 8979ए76, णछोीए९ 558 ०९४०, छिखगरेश5 
एशा-0, ० गाह्ीप्रगा्श९, एपाफ)6 92९९, 5484९ एोथशआि,, 2९389 ए शेषर ।0प5 
१0ए९"85, ]0ए0९-१8 0० 8 छितडी एछौशा,, धावे पट]858 5970परांड 

ख्वल-नन|९ 500 707 इिद्यएणा। (& 8ॉशा.९ 7) धारा 709), & 89९स९३ ० 
छपा॥70]6 9९९, ००४) १प७0, 0]80६ 58076, 9प्रतध0-7077, था ट2"98[0702 ए0ज़पेट" 

“ुफ््ट5९ 00प५05 ॥&"6 थी) ० ॥800९0॥0४ धथा्े प_पए१७७ तैलपिणएरए शाप प्'श्धा 
89९60 ॥7 थी] 8फ7९९७००१5 एपश्ञा९्तवे एच .76 प्र्ववेत&्शााट्ट 77०९ ० शाव्व5, शातवे 





आठ ' 


कल *ध०७, 


+ 
(५०५३ | $ छू 
ह 


; ० :3 0॥॥/# 80606 नि शििलिलिकि किन प्रथम अध्ययन . उत्क्षिप्त ज्ञात (३९) 
।( है गे 5:22 ;॒ अर 


िफकाफााताराराकराकमाकतजासााएक(टपभक नस काया उपतरपपल्‍ कप कसा कप कप पतन कर लरकप पर मसवा जय ९ 2५ का फेटनअसपह८द पााशसमव गा कााका2ए००नलालेअपीफ मपरभषानरन्रक पलपल 


हि 


डृ 


कौ मे 


हल 
# पड ता ही 
ककन्स 


फ ]॒ 


हर 


्ि 8]8760 ४ए 6 फशाशाते0प5 णि०९ ० पी इथों४८ 3]65860 86 6 
7008678 एश0 पिरि] छा 00430 ए9ए ९ग०्शएणट्टठ 5एटी ए९्धरपिश' 


तृत्त उप्रट0 ए2७.१6७ (6 व 9९९०ण7९५5 ९००० 0०९ $0 +06 एछाध्वा,९७0 90प्र"7६ 
फकिणा 6९ 5४ए ॥0 96९0768 टो6 गा 6 हएशशा हध्यपाशा, ण 5970पगाट्ट !९४४९5 
पृफा& ल.प्छट-ड णी 0865 9९९८०76 हर/श्शाश' शांत पर९शए 8970परंगराह़ ।88५९5 १९ 
प्ट2९ णी ल-छ९ए९००8 डांाप8 शश्ववाड़ ९ शाह्ीश' एथा(५8 एण ॥6 49, 776 
क्रा5, 0९०६8, धाते वैचा९85, 8-6 ए४0९१ ॥0व4 97687 ए]68887 707 (06 
लैशीं5 गत #ब8एा९४ णी (९ ५ल्‍0087- शाप 70०प्रा।का) 806ल्‍॥708 डशा+ ग0एशागट 
पुफ6 7०009 ॥09ए ०0 06 प्रा0प्रा।शा) 77एश'8 ए९708 59९९0 (५९ ॥0 (06 90060 
8४९' (0०0 (6 शर्ट) जब 5 


“ुफ€ प्ुक्क'पैशाड धाव॑ 7ल०ा॥०05 ९ गी60 शांति 7650॥ए 597"0प्रथाप्ट ("2९५ 
आपरर 507, शएप, रिलछा), िवा9), सर धावे 8 शाप एी ग्रप870075 
[8597९व 97 (086९ प्प्रावर्थार ण ९ल०प१03, 06 7928९०टॉ९२8 ९0प्र०८६0०0 ॥ ९९८४889 
धावे उ 970 शा ए०प्राबड्आए वैद्याल्ट 40 030. ए९शीशा8 ही छ्७ 2 
१0णएश"'गर्ठ ॥7668 वीरट #ीप्रोगवाएछ, हिएा2], डकिधयातपेिवों द्ातएे दि्वतेत्याग0 ४लत्था॥ं 
शा।(|रट्र 078 ए व6९छ)ोए 7920550ग्रायट्ट 00श९६ 6 पफाशावागाएर हाशशा 
€ड08708९, 79806 एश०एज 92 [गाए धा्ते फैशाकाए ट्र'885, 75 ९॥0॥9707रए्ट प्र 
शा।॥07-0०व९"९व९ शा 2.92 7९0 ७९९()९५ 


“एफ्6 ॥॥०७०॥९7९४ 78 960 जाति 5छ९९ गराशैणवा0प5५ पप्रकू०णाए एण छ०३थ) 
(वादा) 2पटर००), +0प्रक्रागए ९ ० ए०४एछा799, 28097 प्राय एण 90०67 
ब्प्ैतागए 70ड0९9.९ते फंप्रा9९-0९९5, 70 ८8९०एीण9 0 (70दतगा?9 702५ 6 
व 9]8९६ 2]०प्48७ ८0एश' प€ 80णशाग8 85प्रा), 7007 ब्ात 58 96 ग98 ॥7९ 
700 विपाश'5 7 6 879 06९८0 8९0 फएजए #6 +#0ए५ णी ट्वा0० वीजशाए पा 
लिा्ातणा शीह्ाा४०"ए फातेड व08 सिव्चधावत, एावचएथोर, ताते उच्च हु, 
7286ए ६0 ८0शश॥०९ 0 [87 00 9072 १(875870ए87 (ग 6 सित88988) 


“छ8]655९व 876  पर€ 70९5 एछी0, ४४९० (89072 पधाशा ऊफैघ)) 870 
ए9९-ण्पयए लेश्गाडगएं धातवे 8प्रत्छाटण्परड क्रॉपन), जच्चागत0- ९॥०शाए इएा 
शालाबापाए 08९९8 तपापाएं हपटा एर0त50070 5९च५5०ा 

>868866 47९ (6 7700878 ए]0 बत0ता पिशा8९]४९६४ छा 'पिप०पा"8 00 ॥6 
६06९5, 8-#वीट णा फि९ छछाऊं, फाबटटीशंड ता 6 0€ट्चाएड, 0785 070 ॥6 
गविह्श'ड, 00 ्रोश5ड 0) धार प्र05९ (8९९७ 8०९ #९57907467 शा] 6 
8]09छ  ९व0गरह्व5 बावे ९एशए 97५ ० 90४7 ४90व68 758 ९त/टर]इ_९त क्राए श्शा) 
 प्रवंवेत्ते कषाशाशा।ल [फ्रान ढालोध्यंगरड्ठ 800 ०00पातणि करइड९8 जाती 


च्ब् 


'फ् 
| 
! | 
! 
| 


4 
$ 


न्ड्टे 


बचत बच नाते धऔख 


ब्क्च्जे 2 अख्सा ज> ४55 


मर कि 


गे 





५ पु 


(40 ) गर4ा& फ्त4ए७५ एकप्तईपघठ८ इतर 


हि 






















८ *् हे मी अध्ययन उत्क्षिप्त ज्ञात 


कर लन्ड 


न (2 जिननलननननजननिननननिननन+ न नाम जनाब निनानी कम -ीनिनीन मनी नञनकननननननन जन ननन+ ५ नन-वननन- न हनन मवननन-न>पननान++ मनन नवननन+ 3 अनभनभथ+ “थक 5 जे धननममनान जन भाक०त->क, 
हे 5७ :0५कडासा#० ८ अल ाजक ५ कक १2६९२०७३३प्रड_बाफ आपका ॥ 26777 काटऋ तकतबबधराल 7 शाप /ए34 227 का।कर) उबरए लख्जपरर: जलकर फ्लच ० दजफ काटा प्रहाम-तका5 77. पक इक बाद जपरकयदल4९१ 


प्रीधवा, 70 78 8छ९एछा बएघच फच 70768 ए्ब्रो807, शावे 75 88 50 88 परी 7०7 
907 83 70868 7700प7 फिशरल 70968 78 प्राव्वव8 7877 ज्ञात) 9शस्‍पिाा]268 
धापे फैद्याएत0 श्नाताल्तव शांत थी 32880 #छट्टा/ध70 ]0एछ/8 7९५४ ॥00: 076 
[,बजा, 6 8०१0683 ए छत 


“35]65३९१ "९ 6 70678 जश्ञरा0 शत प॥र€ हारा लेलएतवाक्ाा। 79760 
5ल्लकाधावधेर जाएं वाह शाशणशलगाएर धशाते फ्वणछाए 8 रश्ााकतुए प्राब्व९० ० 80-8४ 
| ]0एछ-"8 ०एश' 67९ ॥6906 शे)० ६76 >्शघ थधि76त शञाएंं। शताडं8 व9ए7ाए 
ई 5&0ए-ज्र्वा€ फिशड बाव कद्चावी९ए&5 5प्ठत९त जाति 8इसा 80०6४ पफराएट 
00080078, ९8७-९५९, धावे कर्मा)आणाव ए१0 8०९ 8९०९०77ए796९व फए पर 0िप्रा 
ए7"078०९त 77ए ये 8) 6 #€४४) डट्ट725 20वे 878706प77 १४० [99858 ६४9९ 
0(6९९००७४४९८० 507९९(७ ० रिह] 82009 गि6त ज्ञा0 ह7"९९८एप६ 8००१ कलर ० ००शते5 
छा्ते >#€ब्वणी) ४6 9886 ० ग्रा०्प्राध्ा) एगो.कततल्‍्टाए। 0९४८याएड (0672 069 
7087 87/0घ709 (6 [एड 87९श] एथ]6५9 970 पोती ९7 ए'९६8९ए7-१९8976. 3 
950 जशाबीग 60 इदञा5५ 79 छ976220870ए व6€576 वा ईशा प्रद्ाा]श' / 


धारिणी की उदासी 


सूत्र ३२ तए ण सा धारिणी देवी तंसि दोहलसि अविणिज्जमाणंसि असपन्नदोहला 
असपुन्नदाहला असमाणियदोहला सुक्का भुक्खा णिम्मसा ओलुग्गा ओलुग्गसरीरा 
पमइलदुव्बला किलता ओमथियवयण-नयणकमला पडुइयमुही करयलमलिय व्व 
चपगमाला. णित्तेया._ दीणविवण्णवयणा. जहोचियपुष्फ-गध-मल्लालंकार-हार 
अणभिलसमाणी कीडारमणकिरिय च परिहावेमाणी दीणा दुम्मणा निराणंदा 
भूमिगयदिद्ीया ओहयमणसकप्पा जाव झियायइ। 

सूत्र ३२ असमय मे ऐसा दोहद उत्पन्न होने पर, उस दोहद के पूरा न होने पर, वर्षा 
ऋतु न होने से मेघ आदि की सभावना न होने पर धारिणी देवी को मानसिक सताप हुआ। 
उनका रक्त सूखने लगा, वे कृशकाय हो गई और भूखे व्यक्ति के समान दुर्बल हो गईं। 
शरीर से जीर्ण हो गई। स्नान न करने से मलिन हो गईं। भोजन से उन्हें अरुचि हो गई। 
उनका शरीर और मुखमण्डल कान्तिविहीन हो गया। मसले हुए चम्पा के फूलों की माला के 
समान वे निम्तेज हो गई। उनका मुख दीन और विवर्ण हो गया। फूल, गध, माला, गहने 
आदि सभी श्रुगार साधनो के प्रति उन्हें अरुचि हो गई। खेल, क्रीडा और मनोरजन का भी 
उन्होंने त्याग कर दिया। दु खी मन से वे धरती की ओर देखती रहती। मन का सारा 
उत्माह और दृढ़ता विलीन हो गये और वे आर््तध्यान मे डूब गईं। 
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सूत्र ३३. तए ण तीसे धारिणीए देवीए अगपडियारियाओ अब्भितरियाओ 
दासचेडीयाओ धारिणि देवि ओलुग्ग जाव झियायमाणिं पासति, पासित्ता एवं वयासी- 
“कि ण तुमे देवाणुप्पियि ! ओलुग्गा ओलुग्गसरीरा जाव झियायसि ? ” 

तए ण सा धारिणी देवी ताहि अगपडियारियाहि अब्भितरियाहि दासचेडियाहिं एव 
वुत्ता समाणी णो आढाति, णो य परियाणाति, अणाढायमाणी अपरियाणमाणी तुसिणीया 
सचिट््‌इ। 

तए णं ताओ अगपडियारियाओ अब्भितरियाओ दासचेडियाओ धारिणि देवि दोच्च 
पि तच्च पि एवं वयासी-“कि ण तुमे देवाणुप्पियि ! ओलुग्गा ओलुग्गसरीरा जाव 
झियायसि ? ” 

तए ण धारिणी देवी ताहि अंगपडियारियाहि अब्मितरियाहि दासचेडियाहि दोच्च पि 
तच्च पि एवं वुत्ता समाणी णो आढाइ, णो परियाणाइ, अणाढायमाणी अपरियाणमाणी 
तुसिणीया सचिट्ठइ। 

सूत्र ३३ धारिणी देवी के अत पुर की दासियाँ तथा अग परिचारिकाएँ उनके उदास 
मन और जीर्ण शरीर को देखकर पूछने लगी-“हे देवानुप्रिये ! आप इतनी दुर्बल और 
उदास क्यो हो रही है ? आर्त्तध्यान मे क्यो डूबी रहती है ?' 


मा धारिणी देवी दासियो की बातो पर ध्यान नहीं देती, सुना-अनसुना कर कोई उत्तर नहीं 
| 
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है 27० 
जज इस पर वे दासियाँ कई बार यही प्रश्न दोहराती हैं और हर बार धारिणी देवी वैसे ही 
मौन रहती है। 
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सूत्र ३४ तए ण ताओ अंगपिडयारियाओ अब्भितरियाओ दासचेडियाओ धारिणीए 
देवीए अणाढाइज्जमाणीओ अपरिजाणिज्जमाणीओ. तहेव संभंताओ समाणीओ धारिणीए 
देवीए अतियाओ पडिनिक्खमति, पडिनिक्खमित्ता जेणेव सेणिए राया तेणेव उवागच्छंति। 
उवागच्छित्ता करयलपरिग्गहिय जाव कट्टु जए ण विजएण वद्धावेन्ति। वद्धावइत्ता एवं 
वयासी-'एव खलु सामी ! कि पि अज्ज धारिणी देवी ओलुग्गसरीरा जाव 
( अटज्ञझाणोवगया झियायति।”' 
| सूत्र ३४ धारिणी देवी की उदासीनता व अरुचि देखकर तथा उनके द्वारा अनादर 
$ और अवहेलना से दु ख़ी हो वे दासियाँ रानी के महल से निकलकर श्रेणिक राजा के पास 
॥ गई। दोनो हाथ जोड मस्तक पर ले जाकर जय-जयकार कर राजा का अभिनन्दन किया 
| और वोली-हे स्वामिन्‌ ! धारिणी देवी आज रुग्ण- जीर्ण शरीर और मन से उदास तथा 
॥ चिन्तित बैठी है।” 
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सूत्र ३५. तए ण से सेणिए राया तासिं अगपिडयारियाणं अंतिए एयमइं सोच्चा 
णिसम्म तहेव सभते समाणे सिग्ध तुरिआ चवल वेइय जेणेव धारिणी देवी तेणेव 
उवागच्छ्‌इ। उवागच्छित्ता धारिणिं देविं ओलुग्ग ओलुग्गसरीरं॑ जाव अट्ज्झाणोवगयं 
झियायमाणि पासइ। पासित्ता एवं वयासी-“कि ण तुमे देवाणुप्पिए ! ओलुग्गा 
|| ओलुग्गसरीरा जाव अट्टज्झाणोवगया झियायसि ? ” 
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कितना 


तुसिणीया संचिट्ठति। 

तए ण से सेणिए राया धारिणि देवि दोच्च पि तच्च पि एवं वदासी-“किं ण॑ तुम 
देवाणुप्पिए ! ओलुग्गा जाव झियायसि ? ” 

तए ण॑ सा धारिणी देवी सेणिएण रण्णा दोच्चं पि तच्च पि एव वुत्ता समाणी णो 
आढाति, णो परिजाणाति, तुसिणीया सचिट्ठइ। 


तए ण सेणिए राया धारिणिं देवि सवहसाविय करेइ, करित्ता एव वयासी-“किंण | 
तुम देवाणुष्पिए ! अहमेयस्स अड्डस्स अणरिहे सवणयाए ? ता ण तुम मम अयमेयारूव | 
मणोमाणसिय दुक्‍्खं रहस्सीकरेसि ? 6 


सूत्र ३५ दासियो से यह बात सुन-समझकर राजा श्रेणिक बहुत व्याकुल हो उठे। वे | 
बिना देर किये तेज चाल से धारिणी देवी के पास आये और देखा कि वे सच ही उदास | 
और चिन्तित बैठी आर््तध्यान कर रही है। राजा श्रेणिक बोले-“देवानुप्रिये ! आप इतनी [; 
उदास और शरीर से दुर्बल तथा आर्त्तमन से किस चिन्ता मे डूबी हुई है ?” | 


धारिणी देवी ने राजा की बात सुनी-अनसुनी कर दी और मौन रही। इस पर राजा 
श्रेणिक ने दो-तीन बार पुन वहीं प्रश्न किया परन्तु धारिणी देवी का मौन नहीं टूटा। वह ) 
उसी प्रकार उदास बैठी रही। 


इस पर राजा श्रेणिक ने शपथ दिलाते हुए कहा-“'देवानुप्रिय ! क्‍या मै तुम्हारे मन की । ' 
बात सुनने के योग्य नहीं हूँ ? क्या इसीलिये तुम मुझसे अपने मन के दुख को छुपा | 
रही हो ?” 
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सूत्र ३६. तए णं सा धारिणी देवी सेणिए णं रण्णा सवहसाविया समाणी सेणियं 
राय एवं वदासी-'एवं खलु सामी ! मम तस्स उरालस्स जाव महासुमिणस्स तिण्हं 
मासाण बहुपडिपुण्णाणं अयमेयारूवे अकालमेहेसु दोहले पाउब्भूए-“धन्नाओ ण ताओ 


| अम्मयाओ, कयत्थाओ णं ताओ अम्मयाओ, जाव वेभारगिरिपायमूलं आहिंडमाणीओ 


दोहल विणिन्ति। त जइ णं अहमवि जाव दोहलं विणिज्जामि। तए ण॑ हं सामी ! 


| अयमेयारूवंसि अकाल-दोहलंसि अविणिज्जमाणंसि ओलुग्गा जाव अड्टण्झाणोवगया 
| झियायामि। एएणं अह कारणेण सामी ! ओलुग्गा जाव अट्टज्झाणोवगया झियायामि। 


का 


सूत्र ३६ राजा श्रेणिक द्वारा शपथ दिलाने पर धारिणी देवी बोलीं-“हे स्वामी ! मुझे 


। वह महास्वप्न देखे लगभग तीन महीने बीत चले है। इधर मुझे अकाल-मेघ और वर्षाकाल 


में विचरण का दोहद उत्पन्न हुआ है (विस्तृत विवरण पूर्व समॉन)। मेरे मन मे उठता है कि 
जो माताएँ यह दोहद पूर्ण करती है वे धन्य है, अत' मेरा भी यह दोहद पूर्ण हो तो मै धन्य 
हो उदूँ। मेरी उदासी, दुर्बलता, चिन्ता और आर््तध्यान का यही कारण है।” 


000+/4&0 ४६५४६०७।.६० 
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सूत्र ३७ तए ण से सेणिए राया धारिणीए देवीए अंतिए एयमट्ड सोच्चा 
णिसम्म धारिणि देवि एवं वदासी-“मा ण तुमं देवाणुष्पिए ! ओलुग्गा जाव झियाहि, 
अह ण तहा करिस्सामि जहा ण॑ तुब्भ अयमेयारूवस्स अकालदोहलस्स मणोरहसंपत्ती 
भविस्सइ” त्ति कट्टु धारिणि देवि इट्ठाहिं कताहि पियाहिं मणुन्नाहिं मणामाहिं वग्गूहि 
समासासेइ। 

समासासित्ता जेणेव बाहिरिया उवड्डटाणसाला तेणामेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता 
सीहासणवरगए पुरत्थाहिमुहे सबप्निसन्ने। धारिणीए देवीए एय अकालदोहल बहूहिं आएहिं ।| 
य उवाएहि य उप्पत्तियाहि य वेणइयाहि य कम्मियाहि य पारिणामियाहिं य चउव्विहाहिं ॥ | 


5 ("मस4/शछहार- * एाफ$प्ताएा & उार&74 (45 ) 





* अणुचिंतेमाणे अणुचिंतेमाणे तस्स दोहलस्स आय वा उवाय वा ठिइं वा उप्पत्ति 
वा अविंदमाणे ओहयमणसंकप्पे जाव झियायइ। 

सूत्र ३७. धारिणी देवी की यह बात सुन-समझकर राजा श्रेणिक बोले-“देवानुप्रिये । 
तुम उदासीनता और चिन्ता यह सब छोड़ो और शरीर को जीर्ण मत करो। मैं ऐसे उपाय । 
करूँगा जिससे तुम्हारा यह अकाल-मेघ का दोहद पूरा होगा।” उन्होने रानी धारिणी को 
दृष्ट, कान्त, प्रिय, मनोज्ञ और चित्ताकर्षक वचनो से आश्वस्त किया। । 
महल से बाहर निकलकर वे अपने सभा मण्डप में गये और पूर्व दिशा की ओर मुख 
कर अपने श्रेष्ठ सिहासन पर बैठ गये। धारिणी देवी के इस अकाल दोहद को पूरा करने । 
के सम्बन्ध मे वे अनेक प्रकार के उपाय खोजने लगे। उन्होने तरह-तरह की युक्तियो के 
सम्बन्ध मे औत्पत्तिकी, वैनयिक, कार्मिक तथा पारिणामिक-चारों प्रकार की बुद्धि का || 
उपयोग कर बार-बार विचार किया। बहुत विचार करने पर भी जब उन्हे कोई राह नहीं [| 
सूझी तो वे स्वय भी हतोत्साह हो चिन्ता मे डूब गये। |; 


37. घ&ग्आाप्र्ठ काँठपा धातपे॑ परातेछएशाध्ातवाञ हु 6 छाक्ं।शा ए एपढललशा | 


जान्रापण्ा, किए 57शश४ इगते, ८0 ४९।०ए९१ ए 8908/ 809 एण7शगह धएते | । 


$0#प्वाड़ ए०प ए700ए 4 जी 00 3807रढफ्राएड धाते शाउप्रा'९ ऐशा; एणप 8"8 306 ; | 
40 पाशिा अइ०्प्छ 97णा80 0०06 प्राण्ालशै॑-००घ0०५5 ” ज्& उष्डपश्व ॥9' छाप ीड | । 
धॉीटल्टागणादवाल वें श९०फ्राव्टा& ए0०"१5 | 


[.68शायह् 5 एथ४९०९ ॥6९ एछशा 700 06 858९070]ए श ध्वातव इ0 णा थाई । 
पराएणाह९ बिलाएं ९880 छ6 डॉश्रा+९त ०07/शाफ्राब्वापाड्ध 900प्रा, 76 905570]2 ए५5 |। 
बाते 7॥6875 60 पिगी एफा3 70804 0 फ्राग्म्र९ैए-टठफ्ठड एण छपरा 0॥9ापाा 
पि6 बकजी€ते क्राड 6िपा (एए9९8 एण जाइत07 क्ावे ९णाअत0-€त 8 एथात९ए ण ए98 ६0 
ब९्त९ए९ 6 १९४7-९९ एफष्छा) 6 ००परौोत 700 ०076 फ शा 9 50 प्राठत) ॥7 
80706 ० थे] 785 ९०8, 06 9९८878 फपफ्ड"8(8९१ घाते एतक्‍ाल्ते 


अभयकुमार का आगमन 
सूत्र ३८. तयाणंतरं अभए कुमारे ण्हाए कयबलिकम्मे जाव सब्वालंकारविभूसिए । 
पायवदए पहारेत्थ गमणाए। । 


सूत्र ३८ इधर प्रात'काल होने पर अभयकुमार ने स्नान आदि कार्यो से निवृत्त होकर, । 
सुन्दर वस्त्र-अलकार धारण किये और अपने पिता राजा श्रेणिक की चरण बन्दना करने 
चल पडे। | 
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सूत्र ३९. तए ण से अभयकुमारे जेणेव सेणिए राया तेणेव उवागच्छड, 
उवागच्छइत्ता सेणिय रायं ओहयमणसंकप्पं॑ जाव झियायमाण पासइ। पासइत्ता 
अयमेयारूवे अज्झत्थिए चितिए (पत्थिए) मणोगते सकप्पे समुप्पज्जित्था। 

सूत्र १९ अभय कुमार राजा श्रेणिक के महल मे पहुँचे। वहों पर उन्होने राजा श्रेणिक 
को जब चिन्ताग्रस्त देखा तो उनके मन को चोट पहुँची। उनके मन मे आध्यात्मिक 
(आन्तरिक) चिन्ता सहित, वाछा सहित और स्वाभाविक रूप से विचार उठे- 

39, 0॥ |९४०४॥ए8 6 छएथ्ले82९ 0 कप 870॥77 2४श8ए ऋपायानदा एछ8 
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सूत्र 50 अन्नया य मम सेणिए राया एज्जमाण पासति, पासइत्ता आढाति, 
परिजाणाति, सक्कारेइ, सम्माणेद, आलवति, सलवति, अद्धासणेणं उवणिमंतरेति मत्थयंसि 
अग्घाति, इयाणि मम सेणिए राया णो आढाति, णो परियाणाइ णो सक्कारेइ, णो 
समामाणेइ, णो इट्टाहिं कताहि पियाहि मणुण्णहि ओरालाहिं वग्गूहिं आलवति, संलवति, 
णो अद्धासणेण उवणिमतेति, णो मत्थयंसि अग्घाति य, कि पि ओहयमणसंकप्पे 
झियायति। त भवियव्वं ण एत्थ कारणेणं। त सेय खलु मे सेणियं राय एयमट्ट पुच्छित्तए। 
एवं सपेहेइ, सपेहित्ता जेणामेव सेणिए राया तेणामेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता 
करयलपरिग्गहिय सिरसावत्त मत्थए अजलि कटूटु जए ण विजए णं वद्धावेइ, 
वद्धावइत्ता एव वयासी- 

तुब्भे ण ताओ ! अन्नया मम एज्जमाण पासित्ता आढाह, परिजाणह जाव मत्थयंसि 
अग्घायह, आसणेण उवणिमतेह, इयाणिं ताओ ! तुब्भे मम णो आढाइ जाव णो 
आसणेण उवणिमतेह। कि पि ओहयमणसकप्पा जाव झियायह। त भवियव्व॑ ताओ 
एत्थ कारणेण। तओ तुब्मे मम ताओ ! एय कारण अगृूहेमाणा असकेमाणा 
अनिण्हवेमाणा अपच्छाएमाणा जहाभूतमवितहमसदिद्धं एयमड्ट-माइक्खह। तए ण ह तस्स 
कारणस्स अतगमण गमिस्सामि। 

सूत्र 50 “मामान्यतया राजा श्रेणिक मुझे आता देखकर अभिवादन करते थे, आदर, ? 
सत्कार व सम्मान करते थे, बातचीत करते थे और आधे आसन पर बैठने को कहकर 
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; स्नेह से माथा सूँघते थे। पर आज तो यह सब कुछ नही कर रहे हैं। लगता है उनके किसी 
सकल्प को ठेस पहुँची है और वे चिन्तित है। इसका जो भी कारण हो उसका पता करना 
मेरा कर्त्तव्य है।” यह विचार कर अभयकुमार राजा श्रेणिक के पास आये और यथाविधि 
अभिवादन कर कहा- 

“हे तात ! मेरे उपस्थित होने पर आप मेरा अभिवादनादि करते थे किन्तु आज वह 
सब कुछ नहीं कर रहे हैं। लगता है आप किसी कारणवश चिन्ताग्रस्त है। अत है तात 
आप मुझसे वह कारण गोपनीय न रखें, नि सकोच, बिना लाग-लपेट और किसी शका के 
ज्यो का त्यों स्पष्ट और सत्य बता दीजिये। मै उसे जानकर, उसका निवारण कर आपकी 
चिन्ता दूर करूँगा।” 
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सूत्र ४१. तए ण॑ं सेणिए राया अभएण कुमारेण एव वुत्ते समाणे अभय कुमार एव 
वयासी-एवं खलु पुत्ता ! तव चुल्लमाउयाए धारिणीए देवीए तस्स गब्भस्स दोसु मासेसु 
अइक्कतेसु तइयमासे वड्टमाणे दोहलकालसमयसि अयमेयारूवे दोहले पाउब्भवित्था- 
धन्नाओ ण ताओ अम्मयाओ तहेव निरवसेस भाणियव्व जाब विणिति। तए ण अह 
पुत्ता | धारिणीए देवीए तस्स अकालदोहलस्स बहूहि आएहि य उवाएहि जाव उप्पत्ति 
अविदमाणे ओहयमणसकप्पे जाव झियायामि, तुमं आगय पि न याणामि। त एतेण 
कारणेण अह पुत्ता ! ओहयमणसकप्पे जाव झियामि। 


सूत्र ४१ राजा श्रेणिक ने उत्तर दिया-“पुत्र ! तुम्हारी छोटी माता, धारिणी देवी, को 
गर्भवती हुए दो माह बीत चुके हैं और तीसरा माह चल रहा है। उन्हे अपने इस दोहद काल 
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00 7 १३ 
मे अकाल-मेघ के समय विचरण का दोहद उत्पन्न हुआ है (विस्तृत विवरण पूर्व सम)। मुझे “८ 


उनके इस दोहद को पूर्ण करने के उपाय नहीं सूझ रहे हैं। इसी कारण मेरे मन को ठेस 
पहुँची है, मै उत्साहीन और चिन्तातुर हूँ। इस अनमनेपन के कारण ही मुझे तुम्हारे आने 
का आभास भी नही हुआ। हे पुत्र । यही मेरी चिन्ता है।” 

4. एज 8#7शग्रर 7+९ए९१, “5097 र्ठएण- 8609-7० 7००, िप९९॥ कप, 38 
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अभय का आश्वासन 


सूत्र ४२ तए णं॑ से अभयकुमारे सेणियस्स रत्नों अंतिए एयमट्ठट सोच्चा णिसम्म हट्ड 
जाव हियए सेणिय राय एवं वयासी-'मा ण॑ं तुब्मे ताओ ! ओहयमणसकप्पा जाव 
झियायह। अह ण तहा करिस्सामि, जहा ण मम चुल्लमाउयाए धारिणीए देवीए 
अयमेयारूवस्स अकालदोहलस्स मणोरहसपत्ती भविस्सइ” त्ति कट्टु सेणियं राय ताहिं 
इद्दाहि कताहि जाव समासासेइ। हु 


सूत्र ४२ राजा श्रेणिक की बात सुन-समझकर अभयकुमार को सतोष हुआ। पिता उस 
पर भरोसा करते हैं यह जानकर उन्हे हर्ष हुआ। वे राजा श्रेणिक से बोले-'हे तात ! आप 
निराश हो चिन्ता न करे। मै ऐसा कुछ करूँगा जिससे मेरी छोटी माता, ध्लारिणी देवी का 
यह दोहद पूरा होगा।”” यह कह कर उचित शब्दों व वाणी से उन्होने राज़ा श्रेणिक को 
आश्वम्त किया। ४. 
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सूत्र ४३. तए णं॑ सेणिए राया अभएण कुमारेणं एव वुत्ते न हड्ठतुड्टे जाव 
अभयकुमारं सक्कारेति संमाणेति, सक्कारित्ता समाणित्ता पडिविसज्जेति। 

सूत्र ४३. राजा शत्रेणिक अभयकुमार के ये वचन सुनकर प्रसन्न और तुष्ट हुए और 
सत्कार-सम्मान सहित उन्हे विदा किया। 


43. €णडइ 8॥ल्‍शरयर ज़85 ए ९88९0 छाते उधााठी९त॑ कैल्चापाडू 2९56 
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अभय की देवारशघाना 


| सूत्र ४४. तए ण॑ से अभयकुमारे सक्कारिय-सम्माणिए पडिविसज्जिए समाणे | 
| सेणियस्स रप्नो अतियाओ पडिनिक्खमइ। पडिनिक्खमित्ता जेणामेव सए भवणे तेणामेव । 

उवागच्छद, उयागच्छित्ता सीहासणे निसन्ने। । 
| तए ण तस्स अभयकुमारस्स अयमेयारूवे अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जित्था-नो खलु ,' 
सक्का माणुस्साएण उवाएण् मम चुल्लमाउयाए धारिणीए देवीए अकालडोहलमणोरहसपत्तिं ;' 
| करेत्तए, णश्नत्थ दिव्वेण' उवाएण। अत्थि ण मज्झ सोहम्मकप्पवासी पुव्वसगतिए देवे । 
| महिद्कीए जावव सहासोक्खे। त सेय खलु मम पोसहसालाए पोसहियस्स बभचारिस्स | 
| उम्मुक्कमणि- सुवण्णस्स ववगयमाला-वन्नग-विलेवणस्स निक्खलसत्थ-मुसलस्स एगस्स | 
| अबीयस्स दब्मसथारोबगयस्स अट्ठमभत्त परिगिण्हित्ता पुव्थसगतिय देव मणसि |; 
| करेमाणस्स विहरित्तए। तते ण पुव्वसगतिए देवे मम चुल्लमाउयाए धारिणीए देवीए |! 
| अयमेयारूवे अकालमेहेसु दोहल विणिहिदद। । 
| सूत्र ४४ अअभयकुमार तब श्रेणिक राजा से विदा ले अपने भवन में गये और सिहासन | 
| पर बैठ कर विन्तन करने लगे-“'ऐसा लगता है कि दैवी उपाय के थ्विना केवल मानवोचित । 
| उपाय से छोटो माता के अकाल-दोहद की पूर्ति होना सभव नही है। ऐसे में अपने पूर्व भव । 
| के मित्र, महान्‌ ऋद्धिधारक सौधर्मकल्प वासी देव का आह्वान करना' होगा। अत उचित 
| होगा कि # ब्रह्मचर्य धारण कर सोने व रलो के आभूषणो का, माला, लेप आदि का तथा | 
| शस्त्रो का त्याग करके, एकाकी और सेवकविहीन हो पौषधशाला मे जाकर (सूखी घास के) | 
| आसन पर बैठ तेले (अष्टम भक्त) की तपस्या सहित पौषध व्रत ग्रहण करूँ और अपने उस 


| मित्र देव के चिन्तन मे एकाग्र हो जाऊँ। ऐसा करने से वह देव आकर छोटी माता का 
| दोहद पूर्ण क्र देगा।' 
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सूत्र ४५ एवं सपेहेड, सपेहित्ता जेणेव पोसहसाला तेणामेव उवागच्छड, 


उवागच्छित्ता पोसहसाल पमज्जति, पमज्जित्ता उच्चार-पासवणभूमि पडिलेहेड, पडिलेहित्ता 
दव्मसधारग पडिलेहेइ, पडिलेहित्ता देब्भसथारग दुरूहइ, दुरूहित्ता अ्ठमभत्त परिगिण्हइ, 


परिगिण्हित्ता पोसहसालाए पोसहिए बभयारी जाव पुव्वसंगतियं देव मणसि करेमाणे 
करेमाणे चिट्ट॒ड। 

सूत्र ४५ इन विचारों के आते ही अभयकुमार बिना किसी विलम्ब के पौषधशाला मे 
गये और पीौषधशाला मे उचित स्थान स्थिर किया। फिर उन्होने मल-मूत्र त्यागने के स्थान 
का और कुश-आसन का यथाविधि निरीक्षण किया। तब वे अपने चिन्तन के अनुरूप तेले 
सहित पौषध व्रत ले मित्र देव के चितन मे ध्यानमग्न हो गये। 
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सौधर्म देव का आगमन 


सूतज ४६ तए ण तस्स अभयकुमारस्स अट्ठमभत्ते परिणममाणे पुव्वसगतिअस्स | 
४ देवस्स आसण चलति। तते ण॑ पुव्वसंगतिए सोहम्मकप्पवासी देवे आसणं चलिय पासत्ति, । 
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_पासित्ता ओहिं पठजति। तते ण तस्स पुव्वसगतियस्स देवस्स अयमेयारूवे अज्झत्थिए 
जाव समुप्पज्जित्था- "एव खलु मम पुव्वसंगतिए जबुद्दीवे दीवे भारहे वासे 
दाहिणडढभरहे वासे रायगिहे नयरे पोसहसालाए अभए नाम कुमारे अट्टमभत्त 
परिगिण्हिता ण मम मणसि करेमाणे करेमाणे चिट्ठति। 


त सेयं खलु मम अभयस्स कुमारस्स अतिए पाउब्भवित्तए।'” एवं सपेहेइ, सपेहित्ता । 
उत्तरपुरच्छिम दिसीभाग अवक्कमति, अवक्कमित्ता वेउव्वियसमुग्धाएण समोहणति, | 
समोहणित्ता सखेज्जाइं जोयणाइ दंड निसिरति। त जहा- ' 

रयणाण १ वद्राण २ वेरुलियाण ३ लोहियक्खाण ४ मसारगल्लाण ५ हसगब्भाण | 
६ पुलगाणं ७ सोगधियाण ८ जोइरसाण ९ अंकाणं १0 अंजणाण ११ रयणाण १२ । 
जायरूवाण १३ अजणपुलयाण १४ फलिहाण १५ रिट्वाण १६ अहाबायरे पोग्गले | 
परिसाडेइ, परिसाडित्ता अहासुहुमे पोग्गले परिगिण्हति, परिगिण्हइत्ता अभयकुमार- |; 
मणुकपमाणे देवे पुब्वभवजणियनेह-पीइ-बहुमाण-जायसोगे, तओ विमाणवरपुण्डरियाओ £ 
रयणुत्तमाओ धरणियल-गमणतुरियसजणित-गयणपयारों वाघुण्णित-विमल-कणग-पयरग- $, 
वडिसग-मउडुक्कडाडो-वदंसणिज्जो, अणेगमणि-कणग-रयण-पहकरपरि-मडित-भत्तिचित्त- !' 
विणिउत्तमणुगुणजणियहरिसे, पिखोलमाण-वरललित-कुडलुज्जलियवयणगुणजनित- 
सोमरूवे, उदितो बिव कोमुदीनिसाए सणिच्छरगार-उज्जलियमज्झभागत्थे णयणाणदो, । 
सरयचदो, दिव्वोसहिपज्जलुज्जलिय-दसणाभिरामो उउलच्छिसमत्तजायसोहो ; 
पइड्गंधुद्धयाभिरामो मेरुरैव नगवरो, विगुव्वियविचित्तवेसोे,  दीवसमुद्दाण / 
असंखपरिमाणनामधेज्जाण मज्ञकारेण वीइवयमाणो, उज्जोयतो पभाए विमलाए ।। 
जीवलोग, रायगिहं पुरवर च अभयस्स य पास ओवयति दिव्वरूवधारी। 

सूत्र ४६ जब अभयकुमार का तेले का तप पूरा होने को आया तब उनके पूर्व भव के ! 
मित्र सौधर्म देव का आसन डोलने लगा। इस पर उस देव ने अवधिज्ञान से सव कुछ जाना । 
और विचार किया-'मेरे पूर्व भव का मित्र अभयकुमार जम्बूद्वीप के भारतवर्ष के दक्षिणार्ध 
भरत की राजगृह नगरी की पीषधशाला मे तेले का व्रत कर रहा है और बार-बार मुझे | 
स्मरण कर रहा है। उचित होगा कि मै उसके पास जाऊँ।” इस प्रकार विचार कर वह देव 
ईशानकोण की ओर जाता है और वैक्रिय समुद्घात की क्रिया करता है। उत्तर बैक्रिय 
शरीर बनाने के लिए अपने आत्म-प्रदेशो को बाहर निकालकर सख्यात योजन का दण्ड 
बनाता है। फिर उनमे से स्थूल पुदूगलो का त्याग करता है और सारभूत सूक्ष्म पुदूगलो को 
ग्रहण कर उत्तर वैक्रिय शरीर बनाता है। यह क्रिया उसी प्रकार होती है जैसे निम्न रत्नो | 
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बसन्‍्त ऋतु में देव आराधना 


ले # बीच सास मे रानी धारिए! का हब विधिय टोरशद (खा) व्यू २ औआ। 7) विकित 
अप | दौगा कभी परलि के लिए गा अणिक चिलित 72 उरावकमार से उसकी पति के 
लाए आवत ग। «व ये हटठायता नेत को रण किया। इसने तान डिने का >परक्रेस | परह़म एप्प) 


। 

। 

बरक मित्र “व को आह्वान क्यों आर अदाव मा झाटा माता को एस! 5 सन्न रआ है कि || 
रण |! 
| 
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। 

) 
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| 

॥॥ 

| 

| 
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गण मे काली प्रणए 'ग्राक हा वबिषालयी चेक रहा हा रिमस्िम फरार बआाख रहा हे पाए 


पिंक के हे ह॥॥॥ वा ये चाज नरक हग्वार्ली ह। २ एस विन सायं गे ? ५ 
हे हे हु ॒ ल्‍ कि 2 
॥॥) हर एव ३०७३ # चने [7 क्र लिए कण मर पार हरित वणिक को शाकारशा का ?॥ ४ 


>! बस तू शत छः गा गा 
वे गे प्राची को आप आना दिये कि ७ का छोटी साला नो ४» 


रे 


ऊन 


हो। अमजकक ने की 
मनोकामना ण 4४) ?व॥ ने पसन्न राका री कार की पतकूल अल की सं वदा के 3 को । 
बारान | | । 
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व 


न की जाज्वल्यमान मणियाँ बनाने के लिए उनके स्थूल पुदूगलो का त्याग कर केवल सारभूत 
|| सूक्ष्म पुदूगलो का ग्रहण किया जाता है-(१) कर्केतन, (२) हीरा-वज़रल, (३) बैडूर्य- 
| लसनिया, (४) लोहिताक्ष, (५) मसारगल्ल, (६) हंसगर्भ, (७) पुलक, (८) सौगंधिक, 
| (९) ज्योतिसस, (१0) अक, (११) अजन, (१२) रजत, (१३) जातरूप, (१४) अंजन 
| पुलक, (१५) स्फटिक, और (१६) रिष्ट। 
। ौवैक्रिय शरीर बनाने पर उसे पुन पूर्व भव की स्मृति से अभयकुमार पर प्रीति, 
( अनुराग और अनुकम्पा जाग उठी और विषाद (वियोग होने के कारण) उत्पन्न हुआ। वह 
!। अपने उत्तम रत्न से बने विमान को छोड तीव्र गति से पृथ्वी की ओर चल पड़ा। उसने 
। कानो मे शुद्ध सोने के कर्णफूल पहने हुए थे जो इधर-उधर हिल रहे थे। माथे पर मुकुट 
(| पहन रखा था। कमर मे कटिसूत्र पहना हुआ था जिसमें अनेक रत्न जड़े थे। कानों के 
| हिलत कुंडलो से उसका मुखमडल आभामय हो रहा. था और उसकी मुख मुद्रा प्रसन्नतामय 
' थी। ऐसा लग रहा था मानो पूर्णिमा की रात मे शनि और मगल ग्रहों के बीच शारदीय 
| चन्द्र का उदय हुआ हो। जैसे कोई पर्वत-श्रृग दिव्य औषधियो के प्रकाश से मनोहर लगता 
'। है वैसे ही वह मुकुट आदि की चमक से प्रभासित हो रहा था। समस्त ऋतुओ के वनस्पति 
$ भण्डार की वर्द्धान शोभा और सुगन्ध से मनोहर बने मेरु पर्वत के समान वह देव 
'6 नयनाभिराम लग रहा था, ऐसी विचित्र थी उसकी वेश-भूषा। अनेकानेक द्वीपों और समुद्रों 
के बीच से होता हुआ, अपने दिव्य प्रकाश से भूमण्डल और राजगृह नगर को प्रकाशित 
$ करता वह देव अभयकुमार के सामने प्रकट हुआ और बोला- 
| (अन्य पाठ-तए ण से देवे अतलिक्खपडिवन्ने दसद्धवन्नाइं सखिखिणियाईं 
। पवरवत्थाइ परिहिए-ताए उक्किद्वाए तुरियाए चवलाए चंडाए सीहाए उद्धुयाए जइणाए ॥। 
|| छेयाए दिव्वाए देवगतीए जेणामेव जबुद्दीवे दीवे, भारहे वासे, जेणामेब दाहिणड्ढडभरए | 
| रायगिहे नगरे पोसहसालाए अभय कुमारे तेणामेव उवागच्छति, उवागच्छिता ।! 
। अतरिक्खपडिवजन्ने दसद्धवन्नाई सखिंखिणियाइ पवरवत्थाइं परिहिए-अभयं कुमार एवं ॥ 
| वयासी-] 
| [अन्य पाठ इस प्रकार भी है-वह देव उत्कृष्ट, त्वरित, चपल, चण्ड, सिह सम, उद्धत, । 
। 

लिन मील किकदक.) 


| 
। 
। 
| 
| 


| दुर्धरप, निपुण तथा दिव्य गति से राजगृह की पीषधशाला मे अभयक्ुमार के निकट आ 
| आकाश में स्थित हो मधुरवाणी मे बोला-] 
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87970०४7/९व 90-९ 4४099 पा97 धाते 5च्चाते-- 
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$ सूत्र 5७ “अह ण देवाणुष्पिया ! पुब्वर्तंगतिए सोहम्मकप्पवासी देवे महड्ढिए, ज॑ 

| ण तुम पोसहसालाए अट्टमभत्त पगिण्हित्ता णं॑ मम मणसि करेमाणे चिट्ठसि, तं एस ण॑ं 

| देवाणुप्पिया ! अहं इहं हव्वमागए। संदिसाहि ण देवाणुप्पिया ! किं करेमि ? किं 
| दलामि ? कि पयच्छामि ? कि वा ते हिय-इच्छित ? ” 

| सूत्र ४७ “हे देवानुप्रिय ! मै तुम्हारे पूर्व भव का मित्र सौधर्मकल्पवासी महाऋद्धि 

|| धारक देव हूँ। तुमने पौषधशाला मे तपस्या क5र मेरा आह्वान किया इसलिए मैं तत्काल यहाँ 

| आया हूँ। है देवानुप्रिय ! बताओ मै तुम्हारा क्या काम करूँ ? तुम्हें अथवा तुम्हारे किसी 
| प्रिय व्यक्ति को कया दूँ ? क्या हित इच्छित है ? अपनी इच्छा प्रकट करो।” 
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| सूत्र ४८ तए ण से अभए कुमारे त॑ पुव्वसंगतियं देवं अंतलिक्खपडिवन्न॑ पासइ। 

| पासित्ता हड्डतुड्ड पोसह पारेइ, पारित्ता करयल अंजलि कटूटु एवं वयासी- 


| एवं खलु देवाणुपष्पिया ! मम चुल्लमाउयाए धारिणीए देवीए अयमेयारूवे 

( अकालडोहले पाउब्मूते-धन्नाओं ण ताओ अम्मयाओ ! तहेव पुव्वगमेणं जाव 

| विणिज्जामि। त ण तुम देवाणुष्पिया ! मम चुल्लमाउयाए धारिणीए अयमेयारूवं 
अकालदोहल विणेहि। 

| सूत्र ४८ यह देववाणी सुन, आकाश मे रहे अपने मित्र देव को देख अभयकुमार प्रसन्न 
हुए और अपना पौषध पूर्ण किया। दोनो हाथ जोडकर बोले-“हे देबानुप्रिय ! मेरी छोटी 

| माता धारिणी देवी को अकाल-मेघ का दोहद (पूर्व वर्णित) उत्पन्न हुआ है। मेरी अभिलाषा 

| है कि आप उस अकाल दोहद॑ को पूरा करें।” 
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अकाल--मेघ विक्रिया 

सूत्र ४९. तए ण से देवे अभएण कुमारेण एव वुत्ते समाणे हड्ठतुड़े अभयकुमार एव 
वयासी-“ तुम णं देवाणुष्पिया ! सुणिव्वुयवीसत्थे अच्छाहि। अह ण तब चुल्लमाउयाए 
धारिणीए देवीए अयमेयारूव डोहल विणेमीति” कट्टु अभयस्स कुमारस्स अतियायो 


पडिणिक्खमति, पडिणिक्खमित्ता उत्तरपुरच्छिमि ण वेभारपव्वए वेउव्वियसमुग्धाएणं । 


समोहंण्णति, समोहण्णइत्ता सखेज्जाइ जोयणाइ दड निसिरति, जाव दोच्च पि 
वेउव्वियसमुग्घाएणं समोहण्णति, समोहण्णित्ता खिप्मामेव सगज्जिय सविज्जुय सफुसिय 
त॑ पचवण्णमेहणिणाओवसोहिय दिव्व पाउससिरि विउब्बेइ। विउब्बेइत्ता जेणेव अभए 
कुमारे तेणामेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता अभय कुमारं एवं वयासी- 


एवं खलु देवाणुप्पिया ! मए तव पियट्टयाए सगज्जिया सफुसिया सविज्जुया दिव्वा | 


पाउससिरी विउव्विया। त विणेउ ण देवाणुष्पिया ! तव चुल्लमाउया धारिणी देवी 
अयमेयारूव अकालडोहलं। 


सूत्र ४९ अभयकुमार की बात सुन देव प्रसन्न हुआ और बोला-“देवानुप्रिय ! तुम । 
चिता छोड आश्वस्त हो जाओ, मै तुम्हारी छोटी माता के दोहद के पूर्ण होने का प्रवन्ध कर | 


देता हूँ।” इस प्रकार कहकर वह देव उत्तर-पूर्व दिशा मे वैभारगिरि के ऊपर जाता है और 
वैक्रिय समुद्घात (पूर्व वर्णित विधि से) करके गरजते हुए, बिजली भरे, पानी की बूँदो से 


भरे पचरगे बादलों सहित मनोरम वर्षा ऋतु के वातावरण की रचना करता है। तत्पश्चात्‌ । 


अभयकुमार के पास लौटकर कहता है- 


“हे देवानुप्रिय ! मैने तुम्हारी प्रसन्नता के लिए सभी वाछित गुणो सहित दिव्य वर्षा ऋतु 
की रचना कर दी है। अब तुम्हारी छोटी माता अपना दोहद पूर्ण करे।” 
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£ दोहद पूर्ति 

+ सूत्र ५0 तए ण से अभयकुमारे तस्स पुव्वसंगतियस्स देवस्स सोहम्मकप्पवासिस्स 
| अतिए एयमइ्ड सोच्चा णिसम्म हड्ठतुड़े सयाओ भवणाओ पडिणिक्खमइ, पडिणिक्खमित्ता 
| जेणामेव सेणिए राया तेणामेव उवागच्छति, उवागच्छित्ता करयल अंजलिं कटूटु एवं 
$ वयासी- 

| “एवं खलु ताओ ! मम पुव्वसगतिएण सोहम्मकप्पवासिणा देवेणं खिप्पामेव 
| सगज्जिया सविज्जुया पचवन्न-मेहनिनाओवसोहिआ दिव्वा पाउससिरी विउव्विया। त॑ 
।॥ विणेउड ण मम चुल्लमाउया धारिणी देवी अकालदोहलं।'' 

सूत्र ५० सौधर्मदेव की यह बात सुनकर अभयकुमार प्रसन्न हुए। अपने महल से 
निकल व राजा श्रेणिक के पास गये और हाथ जोड़कर बोले- 

“है तात ! मेरे पूर्व भव के मित्र सौधर्मकल्प के निवासी देव ने सभी वांछित गुणों 
सहित दिव्य वर्षा ऋतु की रचना कर दी है। अत छोटी माता अपना अकाल-दोहद पूर्ण 
करे।! 
00/+4%0 70॥7॥.।न बा 
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सूत्र ५१ तए ण से सेणिए राया अभयस्स कुमारस्स अंतिए एयमट्डं सोच्चा णिसम्म 
हे हट्ठतुड्ट जाब कोडुंबियपुरिसे सह्ावेति, सहावित्ता एवं वयासी-“खिप्पामेव भो 
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देवाणुप्पिपा ! रायगिह नयर सिघाडग-तिय-चउक्क-चच्चर-चउम्मुह-महापह-पहेसु | 


(५८ ) ज्ञाताधर्मकर्थांग सूत वश 


आसित्तसित्त जाव सुगंधवरगधिय गधवट्टिभूय करेह। करित्ता य मम एयमाणत्तिय 
पच्चष्पिणह।””' तते णं॑ ते कोडुंबियपुरिसा जाव पच्चष्पिणन्ति। 

सूत्र ५१ राजा श्रेणिक यह सुनकर अति प्रसन्न हुए और उन्होने अपने सेवको को 
बुलाकर आज्ञा दी, “देवानुप्रियो ! राजगृह नगर के श्वृगारकादि (पूर्व सम) सभी स्थानों की 
सफाई आदि करवाकर गधमय कर दो (पूर्व सम)। यह काम पूरा करके तत्काल मुझे 
सूचित करो।” सेवकगण शीघ्र ही राजाज्ञा का पालन कर सूचित करते है। 
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सूत्र ५५ तए ण से सेणिए राया दोच्च पि कोडुबियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव 
वयासी-“'खिप्पामेव भो देवाणुप्पिया ! हय-गय-रह-जोहपवरकलित चाउरगिणि सेन्न 
सम्माहेह, सेषणय च गधहत्थिं परिकप्पेह।'” 


ते वि तहेव जाव पच्चपष्पिणति। 
सूत्र ५२ श्रेणिक राजा पुन आज्ञा देते है, “देवानुप्रियो ! जल्दी से घोड़े, हाथी, रथ व 


| सैनिकों सहित चतुरगिनी सेना सजाओ और सेचनक नाम के गध-हस्ति को भी तैयार 
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करो।” सेवक राजाज्ञा का पालन कर लौटकर सूचित करते है। 
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सूत्र ५३ तए ण से सेणिए राया जेणेव धारिणी देवी तेणामेव उवागच्छति। 
उवागच्छित्ता धारिणि देविं एव वयासी-“एवं खलु देवाणुष्पिए ! सगज्जिया जाव 
पाउससिरी पाउब्भूता, त ण तुम देवाणुष्पिए। एय अकालदोहल विणेहि।'” 

सूत्र ५३ तब राजा श्रेणिक धारिणी देवी के पास गये और कहा-“हे देवानुप्रिये ! 


तुम्हारी अभिलाषा के अनुरूप सभी मनोरम चिह्लो सहित दिव्य वर्षा ऋतु की छटा छा गई 
है। अत हे देवानुप्रिये | तुम अपना अकाल-दोहद सम्पन्न करो।” 
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सूत्र ५४, तए ण सा धारिणी देवी सेणिए णं रण्णा एवं वुत्ता समाणी हड्टतुट्ठ, 
| जेणामेव. मज्जणघरे तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छिता मज्जणघरं अणुपविसड। 
| अणुपविसित्ता अतो अंतेठरंसि ण्हाया कयबलिकम्मा कयकोउय-मंगल-पायच्छित्ता किं ते 
वरपायपत्तणेठर जाव आगासफलिहसमप्पभं अंसुयं नियत्था, सेयणय गंधहत्थि दुरूढा 
| समाणी अमयमहिय-फेणपुजसण्णियासाहिं.. सेयचामरवालवीयणीहिं. वीइज्जमाणी 
| वीइज्जमाणी सपत्थिया। 


॥$ तए ण से सेणिए राया ण्हाए कयबलिकम्मे जाव सस्सिरीए हत्थिखंधवरगए 
॥ सकोरटमल्लदामेण छत्तेणं धरिज्जमाणेण चउचामराहिं वीइज्जमाणे धारिणिं देवि पिड्ठओ 
| अणुगच्छइ। 

/ सूत्र ५४ धारिणी देवी राजा की बात सुनकर प्रफुल्लित हुईं और उन्होने अपने 
!ह स्नानगृह में प्रवेश किया। उन्होंने यथोचित रूप से स्नानादि नित्यकर्म (पूर्व सम) किया, 
| नख-शिख पर्यन्त विविध आभूषण धारण किये (नूपुर, हार, अँगूठियाँ आदि) और स्फटिक 
| मणि जैसे श्वेत चमकते वस्त्र धारण किये। इस प्रकार तैयार हो सेचनक हस्ती पर चढी 


५ और अमृत मथन से उत्पन्न सफेद फेन जैसे सफेद चामर ढुलवाती हुई रवाना हुईं। 


॥।  गाजा श्रणिक ने भी स्नानादि कर्म से निवृत्त हो वस्त्राभूषण पहने। फिर वे भी कोरंट 
| फुलो की माला वाले छत्र और श्रेष्ठ चामर लिए सेवको सहित एक श्रेष्ठ गध हस्ती पर 
| चढें और धारिणी देवी के हाथी के पीछे-पीछे चले। 

: 84. 7]085९व ६0 डैट्क्ा' गी5 70ज़5ड "07 शियट्टठ 97शा, पढरा ए/व्वापा 
॥ वगगश्ताबवाए])ए५ €&72४४९वें क्श एथग70गा 5906 ६४00 8 एछ/6एलश फऐच. छघवें 
| ९079]60९वं थ। 0॥67 वैद्याए (४07९8 906 26076व परढा-उशास ] 8 शीत 07288 
ह 8० पयवावाहू 88 4 ल'उा्रै-दृपश2 शव घगवे शग्रशा5उर्वे ९एछ-ए एथा ० पल 
| [7000 शाप 8 एश्यापशए 0 णयाधाशा8 (5000 ९४०९० जशाशा 26 200 #॥९9१ए 
है छ९ 5९. 0प॑ 7फाए 0९ हए९थॉ., ९0९००४३४०॥, 8९टघावपोर, जात) ४00०7097(08 
+ शिययावाह 87 णयत फ्रताइड 88 जता 88 508-0घाा 


यह छाशार छो50 ६00४ शेड एच 70 30077०१ फफाइशा शञाएी थाड़ 
#€४४॥8 मिं४ 4]50 7006 8 हा-९वा ९९०एाबा क्ोगाए जाी ४ ९प्रतेद्मा8 टक्वाएएगए्र 8 


ह ९87000997 ए &एणधाा गिएस्श8 2300 एणणते वरष्थशाएर जशोत8 ली& लेथफीव्यां 
| []0ए९त 30 एण छेपरला एशव्वातए7 


के प्> 
(६६ ! >.27 ला4 शाह] एातइप्राणशड फ्षा५ छा 





ज्ञाताधर्मकथाग _- की 


सूत्र ५५. तए ण सा धारिणी देवी सेणिए ण रण्णा हत्थिखधवरगए णं पिट्ठतो [ 


पिह्ठतो समणुगम्म-माणमग्गा, हय-गय-रह-जोह-कलियाए चाउरंगिणीए सेणाए सद्धिं 
संपरिवुडा महया भड-चडगर-वदपरिक्खित्ता सव्विड्ढीए सव्वजुईए जाव 
दुदुभिनिग्धोसनादितरवेणं रायगिहे नगरे सिघाडग-तिग-चउक्क-चच्चर जाव महापहपहेसु 
नागरजणेणं अभिनंदिज्जमाणा अभिनदिज्जमाणा जेणामेव वेभारगिरिपव्वए तेणामेव 
उवागच्छइ। उवागच्छित्ता वेभारगिरिकडगतडपायमूले आरामेसु य उज्जाणेसु य, 
काणणेसु य, वणेसु य, वणसडेसु य, रुक्खेसु य, गुच्छेसु य, गुम्मेसु य, लयासु य, 
वललीसु य, कंदरासु य, दरीसु य, चुढीसु य, दहेसु य, कच्छेसु य, नदीसु य, सगमेस 
य, विवरएसु य, अच्छमाणी य, पेच्छमाणी य, मज्जमाणी य, पत्ताणि य, पुष्फाणि य, 
फलाणि य, पल्‍लवाणि य, गिण्हमाणी य, माणेमाणी य, अग्घायमाणी य, परिभुजमाणी 
य, परिभाएमाणी य, वेभारगिरिपायमूले दोहल विणेमाणी सव्वतओो समता आहिडति। तए 
ण धारिणी देवी विणीतदोहला संपुन्नदोहला सपन्नदोहला जाया यावि होत्था। 

सूत्र ५५ रानी और राजा चारो ओर अश्व, हाथी आदि चतुरगिनी सेना और महान्‌ 
योद्धाओ के समूह से घिरे हुए थे। वे अपने सम्पूर्ण राजवैभव तथा समृद्धि के साथ राजग्ृह 
नगर के श्रृगारको आदि (पूर्व सम) से होकर राज मार्ग से गुजरे। राजगृह के नागरिकों ने 
उनका बारबार अभिनन्दन किया। अन्त मे उनकी सवारी वैभारगिरि पर्वत के तले आ 
पहुँची। धारिणी देवी राजा सहित कटक तट मे उतरी और फिर वैभारगिरि की 
तलहटी-तराई मे रहे विभिन्न क्रीडास्थलो मे, उद्यानो मे, काननो मे, वनो मे, और वनखण्डो 
मे, वृक्षो, झुरमुटो, झाडियो, लताओ आदि के वीच, गुफाओ, गह्वरो, तालाबो, तलैया, हौद 
आदि जलाशयो के पास; नदियो, नालो, तटो और सगमो क निकट विचरने लगी। वे इन 
सबके पास जा खडी होती, दृश्यो को निहारती, स्नान करती, पत्तों, फूलो, फलो, कोपलो 
आदि को स्नेह से छूती, फूल सूँघती, फल खाती और दूसरो को बॉटती अनेक प्रकार की 
क्रीडा करती प्रसन्नचित्त हो अपना अकाल-दोहद पूर्ण व सम्पन्न करने लगी। 
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वर्षा ऋतु का विहार 

चित्र ३ 
वे ने विक्रिया करके आ-ज डिय अक्ति से रानी जसा चाहती पा बा । । 

बपा केतु को सुहावनी छटा उफायत # दी। बि सनी धागिशी एक धबवत ५ । । 
हेस्सी पर बडी है दाखियाँ चर 5क्त 7ही 2। पाह् एके साया पर सहारा । । 
श्रणित, की सवारी ४) सिक्के कह >ब का है। नागरिक तन पी ह विश । 


गीमा बीत) 3४ जर्न भी. न मै 2 थी है पी पक आस | ०: के २५ कम | 
प्रका' उस सहायता से अम|कमार । मे का ह॥ 2 छण कि पा] ४! 


(अद्ययन । ] 


। 
। पं 
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सूत्र ५६. तए ण सा धारिणी देवी सेयणगगधहत्थि दुरूढा समाणी सेणिए णं 
हत्थिखधवरगए ण पिट्ठओ पिड्ठओ समणुगम्ममाणमग्गा हयगय जाव रहेणं जेणेव 
रायगिहे नगरे तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता रायगिहं नगर मज्झं मज्झेणं जेणामेव 
सए भवणे तेणामेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता विउलाईं माणुस्साइं भोगभोगाईं जाव 
विहरति। 

सूत्र ५६ दोहद पूर्ण होने के बाद धारिणी देवी पुन अपने सेचनक हाथी पर सवार 
हुई। राजा श्रेणिक भी अपने हाथी पर सवार हुए और जैसे आये थे वैसे ही सेना व वैभव 
से राजगृह नगर के बीच होते हुए अपने महलो मे लौटे और सुखमय जीवन व्यतीत 
करने लग। 
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देव का विसर्जन 


सूत्र ५७७ तए ण से अभयकुमारे जेणामेव पोसहसाला तेणामेव उवागच्छइ। 
उवागच्छदइत्ता पुब्वसगतिय देव सक्कारेइ, सम्माणेइ। सक्कारित्ता सम्माणित्ता पडिविसज्जेति। 


तए ण से देवे सगज्जिय पचवण्णं महोवसोहिय दिव्व पाउससिरि पडिसाहरति, 
पडिसाहरित्ता जामेव दिसिं पाउब्मूए, तामेव दिसिं पडिगए। 


सूत्र ५७ यह कार्य सम्पन्न हुआ जान अभयकुमार पौषधशाला मे लौटे और उस देव 
को सत्कार-सम्मान सहित कृतज्ञ भाव से विदा किया। 


उस देव ने अभयकुमार से विदा लेने के बाद अपनी दिव्य शक्ति द्वारा प्रकट की वर्षा 
ऋतु को वापस समेट लिया और अपने स्थान को प्रस्थान किया। 
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सूत्र ५८ तए ण सा धारिणी देवी तसि अकालदोहलसि विणीयसि समाणियदोहला | 
तस्स गब्भस्स अणुकंपणड्टाए जय चिट्ठति, जय आसयति, जय सुवति, आहारं पि य ण॑ ! 


आहारेमाणी णाइतित्त णातिकडुयं णातिकसायं णातिअबिल णातिमहुर ज तस्स गब्भस्स 
हिय मिय पत्थय देसे य काले य आहार आहारेमाणी णाइचित, णाइसोग, णाइदेण्ण, 


णाइमोह, णाइभय, णाइपरित्तास, ववगयचिता-सोय-मोह-भय-परित्तासा-उदु-भज्जमाण- | 


सुहेहि भोयण-च्छायण-गध-मल्लालकारेहि त गब्भ सुहसुहेण परिवहति। 





तए ण सा धारिणी देवी नवण्ह मासाण बहुपडिपुण्णाण अद्धटड्ठमाण राइदियाण ६. 


विइक्कताणं अद्धरत्तकालसमयसि सुकुमालपाणिपाय जाव सब्वंगसुदरगं दारय पयाया। 


सूत्र ५८ उधर धारिणी देवी ने सम्मानित दोहद वाली होने के पश्चात्‌ अपने गर्भ की | 
सुरक्षा की और ध्यान दिया। गर्भ को किसी प्रकार का आघात न लगे इसलिए व बडे यत्न | 


से उठती, बैठती और सोती थी। वे ऐसा आहार करती थी जो अधिक तीखा, कट, 


कसैला, खट्टा या मीठा न हो, देश और काल के (वातावरण व ऋतु) अनुसार गर्भ के लिए ' 


लाभदायक हो, अल्प मात्रा मे हो, और आरोग्यदायक हो। वे मनोभावनाओ, माञध्तिफ 


आवेशो पर भी नियन्त्रण रखती थी। चिन्ता, शोक, दीनता, मोह, भय और त्रास आदि से । 


बचकर रहती थी। इस प्रकार सयत हो सभी ऋतुओ में सुखदायक भोजन, वस्त्र, गध 
माला, अलकार आदि भोग करती उस गर्भ का वहन-पालन करने लगी। 


कोमल और स्वस्थ परिपूर्ण इन्द्रियादि (पूर्व सम) वाले शिशु को जन्म दिया। 
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नी महीने और साढ़े सात दिन बीत जाने पर अर्धरात्रि के समय मे उन्होने एक अत्यन्त | 
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पुत्र-जन्म 
सूत्र ५९ तए ण ताओ अगपिडयारियाओ धारिणिं देविं नवण्ह मासाणं जाव दारयं 
पयाय पासति। पासित्ता सिग्ध तुरियं चवचल वेइय, जेणेव सेणिए राया तेणेव 


उवागच्छंति, उवागच्छित्ता सेणिय राय जए ण विजए ण दवद्धावेंति। वद्धावित्ता 
करयलपरिग्गहिय सिरसावत्त मत्थए अजलिं कट्टु एव वयासी- 


एवं खलु देवाणुष्पिया ! धारिणी देवी णवण्हं मासाणं जाव दारगं पयाया। तं णं 
अम्हे देवाणुष्पियाण पिय णिवेएमो, पिय ते भवउ। 


तए ण से सेणिए राया तासि अगपडियारियाण अतिए एयमड्ड सोच्चा णिसम्म 
हइतुद्द ताओ अगपडियारियाओ महुरेहिं वयणेहिं विपुलेण य पुष्फगधमल्लालंकारेणं 
सक्कारेति, सम्माणेति, सक्कारित्ता सम्माणित्ता मत्थथधोयाओ करेति, पुत्ताणुपुत्तियं वित्तिं 
कप्पेति, कप्पित्ता पडिविसज्जेति। 

सूत्र ५९ पुत्र का जन्म होते ही मन मे हर्ष का आवेग भरे चपल शरीर और शीघ्र गति 
से चलती दासियाँ राजा श्रेणिक के पास आईं, दोनो हाथ जोड मस्तक को छुआ, अभिवादन 
किया, बधाई दी और बोली- 

हे देवानुप्रिय ! उचित समयानुसार धारिणी देवी ने पुत्र-रल को जन्म दिया है। हम 
आपको यह प्रिय समाचार देते हुए बधाई देती है। 

राजा श्रेणिक यह समाचार सुन हर्ष से अभिभूत हो गए। उन्होने दासियो का फूल, गध, 
माला और आभूषण तथा मधुर वचनो से भरपूर सत्कार किया। उन्होने दासियो को प्रचुर 
्ज दे कई पीढियो की आजीविका का प्रबन्ध कर (मस्तक धीत) दासता से मुक्त कर 

या। 
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सूत्र ६०0. तए ण॑ से सेणिए राया कोडुबियपुरिसे सहावेति। सद्दावित्ता एव वयासी- 
खिप्पामेव भो देवाणुष्पिया ! रायगिह नगर आसत्ति जाव परिगीय करेह कारवेह य। 
करित्ता चारगपरिसोहणं करेह। करित्ता माणुम्माण-वद्धण करेह। करित्ता एयमाणत्तिय 
पच्चष्पिणह। जाव परच्चष्पिणति। 


सूत्र ६0 श्रेणिक राजा ने तब अपने सेवको को बुलाया और आदेश दिया कि राजगृह 
नगर की धुलाई-सफाई करवा कर उसे मनोरम (पूर्व सम) बनाया जाये। नृत्य, गायन आदि 
उत्सव किये जाए साथ ही कारागार मे रहे बन्दियो को मुक्त कर दिया जाए और नगर में 
तोल-माप को बढ़ा दिया जाये। ये सब कार्य सम्पूर्ण करके उन्हे सूचित किया जाए। सेवकों 
ने शीघ्र ही ये सब काम सम्पन्न कर राजा को सूचित किया। 

60. ४६78 5770ग 260 शाह ४02८॥त87085 3804 238४९ 807 ॥9॥ ५७७७३)४ 
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एथ्ा'वजायड् 6 ए7780768, धागते 07 5फ्रैडवाराए ए77८65 0 ९55९२ 200१5 
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सूत्र ६१ तए ण से सेणिए राया अट्वारससेणीप्पसेणीओ सद्दावेति। सद्दावित्ता एवं 
वदासी-““गच्छह ण तुब्मे देवाणुष्पिया ! रायगिहे नगरे अब्मितरबाहिरिए उस्सुक्क उक्कर 
अभडप्पवेस अदडिमकुडंडिम॑ं अधरिम अधारणिज्ज अणुद्धुयमुइग अमिलायमल्लदाम 
गणियावरणाडइज्जकलिय अणेगतालायराणुचरित पमुइयपक्कीलियाभिराम जहारिह 
ठिइवंडिय दसदिवसिय करेह कारवेह य। करित्ता एयमाणत्तिय पच्चष्पिणह।'' 


ते वि करेन्ति, करित्ता तहेव पच्चाष्पिणति। 


नल जी लीन न * >लनत-क-फलत-+ २ +«  .. गड जदाका। इधाप्रब४७४ ६02५ ८ 





अध्ययन . उत्क्षिप्त ज्ञात 


सूत्र ६१ फिर राजा श्रेणिक ने सभी अठारह जातियों (कुभकार आदि) और 
उपजातियो (उपश्रेणियों) के प्रतिनिधियो को बुलाया और कहा-“हे देवानुप्रियो |! आप सब 
राजगृह नगर के भीतर-बाहर दस दिनो तक अपनी कुल परपरा के अनुरूप पुत्र-जन्मोत्सव 
मनाने का ऐसा प्रबन्ध करे- इस शुभ अवसर पर दस दिन के लिए ुंगी तथा कृषि-कर, 
पशुओ का लगान आदि माफ कर दिया जाय। सभी दुकानों से बिना नापे-तोले और मूल्य 
चुकाए सभी प्रकार की सामग्री दिये जाने की व्यवस्थां हो। कर वसूली आदि के लिए जाने 
वाले कर्मचारीगण दस दिन के लिए छुट्टी पर चले जायें। अदण्ड और कुदण्ड समाप्त कर 
दिया जाये। जनता के ऋणो को माफ कर दिया जाये। ज़॒ग़र मे प्रसिद्ध नर्तक-नर्तकियो के 
नृत्यो और नाटको का आयोजन किया जाए। उत्सव के दिनों मे लगातार मृदग बजते रहें। 
नगर और देश के सभी वासी प्रसन्नचित्त हो मनोरजनपूर्वक समारोह में भाग लें। दस दिनों 
तक यह उत्सव निर्बाध चलता रहे। ये सब प्रबन्ध कर मुझे सूचित करे।'”” वे सब प्रतिनिधि 
राजाज्ञा शिरोधार्य करके गये और कार्य सपन्न कर राजा को सूचित किया। 
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सूत्र ६२. तए ण से सेणिए राया बाहिरियाए उव्वाणसालाए सीहासणवरगए 


पुरत्थाभिमुहे सन्निसन्ले सइएहि य साहिस्सिएहि य सयसाहिस्सिएहि य जाएहिं दाएहिं 
दलयमाणे दलयमाणे पडिच्छेमाणे पडिच्छेमाणे एव च णं विहरति। 
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(६६ ) ज्ञाताधर्मकथाग सूत्र 
सूत्र ६३ राजा श्रेणिक फिर बाहरी सभा भवन मे आये और यथाविधि सिहासन ग्रहण | 
किया। फिर उन्होने सैकडो, हजारो, लाखो मुद्राओ का अनुष्ठानपूर्वक दान दिया। इस शुभ 
अवसर पर राजा को भेट किये द्रव्यो व उपहारो को स्वीकार किया। 

62. एज श-शत्री: पीशा धायाएशतवे 9 6 ०पॉश' 58277 वैधों] ध्षा।् 
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जन्म-संस्कार कर्म 


सूत्र ६३ तए ण॑ तस्स अम्मापियरों पढमे दिवसे जातकम्म करेन्ति, करित्ता 
बितियदिवसे जागरिय करेन्ति, करित्ता ततियदिवसे चदसूरदसणिय करेन्ति, करित्ता | 
एवामेव निव्वत्ते असुइजातकम्मकरणे सपत्ते बारसाहदिवसे विपुल असण पाण खाइम- 
साइम उवक्खडावेन्नि, उवक्खडावित्ता मित्त-णाइणियग-सयण-सबंधि-परिजण बल च | 
बहवे गणणायग-दडणायग जाव आमतेति। 

सूत्र ६३ उसके बाद माता-पिता ने पहल दिन शिशु का जातकर्म किया। दूसर॑ दिन 
रात्रि जागरण किया गया। तीमरे दिन शिशु को सूर्य-चन्द्र के दर्शन कराये गय॑। इस प्रकार | 
विभिन्न अनुष्ठानो मे ग्यारह दिन बीत गये। बारहवे दिन प्रचुर मात्रा म अभशन, पान, 
खादिम तथा स्वादिष्ट वस्तुएँ तैयार कराई गई। मित्र, म्वजातीय, निकट, स्वजन, मम्वन्धी, । 
परिजन, सेना, सामन्‍्त, राजा, गणनायक, दण्डनायक आदि को निमन्त्रण दिया गया। 
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सूत्र ६८ तओ पच्छा ण्हाया कयबलिकम्मा कयकोउयमगलपायच्छित्ता सब्वालकार- । 
विभूसिया महइमहालयसि भोयणमडबसि त विपुल असण पाण खाइम साइम मित्त-णाइ 
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ज्ञाताधर्मकथाग सूत्र 
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महाराज श्रेणिक द्वारा नामकरण 


चित्र. ४ 

वरमार्गगरि, विपुर्लागरि उदयगिरि, सुव्णीगरि एवं रलशिरि इन 
पाव पहाड़ का तलहंटी में चग हुआ समखद्र नगर भव्य राजपुर है। 
गजमनल के विशाल सभागार में राजा श्रेणिक मटाशानी घारिण। 
विराजमान हैं। रानमत्री संनायति तथा अनेक स्वजन पर्जन सम? के 
औघ मेंजागात अणिक पुत्र का जन्माष्मव मनाका मिधकुमा' सेफ 
+। ॥५०७४ #*] है| 
( अध्यपन १) 


4 ७577/॥7॥0[घ 4 
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प्रथम अध्ययन . उत्क्षिप्त ज्ञात 


गणणायग जाव सद्धिं आसाएमाणा विसाएमाणा परिभाएमाणा परिभुंजेमाणा एवं च ण॑ 
विहरइ। 
सूत्र ६४ स्नानादि नित्य कर्म से निवृत्त हो वस्त्राभूषण पहन राजा श्रेणिक व देवी 
धारिणी परिवारजनों सहित विशाल भोजन मंडप मे आये और आमंत्रित अतिथियो के साथ 
महाभोज मे सम्मिलित हो स्वाद, आनन्द और परस्पर मनुहार के साथ भोजन किया। 
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नामकरण संस्कार 


सूत्र ६५ जिमियभुत्तुत्तरागया वि य ण समाणा आयंत्ता चोक्‍्खा परमसुइभूया त॑ 
मित्तनाइनियगसयणसबधिपरिजण गणणायग विपुलेण पुष्फ-गंध-मल्लालकारेण सक्कारेंति, 
समाणेति, सक्कारित्ता सम्माणित्ता एव वयासी-'जम्हा ण अम्ह इमस्स दारगस्स 
गब्मत्थस्स चेव समाणस्स अकाल-मेहेसु डोहले पाउब्भूए, त होठ णं अम्हं दारए मेहे 
नामेण मेहकुमारे।”” तस्स दारगस्स अम्मापियरों अयमेयारूव गोण्णं गुणनिष्फन्न नामधेज्जं 


करेन्ति। 

सूत्र ६७ भोजन समाप्त होने पर आचमन करने और हाथ-मुँह धोकर स्वच्छ होने के 
बाद उन्होने आमन्त्रित अतिधियो का विपुल वस्त्रादि (पूर्व सम) से सम्मान-सत्कार किया। 
इस समस्त औपचारिकता के बाद राजा ने कहा-“हमारा यह पुत्र जब गर्भ मे था तब 
इसकी माता को अकाल-मेघ का दोहद हुआ था इस कारण इसका नाम मेघकुमार होना 
चाहिए।”” इस प्रकार माता-पिता ने बालक का गुणानुकूल नाम मेघकुमार रखा। 
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हे हे मेघकुमार का लालन-पालन 

सूत्र ६६. तए ण से मेहकुमारे पचधाईपरिग्गहिए। त जहा-खीरधाईए, मडणधाईए, 
मज्जणधाईए, कीलावणधाईए, अंकधाईए। अन्नाहि य बहूहिं खुज्जाहि चिलाइयाहि 
वामणि-वडभि-बब्बरि-वउसि-जोणियाहिं. पल्‍्हविय-ईसिणिय-धोरुगिणि-लासिय-लउसिय- 
दमिलि-सिहलि-आरबि-पुलिदि-पक्रणि-बहलि-मुरुडि-सबरि-पारसीहिं णाणादेसीहि विदेस- 
परिमडियाहि इगित-चितिय-पत्थिय-वियाणियाहि सदेसनेवत्थगहियवेसाहि निउणकुसलाहि 
विणीयाहि. चेडियाचक्रवाल-वरिसधर-कचुइअ-महयरगवद-परिव्खित्ते हत्थाओ हत्थ 
सहरिज्जमाणे, अकाओ अकं परिभुज्जमाणे, परिगिज्जमाणे, चालिज्जमाणे, 
उवलालिज्जमाणे,  रम्मसि मणिकोट्टिमतलसि परिमिज्जमाणे. परिमिज्जमाणे | 
णिव्वायणिव्वाधायसि गिरिकन्दरमल्लीणे व चपगपायवे सुहसुहेण वड्ठइ। 

सूत्र ६६. शिशु मेघकुमार का लालन-पालन पाँच धात्रियोँ करने लगी-(१) क्षीर धात्री- || 
दूध पिलाने वाली, (२) मंडन धात्री-वस्त्राभूषण पहनाने वाली, (3) मज्जन धात्री-स्नान ॥ 
कराने वाली, (४) क्रीडायन धात्री-खेल-खिलाने वाली, और (५) अक धात्री-गोद में रखन 5, 
वाली। इनके अलावा मेघकुमार अनेक दास-दासियो की भीड म॑ घिरा रहता था। वे इस | 
प्रकार है-कुबडी, बीनी, मोटे पेट वाली, किरात, बर्बर, बकुश, योनक, मिहल, अरब, | 
पुलिद, पक्‍कण, फरस, बहल, मुरुड, शवर आदि अनेक देशो से आई दामियाँ, चेप्टा, | 
इच्छा और मन को समझने वाली, विभिन्न वेशभूषाओ वाली, अति निपुण तथा विनम्र || 
दासिया तथा अन्य सेवक। राजकुमार मेघ कभी एक का हाथ पकड़ता तो कभी दूसरी का। ;| 
कभी एक की गोद में जाता तो कभी दूसरी की गोद मे। कभी खल खिलाकर वहलाया ।॥ 
जाता तो कभी गाकर। उसे सुन्दर रल-जडित ऑगन में चलाया जाता था। वह ऐसे ।! 
सुखपूर्वक विकसित होने लगा जैसे वायु और व्याधात विहीन चम्पा का वृक्ष किसी पहाड | 
की गुफा में विकसित होता है। 
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। सूत्र ६७ तए ण तस्स मेहस्स कुमारस्स अम्मापियरों अणुपुब्वेणं नामकरणं च 
'। पज्जेमण च एव चकमणग च चोलोवणय च महया महया इट्टीसक्कारसमुदए ण करिंसु। 
सूत्र ६० इस प्रकार माता-पिता ने समय बीतने के साथ एक के बाद एक सभी 
६ सस्कार, नामकरण, पालने मे सुलाना, पैरो से चलाना, चोटी रखना (मुडन) आदि बड़े 
| समारोह और सत्कार सहित स्वजन समुदाय के बीच सम्पन्न किये। 
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। कला-शिक्षण 
सूत्र ६८, तए ण त मेहकुमार अम्मापियरों सातिरेगड्ववासजायगं चेव सोहणंसि 
तिहिकरणमुहुत्तसि कलायरियस्स उवणेन्ति। तते ण से कलायरिए मेहं कुमारं लेहाइयाओ 
| गणितप्पशाणाओ सउणरुतपज्जवसाणाओ बावत्तरिं कलाओ सुत्तओो अ अत्थओ अ 
करणओ य सेहावेति, सिक्खावेति। 
| _त जहा-(१) लेह (२) गणिय (३) रूव (४) नं (५) गीय (६) वाइयं 
(७) सरगय (८) पोक्खरगय (९) समताल (१०) जूय (११) जणवाय (१२) पासयं 


; बज छह जन 
५ 


>> की 
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है. 




















| ा | सूत्र 


: (१३) अड्वावय (१४) पोरेकच्च (१५) दगमट्टिय (१६) अन्नविहिं (१७) पाणविहिं 
(१८) वत्थविहि' (१९) विलेवणविहिं (२०) सयणविहिं (२१) अज्जं (२२) पहेलियं 
(२३) मागहियं (२४) गाहं (२५) गीइयं (२६) सिलोय (२७) हिरण्णजुत्ति 
(२८) सुवन्नजुत्ति (२९) चुन्नजुत्ति (१0) आभरणविहि (३१) तरुणीपडिकरम्मं 
(३२) इत्थिलक्खण (३३) पुरिसलक्खण (३४) हयलक्खण (३५) गयलक्खणं 
| (३६) गोणलक्खणं (३७) कुक्क॒डलक्खण (३८) छत्तलक्खणं (३९) दडलक्खणं 

(४0) असिलक्खण (४१) मणिलक्खणं (४२) कागणिलक्खण (४३) वत्थुविज्जं 

(४४) खंधारमाणं (४५) नगरमाण (४६) बूह (४७) पडिबूह (४८) चार 

(४९) पड़ियार (५0) चक्कवृह (५१) गरुलवूहं (५२) सगडबूह (५३) जुद्ध । 

(५४) निजुद्ध (५५) जुद्धातिजुद्धं (५६) अट्टिजुद्ध (५७) मुट्टिजुद्ध (५८) बाहुजुद् 
(५९) लयाजुद्ध (६०) ईसत्थ (६१) छरुप्पवाय (६२) धणुव्वेय (६३) हिरन्नपाग || 

(६४) सुवन्नपाग (६५) सुत्तखेड (६६) वड्खेड (६७) नालियाखेड (६८) पत्तच्छेज्ज | 
| (६९) कडगच्छेज्ज (७0) सज्जीव (७१) निज्जीव (७२) सउणरुयमिति। ॥॒ 

सूत्र ६८ मेघकुमार जब आठ वर्ष के हुए तो माता-पिता ने शुभ मुहूर्त मे उन्हे ।| 
कलाचार्य के पास भेजा। उन्होने मेघकरमार को लेखन से आरभ कर पक्षियो की भाषा तक | 
बहत्तर कलाएँ सूत्र, अर्थ और प्रयोग द्वारा सिखाईं। वे कलाएँ इस प्रकार है- । 

(१) लेख (उस काल की अठारह (१३) चौपड खेलना | 

विभिन्न लिपियो को पढना और (१४) आशु कविता क्‍ 
| 


लिखना।) (१५) कुभकार कला 
(२) गणित (१६) खेती 
(३) रूप (५७) जल | व शुद्धि 
(४) नाट्य (पैय पदार्थ का ज्ञान) 
(५) गीत (१८) वस्त्र बनाना पहनना आदि (बुनाई, 
(६) वाद्य सिलाई) 
(७9) स्वर जानना (१९) विलेपन कला 
(८) ढोलादि बजाना (२०) शय्या बनाना व शयन विधि 
(९) ताल ज्ञान (२१) कविता (आर्या छद॒) 
| (१0) जुआ (२२) पहेलियों बनाना व बूझना (गूढार्थ । 
| | (११) वार्तलाप रचना) 
40 (१२) पासा खेलना (२३) मागधी भाषा व छद॒ 
| क 


फ ः ह 22 (7 ; जी ी55:स कस: 
५ आह (70) गष&ा& फप्न 48५७७ ४५7८५ एंपफ: 


३ बनाना 
सोना बनाना 
चूर्ण निर्माण व उपयोग 
गहने गढना, पहनना 


पुरुष लक्षण 
अश्व लक्षण 
हाथी के लक्षण 


तलवार के लक्षण 
मणि लक्षण 
ग्त्न विभषप (काकिणी) लक्षण 
वास्तु कला 
सेना का पडाव प्रमाण 
नगर निर्माण 


६0७९८०७।0[५ 


(४९) प्रतिरक्षा हेतु सैन्य सचालन 
(५०) चक्रव्यूह 

(५१) गरुडव्यूह 

(५२) शकटब्यूह 

(५३) युद्ध 

(५४) विशेष युद्ध 

(५५) अत्यन्त विशेष युद्ध (महा) 
(५६) यष्टि युद्ध (अस्थि) 

(५७) मुष्टि युद्ध 

(५८) बाहु युद्ध 

(५९) लता युद्ध 

(६०) बढ़ा-चढाकर बताना-विस्तार 
(६१) मूठ बनाना 

(६२) धनुर्विद्या 

(६३) चॉदी का पाक (रसायन) 


) 
(६४) सोने का पाक (रसायन) 
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सृत्र ६९ तए ण से कलायरिए मेहं कुमार लेहाइबाओ गणियप्पहाणाओ 
सउणिरुअपज्जवसाणाओ बावत्तरि कलाओ सुत्तओं य अत्थतो य करणओ य 
सिहावेति, सिक्खावेति, सिहावेत्ता सिक्खावेत्ता अम्मापिऊण उवणेति। 


तए ण मेहस्स कुमारस्स अम्मापियरो त कलायरियं मधुरेहिं वयणेहिं विपुलेण 
वत्थ-गध-मल्लालकारेण सक्कारेति, सम्माणेंति, सक्कारित्ता सम्माणित्ता विपुल जीवियारिहं 
पीइदाण दलयति, पीइदाण 'दलइत्ता पडिविसज्जेन्ति। 

सूत्र ६९ इन सब कलाओ की यथाविधि शिक्षा देकर वह कलाचार्य मेघकुमार को 
उसके माता-पिता के पास ले जाता है। माता-पिता आचार्य का यथाविधि सत्कार, सम्मान 
करते है और यथोचित प्रीतिदान (सम्मान पूर्वक स्नेह उपहार) देकर विदा करते हैं। 
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० 2 3 अगवा 2 सूत्र 


सूत्र ७०. तए ण मेहे कुमारे बावत्तरिकलापडिए णवगसुत्तपडिबोहिए अट्टारस- 
विहिष्पगार-देसीभासा-विसारएण गीयरई गधव्वनइकुसले हयजोही गयजोही रहजोही 
बाहुजोही बाहुप्पमद्दी अल भोगसमत्थे-साहसिए वियालचारी जाए यावि होत्था। 

सूत्र 90 मेघकुमार वहत्तर कलाओ में पारगत हो गया, उसके नौ अग जाग्रत (पूर्ण 
विकसित) हो गये। वह अट्टारह प्रकार की देशी भाषाओं का दिद्वानू हो गया। 
गायन-नृत्य-नाट्य आदि मे कुशल हो गया। सब प्रकार के युद्ध में प्रवीण हो गया, वाहुवली 
और समस्त भोग भोगने मे समर्थ हो गया। साहसी और विकालचारी (रात में भी अकेला 
निर्भय घूमने मे सक्षम) हो गया। 
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सूत्र ७) तए ण तस्स मेहकुमारस्स अम्मापियरों मेह कुमार बावत्तरिकलापडित 
जाव वियालचारी जाय पासति। पासित्ता अट्ट पासायवडिसए कारेन्ति 
अब्भुग्गयमूसियपहसिए विव मणि-कणग-रयण-भत्तिचित्ते, वाउद्धृतविजयवेजयती-पडागा- 
छत्ताइच्छत्तकलिए, तुगे, गगणतलमभिलघमाण-सिहरे, जालतरर्यण-पजरूम्मिल्लियव्व 
मणिकणगथूभियाए, वियसियसयपत्तपुडरीए, तिलयरयणद्ध-चर्दाच्चिर नाणामणिमय- 
दामालकिए, अतो बहि च | तवणिज्जरुइरवालुयापत्थरे, सुहफास सम्सिरीयरूवे 
पासाईए जाव पडिख्वे। 

सूत्र ७) मंघकुमार क माता-पिता ने जब यह देखा-जाना कि वह उक्त प्रकार से 
सर्व-गुण-सम्पन्न हो गया है तो उन्होंने आठ श्रेष्ठ प्रासाद-भवन वनवाए। य भवन वहत 
ऊँचे थे और उज्ज्वल आभा से दैदीप्यमान थे। उन पर मणि, सुवर्ण और रत्नमय ्ित्ति 
चित्र शोभित थे। उनके गगनचुम्बी शिखरों पर छत्रो की श्रणियाँ थी और वेजयन्ती पताकाएँ 
हवा से फहरा रही थी। उनके जाली झरोखो के वीच जइ रतन नेत्रो जैसे लग रहे थ। 
स्थान-स्थान पर सोने के मणिमय स्तूप थे और उन पर चित्रित भतपत्र और पुण्डरीक 
कमल खिल रहे थे। तिलकाकार तथा अर्द्धचन्राकार सोपान तथा चन्दन के आलेख (हाथ के 
छापे) उनकी शोभा बढ़ा रहे थे। अनेक प्रकार की मणिमालाओ से सजे वे भवन 
भीतर-वाहर से चिकने थे। उनके ऑगन मे सुनहरी रुचिर वालू बिछी थी। मुखद स्पर्श ओर 
शोभन रूप वाले वे भवन अत्यन्त आह्वादकारी और मनोहर थ। 
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चल स्पर्श सुखद और रूप चित्ताकर्षक था। सुवर्णादि से 'जडे स्तूप वाले उस भवन के 
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सूत्र ७: एग च ण मह भवणं कारेंति-अणेगखभसयसन्निविड्टं लीलट्डिय- 
सालभजियाग अब्भुग्गय-सुकय-वइरवेइया-तो रण-वररइय-सालभंजिया-सुसिलिट्ठ-विसिट्ठ- 
लट्ठ-सठित-पसत्थ-वेरुलिय-खभ-नाणामणि-कणग-रयणखचितउज्जलं॑ बहुसम-सुविभत्त- 
निचिय-रमणिज्ज-भूमिभाग ईहा-मिय जाव भत्तिचित्तं खंभुग्गय-वइरवेइयापरिगयाभिरामं 


॥ विज्जाहरजमलजुयलजुत्त पिव अच्ची-सहस्स-मालणीय रूवगसहस्सकलियं भिसमाणं 


भिव्मभिसमाण चक्खुल्लोयणलेस सुहफासं सस्सिरीयरूव॑_ कचण-रयणथूभियागं 
नाणाविहपचवन्नघटा-पडाग-परिमडियग्गसिरं धवलमरीचिकवयं विणिम्मुयंतं 
लाउल्लोइयमहिय जाव गधवट्टिभूय पासाईय दरिसणिज्ज अभिरूव पडिरूवं। 


सूत्र 9? इन भवनों के अतिरिक्त एक विशाल भवन मेघकुमार के लिए भी बनवाया 
गया। वह अनेक खभो पर बना हुआ था। जिन पर क्रीडा करती पुतलियाँ बनी हुई थीं। उस 
भवन मे ऊँची और सुनिर्मित हीरे जडी वेदिका बनी थी। द्वार पर तोरण थे और विशाल व 
उन्नत वैडूर्य के स्तम्भ थे जिन पर पुतलियाँ बनी थी और जो सोने, रल और मणियो से 
जड़े होने के कारण चमक रहे थे। इन स्तम्भो का आकार समतल, विशाल, सुदृढ़ और 
सुन्दर था। इन पर जगह-जगह ईहामृगादि (पूर्व सम) के मनोहारी चित्र बने हुए थे। हीरे की 
बिदियो से जड़े होने के कारण ये नयनाभिराम लग रहे थे। ऐसा लगता था मानो समान 
स्तर पर रहे दो विद्याधर (युगल) यत्र से चल रहे हो। यह भवन हजारों किरणो और चित्रों 
से सजा होने से जगमगा रहा था। उसे देख दर्शको की आँखे एकटक निहारने लगती थीं। 


एाबशाषार- एारअप्ताश'4 वर574 
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ते शिखर पर कई प्रकार की पचरगी व घटियो सहित पताकाएँ फहरा रही थी। वह धुला, 
लिपा तथा चंदोलों से युक्त था और सुगध का भडार था। माराशत, वह भवन मनोरम और 
आह्वादकारक था, दर्शनीय था मन को मोहने वाला था। । 
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विवाह और प्रीतिदान 


| 
| 
। 
| 
सूत्र ७३ तए ण तस्स मेहकुमारस्स अम्मापियरों मेह कुमार सोहणसि तिहि-करण- 
नक्खत्त-मुहुत्तस सरिसियाण सरिसव्वयाण सरिसत्तयाण सरिसलावन्न-रूव-जोव्वण- ! 
गुणोववेयाण सरिसए-हितो रायकुलेहितो आणिल्लियाण पसाहणइग-अविहवबहु- । 
ओवयणमगल-सुजपियाहि अट्ठहि रायवरकण्णाहि सद्धि एगदिवसेण पाणि गिण्हाविसु। 
सूत्र ७३ इस निर्माण कार्य के सम्पन्न हो जाने के बाद मेघकुमार के माता-पिता ने शुभ 
तिथि, करण, मुहूर्त देखकर उनके समान व उपयुक्त शरीर परिमाण, आयु कान्ति, लावण्य, 
यौवन और गुण वाली तथा समान कूल की आठ श्रेष्ठ राजकन्याओ के साथ एक साथ 
| विवाह करवाया। उस समय आठो अगो मे अलकार धारण करने वाली सुहागिनो ने मगल 
2 गान गाये तथा दही, अक्षतादि मागलिक पदार्थों से सब अनुष्ठान करवाये। 





६ ्नक्र २7 गा फ़हरत4 इधर हि ६५) ि 
रे #/2. (76) गार्ड एप&ए७७ ४७१०७ डहोपए५ 
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सूत्र ७४ तए ण तस्स मेहस्स अम्मापियरों इमं एयारूव पीइदाण दलयइ-अट्ट 
हिरण्णकोडीओ, अट्ट सुवण्णकोडीओ, गाहानुसारेण भाणियव्वं जाव पेसणकारियाओ, 
अन्न च. विपुलं. धण-कणग-रयण-मणि-मोत्तिय-संख-सिल-प्पवाल-रत्तरयण- 
सतसारसावतेज्ज अलाहि जाव आसत्तमाओ कुल-बसांओ पकाम भोत्तुं पकाम॑ 
परिभाएउ। 

तए ण से मेहे कुमारे एगमेगाए भारियाए एगमेग हिरण्णकोडिं दलयति, एगमेगं 
सुवन्नकोडि दलयति जाव एगमेग पेसणकारिं दलयति, अन्नं च विपुलं धगकणग जाव 
परिभाएउ दलयति। 

सूत्र ७४ मेघकुमार के माता-पिता ने इस अवसर पर जो प्रीतिदान दिया वह इस 
प्रकार धा- आठ करोड चाँदी, आठ करोड सोना आदि गाथाओ के अनुसार (मूल मे ये 
गाथाएँ नहीं है)। इसके अलावा आठ-आठ दासियाँ और विपुल धन, सोना, रत्न, मणि, 
मोती, शख, मूंगा, माणक आदि श्रेष्ठ व मूल्यवान वस्तुएँ दी। ये सब इतना था कि सात 
पीढी तक दान देने, भोगने, उपयोग करने और आपस में बॉटने के लिए यथेष्ठ था। 

मेघकुमार ने यह सारी सामग्री अपनी आठ पत्नियों मे बराबर-बराबर बॉट दी। 


74. फट पराद्याएा886 ह्ागीड हाएटा ऐड शिल्शी। &छपआधा8 ए४ए९7४ 07 ्रा8 
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॥ | पट 
सूत्र ७५. तए णं से मेहे कुमारे उप्पिं पासायवरगए फुट्टमाणेहिं मुइंगमत्थएहिं 
वरतरुणिसंपउत्तेहि. बत्तीसइबद्धपहिं. नाडएहिं. उवगिज्जमाणे. उवगिज्जमाणे 
उवलालिज्जमाणे उवलालिज्जमाणे सद्द-फरिस-रस-रूव-गंध-विउले माणुस्सए कामभोगे । 
पच्चणुभवमाणे विहरति। 

सूत्र ७५ अब मेघकुमार अपने मनोरम महल मे नाटक-गान-क्रीडा आदि करता हुआ 
मनोज्ञ शब्द, स्पर्श, गध और रूप का उपभोग करता, आनन्द लेता सुखमय जीवन व्यतीत 
करने लगा। 


78. र०ए, प्र गरा8 एथ9०९, 'च०ट्टी। रिप्राध' क्वा70 शाह जशाए९5 डाध्रापश्त शाण्शाह 
थो। ए90887)]6९ ज़ण-09ए ए]९.5प्र'७5, #शावेक् बाते परढए, प.रा0०पट्टा) 072 8९एपौए68 
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भगवान महावीर का आगमन 
सूत्र ७६ तेण कालेणं तेण समए ण समणे भगव महावीरे पुव्वाणुपुव्वि चरमाणे | 
गामाणुगाम दूइज्जमाणे सुहसुहेण विहरमाणे जेणामेव रायगिहे नगरे गुणसिलए चेड्ए । 
जाव विहरति। | 
तए ण से रायगिहे नगरे सिघाडग-तिग-चउक्क-चच्चर-चउम्मुह-महापह-पहेसु महया | 
बहुजणसद्देति वा जाव बहवे उग्गा भोगा जाव रायगिहस्स नगरस्स मज्झमज्झेण एगदिसिं । 
एगाभिमुहा निग्गच्छंति। इम च ण मेहे कुमारे उष्पि पासायवरगए फुट्टमाणेहि । 
मुयगमत्थएहिं जाव माणुस्सए कामभोगे भुजमाणे रायमग्ग च आलोएमाणे एब च ण | 
विहरति। 
सूत्र ७६ उस काल के उस भाग में श्रमण भगवान महावीर एक गाँव से दूसरे | 
गाव विहार करते हुए राजगृह नगर में पधारे और गुणशील चैत्य मे यथोचित | पर | 
ठहरे। 
उस समय राजगृह नगर के मार्गों आदि पर लोगो की भीड का शोर होने लगा। विभिन्न 
कुल और समूह के लोग नगर के बीच से निकल-निकल एक ही दिशा मे जाने लगे। उस 


समय मेघकुमार अपने महल में मृदगादि के मधुर सगीत मे लीन आनन्द करते हुए 
राजमार्ग की हलचल देख रहे थे। 


+रिरि९₹७।. ()+ 8।4506,/09/0व ॥१७७१/४॥२ 
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सृत्र ७०७ तए ण से मेहे कुमारे ते बहवे उग्गे भोगे जाव एगदिसाभिमुहे पासति 
पामित्ता कचु-इज्जपुरिस सद्दावेति, सद्दावित्ता एवं वयासी-“कि ण भो देवाणुप्पिया ! 
अज्ज रायगिहे नगरे इृदमहेति वा, खदमहेति वा, एवं रुद्द-सिव-वेसमण-नाग-जक्ख- 
भूय-नई-तलाय-रुक्ख-चेतिय-पव्वय-उज्जाण-गिरिजत्ताइ वा ? जओ ण बहवे उग्गा भोगा 
जाव एगदिसि एगाभिमुहा णिग्गच्छति ? ”' 

सृत्र ७७ मेघकुमार लोगो की भीड को एक ही दिशा मे जाते देखकर अपने सेवक को 
वुलाकर पूछता है--'हे देवानुप्रिय ! राजगृह नगर मे क्या आज इन्द्रोस्सनव मनाया जा रहा 
है ? कात्तिकिय का महोत्मव है ? अथवा रुद्र, शिव, कुबेर, नाग, यक्ष, भूत, नदी, तालाब 
वृत्त, चैत्य, पर्वत, उद्यान या गिरि की यात्रा है ? आज सभी लोगो की भीड एक ही दिशा 
पे क्‍या जा रही है ?'' 
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सूत्र ७८ तए ण से कचुइज्जपुरिसि समणस्स भगवओ महावीरस्स 
गहियागमणपवित्तीए मेह कुमार एवं वयासी-“'नो खलु देवाणुप्पिया ! अज्ज रायगिहे 
नयरे इदमहेति वा जाव गिरिजत्ताओ वा, ज ण एए उग्गा जाव एगदिसिं एगाभिमुहा 
निग्गच्छति, एवं खलु देवाणुप्पिया ! समणे भगव महावीरे आइगरे तित्थयरे इहमागते, 
| इह सपत्ते, इह समोसढे, इह चेव रायगिहे नयरे गुणसिलए चेइए अहापडि० जाव 

विहरति।'! 


(4एाएशर-ा एाफइप्ताश4 उ्5७4 ( 79 ) 


ज्ञाताधर्मकर्थांग | 


सूत्र ७८ सेवक ने श्रमण भगवान महावीर के आने के समाचार जानकर मेघकुमार को ( 
पर 'देवानुप्रिय ! नगरवासियो के एक दिशा मे जाने का कारण कोई इब्द्रोस्सव आदि 
नहीं है। आज तो धर्म-तीर्थ की स्थापना करने वाले श्रमण भगवान महावीर यहाँ पधारे हैं 
और यथाविधि राजगृह नगर के गुणशील चैत्य मे विहार कर रहे है।' 
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सूत्र ७९ तए ण॑ से मेहे कचुइज्जपुरिसस्स अतिए एयमट्ट सोच्चा णिसम्म हड्टतुट्टे । 
कोडुंबियपुरिसे सद्दावेति, सद्दावित्ता एव वयासी-“खिप्पामेव भो देवाणुष्पिया ! चाउग्घट । 
आसरह  जुत्तामेव उबड्डवेह।'” 


तह त्ति उवणेति। 
सूत्र ७९ सेवक की यह बात सुनकर मेघकुमार प्रसन्न हुए और दासो को वुलवाकर 


कहा-''हे देवानुप्रियो | जल्दी से चार घटे वाले रथ मे घोडे जोतकर तैयार करा।” सेवकों [' 
ने तत्काल आज्ञा स्वीकार की और रथ तैयार करके उपस्थित किया। +॒ 
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भगवान महावीर के दर्शन व देशना 


सूत्र ८0 तए ण मेहे ण्हाए जाव सव्बालकारविभूसिए चाउग्घट आसरह दुरूढ़े 
समाणे सकोरटमल्लदामेण छत्तेण धरिज्जमाणेण महया भड-चडगर-विद-परियाल- । 
सपरिवुडे रायगिहस्स नगरस्स मज्झमज्ञेण निग्गच्छति। निग्गच्छित्ता जेणामेव गुणसिलए 
चेडए तेणामेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता समणस्स भगवओ महावीरस्स छत्तातिछत्त 
पडागातिपडाग विज्जाहरचारणे जभए य देवे ओवयमाणे उप्पयमाणे पासति। पासित्ता | 
चाउग्घटाओ आसरहाओ परच्चोरुहति। पच्चोरुहित्ता समण भगव महावीर पचविहेण 
अभिगमेण अभिगच्छति। त जहा- 





न ने जाना आ पडा फिट के ८ अवनकपनसअ 


ऐ 


3. 





के प्र॑ाअध्ययन उत्किज्ञा............... (८) धर ' उत्क्षिप्त ज्ञात (८१) 


(१) सचित्ताणं दव्वाणं विउसरणयाए। 
(२) अचित्ताणं दव्वाणं अविउसरणयाए। 
(३) एगसाडियउत्तरासगकरणेणं। 

(४) चक्खुप्फासे अंजलिपग्गहेणं। 

(५) मणसो एगत्तीकरणेणं। जेणामेव समणे भगवं महावीरे तेणामेव उवागच्छति। 
उवागच्छित्ता समण भगव महावीर तिक्खुत्तो आयाहिणं पयाहिणं करेति। करित्ता बंदइ, 
णमसइ, वदित्ता णमसित्ता समणस्स भगवओ महावीरस्स णच्यासम्ने णाइदूरे सुस्सूसमाणे 
नमसमाणे पजलियउडे अभिमुहे विणए ण पज्जुवासइ। 

सूत्र 20 मेघकुमार ने तब स्नानादि नित्य कर्म से निवृत्त होकर वस्त्राभुषण पहने। वे 
7थ पर चढे और अपने वैभव के अनुसार छत्रादि धारण कर सैन्यादि के साथ नगर के 
बीच से निकल गुणशील चैत्य (उद्यान) मे पहुँचे। वहाँ उन्होंने श्रमण भगवान महावीर के 
छत्र पर छत्र, पताकाओं पर पताका आदि अतिशयो को, तथा विद्याधरो, चारणों और 
जुभक देवो को आकाश से नीचे आते ऊपर जाते देखा। यह सब देख वह रथ से उतरे 
और पॉच प्रकार के अभिगम (देव-गुरु के सन्‍्मुख जाने की उचित विधि) कर भगवान 
महावीर की तरफ चले। वे पॉंच अभिगम है-(१) सचित्त द्रव्यों का त्याग, (२) अचित्त 
ट्रव्यों का अत्याग, (३) बिना जोड का उत्तरीय धारण करना, (४) भगवान पर दृष्टि पडते 
ही हाथ जोडना, तथा (५) मन को एकाग्र करना। भगवान महावीर के निकट पहुँच उन्होने 
दक्षिण दिशा (दाहिनी ओर) से आरम्भ कर तीन बार भगवान की प्रदक्षिणा की और तब 
वन्दन तथा नमस्कार किया। फिर वह भगवान के सम्मुख उचित स्थान पर बैठ धर्मोपदेश 
सुनने की इच्छा लिए, दोनो हाथ जोड विनयपूर्वक प्रभु की उपासना करने लगे। 
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सूत्र ८१ तए ण समणे भगव महावीरे मेहकुमारस्स तीसे य महतिमहालियाए 
परिसाए मज्झगए विचित्त धम्ममाइक्खइ, जहा जीवा बज्ञति, मुच्चति, जहा य ; 
संकिलिस्सति। धम्मकहा भाणियव्वा, जाव परिसा पडिगया। 


सूत्र ८१ श्रमण भगवान महावीर ने मेघकुमार सहित उस धर्म सभा के बीच बैठकर | 
अद्भुत (श्रेष्ठ) श्रुतधर्म और चारित्र धर्म का उद्बोधन दिया। उन्होने बताया कि कैसे जीव 
कर्मों का बधन करता है, कैसे उनके प्रभाव से कष्ट पाता है, और कैसे मुक्त होता है 
(औपपातिक सूत्र अनुसार)। भगवान की देशना सुनकर जन-समूह वापस लौट गया। 
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वैराग्य जागरण । 
सूत्र ८९ तए ण मेहे कुमारे समणस्स भगवओ महावीरस्स अतिए धम्म सोच्चा | 
णिसम्म हड्ठतुड्ें समण भगव महावीर तिक्खुत्तो आयाहिण पयाहिण करेइ, करित्ता बदइ || 
नमसइ, वदित्ता नमंसित्ता एव वयासी-“सद्ृहामि ण भते ! णिग्गथ पावयण, एवं [| 
पत्तयामि ण, रोएमि णं, अब्भुद्ठेमि ण भते ! णिग्गथ पावयण, एकमेय भते ! तहमेय | 
भंते ! अवितहमेय भंते ! इच्छियमेय भते ! पडिच्छियमेय भत्ते ! इच्छियपडिच्छियमेय | 
भंते | से जहेव त तुब्मे वदहख। ज नवर देवाणुष्पिया | अम्मापियरो आपुच्छामि, तओ | 
पच्छा मुंडे भवित्ता णं पव्वइस्सामि।'” | 
“अहासुह देवाणुष्पिया! मा पडिबंध करेह।'' । 

| 

[ 


सूत्र ८ भगवान की देशना सुनकर मेघकुमार प्रसन्न हुए और दाहिनी ओर से | 
आरभ कर भगवान की तीन बार प्रदक्षिणा की, वन्दना व नमस्कार किया। फिर वह बोले 


! है 


वर एप्त-रा4 हधपर्तराप5५ इतफ७ * 








करता हूँ, और | रुचि रखता हूँ। हे भगवन्‌ ! मैं निर्ग्रन्थ प्रवचन को अंगीकार करना 
चाहता हूँ। आपका वचन एकान्त सत्य है, नितान्त सत्य है, निर्बाध सत्य है। भगवन्‌ ! मेरे 
मन मे निर्ग्रन्थ मार्ग की साधना की इच्छा जाग उठी है और बारंबार जागकर वह बलवती 
हो रही है। आपने जो जैसा कहा है वो वैसा ही है। किन्तु हे देवानुप्रिय ! मैं पहले अपने 
माता-पिता से आज्ञा प्राप्त कर लूँ फिर मुंडित हो प्रव्नज्या ग्रहण करूँ।' 


भगवान ने उत्तर दिया, “देवानुप्रिय ! जिससे तुम्हे सुख मिले वह निर्विलम्ब करो।'” 


एध्ा&एनाथटाबा 
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सूत्र ८१ तए ण से मेहे कुमारे समण भगव महावीर वदति, नमसति, वंदित्ता 
नमसित्ता जेणामेव चाउग्घटे आसरहे तेणामेव उवागच्छह। उवागच्छित्ता चाउम्घर्ट 
आसरह दुरूहइ, दुरूहित्ता महया भडचडगरपहकरेणं रायगिहस्स नगरस्स मज्झंमज्झेण 
जेणेव सए भवणे तेणामेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता चाउग्घंटाओ आसरहाओ 
पच्चोरुहहइ। पच्चोरुह्चित्ता जेणामेव अम्मापियरों तेणामेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता 
अम्मापिऊण पायवडण करेइ। करित्ता एवं वयासी-“एवं खलु अम्मयाओ ! मए 
समणस्स भगवओ महावीरस्स अतिए धम्मे णिसंते, से वि य मे धम्मे इच्छिए पडिच्छिए 
अभिरुइए।” 


अगवा 


टप्दलफ- . एरब्माशणज उर&प 





“भते ! मै निर्ग्रन्थ प्रवचन पर श्रद्धा करता हूँ, उसे श्रेष्ठ मानता हूँ, उस पर विश्वास ६ 









के ८४ ) ज्ञाताधर्मकथाग सूत्र 


सूत्र ८३ तब मेघकुमार ने भगवान महावीर को फिर वन्दनादि की और रथ में बैठकर 
वापस लौटे। रथ से उतर वे अपने माता-पिता के पास गये और उनके चरणों मे प्रणाम 
कर के बोले, “हे माता-पिता ! मैने श्रमण भगवान महावीर की देशना सुनी और मेरे मन | 
मे उनके धर्म-मार्ग की इच्छा जागी और बलवती हो गई है। वह मुझे रुचा है।” 
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सूत्र ८४८. तए ण तस्स मेहस्स अम्मापियरों एव वयासी-“धन्नो सि तुम जाया ! | 
सपुन्नो सि तुम जाया ! कयत्थो सि तुम जाया ! ज ण तुमे समणस्स भगवओ | 
महावीरस्स अतिए धम्मे णिसते, से वि य ते धम्मे इच्छिए पडिच्छिए अभिरुइृए।” 

सूत्र ८४८ माता-पिता ने कहा, “हे पुत्र ! तुम धन्य हो ! तुम पुण्यवान और कृतार्थ हो | 
कि तुमने श्रमण भगवान महावीर की देशना सुनी और वह तुम्हे अभीष्ट लगी।” 

84. 6 एथ्च'श३४ 7९एी60, “807' ध्रण्प 9९ ६0 9९ ९णग्राग्र्मातेश्त भर ०प् ४76 | 
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सूत्र ८५ तए ण से मेहे कुमारे अम्मापियरों दोच्च पि तच्च पि एवं वयासी-''एवं ! 
खलु अम्मयाओ ! मए समणस्स भगवओ महावीरस्स अतिए धम्मे निसते। से वि य ण | 
में धम्मे इच्छिए, पडिच्छिए, अभिरुइए। तं इच्छामि ण अम्मयाओ । तुब्भेहि अब्भणुन्नाए 
समाणे समणस्स भगवओ महावीरस्स अतिए मुडे भवित्ता ण अगाराओ अणगारिय | 
पव्वइत्तए। 

सूत्र ८५ तब मेघकुमार ने आग्रहपूर्वक निवेदन किया-“हे माता-पिता ! मुझे भगवान । 
का धर्म-मार्ग इष्ट लगा है अत मै आपकी आज्ञा प्राप्त कर भगवान महावीर के पास जा, 
मुडन करवाकर, गृह त्याग कर, प्रव्रज्या ले अनगार बनना चाहता हैँ।'” 
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द हे प्रथम अध्ययन हर ज्ञात 
न 


शोकाकुल माता 
| सूत्र ८६ तए ण सा धारिणी देवी तमणिट्ट अकंतं अष्पियं अमणुन्नं अमणामं 
अस्सुयपुव्व॒फरुस गिर॑ सोच्चा णिसम्म इमेण एयारूवेणं मणोमाणसिएणं महया 
पुत्तदुक्खेणं अभिभूता समाणी सेयागय-रोमकूव-पगलंत-विलीणगाया सोयभरपवेवियंगी 
णित्तेया दीगविमणवयणा करयल-मलिय व्व कमलमाला तक्खण-ओलुग्ग-दुब्बलसरीरा 
लावन्नसुन्न-निच्छाय-गयसिरीया पसिढिलभूसण-पडतखुम्मिय-सचुन्नियधवलवलय- 
| पन्‍्भट्ठउत्तरिज्जा सूमालविकिण्णकेसहत्था मुच्छावसणट्डचेयगरुई परसुनियत्त व्य 
$ चपगलया निव्वत्तमहिम व्व इदलट्ठटी विमुक्रसंधिबधणा कोट्टिमतलसि सब्वगेहि धसत्ति 
| पडिया। 
|| सूत्र ८६ धारिणी देवी ऐसी अनिष्ट, अप्रिय, अमनोज्ञ, अवाछित, अभूतपूर्व और 
!॥ कठोर बात सुन-समझकर पुत्र वियोग के अकल्पनीय दुख से अभिभूत हो गईं। वे पसीने से 
| तर हो गई, और उनका अग-अग कॉपने लगा। वे असमय मुरझाई माला के समान 
'$ अनमनी, दीन, और निस्तेज हो गईं। क्षण मात्र मे ही उनका लावण्य, कान्ति और श्री लुप्त 
[| हो गई। दुर्बलता के कारण उनके शरीर पर पहने गहने ढीले हो गए, हाथ के कंगन 
'| सरककर जमीन पर गिरे और टूट गए। उनके वस्त्र अस्त-व्यस्त हो गए और बाल बिखर 
: गये। उनके मन पर गहरा आघात लगा और वे बेहोश हो गईं। ऐसा लगता था जैसे फरसे 
|| से काटी कोई लता या उत्सव सम्पन्न हो जाने के बाद ध्वजा शोभाविहीन हो गई हो। उनके 
'| जोड ढीले पड गये और वे धडाम से धरती पर गिर पडी। 
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सूत्र ८७. तए ण सा धारिणी देवी ससंभमोवत्तियाए तुरिय कचणभिंगार- 
मुहविणिग्गय-सीयलजल-विमलधाराए परिसिंचमाणा निव्वावियगायलट्टी उक्खेवण- 
तालविंट-वीयणग-जणियवाएण सफुसिएणं अंतेठरपरिजणेण आसासिया समाणी 
मुत्तावलिसप्नरिगासपवडंत-अंसुधाराहिं सिचमाणी पओहरे कलुणविमणदीना रोयमाणी 
कंदमाणी तिप्पमाणी सोयमाणी विलवमाणी मेहं कुमार एवं वयासी- 

सूत्र ८७. अनिष्ट की आशका से तत्काल उनके मुख पर सोने के कलश से शीतल जल 
की निर्मल धारा डाली गई जिससे उनके अग शीतल हुए। अनेक प्रकार के पखो से उन्हे 
जल-कण युक्त हवा की गई और अन्त पुर के परिजनो ने उन्हे आश्वस्त किया। इससे उन्हे 
होश आया और वे रो पडी। उनकी आँखो से मोती की लडियो की तरह ऑसू बहने लगे 
और वस्त्र भींग गये। वे अनमनी, दीन और दयनीय हो गईं। शोक से सतप्त धारिणी देवी 
ने रोते-रोते मेघकुमार से कहा- 
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7९0779९78 प्रा।९-९€ते ए०"03 0 ७700प738९7670 ६0 ०0०750]6 हर 95#6 7€2०॥7९९ 
फल 2णा5ट0०प्रशञ658 धाते 57-6१ टाणाह '6च्व5 09780 #07 6 ९५९५ ॥॥९ 


800788 0 एशच7७ 870 जढा गैल्ण 20085 सै &00687972९ #€९टद्या)९ 97970]6 
(फण्प०१ एफ ध्ाएपाडी 86 इच्चाते 40 /(९६४ एप्राशा' -- 


मेघकुमार का माता-पिता से सवाद 


सूत्र ८८ तुम सि ण जाया ! अम्हं एगे पुत्ते इट्टे कते पिए मणुन्ने मणामे थेज्जे 
वेसासिए सम्मए बहुमए अणुमए भडकरडगसमाणे रयणे रयणभूए जीवियउस्सासए, 
हिययाणंदजणणे उबरपुष्फ व दुल्लभे सवणयाए किमग पुण पासणयाए ? णो खलु 
जाया ! अम्हे इच्छामो खणमवि विप्पओग सहित्तए। त भुजाहि ताव जाया ! विपुले 
माणुस्सए कामभोगे जाब ताव वय जीवामो। तओ पच्छा अम्हेहि कालगएहि परिणयवए 
वष्टिय-कुलवस-तंतु-कज्जम्मि निरावयक्खे समणस्स भगवओ महावीरस्स अतिए मुड़े 
भवित्ता अगाराओ अणगारिय पव्वइस्ससि। 

सूत्र ८८ “हे पुत्र ! तू हमारा एकमात्र पुत्र है, इष्ट, कान्‍्त, प्रिय, मनोज्ञ और 
मनभावन है। तू हमारे धैर्य और शान्ति का आधार है। तू हमारा विश्वासपात्र और 
कार्यपालक होने से अच्छा ही नहीं बहुत अच्छा लगता है। तू हमारे लिए आभूषणो की पेटी 
($ के समान है, रत्न समान है। तू ही तो हमारे जीवन का आधार है और आनन्द का प्नोत है। 





सना निरिजओजर ५७». 3>नल्‍नन्‍ननननजनन>++ भा. «न 





गरअा। फपा/ पा (4प्रद्४०५ इपएए/' 


श्र हि भी ई ) हे 
कप ७ कलम हे 
निज कल न पड मर जग लत पक किक घर अमन आज व कक रत मल रे 
हे लफक काका जमाया रास उन हु दा ॥ 


र्र 













टक के गथम प्रथम अध्ययन उत्क्षिप्त ज्ञात (८७ 3/ हि 


| दुर्लभ गूलर के फूल की तरह तेरे जैसे पुत्र को देखना तो कया तेरे विषय में सुन पाना भी 
$ कठिन है। हे पुत्र ! हमें तो क्षण भर के लिए भी तेरा वियोग सहन नहीं होगा। इसलिए हे. | | 
पुत्र | जब तक हम जीवित है तब तक तू सभी मानवोचित सुख और आनन्द का भोग 

| कर। फिर जब हम काल गति को प्राप्त हो और तू अधेड़ हो जाये, कुल-वश के विस्तार 

$ का कर्तव्य पूरा हो जाये और किसी सासारिक कार्य की अपेक्षा न रहे तब तू श्रमण 

| भगवान महावीर के पास यथाविधि प्रव्नज्या ग्रहण कर लेना।' 


। 045&0.050६ १४ ?#कधाबा 5५ 
; 88, “807्रा शठप्त 876 ०पा' 0ोए 270 काल्य&॥60, )0ए729, 8090-९१, थाध्ण्यगांपष्ट, 
ह थ7त 7९॥0०ए९१० 507 ैंण्प था€ पर6 80प्र९6 0 07 928०९ ध70 ००विवे७0९. 38 ए०प 
॥ धार शिधीि्णि बावे कश्ताश्ाां ज़९ ०णाआ१6० 7०५६० 968 ००शे।९ाप, 700 [प४ 8००0 
ह एप 28 376 8 ९7९४६ पि]। णीं एक क्रााशाएड 07 ह९्माड #0ण' पड एप ४7९४ (९ ॥079९ 
४ | णी ठप गरहि 870 80प्रा'८९ 0 ० ल्‍07 4 78 गरवित्णों। 00 गरा९ा' 8४000 8 507 ९ 
।॥ ए0प, शात्वा, 00 थी5 रण उ९थाएड् 0०6 फ्रै्व, 78 88 थ्ाा'.६८ 88 & (प्रोक्चा' व0ज्रश: 
' एऐशगागयए! प्र शा ज्रण 796 ०8०७ ६० ६ण९-४८९ 8९एचाथ्ंगणा 7णा ए०प ९एशा 0ि 8 
(8 गरागालया। 38 उप), ए९ ग्रा0॥06 #0प ॥0 शगश०|॥ धाढ ]०78 8एत ए९88प7-88 0 
॥ सपयगव्षा रह 38 4078 88 ए8 ॥ए९ जराक्षा श९ 7९४९ 0पए7 98 76, ए0ए ह९ 
$ वावती€ 88९०, िगी ए०फा १७४ ण ०्रग्रापदां।णा णी प्रा€ ठेश्या, 8070 70 वे९876 
॥ रा धार एणीविर बलाएापप ॥8 शी ए०प छा 80 (०0 #फथ्याथा) एउिध्र2४रच7 
 शिशानणा' 7व पर प्राएटत 00म708 0॥९ 9765ट79९त 9700९0प७९ ” 
सूत्र ८९ तए ण से मेहे कुमारे अम्मापिऊहि एवं वुत्ते समाणे अम्मापियरं एवं 
' वयासी-“तहेव ण त अम्मयाओ । जहेव ण तुम्हे मम एवं वदह-तुम सि ण जाया ! 
| अम्ह एगे पुत्ते, त चेव जाव निरावयक्खे समणस्स भगवओ महावीरस्स जाव 
| पव्वइस्ससि-एवं खलु अम्मयाओ माणुस्सए भवे अधुवे अणियए असासए 
(| वसणसउवद्दवाभिभूते विज्जुलयाचचले अणिच्चे जलबुब्बुयसमाणे कुसग्गजलबिन्दुसप्निभे 
| सझव्भराग-सरिसे सुविणदसणोवमे सडण-पडण-विद्धंसणधम्मे पच्छा पुरं च ण॑ं 
। अवस्सविष्पजहणिज्जे से के णं जाणइ अम्मयाओ '! के पुव्वि गमणाए ? के पदच्छा 
| गमणाए ? त इच्छामि ण अम्मयाओ ! तुब्मेहिं अन्मणुन्नाए समाणे समणस्स भगवओ 
| महावीरस्स जाव पव्वइत्तए। 
क्‍ सूत्र ८९ मेघकुमार ने उत्तर दिया-“हे माता-पिता ! आपने जो कुछ कहा वह ठीक है. । 
| परन्तु यह मनुष्य भव अध्रुव है, अनियत है, अशाश्वत है, व्यसनों और उपद्रवों से । 
अभिभूत है, विद्युत्‌ के समान चचल और अनित्य है, पानी के बुलबुले और घास की नोंक । । 


(3, 


# ए्र4&शाएर-ा एाएडप्राशा4 उध्१७7१५ 
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व रही ओस की बूँद जैसा अस्थिर है, सध्या की लालिमा और स्वप्न के समान अस्थाई है, 


और सड़ने, गिरने तथा नाश होने वाला है। अत यह तो पहले हो या बाद में, अवश्य ही 
त्यागने योग्य है और फिर यह किसने जाना है कि कौन पहले जायेगा और कौन बाद मे ? 
इसलिए हे माता-पिता मैं आपकी आज्ञा लेकर भगवान महावीर के पास दीक्षा लेना 
चाहता हूँ।'' 

89. ४९९) रण ए९ण़ा०्त, '?काशाड४! ज्रवा। एणपए 899 ॥8 ९07९९ फ्रेपा 
पताण्ण (90 पगा5 शपप्राद्या। 86 78 ग्रपां॥00९, प्याल्श&7, काते १९6078 7 38 
प्रण्तावाट899०१ शांत शल्ह8 क्ावे ऐॉ27९९ एए गीीलाणाड व, 78 धिकेशवाड क्षाते 
फ्राटठए2४7 ॥76 ४7॥0श॥7 ६, ग०९९ण78 76 8 0पर]6 थाते & १९ए 0709 ०7] ॥06 
९१६९ ० 87958, ९०7९॥१९७०छ ६९ (06 ट्वा807 ० 6 १8४ 07" 8 काश है| स्‍8 
एश१85॥806, 66९४ए०४४०१९, धावे 66४एा८ऐ))९ 68 डपफ्टी), 50ण67 07 4ज्वा(शा' ॥ ॥98 
६0० 9९ घ्रेघाग!00०१ (0०-९०ए९७७, शझ0 ९एश# 0जए5 ए0 शा 80 रवीश धाते 
ए0, 48067? 80, 9ध7९०४४! एत ए०पा एशप्गाइडाणा वें श्याा 00 60 ॥0 छिशा।व) 
छा्बह8एशा चिब्लोस्‍8शा' बाते 8९ प्राप४0९त 

सूत्र ९0. तए ण त मेह कुमार अम्मापियरों एवं वयासी-“इमाओ ते जाया ! 
सरिसियाओ सरिसत्तयाओ सरिसव्ववाओ सरिसलावन्नरूवजोव्वणगुणोववेयाओ 
सरिसेहिन्तो रायकुलेहिन्तो आणियल्लियाओ भारियाओ, त भुजाहि ण जाया ! एताहि 
सद्धि विपुले माणुस्सए कामभोगे, तओ पच्छा भुत्तभोगे समणस्स भगवओ महावीरस्स 
जाव पव्वइस्सति।'' 

सूत्र ९0 तब माता-पिता ने कहा-“हे पुत्र । तुम्हारी ये समान गुणो वाली (पूर्व सम) 
पलियाँ है। इनके साथ मनुष्योचित दाम्पत्य जीवन के सुखो और आनन्द का भोग करो और 
तब सब भोगो से तुष्ट होकर दीक्षा ग्रहण कर लेना।”” 

90. शा 98४7९शां5 8४१, “807! हैेठ्प ॥8ए९ 2)) ।9९5९ ४९ पत्रों ँए९४ (88 
पवेहांगोरत ९0०) रणा0०ए धो ए6 9685प7 ९8 00 ]025 णी ए०फा' गर्व! हि 
जारी विशा गाव छीशा ए0प ४7९ जज ०0ण2०१४९१ [० बाते 222९, 708०0 ? 

सूत्र ९१. तए ण॑ से मेहे कुमारे अम्मापियर एवं वयासी-'“तहेव ण अम्मयाओ ! ज 
ण तुब्भे मम एव वयह-इमाओ ते जाया ! सरिसियाओ जाव समणस्स भगवओ 
महावीरस्स पव्वदस्ससि-एवं खलु अम्मयाओ ! माणुस्सगा कामभोगा असुई असासया 
वतासवा पित्तासवा खेलासवा सुक्कासवा सोणियासवा दुरुस्सासनीसासा दुरुयमुत्त-पुरीस- 
पूय-बहुपडिपुन्ना उच्चार-पासवण-खेल-जल्ल-सिंघाणग-वत-पित्त-सुक्क-सोणितसभवा अधुवा 
अणियया असासया सडण-पडण-विद्धसणधम्मा पच्छा पुरं च ण अवस्सविष्पजहणिज्जा। 













अम्मयाओ ! जाव पब्वइत्तए।” 
सूत्र ९९ इस पर मेघकुमार ने कहा-'हे माता-पिता ! आपका कथन उचित है किन्तु 


| काम भोग के आधार ये शरीर अशुद्ध हैं, अशाश्वत है। इनमें से वमन, पित्त, कफ, शुक्र 


और रक्त झरता है। ये अशुद्ध श्वास-निश्वास, मल-मूत्र और पीप के भण्डार हैं और इनमें 


$ से इन्ही सब कुत्सित वस्तुओ की उत्पत्ति होती रहती है। ये ध्रुवादि नहीं हैं (कथन का 
| अतिमाश पूर्व सम)। अत हे माता-पिता मै अभी दीक्षा ग्रहण करना चाहता हूँ। 


9. ४९४) णागरधा 7शए॥००, “?27०0705! शरद; एणप 889४ 483 णट्टा)। एप (९ 


| $09ए ६ 458 6९ 50प्राःट९ रण 65९ छाइ्रडाटख 00688प72९8 ॥8 व/फ्पा'९ धाते 


धाधाडहाशा। ॥ वडदाबाए०ड एणााि, ९, ए70687, 8शाशा), घाव 00000 7 8 
60 जश्ञाप) 88 एटे] 88 9700प८९४ प्र7एप्रा'-8 प्885 76 0िपी धर, ९<ल९७, 8एते 


! एछप8 ॥६78 फर्पां॥006 (९६८ ) 48 8पली, 9 ज़80५0 0० ९४ प्रां0४५९० प्रणज् तोष्र 


सूत्र ९९ तए णं त मेहं कुमार अम्मापियरों एवं वयासी-“इमे ते जाया ! 


। अज्जय-पज्जय-पिउपज्जयागए सुबहु हिरश्ने य सुवन्नेय कसे य दूसे य मणिमोत्तिए य 
| सख-सिल-प्पवाल-रत्तरयण-सतसारसावतिज्जे य अलाहि जाव आसत्तमाओ कुलबंसाओ 


. पगाम दाउ, पगाम भोत्तु, पगाम परिभाएउं, त अणुहोहि ताव जाब जाया ! विपुलं 
हक माणुस्मग इड्टिसक्वारसमुदय, तओ पच्छा अणुभूयकल्लाणे समणस्स भगवओ महावीरस्स 





| अतिए पव्वइस्ससि। 


सूत्र ९२ माता-पिता ने पुन मेघकुमार से कहा-“हे पुत्र । तुम्हारे पितामह, पिता के 


| पितामह और उनके प्रपितामह के समय से आयी प्रचुर समृद्धि-हिरण्यादि (पूर्व सम) 
। विद्यमान है। यह इतना है कि सात पीढ़ियो तक भी समाप्त न हो। तुम इसका खूब दान 
| करो, स्वयं भी भोग करो और बॉटो भी। हे पुत्र ! मनुष्योचित जितना ऋद्धि-सत्कार का 
$ भण्डार है तुम उसका भोग करो। उसके बाद दीक्षा ले लेना।” 


92. ॥76 7>धा'९शा5 ए९"छा560, “[फ्रक#6 78 ब्छैपावैश्या ज़ल्थोा॥। (80०१, 2८८ 88 
वेहाश्रो९तव ९४7॥67) ग्राशाहश्तवे मिणा पए०प्रा' द्राए8ए50फ78 हैं; 78 ९70पष्टी) $0 ब8/ 


| 8९एश॥) ह९९ए९४४॥०॥ 899 गराठ"€ ैग्प हात्पांतदे त0ठ7580९, ९४०9, 8४00 कषडएफ्रैपा० 


0पां, 00 88 रपट) 88 7. ए९४8४९४ ए०णप 7]0ए पता8 ड्वाश'-७8६ (7 /285प7€ ० एछ९्श्ये 
गावे 8००१ श्र गाव प॥रछशा 8०५ 7702(९व ” 

सूत्र ९३. तए ण से मेहे कुमारे अम्मापियरं एव बयासी-“तहेव णं अम्मयाओ ! ज॑ं 
ण त वदह-इमे ते जाया ! अज्जग-पज्जग-पिउपज्जयागए जाव तओ पच्छा 


| अणुभूयकल्लाणे पव्वइस्ससि एवं खलु अम्मयाओ । हिरश्ने य सुवण्णे य जज) सावतेज्जे 












(न चोरसाहिए रायसाहिए दाइयसाहिए मच्चुसाहिए | जाव 
मच्चुसामन्ने सडण-पडण-विद्धंसगधम्मे पच्छा पुर च ण अवस्सविष्यजहणिज्जे, से के ण॑ 
जाणइ अम्मयाओ ! के जाव गमणाए ? त इच्छामि ण जाव पतव्वदृत्तए।' 

सूत्र ९३ इस पर मेघकुमार ने उत्तर दिया-“हे माता-पिता ! आपका कथन ठीक है 
किन्तु हे माता-पिता यह हिरण्यादि सभी द्रव्य अग्नि द्वारा जलाये जा सकते है। ये सभी 
चोरों द्वारा चुराये जा सकते हैं, राजा द्वारा इनका अपहरण किया जा सकता है, भागीदार 
|| बैटवारा कर सकता है और मृत्यु के आने पर इनसे बिछोह हो जाता है। अतः इस सारी 
| समृद्धि मे अग्नि, चोर आदि सभी भागीदार है। ये धुवादि नही है. (कथन का अतिमाश 
| पूर्व सम)। इसलिए मैं अभी ही दीक्षा लेना चाहता हूँ।'' 
। 93, ९१४४ हृपश9ा' #९ा९त, “?४/९78! भ्रात्वा, एप 589 78 एण7९८ ऐप थे) 
| ९8९ €श्ा0)ए पाप पराणपवाए हणेत 70 02९ ९०णाडप्ालते ऐड 6 रफ़ारएए65 
. 0था +87९ ॥ए०8ए पिाड ए९घी, ह०0एशा6€7०६ ९ ०0)रीड5ट४९ 7, 8 एऐथा"प९' टखा 
है एैछए & छी87९ #णा३ ॥, थापे 06४४ ढक्का) 5९एथ्चानऑ2 006 गी.070 ४ 9) ०९० 
| एठ-त5, 2) (9९8९ गा वे ग्राध्मए ०्रश8छ 876 7) चिए एथाश"8 ता 8 ९) 
6 ४(०7९0०ए९४%, 70 ॥8 करपा90]९ (€६८ 88 एर९ए7007९6 ४०-९७) 4७ 35पटक, 4 शा, (0 
| 8९४ प्रा98060 7एर60॥9(८| ए ” ! 
। सूत्र ९४ तए ण तस्स मेहस्स कुमारस्स अम्मापियरों जाहे नो सचाएइ मेह कुमार (' 
। बहूहि विसयाणुलोमाहिं आघवणाहि य पन्नवणाहि य सन्नवणाहि य विन्नवणाहि य, :, 
/ आधवित्तए वा पजन्नवित्तर वा, सन्नवित्ततः वा ताहे विसयपडिकूलाहि 
| | सजमभउव्वेयकारियाहिं पन्नवणाहि पन्नवेमाणा एव वयासी- 
| एस ण जाया ! निग्गथे पावयणे सच्चे अणुत्तरे केवलिए पडिपुन्ने णेयाठए ससुद्धे 
| सल्लगत्तणे सिद्धिमग्गे मुत्तिमग्गे निज्जाणमग्गे निव्वाणमग्गे सब्बदुक्खप्पहीणमग्गे, अहीव 
॥ एगतदिद्वीए, खुरो इव एगतधाराए, लोहमग्ना डव जवा चावेयव्वा, वालुयाकवले इब 
| निरस्साए, गंगा इव महानदी पडिसोयगमणाए, महासमुद्दो इव भुयाहि दुत्तरे, तिक्ख 
। चक्कमियव्वय गरुअं लबेयव्वं, असिधारावय संचरियव्व। 
। सूत्र ९४ इस प्रकार जब माता-पिता सभी प्रकार के अनुकूल अनुनय-विनय, दीनता 
' प्रदर्शन, आत्मीयता आदि से मेघकुमार को समझाने मे असफल रहे तो उन्होने प्रतिकूल 
उपायो से सयम के प्रति भय और उद्घेग उत्पन्न करने की चेष्टा से कहा- 
| 


“हे पुत्र ! निर्ग्रन्थ का प्रवचन सत्य है, अनुपम है, केवली द्वारा प्रतिपादित है, न्याययुक्त 
है, विशुद्ध है, शल्यनाशक है (मायादि), सिद्धि और मुक्ति का मार्ग है, स्वर्ग और निर्वाण 
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हि टू के शा 
| छः श्शिन्न्म््््िौीीी़़भमममवश्च्व्व्भ्व्ण््म्न्य्म्भ्य्ज््ल््ल् गगप३ 
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27860: 052 न टीडली _.......त 


«९ का मार्ग है, तथा समस्त दु खों से निस्तार का मार्ग है। इस मार्ग पर चलने के लिए निर्ग्रन्‍्थ 
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भाफन्टक,-अपडस> 


अचा4 5 फ्िक 


मा अमर 


| प्रवचन में वैसी ही एकाग्रता रखनी पडती है जैसी सर्प अपने भक्ष्य को ग्रहण करते समय 
£ रखता है। यह राह छुरे की धार की तरह एकान्त रूप से तीक्ष्ण धार वाली है। इस पर 
(६ चलना लोहे के चने चबाने जैसा है। यह रेत के ग्रास के जैसी स्वादहीन है। इस पर चलना 
'| गगा जैसी महानदी मे बहाव के विपरीत तैरने जैसा है, महासमुद्र को तैरकर पार करने 
।! जैसा है, भाले की नोको पर चलने जैसा है, चट्टान को गले में बाँधने जैसा है, और 


तलवार की धार पर चलने जैसा है। 
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सूत्र ९५ णो खलु कप्पइ जाया ! समणाण निग्गंधाण आहाकम्मिए वा, उद्देसिए वा, 
कीयगडे वा, ठवियए वा, रइयए वा, दुब्भिक्खभत्ते वा, कतारभत्ते वा, वद्वलियाभत्ते वा, 
गिलाणभत्ते वा, मूलभोयणे वा, कदभोयणे वा, फलभोयणे वा, बीयभोयणे वा, 
हरियभोयणे वा भोत्तए वा पायए वा। तुम च ण॑ जाया ! सुहसमुचिए णो चेव णं 
दुहसमुचिएं। णाल सीय, णाल उण्ह, णाल खुहं, णाल॑ पिवासं, णालं 
वाइयपित्तियसिभियसन्निवाइयविविहे रोगायके उच्चावए गामकटए बावीसं परीसहोवसग्गे 
उदिन्ने सम्म अहियासित्तए। भुजाहि ताव जाया ! माणुस्सए कामभोगे, तओ पच्छा 
भुत्तभोगी समणस्स भगवओ महावीरस्स जाव पव्वइस्ससि। 

सूत्र ९५ “हे पुत्र ! निर्ग्रन्थ श्रमणो को आधाकर्मी (साधु के निमित्त पकाया), 
औद्देशिक (साधु के लिए खरीदा), क्रीतकृत (भिक्षा मे देने के लिए संकल्प किया हुआ), 








| 
। 
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| (साधु के लिए रखा), रचित (साधु के लिए तैयार किया), दुर्भिक्ष भक्त (अकाल के रे 


लिये बनाया), कान्तार भक्त (अरण्य का भोजन), वर्दलिका भक्त (वर्षा के दिन का 
भोजन), ग्लान भक्त (बीमार का भोजन) आदि आहार ग्रहण करना नहीं कल्पता। इसी 
प्रकार मूल, कद, फल, बीज, हरित आदि आहार ग्रहण करना भी नहीं कल्पता और फिर, 
हे पुत्र ! तुम्हारा जीवन तो सुख भोगने के लिए है न कि दुख भोगने के लिए। तू सर्दी, 
गर्मी सहन नहीं कर सकता। वात, पित्त, कफ और सन्निपात आदि जनित अनेक प्रकार के 
रोग सहन नहीं कर सकता। तू अनुकूल-प्रतिकूल बाईस प्रकार के परिषह-उपसर्ग समता 
सहित सहन नहीं कर सकता। अत हे पुत्र ! तू मनुष्योचित काम भोगो को भोग और तब 
भगवान महावीर के पास दीक्षा ले।” 

95. “807!। 8 एा06 #छ788 0 ९४६४0]९४ 78 09700ा0060 0 था 88060८, 7६ 
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घाव प्राशा णोए 8९. वरणा।ब्रांश्त फ्रा0 प्ी€ 00९९ ण विाधाना सिच४०एश/ 
िवब्पिणा' 


सूत्र ९६ तए णं॑ से मेहे कुमारे अम्मापिऊहिं एवं वुत्ते समाणे अम्मापियर एव 
वयासी-“तहेव णं त अम्मयाओ ! ज ण तुब्मे मम एवं वयह-एस ण जाया ! निग्गथे 
पावयणे सच्चे अणुत्तरे. पुणरवि त चेव जाव तओ पच्छा भुत्तभोगी समणस्स भगवओ 
महावीरस्स जाव पव्वइस्ससि। एवं खलु अम्मयाओ ! निग्गथे पावयणे कीवाण कायराणं 
कापुरिसाणं इहलोगपडिबद्धाणं परलोगनिष्पिवासाण दुरणुचरे पाययजणस्स, णो चेव ण 
धीरस्स। निच्छियववसियस्स एत्थ कि दुकर करणयाए ? त इच्छामि ण अम्मयाओ ! 
तुब्भेहि अब्भणुन्नाए समाणे समणस्स भगवओ महावीरस्स जाब पव्व्‌दत्तए।'' 








| 'क-- अध्ययन उत्तक्षिप्त ज्ञात 


सूत्र ९६ मेघकुमार ने उत्तर दिया-“हे माता-पिता | आपका यह सब कथन ठीक है 
पर यह निर्ग्नन्थ-मार्ग दुर्बल शरीर वाले, कायर, कापुरुष आदि तथा इस लोक के 
विषय-सुख की अभिलाषा में लिप्त तथा परलोक के सुख की इच्छारहित सामान्य व्यक्ति के 
लिए ही दुष्कर है। धीर पुरुष के लिए नहीं। जिसका संकल्प दृढ़ हो उसके लिए यह दुष्कर 
नही है। अत मैं आपकी आज्ना ले दीक्षा लेना चाहता हूँ।'' 
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सूत्र ९७७ तए ण त मेह कुमार अम्मापियरो जाहे नो संचाइंति बहूहि 
विसयाणुलोमाहि य विसयपडिकूलाहि य आघवणाहि य पन्नवणाहि य सन्नवणाहि य 
विन्नवणाहाहि य आधघवित्तए वा, पन्नवित्तए वा सन्नवित्तर वा विन्नवित्तए वा, ताहे 
अकामए चेव मेह कुमार एवं वयासी-“इच्छामो ताव जाया ! एगदिवसमवि ते 
रायसिरि पासित्तए। 

तए ण से मेहे कुमारे अम्मापियरमणुवत्तमाणे तुसिणीए संचिट्ठ्‌इ। 

सूत्र ९७ जब मेघकुमार के माता-पिता उसे विषयों के अनुकूल तथा प्रतिकूल 
तरह-तरह के उपायो से मनाने मे सफल नहीं हुए तो अनिच्छा से बोले-“हे पुत्र ! हम तुम्हें 
कम से कम एक दिन के लिए राज्य लक्ष्मी का भोग करते देखना चाहते हैं।”” 

मेघकुमार माता-पिता की इच्छा का आदर करते हुए मौन रहा। 
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राज्याभिषेक 
सूत्र ९८. तए ण सेणिए राया कोडुंबियपुरिसे सद्दावइ, सद्दावित्ता एवं वयासी- 
| “खिप्पामेव भो देवाणुष्पिया ! मेहस्स कुमारस्स महत्थ महग्घं महरिहं बिउलं रायाभिसेयं 
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| * उबड्ववेह। तए ण॑ ते कोडुंबियपुरिसा जाव (महत्थ महर्घ महरिहं विउलं रायाभिसेयं) 
उबड्वेन्ति।' 

सूत्र ९८ श्रेणिक राजा ने तब सेवकों को बुलवाया और कहा-*देवानुप्रियो ! । 
मेघकुमार के लिए महान्‌ समृद्धिवान पुरुषों के योग्य राज्याभिषिक का विशाल आयोजन 
करो।”” सेवको ने राजाज्ञा का पालन किया। 


(070।३&7॥0/५ 
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सूत्र ९९, तए ण॑ सेणिए राया बहूहिं गणणायग-दंडणायगेहि य जाव सपरिवुडे मेह 
कुमारं अइसए ण सोवभ्नियाणं कलसाण, रुप्पमयाण कलसाण, सुवण्ण-रुष्पमयाण ; 
कलसाण, मणिमयाण कलसाणं, सुवन्न-मणिमयाण कलसाण, रुप्प-मणिमयाण कलसाण, , 
सुवन्न-रुष्पमणिमयाणं॑ कलसाण, भोमेज्जाण कलसाण सब्बोदएहि सब्वमट्टियाहि ; 
सब्वपुप्फेहिं सव्वगंधेहिं सव्वमल्लेहिं सव्वोसहिहि य, सिद्धत्थएहि य, सब्विद्टीए सब्बजुईए * 
सब्वबलेणं जाव दुदुभि-निग्धोस-णादियरवेण महया महया रायाभिसेए ण अभिसिचइ, ; 
अभिसिचित्ता करयल जाव परिग्गहिय दसनह सिरसावत्त मत्थए अजलि कटूटु एव * 
वयासी- | ' 

सूत्र ९९ राजा श्रेणिक ने बहुत से गणनायक, दण्डनायक आदि समस्त वैभव, 
चमक-दमक और सेना के साथ दुदुभि आदि की प्रतिध्वनियो के बीच अनेक कलशो से 
मेघकुमार का अभिषेक किया। उन कलशो का वर्णन इस प्रकार है-एक सौ आठ सोने के, 
एक सौ आठ चॉँदी के, एक सौ आठ सोने-चॉँदी के, एक सौ आठ मणिजडित, एक सौ ;' 
आठ सोने और मणि के, एक सौ आठ चांदी और मणि के, एक सौ आठ सोने-चॉदी और ३' 
मणि के, और एक सौ आठ मिट्टी के, इस प्रकार आठ सौ चौसठ कलशो को मिट्टी, [' 
ह पुष्प, गंध, माला, औषधि, सरसो आदि विभिन्न मागलिक वस्तुओ से भरकर तैयार [! 

या गया। ४ 


अभिषेक के बाद राजा श्रेणिक ने यधाविधि हाथ जोडकर कहा- 
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सूत्र १00 “जय जय णदा ! जय जय भद्दा ! जय णंदा भद्द ते, अजियं जिणेहि, 
जियं पालयाहि, जियमज्झे वसाहि, अजिय जिणेषहि सत्तुपक्ख, जियं च पालेहि 
मित्तपक्ख, जाव इदो इव देवाण, चमरो इव असुराण, धरणो इब नागाणं, चंदो इव 
ताराण, भरहो इव मणुयाण रायगिहस्स नगरस्स अम्नलेसि च बहूण गामागरनगर जाव 
खेड-कब्बड-दोणमुह-मडव-पड़ण-आसम-निगम-सवाह-संनिवेसाणं आहेवच्चं जाव पोरेवच्चं 
सामित्त भट्टित्त महत्तरगत्त आणाईसरसेणावच्च कारेमाणे पालेमाणे महयाहय- 
नट्-गीत-वाइय-तती-तल-ताल-तुडिय-घण-मुइंग-पड़ुप्पवाइयरवेण विउलाइं. भोगभोगाईं 
भुजमाणे विहराहि”” त्ति कट्टु जयजयसद्द पउजंति। 

तए ण से मेहे राया जाए महया जाव विहरइ। 


सूत्र १00 “हे नन्द ! तुम्हारी जय हो, जय हो। हे भद्र ! तुम्हारी जय हो, जय हो। हे 
आनन्दमूर्ति ! तुम्हारा कल्याण हो। तुम अजित तथा शत्रुपक्ष पर विजय पाओ और जीते 
हुए तथा मित्रपक्ष का पालन करो। जो जिन है उनके बीच निवास करो। इन्द्रादि तथा भरत 
चक्रवर्ती के समान राजगृह तथा अन्य नगर-ग्रामादि, सन्निवेशादि पर आधिपत्यादि करते हुए 
आनन्द और उत्सव सहित विचरण करो।” यह कहकर राजा ने जय-जयकार किया। इस 
प्रकार मेघ राजा बन गया और पर्वतो मे महाहिमवन्‍्त की तरह शोभित हुआ। 
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ः ? कि पयच्छामो ? किं वा ते हियईच्छिए सामत्थे (मंते) ? 


सूत्र १0१ इसके बाद माता-पिता बोले-“हे पुत्र ! हम तुम्हे क्या देवें ? तुम्हे किस क्‍ 


प्रिय वस्तु की इच्छा है ? तुम्हारे मन में क्या इष्ट है ? कहो। 


३0. &व७-/ था8, ४6९ एश्ाशाड 387९0, “50! ज्र्र॥/ं डा0णंत एछ€ 70 ॥ 
70७? फ्फ्राक छठे फ्राज्ड 7४० शाह ६0 ॥98ए76? एफए8६ 38 ॥ फ्रछा ए०प १6876? ॥ 


शी] पह ” 


संयमोपकरण की माँग 


सूत्र १0२. तए ण॑ से मेहे राया अम्मापियरं एवं वयासी-“इच्छामि ण | 


अम्मयाओ ! कुत्तियावणाओ रयहरणं पडिग्गह च उवणेह, कासवय च सद्दावेह।'' 


सूत्र 90२ राजा मेघ ने कहा-“हे माता-पिता ! कुत्रिकापण (जिस दुकान मे तीनो 


लोको की सभी वस्तुएँ मिलती हो) से रजोहरण और पात्र (श्रमण के उपकरण) मँगवा 
दीजिये और साथ ही एक नाई को बुलवा दीजिए।” 


09द/4/॥30 708 &5५९८६।6८€ ६९१७।?शाचट्रागा 
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१6एशा(पशात्वों 8076 870 28९0 776 (6 385९९॥८४ इशछ९९ए७ धाव पशाश8 धाते, ! 


880 दा] 8 0४5८४ ? 


सूत्र १०३. तए ण से सेणिए राया कोडुंंबियपुरिसे सद्दावेइ। सद्दावेत्ता एव वयासी- | 


“गच्छऐ ण तुब्मे देवाणुष्पियपा ! सिरिघराओ तिन्नि सयसहस्साइ गहाय दोहि 


सयसहस्सेहि कुत्तियावचणाओ रयहरण पडिग्गहगं च उवणेह, सयसहस्सेण कासवय ; 


सहावेह।'! 


तए ण ते कोडुबियपुरिसा सेणिए ण रण्णा एवं वुत्ता समाणा हड्ठतुड्ठा सरिघराओ । 
तिन्नि सयसहस्साइ गहाय कुत्तियावणाओ दोहि सयसहस्सेहि रमहरण पडिग्गहं च॑ । 


उवणेन्ति, सयसहस्सेणं कासवयं सद्दावेन्ति। 

सूत्र 90३ राजा श्रेणिक ने अपने सेवकों को बुलवाकर आज्ञा दी-“देवानुप्रियो ! 
खजाने से तीन लाख मोहरे ले लो। दो लाख मोहरो मे कुत्रिकापण से रजोहरण और पात्र 
खरीदो और एक लाख मोहर देकर नाई को बुला लाओ।'' सेवको ने राजाज्ञा का पालन 
किया। 


सूत्र 909. तए णं तस्स मेहस्स रण्णो अम्मापियरों एवं वयासी-“भण जाया ! कि. 
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दीक्षा की तैयारी 


सूत्र 90४. तए ण से कासवए तेहिं कोडुंबियपुरिसेहिं सद्दाविए समाणे हट्टे जाव 
ण्हाए कयबलिकम्मे कयकोउयमगलपायच्त्ते सुद्धप्पावेसाइं वत्थाइं मंगलाइं पवरपरिहिए 
अप्पमहग्धाभरणालकियसरीरे जेणेव सेणिए राया तेणामेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता 
सेणिय राय करयलमजलि कटूटु एवं वयासी-“संदिसह ण देवाणुपष्पिया ! जं॑ मए 
करणिज्ज।'' 


तए ण से सेणिए राया कासवय एवं वयासी-““गच्छाहि णं तुम देवाणुष्पिया ! 
सुरभिणा गधोदए णं णिक्के हत्थपाए पक्खालेह। सेयाए चउप्फालाए पोत्तीए मुहं बंधेत्ता 
मेहस्स कुमारस्स चठरगुलवज्जे णिक्खमणपाउग्गे अग्गकेसे कप्पेहि।”” 


सूत्र १०४ सेवको द्वारा बुलाया गया नाई इस बुलावे से प्रसन्न हुआ। वह स्नानादि 
कर्मो से निवृत्त होकर राज सभा मे जाने योग्य वस्त्र आभूषण पहनकर राजा श्रेणिक के 
पास आया। यथाविधि हाथ जोडकर बोला-“देवानुप्रिय ! आज्ञा दीजिये मुझे क्या करना 
है।'' राजा श्रेणिक बोले-“देवानुप्रिय ! तुम जाओ और सुगधित जल से हाथ-पैर अच्छी 
तरह धो आओ। फिर चार तह वाले कपडे से मुँह बॉँधकर मेघकुमार के बालों को दीक्षा 
योग्य चार अगुल प्रमाण छोडकर बाकी काट दो।” 


शिर६०/२७7।८००३५ 0२ ॥॥497|0|५ 
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| | १०५, तए ण से कासवए सेणिए ण रण्णा एव वुत्ते समाणे हड्डतुड्ड जाव हियए 
जाव पडिसुणेइ, पडिसुणेत्ता सुरभिणा गंधोदए णं हत्थपाएं पक्खालेइ, पक्खालित्ता 
सुद्धवत्थेणं मुहं बधति, बधित्ता परेणं जत्तेणं मेहस्स कुमारस्स चउरगुलवज्जे 
णिक्खमणपाउग्गे अग्गकेसे कप्पइ। 

सूत्र १७0०५ नाई राजा की बात सुन प्रसन्न हुआ और उनके निर्देशानुसार सावधानी से । 
मेघकुमार के बाल काट दिये। 

705., [6 एध्फेरश' 2. ॥0707780 ६0 ०; पर 00676 #0क पर6 हर 80वे 
९०६ ४९ट्टो) र्पाह्वा/8 गद्या। छ07 35 एश' 6 प्राडफ्फ्लव003 0 परी€ फगड | 

सूत्र ७०६ तए ण तस्स मेहस्स कुमारस्स माया महरिहेणं हंसलक्खणेण पडसाडए । 
णं अग्गकेसे पडिच्छइ। पडिच्छित्ता सुरभिणा गधोदए ण पक्खालेति, पक्खालित्ता सरसेणं ॥ 
गोसीसचंदणेण चच्चाओ दलयति, दलदइत्ता सेयाए पोत्तीए बंधेड, बधित्ता रयणसमुग्गयसि । 
पक्खिवइ, पक्खिवित्ता मजूसाए पक्खिवइ, पक्खिवित्ता हार-वारिधार-सिन्दुवार- || 
छिन्नमुत्तावलि-पगासाइ असूडविणिम्मुयमाणी विणिम्मुयमाणी रोयमाणी रोयमाणी |! 
कदमाणी कदमाणी विलवमाणी विलवमाणी एव वयासी-“एस ण अम्ह मेहस्स कुमारस्स || 
अब्मुदएसु य उस्सवेसु य पसवेसु य तिहीसु थ छणेसु य जन्नेसु य पव्वणीसु य || 
अपच्छिमे दरिसणे भविस्सइ त्ति कटूटु उस्सीसामूले ठवेइ। ॒ 

सूत्र १0६ मेघकुमार की माता ने उन बालो को हस के चिह्न वाले हस जैसे सफेद ।। 
कपडे में ले लिया। बालो को सुगधित जल से धोया, सरस गोशीर्ष चन्दन उन पर छिडका ।' 
और सफेद कपडे मे बाँध लिया। इस पोटली को उसने रत्नजडित डिब्बे मे रखा और डिब्बे [| 
को पेटी में। फिर वे जलधारा, निर्गुी के फूल, और मोतियो के टूटे हार की तरह ऑसू (| 
बहाती रोती कलपती बोली-“मेघकुमार का यह दर्शन भविष्य में अभ्युदय, उत्सव, || 
जन्मोत्सव, विशिष्ट तिधियो, इन्द्र महोत्सव, नाग पूजा, कार्तिक पूर्णिमा आदि के अवसर । । 
पर हमे इन केशो के माध्यम से याद आएगा। ' यह कहकर धारिणी देवी ने वह पेटी । 
अपनी शय्या के सिराहने की ओर रख ली। 
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०९९७870785 ४९ वे7४ ए 8000ए७॥शा[(8, | जत्फ्त पशेल्फेल्बा7008, 
* 58ए9९लॉट पंश९8 ए डिधरेड, फिकिव लिशंगरपाों, 577९ ज0तछताए, डिपो 
ह.. शााषा])94 (पि] .र0णा एण ९ शण्रात्रि ० का) छतात 0९४8? छललशा 
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| सूत्र १0७ तए णं तस्स मेहस्स कुमारस्स अम्मापियरों उत्तरावक्षमणं सीहासणं 
|| रयावेन्ति। मेह कुमारं दोच्च पि तच्च पि सेयपीयएहिं कलसेहिं ण्हावेन्ति, ण्हावेत्ता 
| पम्हलसुकुमालाए गंधकासाइयाए गायाइं लूहेन्ति, लृहित्ता सरसेणं गोसीसचंदणेणं गायाईं 
। अणुलिपंति, अणुलिंपित्ता नासानीसासवायवोज्झ॑ं जाव हंसलक्खणं पडगसाडगं नियंसेन्ति, 
$ नियसित्ता हार पिणद्धंति, पिणद्धित्ता अद्धहार पिणद्धंति, पिणद्धित्ता एगावलिं मुत्ताव्लिं 
कणगावलि रयणावलिं पालबं पायपलंब कडगाईं तुडिगाइं केऊराईं अंगयाईं 
दसमुद्दियाणतयं कडिसुत्तय कुडलाइ चूडामणि रयणुक्कड मउडं पिणद्धंति, पिणद्धित्ता दिव्यं 
सुमणदामं॑ पिणद्धति, पिणद्धित्ता दददरमलयसुगंधिए गंधे पिणद्धंति। 
6 तए ण त मेहं कुमार गठिम-वेढिम-पूरिम-संघाइमेण चउव्विहेणं मल्लेणं कप्परुवखर्ग 
'; पिव अलकियविभूसिय करेन्ति। 
। सूत्र १0७ मेघकुमार के माता-पिता ने तब उत्तर दिशा की ओर सिहासन रखवाया। 
; मेघकुमार को दो-तीन बार सफेद और पीले कलशो से नहलाया। कषाय रग के अत्यन्त 
४ कोमल और रोएँदार तौलिये से उसके शरीर को पोछा और गोशीर्ष चन्दन का लेप किया। 
| सॉस से उडे ऐसे अत्यन्त महीन और हस के समान सफेद वस्त्र पहनाए और फिर ये सथ 
ह | आभूषण पहनाए-हार, अर्द्धवार, एकावली, मुक्तावली, कनंकावली, रलावली, प्रालंब, पाद 
$ प्रालम्ब, कडे, तुटिक, केयूर, अगद, अगूठियाँ (दस), कदोरा, कुडल, चूड़ामण और 
| रत्नजडित मुकुट। आभूषणो के बाद फूलो की मालाएँ पहनाईं और तब मिट्टी के बर्तन में 
|| तपाकर निकाला हुआ चन्दन का सुगधित तेल शरीर पर लगाया। 


। इस सबके बाद मेघकुमार को चार तरह की फूल मालाओ से सजाया गया; वे इस 
| प्रकार है-पिरोकर बनाई हुई, लपेटकर बनाई हुई, भरकर बनाई हुई और गूँधथकर बनाई 
|| हुई। 
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सूत्र ३0८. तए ण से सेणिए राया कोडुबियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव वयासी- | 
“खिप्पमेवः भो देवाणुप्पिया ! अणेगखभसयसन्निविष्ट लीलट्टियसालभजियागं ६ 
ईहामिग-उसभ-तु रय-नर-मगर-विहग-वालग-किन्नर-रुरु-सरभ-चमर-कु जर-वणलय- ।' 
पउमलय-भत्तिचित्त घटावलि-महुर-मणहरसर सुभकत-दरिसणिज्ज निउणोचियमिसि- | 
मिसतमणि-रयणघंटियाजाल-परिक्खित्त खभुग्गयवइरवेद्यापरिगयाभिराम विज्जाहर- | 
जमलजतजुत्त पिव अच्चीसहस्समालणीय रूवगसहस्सकलिय भिसमाण भिव्मिसमाण | 
चक्खुल्लोयणलेस्स सुहफास सस्सिरीयरूव सिग्ध तुरिय चवल वेइय पुरिससहस्सवाहिणि | 
सीय उवड्ठवेह।'' | 
सूत्र १0८ श्रेणिक राजा ने फिर सेवको को बुलाकर आज्ञा दी-“देवानुप्रियो ! शीघ्र | 
ही एक विशाल पालकी तैयार कराओ जिसका विवरण इस प्रकार है-जो अनेक खभो से 
बनी हो। जिसमे लीला करती पुतलियाँ सजी हो। जिसमे ईहामृग, वृषभ, घोड़ा, नट, मगर, 
पक्षी, सौंप, किन्नर, रुक, सरभ, चमरी गाय, हाथी, वनयेल, कमल बेल आदि के चित्र बने 
हो। जिसमे लगी घटियो के गुच्छों की मीठी आवाज गूँज रही हो। जो इन सबसे शोभित हो 
शुभ, कान्त और दर्शनीय लग रही हो। जो कुशल कारीगरो की बनाई चमकदार मणिरत्नो 
की घटियो के गुच्छो से सजी ऊँची बेदी लगी होने से नयनाभिराम लग रही हो। क्रीडारत 
विद्याधर युगल के चित्र और विविध रत्नो से जडी होने के कारण जो सूर्य की किरणो से 
| भी अधिक प्रकाशवान हो। ऐसे सहझ्नों सुन्दर चित्रों से सजी, रत्नों से चमकती, तरह-तरह 
| >> की शिल्प कलाओ से सुरूप बनी यह पालकी आकर्षक हो, सुखद स्पर्श वाली हो और 
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० अध्ययन उत्तिप्त ज्ञात 


अपूर्व शोभा वाली हो तथा एक हजार आदमियों से उठाई जाने वाली हो। आलस त्यागकर, 
| अन्य कोई भी कार्य में व्यस्त हुए बिना, शीघ्रातिशीघ्र और पूर्ण एकाग्रता से ऐसी पालकी ले 
आओ।” 
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महाभिनिष्क्रमण 

सूत्र १0९. तए ण ते कोडुबियपुरिसा हड्ठतुड्टा जाव उवड्डवेन्ति। तए ण से मेहे 
कुमारे सीय दुरूहइ, दुरूहित्ता सीहासणवरगए पुरत्थाभिमुहे सननिसन्ने। 

तए ण तस्स मेहस्स कुमारस्स माया ण्हाया कयबलिकम्मा जाव 


अप्पमहग्घाभरणालंकियसरीरा सीय दुरूहति। दुरूहित्ता मेहस्स कुमारस्स दाहिणे पासे 
भद्दासणसि निसीयति। 

तए ण मेहस्स कुमारस्स अबधाई रयहरण च पडिग्गहं॑ च गहाय सीयं दुरूहइ, 
दुरूहित्ता मेहस्स कुमारस्स वामे पासे भद्दासणसि निसीयति। 


सूत्र १०९ वे सेवक प्रसन्नतापूर्वक पालकी ले आए। मेघकुमार पालकी पर चढ़ 
। सिहासन पर पूर्व दिशा की ओर मुख करके बैठ गये। 
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| न 20030... ० मल ला माला बज ) जे 
स्‍्नानादि कर वस्त्राभूषण पहनकर मेघकुमार की माता उस पालकी पर चढ़कर ६: 
मेककुमार के दाहिनी ओर आसन पर आ बैठीं। मेघकुमार की धाय-माता भी तैयार हो | 
रजोह रण, पात्र आदि लेकर उनके बाईं ओर के आसन पर बैठी। 


पान ढारष&ा रध/स८/&७7)0/५ 
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(९६णाएए््‌ 7९8०५ शाते ४7९१ ०शन्‍शा०्प्रा0्पडोज, ९ट्टीा। रप्रशाध्ा5 7067 (00 
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छ०्णा घा्ते 708 ॥00४ गे 86थवां, 00 ग्रा5 शी. 

सूत्र ११0, तए ण॑ तस्स मेहस्स कुमारस्स पि्ठो एगा वरतरुणी 
सिगारागारचारुवेसा संगय-गय-हसिय-भणिय-चेट्टिय-विलास-संलावुल्लाव-निउणजुत्तो- 
वयारकुसला, आमेलग-जमल-जुयल-वष्टिय-अब्मुन्नय-पीण-रइय-सठियपओहरा, हिम- 
रययकुन्देन्दुगास सकोरंटमललदामधवल  आयवत्त गहाय सलील ओहारेमाणी 
ओहारेमाणी चिट्ठई। 

तए ण॑ तस्स मेहस्स कुमारस्स दुवे वरतरुणीओ सिगारागारचारुवेसाओ जाव 
कुसलाओ सीय दुरूहंति, दुरूहित्ता मेहस्स कुमारस्स उभओ पास नाणामणि-कणग-रयण- 
महरिह-तवणिज्जुज्जलविचित्तदडाओ चिल्लियाओ सुहुमवरदीहवालओ सख-कुद-दग- 
दि अलग चामराओ गहाय सलील ओहारेमाणीओ ओहारेमाणीओ 

ति। 


। 
| 
। सूत्र १)१०0 फिर आकण्ठ सजी हुई, सुन्दर वस्त्र, गति, हास्य, वचन, चेष्टा, विकास | 
| 
। 


22ल्‍रतन६-पसप+++-4०3259 चकय- डे पक्का पजतिपाराा लल्‍चअतत- “»>उ्रपत+ सतरा/व्यतण4ल्‍१फत-रप्रायानपा 


वाली, बातचीत मे निपुण, और व्यवहार कुशल एक युवती जिसकी देह सुन्दर थी और 
पयोधर उमन्नत थे, अपने हाथ मे हिम, चौँदी, कुद के फूल और चन्द्रमा के समान सफेद ! 
आभा वाला कोरट फूलो की मालाओ से सजा छत्र लिए मेघकुमार के पीछे खडी हो गई। 

फिर आकण्ठ सजी हुई (पूर्व सम) दो युवतियों पालकी पर चढ़ी। वे अपने हाथो मे 
मणि, सोना और रत्नो से जडी, चमकदार और अद्भुत डडी वाले और जगमग करते, 
श्रेष्ठ पतले और लम्बे, चाँदी तथा मथे हुए अमृत के झाग जैसे सफेद चामर लिए मेघकुमार 
के दोनो ओर खडी हो गई। 
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7 का्माशलशाड; ॥8एणाए साधागगाड राणा, प्रएएशा९7ॉ४, 8प९४00९० । ध्णवे 
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१87२5 ० श०एए पाता ९5९ शोानड एछाणछ 7806 पए ए वण08 धा0त॑ पाए 
डफ्वव5 एणी 8००0 वृष्धाएज फिक, जञीत.९४ धावे हट्वीस्थ्याणडए् फर्श छोर धाते 
धा।ए'0898-#"000, ग्राण्प्रा69 0०7 €#पुपराआ6 ण7ष_ 06९8 ग्रा9त6 %द्यपाद्या।ओं जाए 
800 879 एशा॥ एए 
। सूत्र १११. तए णं॑ तस्स मेहकुमारस्स एगा वरतरुणी सिंगारागारचारुवेसा जाव 
॥ कुसला सीय जाव दुरूहई। दुरूहित्ता मेहस्स कुमारस्स पुरतो पुरत्थिमेणं चंदष्पभ- 
| वइर-वेरुलिय-विमलदड तालविंट गहाय चिट्ठइ। 
तए ण तस्स मेहस्स कुमारस्स एगा वरतरुणी जाव सुरूवा सीय दुरूहड, दुरूहित्ता 
।। मेहस्प कुमारस्स पुव्वदक्खिणिण सेय रययामय विमलसलिलपुन्न मत्तगयमहा- 
'। मुहाकिइसमाण भिगार गहाय चिट्ठइ। 
| सूत्र १११ इसके बाद एक अन्य सुन्दर युवती (वर्णन पूर्व सम) पालकी पर आई और 
' मेघकुमार के पास पूर्व दिशा की ओर मुख किये, हाथ मे चन्द्रकान्त मणि, हीरा और 
'$ लसनिया जडी डडी वाला पखा हाथ मे लिए खडी हो गई। 
। इसी प्रकार एक अन्य युवती हाथ मे चांदी की, हाथी के मुख के आकार की, निर्मल 
॥ जल से भरी झारी लिए मेघकुमार की दक्षिण-पूर्व दिशा मे खडी हो गई। 
; मा, 7३०ए &870प.९/ 7>९8प्णपिों ग्राधावें (88 0९82०४०९० ४92०९) 880200९6 $06 
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सूत्र १)२ तए णं तस्स मेहस्स कुमारस्स पिया कोडुबियपुरिसे सद्दावेड, सद्दावित्ता 
एवं वयासी-“खिप्पामेव भो देवाणुप्पिया ! सरिसयाणं सरिसत्तवाण सरिसब्वयाणं 
एगाभरणगहियनिज्जोयाण कोडुबियवरतरुणाण सहस्स सह्दावेह।' जाव सद्दावेन्ति। 
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डक ण॑ं कोडुंबियवरतरुणपुरिसा सेणियस्स रत्नों कोडुबियपुरिसेहि सद्दाविया समाणा 
हड्ठा ण्हाया जावः एगाभरणगहियनिज्जोया जेणामेव सेणिए राया तेणामेव उवागच्छंति। 
उवागच्छित्ता सेणिय राय एव वयासी-“सदिसह ण देवाणुष्पिया ! जं ण॑ं अम्हेहिं 
करणिज्ज।'' 

सूत्र ११२ अब मेघकुमार के माता-पिता ने सेवको को बुलवाकर आज्ञा दी- 
“देवानुप्रियो ! शीघ्र ही समान कान्ति, वय, वेष-भूषा और आभूषण वाले एक हजार युवा 
सेवकों को बुलाओ।” सेवको ने आज्ञा का पालन किया। 

ये एक हजार युवक राजा का बुलावा सुनकर प्रसन्नचित्त हो स्नानांदि कर एक समान 
वस्त्राभूषण पहन राजा के निकट आये और बोले-“हे देवानुप्रिय ! हमे क्या आज्ञा है?! 


॥9, भ्रक्षा धो) 008 ज़885 0006 'श९शो (प्रात्वा''8 फ़द्घा'शा।5 ८०ी९ते (४6 डॉ 
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सूत्र ११३ तए ण॑ से सेणिए त कोडुबियवरतरुणसहस्स एवं वयासी-“गच्छह ण $, 
देवाणुप्पिया ! मेहस्स कुमारस्स पुरिससहस्सवाहिणि सीय परिवहेह। । 

तए ण त कोडुंबियवरतरुणसहस्स सेणिए ण रण्णा एवं वुत्त सत हड्ठ तुट्ठ तस्स 
मेहस्स कुमारस्स पुरिससहस्सवाहिणि सीय परिवहति। 

सूत्र ११३ श्रेणिक राजा ने उनसे कहा-“देवानुप्रियो | तुम लोग जाओ और एक 
हजार पुरुषो से उठने वाली मेघकुमार की पालकी को उठाओ।” प्रसन्नचित्त हो वे सेवक 
गये और मेघकुमार की पालकी को उठा लिया। 
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सूत्र १)४ तए ण तस्स मेहस्स कुमारस्स पुरिसहस्सवाहिणिं सीय दुरूढ़स्स 
समाणस्स इमे अट्टइ्मगलया तप्पढमयाए पुरतो अहाणुपुव्वीए सपट्टिया। त जहा- 
(१) सोत्थिय (२) सिरिवच्छ (३) नंदियावत्त (४) वद्धमाणग (५) भद्दासण (६) कलस 


९५ ना 
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कफ म्थमअष्यन उल्तिज्ञा...... (१०) ट्ट अध्ययन उत्तक्षिप्त ज्ञात 


७) मच्छ (८) दष्पणया जाव बहवे अत्थत्थिया जाव कामत्थिया भोगत्थिया लाभत्यिया 
किब्बिसिया कारोडिया कारवाहिया संखिया चक्रिया नंगलिया मुहमंगलिया बद्धमाणा 


| पूसमाणया खंडियगणा ताहिं इड्डाहिं जाब अणवरयं अभिणंदंता य एवं वयासी- 


“जय जय णदा ! जय जय भद्दा ! जय णंदा ! भद्द ते, अजियाईं जिणाहि इंदियाईं, 
जिय च पालेहि समणधम्म, जियविग्घोडवि य वसाहि त॑ तेव ! सिद्धिमज्झे, निहणाहि 
रागद्दोसमल्ले तवेण धिइधणियबद्धकच्छे, मद्दाहि य अट्ठकम्मसत्तू झाणेणं उत्तमेणं सुकेणं 
अप्पमत्तो, पावय वितिमिर-मणुत्तरं केवल नाणं, गच्छ य मोक्खं परमपयं सासयं च 
अयल हता परीसहचमुं णं अभीओ परीसहोवसग्गाणं, धम्मे ते अविग्ध भवउ”” त्ति कट्टु 
पुणो पुणो मगल-जयजयसद्द पउजति। | 

सूत्र ११४ ये सब तैयारियों हो जाने के बाद पालकी के आगे सबसे पहले अनुक्रम से 
आठ मगल द्रव्य चलाये गये। वे इस प्रकार है-१ स्वस्तिक, २ श्रीवत्स (तीथँकरों के वक्ष 
पर का एक अवयवाकार चिह्न), ३ नदावर्त्त (विशेष स्वास्तिकाकार चिह्न), ४. वर्धमान 
(पात्र विशेष), ५ भद्रासन, ६ कलश, ७ मत्य, और ८ दर्पण। बहुत से याचकादि 
मंघकुमार का इष्टादि वचनो से अभिनन्दन करते हुए कहने लगे- 

“है नन्‍्द ! तुम्हारी जय हो, जय हो। हे भद्र ! तुम्हारी जय हो, जय हो। हे जगत्‌ को 
आनन्द देने वाले ! तुम्हारा कल्याण हो। तुम अजेय इन्द्रियो को जीतो और स्वीकार किये 


। हुए श्रमण धर्म का पालन करो। हे देव ! विघ्नो को जीतकर सिद्धि मे निवास करो। 


धर्यपूर्वक्क कमर कसकर रागदद्वेषरूपी मल्‍्लो का तप के द्वारा नाश करो। प्रमादरहित हो 
आठो कर्मरूपी शत्रुओ का विशुद्ध शुक्लध्यान से मर्दन करो। अज्ञान के तिमिर से विहीन 
सर्वेत्कृष्ट केवलज्ञान को प्राप्त करो। परीषहो की सेना का नाश कर, परीषह और उपसर्गों 
से निश्चिन्त होकर शाश्वत एव अचल परम पद को प्राप्त करो। तुम्हारी धर्मसाधना में कोई 
विध्न न हो।” और वे बार-बार मगलमय जय-जयकार करने लगे। 
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सूत्र ११५. तए ण॑ं से मेहे कुमारे रायगिहस्स नगरस्स मज्झमज्झेण निग्गच्छद। 


निग्गच्छित्ता जेणेव गृुणसिलए चेदए तेणामेव उवागच्छईइ॥। उवागच्छित्ता 
पुरिससहस्सवाहिणीओ सीयाओ पच्चोरुहइ। 


सूत्र ११५ मेघकुमार राजगृह नगर के बीच से हो गुणशील चैत्य के निकट आये और 
पालकी से नीचे उतरे। 


॥8. 85878 ऐत]6पट्ठी) पस्‍6 0ज) 0 फिक्बुथभ8व09, जरीशा प्र]8 970065807 
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सूत्र ११६. तए ण तस्स मेहस्स कुमारस्स अम्मापियरों मेह कुमार पुरओ कटूटु 
जैणामेव समणे भगवं महावीरे तेणामेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता समण भगव महावीर 


228 आयाहिण पयाहिणं करेंति। करित्ता वदति, नमसति, वदित्ता नमंसित्ता एव 
वयासी- 


“एस णं॑ देवाणुष्पिया ! मेहे कुमारे अम्ह एके पुत्ते (इड्डे कते जाब पिये मणुण्ण 

मणामे थेज्जे वेसासिए सम्मए बहुमए अणुमए भंडकरंडगसमाणे रयणे रयणभूए) | 
जीवियकसासए हिययर्णंदिजणए उबरपृष्फमिव दुल्लहे संवणयाएं किमग पुण 
दरिसणयाए ? से जहानामए उप्पलेइ वा, पउमेइ वा, कुमुदेइ वा, पंके जाए जले- 





के मम अध्ययन उत्क्षिप्त ज्ञात ( [१०० ) /“ ) ०४ 








। जाए भोगेसु सवुड्ढे, नोवलिप्पए कामरए णं, नोवलिप्पइ भोगरए णं, एस णं 
| देवाणुष्पिया ! संसार-भउब्विग्गे, भीए जम्मणजरमरणाणं, इच्छइ देवाणुष्पियाणं अंतिए । 
मुडे भवित्ता अगाराओ अणगारियं पव्वदत्तए। अम्हे णं देवाणुष्पियाणं सिस्सभिक्खं 


र्ज। 


। दलयामो। पडिच्छंतु ण देवाणुप्पिया ! सिस्सभिक्खं। 

| सूत्र ११६ मेघकुमार के माता-पिता उन्हें आगे करके श्रमण भगवान महावीर के निकट 
आए। भगवान की तीन बार प्रदक्षिणा, वन्दनादि करके बोले- 

| “हे देवानुप्रिय ! यह मेघकुमार हमारा इकलीता पुत्र है। यह हमें इष्ट-कांत आदि (पूर्व 

[| सम) है और हमारे प्राणो जैसा है, हमारे श्वास-निश्वास जैसा है। हमारे मन का आनन्द है। 

 गूलर के फूल के समान इसका नाम सुनना भी दुर्लभ है तो देखने की क्‍या कहें ? जैसे 
विभिन्न प्रजाति के कमल कीचड मे पैठा होते हैं और जल में विकसित होते हैं फिर भी 
कीचड के मैल और पानी की दूँद से लिप्त नहीं होते उसी तरह मेघकुमार वासना में उत्पन्न 
हुआ और भोग मे विकसित हुआ है परन्तु काम-रज और भोग-रज से लिप्त नहीं हुआ है। 
हे देवानुप्रिय ! यह मेघकुमार ससार के भय से चितित हो गया है और जन्म-जरा-मरण से 

। डर गया है। इसलिए यह मुडित होकर गृह त्यागकर आपके पास आगार से अणगार बनना 
चाहता है। हम देवानुप्रिय को शिष्य-भिक्षा देना चाहते हैं अत हे देवानुप्रिय आप 

! शिष्य-भिक्षा स्वीकार कीजिए।' 
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सूत्र ११७. तए णं से समणे भगव महावीरे मेहस्स कुमारस्स | एवं चुत्ते 
समाणे एयमइं सम्म॑ पडिसुणेइ। 

तए ण॑ से मेहे कुमारे समणस्स भगवओ महावीरस्स अतियाओ उत्तरपुरक्िमे 
दिसिभागं अवक्कमइ। अवक्कमित्ता सममेव आभरण-मल्लालकार ओमुयइ। 


तए ण से मेहकुमारस्स माया हंसलक्खणेणं पडसाडए ण आभरण-मल्लालंकार 
पडिच्छट. पडिच्छित्ता हार-वारिधार-सिंदुवार-छिन्नमुत्तावलिपगासाइईं. असूणि 
विणिम्मुयमाणी विणिम्मुयमाणी रोयमाणी रोयमाणी कंदमाणी कदमाणी विलवमाणी 
विलवमाणी एवं वयासी- 


“जइयब्वं॑ जाया ! घडियव्वं जाया ! परक्कमियव्व जाया ! अस्सि च ण अड्डे नो 
पमाएयव्व। अम्हं पि णं एसेव मग्गे भवउ” त्ति कटूटु मेहस्स कुमारस्स अम्मापियरों 
समणं भगवं महावीर वंदंति नमसति, वदित्ता नमंसित्ता जामेव दिसि पाउब्मूया तामेव 
दिसिं पडिगया। 


सूत्र ११७ भगवान महावीर ने मेघकुमार के माता-पिता की यह बात सम्यक्‌ रूप से 
स्वीकार की और तब मेघकुमार ने भगवान से उत्तर-पूर्व की दिशा मे जाकर स्वय ही अपने 
वस्त्राभूषण उतार दिये। 


मेघकुमार की माता ने कोमल श्वेत वस्त्र मे वे वस्त्राभूषण ग्रहण किये और विलाप 
करती हुई बोली-“हे पुत्र | तुम यत्न करना, प्रयलल करना और पराक्रम करना। साधना 
में प्रमाद मत करना। हमारी कामना है कि भविष्य मे हमारे लिए भी यही मार्ग 
प्रशस्त हो।'” यह कहकर मेघकुमार के माता-पिता ने भगवान को यथाविधि वन्दन किया 
और लीट गये। 
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#॥९६-९९४ 'ै९हा) एप फरशा 7700९९१९० ॥ प॥6 एण-+-९६७६ ता९लात) घाते 
7९906 ह शा8 णफ्बा]९7६8 ते 07688 


९४) छपशदया5ड 770067 ९०९९८ ह] धा€ ९०5 घाव ण्रकन्वाशार०ता5ड 37 8 
80ीं, 97626 ए लेणीः बावे पा-९१ 77 दाणछते एण९९, ४ 89 एप 0 धरा।हशा०९, 
९07६, 800 शह०प्रा' 90 ए7०प फज़ाछला०९४ थापे 00 70 9७6 ]0प78०0 4 छह) 
फ्रिग; पिपा8 787 कूशा दीह€ इल्ला॥8 एव) लि. प& 250”? 8४७७ (8, ७6४४७ 
छपआाध्रांड एक'शा3 ए०स९प एक 5]फ्गना प्रिव्रट्ठधएक्या शि्ावएणा' छाए) थी 
| 7€ए९"शालट्र 700 शी, 





जरा एप्र4ए84 ए&7प्र& २०७ ४ऐप' 


५9 गा हर 


3 कवालाका "एजाआलकाराध .“ 


लाइलएइफ-ा - फात्काशडफ उरणफ/ 


आम आल अध्ययन उत्क्षिप्त ज्ञात 


'<+ प्रैव्॒ज्या ग्रहण 


सूत्र ११८. तए ण॑ से मेहे कुमारे सयमेव पंचमुट्टियं लोयं करेइ। करित्ता जेणामेव 
समणे भगव महावीरे तेणामेव उवागच्छ्। उवागच्छित्ता समण भगवं महावीर तिक्खुत्तो 
आयाहिण पयाहिणं करेइ। करित्ता वदइ, नमंसइ, वंदित्ता नमंसित्ता एव बयासी- 


“आत्ित्ते ण भंते ! लोए, पलित्ते ण भते ! लोए, आलित्तपलित्ते णं भंते ! लोए 
जराए मरणेण य। से जहानामए केई गाहावई आगार॑सि झियायमाणंसि जे तत्थ भंडे 
भवइ अप्पभारे मोल्लगुरुए, त॑ं गहाय आयाए एगंतं अवक्कमइ, एस मे णित्थारिए समाणे 
पच्छा पुरा हियाए सुहाए खमाए णिस्सेसाए आणुगामियत्ताए भविस्सइ। एवामेव मम वि 
एगे आयाभडे इट्टे कते पिए मणुम्ने मणामे, एस मे णित्थारिए समाणे संसारवोच्छेयकरे 
भविस्सइ। त इच्छामि ण देवाणुष्पियाहि सयमेव पव्वावियं, सयमेव मुंडाविय, सेहावियं, 
सिक्खाविय, सयमेव आयार-गोयर-विणय-वेणइय-चरण-करण-जाया-मायावत्तियं॑ 
धम्ममाइक्खिय |! 

सूत्र ११८ मेघकुमार ने फिर अपने हाथ से पचमुष्टि लोच किया और भगवान के 
निकट आए। दाहिनी ओर से आरम्भ कर तीन बार प्रदक्षिणा की और यथाविधि वन्दना 
करके बोले- 

“भगवन्‌ ! यह ससार जरा-मरण की आग से जल रहा है। ऐसे मे कोई गाथापति 
अपने घर मे आग लग जाने पर सबसे कम भार की और बहुमूल्य वस्तु चुनकर वहाँ से 
दूर चला जाता है। वह सोचता है कि आग मे जल जाने से बचायी यह वस्तु भविष्य में मेरे 
हित, सुख, सामर्थ्य और कल्याण के लिए उपयोगी होगी। ठीक उसी प्रकार मेरे लिये एक 
मात्र यह आत्मारूपी वस्तु है। यह मेरे लिये इष्ट, कान्त, प्रिय, मनोज्ञ और अत्यन्त मनोहर 
है। इस आत्मा को यदि मै ज़रा-मरण की आग में भस्म होने से बचा लूँगा तो यह पुनर्जन्म 
को समाप्त करने वाला सिद्ध होगा। अत मेरी कामना है कि आप स्वयं मुझे दीक्षा दें, 
मुडित करे, प्रतिलिखना आदि सिखावे, सूत्र और अर्थ की शिक्षा दे, ज्ञानादि आचार, गोचर 
(भिक्षाचरी की विधि), विनय (सयम के भेदोपभेद) और उसका फल, चरण, करण, यात्रा 
और मात्रा (भोजन विधि का ज्ञान) आदि सहित धर्म का प्ररूपण करें।” 


॥4॥॥#7|0/ 
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सूत्र ११९ तए ण समणं भगवं महावीरे सयमेव पव्वावेइ, सयमेव आयार जाव 
धम्ममाइक्खइ-“एव देवाणुप्पिया ! गतव्व चिट्टियव्व णिसीयव्व तुयट्टियव्व भुजियव्व 
भासियव्वं, एवं उड्डाए उड्डाय पाणेहिं भूएहिं जीवेहिं सत्तेहि सजमेणं सजमियव्व, अस्सि 
चण अट्टे णो पमाएयव्व।” 


तए ण से मेहे कुमारे समणस्स भगवओ महावीरस्स अतिए इम एयारूव धम्मिय 
उबएसं णिसम्म सम्म पडिवज्जइ। तमाणाए तह गच्छइ, तह चिट्ठइ, जाब उद्भाए उद्भाय 
पाणेहिं भूएहिं जीवेहिं सत्तेहि सजमइ। 


सूत्र ११९ यह सुनकर भगवान महावीर ने मेघकुमार को स्वय ही दीक्षा प्रदान की। 
स्वय ही आचार आदि धर्म का प्ररूपण किया। वह इस प्रकार है-“हे देवानुप्रिय ! श्रमण 
को इस प्रकार (नियमानुसार) चलना, खडे होना, बैठना, सोना, आहार करना, बोलना । 
आदि कर्म करने चाहिए और इस प्रकार सावधान और अप्रमत्त हो प्राण, भूत, जीव, सत्त्व । 
आदि की रक्षा करके सयम का पालन करना चाहिए। इस सम्बन्ध मे तनिक भी प्रमाद नहीं । 
करना चाहिए।” मेघकुमार ने भगवान से यह धर्मोपदेश सुनकर हृदय मे धारण किया और । 
सम्यक्‌ रूप से अगीकार किया। वह भगवान की आज्ञा के अनुरूप ही आचरण करके सयम । 
की आराधना करने लगे। 
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सूत्र १२० ज॑ दिवस च ण मेहे कुमारे मुंडे भवित्ता अगाराओ अणगारियं पव्वइए, 
तस्स॒ ण दिवसस्स पच्चावरण्हकालसमयंसि समणाणं निग्गंधाणं अहाराइणियाए 
सेज्जासथारएसु विभज्जमाणेसु मेहकुमारस्स दारमूले सेज्जासंधारए जाए यावि होत्या। 


तए ण समणा निग्गंथा पुव्वरत्तावरत्तकालसमयंसि वायणाए पुच्छणाए परियट्रणाए 
धम्माणु- जोगचिताए य उच्चारस्स य पासवणस्स य अइगच्छमाणा य निग्गच्छमाणा य 
अप्पेगइया मेह कुमारं हत्थेहिं सघड्डति, एवं पाएहिं, सीसे पोड्टे कायंसि, अप्पेगइया 
ओलडेन्ति, अष्पेगइया पोलडेन्ति, अप्पेगइया पायरयरेणुगुंडिय करेन्ति। एवं महालियं च 
ण रयणि मेहे कुमारे णो सचाएदइ खणमवि अच्छि निमीलित्तए। 


सूत्र १२०0 सन्ध्या के समय श्रमणो के शय्या-स्थान का विभाजन उनके दीक्षा पर्याय के 
काल क्रमानुसार होने के कारण जिस दिन मेघकुमार ने दीक्षा ली उसी दिन से उनका शयन 
स्थान (सबके पश्चात्‌) द्वार के निकट निश्चित हुआ। 

रात के पहले और अतिम प्रहर मे अनेक श्रमण वाचना, पृच्छना, परावर्तन, 
धर्म-चिन्तन, उच्चार (मल त्याग) या प्रम्नवण (मूत्रादि त्याग) के लिए आते-जाते रहे। सोये 
हुए मेघकुमार से उनमे से किसी श्रमण का हाथ छू गया, किसी का पैर उनके मस्तक से छू 
गया, कोई उन्हे लॉघ गया, किसी ने तो उन्हे दो-तीन बार लॉघा और किसी के पैरों की 
धमक से उडी धूल उन पर पडी। उस लम्बी रात मे मेघकुमार क्षण भर को भी पलक नहीं 
झपका सके। 
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मेघ अनगार का ऊहापोषह् 


| 
सूत्र १२१. तए ण तस्स मेहस्स कुमारस्स अयमेयारूवे अज्झत्थिए जाव (चिंतिए | । 
पत्थिए मणोगते संकप्पे) समुप्पज्जित्था-/एवं खलु अहं सेणियस्स रज्नो पुत्ते, धारिणीए | | 
देवीए अत्तए मेहे जाब सवणयाएं, त जया ण अह अगारमज्झे वसामि, तया ण मम || 
समणा निग्गथा आढायंति, परिजाणति, सक्कारेति, समाणेति, अट्टाइ हेऊइ पसिणाइ ॥| 
कारणाईं वागरणाइ आइक्खंति, इड्टाहि कताहि वग्गूहि आलवेन्ति, सलवेन्ति, जप्पभिइ || 
च ण अहं मुडे भवित्ता अगाराओ अणगारिय पव्वइए, तप्पभिइं च ण मम समणा नो [' 
आढायति जाव नो संलवन्ति। अदुत्त च णं मम समणा निग्गथा राओ ।' 
पुब्वरत्तावरत्तकालसमयंसि वायणाए पुच्छणाए जाव महालिय च ण रत्ति नो सचाएमि : 
अच्छि निमिलावेत्तए। त सेय खलु मज्झ कल्लं पाउप्पभायाए रयणीए जाव तेयसा जलते ;, 
समण भगव महावीर आपुच्छित्ता पुणपवि अगारमज्झे वसित्तए” त्ति कटटु एवं संपेहेद। £, 
सपेहित्ता अ्टदुहट्टवसट्टमाणसगए णिरयपडिरूवियं च ण त रयणि खवेइ, खवित्ता कल्ल ;! 
पाउप्पभायाए सुविमलाए रयणीए जाव तेयसा जलते जेणेबव समणे भगव महावीरे | 
तेणामेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता तिक्खुत्तो आयाहिण पयाहिण करेइ। करित्ता वदह [| 
नमसइ, वदित्ता नमंसित्ता जाव पज्जुवासइ। ' 

सूत्र १२१ मेघकुमार के मन मे ऊहापोह होने लगा-“मै श्रेणिक राज का पुत्र और || 
धारिणी देवी का आत्मज मेघकुमार हूँ और गूलर-पुष्प के समान दुर्लभ। मै जब गृहवासी । | 
था तब श्रमण मुझे एक पुण्यात्मा राजकुमार के रूप मे जानते थे और मेरा आदर, सत्कार 


सम्मान करते थे। अर्थों, हेतुओं, प्रश्ने, कारणो, उत्तरो आदि को स्पष्ट करते थे और इृष्ट 
कान्त वाणी मे मुझसे बातचीत करते थे। पर जब से मै आगार से अनगार बना हूँ तब से । 
ये सभी श्रमण न तो मेरा आदरादि करते हैं और न ही बातचीत करते है। इसके अतिरिक्त 
जब रात को ये बाचना आदि के लिए यहाँ से आते-जाते है तो उनके पीडादायक स्पर्श से । 
मेरी पूरी रात्रि बिना पलक झपकाए बीत जाती है। अत मेरी भलाई इसी मे है कि रात्रि 
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' का अवसान होने पर सूर्योदय के समय भगवान महावीर से आज्ञा लेकर पुन' गृहवास में 

चला जाऊँ।” इन विचारों से उत्पन्न आर्तध्यान से पीडित, विकल्पों से व्याकुल मन लिए 
$ मेघकुमार ने शेष रात्रि जैसे-तैसे बिताई। दूसरे दिन प्रात काल प्रदीष्त सूर्य के उदय होने पर 
$ वे भगवान महावीर के पास गये, यथाविधि वन्दन-नमस्कार करके हाथ जोड़ भगवान की 
$ पर्युपासना करने लगे। 
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| 

|. सूत्र १२२ तए ण 'मेहा” इ समणे भगवं महावीरे मेहं कुमारं एव वयासी-'से णूण 

! तुम मेहा ! राओ पुव्वरत्तावरत्तकालसमयंसि समणेषहि निग्गंथेहिं बायणाए पुच्छणाए जाव 

॥ महालिय च ण राइ णो सचाएमि मुहृत्तमवि अच्छि निमीलावेत्तए” तए णं तुब्म॑ मेहा ' 

| इमे एयारूवे अज्झत्थिए समुप्पज्जित्था-/जया ण अहं अगारमज्झे वसामि तया णं मम 

ह$ समणा निग्गथा आढायति जाव परियाणति, जप्पभिईं च णं मुंडे भवित्ता अगाराओ 

| अणगारिय पव्वायामि, तप्पभिह्र च णं मम समणा णो आढायंति, जाव नो परियाणंति। 
अदुत्त च ण समणा निग्गंधा राओ अप्पेगइया वायणाए जाब पाय-रय-रेणुगुंडियं 
करेन्ति। त सेय खलु मम कल्ल पाउप्पभायाए समणं भगवं महावीरं आपुच्छित्ता पुणरवि 
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मे च॒ णं त॑ रयणिं खवेसि। खवित्ता जेणामेव अहं तेणामेव हव्वमागए। से 
नूणं मेहा | एस अड्डे समड्डे ? ” 
“हंता अट्टे समझ्ठे।” 
सूत्र १२२. श्रमण भगवान महावीर ने मेघकुमार से कहा-“हे मेघ ! तुम श्रमणो के 
आवागमन (उपरोक्त वर्णनानुसार) के कारण पूरी रात थोडी देर के लिए भी पलक नहीं 
झपका सके। मेघ ! तब तुम्हारे मन में ऊहापोह हुआ (उपरोक्त वर्णनानुसार) और तुमने 
आर््तध्यान (उपरोक्त वर्णनानुसार) मे शेष रात बिताई। भोर होते ही तुम मेरे पास आए हो। 
हे मेघ ! क्या मेरा कथन सत्य है ?” 
मेघकुमार ने उत्तर दिया-“हाँ प्रभु | आप यथार्थ कह रहे हैं।' 
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प्रतियोध : पूर्वभव कथन 


सूत्र १२ | . एवं खलु मेहा ! तुम इओ तच्चे अईए भवग्गहणे वेयडढगिरिपायमूले 
वणयरेहिं णिव्वत्तियणामधेज्जे सेए संखदलउज्जल-विमल-निम्मल-दहिघण-गोखीरफेण- 
रयणियर (दगरय-रययणियर) प्पयासे सत्तुस्सेह णवायए दसपरिणाहे सत्तंगपट्टिए सोमे 
समिए सुरूवे पुरतो उदग्गे समूसियसिरे सुहासणे पिट्टओ वराहे अइयाकुच्छी 
अच्छिद्ृकुचष्छी अलंबकुच्छी पलबलबोदराहरकरे धणुपट्टागिइ-विसिट्टपुट्टं अल्लीण- 
पमाणजुत्त-वष्टिय-पीवर-गत्तावरे अल्लीण-पमाणजुत्तपुच्छे . पडिपुन्न-सुचारु-कुम्मचलणे 
पंडुर-सुविसुद्ध-निद्ध-णरुवहय-विसतिनहे छहदवंते सुमेरुष्पमे नाम हत्थिराया होत्था। 

सूत्र १२३. भगवान ने कहा-“मेघ ! इस से पूर्व तीसरे भव मे तुम बैतादूय पर्वत की 
तलहटी मे एक गजराज थे। वनचरो ने तुम्हारा नाम सुमेरुप्रभ रखा था। उस गजराज का 
रग शख के चूरे, दही, गाय के दूध के फेन और चन्द्रमा के समान उज्ज्वल, निर्मल और 
विमल था। वह सात हाथ ऊँचा, नी हाथ लम्बा और मध्य में दस हाथ की परिधि वाला 
था। उसके सातो अंग सुडौल और सुपुष्ट थे। वह सौम्य और आदर्श अनुपात के अगों और 
रूप वाला था। उसका अग्र भाग ऊँचे मस्तक और शुभ स्कन्ध वाला था और पिछला भाग 
वराह के समान नीचे झुका हुआ था। उसका उदर बकरी के उदर के जैसा, बिना गहठे का 


नल, 


गारड १४ एम्र4ए७3 ह६47प4/इ४0०५4 $07,4 
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डर चित्र परिचय । 
पज६॥8 ७57747]0745 ६2९?! 2॥४६0 
भगवान महावीर का उद्बोधन : 


सुमेरुप्रभ हाथी का भव 


चित्र ५ 


भगवान महावीर मेघ मुनि को उद्वोधन देते हुए पूर्वजन्म की घटना 
सुनाते है- वैताद्यगिरि की तलहटी में छह दाँत वाला विभानकाय #वेन 
हाथी अपने सैकडो हाथी हथिनियो के साथ रहता था। एक बार वन में 
भीषण आग लगी। पशु-पक्षी आदि सभी वनचर इधर-उधर सुरक्षित स्थान 
की खोज में भागने लगे। वह सफेद सुमेरुप्रभ हाथी भी सुरक्षित स्थान की 
खोज मे भटकने लगा। 


(अध्ययन १) 


छ9.5054घ40घ 70 .54त2०ार5 7905९ 00२5४ : 
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_ और पुष्ट धा। उसका उदर, होंठ और सूँड लम्बे थे। उसकी पीठ और प्रशस्त 


थी। उसके अन्य सभी अवयव परस्पर भलीभाँति जुड़े हुए, गोल, पुष्ट और आदर्श अनुपात 
के थे। पूँछ चिपकी हुई और सानुपात थी। पैर कछुए के जैसे पुष्ट और सुन्दर थे। बीसों 
नाखून सफेद, निर्मल, स्निग्ध और दोषरहित थे। उसके छह दाँत थे। 
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सूत्र १२४ तत्थ ण तुम मेहा ! बहूहिं हत्थीहि य हत्थिणीहि य लोइडएहि य 
लोट्ियाहि य कलभेहि य कलभियाहि य सद्धिं संपरिवुडे हत्थिसहस्सणायए देसए 
पागट्ठी पड्ववए जूहवई वदपरिवड्ढए अन्नेसिं च बहूणं एकल्लाणं हत्थिकलभाणं आहेवच्चं 
जाव पोरेवच्च॑ सामित्त भद्ठित्तं महत्तरगत्तं आणाईसर-सेणावच्चं॑ कारेमाणे पालेमाणे 
विहरसि। 

सूत्र )२४ “हे मेघ | उस भव में गजराज के रूप में तुम अनेक हाथियों, हथनियों, 
तरुण और बाल्य अवस्था वाले हाथी-हथनियों से घिरे रहते थे। तुम एक हजार हाथियों के 


नायक, मार्गदर्शक, अगुवा, नियोजक, यूथपति और यूथवर्धक थे। अपने दल के अतिरिक्त ॥ 


भी तुम अन्य अनेक एकल विहारी हाथियो के बच्चों का आधिपत्य एव उनका पालन-पोषण 
आदि करते हुए विचरण करते थे। 
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सूत्र १२५. तए ण॑ तुम मेहा ! णिच्चप्पमत्ते सईं पललिए कंदप्परई मोहणसीले 
अवितण्हे कामभोगतिसिए बहूहिं हत्थीहि य जाव संपरिवुडे वेयहगिरिपायमूले गिरीसु य, 
दरीसु य, कुहरेसु य, कंदरासु य, उज्झरेसु य, निज्ञरेसु य, वियरएसु य, गड्ढासु य, 
पल्‍ललेसु य, चिल्ललेसु य, कडएसु य, कडयपल्ललेसु य, तडीसु य, वियडीसु य, टंकेसु 
य, कूडेसु य, सिहरेसु य, पव्भारेसु य, मंचेसु य, मालेसु य, काणणेसु य, वणेसु य, 
वणसडेसु य, वणराईसु य, नदीसु य, नदीकच्छेसु य, जूहेसु य, सगमेसु य, बावीसु य, 
पोक्खरिणीसु य, दीहियासु य, गुजालियासु य, सरेसु य, सरपतियासु य, 
सरसरपंतियासु य, वणयरेहिं दिन्नवियारे बहूहि हत्थीहि य जाव सद्धि सपरिवुड़े 
बहुविहतरुपललव-पउठरपाणियतणे निब्भए निरुव्विग्गे सुहसुहेणं विहरसि। 


सूत्र १२५ “हे मेघ ! उस भव मे गजराज के रूप में तुम मस्त, क्रीडारत, 
कदर्परति-क्रीडाप्रिय, मैथुन-प्रिय, अतृप्त वासना और कामभोग की तृष्णायुक्त थे। तुम अनेक 
हाथियो आदि से घिरे वैताढूय पर्वत की तराई मे, पहाडियो, गुफाओ, दर्रों, कन्दराओ, 
प्रपातो, झरनो, नहरो, गड्ढो, तलैयो, दलदलो, खोहो, झीलो, तटो, अटवी, टीलो, कूटो, 
चोटियों, ढलानों, पुलो, काननो, वनो, वनखडो, बीहडो, नदियो, किनारे के जगलो, यूथो, 
सगमो, वापियो, पुष्करणियो, दीर्घिकाओ, गुजलिकाओ, सरोवरो, सरोवरो की पक्तियो, 
सयुक्त सरोवरो आदि अनेक प्रकार के स्थानो मे वनचरों की रोक-टोक के बिना विचरण 
करते थे। इस प्रकार तुम निर्भय, निरुद्वेश हो सुख से घूमते रहते थे। 
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सूत्र १२६. तए ण तुम मेहा ! अन्नया कयाई पाउस-वरिसारत्त-सरय-हेमंत-वसंतेसु 
कमेण पचसु उउसु समइक्कतेसु, गिम्हकालसमयंसि जेट्टामूलमासे, पायवघंससमुट्टिए ण॑ं 
सुक्कतण-पत्त-कयवर-मारुत-संजोगदीविए णं महाभयंकरेण हुयवहेणं 
वणदवजालासंपलित्तेसु वर्णतेसु, धूमाउलासु दिसासु, महावायवेगेणं संघष्टिएसु 
छिम्नजालेसु आवयमाणेसु, पोल्लरुक्खेसु अतो अंतो झियायमाणेसु, मयकुहियविणिविट्ठ- 
किमियकद्मनदीवियरगजिण्णपाणीयंतेसु वर्णतेसु घिंगारक-दीण-कंदिय-रवेसु, खर- 
फरुस-अणिट्ट-रिट्ठवाहित-विद्दुमग्गेसु. दुमेसु,._ तण्हावस-मुक्क-पक्ख-पयडियजिब्म- 
तालुयअसपुडिततुंड-पक्खिसंघेसु. ससतेसु,.. गिम्ह-उम्ह-उण्हवाय-खरफरुसचंडमारुय- 
$ सुक्कतण-पत्तकयरवाउलि-भमंतदित्त-सभंतसावयाउल-मिग-तण्हाबद्धचिण्हपट्टेसु गिरिवरेसु, 
| सवड्टिएसु..._ तत्थ-मिय-पसव-सिरीसवेसु, अवदा-लिय-वयणविवरणिल्लालियग्गजीहे 
। महततुबइयपुन्नकन्ने, संकुचियथोर-पीवरकरे, ऊसियलंगूले, पीणाइय-विरसरडियसद्देण 
$ फोडयंतेव अबरतल, पायदद्दरए ण कपयतेव मेइणितलं, विणिम्मुयमाणे य सीयारं 
। सव्वओ समता वल्लिवियाणाइं छिंदमाणे, रुक्खसहस्साइं तत्थ सुबहूणि णोल्लायत 
! विणइरड्डे व्व णरवरिन्दे, वायाइद्धे व्व पोए, मंडलवाए व्व परिब्ममंते, अभिक्खणं 
| अभिक्खण लिडणियर पमुचमाणे पमुचमाणे, बहूहिं हत्थीहि य जाव सद्धि दिसोदिसिं 
$ विप्पलाइत्था। 

| सूत्र १२६ “एक बार पावस, वर्षा, शरदू, हेमनत और वसन्‍्त ऋतुओ के बीत जाने 
|। पर जब ग्रीष्म ऋतु का आगमन हुआ तब ज्येष्ठ मास मे, वृक्षो की आपस मे रगड से आग 
/॥ लग गई और हवा के वेग से सूखे घास, पत्ते और कूडे-करकट को पकड वह भीषण 


। दावानल बन गई। उस भयावह अग्नि की प्रदीप्त ज्वालाओं से सारे वन का मध्य भाग 


, सुलग उठा। चारो ओर धुओं फैल गया। वायु के प्रचण्ड वेग से ज्वालाएँ चारो ओर फैलने 
। लगी। पोले वृक्ष भीतर ही भीतर सुलगने लगे। जगल के नदी-नालो का पानी पशुओ के 
| शवो से सडने लगा। किनारो का पानी सूखने लगा। भृगारक पक्षी दीनतापूर्वक क्रन्दन करने 
लगे। बडे पेडो की ऊँची डालो पर बैठे कौए कठोर और अनिष्ट स्वर मे कॉव-कौँव करने 
लगे। पेडो की टहनियो की नॉंके अगारों के कारण मूँगे की तरह लाल दिखाई देने लगी। 
पक्षियो के झुण्ड प्यास से पख ढीले कर जीभ को मुँह से बाहर निकालकर चोच खोलकर 
सॉस लेने लगे। ग्रीष्म ऋतु की गर्मी, सूर्य का ताप, प्रचंड तीव्र पवन और सूखी घास, पत्ते । 
और कचरे से भरे अन्धड के कारण इधर-उधर दौडते भयावह सिह आदि विशालकाय ॥ 
पशुओ से पर्वत प्रदेश अस्त-व्यस्त हो गया। मृग-तृष्णा जैसा दृश्य लिए पर्वतों मे भयभीत ॥ 
सरीसृप जाति के जीव भी इधर-उधर छटपटाने लगे। 








| रह गया और जीभ बाहर निकल पड़ी। दोनो विशाल कान भय से स्तब्ध हो 
इधर-उधर से कुछ सुनने को व्याकुल हो उठे। विशाल पुष्ट सूँड सिकुड गई। तब उस 
विशाल गजराज ने पूँछ ऊँची कर ली। दर्पचूर्ण होने से व्यधित हो वह अपनी सम्पूर्ण शक्ति 
से चिंघाड़ने लगा मानो आकाश को फोड देगा और फिर चारो और बेलो के झुण्ड को 
छेदता, अनेक पेड़ों को उखाड़ता, राज्य भ्रष्ट राजा के समान, वायु वेग से डोलते जहाज के 
। समान, और प्रचण्ड बवडर के समान चक्कर काटता, बार-बार मल त्याग करता अनेक 
हाथियों आदि के साथ इधर से उधर भागने लगा। 


#0एशष्ट5 #॥र६ 
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“इस भयावह अवसर पर, हे मेघ ! अपने पूर्व भव मे, गजराज रूप मे तुम्हारा मुँह भी 

































हि पी6 झ्वाधाप टाश्थापा'6 तिएत वड फक्को, निप एज प्रो हश्९०९ते 
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सूत्र १२७. तत्थ ण॑ तुम॑ मेहा ! जुन्चे जराजज्जरियदेहे आउरे झंझिए पिवासिए 
दुब्बले किलते नइसुइए मूढदिसाए सयाओ जूहाओ विप्पहणे वणदवजालापारद्धे उण्हेण 
य, तण्हाए य, छुह्टाए य परव्माहए समाणे भीए तत्थे तर्सिए उब्विग्गे संजायभए सव्वओ 
समंता आधावमाणे परिधावमाणे एगं च ण महं सरं अप्पोदयं पकबहुलं अतित्थेणं 
पाणियपाए उद्बन्नो। 

सूत्र १२७. “हे मेघ ! (गजराज के रूप मे) तुम जीर्ण-जर्जरित देह लिए, व्याकुल, 
भूखे, प्यासे, क्षीण, क्लान्त, बहरे और दिशा भ्रमित हो अपने यूथ से बिछुड़ गये। दावानल 
की ज्वालाओ से हार, गर्मी, प्यास, भूख की पीड़ा से भयभीत और त्रस्त हो गये। तुम्हारे 


| भीतर का आनन्द का झरना सूख गया। भय से पराभूत हो इधर से उधर दौड़ने लगे। इस 
| दौड़ भाग मे तुम्हे एक बडा तालाब दिखाई पड़ा जिसमें जल कम और कीचड अधिक था। 
| पानी पीने के लिए तुम बिना किसी घांट के ही उस सरोवर मे उतर गये। 
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7 १२८ तत्थ ण॑ तुमं मेहा ! तीरमइगए पाणिय असंपत्ते अंतरा चेव सेयंसि 
विसस्ने। 

तत्थ णं तुम मेहा ! पाणिय पाइस्सामि त्ति कटूटु हत्थं पसारेसि, से वि य ते हत्थे 
उदग न पावेइ। तए ण तुम मेहा ! पुणरवि काय पच्चुद्धरिस्सामि त्ति कटूटु बलियतरायं 
पकसि खुत्ते। 

सूत्र १२८. “मेघ ! तुम उस सरोवर में किनारे से दूर तो चले गये किन्तु पानी 


तक पहुँचने से पहले ही दलदल मे फँस गये। फिर तुमने किसी तरह पानी पी लूँ इस 


एा4शफार- * एाए8पताए& उर७74 








० सूत्र 













िल्म से अपनी सूँड को पूरी तरह फैलाया पर वह पानी के निकट नही पहुँच सकी। 
हताश हो तुमने कीचड से बाहर निकलने की इच्छा से जोर लगाया तो दलदल मे और | 
घँस गये। 
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सूत्र १२९. तए ण॑ तुम मेहा ! अन्नया कयाइ एगे चिरनिज्जूढे गयबरजुवाणए | 
सयाओ जूहाओ कर-चरण-दतमुसल-प्पहारेहिं विष्परद्धे समाणे त चेव महद्दह पाणीय || 
पाएउं समोयरेइ। | 
तए ण॑ं से कलभए तुम पासति, पासित्ता त पुव्ववेरं समरइ। समरित्ता आसुरुत्ते रुट्टे | 
कुविए चंडिक्रिए मिसिमिसेमाणे जेणेव तुम तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता तुम तिक्खेंहिं 
दतमुसलेहिं तिक्खुत्तो पिट्ठओ उच्छुभइ। उच्छुभित्ता पुव्ववेर निज्जाएड। निज्जाइत्ता हड्डतुड्ढे 
पाणियं पियइ। पिदृत्ता जामेव दिसि पाउब्भूए तामेव दिसि पडिगए। 


। सूत्र १२९ “मेघ ! उसी समय उसी सरोवर मे एक अन्य बलिष्ट युवा हाथी पानी पीने 
$ उतरा। किसी समय तुमने इस युवा हाथी को अपनी सूँड, पैर और दातो से मारकर अपने | 
॥ 


ँ: 





यूथ से बाहर निकाल दिया था। उसने जब तुम्हे दलदल मे फेंसे देखा तो उसे पुरानी घटना | 
याद हो आई और बैर की भावना जगकर क्रोध मे ढल गई। क्रोध न जब प्रचण्ड रौट्र रूप #; 
धारण कर लिया तो क्रोधाग्नि से जलकर वह तुम्हारे निकट आया और अपने तीखे दोतो | 
से तीन बार तुम्हारी पीठ को छेद दिया। अपनी वैर-भावना को शात कर प्रसन्न हो उसने ।! 
पानी पीया और जिस दिशा से आया था उधर ही लौट गया। ४ 

। 
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सूत्र १३०. तए ण तव मेहा ! सरीरगसि वेयणा पाउब्मवित्था उज्जला विउला ॥ 
तिउला कक्‍्खडा जाव (पगाढा चंडा दुक्‍्खा) दुरहियासा, पित्तज्जरपरिगयसरीरे 
दाहवक्कतीए यावि विहरित्था। 

तए णं तुम मेहा ! त॑ उज्जल जाव (विउलं कक्खड पगाढ़ चंड दुक्‍्खं) दुरहियासं 
सत्तराइंदियं वेषण वेएसि; सवीसं वाससयं परमाउं पालइत्ता अड्टवसइदुहड्टे कालमास 
काल किच्चा इहेव जंबुद्दीवे भारहे वासे दाहिणहभरहे गंगाए महाणदीए दाहिणे कूले 
विह्गिरिपायमूले एगेण मत्तवर-गधहत्थिणा एगाए गयवरकरेणृए कुच्छिसि गयकलभए 
जणिए। तए णं सा गयकलभिया णवण्ह मासाण वसतमासम्मि तुम पयाया। 


सूत्र १३० “मेघ ! फिर तुम्हारे शरीर मे वेदना होने लगी। वह तुम्हारे सम्पूर्ण शरीर 
और मन में फैल गई थी और तुम्हे तनिक भी चैन नहीं था। उस कठिन दुस्सह पीडा से 
तुम्हारे शरीर मे पित्त-ज्वर और दाह उत्पन्न हो गया। तुम उस सतप्त करने वाली तीव्र 
वेदना को सात दिन तक भोगकर, एक सौ बीस वर्ष की आयु मे, आर््तध्यानपूर्वक मृत्यु को 
प्राप्त हुए। इसके पश्चात्‌ तुम्हारा अवतरण दक्षिणार्ध भरत मे महानदी गंगा के दक्षिणी 
किनारे पर विन्ध्याचल के निकट एक मदोन्‍्मत्त उत्तम गधहस्ती से एक श्रेष्ठ हथिनी की 
कोख में हुआ। उस हथिनी ने नौ मास पूरे होने पर वसनन्‍्त ऋतु मे तुम्हे जन्म दिया। 
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यूथपति मेरुप्रभ 
सूत्र १३१ तए ण तुम मेहा ! गब्भवासाओ विप्पमुक्के समाणे गयकलभए यावि 
होत्था, रत्तु-प्पलरत्तमूमालए जासुमणा-रत्तपारिजत्तय-लक्खारस-सरसकुंकुम-संझब्म- 
रागवन्ने इट्टे णियस्स जूहवइणो गणियायारकणेरु-कोत्थ-हत्थी अणेगहत्थिसयसपरिवुडे 
रम्मेसु गिरिकाणणेसु सुहंसुहेण विहरसि। 
सूत्र १३१ “तुम एक नन्हे और सुकुमार हाथी के रूप मे विकसित होने लगे। तुम्हारा 
रग लाल कमल, जवा कुसुमादि के समान लाल था और तुम अपने यूथपति के स्नेह भाजन 
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| । गणिकाओं जैसी युवती हथनियों के उदर-प्रदेश में अपनी सूँड डालते हुए तुम का 
काम-क्रीड़ा में तत्पर रहने लगे। सैंकड़ों हाथियों के झुण्ड सहित तुम पर्वत के रमणीय 
काननों में सुखपूर्वक विहार करने लगे। 


#॥२७5 ६ ६? निद्ारउए२०28/त 


॥3., “38 8 एयर 870 96९07९8४९ ९0९क्रमोाद्याई एएप हाज्वा५ट0 80७78 एप 
९णे०्प८ ज़88 7९0 ९6 ]0008 70 ख४एथयोप्प8छप्रा 070०-१8 (९६८.) 8700 7४0प ए९/९ 
४96 वे॥7९2 ० ६09९ ॥९७४०१७७ ० फैट छत 70पटाएट्2ठ प्र एाठ&० छशएल8 0९ 
एणपरषि छिाश6९४ जा) ए०पा' पपाए ए०0प ए९६४०० ६0९ 99797९707०९४॥77 ० ६06 
]07९ 8870९. श्र 8 ॥०70 0 शरए7१7४१8 0 20७एछा8708 70प 7०६७१ ॥"077ते 

जाए ]0ए7 7 पा थाटाध्याप्रा्2 ए००45 77 6 प्र०ण्प्रापधएण एथव९५. 


सूत्र १३२. तए ण॑ तुम मेहा ! उम्मुक्बालभावे जोव्वणगमणुपत्ते जूहवइणा 
कालधम्मुणा संजुत्तेणं तं॑ जूहं सयमेव पडिवज्जसि। 

तए ण॑ तुम मेहा ! वणयरेहिं निव्वत्तियनामधेज्जे जाव चउदंते मेरुप्पभे हत्यिरयणे 
होत्था। तत्थ ण॑ तुम॑ मेहा ! सत्तंगपइड्डिए तहेव जाव पडिरूवे। तत्थ ण तुम मेहा 
सत्तसइयस्स जूहस्स आहेवच्चं जाव अभिरमेत्था। 

सूत्र १३३२ “मेघ ! इसी प्रकार विकसित हो तुम बाल्यावस्था से यौवनावस्था मे पहुँच 
गये। फिर यूथपति की मृत्यु हो जाने पर तुम स्वय यूधपति बन गये। 
। “मेघ | बनचरों ने तुम्हारा नाम मेरुप्रभ रखा। तुम चार दाँतों वाले हस्तिरत्न हुए। 

न सातों अग परिपुष्ट आदि (पूर्व वर्णित) और सुरूप थे। तुम वहाँ सात सी हाथियो के 

क्‍ यूथपति बनकर अभिरमण करने लगे। 
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हस्ती-भव में जातिस्मरण 


सूत्र १३३. तए ण॑ तुम अन्नया कयाइ गिम्हकालसमयंसि जेट्टामूले वणदव- 
जालापलित्तेसु वणंतेसु सुधूमाउलासु दिसासु जाव मंडलवाए व्व परिव्ममंते भीए तत्थे 
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मेरुप्रभ द्वारा सुरक्षित मण्डल-निर्माण 


चित्र ६ 
गुमरुप्भ हाथी मरकर विध्यगिरि के वनों में पुन हाथी बना। 
पहाँ उसका रगे लाल था तथा बह चार दाँत बाला यूथपति हुआ। 
एक बार बन में लगी आग दखकार उस पूर्व जन्म की स्मृति हो 
गई। तो था? यार इस विनाश लीला से बचने के लिए इसने 7 
वीजन का मण्डल बनाने का निशचय किया। सर्भी हाथिया न 
मिलकर? ग्ट बढ़े वृक्ष खाडर घास फुस साफ, करके एके वजन 
मण्टल गे अध्नि से संवेधा संरक्षित आश्रय स्थान बना लिया! चिंस 
मे हाथी मिलकर मण्ब्ल बना रह #। 
(अध्ययन १४ 
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न अध्ययन उत्किपत ज्ञात 


दिसोदिसिं विष्पलाइत्था। 


तए णं तब मेहा ! त॑ वणदवं पासित्ता अयमेयारूवे अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जित्था- 
“कहि णं मश्ने मए अयमेयारूवे अग्गिसंभवे अणुभूयपुव्वे।” तए ण॑ तब मेहा ! लेस्साहिं 
विसुज्झमाणीहिं, अज्ञवसाणेणं सोहणेण, सुभेणं परिणामेणं, तयावरणिज्जाणं कम्माणं 
खओवसमेणं, ईहापोह-मग्गण-गवेसणं करेमाणस्स सभप्निपुव्ये जाइसरणे समुप्पज्जित्था। 

सूत्र १३३ “एक बार ग्रीष्म ऋतु के ज्येष्ठ मास में दावानल की ज्वालाओं में समस्त 
| वनप्रान्‍्त धधक उठा (पूर्व सम) और तुम बवण्डर की तरह इधर-उधर दौडने लगे। भयभीत 
|| और व्याकुल हो बहुत से हाथी-हथनियो के साथ चारों ओर भागने लगे। 

“उस समय हे मेघ ! दावानल को देख तुम्हारे मन में .विचार उठा, 'लगता है ऐसी 
| आग मैने पहले भी कभी अनुभव की है।” विशुद्ध होती लेश्याओं, शुभ अध्यवसाय, शुभ 
| परिणाम के प्रभाव से और मति- ज्ञानावरण कर्मों के क्षयोपशम होने से तुम्हें ईहा, अपोह, 
[[ मार्गणा और गवेषणा (तर्क-वितर्क युक्त विशेष एकाग्र चिन्तन) करते-करते जातिस्मरण 
| ज्ञान उत्पन्न हुआ। 
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सूत्र १३४ तए ण॑ तुम मेहा ! एयमड्ट सम्म॑ं अभिसमेसि-एवं खलु मया अईए 
दोच्चे भवग्गहणे इहेव जंबुद्दीवे दीवे भारहे वासे वेयहगिरिपायमूले जाव तत्थ णं मया 
| अयमेयारूवे अग्गिसभवे समणुभूए।” तए णं तुम मेहा ! तस्सेव दिवसस्स 
पच्चावरण्हकाल-समयंसि नियए णं जूहेण सद्धिं समन्नागए यावि होत्था। तए णं तुम 
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तए ण॑ तुज्झं मेहा | अयमेयारूवे अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जित्था-“तं सेय खलु मम 
इयाणिं गंगाए महानदीए दाहिणिल्लंसि कूलंसि विंझगिरिपायमूले दवग्गिसंजायकारणटा 
सए ण॑ जूहेण महालयं मंडलं घाइत्तए” त्ति कटूटु एवं संपेहेसि। सपेहित्ता सुहं सुहेणं 
विहरसि। । 

सूत्र १३४ “तुमने यह भलीभाँति जान लिया-'मै पूर्व भव मे इसी भू-भाग के वैतादूय 
पर्वत की तराई में विचरता था। जहाँ मैने ऐसे ही दावानल का अनुभव किया था और उसी 
दिन शत्रु हाथी की मार से देह त्याग मेरुप्रभ के रूप में जन्म लिया था।' 


“और तब तुम्हारे मन मे एक चिन्तन और सकल्‍्प उठा-'मेरे लिए श्रेय होगा कि गगा 
नदी के दक्षिणी किनारे पर विन्ध्याचल की तराई मे दावानल से बचने के लिए अपने यूथ 
के साथ एक विशाल मडल बनाऊँ।” इस विचार के साथ तुम पुन' सुखपूर्वक विचरने लगे। 


434, “४0प ए७८श॥३९ 8छ7९ 2 वैपातए8 006 ९घापरीछ' छाती ए0प ए०709९-९१े | 
पा (0९ एथी९ए ण ४४९ एक्वप्रवतए8 770प्रगा॑ंधाः पा पी6 56 8००ट-७ए०वथ2८8 87९७ 
280 दवा; एप ॥80 ७ए९७श९श१९९९ 8 छााथ्व' छ/शपै्थारला।, ण 0९४६ $76 शाप | 
80 ताहते 0 पस्‍6 छणप्रगात3 7)77ल९व एज & एशाइशपिं 0९१४7, 9९०7९ 9शगट्ट | 
9077 85 7शए7शगी 


एठप फदा ०0070९७778४०१ 890१ 0९९०१९०-..६ एझ०्णात १९ ६0 जरा छशाली६ ए ! 
जा 06 ९0) एप 7670, | गरा्योर8 8 ।॥86 87९78 ०ा (06 50पाशाा 997४ ० ६ 
९ (थध्याह०8 7 प्रो€ एशी९ए ण प्रगवीएश्यीती 88 ए700०८00व 388897050 (68 
कि€छ ग76 ' 4ाकाएाएड ४ 8 06९5700 ए0प 7९5परा९१ ए०प्र+ ज्वातेश१ए०8 





















मंडल निर्माण 


सूत्र १३५. तए ण॑ं तुम॑ मेहा ! अन्नया पढ़मपाउससि महावुष्टिकायसि सन्निवइयसि । 
गंगाए महानदीए अदूरसामंते बहूहिं हत्थीहि जाव कलभियाहि य सत्तहि य हत्थिसएहि 6 
सपरिवुडे एगं महं जोयणपरिमडलं महइमहालय मंडलं घाएसि। ज तत्थ तण वा पत्तं वा । 
कट्ट वा कटए वा लया वा वलल्‍ली वा खाणुं वा रुक्खे वा खुबे वा, त सब्ब तिक्खुत्तो 
आहुणिय आहुणिय पाएण उड्डवेसि, हत्थेण गेण्हसि, एगते पाडेसि। ै 
तए ण तुम मेहा ! तस्सेव मडलस्स अदूरसामते गगाए महानईए दाहिणिल्ले कूले | 
विंज्गिरि-पायमूले गिरिसु य जाव विहरसि। | 
सूत्र १३५. “हे मेघ ! तब तुमने प्रथम वर्षाकाल मे खूब वर्षा हो जाने पर गगा नदी के | 
निकट अनेक हाथियों को साथ लेकर एक योजन प्रमाण का एक विशाल घेरा बनाया। उस 
घेरे मे जो भी घास, पत्ते, काठ, काटे, लता, दूँठ, वृक्ष या पौधे थे उन्हे हिला कर पैर से | 


डे ५ 2० छल कक 
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_. | अध्ययन * उत्क्षिप्त ज्ञात 


५ उखाडकर सूँड में उठा एक ओर ले जाकर डाल दिया। फिर तुम उसी घेरे के पास क्‍ “ 
विन्ध्याचल की तराई में पर्वतादि (पूर्व वर्णित) स्थानों में विहार करने लगे। 


टा.६4॥२॥९७ ॥न+६ |(॥३५।.६ 
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सूत्र १३६. तए ण मेहा ! अन्नया कयाइ मज्झिमए वरिसारत्तंसि महावुष्टिकायंसि 
सनिवइयंसि जेणेव से मंडले तेणेव उवागच्छसि। उवागच्छित्ता दोच्च॑ पि मंडलं घाएसि। 
एवं चरिमे वासारत्तसि महावुडष्टिकायसि सबन्निवइयमाणंसि जेणेव से मंडले तेणेव 
उवागच्छसि, उवागच्छित्ता तच्च पि मंडलधाय करेसि। ज तत्थ तण वा जाव सुहंसुहेणं 
विहरसि। 

सूत्र १३६ “हे मेघ। वर्षा ऋतु की मध्य वृष्टि के बाद और अन्तिम वृष्टि के बाद भी 
उडी उस घेरे मे जाकर दुबारा उसी प्रकार सफाई कर दी और सुखपूर्वक घूमने लगे। 


336. “१6प 7९7९४(९१ प्ा8ड तुल-४।णा 8९० ऐिी९ खाते-फ़रताडढइ०गा काते 2 
शाते-075007 8॥0एमछ/5 


दावाग्नि 

सूत्र १३७ अह मेहा ! तुम गइंदभावम्म वड्ठमाणो कमेण नलिणिवण-विहवणगरे 
हेमते कुद लोद-उद्धत-तुसारपउरम्मि अइक्कते, अहिणवे गिम्हसमयसि पत्ते, वियड्माणो 
वणेसु वणकरेणुविविह-दिण्ण-कयपसवधाओ तुम उउय-कुसुम कयचामर-कन्नपूर- 
परिमडियाभिरामो मयवस-विगसत-कड-तडकिलिमब्न-गंधमदवारिणा सुरभिजणियगंधो 
करेणुपरिवारिओ उउ-समत्त-जणियसोभो काले दिणयरकरपयंडे परिसोसिय-तरुवर- 
सिहर-भीमतर-दसणिज्जे. भिंगाररवंतभेरवरवे._ णाणाविहपत्त-कट्ठ-तण-कयवरुद्धत- 
पइमारुयाइद्धनहयल-दुमगणे वाउलियादारुणयरे तण्हावस-दोसदूसिय-भमंत-विविह-सावय- 
समाउले भीमदरिसणिज्जे वडंते दारुणम्मि गिम्हे मारुयवसपसर-पसरियवियंभिए णं 
अब्भहिय-भीम-भेरव-रव-प्पगारेणं॑_ महुधारा-पडिय-सित्त-उद्धायमाण-धगधगंत-सद्दुद्धुए 
ण  दित्ततरसफुलिगेण धूममालाउलेण सावय-सयंतकरणेणं अब्महियवणदवेण 


(हर ै 3./ लफकत लतकतातकका वपमनमपा परम म कक की 7त्कर९*<*, कलर 
ढाऊशएहार- - एरक्राशबड करा पृद्ड 









् भयवस-भयतदित्तनयणो वेगेण महामेहों व्व पवणोल्लियमहल्लरूवो, जेणेव 
कओ ते पुरा दवग्गिभयभीयहिययेणं अवगयतणप्पएसरुक्खो रुक्खोद्वेसो 
दवग्गिसंताणकारणड्टाए जेणेव मंडले तेणेव पहारेत्थ गमणाए। एक्को ताव एस गमो। 

सूत्र १३७. “समय बीतता गया और कमल-वनों का नाश करने वाला, कुंद और लोप्र 
के फूलों से लदा, हिम से भरा हेमन्त ऋतु भी बीत गया। ग्रीष्म ऋतु का आरम्भ हो गया। 
उस समय तुम वनों मे विहार कर रहे थे। क्रीड़ा करते समय हथिनियाँ तुम्हारे ऊपर 


के आभूषणों से सजे तुम सुन्दर लगते थे। मद के कारण फूले गड-स्थलों को गीला करने 
वाले और झरते मदजल से तुम गन्ध-हस्ति बन गये थे और हथिनियों से घिरे रहते थे। 
ऋतु सबंधी सीन्दर्य से तुम गमक उठे थे। और तब ग्रीष्मकाल के प्रखर सूर्य की किरणे 
पड़ने लगी जिन्होने वृक्षो की चोटियो को सुखा दिया। मृगार पक्षी दारुण रव करने लगे। 
प्रचण्ड वायु से पत्ते, तिनके, काठ आदि सारे आकाश मे छा गये और वृक्षो को ढँक दिया। 


धपेड़ों से दावानल की ज्वालाएँ भडक उठी और फैलने लगी। उसका भीम रौरव प्रचण्ड 
था। वृक्षों से झरती मधुधाराओं से सिंचित होने से वह और भी भडकने लगा और 
जाज्वल्यमान तथा शब्दायमान हो गया। चमचमाती चिगारियाँ और धूम-माला से परिपूर्ण हो 
गया। सैकडो जीवों का विनाश होने लगा। इस निरन्तर वेगवान होते दावानल से वह ग्रीष्म 
ऋतु अत्यन्त भयास्पद हो गई। 


हे मेघ | तुम उस दावानल की ज्वालाओ से घिरकर रुक गये। धुएँ से हुए अधकार 


से तुम्हारा आकार भी विस्तार पा गया और तुमने उस दावानल से अपनी रक्षा करने के 


रहित बना दिया था। 


प।+६ ५७॥३.26६8१&740/५ 
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तरह-तरह के कमल और पुष्पों से प्रहार करती थीं। उस ऋतु के फूलों के चामर जैसे कान । 


से आतंकित हो गए। आग की तपन से स्तब्ध होने से तुम्हारे तूम्बे जैसे विशाल कान। 
स्तम्भित हो गए। तुम्हारी विशाल और पुष्ट सूँड सिकुंड गई। तुम्हारी चमकती आँखे भय से 
इधर-उधर देखने लगीं। जैसे हवा के वेग से घने बादल फैल जाते है वैसे ही भय के आवेग | 


लिए उस मंडल की ओर जाने का निश्चय किया जिसे तुमने साफ किया था और तिनको। 






















न्‍ जालालोवियनिरुद्धधूमंधवारभीओ. आयवालोयमहंत-तुंबइयपुन्नकन्नो.. आकुचियथोर हे | 


वेग से चक्कर लगाते भैंवरों से वातावरण भयावह दिखाई देने लगा। प्यास जनित पीडा से || 
सिह आदि पशु इधर से उधर भागने लगे। ऐसे भयानक बने जगल मे प्रचण्ड हवा के। 


| 


| 
| 
| 
| 
| 
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सूत्र १३८. तए णं तुम मेहा ! अन्नया कयाईं कमेणं पंचसु उठसु समइकंतेसु 
गिम्हकालसमयंसि जेड्स्‍ामूले मासे पायब-संघंस- णं॑ जाव संवष्टिएसु 
मिय-पसु-पक्खि-सिरीसिवेसु दिसोदिसिं विष्पलायमाणेसु तेहिं बहूहिं हत्थीहि य सर्िं 
जेणेव मंडले तेणेव पहारेत्थ गमणाए। 


एप्र&शफ्रर- * एाए्8प्लाश॥ उत्5७त4 
















सत्ताणुकपयाए से पाए अतरा चेव सधारिए, नो चेव ण णिक्खित्ते। 





जो यह भयावह दावानल फैल गया था (पूर्व सम) उससे बचने के लिए तुम बहुत से 
हाथियों के साथ अपने बनाये उस साफ किये मंडल की ओर दौड पडे। 
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सूत्र १३९. तत्थ ण अण्णे बहवे सीहा य, वग्घा य, विगया, दीविया, अच्छा य, 
रिछतरच्छा य, पारासरा य, सरभा य, सियाला, विराला, सुणहा, कोला, ससा, 
कोकंतिया, चित्ता, चिल्लला, पुव्वपविट्टा, अग्गिभयविद्‌दुया एगयओ बिलधम्मेण चिट्ठूंति। 


तए ण॑ तुम॑ मेहा ! जेणेव से मंडले तेणेव उवागच्छिसि, उवागच्छित्ता तेहि बहूहि 
सीहेहिं जाव चिल्ललएहि य एगयओ बिलधम्मेणं चिट्टसि। 


सूत्र १३९ “उस मैदान मे सिह, बाघ, भेडिया, चीता, भालू, तरक्ष, पारासर, शरभ, 
सियार, बिल्ली, कुत्ता, सूअर, खरगोश, लोमडी, चित्र और चिल्लल आदि अन्य अनेक पशु 
आग के इर से घबराकर पहले ही आ गये थे और किसी बिल में जैसे कीडे-मकोडे 
ठसाठस भर जाते है वैसे ही वे सब प्राणी जहाँ जगह मिली वही घुस गये थे। हे मेघ ! तुम 
भी वहाँ पहुँचने पर उन्हीं सब प्राणियो के बीच जहाँ जगह मिली वही खडे हो गये। 
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अपूर्व अनुकम्पा 

सूत्र १४० तए ण तुम मेहा ! पाए ण गत्त कडडइस्सामि त्ति कटूटु पाए उक्खित्ते, 
तसि च ण अतरसि अम्नेहि बलवतेहि सत्तेहि पणोलिज्जमाणे पणोलिज्जमाणे ससए 
अणुपविद्ठे | 


तए ण तुम मेहा ! गायं कड्डुइत्ता पुणरवि पाय पडिनिक्खमिस्सामि त्ति कटूटु त 
ससय अणुपविट्ठद पाससि, पासित्ता पाणाणुकंपयाए भूयाणुकपयाएं जीवाणुकपयाए 


सूत्र १३८ “हे मेघ ! किसी समय अन्य पाँच ऋतुओ के बीतने पर आए ग्रीष्मकाल मे प 


ज्ञाताघर्मकथाग सूत्र 
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ज्ञाताधर्मकथाग सूत्र 
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अनुकम्पा भाव से कष्ट सहन 


चित्र ७ 
किसी समय वीप्स करते में यों के छा में माण्ण आन प्रकाप १ जा। 
लेने लगे। वजन कर का यह वाल अमित के बीज के पिदावव से गंया। 


अचानक मंस्प्रभ हाथी ने हरीर खुलान के लि। अपना प्राव सणर स्टाचा। 
शान खाली होते मा यही कि ननहां गा ब्याह वाका 78 गया। 6, कि 


वापस थरे रखने लग) मे उसने हे! के नाते खा पणओ थी 70 ह गे हा 4 त, 


वगल के जीव दीट आाउकर महंप्रस् जी के सालित साटत में ढक शाया 
| 
| 
। 
॥ 


मन ५ | / वुम्पा भव्य मत आया ॥| छह 7१.. कं हा 3 ॥ 4 । जय है 42 42! 4 
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हा की पीडा शान्त करने वे उस मैदान से बाहर निकले और इधर-उधर भाग गये। 


रे शधल अध्ययन अध्ययन उत्क्षिप्त ज्ञात 


तए ण मेहा ! ताए पाणाणुकपयाए जाव सत्ताणुकपयाए ससारे परित्तीकए, 
माणुस्साउए निबद्धे। 

सूत्र १४0 “कुछ समय बाद तुमने पैर छुजाने की इच्छा से अपना एक पैर ऊपर 
उठाया। उसी समय अन्य बडे पशुओ से ठेला हुआ एक नन्‍्हा-सा खरगोश तुम्हारे पैर उठाने 
से खाली हुए स्थान पर आ दुबका। पैर खुजाने के बाद जैसे ही तुमने अपना पैर वापस 
धरती पर रखना चाहा तुम क्‍या देखते हो कि छोटा-सा खरगोश उस स्थान पर बैठा है। 
नुम्हारे मन मे प्राणियों के प्रति, भूतो के प्रति, जीवो के प्रति, सत्त्वो के प्रति अनुकम्पा जाग 
उठी और तुम अपना पैर उठाये रहे, नीचे नही रखा। हे मेघ ! अपने मन में उठी प्राणियों 
आदि के लिए इस निर्मल अनुकम्पा भावना के प्रभाव से तुमने अपने ससार-भ्रमण चक्र को 
(परित) कम किया और मनुष्य आयु का बन्ध कर लिया। 
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सूत्र १४१ तए ण से वणदवे अड्ढाइज्जाइ राइदियाइ त वण झामेइ, झामेत्ता 
निड्िए, उवरए, उवसते, विज्ञ्ञाए यावि होत्था। 

लए ण ते वहवे सीहा य जाव चिललला य त वणदव निष्टियं जाव विज्ञायं पासंति, 
पासित्ता अग्गिभयविष्पमुका तण्हाए य छुह्टाए य परब्भाहया समाणा तओ मंडलाओ 
पडिनिक्खमति। पडिनिक्खमित्ता सव्वओ समता विप्पसरित्था। 

सूत्र १४१ “अढाई दिन तक वह दावानल धधकती रही और पूरे जगल को जलाकर 
कम हुई , शान्त हुई और बुझ गई। 

“फिर वे सब सिहादि पशु दावानल बुझी देख अग्नि के भय से मुक्त हो गये। 
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सूत्र १४२. तए ण॑ तुमं मेहा ! जुप्चे जराजज्जरियदेहे सिढिलवलितयापिणिद्धगत्ते 
दुब्बले किलते जुंजिए पिवासिए अत्थामे अबले अपरक्षमे अचकमणे वा ठाणुखडे वेगेण 
विश्लैसरिस्सामि त्ति कट्दु पाए पसारेमाणे विज्जुहए विव रययगिरिपब्भारे धरणियलंसि 
सब्वंगेहिं य सन्निवइए। 

तए ण तब मेहा ! सरीरगसि वेयणा पाउब्भूया उज्जला जाव (विउला कक्खडा 
पगाढा चडा दुक्खा दुरहियासा। पित्तज्जरपरिगयसरीरे) दाहवक्कतीए यावि विहरसि। तए 
ण तुम॑ मेहा ! त उज्जल जाव दुरहियास तिप्नि राइंदियाइं वेयण वेएमाणे विहरित्ता एग 
वाससयं परमाउं पालइत्ता इहेव जंबुद्दीवे दीवे भारहे वासे रायगिहे नयरे सेणियस्स रत्नों 
धारिणीए देवीए कुच्छिसि कुमारत्ताए पच्चायाए। 

सूत्र १४२ “उस समय तुम जीर्ण थे। जरा से जर्जरित हो चुका था तुम्हारा शरीर, 
तुम्हारी देह पर की चमडी ढीली और सल वाली हो गई थी। तुम दुर्बल, क्लान्त, शक्तिहीन, 
सामर्थ्यहीन और मनोबलरहित हो दूँठ जैसे स्तंभित हो गये। उस स्थान से तत्काल पलायन 
करने की इच्छा से जैसे ही तुमने अपना पैर बढ़ाया तुम धडाम से धरती पर गिर पड़े, 
मानो तडित्‌ के प्रहार से रजत गिरि का शिखर गिर पडा हो। 


“तुम्हारे शरीर में तीव्र वेदना उत्पन्न हुई और सारा शरीर पित्त ज्वर से जलने लगा। 
तुम उस असहनीय पीडा को तीन दिन तक भोगते रहे और अन्त मे सौ वर्ष की आयु पूर्ण 
कर इस राजगृह नगर मे धारिणी देवी की कोख में अवतरित हुए। 
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६] सूत्र 


चित्र परिचय 
यवज £ 05॥77007]0॥35 ६०९ ?। 44६0 


हाथी देह त्याग कर राजकुमार के रूप में जन्म 
चित्र ८ 


तीन दिन बाद जब दावानल शान्त हुआ तो सभी वनचर जीव थीरे धीरे 
अपन॑-अपने स्थान पर चले गये। खग्गोश भी वहाँ से हटा। मेरुप्रभ हाथी ने पाँव 
भूमि पर रखने के लिए जैसे ही नीचा किया तो उसका सन्तुलन विगड गया। वह 
भूमि पर धडाम से गिर गया। भूख-प्यास व पाँव के दर्द के कारण वह तीन दिन 
तक असह्य पीड़ा सहता रहा। परन्तु उसके मन में प्रसन्नता थी अनुकम्पाभाव की 
आनन्दानुभूति थी। वहाँ से मृत्यु प्राप्त कर वह हाथी मगधपति श्रेणिक की रानी 
धारिणी का पुत्र मेघकुमार बना। 


(अध्ययन १) 
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मेह के ऊहापोह का अन्त 


सूत्र १४३. तए णं॑ तुम मेहा ! आणुपुव्वेणं गब्भवासाओ निक्‍्खते समाणे 
उम्मुक्बालभावे जोव्वणगमणुपत्ते मम अतिए मुडे भवित्ता अगाराओ अणगारियं पव्वइए। 
त जइ जाव तुम मेहा! तिरिक्खजोणिय-भावमुवागए णं अप्पडिलद्ध-सम्मत्तरगणलंभेणं से 
'। पाए पाणाणुकपयाए जाव अतरा चेव सधारिए, नो चेव ण णिक्खित्ते, किमंग पुण तुम 
मेहा ! इयाणि विपुलकुलसमुब्भवे ण निरुवहय-सरीरपत्त-लद्धपचिंदिए णं एव 
उट्टाण-बल-वीरिय-पुरिसगार-परक्षम-सजुत्ते ण मम अंतिए मुंडे भवित्ता अगाराओ 
अणगारिय पव्वदए समाणे समणाण निग्गंधाणं राओ पुव्वरत्तावरत्तकाल-समयंसि 
वायणाए जाव धम्माणुओगचिताए य उच्चारस्स वा पासवणस्स वा अडगच्छमाणाण य 
निग्गच्छमाणाण य हत्थसघड्णाणि य पायसंघड़णाणि य जाव रयरेणुगुडणाणि य नो 
सम्म सहसि खमसि, तितिक्खिसि, अहियासेसि ? 

सूत्र १४३ “फिर क्रमश तुम्हारा जन्म हुआ, तुम विकसित हुए, युवा बने और मेरे 
पास आ मुडित हो अनगार बने। हे मेघ ! विचार करो कि जिस जन्म मे तुम पशु रूप में 
॥ थे और तुम्हे मम्यक्त्व उत्पन्न नहीं हुआ था तब भी तुमने जीवो के प्रति अनुकम्पा की 
भावना से अपना पैर अधर में ही रखा, उसे धरती पर टिकाया नही था। इस जन्म में तो 
| तुम उच्च कुल में जन्मे हो और तुम्हे अक्षत्‌-अप्रतिहत शरीर प्राप्त हुआ है। तुमने पाँचों 
| इन्द्रियो का दमन किया है, तुम उत्थान, बल, वीर्य, महत्वाकांक्षा और पराक्रम से भरपूर हो 
£ मेरे पास आकर अनगार बने हो। और कल पहली ही रात्रि में श्रमणो के आवश्यक कार्यों 
॥ से वाहर आते-जाते समय छू जाने मात्र से, धूल के कण लग जाने मात्र से तुम क्षुब्ध हो 
| गये। तनिक सी असुविधा को सह नहीं सके। अदीन भाव से तितीक्षा नहीं कर सके। शरीर 
'| को निश्चल रख समतामय नहीं हो सके।'' 


| 
! 
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€वृपद्चातरग्राए 
सूत्र १४४ तए ण तस्स मेहस्स अणगारस्स, समणस्स भगवओं महावीरस्स अतिए 
एयमड्ट सोच्चा णिसम्म सुभेहि परिणामेहि, पसत्थेहि अज्झवसाणहि, लेस्साहि | 
विसुज्ममाणीहि, तयावरणिज्जाण. कम्माण. खओवसमेण ईहापोह-मग्गण-गवेसण । 
करेमाणस्स सन्निपुव्वे जाइसरणे समुप्पन्ने। एयमड्ट सम्म अभिसमेइ। ४ 
सूत्र १४४ भगवान महावीर से यह वर्णन सुन-समझकर शुभ परिणामों, प्रशस्त | 
अध्यवसायो, विशुद्ध होती लेश्याओ के कारण जाति-म्मरण को आवबृत करने वाले | 
ज्ञानावरण कर्म के क्षयोपशम होने से ईहा आदि करत हुए मेघकुमार को सन्ञावान जीवो 
को मिलने वाला जातिस्मरणज्ञान उत्पन्न हुआ। उन्हे अपन पूर्व भव के इस विवरण का | 
प्रत्यक्ष और सम्यकुज्ञान हो गया। ह 
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पुन प्रव्॒ज्या 
सूत्र )४५ तए ण से मेहे कुमारे समणेण भगवया महावीरेण सभारियपुव्वभवे 
दुगुणाणीय-सवेगे आणदसुपुन्ममुहे हरिसवसेण धागहयकदबक पिव समुस्ससियरोमकृवे | 
समण भगव महावीर वबदइ, नमसइ, वदित्ता, नमसित्ता एव वयासी-''अज्जप्पभिई ण 
भते ! मम दो अच्छीणि मोत्तृूण अवसेसे काए समणाण निग्गथाण निसट्ठे'' त्ति कट्टु 
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| अध्ययन उत्क्षिप्त ज्ञात 


पुणरवि समण भगव महावीर वदइ, नमसइ, वदित्ता नमसित्ता एव वयासी-इच्छामि णं ह 
भते ! इयाणि सयमेव दोच्च पि पव्वाविय, सयमेव मुडाविय जाव सयमेव आयारगोयर 
जायामायावत्तिय धम्ममाइक्खिय।'' 


सूत्र १४५ भगवान महावीर द्वारा पूर्व जन्म का वर्णन याद करा देने से मेघकुमार की 
आत्मोत्रति की प्यास दुगुनी हो गई। उनकी आँखों मे आनन्दातिरेक से ऑसू भर आये। वर्षा 
की बूँदे पडने से खिले कदम्ब के फूल की तरह हर्ष से उनका रोम-रोम पुलक उठा। उन्होने 
भगवान महावीर को यथाविधि वन्दन करके कहा-“भते ! आज से मै अपने दोनो नेत्र 
| छोड शेष समस्त शरीर श्रमणो के लिये अर्पित करता हूँ।” उन्होने पुन वन्दन करके कहा- 
“भगवन्‌ ! मेरी अभिलाषा है कि अब आप म्वय मुझे पुन यधाविधि प्रव्रज्या प्रदान करे 
और श्रमण धर्म का उपदेश दे।' 


है २६-॥४॥॥।४7।0।७ 
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सूत्र १४८६ तए ण समणे भगव महावीरे मेह कुमार सयमेव पव्वावेइ जाव 
| जायामायावित्तय धम्ममाइक्खइ-'एवं देवाणुप्पिया ! गतब्ब, एवं चिट्टरियव्व, एवं 
णिमसीयव्व, एव तुयट्टियव्ब, एवं भुजियव्व, एव भासियव्व, उद्डाय उड्जाय पराणाण भूयाणं 
| जीवाण सत्ताण सजमेण सजमियव्व।'' 

सूत्र १८४६ श्रमण भगवान महावीर न मेघकुमार की इच्छा का आदर कर उन्हे पुन 
दीक्षित किया और कहा-“ह देवानुप्रिय ! यत्ल से चलना सयम में यतनापूर्वक 
प्रवृत्ति करना आदि (पूर्व सम)।' 

46. जताठप्रपराड्र 35०९0८ /९१४)४ वल्शा€ जिधाला जिीवक्चर्ृ॑8फथा ग्रोवर 


0एा९९. बल्ताा। ग्रावहा९त. जरा) खाते उद्ाएव, फलीएएटत एणाी ४०48 श०ए८ 
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एा4अशायर-ा एएफ8$प्ताश'& रत 






ज्ञाताधर्मकथाग सूत्र (/ सूत्र के हक 








सूत्र १ (ए जकफअफफाएए . तए ण॑ से मेहे समणस्स भगवओ महावीरस्स अयमेयारूवं धम्मिय 
उवएसं सम्म पडिच्छड, पडिच्छित्ता तह चिट्ठर जाव संजमेण सजमडइ। ५ 


तए ण से मेहे अणगारे जाए इरियासमिए, अणगारवन्नओ भाणियव्वो। 


सूत्र १४७. श्रमण मेघ ने भगवान का उपदेश सुना तथा सम्यकू रूप से अगीकार कर 
लिया और वे ईर्या समिति आदि से युक्त अनगार बन गये। अनगार का वर्णन औपपातिक 
सूत्र के अनुसार है। 

३4, 38८९४८ शैलट्टा) ह९वणव ब्याव उ्रे50फक6ते 6९ ए7९8४कायए णी इमन्‍्वा वा 
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सूत्र १४८ तए ण से मेहे अणगारे समणस्स भगवओ महावीरस्स अतिए ! 
एयारूवाण थेराण सामाइयमाइयाणि एक्कारस अगाइ अहिज्जइ, अहिज्जित्ता बहुहि 
चउत्थ-छट्टइ्डम-दसम-दुवालसेहि मासद्धमासखमणेहि अप्पाण भावेमाणे विहरइ। 


सूत्र १४८ फिर मेघ अनगार ने भगवान के निकट रहकर उनके समान स्थविर श्रमणों 
से सामायिक से आरम्भ कर ग्यारह अग शास्त्रों का अध्ययन किया। फिर वे अनेक 
उपवास, बेला, तेला, चौला, पचौला, अर्द्मासखमण एवं मासखमण आदि तपस्या से आत्मा 
को तपाते हुए विहार करने लगे। 

448., [,फए्ाए 7687 50-व्गा4वा उिध्चट्ल्‍8ए७४॥) शि्ाव्एसा' गातं॑ प्रातश +96 
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सूत्र १४९ तए ण समणे भगव महावीरे रायगिहाओ नगराओ गुणसिलाओ 
चेइ्याओ पडिणिक्खमइ। पडिणिक्खमित्ता बहिया जणवयविहार विहरइ। 

सूत्र १४९ भगवान महावीर तब गुणशील चैत्य और राजगृह नगर से निकले और 
बाहर जनपदो मे विहार करने लगे। 


449., 30" 8076 76 दकाब्रागधा फिम्चर्ठ्वश्वा ध६॥३४ए7 [शी; (४९ "प्रतक्मा! 
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सूत्र १५० तए णं से मेहे अणगारे अन्नया कयाइ समणं भगवं महावीर बदइ, 
नमसइ, वदित्ता नमंसित्ता एवं वयासी-“इच्छामि णं भंते ! तुब्मेहिं अन्भणुन्नाए समाणे 
मासिय भिक्खुपडिम उवसंपज्जित्ता ण विहरित्तए।” 

“अहासुहं देवाणुष्पिया | मा पडिबंध करेह।” 

सूत्र १५० कई दिन बाद एक बार मेघ अनगार भगवान के पास आए, वन्दना की 
और कहा- “भगवन्‌ ! मैं आपकी अनुमति पाकर एक मास की मर्यादा वाली भिक्षु प्रतिमा 
लेने की कामना रखता हूँ।'' 

भगवान महावीर ने कहा-“देवानुप्रिय ! जिसमे सुख मिले वही करो। उसमे व्यवधान 
मत दो।'' 
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सूत्र १५१ तए ण से मेहे समणेण भगवया महावीरेण अब्भणुन्नाए समाणे मासिय 
भिक्खुपडिम उवसपज्जित्ता ण विहरइ। मासियं भिक्खुपडिम अहासुत्त अहाकप्पं अहामग्गं 
सम्म काएण फासेइ, पालेइ, सोहेइ, तीरेइ, किट्टेइ, सम्म॑ काएण फासित्ता पालित्ता 
सोहेत्ता तीरेत्ता किद्ेत्ता पुएरवि समण भगव महावीर वंदइ, नमंसइ, वदित्ता नमंसित्ता 
एवं वयासी- 

“'इच्छामि ण भते ! तुब्मेहि अब्भणुन्नाए समाणे दोमासिय भिक्खुपडिम उवसपज्जित्ता 
ण विहरित्तए।” 

“अहासुह देवाणुप्पिया ! मा पडिबधं करेह।'' 


जहा पढमाए अभिलावो तहा दोच्चाए तच्चाए चउत्थाए पचमाए छम्मासियाए 
सत्तमासियाए पढमसत्तराइदियाए दोच्चसत्तराइदियाए तइयसत्तराइंदियाए अहोराइंदियाए 
_ वि एगराइंदियाए वि। 


















| सूत्र 






सूत्र १५१ भगवान महावीर से अनुमति प्राप्त कर मेघ अनगार भिक्षु प्रतिमा अगीकार _ 
करके विचरने लगे। यह तपस्या उन्होने सूत्र, कल्प, मार्ग के अनुसार सम्यक्‌ रूप से काया 
द्वारा ग्रहण की, उसका पालन किया, शोभित किया, शोधन किया, तथा विस्तार किया और 
पूर्ण करके कथन द्वारा कीर्तन किया। तपस्या सम्पन्न कर वे भगवान महावीर के पास गये 
और बोले- 


“भगवन्‌ ! अब मै आपकी अनुमति प्राप्त कर दो माह की भिक्षु प्रतिमा अगीकार 
करके विचरना चाहता हूँ।” भगवान ने अनुमति दे दी। 


मेघकमार ने इस प्रकार बारह भिक्षु प्रतिमाओ का सम्यक्‌ रूप से पालन किया। वे इस 
प्रकार है-पहली एक माह की, दूसरी दो की, तीसरी तीन की, चौथी चार की, पॉचवी पॉच 
की, छठी छह की, सातवी सात की, आठवी, नवी और दसवी सात-सात अहोरात्र की और 
ग्यारहवी तथा बारहवी एक-एक अहोरात्र की। 
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अथक साधना 


सूत्र ७५२ तए णं॑ से मेहे अणगारे बारस भिक्खुपडिमाओ सम्म काए ण फासेत्ता 
पालेत्ता सोहेत्ता तीरेत्ता किद्देत्ता पुणरवि वदइ नमसइ, वदित्ता नमसित्ता एवं वयासी- 
“इच्छामि ण भते ! तुब्मेहि अब्भणुन्नाए समाणे गुणएरयणसवच्छर तवोकम्म 
उवसपज्जित्ता ण विहरित्तए।'' 


“अहासुह देवाणुप्पिया ! मा पडिबंध करेह।” 


। 


रेट कह भें चै/ 
से (3) 7 डे फकाह छरा्ररप० इएणए0७ ३ (36 ) वारढ्गक एप 4 ६७ पप्त3१२७० डर डे मिली. 





। अध्ययन उत्त्षिप्त ज्ञात 


सूत्र १५२ यह तपस्या पूर्ण करके मेघ अनगार पुन भगवान महावीर के पास गये 8८ 
और वन्दना करके बोले-“भगवन्‌ ! मै आपकी अनुमति लेकर “गुणरत्न सव॒त्सर' नामक ॥ 
तपस्या अगीकार करना चाहता हूँ।'” भगवान ने अनुमति दे दी। 


॥ रहा धोरा।६5५५ 7२४०८]7।।८६५ 
82. 576९७ ९०7टपवाशड पड उशा९8 ए एशाब९०९४ 35०602८ /लर्ट्टी) 8887 
|. जछा। (0 जिशगाबदा उिव्चन्‍्ट8एव 'चिव्रीबरणा' धावे उग्ते घीछशः कियानदोी ००जाएट, 
“3#वष्ट8एचा)! भरत ॥0पा' 9श९शयडउड07 4 शाही ६0 ४:४९ र०चम्त 800 0े8श"-ए९€ 0)6 
॥. (पाते छिद्या) प्र्धाधशा' 9९0797९९ 7 8॥88298एव7 ट8278॥60 था एशपरइडा0ा 
| सूत्र १५३ तए ण से मेहे अणगारे पढम मास चउत्थ चउत्थेण अणिक्खित्तेणं 
तवोकम्मेण दिया ठाणुक्कुडुए सूराभिमुहे आयावणभूमीए आयावेमाणे रत्ति वीरासणेणं 
अवाउडए ण। 
| दोच्च मास अणिक्खित्तेण तवोकम्मेण दिया ठाणुक्कुडए सूराभिमुहे आयावणभूमीए 
॥ आयावेमाण, रत्ति वीरामणेण अवाउडए ण। तच्च मास अट्ठमअड्ठमण अणिक्खित्तेण 
| तवाकम्मेण, दिया ठाणुक्कुडए सूगाभिमुहे आयावणभूमीए आयावेमाणे रत्ति वीरासणेण 
।$ उवाउडा ण। 
चउत्थ मास दसमदसमेण अणिक्खित्तेण तवोकम्मेणं दिया ठाणुक्कुडुए सूराभिमुह 
| आयावणभूमीण  आयावेमाणे रत्ति वीरासणणेण अवाउडए ण। पचम मास 
| दुवालसमदुवालसमेण अणिक्खित्तेण तवोकम्मेण दिया ठाणुक्कुडुए  सूराभिमुहे 
आयावणभूमीए आयावेमाणे रत्ति वीरासणणेण अवाउडए णं। एव खलु एए »॑ 
| अभिलावेण छठट्ठू) चोद्ससम चोद्समेण, सत्तमे सोलसमसोलसमेण, अट्मे अट्टारसमं 
। अद्वारसममेण, नवमे वीसतिमवीसतिमेण, दसमे बावीसइमबावीसइमेण, एक्कारसमं 
+$ चउवीसइमचउवीसइमेण, बारसमे छव्वीसइमछव्वीसइमेण, तेरसमे अट्ठबावीसइम- 
। अड्वावीसइमेण, चोद्समे तीसइमतीसइमेण, पचदसमे बत्तीसइमबत्तीसइमेण, सोलसमे मासे 
| चउत्तीसइमचउत्तीसइमेण अणिक्खित्तेण तवोकम्मेण दिया ठाणुक्कुडुए ण सूराभिमुहे 
| आयावणभूमीए आयावेमाणे राइ वीरासणेण य अवाउडएण य। 
सृत्र १५३ मेघ अनगार ने तब एक माह तक एकान्तर उपवास (एक दिन उपवास, 
दूसरे दिन भोजन, तीसरे दिन फिर उपवास) से यह तपस्या आरभ की। तपस्या काल मे वे 
दिन म॑ गोदोहन आसन मे बैठते और सूर्य की ओर मुँह करके आतापना लेते। रात मे 
निरावरण हो वज़ासन मे वैठते। इसी दिनचर्या से दूसरे महीने बेले-बेले पारणा, तीसरे 
महीन तेले-तेल पारणा और चौथे महीने चौले-चौले पारणा किया। 


हर 
873 टन 
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पौँच-पौंच दिन उपवास के बाद पारणा, छठे माह छह-छह दिन के बाद पारणा, सातवे माह 
सात-सात दिन के बाद पारणा, आठवें माह आठ-आठ दिन के बाद, नौवे माह मे नौ-नी 
दिन बाद, दसवें माह मे दस-दस दिन बाद, ग्यारहवे माह मे ग्यारह-ग्यारह दिन बाद, 






चौदह-चौदह दिन बाद, पन्द्रहवें माह में पन्द्रह-पन्द्रह दिन बाद और अन्तिम सोलहवे माह मे 
सोलह-सोलह दिन बाद पारणा करते निरन्तर तप करते विचरने लगे। दिन और रात की 
भी वही पहले दिन वाली चर्या निरन्तर चलती रही। 
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0प्रशापर्टठ पर 9780 77070 
सूत्र १५४. त्तए ण से मेहे अणगारे गुणरयणसवच्छरं तवोकम्म अहासुत्त जाव सम्म 








इसी प्रकार प्रति माह उपवासो की संख्या मे एक दिन बढ़ाते गये। पौंचवे माह मे | 


बारहवें माह मे बारह-बारह दिन बाद, तेरहवे माह में तेरह-तेरह दिन बाद, चौदहवे माह मे । 


483, 35०९४७४८ (७९४20 ८णायशालरत थाड छएशाशारट एशांत्रा घिछाएह ०7 | 
० जि 089, 800 80 070) 0] 8णाह (06 7श१०व 0 एश]970०6 वैपापणह३ (6 087 ॥ 
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शहझ्या।ओी 70070 6 806 000 6ए४९७ए गाए 089, वप्राधाए ४॥९ 0700 77070 ८ | 
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काएण फासेइ, पालेइ, सोहेइ, तीरेइ, किट्टेइ, अहासुत्त अहाकप्प जाव किड्डेत्ता समणं । 














हज ९... प्रथम अध्ययन उत्क्षिप्त ज्ञात ( १३९ ३) / 
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जे कं 
लि फ ८ 


भगव महावीर वंदइ, नमसइ, वदित्ता नमंसित्ता बहूहिं छट्डइम-दसम-दुवालसेहिं 
मासद्धमासखमणेहिं विचित्तेहि तवोकम्मेहिं अप्पाण भावेमाणे विहरइ। 


सूत्र १५४ मेघ अनगार ने गुणरत्ल सवत्सर नामक तप का यथा सूत्र, कल्प और मार्ग 
सम्यक्‌ पालन, शोधन तथा कीर्तन किया। फिर वे भगवान महावीर के पास आये और 
यथाविधि वन्दन करके उनसे अनुमति ले एक के बाद एक अनेक षष्टभक्त, अष्टमभक्त, 
दशमभक्त, द्वादशभक्त, अर्धभासखमण, मासखमण आदि अनोखी तपस्याएँ करते हुए विहार 
करने लगे। 

]84, 35०९४९८ (४६४) 8९०९८९०:९१ (3 9९77०९ ज्ञात! ए०फुछ' "परोर5ड 0वपे 
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सूत्र १५५ तए ण से मेहे अणगारे तेण उरालेण विपुलेण सस्सिरीए ण पयत्तेण 
पग्गहिएण कल्लाणेण सिवेण धन्नेणं मगल्लेण उदग्गेण उदारएणं उत्तमेण महाणुभावेणं 
तवोकम्मेण सुक्के भुक्खे लुक्खे निम्मसे निस्सोणिए किडिकिडियाभूए अट्टिचम्मावणद्धे किसे 
धमणिसतए जाव यावि होत्था। 


जीवजीवेण गच्छइ, जीवजीवेण चिट्ठए, भास भासित्ता, गिलायइ, भास भासमाणे 
गिलायइ, भास भासिस्सामि त्ति गिलायइ। 

सूत्र १५७ मेघ अनगार ऐसी उदार, विपुल, श्रीयुक्त, गुरु प्रदत्त, स्वय गृहीत, 
कल्याणकारी, शिव, धन्य, मगल, उद्ग्र, वर्द्धमान, उत्तम और म्रहाप्रभावशाली तप साधना 
के कारण क्षीण, भूखे, रूक्ष और मॉस व रक्तहीन से हो गये और उठते-बैठते उनके हाड़ 
कडकडाने लगे। उनकी हड्डियाँ मात्र चर्म से मढ़ी दीखने लगी और दुबले शरीर पर नसे 
दिखाई देने लगी। 

वे अपने आत्मबल से ही खडे रहते और चलते थे। बात करते तो धक जाते थे, यहाँ 
तक कि बोलने का विचार करने मात्र से भी थक जाते थे। 


]858. 35 & +-€8प ० एस९56 जावेट ज़ाएगाए, एपाढर-0प्5, €782०प९५, 
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करारा बकमपययपधपशकपा मम | ७०७४७ । 
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सूत्र १५६. से जहानामए इगालसगडडियाइ वा, कट्टडसगडियाइ वा, पत्तसगडियाइ वा, 
तिलसगडियाइ वा, एरडकड्डसगडियाइ वा, उण्हे दिन्ना सुक्का समाणी ससद्द गच्छइ, ससद्द 
चिट्ठइई, एवामेव मेहे अणगारे ससहं गच्छइ, ससद्व॑ चिट्ठहच, उवचिए तवेण, अवचिए 
मससोणिए ण, हुयासणे इव भासरासिपरिच्छन्ने, तवेण तेए ण तवतेयसिरीए अईव 
अईव उवसोभेमाणे उवसोभेमाणे चिट्ठद। 

सूत्र १५६ कोयले, लकडी, मूखे पत्ते, तिनके, डठडल अथवा एरड से भरी गाई को 
धूप मे और भी सुखाने के बाद चलाने पर वह खडखडाहट के साथ चलती है और 
खडखडाती आवाज के साथ ही रुकती है। ठीक उसी प्रकार मेघ अनगार भी हड्डियों की 
खडखडाहट के साथ चलते और रूकते थ। वे मॉस और रुधिर से तो क्षीण हो गये थ पर 


तपस्या के तेज से पुष्ट थे। राख के ढेर से घिरे अगारे के समान वे तप तेज से देदीप्यमान 
हो गये थे। तप के तेजरूपी लक्ष्मी से शोभित हो गये थे। 
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सूत्र १५७ तेण कालेण तेण समए ण समणे भगव महावीरे आइगरे तित्थयरे जाव 
पुव्वाणुपुव्वि चरमाणे, गामाणुगाम दृइज्जमाणे सुहसुहेण विहरमाणे, जेणामेव रायगिहे 
नगरे जेणामेव गुणसिलए चेदए तेणामेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता अहापडिरूव उग्गह 
उग्गिण्हत्ता सजममेण तवसा अप्पाण भावेमाणे विहरइ। 

सूत्र १५७ काल के उस भाग मे धर्म के प्रतिपादक, तीर्थ के स्थापक श्रमण भगवान 
महावीर एक गाँव से दूसरे गाँव मे विहार करते राजगृह नगर के गुणशील चैत्य मे आये 
और यधाविधि ठहरे। 








रा अध्ययन उत्क्षिप्त ज्ञात 


जिएछ्घन्ा सिब्चह्8एशा चि्वोाब्वणण०, गि९ ए970ए78007 धाते पल 
ल्प्राव€० 0 पल 7़शाएा०पड लिप, शाएश्ते पा फिवब्ट्धाएत9 ध्ाते 89980 ॥0 00९ 
(जध78 87] (९779]6 


समाधिमरण का सकल्प 


सूत्र १५८ तए ण तस्स मेहस्स अणगारस्स राओ पुव्वरत्तावरत्तकालसमयसि 
धम्मजागरिय जागरमाणस्स अयमेयारूवे अज्झत्यिए जाव (चितिए पत्थिए मणोगए 
सकप्पे) समुप्पज्जित्था-'' एव खलु अह इमेण उरालेण तहेव जाव भास भासिस्सामि त्ति 
गिलामि, त अत्थि ता में उड्जाणे कम्मे बले वीरिए पुरिसक्कार-परक्कमे सद्धा धिई सवेगे त 
जाव ता मे ओत्थि उड्ाणे कम्मे बले वीरिए पुरिसक्कार-परक्कमे सद्धा धिई सवेगे जाव य 
में धम्मायरिए धम्मोवए्सए समणे भगव महावीरे जिणे सुहत्थी विहरइ, ताव ताव में 
सेय कल्ल पाउप्पभायाए रयणीए जाव तेयसा जलते सूरे समणं भगवं महावीर वदित्ता 
नमसित्ता समणेण भगवया महावीरेण अब्भणुन्नायस्स समाणस्स सयमेव पच महतव्वयाइ 
आऊरुहित्ता गोयमाइए समणे निग्गथे निग्गथधीओ य खामेत्ता तहारूवेहि कडाईहि थेरेहि 
सद्धि विउल पव्वय सणिय सणिय दुरूहित्ता सयमेव मेहघणसन्निगास पुढविसिलापट्टयं 
पडिलेहित्ता सलेहणाझूसणाए झूसियस्स भत्तपाणपडियाइक्खियस्स पाओवगयस्स काल 
अणवकखमाणस्स विहरित्तए।”! 

सूत्र १०५८ उस समय मेघ अनगार के मन में रात को धर्म जागरण करते समय मध्य 
रात्रि को यह विचार उठा-''मै इस तपस्या के कारण दुर्बल हो गया हूँ (विस्तृत विवरण 
पूर्व सम)। फिर भी अभी मुझमे उठने की शक्ति, बल, वीर्य, पौरुष, पराक्रम, श्रद्धा, धृति 
ओर सवेग है। अत जब तक मुझमें ये सब शेष है और मेरे धर्माचार्य, धर्मोपदेशक, 
गधहाम्त के समान जिनेश्वर श्रमण भगवान महावीर विद्यमान है तब तक मुझे जीवन के 
अन्तिम कर्तव्य पूरे कर लेने चाहिय। इस रात्रि के बीत जाने पर जब सूर्योदय हो तो मैं 
भगवान महावीर को यथाविधि वन्दना कर, उनकी आज्ञा ले, स्वयं ही पाँच महाव्रतो को 
पुन अगीकार करूँ, गौतम आदि श्रमणो तथा श्रमणियो स॑ क्षमायाचना करूँ, वैसे ही 
क्रियाआ में पारगत स्थयिर श्रमणो के साथ धीरे-धीरे विपुलाचल पर चढ़ूँ, मेघ के 
समान काल शिलाखण्ड का प्रतिलेखन करूँ, और अन्तत सलेखना स्वीकार कर, 
आहार-पानी का त्याग कर पादोपगमन अनशन धारण करूँ और मृत्यु की आकाक्षारहित हो 
ध्यानमग्न हो जाऊँ।"' 
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' अज्झत्थिए जाव (चितिए, पत्थिए मणोगए संकप्पे) समुप्पज्जित्था-एव खलु अह इमेण 


/पि ( १४२ ) ज्ञाताधर्मकथाग सूत्र 
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' कर बैठ गये। हाथ जोड भगवान की उपासना करने लगे। 


आजा 8 _ है न्भ्कालाः 
५, आर. (42 ) उापडाई एप्र&एश७ ए ७7७७ 5077५ 


30220 353 302225 4 नमक दम लिख 


पननकक नम +-+ न कल जन भजन आअभनजन आिनल >ौ न्‍नण +5 3 कमल ली ल नल कये 
स्‍ 20046 ऑनाअदक १24 अ/त5९ लव: ककची02क 407५: पक ए:#९ ६ सज॑पउटेक। 2: १# 3360 कद" /क्ा७ आज 2दीलाता डइकाय-आ 3 कयो६ ७7 








88, 0४6९ गाषा। शर)९ 880९४2 /चट्टी) ज़8 ७प5छए जात रा जकशीापह्टाणप5 हे 
ए78९6०९४ थ॥ उवे९ 8प्राश8८९त_ जा शैड जात, 0प९ ६0 एज एशाधा268 2ैं ॥8ए९ | 
9९९०९ €र्ात्शा3९ए एच (वेश॑द्वा।5 388 0९07९) सि०फ्र०ए९०, 7 7 50ो। ]0ी शाप) ! 
फ़््ण्शए शागण्पष्टरी] शालएए, डॉन्थाहइ, 9०-2९7८ए०, एशहणप्रा', एथस्‍0. ९०0770967०९, || 
जि0658, थातदे श्री ॥0 डॉंजातवे एए 08 8एट), 38 ।णाट्ट 88 85 एथ०08९०ज 78 | । 
बएक्योल)० ॥0 76 धाते 7ए +शाप्टा०प8 797९८९एऑ०० काव 680९0; ६6 ०0077 र७7"0प5 | | 
2800९97870 ॥7४९ बाप्रलकप्रवा', शिश्याधा िरवछ8ए870 चि8॥9ए0, ॥8 ए/8डशा 7 | 
डा०्पोत णिय फी6 8 0एत6३ ण गाज गालि फ्क्ता फ९ शाह ९ावे5 ात इपा है| 
ते3ज़ारड | होठों 5९टो [78 एल'गाहउडहाता ४६९७ तेप&2 क॑रशइछ७ा८ट९ 800 7९५४६९ (९ । 
१0०6 प्ा/शा ए०णज5ड पफ्िछता :ं शाधों। 5९९४ 0णएछाए९शत९58 "0०7 एचपांदा) बाप 00 || 
9380९€70९8, 8९९६ ९०7रफुशाएं ० इशा0 38852८€॥९8 ज्ग0 6 एाणीलशा 7 6९ | 
प्रॉप5ड, धाते ड0ए)ए ला्रे प_रीढ पएपोौो ग्राएप्गॉध्या पघिनल्चकागए (676 ३4 डी] 
€फफमःर घाव एए९फुबा'€ 8 धा8९ 702८४, 728९; 88 7ण050ण ८0फप658, ४70 ॥ (06 
९ाते (876 (6 58ग ९08 ए0ए, 5079 तह था 6009१ छतात ए५९०, 82८९०६ 
(76 ए्र०ज एण गाए पो) ]फ9श'क्वॉ007 ब्याते फ्र्चाडट्शाते ॥0 परर्ता।ध07 एाप्री0पां, 
घाए 6576 60 तलत्लाते 


सूत्र १५९, एवं संपेहेइ सपेहित्ता कलल पाउप्पभायाए रयणीए जाव जलते जेणेव 
समणे भगव महावीरे तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता समण भगव महावीर तिक्खुत्तो 
आयाहिण पयाहिण करेइ, करित्ता बदइ नमसइ, वदित्ता नमसित्ता नच्चासन्ने नाइदूरे 
सुस्सूसमाणे नमसमाणे अभिमुहे विणए ण पजलिउडे पज्जुवासइ। 

सूत्र )५९ यह विचार उठने और सकलल्‍्प कर लेने के बाद दूसरे दिन सूर्योदय होने पर 
अपने सकल्प के अनुसार मेघ मुनि भगवान महावीर के पास गये और यथाविधि वन्दन 
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सूत्र १६०0 मेहे त्ति समणे भगव महावीरे मेह अणगार एवं वयासी-''से णूण तव 
मेहा ! राओ पुव्वरत्तावरत्तकालसमयसि धम्मजागरिय जागरमाणस्स अयमेयारूवे 


ओरालेण जाब जेणेव अहं तेणेव हव्वमागए। से णूण मेहा ! अड्डे समट्ठे ?”' 
“हता अत्थि।' 
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श प्रथम अध्ययन उत्त्षिप्त ज्ञात ( १४३ ) 


अत हज टिक पक पल की पल न नन मन मर तल 


पालन: :20:22220:द0777 / अदा कक पाक कर कद: कारक ता 2१० ६०७७६०६५कट:ायत प्रशषययार हक का 


“अहासुह देवाणुप्पिया ! मा पडिबंध करेह।” 
सूत्र १६0 भगवान महावीर ने मेघ अनगार से कहा-“हे मेघ ! रात्रि जागरण के 








| समय मध्य रात्रि को तुम्हारे मन मे विचार उठे (पूर्व सम) और भोर होते ही तुम तत्काल 
॥ मेरे पास आये। मेघ ! क्‍या मैं ठीक कह रहा हूँ ?”” 


मेघ मुनि बोले-'हॉ, भगवन्‌ यह सत्य है !”” 
भगवान ने कहा-“देवानुप्रिय ! जो सुखद लगे वह करो। विलम्ब व बाधा मत करो।” 
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सूत्र १६१ तए म से मेहे अणगारे समणेणं भगवया महावीरेणं अब्भुणुन्नाए समाणे 
हट्ट जाव हियए उट्गाए उद्डेइ, उड्जाए उद्डेत्ता समण भगव महावीर तिक्खुत्तो आयाहिण 
पयाहिण करेइ, करित्ता वदइ, नमसइ, वंदित्ता नमसित्ता सयमेव पंच महतव्वयाईं 
आरुहेइ, आरुहित्ता गोयमाइ समणे निग्गथे निग्गथीओ य खामेइ, खामेत्ता य ताहाखूवेहिं 
कडाईहि थेरेहिं सद्धि विपुल पव्वय सणियं सणिय दुरूहई, दुरूहित्ता सयमेव 
मेहघणसन्निगास पुढविसिलापइ्यं पडिलेहेइ, पडिलेहित्ता उच्चार-पासवणभूमिं पडिलेहेइ 


पडिलेहित्ता दब्भसथारगं सथरइ, सथरित्ता दब्मसथारग दुरूहइ, दुरूहित्ता पुरत्थाभिमुष्ठे 


सपलियकनिसन्ने करयलपरिग्गहिय सिरसावत्त मत्थए अंजलि कटूटु वयासी- 


नमो5त्थु ण अरिहंताण भगवताणं जाव संपत्ताणं, णमो5त्थु णं समणस्स भगवओ 
महावीरस्स जाव सपाविउकामस्स मम धम्मायरियस्स। वंदामि णं भगवंतं तत्थगयं 
इहगए, पासह में भगव तत्थगए इहगयं'” ति कटूटु वंदइ नमंसइ, वंदित्ता नमंसित्ता एव 
वयासी- 
सूत्र १६१ भगवान महावीर की आज्ञा पा मेघ अनगार प्रसन्न और प्रफुल्ल हुए। 
यथाविधि वन्दना कर स्वय ही पाँच ब्रतों का उच्चारण किया और गौतम आदि श्रमणो व 
श्रमणियो से क्षमायाचना की। फिर योग्य स्थविरों के साथ धीरे-धीरे विपुल पर्वत पर चढ़े। 
वहाँ पहुँच मेघ के समान काले शिलाखण्ड की प्रतिलेखना की और घास का आसन 
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लक जय सूत्र 


विछाकर बैठ गये। पूर्व दिशा की ओर मुख कर पद्मासन में बैठे और दोनो हाथ जोड 
मस्तक पर लगा कर बोले- 


“नमस्कार हो अरिहन्तो को, भगवतो को, (शक्रम्तव के अनुसार)। सिद्धगति 


को प्राप्त होने वाले मेरे धर्माचार्य श्रमण भगवान को नमस्कार हो। वहाँ रहे उन भगवान को | 


मैं यहाँ से वन्‍्दना करता हूँ। वे मुझे देखे।” इस प्रकार यथाविधि भगवान को वदना करके 
वे बोले- 

॥6. 55९९४॥८ ४९४४7 ए288 ॥87979ए धाव 968860 +0 2९ धा6 70॥8907 
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एाश्फुचा'श्ते 3 ।8788 706९, फीक्वटीर 85 ग्राणाइ0णा टो०0पव5, 00 5 कछटाट8 सिए 
ह[/ल्यते 8 पह्रा/'858 परावा7258 वे 580 त0ए7 ग एप छ08९ बिटशगाट्ट गिर €त5 
बंगायाए 5 9875 दावे >ग्रा& (श7 (0 सा5ड 0लोीलववपे ॥९ पॉ६ट €पै-- 
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ए770९€तप76 06 ४०णशा।8 (0 उिशश्चष्ठ४ए970, ॥॥९ 30060 -- 

सूत्र १६२९ पुव्वि पि य ण मए समणस्स भगवओ महावीरस्स अतिए सब्बे 
पाणाइवाए पच्चक्खाए, मुसावाए अदिन्नादाणे मेहुणे परिग्गहे कोह माणे माया लोहे पेज्जे 
दोसे कलहे अब्भक्खाणे पेसुन्ने परपरिवाएं अरई-गई मायामोसे मिच्छादसणसल्ले 
पच्चक्खाए। 


इयाणि पि य ण अह तस्सेव अतिए सब्ब पाणाइवाय पच्चक्खामि जाव 


मिच्छादसणसलल पच्चक्खामि। सव्व॒ असण-पाण-खाइम-साइम चउव्विह पि आहार | 


पच्चक्खामि जावज्जीवाएं। ज पि य इम सरीर इड्ठ कत पिय जाव विविहा रोगायका । 


परीसहोवसग्गा फुसंतीति कटूटु एय पि य ण चरमेहिं ऊसास निस्पासेहि वोसिरामि त्ति । 


कट्टु सलेहणा झूसणा-झूसिए भत्तपाणपडियाइक्खिए पाओवगए काल अणवकखमाणे 
विहरइ। 
तए ण ते थेरा भगवतो मेहस्स अणगारस्स अगिलाए वेयावडिय करेति। 
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सूत्र १६२ “मैने पहले भी भगवान महावीर के निकट समस्त हिसा का त्याग किया है, 
मिथ्या, अदत्तादान, मैथुन, परिग्रह, क्रोध, मान, माया, लोभ, राग, द्वेष, कलह, मिथ्या 
दोषारोपण, चुगली, पराये दोषों का प्रकाशन, धर्म मे अरति, अधर्म मे रति, मायामृषा 
(ठगी) और मिथ्यादर्शनशल्य इन सभी अठारह पाप स्थानों का प्रत्याख्यान (त्याग की 


$ प्रतिज्ञा) किया है। 


“अब मै पुन भगवान के निकट हिसादि इन सभी पाप स्थानों का प्रत्याख्यान करता हूँ 
और साथ ही अशन, पान, खादिम और स्वादिम चारो तरह के आहार का आजीवन 
प्रत्याख्यान करता हूँ। जो इष्ट, कान्त और प्रियादि है (पूर्व सम) और जिसकी विविध रोग, 


| आतंक, परीषह और उपसर्गो से पूर्ण रक्षा की है उस शरीर का भी मैं अतिम साँस तक 
£ परित्याग करता हूँ अथवा उसके प्रति उदासीन होने का प्रण करता हूँ।'” 


यह कहकर सलेखना अगीकार कर, भोजन-पान का त्याग कर, पादोपगमन 


| समाधि-मरण अगीकार कर मेघ अनगार मृत्यु-कामनारहित हो धयानमग्न हो गये। 


उनक साथ रहे स्थविर तब उनका वैयावृत्य (सेवा) करने लगे। 
362, "78७07, 9९07९ छ्र्धाधा पििव्चद्ठधएथा चैग्रोएशफ, 5 00 & 090 ६0 
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सूत्र १६३ तए ण से मेहे अणगारे समणस्स भगवओ महावीरस्स तहारूवाण थेराण 
अतिए सामाइयमाइयाईं एक्कारसअगाइ अहिज्जित्ता बहुपडिपुन्नाइ दुवालसवरिसाइं 
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पाउणित्ता मासियाए सलेहणाए अप्पाण झोसेत्ता सड्ठि भत्ताइ अणसणाए 


छेएत्ता आलोइयपडिक्कते उद्धियसल्ले समाहिपत्ते आणुपुब्वेण कालगए 


सूत्र १६३ मेघ अनगार भगवान महावीर से दीक्षा लेने के बाद स्थविरों के पास | 
सामायिक आदि ग्यारह अगो का अध्ययन करके, लगभग बारह वर्षो तक चारित्र का | 
पालन करके, एक माह की सलेखना द्वारा अपने शरीर को क्षीण कर आलोचना प्रतिक्रमण | 


करके, माया, मिथ्यात्व व निदान शल्यो को दूर कर, समाधिस्थ होकर अन्तत कालधर्म को 
प्राप्त हुए। 

363., 286९७ ह8९पाए् ए्यावाल्ते फऊफए छीएछगधा जउन्रव88एघा शैक्ो8ए7, 
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क्‍९त 2४000, 382९0८ ४6ट)१ ग79/]ए गरछ॑ गाी5ह शाते 

सूत्र १६४ तए ण थेरा भगवतो मेह अणगार आपुपुव्वेण कालगय पासेंति। 
पासित्ता परिनिव्वाणवत्तिय काउस्सग्ग करेति, करित्ता मेहस्स आयारभडय गेण्हति। 
गेण्हित्ता विउलाओ पव्वयाओं सणिय सणिय पच्चोरुहति। पच्चोरहित्ता जेणामेव 
गुणसिलए चेडए, जेणामेव समणे भगव महावीरे तेणामेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता 
समण भगव महावीर वदति नमसति, वदित्ता नमसित्ता एव वयासी- 

एवं खलु देवाणुष्पियाण अतेवासी मेहे अणगारे पगइभद्दर जाव विणीए। से ण 
देवाणुष्पिएहि अव्भणुन्नाए समाणे गोयमाइए समणे निग्गथे निग्गथीओ य खामेत्ता अम्हेहि 
सद्धि विउल पव्यय सणिय सणिय दुरूहइई। दुरूहित्ता सयमेव मेघघणसबन्नरिगास 
पुढविसिलापट्ूय पडिलेहेइ। पडिलेहित्ता भत्तपाण-पडियाइक्खित्ते आणुपुब्वेण कालगए। 
एस ण देवाणुप्पिया ! मेहस्स अणगारस्स आयारभडए। 


सृत्र १६४ मेघ अनगार के साथ गये स्थविगरे ने जब दखा कि उनका देहावसान हो / 
गया है तो उन्हाने परिनिर्वाण निमित्तक (मृत देह को स्पर्श करने के कारण किया जाने । 
वाला) कायोत्सर्ग किया, उनके उपकरण उठाये और पर्वत से धीरे-धीरे नीचे उतर आये। ! 


फिर वे गुणशील चैत्य मे भगवान के पास आए और बन्दना करके वोल- 


'हे देवानुप्रिय ! आपके शिष्य मेघ अनगार स्वभाव से भद्र और विनीत थे। वे आपसे ! 
अनुमति ले. श्रमण-श्रमणियो से क्षमायाचना कर हमारे साथ विपु्न पर्वल पर गये थे। | 


उन्हाने यथाविधि (पूर्व सम) सलेखना ग्रहण कर अनुक्रम से दह त्याग कर ढी। हे 
देवानुप्रिय | ये मेघ अनगार के उपकरण है। 
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जज अध्ययन उत्क्षिप्त ज्ञात 
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पत्र 007 +०0पकागए 8 कढ560 92007 एफ्रज+ जाठलरत पएछ चाह ०वणएग्रष्यांड5 (76९ 
पि९8 6 97007, ए०0०१6७7 9008, ९९ ) शिक्षा, था 352९00 ए898 टध77685 90 
९807९ वेठशा कण सी6 प्राण्पगराशा फीलए सक्या॥९ 0 डिफबावा छिक82ए97 
[ह्याधएणा वा 6 (प्रा शाए6 द्वा7व धीं.छए' एशाह 007986 8धव-- 


“86]0ए९१ ० 20०93! श०्पाः वाइट7)९, 352९00 ९४), ए85 2000 ग्वापा'€्ते बाते 
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ए7€5279९वं छ70९०८वपा ९ ॥6 400४ प€ परौगा॥।€ एणज़ धातपे ८टणाइ०पृष्था।ए पारा 
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। पुनर्जन्म निरूपण 


सूत्र १६५ भत्ते त्ति भगव' गोयमे समण भगव महावीर वदइ, नमसइ, वद्धित्ता 
नमसित्ता एव वयासी-“एवं खलु देवाणुष्पियाण अन्तेवासी मेहे णाम अणगारे, से णं 
मेहे अणगारे कालमासे काल किच्चा कहि गए ? कहि उबवज्ने ? 

सूत्र १६५ 'भगवन' यह सम्वोधन कर गौतम स्वामी ने भगवान महावीर को यथाविधि 
वन्दन करके कहा-' आपके अन्तेवासी मेघकुमार अनगार मृत्यु के बाद क्रिस गति में गये 
आर कर्ह उत्पन्न हुए ?' 
7६-8॥श7॥+ 

465., 23049 €५+>रर्ू रेत 35 'छिीकट्र8रछणा 7. (ठ्पाँध्ा) 9जात्यणा नबच्यटते 
जि घावपा जिवश्क्त वा गीवरणा' दीं,शा 0ीॉशियायए् तप९ ._07886, 70 एव, 0िपा 
छा वह शैच५ ६0पा तवाहएाएी6 85५९८ फैल्ट्रा 795 8णा९ शी,.छ।' शेड तेल्वातशी धाव 
७५०७० ]3५ 46९ एटा) 070॥7' 

सृत्र १६६ 'गोयमाइ” समणे भगव महावीरे भगव गोयम एवं वयासी-'एवं खलु 
गायमा ! मम अन्‍्तेवासी मेह णाम अणगारे पगइभद्दर जाव विणीए। से ण तहारूवाण 
थराण अतिए सामाइयमाइयादई एक्कारस अगाइ अहिज्जद। अहिज्जित्ता बारस 
भिक्खु-पडिमाओ गुणरयणसवच्छर तवोकम्म काएण फासेत्ता जाव किट्ठेत्ता मए 
अव्भणुन्नाए समाणे गायमाइ थेरे खामेइ। खामित्ता तहारूवेहि जाव (कडाईणेहि) विउल 
पव्वय दुरूहई। दुरूहित्ता दब्भमधारग सथरइ। सथरित्ता दब्भसथारोबगए सयमेव 
पचमहव्वए उच्चारेद। बारस वासाइं सामण्णपरियागं पाउणित्ता मासियाए संलेहणाए 
अप्पाण झूसित्ता सट्टि भत्ताइ अणसणाए छेदेत्ता आलोइयपडिक्कन्ते उद्धियसल्ले समाहिपत्ते 
कालमास काल किच्चा उद्ध चदिम-सूर-गहगण-नक्खत्त-तारा-रूवाण बहूइं जोयणाइ, 


>> तादागा-ा , एएझाशक कक्ष...“ || ६४ ऋ एछाफडप्राए& उा३७१7४७ 


श्र हक 


(०) / १४७ ) किक 
252 25733 है ् ॥ 


है रे 


7 जम ) 
(347) च: 








न के] ( १४८ ) ज्ञाताधर्मकथांग स्तर | ५ 
>> लीला 
जज बहूईं जोयणसयाइं, बहूइं जोयणसहस्साइ, बहूईं जोयणसयसहस्साइ, बहुई ४ 
जोयणकोडीओ, बहूइं जोयणकोडाकोडीओ उड़ढं दूरं उप्पइत्ता सोहम्मीसाण-सणंकुमार- 
माहिद-बंभ-लंतग-महासुक्क-सहस्सारा-णय-पाणया-रण-च्युए  तिन्नि य अट्टरसुत्तरे 
गेवेज्जविमाणावाससए बीइबइत्ता विजए महाविमाणे देवत्ताए उववण्णे। 

तत्थ ण अत्थेगइयाणं देवाणं तेत्तीस सागरोवमाइं ठिई पण्णत्ता। तत्थ ण मेहस्स वि 
देवस्स तेत्तीस सागरोवमाइं ठिई पण्णत्ता। 


सूत्र १६६ भगवान महावीर ने उत्तर दिया-“हे गौतम ! मेरा अन्तेवासी मेघ अनगार 
स्वभाव से भद्र व विनीत था। उसने स्थविरों से ग्यारह अगो का अध्ययन किया। कठोर 
तपश्चर्या की और सलेखना ग्रहण कर देह त्याग की (सम्पूर्ण विवरण पूर्व सम)। मृत्यु के 
बाद ऊर्ध्व दिशा मे चन्द्र, सूर्य, ग्रह, नक्षत्र और तारारूपी ज्योतिष चक्र से और ऊपर 
अनन्त योजन (सैकडो, हजारों, लाखो, करोडो, कोडाकोडि आदि सख्याये) पार कर 
सीधर्म, ईशान, सनत्कुमार, माहेन्द्र, ब्रह्मलोक, लातक, महाशक्र, सहस्नार, आनत, प्राणत, 
आरण और अच्युत देवलोको को तथा तीन सौ अठारह नवग्रैवेयक विमानो को लॉघकर | 
वह विजय नामक अनुत्तर महाविमान मे देव रूप मे उत्पन्न हुआ है। ६ 


“उस विजय नामक अनुत्तर विमान मे कुछ देवों की आयु तेतीस सागरोपम कही है। | 
मेघ की भी देव भव की आयु तेतीस सागरोपम है।” | 


466. 57ग्गाभा छ8॥988एव8॥ शिवा 7९ए०१, “09परंगा।! ैए ताइटाए!९ ! ह 
880602८ (6४६7 छए8 8 80०00 ॥४/पए7९१ द्वा70 )्रपराफ्]6० एछल85णा  ज९ ॥80 ७४पता९० हा 
थी फिर ढीटएशा बछतणाड परावढए (086 एुणतवेशार2 ० इछशात्ए 3४८८४८४ सै कव । 
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वै85ट-0९6१ &800ए९) श#वीश/ 8 0९४0 मा5 50णे ४88 8०१९ ॥7 ६6 पश्चात 
078८ाण. (० ए2९एणातवे ग6€ प्रा००), $पण, ए)87९08, ९८0752]]980078 चागते 
8ि880०765, ट05गड्या98 गागा:€ ्रेणु॥05 ( 8 76885प7९ ० ता59706) क्वात 8००7९ 
ए9९एणादे 6 ठकप्रतेप्द्चगरा4, िश्रीद्या, छि्यान्किपा॥7, िद्वा।शाता-व, छिल्‍घया90, 
[,.धगाक, ररगीघ्रशरीबदा 9, विधाधणाया, शिया, शिधावां, वैसा), बाते #ैटीाजशपा, 
तीाजाशाड08 ० 8०98 ॥ ॥88 शा शादी 85 & ह०त था ४6९ कवाप॑व० 
तागाशाभणा ० ४०१३ 
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| 
| 
॥ 
| 
| 
सूत्र १६७ एस ण भत्ते । मेहे देवे ताओ देवलोयाओ आउक्खए ण, ठिइक्खए ण, 
भवक्खए ण अणतर चय चहइत्ता कहि गच्छिहिइ ? कहिं उववज्जिहिइ ? 


बः 9) 
बीएड जन 


( 48 ) ह 5 उरी एप्र&राश५ ६&प्त.864 इ0ए५ 
पक िकायााबाा' 


० का 
/“ ले, प्रथम अध्ययन उत्कि अध्ययन उत्क्षिप्त ज्ञात ( १४९ ) 70% 


सूत्र १६७ गौतम स्वामी ने फिर पूछा-“भगवन्‌ ! वह मेघ देव देवलोक की आयु का, 
स्थिति का और भव का क्षय करके किस गति मे जायेगा ? कहाँ जन्म लेगा ?” 


467. (9ए87 छ5चप्नधा 88277 85४९१, ८“5)9882ए0०॥! ००509)0९6ण077४ ६0९ 88९, 
82, 274 8० ० ४96९ ताशश्ाय9070 णी 8०१४ ६0 शीद्वां णिफ ण लि छा) 8०० 
१७४॥ 280 870व ज़ञी6-/९ जरा] ॥6९ 06 9077 


अन्त में सिद्धि 
सूत्र १६८. गोयमा ! महाविदेहे वासे सिज्िहिइ, बुज्िहिइ, मुच्चिहिड, 
परिनिव्वाहिइ, सव्वदुक्खाणमंत काहिइ। 


सूत्र १६८ भगवान बोले-“हे गीतम ! वह महाविदेह मे जायेगा और सिद्ध, बुद्ध, मुक्त 
हो निर्वाण प्राप्त कर सब दु खो का अन्त करेगा।” 


0) [.05], ।॥8 ६&२4।0[प 


368. 89888ए०7 इध70, “(ज्वपा्॑ा।! पति९ जय] 906 9007 88 8 हफ्शन्षा एशाड व7 
(6 'शैद्यो9एावेशीा गाव धाव 8टा९णाए एज, वया2४7श४॥670, ॥00 7९९१०० 
6 शो ॥8८ग्राग906 2 का5 प5श076९8 बाते धंधा! 'िाएधा8.7 


सूत्र १६९ एवं खलु जबू ! समणेण भगवया महावीरेण आइगरेण तित्थयरेणं जाव | 
सपत्तेण अप्पोपालभनिमित्त पढमस्स नायज्झयणस्स अयमट्टे पन्नत्ते त्ति बेमि। 

सूत्र १६९ सुधर्मा स्वामी ने जम्बू स्वामी से कहा-“'हे जम्बू ! श्रमण भगवान महावीर 
ने ज्ञाता के प्रथणथ अध्ययन का यह अर्थ इस प्रयोजन से कहा है कि हितेच्छु गुरु को 
अविनीत शिष्य को उपालम्भ देना चाहिए। ऐसा मै कहता हूँ।' | 

469. 8प्रकाधााए48 $5छच्यायण 0व गद्लाएप, “उद्वाफ्रैपा शिब्रागध0 3॥8828एघ7 
शिवीवएशा' क्याततटत पतीड (९5 एण ९ फिडा, काए0९०" 06 फ6€ 7799 छिप ॥ 


0कातेशः (0 टणारए०फ पता; 8 एशं! ज़ाहगाएए ९४०९०: 50प्रोतवे ग्रर्ण ९४9४९ (0 
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॥ पढ़म अज्ञझञयण समत्त ॥ 
॥ प्रथम अध्ययन समाप्त ॥ 


॥ जा) 06% प्र्‌्रः/ छाष्टूणआ' टप्रषशफर ।॥। 
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5254 आअदा: ८5420 40655 काया + रा पके 
७० १7 ट्4शफार-।. एरइप्ताटा 4 तप&ा ५ (49 ) पहल. 
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“क्र (७) || च् /टड 






[ उपसंहाए | 


ज्ञाताधर्मकथा की यह प्रथम कथा आत्मोन्नयन के प्रयल और उसके लिए अपनाए सयम 
। माधना मे स्थिर रहने के महत्त्व पर तो बल देती ही है पर साथ ही गुरु के इस कर्त्तव्य पर 
+ 
| 





प्रसगादि के माध्यम से दूर करे तथा उसे पुन सयम मार्ग में स्थापित करे। गुरुजनो द्वारा दी 
गई इस प्रेरणा को आप्तोपालम्भ कहा है। 

इसके अतिरिक्त इस कथा मे तत्कालीन साम्कृतिक वातावरण सम्बन्धी मूचनाएँ भी 
मिलती है। उस काल के रीति-रिवाज, विभिन्न कलाओ, विधि-विधाना, सामाजिक तथा 
प्रशासनिक व्यवस्थाआ आदि के विषय मे संक्षिप्त किन्तु स्पष्ट जानकारी यथा स्थान गुँशी 
मिलती है। 


भी प्रकाश डालती है कि वह शिष्य के मन मे आई चचलता को उपालम्भ तथा प्रेरित | 





[ उपनय गाथा | उपनय गाथा £/॥| 





टीकाकार आचार्य ने अध्ययन के उपसहार में भावार्थ को उपनय में ढालते हुए एक 
गाथा का उल्लेख किया है- । 
महुरेहि णिउणेहि वयणेड़ि चोययति आयरिया। | 

सीसे कहि च खलिए, जह मेहगुणि यहावीरो॥ , 

किसी कारण, यदि शिष्य का मन सयम से चलित " जाय ता आचार्य (गुरू) उसे 
मधुर और हृदय स्पर्शी वचनों स प्रेरणा दकर संयम म॑ स्थिर कर देते है। जैसी मघमुनि का ६; 


भगवान महावीर ने स्थिर कर दिया। 
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। 

! 

| ८०षटाएडाठाब ॥ । । 
प्र 
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अगदेश-महाभारत के अनुसार बलिराजा के पुत्र अग द्वारा स्थापित राज्य। जैन पुराणो के अनुसार 
* भगवान ऋषभदेव के पुत्र अग का राज्य। शक्निसगमतत्र के अनुसार वैद्यनाथ से भुवनेश्वर के बीच का 
भू-भाग। वर्तमान मे अधिकाश उड़ीसा, दक्षिणी बिहार का कुछ भाग तथा दक्षिण-पश्चिम बंगाल का कुछ 
हिस्सा मिलन से बना भू-भाग प्राचीन अग देश कहा जा सकता है। 


चपा-प्राचीन अग देश की राजधानी। भागवत कथा के अनुसार यह नगरी राजा हरिश्चन्द्र के प्रपौत्र 
' चपा ने वसाई थी। जैन पुराणो के अनुसार यो तो चम्पा नगरी बहुत प्राचीन है, पर वह उजड गई होगी। 
'॥ अपने पिता श्रेणिक की मृत्यु से व्यधित गजा कुणिक का मन राजगृह मे नहीं लगता था। इस कारण 

उन्हान चपा के एक सुन्दर वृक्ष के निकट के क्षेत्र में अपनी नई गजधानी बसाई और उसे चपा नाम 
। दिया। इस नगरी के अन्य नाम हैं-अगपुरी, मालिनी, लोमपादपुरी तथा कर्णपुरी। वैदिक और जैन 

सप्रदायो के समान ही वौद्ध भी इसे तीर्थ-स्थान मानते है। प्राचीन जैन यात्रा उल्लेखो के अनुसार यह 
|ह स्थान पटना स॑ पूर्व में लगभग दो सौ मील दूर है तथा इसके दक्षिण मे लगभग बत्तीस मील पर 
'ह मदारंगिरि नाम का तीर्थ पडता है जो वर्तमान मे मदागरहिल नाम के स्टेशन के निकट है। चपा का वर्तमान 
/ह नाम चपानाला है तथा वह भागलपुर से तीन मील दूर है। उसी के पास नाथ नगर भी है। 


राजा कुणिक-मगध के गजा प्रसेनजित का पौत्र तथा स्वनामधन्य सम्राट्‌ विम्बसार श्रेणिक का पुत्र। 
माता का नाम चल्लणा या चेलना था जो श्रमण भगवान महावीर के मामा, वैशाली के गणाधिपति 
महाराज चंटक की ज्येप्ट पुत्री थी। कुणिक भारतीय इतिहास तथा बौद्ध साहित्य मे अजातशत्रु के नाम से 
अधिक प्रमिद्ध है। जन साहित्य मे इसका नाम अशोकचन्द्र भी है। भगवान महवीर के प्रति उसके मन में 
अगाध श्रद्धा था। इसके अतिरिक्त कुणिक का उल्लेख वज्जी विदेहपुत्र तथा विदेहपुत्र नामो से भी हुआ 
है। क॒ुणिक प्रबल याद्धा था। वैशाली गणराज्य सगठन को हराकर वह लगभग सपूर्ण पूर्व भारत का 
अधिपति बन गया था। (ईसा पूर्व पॉँचवी-छठी शताव्दी)। 

मुधर्मास्वामी (गणधर)-श्रमण भगवान महावीर के पॉचवे गणधर अग्निवैशायन गोत्रीय स्थविर आर्य 


सुधर्मा। भगवान महावीर के निर्वाण से पूर्व नी गणधर केवलज्ञान प्राप्त कर मोक्ष जा चुके थे! 
गातमस्वामी को महावीर-निर्वाण के तत्काल बाद केवलज्ञान प्राप्त हो गया था। मर्वज्ञ कभी धर्म-परम्परा 

















| सूत्र 


का वाहक नहीं होता अत तीर्थंकर महावीर के पश्चात्‌ इस दायित्व का वहन सुधर्मास्वामी ने किया। ये 
अपने युग के अनुपम विद्वान्‌ व साधक थे। भगवान महावीर द्वारा प्रतिपादित त्रिपदी के आधार पर 
उन्होने द्वादशागी की रचना की जो जैन परम्परा के आधारभूत आगम ग्रन्थ हैं। आज जो भी श्रमण 
विद्यमान हैं वे सभी आर्य सुधर्मा की परम्परा की शिष्य-सन्तान हैं। बाकी सभी गणधरों की शिष्य परम्परा 
पृथक रूप मे विकसित न होकर इसी मे विलीन हो गईं। (निर्वाण-५0६ ई पू ) 


जम्बूस्थामी-श्रमण भगवान महावीर के प्रपट्धर अथवा सुधर्मास्वामी के पट्टधर काश्यप गोत्रीय 
स्थविर आर्य जम्बू। महावीर निर्वाण के वर्ष राजगृह के एक समृद्ध वैश्य परिवार में इनका जन्म हुआ | 
था। सोलह वर्ष की आयु में सुधर्मास्वामी का प्रवचन सुनकर इन्हें वैरग्य उत्पन्न हो गया था। माता-पिता | 
के आग्रह से इन्होने विवाह तो कर लिया किन्तु उसी रात्रि अपनी आठ पलियो को धर्मोपदेश दिया। 
उनके इस उपदेश को उनके यहाँ चोरी करने आया दस्यु प्रभव भी सुन रहा था। उसे भी वैरग्य उत्पन्न ॥ 
हो गया। प्रात काल जम्बू ने प्रभव व उसके साथियो सहित ५२७ व्यक्तियो के साथ सुधर्मास्वामी के पास । 
दीक्षा ग्रहण कर ली। बारह वर्ष तक उन्होने सुधर्मास्वामी के पास समस्त आगमो का तलप्पर्शी ज्ञान प्राप्त । 
किया और उनके निर्वाण के पश्चात्‌ उनके पट्ट पर आसीन हुए। (५२६-४६२ ई पृ ) । 

चैत्य-चिता पर बना स्मारक। औपपातिक सूत्र के अनुसार चैत्य के क्षेत्र मे याग तथा आहतियो के ॥ 
अतिरिक्त अनेक नट, नर्तक आदि कलाकार अपनी कला का अभ्यास, प्रयोग व प्रदर्शन भी किया करते थे। ॥ 


टीकाकारो ने चैत्य को व्यतरायतन भी कहा है। वर्तमान सदर्भो मे देखे तो चैन्य किसी एक भवन विशेष का ॥: 


नाम नहीं अपितु एक ऐसे अपेक्षाकृत विशाल धार्मिक स्थल का नाम है जिसके आयतन मैं मदिर, उपाश्रय ६ 
आदि, विभिन्न धार्मिक क्रियाओं हेतु निर्मित किये गये निर्माण तथा इनसे जुडी मुविधाये विद्यमान हो। 


राजगृह-जैन तथाबीद्ध मतावलम्बियो का महत्त्वपूर्ण तीर्थ नगर जहाँ भगवान महावीर तथा वुद्ध दोनो (| 
ने अनेक चातुर्मास किये थे। जैन ग्रन्थों के अनुसार राजगृह मे भगवान महावीर के दो सी से अधिक बार | 
समवसरण हुए थे। वे प्राय गुणशील, मण्डिकुच्छि व मुद्गरपाणि उद्यानो मे ठहरते थे। महाभारत के ॥। 
अनुसार जरासंध के समय मे मगध की राजधानी। इस रमणीय नगर के निकट पॉंच पहाड़ है जिनके ॥; 
नाम है-जैन परम्परा मे-वैभार, विपुल, उदय, सुवर्ण तथा रल गिरि। वायुपुराण मे-वैभार, विपुल, ॥ 
रलकूट, गिरिब्रज तथा रलाचल। महाभारत-वैहार, वराह, वृषभ, ऋषिगिरि तथा चैत्यक। इन पहाडो के ॥। 
कारण राजगृह का अन्य नाम गिरिद्रज (पर्वत समूह) भी था। आवश्यकनिर्युक्ति की अवचूर्णि मे उल्लेख है । 
कि इस स्थल पर प्राचीनकाल में क्षितिप्रतिष्ठित नाम का नगर था। इसके जीर्ण हो जाने पर राजा ! 
जितशत्रु ने चनकपुर नाम का नगर बसाया था। वह भी जीर्ण हो गया तब ऋषभपुर बसाया गया और ! 
उसके बाद कुशाग्रपुर। इन सभी के नष्ट हो जाने पर महाराजा प्रसेनजित (सम्राट्‌ श्रेणिक के पिता) ने ॥ 
राजगृहनगर बसाया। यहाँ के गर्म पानी के झरनो का उल्लेख प्राचीन जैन तथा बौद्ध ग्रन्थों मे ही नहीं 
चीनी यात्री फाह्यान तथा दुयेनत्साग के यात्रा वर्णनो मे भी मिलता है। वर्तमान मे यह राजगिरि के नाम 
से प्रसिद्ध है। यहाँ से उत्तर पूर्व में स्थित है प्रसिद्ध नालन्दा विद्यापीठ। 


मगध-ऋग्वेद का कीकटदेश। अथर्ववेद में इस देश का नाम मगध लिखा है। पन्नवणासूत्र में आर्यदेशो 
की सूची में प्रथम नाम मगध का आता है। यह क्षेत्र प्राचीन काल के सर्वाधिक हमे अक.. क्षेत्रों मे था 
तथा यहाँ की सास्कृतिक तथा राजनैतिक गतिविधियाँ सपूर्ण भारत को प्रभावित करती थीं। जैन तथा 
बीद्ध परम्परा की कार्य-स्थली रहने के कारण दोनो धर्मावलम्बी इसे पूज्य तथा पवित्र क्षेत्र मानते हैं। 
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किन्तु वैदिक परम्परा मे तीर्थयात्रा के उद्देश्य को छोड़ अन्य किसी कारण से इस क्षेत्र मे प्रवेश करने के... 

निषेध की वात मिलती है। यहाँ अधिक समय तक निवास करने से प्रायश्चित्त करने का विधान भी है। 
समय के साथ अपनी सीमाओं के विस्तार तथा सकोचन के बावजूद वर्तमान के बिहार प्रान्त को प्राचीन 
मगध देश कहा जा सकता है। 

श्रेणिक राजा-शिशुनाग वशीय मगध सम्राट्‌। राजा प्रसेनजित का पुत्र तथा अजातशत्रु कुणिक का 
पिता। अन्य नाम-बिम्बिसार, भिभिसार तथा भभासार। 

स्वप्न-लगभग सभी प्राचीन भारतीय परम्पराओ मे यह मान्यता है कि जब कोई महापुरुष अपनी माता 
के गर्भ मे आता है तब उसकी माता श्रेष्ठ स्वप्न देखती है। सभी परम्पराओं मे स्वष्न-फल वेत्ताओं का तथा 
| अष्टागनिमित्त वेत्ताओं का उल्लेख है। स्वप्न-फल अष्टागनिमित्त का एक अंग है। जैन मतानुसार बहत्तर 
स्वप्न होते है जिनमे बयालीस सामान्य स्वप्न तथा तीस महास्वपष्न होते हैं। अरहत तथा चक्रवर्ती की माताएँ 
इन महास्वप्नो मे से चौदह महास्वष्न-विशेष देखती है। वासुदेव की मात्ताएँ इन चौदह म्वप्नो मे से सात 
ह स्वप्न देखती है। इसी प्रकार बलदेव की माता चार तथा माण्डलिक राजा की माता एक स्वप्न देखती है। इस 
| सवध मे अनेक प्राचीन ग्रन्थो मे विस्तार उपलब्ध है, जैसे-सुश्रुतसहिता के शरीर स्थान का तेतीसवाँ 
| अध्याय, ब्रह्मवैवर्त पुराण-जन्मखड-अध्याय-9, भगवतीसूत्र-शतक ६, उद्देशक ६ आदि। प्राचीनकाल मे 
| स्वप्नशास्त्र का विधिवत अध्ययन किया जाता था तथा इसके फलाफल बताने वाले स्वप्न पाठक कहे जाते 
[॥ थे स्वप्न के सम्बन्ध मे आधुनिक मनोविज्ञान भी बहुत गहराई से अनुसधान कर रहा है। अनेक पाश्चात्य 
लेखको ने स्वप्न शास्त्र को पग-मनोविज्ञान की एक स्वतत्र विधा मानकर इस पर कई ग्रन्थ लिखे है। 


अष्टागनिमित्त - भविष्य विषयक अनुमान मे सहायक विद्या। इसके आठ अग हैं-(१) भीम (भूकप 
ह आदि), (२) उत्पात (प्राकृतिक उत्पात), (३) स्वप्न, (४) अतरिक्ष, (५) आग (शरीर के अगो से सबधित), 
'$ (६) स्वर (पक्षियों आदि की ध्वनियों), (७) लक्षण (स्त्री, पुरुष आदि के लक्षण), (८) व्यजन (शरीर पर 
| के चिन्ह, तिल, मस्से आदि)। इन विषयो की विस्तृत जानकारी वराहमिहिर की वृहत सहिता में उपलब्ध है। 
जाति-मातू वश, कुल-पितृ वश 
। कौटुम्बिक पुरुष-निकट के नौकर या विशेष नौकर। वैसे इस शब्द का अर्थ पारिवारिक लोग होता 
है। किन्तु जिस अर्थ मे इसका प्रयोग हुआ है वह परिवार के कार्यकर्त्ताओं से सबधित है। ऐसा लगता है 
| कि विशेष सेवाओं के लिए दूर-निकट के सबंधियों को अथवा राजवशीय लोगो को नियुक्त किया जाता 
| रहा होगा अत यह शब्द इस अर्थ में प्रयुक्त होने लगा। ये लोग वैतनिक पर स्वतत्र कर्मचारी रहे होगे 
| क्रीतदास नहीं, जैसे दास चेट होते थे। 


दोहद-द्विहद या दो हृदय। गर्भावस्‍था मे स्त्री दोहदयवाली होती है, एक अपना, एक गर्भस्थ शिशु का। 
| अत गर्भेणी स्त्री को जो विशेष इच्छाएँ, कामनाएँ उत्पन्न होती हैं उन्हे दोहद (दोहला/डोहला) कहा जाता 

है। ये इच्छाएँ गर्भावस्‍था के तीसरे माह मे उत्पन्न होती हैं और ऐसी मान्यता है कि इन्हें पूर्ण न करने से 
स्त्री तथा उसके गर्भ को हानि पहुँचती है। अत परिवार वालो का यह कर्त्तव्य होता है कि दोहद पूरे 
किये जाये। दोहद से गर्भस्थ शिशु के गुण-स्वभाव का अनुमान भी किया जाता है। प्राचीन धार्मिक 
साहित्य जैन, बौद्ध, वैदिक ग्रन्थो मे दोहद की अधिक घटनाएँ आती है। (विस्तृत सूचना-सुश्रुत सहिता- 
शरीर स्थान-अध्याय ३) 


एा#शएर- एाफइप्ताशा4& उ७तैत५ 
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वैक्रिय समुद्धात-परिस्थिति विशेष मे विशिष्ट गुण सम्पन्न आत्माएँ अपने आत्म-प्रदेशो का विस्तार ६ है 
करती है और आवश्यक पुद्गलो का चयन कर आल्म-प्रदेशों का पुन सकोचन कर इच्छित शरीर धारण | 
करती है। इस क्रिया को वैक्रिय समुद्धात तथा इस शरीर को उत्तर-बैक्रिय शरीर कहते हैं। योगसूत्र मे 
इससे मिलती-जुलती क्रिया को निर्माणचित्त तथा निर्माणकाय कहा है। वायुपुराण मे भी इस विषय के 
उल्लेख मिलते है। इस विषय का विस्तृत विवरण पन्नवणासूत्र के ३६वे पद में तथा भगवतीसूत्र के दूसरे | 
शतक के दूसरे उद्देशक मे मिलता है। यह देव एवं नारको मे जन्मजात तथा मनुष्यों मे तपोलब्धि से प्राप्त | 
हीता है। ; 

सेचनक हाथी-श्रेणिक राजा का पट्टहस्ती-मुख्य हाथी। कुणिक ने इसी हाथी को लेने के लिये । 
महाशिला कटक सग्राम लडा था और इस सग्राम मे लिच्छवी तथा मल्ल गणराज्यो को पराजित किया ; 
था। जैन साहित्य मे इससे जुडी अनेक घटनाएँ प्रसिद्ध है। | 

अठारह जाति-प्रजाति-कार्य विशेष मे जुटे समूह का नाम जाति है तथा उनसे जुडे अन्य समूहो के | 
नाम प्रजाति या उपजाति हैं। जबूद्वीप प्रज्ञप्ति मे अठारह जातियो के दो विभाग हैं-नी नारू तथा नौ कारू। 
नारू-(१) कुम्हार, (२) पटड्टहल्ल (पटेल), (३) सुवर्णकार या सोनी, (४) सूपकार या रसोइया, (५) गाधर्व ६। 
(समगीतज्ञ), (६) काश्यपक (नाई), (७) मालाकार या माली, (८) कच्छकर, तथा (९) तम्बोली। कारू- ; 
(१) चमार, (२) यत्रपीडक-तेली, (३) गधिअ (गाधी या बास फोड), (४) छिपाय या छीपा, (५) कसकार * 
या कसारो, (६) सीवग-दर्जी, (७) गुआर, (८) मिल्‍ल तथा (९) धीवर-मछियारा। 

उग्र-आरक्षक, रखवाले, दड देने वाले या ऐसे ही अन्य उग्र कार्यो मे पारम्परिक रूप से प्रवृत्त क्षत्रिय। 

भोग-पारम्परिक रूप से गुरू स्थान पर रहे क्षत्रिय। 

राजन्य-दीर्घ आयु वाले क्षत्रिय। 

प्रशस्तार-धर्मशास्त्रों के अध्यापक। 

मलल्‍ल अथवा मल्लेकी-वश विशेष का नाम। बीद्ध-साहित्य म॑ इन्हे मल्‍्ल कहा है। कौटिल्य ने अर्थशाम्त्र 

मे मल्लक कहा है। जैन सूत्रों मे काशी के नव-मल्लकी गण गजाओ का उल्लेख मिलता है। 

लिच्छिवी-वश विशेष का नाम। बीद्ध लिच्छवी, कौटिल्य-लिच्छवीक, जैन लेच्छकी। कौशल के 

नवज्लेच्छकी गणराजा। 

इश्वर-युवराज, अणिमा आदि सिद्धियो के धारक। 

तलवर-राजा द्वारा भूमि का पट्टा देकर सम्मानित व्यक्ति, जागीरदार। 

माडलिक-जिस भू-भाग के निकट बस्ती या गॉव न हो उसे मडल कहते हैं। ऐसे स्थल के मालिक को ' 

मांडलिक कहते हैं। इसका पाठ-भेद माडविक है-मडप के मालिक। 

इभ्य-जिसके धन के ढेर से हाथी ढका जाय ऐसा समृद्धिवान। 

श्रेष्ठी-श्री अथवा लक्ष्मी के पट्ट को सर पर बाँधने वाले अथवा धन की पूजा करने वाले। 

कुत्रिकापण-यह शब्द कु + त्रिक्‌ + आपण इन तीन शब्दो से बना है। कु का अर्थ है पृथ्वी, त्रिक्‌ £ 


का अर्थ है तीन, आपण का अर्थ है दुकान। अर्थात्‌ जिस दुकान पर तीनो लोको की दुर्लभ वम्तुएँ अथवा ! 
सभी वस्तुएँ हो। वर्तमान का डिपार्टमेन्टल स्टोर। ः स्तुएं अथवा 
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शीर्षक-सघाडे-सघाट-बाँधा हुआ या जोडा हुआ। एक परिस्थिति विशेष और उस परिस्थिति से जुडे 
सभी कर्त्तव्य कार्यों को इस कथानक में समझाया है। आत्मा और शरीर का बधन एक नैसर्गिक बधन है 
इस पर किसी का जोर नहीं चलता। आत्मा जब इस बधन से मुक्त होने के मार्ग पर अग्रसर हो जाता है 
तब उसे इस जुडाव का आभास होता है। इस भेद दृष्टि (भेदविज्ञान) की समझ आने पर वह देख पाता 
है कि शरीर के लिये किये सभी कार्यो मे प्रवृत्त होना उसका आपद्‌ू कर्त्तव्य है। इस कर्त्तव्य को यदि वह 
आमक्त भाव से करता है तो कर्मबधन को प्रेरित करता है और यदि आपाद्‌ धर्म समझ निरासक्त भाव 
स॑ करता है तो मुक्ति की ओर गति करता है। इस महत्त्वपूर्ण बात को धन्य सार्थवाह और विजय चोर के 
रोचक कथानक द्वारा समझाया गया है। 

कथासार- राजगृह नगर में धन्य सार्थवाह निवास करता था। उसकी भार्या का नाम भद्रा धा। अनेक 
वर्षों के विवाहित जीवन के पश्चात भी वह निः्सन्तान थे। भद्रा ने पुत्र-प्राप्ति हेतु एक बार नगर के 
बाहर स्थित अनेक देवालयां मे जाकर यथाविधि पूजा की और मन्नत मानी। उसकी कामना पूरी हुई और 
कुछ दिनो वाद वह गर्भवती हो गई। यथा समय पुत्र-जन्म हुआ ओर उसका नाम देवदत्त रखा गया। 
दवदत्त की सार-संभाल व उसे खिलाने-रखने के लिए एक दास-पुत्र रखा गया जिसका नाम पंथक था। 


राजगृह नगर मे ही विजय नाम का एक क्रूर और लालची चोर रहता था। एक दिन पथक बालक 
दवदत्त को गोद मे लेकर घर से बाहर गया और उसे एक स्थान पर बैठा वह स्वयं अन्य बालकों के 
साथ खेलने लगा। तभी विजय चोर उधर आ निकला। उसने आभूषणो से लदे बालक देवदत्त को देखा 
तो लालच से भर गया। इधर-उधर देखने पर उसने पाया कि पथक का ध्यान खेलने मे है, देवदत्त की 
ओर नहीं। विजय ने झट से बालक को गोद मे उठाया और अपनी चादर से ढक लिया। तेजी से वहाँ से 
भाग गया और नगर से बाहर निकल गया। 

नगर के बाहर एक जीर्ण उद्यान मे रहे एक पुराने कुएँ के पास जा उसने बालक के शरीर से 
गहन॑-कपडे उतारे और उसकी हत्या कर उसे कुएँ मे डाल दिया। इसके बाद वह पास ही एक घनी 
काली-तुलसी की झाडी मे छुपकर बैठ गया। 

उधर पथक ने धन्य को बच्चे के खो जाने की सूचना दी। धन्य चिन्तित हो नगर-रक्षको के पास 
गया। बालक की खोज करते नगर-रक्षक नगर के बाहर उस उद्यान मे आये। कुएँ मे झाॉकने पर बालक 
का शव दिखाई दिया। उसे क॒एँ से निकाल धन्य को सौपा गया। चोर के पद-चिन्हों पर चलते 
नगर-रक्षको ने झाडी मे घुस उसे माल सहित पकड़ लिया। गले से बॉध मारते-पीटते उसे सारे शहर में 
घुमा कारागार मे बद कर दिया। द्‌,खी धन्य ने देवदत्त का दाह-सम्कार कर दिया। 


कालान्तर में शत्रुओं की शिकायत पर किसी राजदोष के कारण एक बार धन्य को बन्दी बनाया 
गया और कारागार मे लाकर उसे विजय चोर के साथ एक ही बेडी (खोडा) से बाँध दिया गया। भद्रा 



































पं सूत्र 


द्वारा भेजा गया भोजन लेकर जब पथक कारागार मे आया और धन्य भोजन करने लगा तो विजय ने 
उससे भोजन मोॉंगा। धन्य ने उसे फटकार दिया और भोजन देने से मना कर दिया। 


कुछ देर बाद धन्य को शौचादि की शका हुई तो उसने विजय से एकान्त मे चलने को कहा। विजय 
ने स्पष्ट रूप से मना कर दिया। पुन आग्रह करने पर उसने कहा कि धन्य यदि अपने भोजन मे से 
हिस्सा देने का वादा करे तो वह साथ चल सकता है। विवश धन्य ने वादा कर दिया और तब विजय 
उसे शका मुक्त होने साथ ले गया। 


दूसरे दिन जब पथक भोजन लेकर आया तो धन्य ने अपने भोजन मे से विजय को भोजन कराया। 
पथक ने घर लौट भद्ठा से बताया तो वह धन्य से नाराज हो गई। 


कुछ दिनो बाद धन्य ने दण्ड स्वरूप राजकोष मे धन दिया और कारागार से मुक्त होकर घर लौटा। 
सभी ने उसका स्वागत किया किन्तु उसकी पत्नी उससे रुष्ट रही। भद्गा ने जब उससे बात भी नहीं की तो 
उसने कारण पूछा। भद्रा ने कहा कि उसने अपने भोजन मे से अपने पृत्रहन्ता को भाग दिया इस कारण 
वह रुष्ट थी। धन्य ने उसे समझाया कि विजय को भोजन देने के पीछे धन्य की अपनी शारीरिक 
आवश्यकता थी-मजबूरी, अन्य कोई कारण नही। भद्रा ने यह बात समझी कि शरीर की आवश्यकता 
हेतु आपाद्‌ धर्म निभाना दोषपूर्ण नहीं है। कालान्तर में धन्य सार्थवाह ने दीक्षा ली और अपनी आराधना 
के फलस्वरूप सौधर्म देवलोक मे जन्म लिया। वहाँ से महात्रिदेह क्षेत्र मे जन्म ले मोक्ष मे जायेगा। 
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बीयं अज्ञयणं : संघाड़े 
द्वितीय अध्ययन : संघाट 
६7009 टप्र4एाएार : 54५० प्त 4 : प्रा; एशस0फए 





सूत्र १. जइ णं भंते ! समणेण भगवया महावीरेण पढमस्स नायज्ञयणस्स अयमट्टे 
पन्नत्ते, बिइयस्स ण॑ं भंते ! नायज्ञयणस्स के अट्टे पन्नत्ते ? 

सूत्र १. जम्बू स्वामी पूछते हैं-““भते । श्रमण भगवान महावीर द्वारा बताये गए प्रथम 
ज्ञाताध्ययन के इस अर्थ के पश्चात्‌ कृपया बतावें कि उन्होने दूसरे ज्ञाताध्ययन का क्‍या 
अर्थ कहा है ?” 


3. 79गफऐए ऊ5फ्क्षाणा 70व0०7९१, “8.)&70९ ! ४७४६ 78 ६४6९ फ्राश्थााऱ ० पी€ 
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सूत्र २ एवं खलु जंबू ! तेणं कालेण तेणं समए ण रायगिहे णाम नयरे होत्था, 
वन्नओ। तत्थ ण रायगिहे णयरे सेणिए राया होत्था महया वण्णओ। तस्स ण 
रायगिहस्स नगरस्स बहिया उत्तरपुरत्थिमि दिसीभाए गुणसिलए नाम चेइए होत्था, 
वन्नओ। ; 

सूत्र २ सुधर्मा स्वामी कहने लगे-हे जम्बू ! ऐसा वर्णन है कि काल के उस भाग मे ; 
राजगृह नामक एक नगर था और उसके बाहर गुणशील नामक चैत्य। राजगृृह पर राजा 
श्रेणिक राज्य करते थे। (विस्तृत वर्णन पूर्व सम)। 
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उजाड़ उद्यान 


सूत्र ३. तस्स ण गुणसिलयस्स चेड्यस्स अदूरसामते एत्थ ण॑ं महं एगे ! 
पडिय-जिण्णुज्जाणे यावि होत्था, विणट्देवकुले परिसाडिय तोरण-घरे नाणाविह-गुच्छ- | 
गुम्म-लया-वल्लि-वच्छ-च्छाइए अणेगवालसयसकणिज्जे यावि होत्था। 


तस्स ण॑ जिश्ुज्जाणस्स बहुमज्झदेसभाए एत्थ णं मह एगे भग्गकूवए यावि होत्था। 
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तस्स णं भग्गकूवस्स अदूरसामंते एत्थ ण॑ महं एगे मालुयाकच्छए यावि होत्था, 
किण्होभासे जाव रम्मे महामेहनिउरंब॒भूए बहूहिं रुक्खेहि य गुच्छेष्टि य गुम्मेष्ि य लयाहि 
य वल्लीहि य तणेहि य कुसेहि य खाणुएहि य संछस्ने पलिच्छप्ने अंतो झुसिरे बाहिं गंभीरे 
अणेग-वालसयसकणिज्जे यावि होत्था। 

सूत्र ३ उस चैत्य के आसपास एक अन्य अति विशाल, जीर्ण टूटा-फूटा उद्यान था। उस 
उद्यान मे रहा देवगृह कभी का खड॒हर हो चुका था। उसके द्वार तथा तोरण व गृहादि ढह 
गये थे। उसमें अनेक झुरमुट, झाडियाँ, लताएँ, वल्लियाँ, वृक्ष आदि जहाँ-तहाँ उग आये थे 
और सैंकडो सॉप आदि जीव रहने लगे थे। बड़ा भयानक था वह स्थान। 

उस उद्यान के बीचोंबीच एक टूटा-फूटा पुराना कुआँ भी था। 

उस कुएँ के पास एक स्थान पर मालुका (काली तुलसी) के पौधों का एक झुरमुट था 
जो काला रग और कृष्ण आभा लिये था और महामेघों के समूह जैसा सुरम्य लगता था। 
वह झुरमुट बहुत से पेड, झाडियों, पौधों, लताओं, घास और दूँठ आदि से भरा और 
सघन था। उसके भीतर खाली स्थान था पर बाहर से वह घना दिखाई देता था। उसके 
भीतर अनेक सर्पादि हिंम़ जीवो के रहने से वह और भी भयावह और आशंकाजनक हो 
गया था। 
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३ (१६ १६४ ) कांताममकरधोंत यूत सूत्र ८ ' 
रे े न्‍ल्ल्ल्ल्सस्सननल सन नल्‍ आन नस ल्‍अननभञनल्‍नभझ ओआप्जनि । 
धन्य व भद्रा हट 


सूत्र ४. तत्थ ण रायगिहे नगरे धण्णे नाम॑ सत्थवाहे अब्ढे दित्ते जाव विउलभत्तपाणे। | ॥ 
तस्स ण॑ धन्नस्स सत्थवाहस्स भट्दा नाम भारिया होत्था, सुकुमालपाणिपाया | । 
| 

| 

| 





अहीणपडिपुण्ण-पचिंदियसरीरा लक्खण-बंजणगुणोववेया माणुम्माण-प्पमाण-पडिपुण्ण- | 
सुजाय-सब्यंगसुदरगी ससिसोमागारा कंता पियदसणा सुरूवा करयलपरिमिय- | 
तिवलियमज्ञा कुडलुल्लिहिय-गडलेहा कोमुइरयणियरपडिपुण्णसोमवयणा सिगारागार- | 
चारुवेसा जाव पडिरूवा वंझा अवियाउरी जाणुकोप्परमाया यावि होत्था। । 


सूत्र ४ राजगृह नगर मे धन्य नामक एक सार्थवाह रहता था। वह बहुत धनवान और । 
तेजस्वी था तथा उसके घर मे विपुल भोजन बनता था। उसकी पत्नी का नाम भद्रा था। वह | 
सुकुमार शरीरा तथा पदेन्द्रिय परिपूर्ण थी। उसकी देह मान, उन्‍्मान और प्रमाण से सुगठित ; 
व सर्वाग सौन्दर्यवान थी। चन्द्रमा जैसी सीम्य कान्ति लिए वह सुदर्शना और रूपवती थी। 
मुट्ठी मे समा जाय ऐसी क्षीण थी उसकी कटि और उस पर तीन सल पड़ते थे। उसके , 
कुडल कधो को छूते थे और मुखमण्डल पूर्णिमा के चाँद जैसा खिला हुआ और स्निग्ध था। ; 
वह चारु वसना और श्रुगार का आगार थी। ऐसी त्रिपुर सुन्दरी होने पर भी वह , 
सन्तानहीन वध्या थी। उसके अपने जानु और कोहनियाँ ही उसके पयोधरों का स्पर्श करने 
वाली सन्‍्ताने थी। 
एल6२१६ ४२० 89500& । 
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| 

| 

| सूत्र ५. तस्स ण धण्णस्स सत्थवाहस्स पथए नाम दासचेडे होत्था, सब्बगसुदरगे || 
6 मसोबचिए बालकीलावणकुसले यावि होत्था। । रे 
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वर: मरच सूपा८-+ अपफपरप५ ३. तकिफक्‍प> पसहद्ा ५ कततटतन्क 











तए ण से धण्णे सत्थवाहे रायगिहे नयरे नम नगर-निगम-सेट्टि-सत्थवाहाणं 
अट्टारसण्ह य सेणिप्पसेणीणं बहुसु कज्जेसु य कुडडंबेसु य मतेसु य जाब चक्खुभूए यावि 
होत्था। नियगस्स वि य ण॑ कुडुंबस्स बहुसु य कज्जेसु जाव चक्खुभूए यावि होत्था। 

सूत्र ५ धन्य सार्थवाह के यहाँ पथक नामका एक दास-पुत्र था। वह सर्वांग सुन्दर और 
पुष्ट देह वाला था तथा बच्चों को खिलाने मे कुशल था। 

धन्य सार्थवाह राजगृह नगर में रहने वाले अनेक व्यापारियो, सेठों, सार्थवाहो तथा 
अठारह जातियो तथा उनकी उपजातियो के विविध कर्मों मे, पारिवारिक समस्याओं व 
मत्रणाओ मे उसी प्रकार मार्गदर्शक के रूप मे आदर पाता था जैसे अपने कूटुब के ऐसे ही 
कार्यों मे। 


8, [97798 7767टी था 90 38 700ए-88876 087९0 ?४०४४ सि९ ए०8 छ८] 
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विजय चोर 

सूत्र ६. तत्थ ण रायगिहे नगरे विजए नाम तक़रे होत्था, पावे चडालख्वे 
भीमतररुद्द मम्मे आरुसिय-दित्त-रत्त-नयणे खर-फरुस-महल्ल-विगय-बीभच्छदाढ़िए 
असपुडियउट्टे उद्धय-पइन्न-लबंत-मुद्धए भमर-राहुवण्णे निरणुक्कोसे निरणुतावे दारुणे 
पइभए निससइए निरणुकपे अहिव्वएगतदिट्विए, खुरे व एगंतधाराए, गिद्धे व 
आमिसतल्लिच्छे अग्गमिव सव्वभक्खी, जलमिव सव्वगाही, उक्कंचण-वंचणमाया-नियडि- 
कूडकवड-साइ-सपओगबहुले, चिरनगरविणट-दुट्डसीलायारचरित्ते, जूयपपसगी, मज्जपसगी 


|| भोज्जपसगी, मसपसगी, दारुणे, हिययदारए, साहसिए, सघिच्छेयए, उवहिए, 
5 विस्सभधाई, आलीयगतित्थभेय-लहुहत्थसपउत्ते, परस्स दव्वहरणम्म निच्चं अणुबद्धे, 
$ तिवब्ववेरे, 


।7 


६ 


) 
॥| 
3३] 
। 
। 


रायगिहस्स नगरस्स बहूणि अइगमणाणि य निग्गमणाणि य दाराणि य अवदाराणि 


ये छिडिओ य खडिओ य नगरनिद्धमणाणि य सवट्टणाणि य निव्वड्रणाणि य 
/ जूयखलयाणि य पाणागाराणि य वेसागाराणि य तद्दारड्ागाण य तक्करघराणि य 
| सिघाडगाणि य तियाणि य चउक्काणि य चच्चराणि य नागघराणि य भूयघराणि य 


फ्र्ल्का 
आओ 


कल अल्‍नन 
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पु जिओ 


डिक > 
नल 3 सिज्ाव 


+ जक्खदेउलाणि य सभाणि य पवाणि य पाणियसालाणि य सुन्नघराणि य आभोएमाणे _ 


आभोएमाणे मग्गमाणे गवेसमाणे, बहुजणस्स छिद्देसु य विसमेसु य विहुरेसु य वसणेसु य 
अव्भुदएसु य उस्सवेसु य पसवेसु य तिहीसु य छणेसु य जन्नेसु य पव्वणीसु य 
मत्तपमत्तस्स य वक्खित्तस्स य वाउलस्स य सुहियस्स सदुक्खियस्स य विदेसत्थस्स य 
विष्पवसियस्स य मग्ग च छिट्द च विरह च अन्तर च मग्गमाणे गवेसमाणे एव च ण 
विहरइ। 

बहिया वि य ण रायगिहस्स नगरस्स आरामेसु य, उज्जाणेसु य 
वावि-पोक्खरिणी-दीहिया-गुजालिया-सरेसु य सरपतिसु य सरसरपंतियासु य 
जिण्णुज्जाणेसु य भग्गकूवएसु य मालुया कच्छएसु य सुसाणेसु य गिरिकन्दर-लेण- 
उवड्टाणेसु य बहुजणस्स छिद्देसु य जाव अन्तरं मग्गमाणे गवेसमाणे एव च ण विहरइ। 

सूत्र ६ राजगृह नगर मे विजय नाम का एक चोर था। वह बडा पापी, चाण्डाल जैसा 
और जघन्य क्रूर कर्म करने वाला था। उसकी आँखे क्रोधी व्यक्ति की आँखो जैसी लाल थी। 
उसकी दाढ़े अतिशय कठोर, विशाल, विकृत और वीभत्स थी। उसके दाँत बडे-बडे थे 
जिसके कारण दोनो होठ आपस मे मिलते नहीं थे। उसके सिर के बाल लम्बे और हवा से 
उचने के कारण बिखरे रहते थे। वह भंवरे और राहु के समान काला था और दया तथा 
पश्चात्ताप से परे। इतना रौद्ररूपी था वह कि देखते ही भय उत्पन्न हो। वह नृशस और 
दयाहीन था। सर्प के समान एक-दृष्टि वाला अर्थात्‌ क्रूर कर्म मे दृढ़ निश्चय वाला था। 
अन्य की वस्तु चोरी करने की उसकी प्रवृत्ति छुरे की धार के समान तीक्ष्ण थी। गिद्ध जैसा 
मॉस लोलुप तो था ही, वह अग्नि के समान सर्वभक्षी और जल के समान सर्वग्राही भी था। 
वह उत्कचन (मिथ्या-प्रशसा), वचन (ठगी), माया, पाखण्ड और क्रूर-कपट मे पटु था। वह 


मिलावट और धोखाधडी मे सिद्धहस्त था। एक लम्बे समय से वह नगर को आतकित किये ४ 
हुए था। उसका शील, आचार और चरित्र-सभी गर्हित थे। वह जुआ खेलने, मदिरा पीने, । 
भोजन करने और मॉस भक्षण का लोलुप था। वह कठोर, अन्य लोगो को दुख प्रदान । 


करने वाला, उद्ण्ड, सेध लगाने वाला, मायाचारी, विश्वासघाती और आग लगाने मे 
बेहिचक था। देवस्थान को नष्ट करने मे नि सकोच ओर देवद्रव्य हरण करने मे चतुर था। 
वह पराया धन छीन लेने को सदा तत्पर रहता था और वैर-भावना से भरपूर था। 


विजय नाम का यह चोर राजगृह नगर के अधिकतर प्रवेश करने व निकलने के मार्गों, 
दरवाजो, छोटे व गुप्त द्वार, छिद्र, खिडकियाँ, मोरियां, नालियाँ, नये मार्ग आदि स्थानो की 


खोज लेता रहता था। वह जुए के अड्डे, मदिरालय, वेश्यालयो और उनके प्रवेश स्थलो, | 
चोरो के घर आदि स्थलो की खबर लेता रहता था। चौराहे, तिगहे, चौक तथा अन्य मार्गों | 


.. उडफे फरार एक्षाप्रदर७७ शीपए4 


मा सूत्र 
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$ स्थानों की गवेषणा करता रहता था, उनके सम्बन्ध में विविध सूचनायें एकत्र करता रहता 





था। जनसामान्य के सम्बन्ध मे प्रकट और गुप्त सभी सूचनाएँ एकत्र करता रहता था; 
जैसे-परिवार के सम्बन्ध, रोग, वियोग, व्यसन, राज्य-सकट, लाभ वृद्धि, उत्सव, प्रसव, 
भोज, यज्ञ, तिथि, पर्व, यात्रा, आवागमन आदि अवसर, जिन पर लोगो के मद्यपान से 
मत्त, प्रमत्त, व्यस्त, आकुल-व्याकुल, सुख-दु ख में व्यग्र आदि हो जाने की सम्भावना होती 
है। ऐसी सूचनाओ के आधार पर वह लोगो की छिद्र, एकान्त आदि कमजोरियों का 
अनुमान लगाता और उचित अवसर का विचार करता रहता था। 


विजय राजगृह नगर के बाहर स्थित बाग-बगीचे, उद्यान, विभिन्न प्रकार के बावडे, 
तालाब, सरोवर, एकाकी उपवन, पुराने कुएँ, झाड़ी-झुरमुट, स्मशान, गुफा, लयन 
(पाषाण-मण्डप) आदि लोगो के क्रीडास्थलो आदि पर भी नजर रखता था। 
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भद्रा की पीडा 


सूत्र ७ तए ण तीसे भद्दाए भारियाएं अन्नया कयाइ पुव्वरत्तावरत्तकाल-समयसि 
कुडुंबजागरिय जागरमाणीए अयमेयारूवे अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जित्था- 


“अह धन्नेण सत्थवाहेण सद्धिं बहृूणि वासाणि सद्द-फरिस-रस-गध-रूवाणि 
माणुस्सयाइ कामभोगाइ पच्चणुभवमाणी विहरामि। नो चेव ण अह दारग वा दारिय वा 
पयायामि। त धन्नाओ ण ताओ अम्मयाओ जाव सुलछे ण माणुस्सए जम्मजीवियफले 
तासि अम्मयाण, जासि मन्ने णियगकुच्छि-संभूयाइ थणदुद्धलुद्धयाइ महुरसमुल्लावगाइ 
मम्मणपयंपियाइ थणमूला कक्खदेसभाग अभिसरमाणाइ मुद्धयाइ थणय पिबति। तओ य 
कोमलकमलोवमेहिं हत्थेहिं गिण्हिकण उच्छगे निवेसियाइ देन्ति समुल्लावए पिए सुमहुरे 
पुणो पुणो मजुलप्पभणिए। त अह ण अधन्ना अपुन्ना अलक्खणा अकयपुन्ना एत्तो एगमवि 


॥ न पत्ता।' 
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“तं सेयं मम कल्ल पाउप्पभायाए रयणीए जाव जलंते धण्णं सत्थवाहं आपुच्छित्ता 
धण्णेण सत्थवाहेणं अब्भणुन्नाया समाणी सुबहु विउलं असण-पाण-खाइम-साइम 
उवक्खडावेत्ता सुबहु पुष्फ-वत्थ-गध-मल्लालंकारं गहाय बहूहिं मित्त-नाइ-नियग-सयण- 
सबधी-परिजण-महिलाहिं सद्धिं संपरिवुडा जाई इमाईं रायगिहस्स नगरस्स बहिया 
णागाणि य भूयाणि य जक्खाणि य इदाणि य खंदाणि य रुद्दाणि य सिवाणि य 
वेसमणाणि य तत्थ णं बहूणं नागपडिमाण य जाव वेसमणपडिमाण य महरिहं 
पुप्फच्चणियं करेत्ता जाणुपायपडियाए एवं वइत्तए-“जड् णं अहं देवाणुष्पिया ! दारगं 
वा दारिग वा पायायामि, तो णं अहं तुब्म जायं च दायं च भायं च अक्खयणिहिं च 
अणुबटड्टिमि त्ति कट्टु उवाइयं उवाइत्तए।' 

सूत्र ७ धन्य सार्थवाह की पत्नी भद्रा एक बार लगभग- आधी रात के समय कुटुम्ब 
सम्बन्धी चिन्ता मे मग्न थी। उसके मन मे विचार उठे- 

“अनेक वर्ष हुए, मै धन्य सार्थवाह के साथ शब्द, स्पर्श, रस, गन्‍न्ध और रूप, पाँचों 
इन्द्रियो द्वारा मनवाछित कामभोग का आनन्द लेती जीवन व्यतीत कर रही हूँ किन्तु मैंने 
एक भी पूत्र-पुत्री को जन्म नही दिया है। वे माताएँ धन्यादि (पूर्व सम) है और मै समझती 
हूँ कि उनका मानव-जीवन सफल हुआ है जो अपनी कोख से जन्मे, स्तनपान करने को 
आतुर, मीठे और तोतली बोली बोलने वाले, स्तन मूल से कॉख की ओर सरकते मुग्ध 
. शिशु को स्तनपान कराती है और फिर कमल जैसे कोमल हाथो से उठा गोद में बिठा 
उससे मीठे स्वर मे बतियाती है। मै तो अधन्य हूँ, पुण्यहीन हूँ, अलक्षणा हूँ, अकृतपुण्या हूँ 
कि इनमें से एक सुख भी नहीं पा सकी। 

“अत मेरे लिये यह श्रेयस्कर होगा कि सूर्योदय होने पर मै धन्य सार्थवाह से अनुमति 
लेकर देव पूजा की तैयारी करूँ। उसके लिए बहुत से आहार-व्यजनादि तैयार कराऊँ, 
यथ्थष्ट पुष्प, वस्त्र, गधमाला और अलकार आदि मेंगवाऊँ, अनेक मित्र, सजातीय, 
पारिवारिक, स्वजन, सम्बन्धी और परिजनो की महिलाओं को निमन्त्रण दूँ। इन सबको साथ 
! लेकर राजगृह नगर के बाहर स्थित नाग, भूत, यक्ष, इन्द्र, स्कन्द, रुद्र, शिव और वैश्रमण 
आदि देवो के आयतन मे प्रतिष्ठित प्रतिमओ के निकट जाकर उनकी बहुमूल्य पुष्पादि 
वस्तुओ से पूजा करूँ और उन्हे यथाविधि वन्दन करके प्रार्थना कर वर माँगूं-हे 
देवानुप्रिय ! यदि मै एक भी पुत्र या पुत्री को जन्म दूँगी तो तुम्हारी पूजा करूँगी, दान 
करूँगी, तुम्हारे चढ़वा चढाऊँगी और तुम्हारी अक्षय निधि की वृद्धि करूँगी।! ”” 
8/4807२&'5 05777६£55 
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सूत्र ८. एव संपेहेड, सपेहित्ता कलल जाव जलते जेणामेव धण्णे सत्थवाहे तेणामेव | 
उवागच्छइ। उवागच्छित्ता एव वयासी-“एवं खलु अह देवाणुप्पिया ! तुब्मेहि सद्धि बहूइ )! 
वासाइ जाव देन्ति समुल्लावए सुमहुरे पुणो पुणो मजुलप्पमभणिए। त ण अहं अहन्ना | । 


बनने का. आकलन 


अपुन्ना अकयलक्खणा, एत्तो एगमवि न पत्ता। त इच्छामि ण देवाणुष्पिया ! तुब्मेहिं 
अब्भणुन्नाया समाणी विउलं असण पाण ४ जाव अणुवड्डेमि, उवाइय करेत्तए।' 

सूत्र ८ दूसरे दिन प्रात भद्रा धन्य सार्थवाह के पास गई और बोली-“देवानुप्रिय ! 
मैने आपके साथ अनेक वर्षो का दाम्पत्य जीवन बिताया है पर एक भी सन्‍्तान को जन्म 
नही दे पाई। अन्य स्त्रियां अपने बच्चों को मीठी लोरियाँ सुनाती है पर मै अधन्य, पुण्यहीन 


रण 


.. गरदा& ए्ाहशआ& रकाफडबठ डापएक 





स्तस्फसस 2. हे हटाना 
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'लल्कढाक- उसपलबककसरमनय जप. -पन्‍ोल का. अशचण्छ,. के अल 


(5: लक है पर 23, 25 पीर 2 लिन कि कक । 








कु 3 और लक्षणहीन हूँ कि यह सब कुछ नहीं कर पाती। अत. हे देवानुप्रिय ! मैं चाहती हूँ कि 
!। आपकी अनुमति से अशन-पान आदि यशथेष्ट सामग्री ले जाकर नागादि देवों की यथाविधि 
| पूजा-अर्चना करके मन्नत मानूँ (पूर्वसम)। 


8, लए ग्राणगाडहर उक्त जढ९ा ६0 जिक्याए8४ शरास्टोवधा छाते 8०, 


| । “8607९१ ० 22098 | शाप्न०७ परधाए फए९ब४०४ 9 79ए९ ऐ९शा धर्शाए प्राए फद्चावपरते 
॥ ॥€ शा) ए०प एप 4 ॥8ए९ 70 ऐशशा ७0]९ 00 8५9९ 097 ९एशा 00 8 8४786 
४ कात 0प्रोछः' एणालशा डाए्र पिीहोरड 00 पीशाः सारक्शा फपा 9 ध्वाए पर 


जा22८60, ८प-४९१, पा्दृपधोा॥6व9, _गव 7]-/060 076 फ्र 788 ०2९९॥ (९7१ए०९० 
० 279 ०६06 ए6७४प्रा'88 ० गञ०7/श00०१0 83 8पट), 00007९१ 0 ६2008 ! 4 ए0( 
६0 987९ ए०प- ए0क्‍ाउ5070 शाते 20 0" 06 ज़ण'छााए ए 8008 कावे 8९९९ पशा' 
ए]6855ग285 (१288 88 0207९) ” 

सूत्र ९. तए णं धण्णे सत्थवाहे भद्दं भारिय एवं वयासी-“मम पि य णं खलु 
देवाणुप्पिए ! एस चेव मणोरहे-कहं ण तुम दारगं वा दारियं वा पयाएज्जासि ? भद्दाए 
सत्थवाहीए एयमड्ट अणुजाणाइ। 

सूत्र ९ धन्य सार्थवाह ने उत्तर दिया-“हे देवानुप्रिये | अवश्य करो ! मेरी भी यह 
मनोकामना है कि जैसे भी हो तुम सम्तानवती होओ।” ऐसा कहकर धन्य सार्थवाह ने भद्ठा 
को पूजा कर मन्नत मानने की अनुमति दी। 
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सन्‍्तान के लिए मन्नत 

सूत्र ७0 तए ण सा भद्दा सत्थवाही धण्णेण सत्थवाहेण अब्भणुन्नाया समाणी हड्डतुड्ड 
जाब हयहियया विपुलं असण-पाण-खाइम-साइम उवक्खडावेइ। उवक्खडावेत्ता सुबहूं 
पुष्फ-गध-वत्थ-मल्लालकार गेण्हइ। गेण्हित्ता सयाओ गिहाओ निग्गच्छइ। निग्गच्छित्ता 
रायगिह नगर मज्झमज्झेण निग्गच्छइ। निग्गच्छित्ता जेणेव पोक्खरिणी तेणेव उवागच्छड। 
उवागच्छित्ता पुक्खरिणीए तीरे सुबहुं पुष्फ जाव मल्लालकारं ठवेइ। ठवित्ता पुक्खरिणिं 
ओगाहेडे। ओगाहित्ता जलमज्जण करेइ, जलकीड करेइ, करित्ता ण्हाया कयबलिकम्मा 


+ उल्लपडसाडिगा जाइ तत्थ उप्पलाइं जाव सहस्सपत्ताइं ताइं गिण्हड। गिण्हित्ता 


पुक्खरिणीओ पच्चोरुहद। पच्चोरुहित्ता त सुबहु पुष्फणधमल्ल गेण्हइ। गेण्हित्ता जेणामेव 
नागघरए य जाव वेसमणघरए य तेणेव उवागच्छड। उवागच्छित्ता तत्थ ण नागपडिमाण 
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(ि पा १७२ ) ज्ञाताधर्मकर्थांग सूत्र /थप ् 
' य जाव वेसमणपंडिमाण य आलोए पणामं करेइ, ईसि पतच्चुन्नमइ। पच्चुन्नमित्ता 
लोमहत्थग परामुसइ। परामुसित्ता नागपडिमो य जाव वेसमणपडिमाओ य लोमहत्थेण 
पमज्जइ, उदगधाराए अब्भुक्खेइ। अब्मुक्खित्ता पम्हलसुकुमालाए गधकासाईए गायाईं 
लूहेइ। लूहित्ता महरिहं वत्थारुहणं च मल्‍्लारुहण च गधारुहण च चुन्नारहण च वन्नारुहण 
च करेइ। करित्ता धूवं डहइ, डहित्ता जाणुपायवडिया पजलिउडा एव वयासी-“जइ णं 
अहं दारगं वा दारिग वा पयायामि तो णं अहं जायं य जाव अथुवुष्टेमि'' त्ति कट्टु 
उबाइय करेइ, करित्ता जेणेव पोक्‍्खरिणी तेणेव उवागच्छ। उवागच्छित्ता विपुल असण 
पाण खाइम साइम आसाएमाणी जाव विहरइ। जिमिया जाव सुदभूया जेणेव सए गिहे 
तेणेव उवागया। 


सूत्र १० अनुमति प्राप्त कर भद्रा प्रसन्न हुई और प्रचुर सामग्री तैयार करवाकर 
वस्त्रालंकार आदि लेकर घर से बाहर निकली। नगर के बीच से होती वह नदी के किनारे 
पहुँची और समस्त सामग्री किनारे रखकर नदी मे उतर गई। नदी के जल में क्रीडादि कर 
स्नान किया। फिर शुभ अनुष्ठान कर गीले वस्त्र धारण किये नदी मे रहे अनेक प्रकार के 
कमल लिये और नदी से बाहर निकल आई। अपने साथ लाई सारी सामग्री पुन एकत्र कर 
देवालयो मे गई, प्रतिमाओं को नमस्कार किया, हाथ मे मोर पख लेकर नीचे झुकी और 
प्रतिमाओ को साफ किया, जल की धारा से अभिषेक किया, रोएँदार और कोमल कषाय 
| ! रग के कपड़े से प्रतिमाओं के अग पोछे, वस्त्र पहनाये, पुष्पमाला पहनाई, गध का लेप 
!४ 
| 
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> २3 सलपाल बचना स्करी+ 


किया, चूर्ण चढाया, रग चढ़ाया और धूप जलाई। यह सब अनुष्ठान कर घुटने टिकाकर 
दोनों हाथ जोडकर प्रणाम किया और मन्नत मॉगी-“अगर मै सन्‍्तानवती हुई तो आपकी 
यक्ञ-पूजा आदि करूँगी (पूर्व सम)।'” यह मन्नत माँगने के बाद भद्रा वापस नदी किनारे आई 
और आहारादि प्रसाद ग्रहण कर हाथ-मुँह धो घर लौटी। 


आऋ्केम्तधसडरक कया. * >. 5 
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सूत्र ११ अदुत्तर च ण भद्दा सत्थवाही चाउद्दसइमुद्दिट्पृश्नमासिणीसु विउल असण- 
पाण-खाइम-साइम उवक्खडेइ, उवक्खडित्ता बहवे नागा य जाव वेसमणा य उवायमाणी 
नमसमाणी जाव एव च ण विहरइ। 

तए ण सा भट्दा सत्थवाही अन्नया कयाइ केणइ कालतरेण आवज्नसत्ता जाया यावि 
होत्था। 

सूत्र ११ इसके बाद भद्ठा प्रत्येक चतुर्दशी, अष्टमी, अमावस्या और पूर्णिमा के दिन 
प्रचुर मात्रा मे अशनादि आहार सामग्री तैयार करती और इसी प्रकार पूजादि कर भोग 
चढाती और मन्नत मानती। 

कुछ समय बीतने पर भद्रा गर्भवती हो गई। 
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दोहद 

सूत्र १२ तए ण॑ं तीसे भद्दाए सत्थवाहीए दोसु मासेसु वीइक्कतेसु तदए मासे वड़माणे 
इमेयारूवे दोहले पाउब्भूए-“धन्नाओ ण ताओ अम्मयाओ जाव कयलक्खणाओ ताओ 
अम्मयाओ, जाओ ण विउल असण-पाण-खाइम-साइम सुबहुय॒ पृष्फ-वत्थ- 
गध-मल्लालंकार गहाय मित्त-नाइ-नियग-सयण-सबंधि-परियण-पहिलियाहि य सद्धिं 
सपरिवुडाओ रायगिह नगर मज्मज्झेण निग्गच्छंति। निग्गच्छित्ता जेणेव पुक्खरिणी 
तेणेव उवागच्छंति। उवागच्छित्ता पोक्खरेणि ओगाहिंति, ओगाहित्ता ण्हायाओ 
कयबलिकम्माओ  सब्वालंकारविभूसियाओ. विपुल असण-पाण-खाइम-साइम 
आसाएमाणीओ जाव पडिभुजेमाणीओ दोहल विणेन्ति।'' 


भै 30423 5 50 5 मे कान यार लेट अ । ः 
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जा ऐ (१७४ ) ज्ञाताघर्मकथांग सूत्र कि) 


कब नननन-न न अनन--नननननान +रीकओ मनन 


एवं संपेहेड, संपेहिता कलल्‍ल जाव जलंते जेणेव धण्णे सत्थवाहे तेणेव उवागच्छह। 7” 

उदागच्छित्ता धण्णं सत्थवाहं एवं वयासी-“एवं खलु देवाणुप्पिया ! मम तस्स गब्भस्स । 

जाव दोहलं विणेन्ति; तं इच्छामि णं देवाणुप्पिया ! तुब्मेहिं अब्भणुन्नाया समाणी जाब | 

विहरित्तए। ' 
“अहासुहं देवाणुष्पिए ! मा पडिबंधं करेह।' ः 
सूत्र १२. जब भद्रा को गर्भवती हुए दो महीने बीत गये और तीसरा चलने लगा तो । 

उसे एक दोहद उत्पन्न हुआ-“वे माताएँ धन्य हैं, पुण्यशालिनी आदि है जो खूब अशनादि, | 

पुष्पादि वस्त्रालकार लेकर मित्रादि की स्त्रियों के साथ नगर के बीच से हो नदी के किनारे [! 

आती हैं। नदी में स्नान आदि कर वस्त्रालंकार पहन आनन्द से आहार ग्रहण करती है, £' 

स्वाद से खाती और खिलाती हैं और इस सबमें सतोष प्राप्त कर अपना दोहद पूर्ण करती । 

हैं।” इस विचार के उठने के पश्चात्‌ दूसरे दिन प्रात काल वह धन्य सार्थवाह के पास गई 

और बोली-“'देवानुप्रिय ! मुझे गर्भ के प्रभाव से एक दोहद उत्पन्न हुआ है।” दोहद का ई 

वर्णन कर उसने धन्य से दोहद पूर्ण करने की इच्छा प्रकट की। 
धन्य ने कहा-“हे देवानुप्रिये ! तुम्हे जिसमे सुख मिले वह कार्य निर्विलम्ब करो।'” 

ई 

| 

| 

। 

' 
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| सूत्र १३. तए णं सा भद्दा सत्थवाही धण्णेण सत्थवाहेण अब्भणुन्नाया समाणी | 
२0  हड़तुडठा जाबव विउलं असण-पाण-खाइम-साइम जाव उवक्खडावेइ, उवक्खडावेत्ता ण्हाया | 
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थ हे ९ जे ऐ ब्वितीय अध्ययन संघाट ( १७५ ) है 
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| जाव (कयबलिकम्मा) उल्लपडसाडगा जेणेव णागघरए जाव धूवं दहइ। दहित्ता पणामं 
$ करेइ, पणाम करेत्ता जेणेव पोक्खरिणी तेणेव उवागच्छड। तए णं ताओ मित्त-नाइ जाव 
नगरमहिलाओ भद्द सत्थवाहिं सब्वालंकार-विभूसियं करेइ। 

तए णं सा भद्दा सत्थवाही ताहिं मित्त-नाइ-नियग-सयण-सबंधि-परिजण- 
णगरमहिलियाहिं सद्धिं त विउलं असण-पाण-खाइम-साइमं जाव परिभुंजेमाणी य दोहलं 
विणेद्। विणित्ता जामेव दिसिं पाउब्मूया तामेव दिसि पडिगया। 

सूत्र १३ धन्य सार्थवाह से अनुमति पा भद्रा प्रसन्न हुई और प्रचुर सामग्री के साथ नदी 
के किनारे जा, स्नानादि करके देवकुलो मे जा वह यथाविधि उपासना पूर्ण कर वापस नदी 
के किनारे आई। वहाँ उसके साथ आई महिलाओं ने उसे वस्त्राभूषणों से अलंकृत किया। 
फिर उसने अपने साथ आई स्त्रियों के साथ आहारादि ग्रहण करके आनन्द से अपना दोहद 
पूर्ण किया और घर को लौट आई। 
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। 
| 
! 
पुत्र-प्रसव 
, सूत्र १४ तए ण सा भद्दा सत्थवाही सपुन्नडोहला जाव त गब्म सुहंसुहेणं परिवहद। ॥| 
| तए ण सा भद्दा सत्थवाही णवण्ह मासाण बहुपडिपुम्नाणं अद्धइमाणं राइंदियाणं || 
: सुकुमाल-पाणि-पाय जाव सब्वगसुदरंगं दारग पयाया। ॥! 
|. सूत्र १४ दोहद पूर्ति के बाद भद्रा सभी कार्य पूरी सावधानी से करती हुई और उचित | । 
पथ्य ग्रहण करती हुई गर्भ को सुखपूर्वक वहन करने लगी। नी महीने और साढ़े सात दिन | 
बीतने पर उसने एक सुकुमार अगो वाले बालक को जन्म दिया। 
8॥0]4 06+# & 5०५ | 
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अब अमलाउ लाना सनक जासाद्ाकी तन इा४० का शान नवा काना कम विलवनाकाभंकाउााई मिमम मी 





सूत्र १५. तए ण तस्स दारगस्स अम्मापियरों पढमे दिवसे जातकम्म करेन्ति, | 
करित्ता तहेव जाव विउल असण पाण खाइम साइमं उवक्खडावेंति, उवक्खडावित्ता | 
तहेव मित्तनाइ. भोयावेत्ता अयमेयारूवं गोण्ण गुणनिष्फण्ण नामधेज्ज करेंति-“जम्हा णं | 
अम्ह इमे दारए बहूण नागपडिमाण य जाव वेसमणपंडिमाण य उवाइयलद्धे ण त होठ । 
णं अम्हं इमे दारए देवदिन्ननामेण।'' । 
तए ण॑ तस्स दारगस्स अम्मापियरो जाय च दाय च भायं च अक्खयनिहिं च | 
अणुव्टेन्ति। ; 

सूत्र १५ जन्म के बाद पहले दिन माता-पिता ने बालक का जातकर्म सस्कार किया ' 
और तब एक के बाद एक ग्यारह दिन तक सभी पारम्परिक सस्कार अनुष्ठान पूरे किये। 
बारहवे दिन आहारादि की भरपूर तैयारी कर मित्रादि स्वजनो-परिजनो को आमत्रित किया। | 
भोज सम्पन्न होने के बाद गुणानुसार नाम रखने हेतु कहा-“हमारा यह पुत्र नागादि देवों 
की प्रतिमाओ के सम्मुख मनौती करने के फलस्वरूप उत्पन्न हुआ है अत इसका नाम 
देवदत्त रखा जाता है।”! 


फिर बालक के माता-पिता ने मनौती के सकल्प के अनुसार सभी दानादि अनुष्ठान 
सम्पन्न किये। 
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देवदत्त का अपहरण 
सूत्र ।६ तए ण से पथए दासचेडए देवदिश्नस्स दारगस्स बालग्गाही जाए। देवदिन्न । 


दारय कडीए गेण्हइ, गेण्हित्ता बहूहिं डिभएहि य डिंभयाहि य दारएहि य दारियाहि य | 
कुमारेहि य कुमारियाहि य सद्धि संपरिवुड़े अभिरमइ। 
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ड्रितीय अध्ययन सघाट हक 7 १७७ ) न हर) था 


सूत्र १६ पथक नाम का एक दास-पुत्र बालक देवदत्त की देखरेख के लिये नियुक्त 
हुआ। वह देवदत्त को गोद मे उठाकर अनेक विविध आयु के बालक-बालिकाओ के साथ 
खेलता रहता था। 


॥(॥0॥344777356 06 078४9 जा 
6, [%6 8]98ए९ ४09 शिक्षागिबोर छा 8907078०0 ६0 ]60० छींश' लत 
छुरएवंचा( मिंट पछछत ६0 र्थ-ए म2९एवेपा( बाते 0987 ३70प70 जाए काफ्शा 
शा]0प5 32685 
सूत्र १७ तए ण सा भद्दा सत्थवाही अन्नया कयाई देवदिन्न दारय ण्हाय 
; कयबलिकम्म कयकोउय-मगलपायच्छित्त सब्वालकारविभूसिय करेइ। पंथयस्स '! 
। दासचेडयस्स हत्थयसि दलयइ। | 
तए ण पथए दासचेडए भद्दाए सत्थवाहीए हत्थाओ देवदिन्न दारय कडीए गेण्हइ, ! 
गेण्हत्ता समाओ गिहाओ पडिणिक्खमइ। पडिणिक्खमित्ता बहूहिं डिभएहि य डिंभियाहि । 
य जाव (दारएहि दारियाहिं कुमारेहि) कुमारियाहि य सद्धिं सपरिवुडे जेणेव रायमग्गे 
तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता देवदिन्न दारग एगते ठाबेइ। ठावित्ता बहूहिं डिभएहि य | 
जाव कुमारियाहि य सद्धि सपरिवुडे पमत्ते यावि होत्था विहरइ। । 
सूत्र ७9 एक बार भद्रा ने देवदत्त को स्नानादि सभी नित्य कर्म से निवृत्त करा | 
वस्त्र-आभूषणा से सजा पथक के हाथ मे दिया। । 
पथक न देवदत्त को गोद मे लिया और घर से बाहर निकला। अन्य बहुत से बच्चो को । । 
साथ लेकर वह राजमार्ग पर आया। उसने देवदत्त को एक ओर बैठा दिया और स्वय उन । 
! 
। 
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वच्चो के साथ खेलने मे मगन हो गया। 
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। 
| बालक की हत्या 

| ण विजए तक्करे रायगिहस्स नगरस्स बहूणि बाराणि 
(मूत्र १८ इम च ण विजए तक्करे रायगिहस्स नगरस्स बहूणि बाराणि य अवदाराणि । 
|| य तहेव जाव आभोएमाणे मग्गेमाणे गवेसेमाणे जेणेव देवदिश्ने दारए तेणेव उवागच्छइ। | 


जहर शिममशाभाशमधाममाामाकलानााप कार पा (कल्‍ पाप का स्‍ शव दा+ २५ कक ७ ३न्‍ ०४ ल्‍वा कान साथ सात भा कताशाा पाना: सका पाना े (स्व 32०५फरपाणमा'अर्ापात्भू के | 
6 लउछएफ-2 548ठ्ाढ्वा (व77) * ०2 
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उदागच्छित्ता देवदिश्न दारग सव्वालकारविभूसिय पासइ। पासित्ता देवदिश्नस्स दारगस्स 
आभरणालंकारेसु मुच्छिए गढिए गिद्धे अज्झोववन्ने पथय दासचेड पमत्तं पासइ। पासित्ता | 
दिसालोय करेइ। केरत्ता देवदिन्न दारय गेण्हइ। गेण्हित्ता कक्खंसि अल्लियाबेइ। । 
अल्लियावित्ता उत्तरिज्जेणं पिहेइ। पिहेत्ता सिग्ध तुरिय चवल वेइय रायगिहस्स नगरस्स 
अवदारेणं निग्गच्छइ। निग्गच्छित्ता जेणेव जिण्णुज्जाणे, जेणेव भग्गकूबए तेणेव । 
उदागच्छइ। उदवागच्छित्ता देवदिन्न दारय जीवियाओ ववरोवेइ। वबरोवित्ता । 
आभरणालकारं गेण्हद। गेण्हित्ता देवदिन्नस्स दारगस्‍स्स सरीरयं निष्पाण निच्चेड्ठ । 
जीवियविष्पजढ भग्गकूवए पक्खिवई। पक्खिवित्ता जेणेव मालुयाकच्छए तेणेव | 
उवागच्छइ। उवागच्छित्ता मालुयाकच्छय अणुपविसइ। अणुपविसित्ता निच्चले निप्फदे | 
तुसिणीए दिवस खिवेमाणे चिट्टई। 


सूत्र १८, तभी विजय नाम का चोर राजगृह नगर के विभिन्न गुह्य-एकान्त स्थलो का ६ 
निरीक्षण-पँरीक्षण करता (पूर्व वर्णन के अनुसार) वहाँ आ पहुँचा। उसने गहनो से लदे-फठे 
देवदत्त को देखा। गहने देखते ही वह लोभ से पागल हो गया और उसके मन मे विवेकहीन ) 
आकाक्षा जाग उठी। उसने इधर-उधर देखा और पाया कि दास पथक बालक की ओर से | 
वेखबर है। उसने झट से बालक को उठाया और अपनी काँख मे दबाकर ऊपर से चदरा । 
ढक लिया। फिर वह शीघ्र, त्वरित, चपल और तेज चाल से चलता नगर-द्वार से बाहर 
निकला और उस उजाड उद्यान मे टूटे कुएँ के पास पहुँचा। वहों उसने वालक देवदत्त की । 
हत्या कर दी और उसके सारे वस्त्रालकार उत्तार कर ले लिये। बालक की प्राणहीन 
चेष्टाहीन और निर्जीव देह को उसने टूटे कुएँ मे डाल दिया। वह म्वय कुएँ के पास के उस ६. 
घने झुरमुट मे घुस गया और निश्चल, निम्पन्द तथा मौन होकर छुप बैठा और दिवस के | 
अन्त होने की राह देखने लगा। 
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विजय चोर द्वाग देवदत्त का अपहरण 





चित्र ९ 
गजगृह में तन साथवाह नाम के उनाढण पम्य हता बात सका टपवाो (न | 
ननीतियां के 4६ मन गेठ को एक पथ थे इताण हुई हिचिंदल ,सके न; रत बे + 7 | 
पक नाम की परलू नौका बालक ट्टंडस $ तुल्ध' चर नहर, गभिजण वश्ताथार | ०७ हर 
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सूत्र १९. तए ण से पथए दासचेडे तओ मुहुत्तंतरस्स जेणेव देवदिन्ने दारए ठविए 
तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता देवदिन्न दारयं तंसि ठाणंसि अपासमाणे रोयमाणे 
कदमाणे विलवमाणे देवदिन्नदारगस्स सव्वतों समता मग्गणगवेसण करेइ। करित्ता 
देवदिश्नस्स दारगस्स कत्थइ सुइ वा खुइ वा पउत्ति वा अलभमाणे जेणेव सए गिहे, 
जेणेव धण्णे सत्थवाहे तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता धण्ण सत्थवाहं एवं बयासी-““एव 
खलु सामी ! भद्दा सत्थवाही देवदिन्न दारय ण्हायं जाव मम हत्थसि दलयद। तए ण अह 
देवदिन्न दारय कडीए गिण्हामि। गिण्हित्ता जाबव मग्गणगवेसण करेमि, त न णज्जइ ण॑ 
सामी ! देवदिन्ने दारए केणइ णीए वा अवहिए वा अवखित्ते वा।' पायवडिए धण्णस्स 
सत्थवाहस्स एयमट्ट निवेदेइ। 

तए ण से धण्णे सत्थवाहे पंथयदासचेडगस्स एयमड्ट सोच्चा णिसम्म तेण य महया 
पुत्ततोएणाभिभूए समाणे परसुणियत्ते व चपगपायवे धसत्ति धरणीयलंसि सब्बंगेहिं 
सन्निवदए०। 

मूत्र १९ उधर दास-पुत्र पथक कुछ देर बाद वहाँ पहुँचा जहों उसने बालक को बिठाया 
था। बालक को वहाँ नहीं पा वह रोता-चिल्लाता इधर-उधर सब जगह उसे ढूँढ़ने लगा। पर 
उसे देवदत्त का न तो स्वर सुनाई दिया, न उसकी छीक आदि की कोई ध्वनि और न ही 
वह स्वयं कही दिखाई दिया। निराश हो वह अपने मालिक के घर लौटा और धन्य सार्थवाह 
से बोला-“हे स्वामी ! मालकिन भद्रा ने स्नानादि करवाकर वस्त्राभूषण पहनाकर बालक 
को मुझे दिया था। मै उसे लेकर बाहर गया और एक जगह बैठा दिया। कुछ देर बाद वह 
मुझे दिखाई नही दिया। मैने सब जगह ढूँढ़ लिया। स्वामी ! पता नही देवदत्त को कोई मित्र 
अपने साथ ले गया, किसी चोर ने अपहरण कर लिया अथवा किसी ने कही फेक दिया।” 
उस दास-पुत्र ने धन्ना के पैरो मे पडकर यह सब बताया। 

पथक की बात सुनकर धन्य सार्थवाह पुत्र शोक से व्याकुल हो उठा और कुल्हाडी से 
कटे चम्पा के पेड के समान धडाम से धरती पर गिरकर मूच्छित हो गया। 
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बालक की खोज 


सूत्र २० तए ण से धण्णे सत्थवाहे तओ मुहत्ततरस्स आसत्थे पच्छागयपाणे , 
देवदिम्नस्स दारगस्स सव्वओ समता मग्गणगवेसण करे देवदिन्नस्स दारगस्स कत्थइ सु 
वा खुइ वा पउत्ति वा अलभमाणे जेणेव सए गिहे तेणेव उवागच्छ्‌इ। उवागच्छित्ता महत्थ : 
पाहुड गेण्हइ। गेण्हित्ता जेणेव नगरगुत्तिया तेणेव उवागच्छ्‌इ। उवागच्छित्ता त महत्थ ६ 
पाहुड उवणेड, उवणइत्ता एव वयासी-“एवं खलु देवाणुष्पिया ! मम पुत्ते भद्दाए ;« 
भारियाए अत्तए देवदिदन्ने नाम दारए इड्टे जाव उबरपुष्फ पिव दुल्लहे सवणयाए किमग * 
पुण पासणयाए ? 


3 वदिय [ 
तए ण सा भद्दा देवदिन्न ण्हाय सब्वालकारविभूसिय पथगस्स हत्थे दलयइ, जाव ; 
पायवडिए त मम निवेदेइ-''त इच्छामि ण देवाणुप्पिया | देवदिन्नदारगस्स सव्वओ । ै 





समता मग्गण-गवेसण कय॑। 


सूत्र २० कुछ देर बाद जब उसे होश आया मानो प्राण लौट आये हो, तो उसने सव ॥ 
जगह बालक की खोज की। किन्तु बालक की कोई खोज-खबर नहीं मिली। वह निराश हो | 
घर लौटा, बहुमूल्य भट सामग्री ली और नगर-रक्षक के पास गया। नगर-रक्षक-दल के ;, 
सामन॑ वह भेट रखी और बोला-“हहे देवानुप्रियो ! मै ओर मेरी पत्नी भद्रा के देवदत्त नाम ! 
का एक पुत्र है, जो हमे प्राणो से भी अधिक प्यारा है।'' 

धन्ना सार्थवाह ने बालक के खो जाने का पूरा विवरण विस्तार से नगर-रक्षकी को । 
बताया और कहा-'“अत है देवानुप्रियो ! मै चाहता हूँ कि आप बालक दवदत्त की सभी ! 
स्थानों पर तलाश करे, खोज करें। 
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सूत्र २१ तए ण ते नगरगोत्तिया धण्णेण सत्थवाहेण एवं वुत्ता समाणा सन्नद्धबद्धझ- 
वम्मियकवया उप्पीलिय-सरासणवष्टिया जाव गहियाउह-पहरणा धण्णेण सत्थवाहेण 
संद्धि रायगिहस्स नगरमस्स बहूण अइगमणाणि य जाव पवासु य मग्गण-गवेसण 
करेमाणा रायगिहाओ नयराओ पडिणिक्खमति। पडिणिक्खमित्ता जेणेव जिण्णुज्जाणे 
जणेव भग्गकूवए तेणेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता देवदिन्नस्स दारगम्स सरीरग निष्पाण 
निच्चेद्द जीवविष्पजढ पासति। पासित्ता हा हा अहो अकज्जमिति कटटु देवदिन्न दारयं 
भग्गकृवाओ उत्तारेति। उत्तारित्ता धण्णम्स सत्थवाहस्स हत्थे ण दलयति। 

. .. मृत्र २९ नगर-रक्षकों ने धन्य की वात सुनकर कवच तैयार कर उन्हें पहनकर कसो 
' म वॉँधा, अस्त्र-शस्त्र उठाये और धन्य सार्थवाह के साथ हो लिये। उन्होने राजगृह नगर के 
। मार्ग दरवाजे आदि (पूर्व वर्णन सम) सभी गुष्त-प्रकट स्थलो पर खोज की और तव नगर 
/ से बाहर निकले। खोज करते वे लोग उसी उजाड उद्यान में टूटे कुएँ के पास आये। उन्होने 
| जव कुएँ में झाँका तो देवदत्त का निष्थ्राण, निश्चेष्ट और निर्जीव शरीर दिखाई पडा। उनके 

मुँह से अनायास ही-“हाय ! हाय ! अहो अकार्य।” आदि स्वर फूट पडे। देवठत्त की देह 

| 
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को कुएँ से निकाल धन्य सार्थवाह को सौप दिया गया। 
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७०७ विजय चोर का निग्रह 
सूत्र २२. तए ण ते नगरगुत्तिया विजयस्स तक्करस्स पयमग्गमणुगच्छमाणा जेणेव । | 
मालुयाकच्छए तेणेव उवागच्छति, उवागच्छिता मालुयाकच्छयं अणुपविसंति, | 
अणुपविसित्ता विजय तक्कर॑ ससक्ख सहोड सगेवेज्ज जीवग्गाहं गिष्हंति। गिण्हित्ता || 
अट्ठि-मुद्ठि-जाणु-कोप्पर-पहा रसंभग्गमहियगत्त करेन्ति। करित्ता अवाउडबधण करेन्ति। | | 
| 
| 





करित्ता देवदिश्नस्स दारगस्स आभरण गेण्हंति। गेण्हित्ता विजयस्स तक्करस्स गीवाए 
|| बधति, बंधित्ता मालुयाकच्छयाओ पडिनिक्खमंति। पडिणिक्खमित्ता जेणेव रायगिहे नगरे | 
; तेणेव उवागच्छ॑ति। उवागच्छित्ता रायगिहं नगर अणुपविसंति। अणुपविसित्ता रायगिहे |! 
४ नगरे सिघाडग-तिय-चउक्क-चच्चर-महापह-पहेसु कसप्पहारे य लयप्पहारे य छिवापहारे य | 
* निवाएमाणा निवाएमाणा छारं च धूलिं च कयवर च उवरि पक्षिरमाणा पक्रिरमाणा 
महया महया सद्देण उग्घोसेमाणा एवं वर्दति- 


| “एस ण देवाणुष्पिया ! विजए नाम तक्करे जाव गिद्धे विव आमिसभक्‍्खी 
. बालघायए, बालमारए, त नो खलु देवाणुप्पिया ! एयस्स केइ राया वा रायपुत्ते वा 
रायमच्चे वा अवरज्झइ। एत्थट्टे अप्पणो सयाइं कम्माइ अवरज्झति”' त्ति कटूटु जेणामेव 
चारगसाला तेणामेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता हडिबधण करेन्ति, करित्ता 
भत्तपाणनिरोह करेति, करित्ता तिसझ कसप्पहारे य जाव निवाएमाणा निवाएमाणा 
विहरंति। ह 

सूत्र २२ इसके बाद वे नगर-रक्षक विजय चोर के पद-चिन्हों का अनुसरण करते हुए ' 
उस घने झुरमुट के पास पहुँच गये। झुरमुट मे घुसकर विजय चोर को चोरी के माल सहित 
पकड लिया। पचो की साक्षी करवाकर उसे गर्दन से बॉध लिया। फिर हड्डी के डडे, मुक्के 
आदि से घुटने, कोहनियो आदि पर मार-मार कर उसका शरीर ढीला कर दिया। दोनो हाथो 
को पीठ के पीछे बॉध दिया और बालक के आभूषण कब्जे मे कर लिये। यह सब कार्यवाही 
करके वे झुरमुट से बाहर निकले और राजगृह नगर मे प्रवेश किया। नगर के विभिन्न मार्गों 
पर वे चोर को कोडो, बेत और चाबुक से मारते और उसके ऊपर राख, धूल, कचरा आदि 
डालते हुए चलने लगे। इस बीच वे ऊँचे स्वर मे यह घोषणा भी करते जा रहे थे-“हे 
दवानुप्रियो ! यह विजय नाम का चोर है। यह गिद्ध के समान मॉसभक्षी है, बाल-घातक है, 
बच्चो का हत्यारा है। हे देवानुप्रियो | इसे यह मार किसी गजा, राजपुत्र अथवा अमात्य के 
कहने से नहीं पड रही है। यह तो स्वय अपने किये कुकर्म का दण्ड भोग रहा है।” 
चलते-चलते वे कारागार मे पहुँचे और उसे बेडियो से जकड दिया। उसका भोजन-पानी बद 
कर दिया और सुबह, दोपहर, शाम उस पर कोडे आदि की मार बरसाने लगे। 


अनमस्कन> सा. अत जडभत 3ड#न्‍रमी ॑ाअा2१८, 9 मार 7" सजा 
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सूत्र २३ तए ण से धण्णे सत्थवाहे मित्त-नाइ-नियग-सयण-सबधि-परियणेणं सद्धि 
रोयमाणे कदमाणे जाव देवदिदन्नस्स दारगस्स सरीरस्स महया इड्टठीसक्वारसमुदएण नीहरण 
करेति। करित्ता बहूइ लोइयाइ मयगकिच्चाइ करेति, करित्ता केणइ कालंतरेणं 
' अवगयसोए जाए यावि होत्था। 
[| मूत्र २३ धन्य सार्थवाह अपने अनेक मित्र, स्वजनादि के साथ क्रदन-विलाप करते हुए 
'ह बालक देवदत्त के भरीर को महती ऋद्धि सत्कार के साथ दाह-सम्कार के लिये स्मशान में 
| ले गया। वहाँ मृत्यु मम्बन्धी सभी लोकाचार आदि सम्पन्न कर दाह-सस्कार कर दिया। समय 
| के अन्तराल के साथ वह पुत्र-शोक से उबर गया। 


| 
| 
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जि सार्थवाह का निग्रह 
सूत्र २४. तए णं से धण्णे सत्थवाहे अन्नया कयाइ लहुसयंसि रायावराहंसि सपलत्ते 
जाए यावि होत्था। तए ण ते नगरगुत्तिया धण्ण सत्थवाह गेण्हंति, गेण्हित्ता जेणेव चारग 
तेणेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता चारग अणुपवेसंति, अणुपवेसित्ता विजए ण तक्करेण 
सद्धिं एगयओ हडिबंधण करेंति। 

सूत्र २४ एक बार कुछ चुगलखोरो ने धन्य सार्थवाह पर किसी सामान्य छोटे-मोटे 
राज्यापराध का आरोप लगा दिया। नगर-रक्षको ने उसे बदी बना लिया और कारागार में 
ले जाकर विजय चोर के साथ एक ही बेडी से बॉध दिया। 


0/+/७0११ ४ ॥ ?१।50॥५ 
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सूत्र २० तए ण सा भद्दा भारिया कल्‍ल जाव जलते विपुल असण-पाण-खाइम- 
साइम उवक्खडेइ, उवक्खडित्ता भोयणपिडयं करेइ, करित्ता भायणाइ पक्खिवइ, 
पक्खिवित्ता लछियमुद्दियं करेइ। करित्ता एग च सुरभिवारिपडिपुण्णं दगवारय करेइ। 
करित्ता पथय दासचेड सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव वयासी-“गच्छ ण तुम देवाणुप्पिया ! इम 
विपुल असण-पाण-खाइम-साइम गहाय चारगसालाए धन्नस्स सत्थवाहस्स उवणेहि।'' 

सूत्र २० अगले दिन सुबह होने पर भद्रा ने बहुत-सी आहार सामग्री तैयार की और 
एक छबडी में उस सामग्री सहित आवश्यक पात्र आदि रख दिये। इस छवडी को वद कर 
उस पर अपने चिह्न की मोहर लगा दी। सुगधित जल से भरा एक छोटा घडा भी तैयार 
किया। पथक नामक दास-पुत्र को वुलाकर भद्रा ने कहा-“हे देवानुप्रिय ! यह सब 
खाने-पीने का सामान कारागार मे धन्य सार्थवाह के पास ले जाओ।'' 

25. पडा प्राताप्राव8 फिव्वा'8 ९००:720 9 ]0 0 00वें शातवे एण॑ 70 70 9 088४९ 
गेणाएं शांत 06 46९085547ए प्रशाह5 5॥6 ९0एशश्त धार्व 5९३९१ (5 987९ 
सै शा [शञाटाश' ए5 7]60 जाग एशस्‍प्गरते छ्वाश'ः 506 ग0०ए ८९१ 3]9ए९- 
90ए फिद्लातिवद शाते प्राडपललत गा, “8ि९0ए९१व ० एू०१5 ! ६876 2 05५ 009 
वेगत ज80९7 ६० गक0फ४8 7७०ए३४७ १0 06 9ए50) ” 

सूत्र २६ तए ण से पथए भट्दाए सत्थवाहीए एव वुत्ते समाणे हड्ठतुड्ें त भोयणपिडय 
ते च सुरभि-वरवारिपडिपुण्ण दगवारय गेण्हइ। गेण्हित्ता समाओ गिहाओ पडिनिक्खम्। 
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तेणेव उबागच्छडइ। उवागच्छित्ता भोयणपिडय ठावेइ, ठावेत्ता उल्लंछइ, उल्लंछित्ता 
भायणाइ गेण्हइ। गेण्हित्ता भायणाइ धोवेइ, धोवित्ता हत्थसोयं दलयइ, दलइत्ता धण्ण 
सत्थवाह तेण विपुलेण असण-पाण-खाइम-साइमेण परिवेसेइ। 

सूत्र २६ पथक ने प्रसन्नचित्त हो उस छवडी तथा घडे को उठा लिया और घर से 
निकल राजमार्ग पर होता हुआ कारागार में धन्य सार्थवाह के पास गया। वहाँ पहुँचकर 
उसने वह छबडी नीचे रखी, उस पर से मोहर हटाई, भोजन के पात्रों को धोया, धन्य 
सार्थवाह के हाथ धुलाये और भोजन परोम दिया। 
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विजय की क्षुधा 
सूत्र २०५ तए ण से विजए तक्करे धण्ण सत्थवाहं एवं वयासी-'“तुम ण 
देवाणुप्पिया ! मम एयाओ विपुलाओ असण-पाण-खाइम-साइमाओ सविभागं करेहि।'! 
तए ण से धण्णे सत्थवाहे विजय तक्करं एव वयासी-'“अवियाईं अह विजया ! एय 


* विपुल असण-पाण-खाइम-साइम कायाण वा सुणगाण वा दलएज्जा, उक्कुकडियाए वा ण 


छड्ज्जा, नो चेव ण तब पृत्तघायगस्स पुत्तमारगस्स अरिस्स वेरियस्स पडिणीयस्स 
पच्चामित्तस्स एत्तो विपुलाओ असण-पाण-खाइम-साइमाओ सविभागं करेज्जामि।'/ 

सूत्र २७ यह सव देख विजय चोर ने धन्य से कहा-“हे देवानुप्रिय ! मुझे भी इस ढेर 
सभोजनम स कुछ दा।' 

धन्य सार्थवाह ने उत्तर दिया-“हे विजय ! भले ही इतनी सारी भोजन सामग्री मुझे 


:। कोवो और कुत्तो को दनी पडे या फिर कूडे मे फेकनी पडे पर तेरे जैसे पुत्रधातक, शत्रु, 


अनाचागी और प्रतिकूल व्यक्ति को इसमे से हिस्सा नहीं दूँगा।' 
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सूत्र २८. तए ण धण्णे सत्थवाहे त विउल असण-पाण-खाइम-साइम आहारेइ। 
आहारित्ता तं पथयं पड़िविसज्जेद। तए ण से पंथए दासचेडे त भोयणपिडग गिण्हइ, 
गिण्हित्ता जामेव दिसिं पाउब्भूए तामेव दिसि पडिगए। 

सूत्र २८ धन्य सार्थवाह ने वह भोजन किया और पथक को छबडी सहित वापस भेज 
दिया। 

28. [)8॥फ98 प्रा९्ट्रक्षा। ४८९ 06 009 2ात 5९00 6 ए386. 8९ जाति 
8]9ए९-०0४ ०70: 

सूत्र २९ तए ण तस्स धण्णस्स सत्थवाहस्स तं विपुलं असण-पाण-खाइम-साइम 
आहारियस्स समाणस्स उच्चार-पासव्ेण उव्बाहित्था। 

तए ण से धण्णे सत्थवाहे विजय तक्वर एव वयासी-एहि ताव विजया ! 
एगतमवक्कमामो, जेण अह उच्चारपासवण परिषट्ठवेमि। 

तए ण से विजए तक्करे धण्ण सत्थवाह एवं वयासी-“तुब्भ देवाणुप्पिया ! विपुल 
असण-पाण-खाइम-साइमं आहारियस्स अत्थि उच्चारे वा पासवणे वा, मम ण 
देवाणुष्पिया ! इमेहि बहूहि कसप्पहारेहि य जाव लयापहारेहि य तण्हाए य छुह्ाए य 
परब्भवमाणस्स णत्थि केइ उच्चारे वा पासवणे वा, त छंदेण तुम देवाणुप्पिया ! एगत 
अवक्षमित्ता उच्चारपासवण परिट्ठवेहि।'' 

सूत्र २९ पेट भर भोजन करने के बाद धन्य को मल-मूत्र त्यागने की शका हुई तो 
उसने विजय से कहा-“विजय ! चलो एकान्त मे चले जिससे मैं मल-मूत्र त्याग कर सकेँ।'” 

विजय ने उत्तर दिया-“देवानुप्रिय ! तुमने तो पेट भर भोजन-पान किया है अत तुम्हे 
मल-मूत्र की शका हुई है। पर मैं तो बहुत से कोडो आदि की मार से तथा भूख-प्यास से 
पीडित हूँ। मुझे तो कोई ऐसी शका नहीं हो रही। हे देवानुप्रिय । तुम्हारी इच्छा हो तो तुम्ही 
जाआ।” 
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सहयोग की मजबरी 
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हू पृ गा की ञई हक त्तता। च 5 + 
। हे 500 ४। गाए का के] का। के ४ ४ क्र । ह008, 4 0038, ) ही ए नि हित कप र् | त्तत ॥$ १07 | 9०५ 


ह! 


4 दाग उरूून नेम, को भी उसी का जार के चिजय और के चाह सी आटी मे बेना के! 


वा गया। लौने सेट के कहता छर थे कह. ही और हिल्य। व व योर का मर। थी. सर 
साया का मे सा ने वीधघ तो भाका! तर गा व्ची दा 5 गन कोटा, का 4 है करी 
ता | ह#.। पु पल की कही दूर! 

पोज जी उस पाप की जी 4 5 के है 7 0 वजह अत क ले ०० गत की 
पाला दाह नयी पतगूड गरिया ताकाी ने ०, कब उमहता कियो 3... हैए 


गका शितारक कृत थे! काज सका एना। पुक्री थार क। 7 
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विजय चोर को भोजन में हिस्सा 

सूत्र ३0. तए ण धण्णे सत्थवाहे विजए णं तक्करेणं एव वुत्ते समाणे तुसिणीए 
सचिट्ठट। तए ण से धण्णे सत्थवाहे मुहुत्तंतरस्स बलियतरागं उच्चारपासवणेणं 
उष्बाहिज्जमाणे विजयं तक़र एवं वयासी-“'एहि ताव विजया ! जाव अवक्मामो।'' 

तए ण॑ं से विजए धण्णं सत्थवाह एवं वयासी-““जइ णं तुम देवाणुष्पिया ! तओ 
विपुलाओ असण-पाण-खाइम-साइमाओ सविभागं करेहि, ततो हं तुम्हेहिं सद्धिं एगंत॑ 
अवक्कमामि।” 

सूत्र ३0७ विजय की यह उक्ति सुन धन्य सार्थवाह चुप रह गया। कुछ देर मे उसकी 
शका तीव्र हो गई तो उसने फिर विजय से कहा-““विजय ! चलो एकान्त मे चलें।'' 

विजय ने इस बार कहा-“देवानुप्रिय ! यदि तुम अपने भोजन में से मुझे हिस्सा देना 
स्वीकार करो तो मै तुम्हारे साथ एकान्त मे चल सकता हूँ।'” 
$|39377]305 77#8::0070 70 ५॥॥27/4 
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सूत्र ३) तए ण से धण्णे सत्थवाहे विजय एवं वयासी-“अह ण तुब्म तओ 
विउलाओ असण-पाण-खाइम-साइमाओ सविभागं करिस्सामि।”” 
; तए ण से विजए धण्णस्स सत्थवाहस्स एयमट्ट पडिसुणेइ। तए णं से विजए धण्णेण 
| सद्धि एगते अवक्कमेइ, उच्चारपासवण परिट्ठवेइ, आयंते चोक्खे परमसुइभूए तमेव ठार्णं 
| उवसकमित्ता ण विहरइ। 
| सूत्र ३१ धन्य सार्थवाह ने भोजन मे से हिस्सा देना स्वीकार कर लिया। विजय ने 
!/| उसकी बात मान ली और उसके साथ एकान्त स्थल पर चला गया। धन्य सार्थवाह 
| शकामुक्त हो हाथ-मुँह धोकर स्वच्छ हुआ और दोनो वापस अपने स्थान पर लौट आये। 
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सूत्र ३२ तए ण सा भट्दा कल्‍ल जाव जलते विउलं असण-पाण-खाइम-साइमं जाव 
परिवेसेइ। तए ण॑ से धण्णे सत्थवाहे विजयस्स तक्करस्स तओ विउलाओ असण-पाण- 
खाइम-साइमाओ सविभाग करेइ। तए ण से धण्णे सत्थवाहे पथय दासचेड विसज्जेइ। 

सूत्र ३२ भद्गरा ने दूसरे दिन भी सुबह होने पर उसी प्रकार पथक के साथ भोजन 
सामग्री भेजी। पथक नें वहों आकर धन्य को भोजन परोसा तो धन्य ने विजय को भी उस 
भोजन मे से कुछ भाग दिया। भोजन कर चुकने के वाद पात्रादि के साथ उसने पथक को 
वापस भेज दिया। 

32. पिला 7णपाग॥ह छशिक्ष्वात 3807 8९ा 06 0000 9858९0 शा) 38ए९-०0५ 
एम: |) ऐ6 क्ञाप्ठणा रिव्यातिवोर 5शएशते फ_ी6€ 000 8700 फव॥ए8 ग्राशटी7 
गीान्ार्ते ॥ जाती पशर॒ुन्रए॥ शीं.श' सार, ती€ उठ जरापी पॉशाह।5& छा 
॥शप्राग९त णाए। 7970॥9ऐ२ 

सृत्र ३३ तए ण से पथए भोयणपिडय गहाय चारगाओ पडिनिक्खमइ, 
पडिनिक्खमित्ता रायगिह नगर मज्झमज्झेण जेणेव सए गेहे, जेणेव भद्दा भारिया, तेणेव 
उवागच्छ्‌इ। उवागच्छित्ता भट्द सत्थवाहि एव वयासी-“एवं खलु देवाणुप्पिए ! धण्णे 
सत्थवाहे तब पुत्तघायगस्स जाव पच्चामित्तस्स ताओ विउलाओ असण-पाण-खाइम- 
साइमाओ सविभाग करे” 


तए ण सा भट्दा सत्थवाही पथयस्स दासचेडयस्स अतिए एटमड्ट सोच्चा आसुरत्ता 
रुट्टा जाव मिसिमिसेमाणा धण्णस्स सत्थवाहस्प पओसमावज्जइ। 

सूत्र ३३ पथधक ने घर लौटकर भद्रा से कहा-“देवानुप्रिये ! धन्य सार्थवाह ने आपके 
पुत्र के हत्यारे शत्रु को अपनी भोजन सामग्री में से हिस्सा दिया है।'' 

भद्रा पथक से यह बात मुनकर क्रोध से लाल हो गई और कुढती हुई धन्य सार्थवाह से 
रूठ गई। 
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धन्य का छुटकारा 

सूत्र ३४ तए ण धण्णे सत्थवाहे अन्नया कयाइ मित्त-नाइ-नियग-सयण-सबधि- 
परिजणेण सएण य अत्थसारेण रायकज्जाओ अप्पाण मोयावेइ। मोयावित्ता 
चारगसालाओ पडिनिक्खमइ। पडिनिक्खमित्ता जेणेव अलकारियसभा तेणेव उवागच्छड। 
उवागच्छित्ता अलकारियकम्म॑ करेइ। करित्ता जेणेव पुक्खरिणी तेणेव उवागच्छद। 
उवागच्छित्ता अहधोयमट्टियं गेण्हइ। गेण्हित्ता पोक्वरिणि ओगाहेड। ओगाहित्ता जलमज्जण 
करेंइ। करित्ता ण्हाए कयबलिकम्मे जाव रायगिह नगरं अणुपविसइ। अणुपविसित्ता 
रायगिहस्स नगरस्स मज्झमज्झेण जेणेव सए गिहे तेणेव पहारेत्थ गमणाए। 

सूत्र ३४ उधर धन्य सार्थवाह को उसके किसी स्वजन ने अर्थदण्ड चुकाकर मुक्त करा 
लिया। वह कारागार से निकलकर आलकारिक सभा (सौन्दर्य प्रसाधन केन्द्र) मे गया। वहाँ 
पहुँचकर बाल कटवाए तथा अन्य आलकारिक सेवा करवाई। फिर वह नदी के किनारे गया 
और किनारे की मिट्टी लेकर नदी मे उतरा। भली प्रकार शरीर को रगडकर स्नानादि कर्मों 
से निवृत्त हो राजगृह नगर मे प्रवेश किया और अपने निवास की ओर चला। 
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सूत्र ३५ तए ण धण्ण सत्थवाह एज्जमाण पासित्ता रायगिहे नगरे बहवे 
नियग-सेट्टि-सत्थवाह-पभइओ आढति, परिजाणति, सक्कारेति, सम्माणेति, अब्मुड्ठेति, 
सरीरकुसल पुच्छति। 

तए ण से धण्णे जेणेव सए गिहे तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता जावि य से तत्थ 
वाहिरिया परिसा भवइ, त जहा-दासाइ, वा, पेस्साइ वा, भियगाइ वा, भाइल्लगाइ वा, 
सेविय ण धण्ण सत्थवाह एज्जत पासइ, पासित्ता पायवडियाए खेमकुसल पुच्छति। 


जावि य से तत्थ अब्भमतरिया परिसा भवई, त जहा-मायाइ वा, पियाइ वा, भायाइ 
वा, भगिणीइ वा, सावि य ण धण्ण सत्थवाह एज्जमाण पासइ, पासित्ता आसणाओ 


। अत्भुद्देइ। अब्भुद्ेत्ता ककाकठिय अवयासिय बाहप्पमोक्खण करेडड। 


दाता तक 
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सूत्र ३५ धन्य सर्थवाह को आता देखकर नगर के अनेक आत्मीय, श्रेष्ठी, सार्थवाह 
आदि जनो ने उसका आदर किया, स्वागत-सत्कार किया, सम्मान किया और खडे होकर 
क्षेम-कुशल पूछी। 

धन्य सार्थवाह फिर अपने घर पहुँचा। बाहरी आँगन मे खडे दास, नौकर-चाकर, भृत्य, 
पालती आदि ने उन्हे आया देख पैरो मे गिरकर क्षेम-कुशल पूछी। 


भीतरी ऑगन में माता, पिता, भाई, बहन आदि परिवार-जन धन्य को आया देख 
आसन से उठे और उन्हे गले से लगा हर्ष के आँसू बहाये। 
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भद्रा के कोप का उपशमन 


सूत्र ३६ तए ण से धण्णे सत्थवाहे जेणेव भट्दा भारिया तेणेव उवागच्छह। तए ण 
सा भट्दा सत्थवाही धण्ण सत्थवाह एज्जमाण पासइ, पासित्ता णो आढाइई, नो 
[| परियाणाइ, अणाढायमाणी अपरिजाणमाणी तुसिणीया परम्मुही सचिट्ठडड। 

॥' तए ण॑ से धण्णे सत्थवाहे भद्द भारियं एव वयासी-“कि ण तुब्भ देवाणुप्पिए, न 
| तुट्टी वा, न हरिसे वा, नाणदे वा ? ज मए सए ण अत्थसारेण रायकज्जाओ अपष्पाण 
विमोइए। 

सूत्र ३६ अन्त में धन्य सार्थवाह अपनी पली भद्रा के पास गया। उसे आता देख भद्रा 
ने अभिवादन ही नही किया मानो अपरिचित हो। वह मौन रही और मुँह घुमाकर बैठ गई। 
यह देख धन्य सार्थवाह बोला-“देवानुप्रिये ! मेरे आने से तुम्हे न सतोष हुआ, न हर्ष और 
न आनन्द। क्या बात है ? मै तो अर्थदण्ड देकर राज कोप से छूटकर आया हूँ।” 
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सूत्र ३७. तए ण भद्दा धण्ण सत्थवाहं एवं वयासी-“कह णं देवाणुप्पिया ! मम 
तुद्टी वा जाव आणदे वा भविस्सइ, जेण तुमं मम पुत्तघायगस्स जाव पच्चामित्तस्स तओ 
विपुलाओ असण-पाण-खाइम-साइमाओ संविभाग करेसि ? ” 

सूत्र ३७ भद्रा ने उत्तर दिया-“देवानुप्रिय ! मुझे सन्‍्तोष, हर्ष और आनन्द कैसे होगा 
जबकि आपने मेरे पुत्र के हत्यारे को मेरे भेजे हुए आहार-पानी में से हिस्सा दिया।”” 
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सूत्र ३८ तए ण से भद्द एवं वयासी-“नो खलु देवाणुष्पिए ! धम्मो त्ति वा, तवो 
त्ति वा, कयपडिकयाइ वा, लोगजत्ता इ वा, नायए ति वा, घाडियए ति वा, सहाए ति 
वा, सुहि त्ति वा, तओ विपुलाओ असण-पाण-खाइम-साइमाओ संविभागे कए, नज्नत्थ 
सरीरचिन्ताए।'' 

तए ण सा भद्दा धण्णेण सत्थवाहेणं एवं वुत्ता समाणी हड्ठतुड्कानजजाव आसणाओ 
अब्भुड्डेड, कठाकठि अवयासेइ, खेमकुसल पुच्छइ, पुच्छित्ता ण्हाया जाव पायच्छित्ता 
विपुलाइ भोगभोगाइ भुजमाणी विहरइ। 

सूत्र ३८ धन्य सार्थवाह बोला-“देवानुप्रिये ! मैने यह कार्य न तो धर्म या तप 
समझकर किया है, न उपकार का बदला, लोक दिखावा अथवा न्याय सम्मत समझकर 
किया है और न ही उसे अपना नायक, सहचर, सहायक अथवा मित्र समझकर किया है। 
अपने शरीर की चिता छोड (विवशता के कारण) अन्य किसी प्रयोजन से मैने उसे अपने 
आहार-पानी मे से हिस्सा नही दिया है।” 

धन्य के इस स्पष्टीकारण से भद्रा प्रसन्न और सतुष्ट हुई। वह अपने आसन से उठी 
और अपने पति के गले से लग उसकी कुशल-क्षेम पूछी। फिर स्नानादि नित्य कर्मों से 
निवृत्त हो सुख-भोग करती जीवन व्यतीत करने लगी। 
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विजय चोर की अधम गति ः 

सूत्र ३९. तए ण॑ से विजय तक्करे चारगसालाए तेहि बधेहि वहेहि कसप्पहारेहि य 
जाव तण्हाए य छुह्ाए य परज्झवमाणे कालमासे काल किच्चा नरएसु नेरइयत्ताए 
उबवच्ने। से ण॒ तत्थ नेरइए जाए काले कालोभासे जाव वेयण पच्चणुब्भवमाणे विहरइ। 

से ण तओ उच्बद्दत्ता अणादीयं अणवदग्ग दीहमद्ध चाउरत-ससारकतार 
अणुपरियट्टिस्सइ। 

सूत्र ३९ उधर विजय चोर बन्ध से, वध की धमकी से, कोडो की मार से, और 
भूख-प्यास से पीडा पाता हुआ मृत्यु के बाद नारक जीव के रूप मे नरक में पैदा हुआ। वहाँ 
वह हर प्रकार से काला दिखाई देता था और दु ख भोग रहा था। नरक से निकलकर वह 
अनन्त काल तक चार गति वाले ससार का भ्रमण करेगा। 


६३४0 0# ५श॥॥2१,५ 


बी मा 
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सूत्र ४0. एवामेव जबू ! जे ण अम्ह निग्गथो वा निग्गन्थी वा आयरिय- 
उवज्ञञायाण अन्तिए मुडे भवित्ता अगाराओ अणगारिय पव्वइए समाणे विपुलमणि- 
मुत्तिय-धण-कणग-रयण-सारे ण लुब्भइ से वि य एव चेव। 

सूत्र ४0 हे जबू ! इसी प्रकार हमारा जो भी साधु या साध्वी गृह त्यागकर, मुंडित 
होकर आचार्य या उपाध्याय के पास दीक्षा लेने के बाद विपुल मणि, मोती, धन, सोना और 
| बहुमूल्य रत्नो मे लुब्ध होता है उसकी भी यही गति होती है। 


गरदड फ्तर4ए५ ६ #पप्तदरएठद8 इतए४ 


है 
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सूत्र ४१. तेण कालेणं तेणं समए णं धम्मघोसा नाम॑ थेरा भगवंतो जाइसंपमन्ना 
| कुलसपन्ना जाव पुव्वानुपुव्वि चरमाणा जाव गामाणुगाम दूृइज्जमाणा सुहंसुहेण विहरमाणा 
| जेणेव रायगिहे नगरे जेणेव गुणसिलए चेइए जाव अहापिडरूव उग्गहं उग्गिण्हित्ता 
| सजमेण तबसा अप्पाण भावेमाणा विहरति। परिसा निग्गया, धम्मो कहिओ। 

| मूत्र ४१ काल के उस भाग में धर्मघोष नाम के स्थविर भगवन्त जो उच्च मातृपक्ष 
। और पितृपक्ष तथा बल आदि गुणो वाले थे, गॉव-गाँव विहार करते हुए राजगृह नगर के 
 गुणशील चैत्य मे आकर यथाविधि ठहरे। उनके आने पर नगर में परिषद निकाली गई 
॥ और उन्होने धर्म देशना दी। 

। 4.. 7प्शएरए पीछा एलथत0०त॑ 0० गार 8. इशा0त' 886९0९ एद्चात९0 
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धन्य की दीक्षा व देवलोक गमन 

सूत्र ४९ तए ण तस्स धण्णस्स सत्थवाहस्स बहुजणस्स अंतिए एयमइ्ड सोच्चा 
| णिसम्म इमेयारूवे अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जित्था-एवं खलु भगवतो जाइसंपन्ना 
। इहमागया, इह सपत्ता, त गच्छामि ण थेरे भगवते वदामि नमसामि।”/ 


एवं सपेहेइ, सपेहित्ता ण्हाए जाव सुद्धप्पावेसाइं मगल्लाइं वत्थाइ पवरपरिहिए 
पायविहार-चारेण जेणेव गुणसिलए चेइए, जेणेव थेरा भगवंतो तेणेव उवागच्छड्। 
 उवागच्छित्ता वदइ, नमसइ। तए ण थेरा धण्णस्स विचित्त धम्ममाइक्खंति। 


सूत्र ४२ धन्य सार्थवाह ने कई लोगो से यह समाचार जाना। उसके मन मे विचार 
| उठा-“उत्तम गुण वाले स्थविर भगवन्त यहाँ पधारे हैं। मुझे भी जाकर उनको 
| नमन-नमस्कार करना चाहिये। यह सोचकर वह स्नानादि नित्य कर्म से निवृत्त हुआ और 

धर्म सभा मे जाने योग्य स्वच्छ और मागलिक वस्त्र पहने। फिर वह पैदल चलकर गुणशील 
। चैत्य मे गया और स्थविर भगवन्त के पास पहुँच उन्हे यथाविधि वन्दना की। उन्होने उसे 
| अपना विशिष्ट धर्मोपदेश दिया। 
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सूत्र ४३. तए ण से धण्णे सत्थवाहे धम्म सोच्चा एव वयासी-“सदृहामि ण भते ! 
निग्गथ पावयणं।'” जाव पव्वदए। जाव बहूणि वासाणि सामण्ण-परियाग पाउणित्ता, भत्त 
पच्चक्खाइत्ता मासियाए सलेहणाए सट्टि भत्ताइ अणसणाए छेदेइ, छेदित्ता कालमासे काल 
किच्चा सोहम्मे कप्पे देवत्ताए उववच्ने। 


तत्थ ण अत्थेगइयाण देवाण चत्तारि पलिओवमाइ ठिई पन्नत्ता। तत्थ ण धण्णस्स वि | 


देवस्स चत्तारि पलिओवमाइ ठिई पन्नत्ता। 


से ण धण्णे देवे ताओ देवलोयाओ आउक्खए ण ठिइक्खए ण भवकक्‍्खए ण अणतर | 


चय चदइत्ता महाविदेहे वासे सिज्झिहिइ जाव सव्वदुक्खाणमत करिहिइ। 


सूत्र ४३ धर्मोपदेश सुनकर धन्य सार्थवाह बोला-“भते । मै निर्ग्रन्थ प्रवचन पर श्रद्धा | 
करता हूँ।'” यह कहकर उसने पूरी श्रद्धा के साथ प्रव्रज्या लेने की इच्छा प्रकट की (अ १, | 


सू ११५ के समान)। फिर उसने प्रव्रज्या ग्रहण कर ली। अनेक वर्षो तक उसने श्रमण (' 
जीवन का पालन किया। अन्त मे आहार त्यागकर एक महीने की सलेखना ग्रहण की, ।' 


साठ-भक्त का त्याग किया और देह त्यागकर सौधर्म देवलोक मे देव रूप मे जन्म लिया। 


सौधर्म देवलोक मे कतिपय देवों की चार पल्योपम की आयुष्य होती है। धन्‍्य नामक | 
देव भी उन्हीं मे से है। वह अपने आयुष्यकर्म की प्रकृति, स्थिति और भव का क्षय कर । 
महाविदेह क्षेत्र मे मनुष्य रूप में जन्म लेगा और उसी भव मे सब दु खो का अन्त कर 


सिद्धि प्राप्त करेगा। 
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उपसहार 
सूत्र ४४. जहा ण जबू ! धण्णेण सत्थवाहेणं नो धम्मो त्ति वा जाव विजयस्स 
तक्करस्स तओ विपुलाओ असण-पाण-खाइम-साइमाओ सविभागे कए नन्नत्थ 
सरीरसारक्खणट्टाए, एवामेव जंबू ! जे ण अम्हं निग्गंथे वा निग्गंथी वा जाव पव्वईए 
समाणे ववगयण्हाणुम्मद्ण-पुष्फ-गध-मल्लालंकार-विभूसे इमस्स ओरालियसरीरस्स नो 
वण्णहेउ वा, रूवहेउ वा, विसयहेउ वा असण-पाण-खाइम-साइमं आहारमाहारेइ, नन्नत्थ 
णाण-दसण-चरित्ताण वहणयाएं। से ण इह लोए चेव बहूण समणाण समणीणं सावगाण 
य साविगाण य अच्चणिज्जे जाव पज्जुवासणिज्जे भवइ। परलोए वि य णं॑ नो बहूणि 
हत्थच्छेयणाणि य कन्नच्छेयणाणि य नासाछेयणाणि य एवं हिययउप्पाडणाणि य 
वसणुप्पाडणाणि य उल्लबणाणि य पाविहिइ। अणाईय च ण अणवदग्गं दीह जाव 
वीइवइस्सइ, जहा से धण्णे सत्थवाहे। 

सूत्र ४४ है जम्बू ! जैसे धन्य सार्थवाह ने विजय चोर को अपने भोजन में से हिस्सा 
देने का कार्य न तो धर्म या तप समझकर किया, न उपकार का बदला आदि समझकर 
किया और न ही उसे अपना मित्रादि मानकर किया। उसने यह कार्य केवल अपने शरीर 
की रक्षा के लिये किया। उसी प्रकार, हे जम्बू ! हमारे जो साधु-साध्वी दीक्षित होने के 
पश्चात्‌ स्नान, मर्दन, पुष्प, गन्ध, माला, अलकार आदि का परित्याग कर इस औदारिक 
शरीर की काति के निमित्त अथवा विषय भोगो को भोगने के निमित्त आहार नही करते, 
अपितु ज्ञान, दर्शन और चारित्र का पालन करने के लिए करते हैं वे साधु-साध्वियों तथा 
श्रावक-श्राविकाओ के वन्दनीय और हर तरह से उपासनीय होते है। परलोक में भी वे 
हाथ, कान, नाक, हंदय, वृषण आदि अगो के छेदने, उखाडने, ऊँचा लटकाने आदि कष्टों 
से पीडित नही होते। वे पुनर्जन्म के अनादि-अनन्त दीर्घ मार्ग को पार करते हैं, जैसे धन्य 
सार्थवाह ने किया। 
(0॥५८०05।0|५ 
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सूत्र ४५. एवं खलु जबू ! समणेण जाव दोच्चस्स नायज्ञयणस्स अयमडट्टे पण्णत्ते त्ति 
बेमि। 

सूत्र ४५ है जम्बू ! श्रमण भगवान महावीर ने दूसरे ज्ञाताध्ययन का यही अर्थ कहा है, 
ऐसा मैं कहता हूँ। 
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॥ द्वितीय अज्ञयण समत्त ॥ 
॥ दूसरा अध्ययन समाप्त ॥ 
॥ छा) 0७ पएप्तछ् 55४टए एफ4शफार । 
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न की यह दूसरी कथा साधना पथ पर निर्लिप्त सासारिक क्रिया के महत्त्व 
| को दर्शाती है। जब तक आत्मा शरीर के रथ पर सवार है उसे अपनी यात्रा के लिये रथ 
को चलने योग्य सक्रिय तथा सुचारु रूप मे रखना आवश्यक है। बैसा बनाये रखने के लिए 
| जो उचित कर्म भी करना पडे वह उसका आवश्यक कर्त्तव्य है अतः उसमें संकोच या 
दुविधा को स्थान नही है किन्तु वैसा कोई भी कार्य रुचि, भय, अभ्यास या आसक्ति से 
। प्रेरित नहीं होकर निस्पृष्ठ भाव से होना चाहिये। 

इस कथा का सयोजन रूपक या उपमा शैली में किया गया है। यथा- 
| राजगृह नगर है मनुष्य क्षेत्र। धन्य है उसमे रहा साधु अथवा आत्मोश्नति के मार्ग पर 
! अग्रसर साधक। विजय चोर उस साधु का शरीर है। धन्य का पुत्र देवदत्त है चरम आनन्द 
| के लक्ष्य की प्राप्ति का आधार-सयम। पथक है प्रमादरूपी अशुभ प्रवृत्ति। देवदत्त के 
| आभूषण है इद्रियो के विषय। प्रमाद के प्रभाव और इच्द्रियो की आसक्ति से प्रेरित शरीर 
। सयम का हनन कर देता है। बेडी का बंधन है आत्मा और शरीर का अवश्यम्भावी सयोग। 


॥ राजा है कर्मफणल और दडनायक आदि राजपुरुष हैं कर्म प्रकृतियाँ। अपराध है आयुष्य बंध 


, का हेतु। धन्य की शौच-शका है शरीर की नैसर्गिक आवश्यकताएँ जिनकी पूर्ति के बिना 
' शरीर आत्मोन्नति की साधना के लिए अक्षम हो जाता है-उसमें बाधा बन जाता है। भद्रा 


! है- आचार्य, जो साधु के अकल्पित कार्य के लिए उपालम्भ देता है किन्तु उस कार्य का 
 औचित्य जान लेने पर सतुष्ट होता है। साधु यहाँ यह स्पष्ट करता है कि शरीर को पोषण 
| देना उसका आपाद्‌ धर्म मे प्रेरित निस्पृष्ठ कार्य था, अन्य किसी कारण से प्रेरित आसक्ति 


| रूप कार्य नहीं। 


| उपनय गाथा | 


इस अध्ययन की अन्त प्रेरणा को स्पष्ट करने वाली यह उपनय गाधा है- 
सिव साहणेसु आहार-विरहिओ ज॑ न वहए देहो। 
तम्हा धणोव्व विजय साहु॒ ते तेण प्रोसेज्जा॥ 


-मोक्ष के साधना मार्ग पर बढ़ते हुए यह देह एक साधन है, आहार के बिना यह 
साधना करने मे समर्थ नहीं रहता। अत साधक इसी भावना से भरण पोषण करे जैसे | 
धन्य सार्थवाह ने विजय चोर को भोजन दिया। 
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व तृतीय अध्ययन : अंडे : आम्ुझ | 


शीर्षक-अडे--अडक-यहाँ सामान्य अर्थ मे ही प्रयुक्त हुआ है यह शब्द। किन्तु एक बहुत महत्त्वपूर्ण 
प्रतीक रूप दिया गया है इसे। आस्था का प्रतीक। अडे के भीतर जो जीवन विकास की क्रिया होती है वह 
सामान्यतया अदृष्ट होती है और उसको सेने वाले पक्षी के मन में उस अदृष्ट क्रिया व उसके प्रति गहरी 
और निश्शक आस्था रहती है। शका उत्पन्न हुई कि असंयमित व्यवहार आरंभ हुआ और जीवन का 
विकास अवरुद्ध। इस कथा मे इसी आस्था-अनास्था के फल को दर्शाया है। 


कथासार-चपा नगरी के बाहर सुभूमिभाग नामक एक मनोरम उद्यान था। इस उद्यान की एक 


| झाडी में एक मोरनी ने सुदर अडे दिये थे। दो सार्थवाह पुत्र गणिका देवदत्ता के साथ उद्यान-रमण के 
॥ लिये आए और उन्होने वे अडे देखे। अपने चाकरों से उन्होंने एक-एक अडा अपने-अपने घर भिजवा 
£ दिया जिससे वहाँ रही मुर्गियाँ उन्हें सेकर मयूर-शावक उत्पन्न करे जिनसे उनका मनोर॑जन हो। 
| सागरदत्त-पुत्र के मन में अडे को देख शका उत्पन्न हो गई और वह उस अडे को बार-बार हिलाता-डुलाता 
$ और जाँच करता रहा। अतत वह अडा सड गया। जिनदत्त-पुत्र के मन मे कोई शंका उत्पन्न नहीं हुई। 
| उसकी आस्था अदूट बनी रही। समय पाकर उस अडे में से एक नन्‍्हा मयूर निकला। उसे मयूर-पालकों 
$ के पास भेजा और यथोचित विकास तथा कला सिखाने की व्यवस्था की गई। मयूर बडा हुआ तो उसके 
$ करतब देख जिनदत्त-पुत्र का मनोरजन तो हुआ ही साथ ही उसके स्पर्धा में जीतने के कारण लाभ भी 
| हुआ। 


अर.» ै;-;-. तक्रा || 99 ) 





__$ आप /टर सूत्र 
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तच्चं अज्ञयणं : अंडे 
तृतीय अध्ययन : अंडक 
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सूत्र १. जद णं भते ! समणेण भगवया महावीरेण दोच्चस्स अज्ञझयणस्स 
णायाधम्मकहाण अयमझट्टे पन्नत्ते, तइअस्स अज्झयणस्स के अट्टे पण्णत्ते ? 

सूत्र १ जम्बू स्वामी ने सुधर्मा स्वामी से प्रश्न किया-“भते ! श्रमण भगवान महावीर ने 
ज्ञाता धर्मकथा के दूसरे अध्ययन का यह (पूर्वोक्त) अर्थ कहा है, तो तीसरे अध्ययन का 
क्या अर्थ बताया है ?' 

], 2ैशाएप उप्र परावुणा'20, “87था08 ! शा३६ 38 (४6 धाल्शाएशए ० 06 
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शिव्याधररा?? 

सूत्र २ एव खलु जबू ! तेण कालेणं तेणं समए णं चंपा नाम॑ नयरी होत्था, वन्नओ। 
तीसे ण चपाए नयरीए बहिया उत्तरपुच्छिमे दिसीभाए सुभूमिभाए नाम उज्जाणे होत्था। 
सव्वोउय-पुष्फ-फलसमिद्धे सुरम्मे नदणवणे इव सुह-सुरभि-सीयल-च्छायाए समणुबद्धे। 

सूत्र २ सुधर्मा स्वामी ने उत्तर दिया-“हे जम्बू ! ऐसा वर्णन है कि काल के उस भाग 
| चम्पा नाम की एक नगरी थी। जिसके बाहर उत्तर-पूर्व दिशा मे सुभूमिभाग नामक एक 
रमणीय उद्यान था। वह सभी ऋतुओ मे फूलो-फलो से लदा बड़ा सुरम्य लगता था। वह 
नन्दनवन के जैसा शुभ, सुरभित और शीतल छाया से भरा था।” 
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मयूरी के अंडे 
सूत्र ३ तस्स ण सुभूमिभागस्स उज्जाणस्स उत्तरओ एगदेसम्मि मालुयाकच्छए होत्था 
| वण्णओ। तत्थ णं एगा वणमऊरी दो पुड़े परियागए पिट्ठुडी पंडुरे निव्वणे निरुबहए 


(/---- छल 5“ ििििछि) है) 
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.___ शताय्मक्याव सर / कल, सूत्र 


. भिन्नमुट्टिप्पमाणे मऊरीअंडए पसवइ। पसवित्ता सए ण पक्खवाए णं सारक्खमाणी 
। संगोवेमाणी संविड्रेमाणी विहरइ। 


सूत्र ३ उस उद्यान के उत्तर मे एक जगह मालुका झाडियो अर्थात्‌ तुलसी की झाडियो 
का झुरमुट था (पूर्व सम)। इस झुरमुट मे एक वनमयूरी ने, एक के बाद एक, दो अडे 
दिये। ये दोनों अडे पोली मुट्ठी जितने बडे और चावलों के ढेर जैसे सफेद (उज्ज्वल) थे, 
किसी भी विकार या दोष से रहित थे। अडे देने के बाद वह मयूरी अपने पंखो की हवा से 
अडो की रक्षा करती, सार-सैँभाल करती, पोषण करती वहाँ रहती थी। 
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सूत्र ४ तत्थ ण चपाए नयरीए दुवे सत्थवाहदारगा परिवसति, त जहा-जिणदत्तपुत्ते 


य सागरदत्तपुत्ते य सहजायया सहवषियया सहपसुकीलियया सहदारदरिसी 
अन्नमन्नमणु "्तया अन्नमम्नमणुव्वयया अन्नमन्नच्छदाणुवत्तया अन्नमन्नहियइच्छियकारया 
अन्नमन्नेसु गिहेसु किच्चाइ करणिज्जाइ पच्चणुभवमाणा विहरति। 


सूत्र ४ चम्पा नगरी में दो सार्थवाहपुत्र रहते थे। एक था जिनदत्त का पुत्र और दूसरा 
सागरदत्त का पुत्र। वे दोनों एक साथ जन्मे, खेले, और बडे हुए थे। दोनो का विवाह भी 
एक साथ ही हुआ था। दोनो मे आपस मे परम स्नेह था। जहाँ एक जाता वही दूसरा भी 
जाता था। सभी काम एक-दूसरे की सलाह से करते थे, एक-दूसरे की इच्छा के विरुद्ध कोई 
भी काम नही करते थे। यहा तक कि परस्पर एक-दूसरे के घर-परिवार के कार्य भी कर 
दिया करते थे। 
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। देसीभासाविसारया सिगारागारचारुवेसा. सगय-गय-हसिय-भणिय-विहियविलास- 


सूत्र ५. तए णं तेसिं सत्थवाहदारगाणं अन्नया कयाईं एगयओ सहियाणं 


देवाणुष्पिया ! अम्हं सुहं वा दुक्‍्खं वा पव्वज्जा वा विदेसगमणं वा समुप्पज्जड, तण्णं 
अम्हेहिं एगयओ समेच्चा णित्थरियव्वं।” ति कट्टु अन्नमन्नमेयारूव संगारं पडिसुणेन्ति। 
पडिसुणेत्ता सकम्मसंपउत्ता जाया यावि होत्था। 

सूत्र ५ एक बार जब दोनों एक के घर में साथ-साथ बैठे थे तो आपस में बातचीत 
हुई-“हे देवानुप्रिय ! हमें जो भी सुख, दुख, विदेश-यात्रा अथवा प्रव्रज्या प्राप्त हो उस 
सभी में हमें एक-दूसरे का साथ देना चाहिये।” दोनो ने यही प्रतिज्ञा ले ली और यथावत्‌ 
अपने कार्यो मे लग गये। 
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गणिका देवदत्ता 


सूत्र ६ तत्थ ण चपाए नयरीए देवदत्ता नाम गणिया परिवसइ, अहा जाव 
भत्तपाणा चउसट्टिकलापडिया चउसट्टिगणियागुणोववेया अउणत्तीसं विसेसे रममाणी 
एक्कवीस-रइगुणप्पहाणा बत्तीसपुरिसोवयार-कुसला णवंगसुत्तपडिबोहिया अट्ठटारस- 


ललियसलाव-निउणजुत्तोवयारकुसला ऊसियझया सहस्सलंभा. विद्दश्नछत्त-चामर- 
बालवियणिया कब्नीरहप्पयाया यावि होत्था, बहूणं गणिया-सहस्साणं आहेवच्चं जाव 
विहरइ। 

सूत्र ६ चम्पा नगरी में देवदत्ता नाम की एक गणिका भी रहती थी। वह शक्ति-सम्पन्न 
और समृद्ध थी, अनेको सेवक उसके आश्रित थे। चौंसठ कलाओ की पडित, गणिका के 
चौसठ गुणो से परिपूर्ण, उनतीस प्रकार की क्रीडाओं की अभ्यासी, इक्कीस रति गुणों की 
पारगत और बत्तीस पुरुषोषचारों (पुरुषों के साथ व्यवहार गुण) में कुशल थी वह। उसे नौ 
आगो के परिपूर्ण हो जाने का भान था अर्थात्‌ नव विकसित यौवना थी। अठारह देशी 
भाषाओ की विशारद थी व श्र॒गार का मूर्त्त रूप और चारु वेषधारी थी। वह संगति, गति 
आदि व्यवहार मे कुशल धी। उसके घर पर ध्वजा फहराती थी और उसका एक दिन का 
शुल्क एक हजार मुद्रा था। राजा ने उसे छत्र, चामर और बाल व्यंजनक (मोर पंख से बना 
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आवागमन करती थी। यह देवदत्ता गणिका एक हजार, गणिकाओ पर आधिपत्थ करती 
सुखमय जीवन व्यतीत करती थी। 
ए096€४709877&, ॥॥4६ ८00/श5८£55,5/५ 
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चामर/पंखा) देकर सम्मानित किया था। वह कर्णीरथ नाम की पालकी पर बैठकर 
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उद्यान भ्रमण की तैयारी 


सूत्र ७. तए ण तेसिं सत्थवाहदारगाण अन्नया कयाइई पुव्वावरण्हकाल-समयंसि / 
जिमियभुत्तुत्तरागयाण समाणाण आयताण चोक्खाण परमसुइभूयाण सुहासणवरगयाण ।' 


इमेयारूवे मिहोकहासमुल्लावे समुप्पज्जित्था-“त सेय खलु अम्ह देवाणुप्पिया | कलल || 


जाव जलते विपुल असण-पाण-खाइम-साइम उवक्खडावेत्ता त विपुल असण-पाण-खाइम- 


साइम धूव-पुष्फ-गंध-वत्थ गहाय देवदत्ताए गणियाए सद्धिं सुभूमिभागस्स उज्जाणस्स । 


उज्जाणसिरिं पच्चणुभवमाणाण विहरित्तए” त्ति कट्ठु अन्नमन्नस्स एयमट्ट पडिसुणेन्ति, 
पडिसुणित्ता कल्लं पाउब्भूए कोडुंबियपुरिसे सद्दावेन्ति, सद्दावित्ता एव वयासी- 


“गच्छह णं देवाणुप्पिया ! विपुल असण-पाण-खाइम-साइम उवक्खडेह। उवक्खडित्ता | 
त विपुलं असण-पाण-खाइम-साइम धूव-पुप्फ गहाय जेणेव सुभूमिभागे उज्जाणे, जेणेव | 


णदा पुक्खरिणी, तेणामेव उवागच्छह। उवागच्छित्ता णदापुक्खरिणीओ अदूरसामते 





धूणामडवं आहणह। आहणित्ता आसित्त-संमज्जिओवलित्तं सुगध जाव कलिय करेह, । 


करित्ता अम्हे पडिवालेमाणार चिट्ठह'' जाव चिट्टंति। 
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“देवानुप्रियो ! तुम लोग जाओ और विपुल अशनादि खाद्य सामग्री तैयार करो। फिर 


। वह सामग्री और धूप, गध पुष्पादि लेकर सुभूमिभाग उद्यान में नन्‍्दा पुष्करिणी के निकट 


जाओ। वहाँ नदी के तट पर शामियाने से एक मण्डप तैयार करो। पानी छिडककर, साफ 


| कर लीप-पोतकर सुगधादि से उसे रम्य बनाओ। यह काम पूरा कर तुम वहीं पर हमारी 
|| राह देखना।” इस प्रकार सेवक आज्ञानुसार कार्य सम्पन्न कर वहीं ठहर गये। 


सिरि57२०१7।0/05 078 &प 00०7॥॥40 
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सूत्र ८ तए ण सत्थवाहदारगा दोच्चपि कोडुंबियपुरिसे सद्दावेंति, सह्ावित्ता एवं 
वयासी-'खिप्पामेव लहुकरणजुत्तजोइयप समखुर-वालिहाण-समलिहियतिक्खग्गसिंगएहिं 
रययामय-सुत्तरज्जुय-पवरकचण-खचिय-णत्थपग्गहोवग्गहिएहिं.. नीलुप्पलकयामेलएहिं 
पवरगोणजुवाणएहिं. नाणामणि-रयण-कंचण-घंटियाजालपरिक्खित्त पवरलक्खणोववेयं 
जुत्तामेव पवहणं उवणेह।”' ते वि तहेव उवणेन्ति। 


सूत्र ८ सार्थवाहपुत्रों ने तब अन्य सेवकों को बुलाकर आज्ञा दी-“एक समान खुर 
और पूँछ वाले, एक ही तरह के रग से रंगी चोटी के सींग वाले, चौँदी की घंटियाँ 


/#“ लआ।4शिएर-3 - 4४ 


सूत्र ७. एक दिन दोपहर के भोजन के बाद वे सार्थवाहपुत्र आचमन कर, स्वच्छ- 

पवित्र होकर सुखासनों पर बैठे और परस्पर बातें करने लगे-“हे देवानुप्रिय ! क्‍या ही 
| अच्छा हो कि कल प्रातःकाल विपुल अशनादि आहार सामग्री तथा धूप, पुष्प, गंध, वस्त्र 
| साथ लेकर देवदत्ता गणिका के साथ सुभूमिभाग उद्यान की छटा का आनन्द लेते हुए 
| विहार करे।” दोनो इस प्रस्ताव से सहमत हो गये और अगले दिन सुबह सेवको को 
॥ बुलाकर कहा- 





तृतीय अध्ययन . अंडे ( ०४) /# | 


हे 


8! 





मनन ५ हा || 
त्त्त्त्त्त्लचत्तककः छः 






(फ्लफ्फऊ । लटकाये, जरी वाली डोरी की नाथ 


>7. (206) उप्र फा॥एशआ4 ए4पप्तर४८४ 5ऐए४ 





थ से बँधे और नीलकमल की कलगी से सजे उत्तम जवान ४ 


बैल जिसमें जुते हों ऐसा रत्नों और सोने की घंटियों से सजा श्रेष्ठ लक्षणों वाला रथ ले 


आओ।” सेवको ने तत्काल आज्ञा के अनुरूप रथ ला उपस्थित किया। 
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उद्यान-भ्रमण 

सूत्र ९. तए ण ते सत्थवाहदारगा ण्हाया जाव सरीरा पवहण दुरूहंति, दुरूहित्ता 
जेणेव देवदत्ताए गणियाए गिहं तेणेव उवागच्छंति। उवागच्छित्ता पवहणाओ पच्चोरुहति, 
पच्चोरुहित्ता देवदत्ताए गणियाए गिहं अणुपविसेन्ति। 

तए ण सा देवदत्ता गणिया सत्थवाहदारए एज्जमाणे पासइ, पासित्ता हड्डतुड्ठा 
आसणाओ अबन्मुट्ेड, अब्भुद्वित्ता सत्तड्रपयाइ अणुगच्छइ, अणुगच्छित्ता ते सत्थवाहदारए 
एवं वयासी-“संदिसंतु ण देवाणुष्पिया | किमिहागमणप्पओयणं ? ” 

सूत्र ९ दोनो सार्थवाहपुत्र स्नानादि कर्म से निवृत्त हो रथ मे बैठ देवदत्ता गणिका के 
आवास के सामने आये। रथ से उतरकर उन्होने गणिका के घर मे प्रवेश किया। 


उन्हे आता देख देवदत्ता प्रसन्न हो अपने आसन से उठी और सात-आठ कदम आगे । 
बढ़ी। उसने आगे बढ़कर सार्थवाहपुत्रों का स्वागत करते हुए कहा-“देवानुप्रियो ! कहिये ; 


किस प्रयोजन से आना हुआ ?” 


ग+६ ०५२७ 
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७. 















कर अध्ययन अडे 


सूत्र १0. तए ण ते सत्थवाहदारगा देवदत्तं गणिय एवं वयासी-““इच्छामो णं 
देवाणुष्पिए ! तुम्हेहिं सद्धिं सुभूमिभागस्स उज्जाणस्स उज्जाणसिरिं पच्चणुब्भवमाणा 
विहरित्तए।”! 


तए ण सा देवदत्ता तेसि सत्थवाहदारगाणं एयमट्ट पडिसुणेइ, पडिसुणित्ता ण्हाया 
कयवलिकम्मा जाव सिरिसमाणवेसा जेणेव सत्थवाहदारगा तेणेव समागया। 
सूत्र १0 सार्थवाहपुत्रों ने कहा-“हम तुम्हारे साथ-साथ सुभूमिभाग उद्यान की उद्यानश्री 
छटा का आनन्द लेना चाहते है, देवानुप्रिये ।”” 
देवदत्ता ने सार्थवाहपुत्रो का प्रस्ताव स्वीकार कर लिया। उसने स्नानादि कर लक्ष्मी के 
समान उत्तम वस्त्र पहने और सार्थवाहपुत्रों के पास पहुँच गई। 
0, ॥%९ एर#-काथ्रा।-0095 7 ०फप९व, “8९00२०९१ 0० 8०05 ! ए८ फ7६ (0 ९7]09 
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सूत्र १) तए ण ते सत्थवाहदारगा देवदत्ताए गणियाए सद्धि जाण दुरूहंति, 
दुरूहित्ता चपाए नयरीए मज्झमज्ञझेण जेणेव सुभूमिभागे उज्जाणे, जेणेव नंदापुक्खरिणी 
तेणेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता पवहणाओ पच्चोरुहंति, पच्चोरुहित्ता णंदापोक्वरिणि 
ओगाहिति। ओगाहित्ता जलमज्जणं करेति, जलकीडं करेंति, ण्हाया देवदत्ताए सद्धिं 
पच्चुत्तरति। जेणेव थूणामडवे तेणेव उवागच्छति, उवागच्छित्ता ूणामडव अणुपविसित्ता 
सव्वालकारविभूसिया आसत्था वीसत्था सुहासणवरगया देवदत्ताए सद्धिं त विपुल 
असण-पाण-खाइम-साइम धूवपुप्फगधवत्थ आसाएमाणा विसाएमाणा परिभाएमाणा 
परिभुजेमाणा एव च ण विहरति। जिमियभुत्तुत्तरागया वि य ण समाणा देवदत्ताए सद्धि 
विपुलाइ माणुस्सगाइ कामभोगाइ भुजमाणा विहरंति। 

सूत्र ११ सार्थवाहपुत्र देवदत्ता को साथ ले रथ पर चढ़े और चम्पा नगरी के बीचोबीच 
होकर बन बपलनन न उद्यान मे नन्दा पुष्करिणी के पास पहुँचे। रथ से उतरकर नदी मे गये। 
स्नान व जल-क्रीडा आदि करके वे देवदत्ता के साथ बाहर निकले और शामियाने मे गये। 
वहाँ वस्त्राभूषण पहन स्वस्थ चित्त व शान्त चित्त हो उत्तम आसन पर बैठ गये। देवदत्ता के 
साथ भर पेट भोजन करते कराते, गध-वस्त्रादि का उपभोग करते-कराते और 
भोजनोपरान्त देवदत्ता के साथ मन भरकर मनुष्योचित कामभोग का आनन्द लेते हुए समय 
बिताने लगे। 
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मयूरी का उद्बेग 

सूत्र १२. तए णं सत्थवाहदारगा पुव्वावरण्हकालसमयसि देवदत्ताए गणियाए सद्धि 
धृणामंडवाओ पडिणिक्खमंति। पडिणिक्खमित्ता हत्थसगेल्लीए सुभूमिभागे बहुसु 
आलिघरएसु य कयलीघरएसु य लयाघरएसु य अच्छणघरएसु य पेच्छणघधरएसु य 
पसाहणघरएसु य मोहणघरएसु य सालघरएसु य जालघरएसु य कुसुमघरएसु य 
उज्जाणसिरिं पच्चणुभवमाणा विहरति। 

सूत्र १२ दिन के अंतिम प्रहर मे वे सार्थवाहपुत्र देवदत्ता को साथ लिये शामियाने से 
बाहर निकले और हाथ मे हाथ डालकर सुभूमिभाग उद्यान के वृक्ष काननो तथा पुष्प 
काननों आदि रमणीय स्थलो की छटा निहारते हुए घूमने लगे। 
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सूत्र १३. तए ण ते सत्थवाहदारगा जेणेव मालुयाकच्छए तेणेव पहारेत्थ गमणाए। 
तए ण॑ं सा वणमऊरी ते सत्थवाहदारए एज्जमाणे पासइ। पासित्ता भीया तत्था महया 
महया सद्देण केकारव विणिम्मुयमाणी विणिम्मुयमाणी मालुयाकच्छाओ पडिणिक्खमइ। 
पडिणिक्खमित्ता एगंसि रुक्खडालयसि ठिच्वा ते सत्थवाहदारए मालुयाकच्छय च 
अणिमिसाए दिट्ठीए पेहमाणी चिट्ठु३। 

सूत्र १३ घूमते-घूमते जब वे उस तुलसी के झुरमुट की ओर जाने लगे तो उस 
वनमयूरी ने उन्हे आते देखा। वह भय से घबरा गई और जोर से कूकती हुई झुरमुट से 
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3०७ तृतीय अध्ययन अडे ( २०९ ) 


ह * बाहर निकल उड़कर एक पेड की डाल पर बैठ गई। वहाँ से वह उस झुरमुट और आते 
| हुए सार्थवाहणुत्रो को अपलक देखने लगी। 


3, 9पफप्रपराहु पड छोर जरीशा शिल्ए 89077082060 कह विपोश पार 6 
एप एशघ-)९श) 88ण़ पधीशा 5ए९०8४ताए जाती €ि87 86 ८४०९ 0एछा. ए (6 


| गंगलएटा धावे गि०छ ६0 8 बारी ण & गल्वाफेए 6९6 7?७"९॥९१० ६8९१-६९ 508९ 


णज़्वालोाल्ते 0282 309797098ख7!8 ग्रशटा॥7-90ए98 धावें 6९ फिलेश, राधराण्पां 


| जंयाणा एड 


॥ अडों का अपहरण 


सूत्र १४ तए ण सत्थवाहदारगा अण्णमण्ण सद्दावेति, सद्दावित्ता एवं वयासी- 


| “ जह ण देवाणुष्पिया ! एसा वणमऊरी अम्हे एज्जमाणा पासित्ता भीया तत्था तसिया 
| उव्यिग्गा पलाया महया महया सद्देण जाव अम्हे मालुयाकच्छय च पेच्छमाणी पेच्छमाणी 
$ चिट्ठड, त भवियव्वमेत्थ कारणेण” ति कट्टू मालुयाकच्छयं अतो अणुपविसति। 
| अणुपविसित्ता तत्थ ण दो पुट्टे परियागए जाव पासित्ता अन्नमन्न सद्दावेति, सद्दावित्ता एव 
$ वयासी- 


“मय खलु देवाणुष्पिया ! अम्हे इमे वणमऊरीअडए साणं जाइमताणं कुक्कुडियाण 
अडएसु य पक्खिवावित्तत। तए ण ताओ जातिमताओ कुक्कुडियाओ एए अडए सए य 
अडए सए ण पक्खवाए ण सारक्खमाणीओ सगोवेमाणीओ विहरिस्सति। तए णं अम्हे 
एत्थ दो कीलावणगा मऊरी-पोयगा भविस्सति।”” त्ति कट्टू अन्नमन्नस्स एयमट्ट पडिसुणेति, 


। पड़िसुणित्ता सार सए दासचेडे सहद्दावेति, सद्दावित्ता एवं वयासी-“गच्छह ण तुब्म 


देवाणुप्पिया ! इमे अडए गहाय सयाण जाइमताण कुक्कडीण अडएसु पम्खिवह।'” जाव 


* लत वि पक्खिवेति। 


सूत्र १४ सार्थवाहपुत्रों ने एक-दूसरे को निकट बुलाकर कहा-“देवानुप्रिय ! यह 


| वनमयूरी हम आता देख भय से स्तव्ध हो गई और आशका से उद्विग्न होकर उड गई और 
$ जोर-जोर से आवाज़ करके हमे और झुस्मुट को बार-बार देख रही है। इसका कोई कारण 
| होना चाहिए।”' इस प्रकार बाते कर वे दोनो झुरमुट मे घुस पडे। वहाँ उन्होने क्रमश बडे 


| हुए मयूरी के दो पुष्ट अडे देखे और परस्पर बात की। 






“है देवानुप्रिय | हमारे लिये इन अडो को ले जाकर अपनी उत्तम जाति की मुर्गी के 


$ अडो के साथ डाल देना श्रेष्ठ होगा। इससे वे मुर्गियों अपने अडो के साथ इनकी भी अपने 


पखो की हवा से रक्षा करेगी और सेती रहेगी। यथा समय हमे अपनी क्रीडा के लिये दो 


| मोर के बच्चे प्राप्त हो जायेगे।'” दोनो इस बात पर एकमत हो गये और अपने दास-पुत्रो 


टिक, । पे 
(३एाएर-3 3"१70457 ( 209 ) 





थ बुलाकर कहा-हे देवानुप्रियो । इन अंडो को उठाकर ले जाओ और अपनी मुर्गियों 
अडों के साथ रख दो।'' दास-पुत्रो ने वैसा ही किया। 


२८6 ७7? 774६ 5565 


4, फ& एछालटीप्ा।-0ए8 वछा6 ६02०४" थाएं ००ा5णा९१, “82000ए७९१ ० ॥! 


९008 ! 86शप्ट्ट प8 89ए9ए'08०), पा5 शांति छ88-९070 ज़88 ४ प्रात धापे वीर 
धण्8फ वा एगगा< | ॥85 8दृएटछोयाए 0प0)ए 876 ]00फण ् ६ पछ 800 ४९ पलट 
गो पापा फिहफहड शापा 926 8076 7९४४०7 6 फाडह ? #आते .€ए ९॥६४०-९१े ६086 
पकश परफ्र९ए इब्वज् 0056 एएछ० 48९ 8४00 ॥6क0ए ९ए25 भाते ०णा8्पॉ€० रचा 
फ्रेश, 


“8600र०वे ण ४०१8 ! प़्०णेत 70 70: 9९ 80०00 एस ए९ ६2:९७ (९8९ €ए६28 धात 
एए हाशा। जाप ९९४४ ण 0प7 8000 7९९० हाय 30 7076? 60४ शाप शा" 
०शा ९ए88 ०ए्ा' कैशाह शा] एछ706९, धात प्रैधंटी प.रघ286 €एछ85 280 4५ (0९ 
ए707ए९"  ग्रा782 ए€  शावों। ॥8ए९  ज्र०0. 928९०८८  व्ालध्शाह 0 0प्रा 
शाशःश्ायाशा 3009 ० शा 887/०९0 0 फा8 900 ०86त6 (श7 8]87९-००ए४ 


घाव प्रोडप्र८ू००, “8200ए९० ० 8005 ! शरद एप ४7९8९ ९४४४, (87९ शा ॥ 
व076 70 एएॉ फिशा जाप प्रा ९8835 ण 0फा गैथा ? एफ 898ए6 0098 टकापा९त॑ 


०७ 06९ ०त९: 


सूत्र १५. तए ण ते सत्थवाहदारगा देवदत्ताए गणियाए सद्धि सुभूमिभागस्स | 
उज्जाणस्स उज्जाणसिरिं पच्चणुभवमाणा विहरित्ता तमेव जाण दुरूढ़ा समाणा जेणेव | 
चपानयरी देणेव देवदत्ताए गणियाए गिहे तेणेब उवागच्छति। उवागच्छित्ता देवदत्ताए | 
गिहूं। अणुपविसति। अणुपविसित्ता देवदत्ताए गणियाएं विउल जीवियारिहं पीइदाण । 


दलयति। दलइत्ता सक्कारेंति, सक्कारित्ता सम्माणेति, सम्माणित्ता देवदत्तार गिहाओ 
पडिणिक्खमति, पडिणिक्खमित्ता जेणेव सयाईं सयाइ गिहाइ तेणेव उवागच्छंति। 
उवागच्छित्ता सकम्मसंपउत्ता जाया यावि होत्था। 


सूत्र १५ सार्थवाहपुत्र तब गणिका देवदत्ता के साथ उद्यान की शोभा का आनन्द लेते 
हुए घूम-घामकर रथ में बैठ नगर मे होते हुए गणिका के निवास पर आये। वहाँ आकर 
उन्होंने देवदत्ता को यथेष्ट प्रीतिदान देकर सत्कार-सम्मान किया और अपने-अपने घरों को 
लौट अपनी चर्या में जुट गये। 
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सूत्र १६. तए ण॑ जे से सागरदत्तपुत्ते सत्थवाहदारए से णं कल्लं जाव जलंते जेणेव 


/ से वणमऊरीअंडए तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता तंसि मऊरीअंडयंसि संकिए कंखिए 
|| विद्गिच्छासमावन्ने भेयसमावश्ने कलुससमावश्ने-“किं णं मम एत्थ कीलावणमऊरीपोयए 
। भविस्सइ, उदाहु णो भविस्सइ? ” त्ति कट्ठु त॑ मऊरीअंडयं अभिक्खणं अभिक्‍खणं 
। उब्वत्तेइ, परियत्तेद, आसारेइ, संसारेइ, चालेड, फदेइ, घड्ेड, खोभेइ, अभिक्‍खण्णं 
* अभिक्खणं कण्णमूलंसि टिट्टियावेइ। तए णं से मऊरीअंडए अभिक्खणं अभिक्खण्ण 


उब्वत्तिज्जमाणे जाव टिट्टियावेज्जमाणे पोच्चडे जाए यावि होत्था। 

सूत्र १६. दूसरे दिन सुबह होने पर सागरदत्त का पुत्र मुर्गी के दडबे पर आया। वहाँ 
पहुँचकर उसके मन में मयूरी के अडे के विषय में शंका उत्पन्न होने लगी कि यह अंडा 
पकेगा या नहीं ? काक्षा उत्पन्न होने लगी कि इसमें से बच्चा निकलेगा कि नहीं ? 
विचिकित्सा हुई कि वह उसके साथ क्रीडा कर पायेगा या नहीं ? भेद भावना जाग उठी कि 
वह बच्चा जीवित भी बचेगा या नहीं ? इन सब बातों से उसके मन में दुविधा उत्पन्न हो 
गई और उसने मन ही मन कहा कि उसके इस अडे से क्रीड़ा के लिये मोर का बच्चा पैदा 
होगा कि नहीं ? 

इस दुविधास्पद मनसस्थिति में वह बार-बार उस अंडे पर हाथ फेरने लगा, घुमाने लगा, 
कभी यहाँ तो कभी वहाँ रखने लगा, हिलाने-डुलाने लगा, मिट्टी खोदकर उसमें रखने 
निकालने लगा और कान के पास ले जाकर बजाने लगा। इस उठा-पटक मे वह अंडा पोचा 
हो गया। 
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अडइज्ञाणोवगए। 


डूब गया-“अहो ! मुझे क्रीडा के लिये यह मयूरी का बच्चा नहीं मिल सका।” 
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दुविधा का फल 


सूत्र १८. एवामेव समणाउसो ! जो अम्ह निग्गंथो वा निग्गथी वा 
आयरिय-उवज्ञायाण अंतिए पव्वइए समाणे पचमहव्वएसु, छज्जीवनिकाएसु, निग्गथे 
पावयणे सकिए जाव कलुससमावजन्ने से ण इह भवे चेव बहूण समणाण समणीण बहूण 
सावगाण साविगाण हीलणिज्जे निदणिज्जे खिसणिज्जे गरिहणिज्जे, परिभवणिज्जे, 
परलोए वि य ण आगच्छइ बहूणि दंडणाणि य जाव 


रहता है। 
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सूत्र १७. तए ण से सागरदत्तपुत्ते सत्थवाहदारए अन्नया कयाईं जेणेव से ।! 
मऊरीअंडए तेणेव उवागच्छद। उवागच्छित्ता त मऊरीअडय पोच्चडमेव पासइ। पासित्ता | 
“अहो ण मम एस कीलावणए ण जाए” त्ति कट्ट ओहयमणसकप्पे करतलपल्हत्थमुहे । 


सूत्र १७ कुछ दिनो बाद सागरदत्त का पुत्र फिर उस दडबे के निकट आया और देखा | 
कि वह मयूरी का अडा तो पोचा पड़ गया है। यह देख वह खिन्न चित्त होकर अवसाद मे । 


सूत्र १८ आयुष्मान्‌ श्रमणो । इस प्रकार हमारा जो साधु या साध्वी दीक्षा ग्रहण करने [ 
के बाद पॉच महाव्रतो, षट्जीवनिकाय या निर्ग्रन्थ प्रवचन के विषय मे शकादि कर मन में | 
दुविधा को जन्म देता है वह इस भव मे अनेक साधु-साध्वी, श्रावक-थ्राविका के द्वारा सघ | 
से निकाल देने योग्य, निन्दनीय, लोक निनदा के योग्य, गरहणीय तथा अनादर करने के | 
योग्य होता है। वह तो पर भव में भी बहुत कष्ट पाता है और ससार परिभ्रमण करता । 
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सूत्र १९. तए ण॑ से जिणदत्तपुत्ते जेणेव से मऊरीअंडए तेणेव उवागच्छड। 
उवागच्छित्ता तसि मऊरीअंडयंसि निस्संकिए, “सुवत्तर ण मम एत्थ कीलावणए 
मऊरीपोयए भविस्सइ'' त्ति कट्ठु तं मऊरीअंडयं अभिक्खणं अभिक्खण नो उच्वत्तेइ जाव 
नो टिट्टियावेइ। तए ण से मऊरीअडए अणुव्वत्तिज्जमाणे जाव अटिट्डियाविज्जमाण 
कालेण समए ण उब्भिन्ने मऊरीपोयए एत्थ जाए। 

सृत्र १९ उधर जिनदत्त का पुत्र भी मुर्गी के दडबे पर आया। किन्तु वह मयूरी के अंडे 
के विषय मे नि शक रहा। उसके मन मे यह विश्वास था कि मेरे इस अडे से क्रीड़ा हेतु 
मोर का एक सुन्दर गोलमटोल बच्चा निकलेगा। इस कारण उसने अडे को किसी भी प्रकार 
छेडा-छूया नही। यथा समय वह अडा फूटा और उसमें से मोर का बच्चा निकला। 
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नाचता मोर 

सूत्र २० तए ण से जिणदत्तपुत्ते त मऊरीपोयय पासइ, पासित्ता हड्ठतुड्ठे मऊरपोसए 
सद्दावेइ। सद्दावित्ता एवं वयासी-“तुब्मे ण देवाणुप्पिया ! इम मऊरपोयय बहूहि 
मऊग्पोसणपाउग्गेहि दव्वेहि अणुपुब्वेण सारक्खमाणा सगोवेमाणा सवहेह, नड्ठल्‍लगं च 
सिक्‍्खावेह। 

तए ण ते मऊरपोसगा जिणदत्तस्स पुत्तस्स एयम्ट पडिसुणेति, पडिसुणित्ता त 
मऊरपोयय गेण्हति, गेण्हित्ता जेणेव सए गिहे तेणेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता त 
मऊरपोयग जाव नट्ठुल्‍लग सिक्‍्खावेति। 

सूत्र २० जिनदत्त-पुत्र उस बच्चे को देख प्रसन्न हुआ और मयूरो की देखरेख करने 
वालो को बुलाकर कहा-देवानुप्रियों ! तुम इस मोर के बच्चे को इसके खाने योग्य पदार्थ 
दो और भल्ीभाति सरक्षण सगोपन करते हुए बडा करो और नाचना सिखाओ।” 

मयूर पोषको ने जिनदत्त के पुत्र की आज्ञा ग्वीकार कर उस बच्चे को उठाया और 
अपने घर ले जाकर उसका पोषण करने लगे। 
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सूत्र २१. तए ण॑ से मऊरपोयए उम्मुक्कबालभावे विन्नायपरिणयमेत्ते जोव्वणगमणुपत्ते 
लक्खण-वंजणगुणोववेए. माणुम्माण-पमाणपडिपुण्ण-पक्ख-पेहुण-कलावे. विचित्तपिच्छे 
सयचदए नीलकंठए नच्चणसीलए एगाए चप्पुडियाए कयाए समाणीए अणेगाइं 
नइलल्‍लगसयाइईं केकारवसयाणि य करेमाणे बिहरइ। 


तए ण॑ ते मऊरपोसगा त मऊरपोयय उम्मुक्बालभाव जाव करेमाणं पासित्ता त॑ 
मऊरपोयग गेण्हंति। गेण्हित्ता जिणदत्तस्स पुत्तस्स उवणेन्ति। तए ण से जिणदत्तपुत्ते 
सत्थवाहदारए मऊरपोयगं उम्मुक्बालभाव जाव करेमाण पासित्ता हड्ठतुड़े तेसि विउल 
जीवियारिहं पीडदाणं जाव पडिविसज्जेइड। 

सूत्र २९ मयूरी का बच्चा धीरे-धीरे बडा हुआ। उसका ज्ञान विकसित हुआ। जब वह 
युवावस्था को प्राप्त हुआ तो वह मयूर सम्बन्धी सभी गुणों, व्यजनो और लक्षणो से युक्त हो 
गया। वह पुष्ट, विशाल और भरे पखो और पूँछ वाला सुन्दर मोर बन गया। उसके पख 
रग-बिरंगे और सैंकड़ो चाँद वाले हो गये। वह नीलकठ और नृत्य-स्वभावी बन गया। वह 
एक चुटकी बजाते ही बारबार कूदने लगता था। 

तब मयूर पालको ने अपना कार्य सपन्न हुआ जान उसे जिनदत्त पुत्र के पास पहुँचा 
दिया। जिनदत्त पुत्र उसे बडा हुआ और गुण सम्पन्न देख बहुत हर्षित हुआ। उसने मयूर 
पालकों को आजीविका के लिये यथेष्ट प्रतिदान देकर विदा किया। 
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शंका से नाश : विश्वास से विकास 
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चित्र १- 

सागर दसपुत्र के सन मे सशव हुआ कि इसे अण्ठो रे मे सवपि | (मार का 
नत्या) पंदा लगा वा नहीं उसनिए बह बार बात उस अएः $ 0 ला हिलाता 
भऔ आवाड सुनता। उस प्रकार के ने से वर आए्य। पोल (सै तप्र।। ह गया। 


जिनउतपुत्र ] शक भाव से उनका पालन पोषण करवाती ७॥ अमंद पर 
मार का बच्चा निकला। उसे शिक्षित कर यह नगा के मछ व्यान-थान पर 
मरए जत्य दिखाता हुआ जनता को मनारजन करता उहता। | अनद लपुर के मार 
#! नानी 7आ इखका सागइलपव अपनी शकालु वृत्ति के लिए ह। पर 
गये रखकर १६ लातताप करने लगा। 
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| >> २. तए ण॑ से मऊरपोयए जिणदत्तपुत्तेणं एगाए चप्पुडियाए कयाए समाणीए ॥ 
णगोलाभंगसिरोधेे. सेयावंगे. अवयारियपइन्नपक्खे. उक्खित्तचंदकाइयकलावे 
केक्काइयसयाणि विमुच्चमाणे णच्चइ। 

| तए ण से जिणदत्तपुत्ते तेणं मझरपोयए णं चंपाए नयरीए सिंघाडग जाव पहुसु 
सइएहि य साहस्सिएहि य सयसाहस्सिएहि य पणिएहि य जय॑ करेमाणे विहरइ। 

सूत्र २२. जिनदत्त पुत्र के एक इशारे पर वह मोर क्रीडा करते हुए अपनी गर्दन को 
सिह की पूँछ के समान गोलाकार बना लेता था। उसके नेत्र के कोर सफेद हो जाते थे। वह 
अपने पंखो को फैला लेता था और चदोवे युक्त पूँछ को ऊपर उठा लेता था। और तब वह 
। बारबार कूकता हुआ नाचने लगता था। 

| जिनदत्त-पुत्र चम्पा नगरी के विभिन्न भागों मे होने वाली अनेकों मयूर-प्रतिस्पर्धाओं में 
उस मोर को ले जाता और हजारों, लाखो के दाँव जीतकर लाता। 
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| । उपसहार 
| सूत्र २३ एवामेव समणाउसो ! जो अम्हं निग्गथो वा निग्गंथो वा पव्वदए समाणे 
| पचसु महव्वएसु छसु जीवनिकाएसु निग्गथे पावयणे निस्सकिए निर्केखिए निव्विइगिच्छे 
से ण इह भवे चेव बहूण समणाण समणीण जाव वीडवइस्सइ। 
एवं खलु जबू ! समणेण भगवया महावीरेणं णायाण तच्चस्स अज्ञयणस्स अयमझट्दे 
पन्नत्ते त्ति बेमि। 
सूत्र २३ हे आयुष्मान्‌ श्रमणो ! इसी प्रकार हमारा जो साधु-साध्वी दीक्षित होकर पाँच 
महाव्रतों, पट्जीव निकाय तथा निर्ग्रन्थ प्रवचन में शंकादिरहित होता है वह इस भव मे 
अनेक श्रमण-श्रमणियो से मान-सम्मान प्राप्त करता है और अन्त में संसार सागर को पार 
कर लेता है। 


है जम्बू ! श्रमण भगवान महावीर ने ज्ञाता सूत्र के तीसरे अध्ययन का यह अर्थ कहा 
है। ऐसा मैं कहता हूँ। 
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॥ तच्च अज्ञयण समत्ते ॥ 
॥ तृतीय अध्ययन समाप्त ॥ 
॥ छा) 07 पप्त& परक्राह्ू0 एप्रवशफरर॥ 


( उपसंहार ) 


ज्ञाताधर्मकथा की यह तीसरी कथा आप्त (मर्वज्ञ) वचन मे अनास्था के दुष्प्रभाव तथा 
आस्था के सुफल को प्रकट करती है। प्रत्येक व्यक्ति मे प्रत्येक क्रिया को देखने, जानने, 
समझने की सामर्थ्य नहीं होती। इसलिये उस क्रिया से होने वाले हित-अहित को विवेक 
बुद्धि पर परखकर मार्ग स्थिर करना प्रत्यक के लिए सभव नहीं होता। एसी स्थिति में 





जिनके पास अनुभव व ज्ञान है ऐसे आप्त पुरुषों द्वारा स्थिर मार्ग पर नि शक होकर चलना : 


ही विकास का साधन है। शका, काक्षा एव विचिकत्सा मम्यकृत्व के दाष है। इन मानसिक 
शिथिलताओं से साधक का मन साधना पथ से डगमगा जाता है। अत नि शक आस्थापूर्ण 
जीवन जीने की दृष्टि/प्रेरणा इस अध्ययन से मिलती है। 


डा! उपनय गाथा 


जिणवर-भासिय भावेसु भाव सच्चेसु भावओं महम। 
नो कुज्जणा सदेह स्वेहोषणत्थ हेउ त्ति॥ 


संदेह अनर्थ का कारण है, अत बुद्धिमान पुरुष वीतराग सर्वज्ञ कथित वाणी पर किसी 
प्रकार सदेह नहीं करे। क्योकि सदेह साधना मे चचलता पेंदा करके अनर्थ का कारण बनता 
है। वीतराग वाणी पर शका, काक्षा, विचिकित्सा आदि करना अध पतन की ओर ले जाता 
है। अण्डे को सेने से उसमे से बच्चा निकलेगा इस सामान्य व स्थापित यथार्थ पर शका 
उत्पन्न होने और उसके फलस्वरूप अण्डे के पोला हो जाने के मटीक उदाहरण से इस बात 
को पुष्ट किया गया है। 
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मयू”-पोषक -मार की देखरेख करने वाले तथा उसे कलाओ का अभ्यास कराने वाले। यह एक 
* विशप वग के लोग हुआ करते थे जिनकी आजीविका पशु-पक्षियो को मनुष्य के मनोरजन तथा अन्य 
[| कार्यों के लिए अभ्यास करने प्रशिक्षण देने के व्यवसाय पर निर्भर करती थी। 


आलिकागृह (आदि)-उद्यान मे रमण व सुविधा के लिये वृक्षो, लताओ, फूलो आदि से बनाए गये 





अनक प्रकार क विश्राम स्थल। 





| कररश्धाफार | 
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कि ओ चतुर्थ अध्ययन : कूर्म : आमुखझ | 


शीर्षक-कुम्मे-कूर्म-कछुए/कछुआ एक अनोखी शारीरिक संरचना वाला प्राणी है। आपदाओं से 
प्रतिरक्षा के लिए इसके शरीर का अधिकाश खुला भाग चमड़े की एक कठोर पर्त से ढका होता है। इसे 
हम ढाल के रूप मे जानते हैं। कछुए के चारो पैर तथा गर्दन इस प्रकार बने होते हैं कि वह उन्हें अपने 
इस ढालरूपी शरीर से इच्छानुसार बाहर-भीतर कर सकता है और इस प्रकार अपनी रक्षा करता है। 
आत्म-साधना के पथ पर विकाररूपी शत्रुओं से रक्षा ढेतु इच्धरिय-गोपन के महत्त्व को समझाने के लिए 
प्रतीक रूप मे कछुए का उपयोग किया गया है इस कथा मे। साथ ही चित्त चचलता और कौतूहल का 
दुष्प्रभाव प्रकट किया गया है। अध्यात्म दृष्टि से कछुए का यह प्रतीक जैन आगमो के अतिरिक्त गीता 
आदि मे भी वर्णित है। । 

कथासार-वाराणसी नगरी के बाहर गगा नदी के एक तट पर मयग तीर नामक एक द्रह था। उसमे । 
कछुओं सहित अनेक जलचर प्राणी रहते थे। उस द्रह के एक तट पर एक विशाल झोाड़ी मे दो दुष्ट | 
सियार रहते थे। एक बार सध्या के बाद दो कछुए उस तट पर भोजन की खोज मे आए और इधर-उधर । 
घूमने लगे। दोनो सियारो ने उन्हें देखा और उनका भक्षण करने आगे बढ़े। दोनो कछुओ ने अपने पैरो | 
तथा गर्दन को शरीर मे समेट लिया और एक स्थान पर गेद की तरह स्थिर हो गये। सियारो ने बहुत । 
चेष्टा की पर उनके कठोर कवच को भेद नहीं सके। निराश हो वे उस झाड़ी में छुप गये और कछुओ । 
को देखने लगे। उनमें से एक कछुए ने यह समझा कि सियार चले गये हैं। कौतृहलवश उसने अपनी एक । 
टॉग को कवच के बाहर निकाला। ताक में बैठे सियार उस पर झपट पडे और उसकी बाहर निकली टाँग | 
को क्षत-विक्षत कर खा गये। वह कछुआ थोडी-थोडी देर मे कौतृहलवश अपना एक अग बाहर निकालता ै। 
और सियार उसे नोंच खाते। इस प्रकार कुछ देर मे वे उस कछुए को मारकर खा गये। तब दूसरे कछुए । 
को खाने की चेष्टा की पर वह स्थिर ही रहा। थककर सियार _| गये। वह कछुआ बहुत देर तक वैसे । 
ही स्थिर रहा। फिर जब उसे पूरा विश्वास हो गया कि सियार दूर चले गये हैं तो उसने सावधानी से । 
गर्दन बाहर निकालकर चारो ओर देखा। आश्वस्त होने पर उसने झट से चारो पैर बाहर निकाले और /# 
दीडकर पानी मे जा घुसा। 
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चउत्थ अज्झयणं : कुम्मे 


चतुर्थ अध्ययन : कूर्म 
ए0एराप्त ट्र&एएर : एएर४4 - पप्तर प्रा ए5 





सूत्र ) जइ ण भते ! समणेण भगवया महावीरेणं नायाण तच्चस्स नायज्ञयणस्स 
अयमझ्टे पन्नत्ते, चउत्थस्स ण णायाण के अट्टे पन्नत्ते ? 

सूत्र १ जम्बू स्वामी ने सुधर्मा स्वामी से पूछा-“भन्ते ! श्रमण भगवान महावीर ने 
ज्ञाता सूत्र के चौथे अध्ययन का कया अर्थ बताया है ?” 

, उयाग्रोछपप 5ज्रथा ्रवुणा/९०0, “8987602८ | एक्चू6६ ॥8 6 गाल्श्गाह्र्‌ ण ५९ 
लिप्त ढा8790श' ण 06 गाब्वा8 5प्राष्छ 3९८००वागड् 40 87 ब्याह उग्न8/8ए४77 
शिव्ाधएा?' 

सूत्र २. एव खलु जबू ! तेण कालेण तेण समए ण वाणारसी नाम नयरी होतव्था, 
वन्नओ। तीसे ण वाणारसीए नयरीए बहिया उत्तर-पुरच्छिमे दिसिभागे गगाए महानदीए 
मयगतीरद्दे नाम दहे होत्था, अणुपुव्व-सुजाय-वष्प-गभीर-सीयल-जले अच्छ-विमल- 
सलिल-पलिच्छन्ने सपन्नपत्त-पुप्फ-पलासे बहुउप्पल-पउम-कुमुय-नलिस-सुभग-सोगधिय- 
पुडरीय-महापुडरीय-सयपत्त-सहस्सपत्त-केसर-पुप्फोवचिए पासाईए दरिसणिज्जे अभिरूवे 
पडिख्वे। 

तत्थ ण बहूण मच्छाण य कच्छपाण य गाहाण य मगराण य सुसुमाराण य सइयाण 
य साहस्सियाण य सयसाहस्सियाण य जूहाइ निव्भयाइ निरुव्विग्गाइ सुहसुहेण 
अभिरममाणाइ अभिरममाणाइ विहरति। 

सूत्र २ सुधर्मा स्वामी ने कहा-“हे जम्बू | काल के उस भाग म॑ वाराणसी नामक एक 
नगरी थी, ऐसा वर्णन है। गगा नदी के ईशाणकोण मे मृतगगातीरह्द नाम की एक झील 
थी। उसके एक के बाद एक कई नैसर्गिक तट थे। उसका जल शीतल, गहरा, स्वच्छ और 
निर्मल था। उसकी सतह कमल-पुष्प, कुमुद-दल तथा पुष्प-पलाशो से ढकी हुई थी। वह 
विभिन्न जाति के अनेक कमल-पुष्पो और उनकी केसर से परिपूर्ण था। इस प्रकार वह झील 
अत्यन्त शोभन और दर्शनीय थी। 

उस झील में अनेक मल्य, कछुवे, ग्राह, मगर, सुसुमार आदि जलचरो के झुड निर्भय | 
और निरुद्धिग्न होकर आनन्द से विचरते रहते थे। 
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सूत्र ३ तस्स ण मयगतीरद्हस्स अदूरसामते एत्थ ण महं एगे मालुयाकच्छए होत्था 
वन्नओ। तत्थ ण दुवे पावसियालगा परिवसंति पावा चडा रोद्दा तल्लिच्छा साहसिया 
लोहियपाणी आमिसत्थी आमिसाहारा आमिसप्पिया आमिसलोला आमिसं गवेसमाणा 
रत्ति वियालचारिणो दिया पच्छन्न चावि चिट्ठति। 


सूत्र ३ उस झील के पास एक बडा-सा तुलसी-वन था (पूर्व सम)। जिसमे दो पापी 
सियार रहते थे। वे पापी बडे क्रोधी, रौद्र, साहसी और इच्छित वस्तु को पाने मे दत्तचित्त 
थे। उनके अगले पैर खून से सने रहते थे। वे मासार्थी, मॉसाहारी और मॉसप्रिय ही नहीं 
मास लोलुप भी थ। मास की तलाश मे वे सॉझ और रात को घूमते-फिरते और दिन मे 
छिप रहते थे। 

3. पिला धारा ।87९ ए़885 8 ]47/286 ०7९ ण ऐए४७) (पोौडा) 59"प98 (0698 
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धरना -इ्त३224घर सका बन पलट ++ -कन्‍लपटन, पमदात वा जह 4डेट के +अथतजल >मपतटचकसथा- 


$ कछुओ का आगमन 

। ' सूत्र & तए ण ताओ मयगतीरद्दहाओ अन्नया कयाई सूरियसि चिरत्थमियसि 
* लुलियाए सझाए पविरलमाणुससि णिसतपडिणिसतंसि समाणसि दुवे कुम्मगा आहारत्थी 
! आहार गवेसमाणा सणिय सणिय उत्तरति। तस्सेव मयंगतीरद्दहस्स परिपेरंतेणं सब्वओ 
6 समता परिघोलेमाणा परिघोलेमाणा वित्ति कप्पेमाणा विहर॑ति। 


// लआशएफ-ब छोड | च्््7त्ततच श्शञ) ३ ) हर 3] 









सूत्र ४. एक बार सूर्यास्त के बाद और संध्या के भी बीत जाने के बाद जब लोग 
अपने-अपने घरो में विश्राम कर रहे होते हैं, कोई बिरले ही घूमते-फिरते दिखाई देते है, 
उस समय उस झील में से आहार की इच्छा से दो कछुए बाहर निकले। वे झील के 
आसपास अपने आहार की खोज में इधर-उधर घूमने लगे। 





पकंह 7७087.6६5 

4. (076 तै89 ९ ॥7 ९ ९एशाणशहय् शा 705 ए प्र 9००006 768६ वा 
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सूत्र ५. तयाणतरं च ण॑ं ते पावसियालगा आहारत्थी जाव आहारं गवेसमाणा | 
मालुयाकच्छयाओ पडिणिक्खमंति। पडिणिक्खमित्ता जेणेव मयंगतीरे दहे तेणेव $. 
उवागच्छंति। उवागच्छित्ता तस्सेव मयगतीरद्ठहस्स परिपेरंतेण परिघोलेमाणा परिघोलेमाणा 
वित्ति कप्पेमाणा विहरंति। 


तए ण॑ ते पावसियाला ते कुम्मए पासंति, पासित्ता जेणेब ते कुम्मए तेणेव पहारेत्थ ! 
गमणाए। । 


है 





सूत्र ५ उधर भोजन की तलाश मे वे दोनो पापी सियार भी झुरमुट से निकले और 
झील के किनारे आकर चारो तरफ आहार की खोज करने लगे। सियारो को वे कछुए 
दिखाई दिये तो वे उनकी तरफ आने को तत्पर हुए। 

8. १7096 0ज० €णो ॥82०८७)3 880 €धय॥6 ०० ० 06 परा०:8 गा 5९४०८ 08 || 


776९५ 870 577९१ ]00"ताष्ट ॥#ै/ण90 फ्राशा 068९ ]80९४)8 54ए +6 पराह्र65 ' ं 
(ी]27 ईएछा6ते दा0ते ग्राएए९त0 प्र प्रोशएण वए९टत0ा |! | 

सूत्र ६. तए णं ते कुम्मगा ते पावसियालए एज्जमाणे पासति। पासित्ता भीता तत्था | । 

तसिया उव्विग्गा संजातभया हत्थे य पाए य गीवाओ य सएहि सएहि काएहिं साहरंति, )। 

| साहरित्ता निच्चला निष्फदा तुसिणीया संचिद्ठति। || 
॥ सूत्र ६. उन कछुओं ने जब सियारो को आते देखा तो वे डर गये। त्रास से उद्विग्न | । 
$ होकर तथा अत्यन्त भयभीत होकर उन्होने अपने पैरो और गर्दन को शरीर के भीतर समेट [| 

। लिया। ऐसी स्थिति में वे निश्चल, निस्पन्द और शांत हो ठहर गये। रे 
क्‍ | 


6. फशला एह९ एपल(९४ 8ब्छ पी ]8टोप्थीड पी86ए प्र बफ्चशित पफ्रछप्र 9९८का१९ 
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भोले कछुए : धूर्त श्रुगाल 


चित्र १३ 
गंगा नदी के लट पर मुतगगा ली नागके एक दर था। 
जहा पर अनेक प्रकार के मचा कतार कछुठ आई अलच। 
प्राणा रहते है। एक बार संध्या के सेनय दो कछा। सीजन को 
तलाश में द्रह से बाहर निवल्वक * गज वेट पृ७ दमर नए) 
»सी तीर के पास एक्क झटती प्रारियां बाला मालुकराकक सी' 
तहा दो सर्त शुगान (सियाएं) रहते था सियारी ने ऋष्सल' का 
घृपत देखा तो 2ह़ हपना संशय बताने $ लिए सात नाएक्ा 
बहा आकर एप गज 
(क्षय यत्र ७) 


गा धाषाक पताशा। 5७ : 
६. भार 33९ 8 53.5 


4.4.(054&7004 ॥3 


(3 [[6 कैकाईप ॥ (६ 3॥6॥ (७॥000 ७ ७,।- ६६ 
[तल फ्वााएपर ऐिकाएकाएवाॉध छा तिक निछकत ७ ता 
बडा।तवा।( या3॥५ !00त0708 [घा। | शौणावा ७ 
॥ (3 [॥6 ॥900-0.%, [90 0०४१] | ॥|- ६ एतें ॥॥) 


ने वाएल वीपऊकेण (जार ए६ छाए ॥७६ (५ 
(व0 ० रत वीए घिकश? जात जता।60त0 पात्रता 
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शंगालों की चालाकी 


सूत्र ७. तए णं ते पावसियालया जेणेव ते कुम्मगा तेणेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता 
ते कुम्मगा सव्यओ समता उच्वत्तेन्ति, परियत्तेन्ति, आसारेन्ति, संसारेन्ति, चालेन्ति, 
घड्टेन्ति, फदेन्ति, खोभेन्ति, नहेहिं आलुपति, दंतेहि य अक्खोडेंति, नो चेव ण॑ संचाएंति 
तेसिं कुम्मगाणं सरीरस्स आबाहं वा, पबाहं वा, वाबाहं वा उप्पाएत्तए छविच्छेयं वा 
करेत्तए। 

तए ण ते पावसियालया एए कुम्मए दोच्च॑ पि तच्चंपि सव्वओ समंता उ्कत्तेंति, 
जाव नो चेव ण संचाएंति करेत्तए। ताहे संता तंता परितंता निव्विन्ना समाणा सणियं 
सणिय पच्चोसक्कतति, एगतमवक्कमंति, निच्चला निष्फदा तुसिणीया संचिट्ठंति। 


सूत्र ७ दोनो सियार कछुओं के पास पहुँचे और उन्हें उलटा-पलटा, आगे-पीछे 
सरकाया, घसीटा, हिलाया और अन्त में नाखून और दाँत गडाकर नोंचने-फाड़ने की चेष्टा 
की। किन्तु वे उन कछुओ के शरीर को न्यूनाधिक किसी भी प्रकार पीडा पहुँचाने में अथवा 
चमडी को भेदने मे सफल नहीं हो सके। ये सब चेष्टाएँ उन्होंने बार-बार कीं और हर बार 
असफल होने पर वे रुक गये। शरीर और मन दोनों की थकान से उन्हे ग्लानि और खेद 
हुआ। फिर वे धीरे-धीरे वापस लौटे और एकान्त में जा निश्चल, निस्पंद और मूक हो ठहर 
गये। 
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चपल स्वभाव का फल 
सूत्र ८ तत्थ णं एगे कुम्मए ते पावसियालए चिरंगए दूरगए जाणित्ता सणियं सणिय 
एगं पाय निच्छुभइ। तए णं ते पावसियालया तेणं॑ कुम्मए णं सणियं सणियं एगं पाय॑ 
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| सूत्र 









कि पासंति। पासित्ता ताए उक्किड्लाए गईए सिग्ध चवल तुरिय चड जइण वेगिद 
जेणेब से कुम्मए तेणेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता तस्स ण कुम्मगस्स त पाय नखेहि 
आलुपति दतेहि अक्खोडेति, तओ पच्छा मस च सोणिय च आहारेंति, आहारित्ता त 
कुम्मग सव्वओ समंता उच्वत्तेति जाव नो चेव ण सचाइति करेत्तए, ताहे दोच्च पि 
अवक्कमति, एवं चत्तारि वि पाया जाव सणियं सणिय गीव णीणेइ। तए ण ते 
पावसियालया तेण कुम्मए ण गीव णीणिय पासंति, पासित्ता सिग्ध चवल तुरिय चड 
नहेहि दतहिं कवाल विहाडेंति, विहाडित्ता तं कुम्मण जीवियाओ ववरोवेति, ववरोवित्ता 
मस च सोणिय च आहारेति। 

|| सूत्र ८ दोनो मे से एक कछुए ने जव देखा कि सियारो को गये कुछ देर हो चुकी है 
| तो उसने धीरे-धीरे अपना एक पैर शरीर के बाहर निकाला। दुष्ट सियार यह सब देख रहे । 
॥ थे। वे तत्काल तीव्र, शीघ्र, चपल और त्वरित गति से, प्रखशता और वेग से उस कछुए पर | | 
+ झपट पडे। नाखूनों से उसके पैर को फाडा और दॉतो से तोड लिया। उस पैर का रक्त-मॉस ॥| 
| खा लेने के बाद उन्होंने फिर कछुए के शरीर को पहले की भांति चीरने-फाडने की चैष्टा । 
'£ की, पर वे फिर असफल रहे। इस पर वे फिर पहल की तरह जा छिपे। कछुए ने कुछ ढेर ॥; 
बाद दूसरा पैर निकाला और सियारो ने वह भी पहले की तरह ही खा डाला। इसी प्रकार | 
एक के बाद एक वे उसके चारो पैर खा गये और अन्त में उसकी गर्दन तोडकर कपाल को 
शरीर से अलग कर दिया। कछुए के मृत हो जाने पर उन्होंने उसके पूरे मास व रक्त का 
भक्षण कर लिया। 
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चित्र परिचय 
व शाह! 0577%70/25 ६५एछ। #।्८६।७0 








संयम से रक्षा : असंयम से विनाश 


चित्र १४ 

मा एक दौन, थे || या इछओआ को तरफ जप पतर देखते ही कछुआं न 
वपन #प 7 के आ॥ पल! पराच आदि सकाद लिए औ। ९, +॥ तरह चुपचाप स्थिर 
ड गया न दीक अं का हवा ने | >टावा पटक किन नत्म पु नी औए गरी 
चहत। हुवा बीकर योफा। शीडटियों में शव गए। बाद 45 याद एके कोण ने अपनी 
[दल औी पा यूर निकाले टवरे उठता डयकां यह आम हि) 7 हज़ा तभी शत 
बुना ने आर रात गया लिएय। बतर हा + ॥॥। ५ करके ४ न) ॥' 
जप शरीर वे. गगी की वहावन | हताय। 


विगा ! रक। व. यम के ७. ए व 3 पे खलगा राय हे कै ४ (हटाव ० 
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(वा 6 ७ वि कक है तो व फिर एव (५ ६ (0 उ]वा! 
वाद कि यो वा... जिछ ताविछा वा ९ ध् गत फनी की ६ रा ॥५ |॥५ 
वाव॑ 50 वि उततो खिते ॥ ७ बा. पैवातहूत.. मिवोजत एव 
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सूत्र ९. एवामेव समणाउसो !' जो अआम्हं निग्गथो वा निग्गंथी वा 
आयरियउवज्ञायाण अतिए पव्वदए समाणे पच य से इंदियाईं अगुत्ताइं भवंति, से णं 
इह भवे चेव बहूण समणाणं बहूणं समणीणं सावगाणं साविगाणं हीलणिज्जे, परलोए वि 
य ण आगच्छइ बहूणि दंडणाणि जाव अणुपरियट्टइ, जहा कुम्मए अगुत्तिदिए। 

सूत्र ९ हे आयुष्मान श्रमणो ! इसी प्रकार हमारे जो साधु-साध्वी दीक्षित होने के बाद 
पॉचो इन्द्रियों का गोपन नहीं करते, वे इसी भव मे अनेक साधुओ आदि द्वारा निनन्‍्दनीय 
आदि (पूर्व सम) होते है, परलोक मे भी दड भोगते हैं और अनन्त ससार मे परिभ्रमण 
करते है। 


7१।4+६ ॥£&550|थ 
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शात स्वभाव का फल 


सूत्र १७0 त्ए ण ते पावसियालया जेणेव से दोच्चए कुम्मए तेणेव उवागच्छंति, 
उवागच्छित्ता त कुम्मय सव्बओ समता उत्वत्तेति जाव दतेहि अक्खुडति जाव करित्तए। 


तए ण ते पावसियालया दोच्च पि तच्च पि जाव नो संचाएति तस्स कुम्मगस्स किंचि 
आबाह वा पबाह वा विबाह वा जाव छविच्छेय वा करित्तए, ताहे सता तता परितता 
निव्विन्ना समाणा जामेव दिसि पाउब्मूआ तामेव दिसिं पडिगया। 

सूत्र १0 दोनो दुष्ट सियार फिर दूसरे कछुए के पास पहुँचे और उसे फिर पहले की 
तरह चीरने-फाडने की चेष्टा करने लगे। असफल होने पर वे फिर एकान्त मे जाते और 
फिर कुछ देर में वही चेष्टा करते। पर इस कछुए ने अपने अग बाहर नही निकाले इस 
कारण मियार उसे कोई हानि नहीं पहुँचा सके। अन्त मे वे थक-हारकर खिन्न हो अपने 
स्थान को लौट गए। 
व+६7?&ा।हशा 7एरा।६ 
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सूत्र ११. तए ण॑ से कुम्मए ते पावसियालए चिरंगए दूरगए जाणित्ता सणियं सणियं 
गीव॑ नेणेड, नेणित्ता दिसावलोय करेइ, करित्ता जमगसमगं चत्तारि वि पाए नीणेइ,| 
नीणेत्ता ताए उक्िट्टाए कुम्मगईए वीइवयमाणे वीइवयमाणे जेणेव मयगतीरइहे तेणेव| 
उवागच्छइ। उवागच्छिता मित्त-नाइनियग-सयण-संबंध-परियणेणं सद्धिं अभिसमन्नागए 
यावि होत्था। 

सूत्र १) कछुए ने बहुत देर बाद, यह जानकर कि वे सियार बहुत दूर चले गये है,| 
धीरे-धीरे अपनी गर्दन निकालकर सावधानी से चारों ओर देखा। फिर चारो पैर एक साथ! 
बाहर निकाले और अपनी सामर्थ्य के अनुसार उत्कृष्टतम गति से दौडता-दौडता झील मे 
जा उतरा और अपने स्वजनों से जा मिला। 
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उपसंहार ' 
सूत्र १२. एवामेव समणाउसो ! जो अम्ह समणो वा समणी वा आयरिय-| 


उवज्ञ्ञायाण अंतिए मुडे भवित्ता आगाराओ अणगारियं पव्वइए समाणे पच य से| 
इंदियाइ गुत्तां भवंति, जाव-जहझ्ल से कुम्मए गुत्तिंदिए। ॥ै' 

सूत्र १२. हे आयुष्मान्‌ श्रमणो ! इसी प्रकार हमारा जो साधु-साध्वी दीक्षित होने के। 
बाद अपनी पॉँचों इन्द्रियों को उस दूसरे कछुए के समान गोपन रखता है वह इसी भव मे। 
अनेक श्रमणों आदि द्वारा अर्चनीय आदि होता है और ससार के भव-बधन से मुक्त हो। 
जाता है (विस्तार पूर्व सम)। । 
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सूत्र १३. एव डर जंबू ! समणेण भगवया महावीरेणं चउत्थस्स 
अयमडट्टे पण्णत्ते त्ति बेमि। 

सूत्र १३ हे जम्बू ! श्रमण भगवान महावीर ने चौथे ज्ञाताध्ययन का यही अर्थ कहा है 
ऐसा मैं कहता हूँ। 
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॥ चउत्थ अज्झयणं समत्त ॥ 
॥ चतुर्थ अध्ययन समाप्त ॥ 
॥ छोर0 07 प्मार ए0एएफ्त ऋष्शफ ॥ 


[ | वठपशंहाए | | 


ज्ञातासूत्र की इस चौथी कथा मे इच्द्रिय-सयम के महत्त्व को एक सटीक उदाहरण से 
समझाया है। जो साधक इन्द्रियो की प्रवृत्तियों को सयम के कवच में समेटे रखता है वह 
आत्मोन्नति के मार्ग पर बढ़ता रहकर ध्येय को प्राप्त करने मे सक्षम होता है। इसके 
विपरीत जो साधक इन्द्रियो की चचल प्रवृत्तियो को सयम के कवच से बाहर निकाल 
है वह विकारों से ग्रसित हो वीभत्स अन्त को प्राप्त होता है। अत चचलता, कौतूहल और! 
अम्थिरता का त्याग कर स्थिरता, एकाग्रता और सयम को अपनाना ही साधक के लिए 


श्रेय है। 
| उपनय गाथा | 


विपयेयु इवियाइ. रुभता राग-दोस निम्युक्का। 
पावति निब्दुड् युह कुम्युव्व॒मयगवहसोक्खं ॥ 
अवरे उ अणरत्थ परपराउ पावति पाव कम्मवसा। 
ससार सागर गया गोमाउग्गसिय-कुम्मोव्व ॥ 


इन्द्रिय विषयो मे आसक्ति नहीं रखते हुए राग-द्वेष से रहित साधक संयम द्वारा अप 
आत्मा को रक्षित करते हुए मोक्षसुख की प्राप्ति करते हैं। जैसे कछुए ने इन्द्रिय-गोपन करके। 
2 मृतगगा तीर पर पहुचकर सुख प्राप्त किया। 
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है, 


इसके विपरीत जो इन्द्रिय सुखो में आसक्त होकर सयम नहीं रख सकता, वह ससार 
सागर में गोतेखाते हुए श्र॒गालों (पापो) द्वारा ग्रस्त होकर कछुए की तरह दुखी होते हैं। 
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! परशिशिष्ट | 


मयगतीर द्रह-टीकाकारों ने मयग शब्द की उत्पत्ति मृतगगा से की है और उसका अर्थ किया है-वह 
स्थान जहाँ गगा का पानी खूब गहरा व अधिक हो। आवश्यकचूर्णि मे मृतगगा के विषय मे कहा है-गगा 
जहाँ समुद्र मे मिलती है वहाँ प्रत्येक वर्ष अपना पाट बदलती है। यहाँ गगा का जो मुहाना सबसे प्राचीन 
है उसे मृतगगा कहते हैं। वाराणसी समुद्र के निकट नहीं है और फिर मयग शब्द की मृतगगा शब्द से 
उत्पत्ति भी किसी पद्धति से पुष्ट नहीं होती। ऐसा प्रतीत होता है कि उस तट विशेष पर किसी समय 
मयग या मतग नामक कोई ऋषि रहते होगे। उन्हीं के नाम से इस स्थान का नाम मतग तीर अथवा मयग 
तीर पड गया होगा। 
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वाराणसी-भारत की उन प्राचीन नगरियो मे सभवत सर्व प्रसिद्ध है, जो उस काल से आज तक 
सदा जीवन्त रही हैं। सास्कृतिक तथा राजनैतिक गतिविधियों के अतिरिक्त यह नगरी आध्यात्मिक तथा 
दार्शनिक गतिविधियों का भी महत्त्वपूर्ण केन्द्र रहा है। जैन, बौद्ध तथा वैदिक सभी परम्पराओं में इसे 
श्रेष्ठ और पावन तीर्थ-स्थल माना है। पन्नवणासूत्र तथा भगवतीसूत्र मे वर्णित साढ़े पच्चीस आर्य देशों 
तथा सोलह महा जनपदो मे काशी का उल्लेख है। यह भारत की दस प्रमुख राजधानियो मे से एक है। 


का चतुर्थ अध्ययन कूर्म ६ २२९ ) 2४०७ 
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यह काशी जनपद की राजधानी थी वरुणा तथा असी इन दो नदियो के बीच अवस्थित होने के कारण 


इसका नाम वाराणसी पडा। 


| 4एगषाणाजर | 
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शीर्षक-सेलए-शैलक-नाम विशेष। शैलकपुर नाम के नगर का राजा जो वैराग्य से प्रेरित हो 
ग़वच्चा पुत्र का शिष्य बना। उनके श्रमण जीवन मे भौतिक सुविधाओ के कारण शैथिल्य आ गया था। 
शिधि से पुन सयम की ओर मुड़ने के महत्त्व को इस कथा से समझाया गया है। 


कथासार-द्वारका नगरी में कृष्ण वासुदेव का राज्य था। वहाँ धावच्चा नाम की धनादूय महिला पुत्र 

रहती थी। भगवान नेमिनाथ के एकदा द्वारका आने पर थावच्चा-पुत्र उनकी देशना से प्रभावित 

आ और उनके पास दीक्षा लेने का निश्चय किया। माता तथा कृष्ण वासुदेव के समझाने पर भी वह 
पने निश्चय से डिगा नही और भगवान नेमिनाथ से दीक्षा ग्रहण कर ली। 


धावच्चा-पुत्र द्वारका से निकल अनेक स्थानो पर विहार करते शैलकपुर नगर मे आये। वहाँ का 
शैलक तथा उसके मंत्री सभी थावच्चा-पुत्र के उद्बोधन से प्रभावित हो व्रतधारी श्रावक बन गये। 


उसी काल मे सौगधिका नाम की नगरी में सुदर्शन नामक एक सेठ रहता था। साख्य दर्शन मे 
निष्णात शुक नाम के एक परिव्राजक का उपदेश सुन सुदर्शन ने शुक परिव्राजक का शौच मूलक मत 
कर लिया। इसके बाद उस नगरी में थावच्चा-पुत्र भी विहार करते-करते पधारे। उनके उपदेश 
ुनकर तथा उनसे चर्चा करके सुदर्शन सेठ ने अपना मत त्याग विनयमूलक श्रमण धर्म स्वीकार कर 
लिया। 
कालक्रम से शुक परिव्राजक पुन सौगधिका आया और उसने जब जाना कि सुदर्शन ने श्रमण धर्म 
वीकार कर लिया है, वह उसे साथ ले धावच्चा-पुत्र के पास गया। उनसे प्रश्न पूछे। जिज्ञासा शात होने 
है? वह थावच्चा-पुत्र के पास दीक्षित हो गया। शुक परिव्राजक ने अपने गुरु के पास शिक्षा प्राप्त कर 
॥रम ज्ञान प्राप्त कर लिया। थावच्चा-पुत्र समाधिमरणपूर्वक मोक्ष गये। 


शुक अपने शिष्यो सहित शैलकपुर आया और उसकी देशना सुन शैलक राजा को वैराग्य हो आया। 
अपने पाँच सी मत्रियो सहित शुक के पास दीक्षा ग्रहण कर ली। शुक मुनि अपने एक हजार साधु 
शिष्यो सहित अन्तिम समाधि के लिए शत्रुजय पर्वत पर चले गये। 


शैलक मुनि को श्रमणो का कठोर जीवन रास नही आया और वे क्षीण तथा रोगी हो गये। एक बार 

गब वे शैलकपुर आये तो उनके पुत्र ने उनकी दशा देख उन्हें अपनी वाहनशाला में आ ठहरने का 

ह किया और वहाँ आने पर उनके उपचार की व्यवस्था तथा अन्य सभी सुविधाये जुटा दी। यहाँ 

लक मुनि का स्वास्थ्य तो सुधरा पर उनकी उन सभी उपलब्ध सुविधाओं पर आसक्ति हो गई। वे 

मादी बन गये और वहाँ से विहार करने की सोचना भी बन्द कर दिया। इस पर उनके शिष्य साधुओ 
पथक मुनि को उनकी सेवा में छोड वहाँ से प्रस्थान कर दिया। 


| एक बार कार्तिक पूर्णिमा के दिन संध्या के समय जब शैलक मुनि सो रहे थे तब पथक ने 
तिक्रमण के पश्चात्‌ उनसे क्षमा याचना हेतु उनके चरणो का अपने सिर से स्पर्श किया। शैलक मुनि 


शी ञ्स्म्ब्नज््म्म्नस ् 
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हो उठे तो पथक के चातुर्मासिक क्षमापना का कारण बताया। पंथक की बात सुन शैलक को बहुत 
परश्चात्ताप हुआ। वे तत्काल पुन* संयमी जीवन में जुट गये और वहाँ से विहार किया। उनके शेष शिष्य 


भी उनसे आ मिले और अतत वे भी विशुद्ध श्रमण आचार का पालन करके मोक्षगामी हुए। 
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पचम अज्ञयणं : सेलए 


पचम अध्ययन : शैलक 
जागाप्त ्रवशाएए : $प्त4ा 4६ 





सूत्र ) जइ ण भत्ते | समणेण भगवया महावीरेण चउत्थस्स नायज्ञयणस्स अयमद्ठे 
पण्णत्ते, पचमस्स ण भते ! नायज्झयणस्स के अड्डे पण्णत्ते ? 

सूत्र १ जम्बू स्वामी ने पूछा-“भते ! श्रमण भगवान महावीर ने पॉचवे अध्ययन का 
क्या अर्थ कहा है?'' 


], वंद्याफप $9एछच्चणा पावधाए€त, “879706! ४०६ ॥8 ४6 शाल्शाएए एणी ४06९ 
गी। दा98.9॥९० 822८07व7982 40 57687 छि9828एव॥ 'ैघ्ी)8 ए7777 


सृत्र २ एवं खलु जबू ! तेण कालेण तेण समए ण बारवती नाम नयरी होत्था, 
पाईण-पडीणायया उदीण-दाहिणवित्थिन्ना नवजोयणवित्थिन्ना दुवालसजोयणायामा 
धणवइ-मद-निम्मिया चामीयर-पवर-पायारणाणामणि-पचवण्ण-कविसीसगसोहिया अलका- 
पुरिसकासा पमुइय-पक्कीलिया पच्चक्‍्ख देवलोयभूया। 


सृत्र २ ह॑ जम्वू | काल के उस भाग मे द्वारवती (द्वारका) नाम की एक नगरी थी। वह 
पूर्व से पश्चिम में वारह योजन लम्बाई मे और उत्तर से दक्षिण मे नौ योजन चौडाई मे 
फैली थी। उसे कुवेर की अभिकल्पना के अनुरूप बनाया गया था। सोने के उत्तम परकोटे 
और पचरगी मणियो से सजे कंगूरो से शोभित थी और इन्द्र की अलकापुरी जैसी सुन्दर 
लगती थी। उसके निवासी प्रफुलल और उत्साही थे। वह साक्षात्‌ देवलोक जैसी थी। 

2. 5प्रतशावाणाब 9ज़््या। गरधवश्ते---व्चा।्रपा प््राए् पर एशग०वे ए 76 
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चि सूत्र ३. तीसे णं बारवईए नयरीए बहिया उत्तरपुरच्छिमे दिसीभाए रेवतगे नाम 

व्वए होत्था; तुंगे गगणतलमणुलिहंतसिहरे णाणाविहगुच्छ-गुम्म-लया-वल्लि-परिगए 
हस-एस-मिग-मयूर-कोच-सारस-चक्रवाय-मयणसार-कोइलकुलोववेए अणेगतडाग-वियर- 
ईज्मरय-पवाय-पब्मार-सिहरपठरे. अच्छरगण-देव-संघ-चारण-विज्जाहर-मिहुणसंविचिद्ने 
निच्चच्छणए दसार-वरवीर-पुरिसतेलोक्र-बलवगाणं सोमे सुभगे पियदसणे सुरूवे पासाईए 
रिसणिज्जे अभिरूवे पडिरूवे। 


सूत्र ३ नगरी के बाहर उत्तर-पूर्व दिशा मे रैवतक नाम का गगनचुम्बी पर्वत था। वह 

-तरह के झाडी, झुरमुट, लता, बेल आदि से भरा पडा था। उसमे हस, मृग, मयूर, 

, सारस, चकवा, मैना, कोयल आदि पशु-पक्षी झुण्ड बनाकर रहते थे। उसमे बहुत से 
शालाब, खोह, झरने, प्रपात, नीची-ऊँची चोटियाँ थीं। वहाँ अप्सराये, देव, चारण, विद्याधर 
शैगल आदि के समूह निरन्तर उत्सवरत रहते थे। वहाँ दशारवंशी वीर त्रिलोक का बल लिये 
विचरते थे। वह पर्वत सौम्य, सुभग, प्रियदर्शन और सुरूप था तथा दर्शनीय आदि था। 
3 3. 'एफश€ ज़8 ॥ गहरी) परतप्रांध्चा] 78786 ०प्राडआ१06 ६06 ६0ए7 7 पि6 70- 
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7टगाश्रात78, 8700 8(४६४८९ए९ 


सूत्र ४. तस्स ण रेवयगस्स अदूरसामंते एत्थ णं णदणवणे नाम उज्जाणे होत्था 
य-पुष्फ-फलसमिद्धे रम्मे नदणवणप्पगासे पासाईए दरिसणिज्जे अभिरूवे पडिरूवे। 
तस्स ण उज्जाणस्स बहुमज्ञभागे सुर्राष्पए नाम जक्खाययणे होत्था दिव्वे, वन्नओ। 











सूत्र ४ रैबतक पर्वत के आसपास नन्दनवन नाम का एक उद्यान था। वह सर्व-ऋतु 
फूलो से भरा पडा धा और नन्दनकानन जैसा दर्शनीय आदि था। उद्यान के बीचोबीच 
हर रप्रिय नाम का एक दिव्य यक्षायतन था, ऐसा वर्णन मिलता है (औपपातिक सूत्र)। 
4. पि९क्षा' 6 फिधाएश्यॉकोर प्राण0पराधा। ज8 8 8धतेशा प्द्यावरते पि7त87ए४० ६ 
88 शिह्व ज्ञात धी-8९85ण ग0ऋष्याएं 72९९७ धाते फ़््चड 38 >€2प्राति 85 
छापे पिल्ाधा) (6 ताशा6 इधपेशा) 30 पा6 ०७०४ ० िड एथातेशा एछ8 9 
776 ४९४776. (67 8 78 शा ०१ 77 (४९ &एए४.००प६ 8७५०७) 
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५ न "करष्ण वासुदेव 
॥ सूत्र ५. तत्थ णं बारवईए नयरीए कण्हे नाम॑ वासुदेवे राया परिवसइ। से णं तत्थ 
पिम 





य-पामोकक्‍्खाणं दसण्ह॑ दसाराणं, बलदेवपामोक्खाणं पंचण्ह॑ महावीराणं, 
उग्गसेणपामोक्खाण सोलसण्ह॑ राईसहस्साणं. पज्जुण्णपामोक्खवाणं अदुधुट्टाणं 
डीणं, संबपामोक्खाणं सट्ठीए दुद्ंतसाहस्सीणं, वीरसेणपामोक्खाणं एकवीसाए 
:धीरसाहस्सीण, महासेणपामोक्खाण छप्पन्नाए बलवगसाहस्सीणं, रुष्पिणीपामोक्खाणं 
(बत्तीसाए महिलासाहस्सीण, अणगसेणापामोक्खाण अणेगाणं गणियासाहस्सीणं, अश्नेसिं च 
(बिहूण ईसर-तलवर जाव सत्थवाहपभिईण वेयह्-गिरिसायरपेरंतस्स य दाहिणड्ढभरहस्स 
ि य नयरीए आहेवच्च जाव पालेमाण विहरइ। 
| सूत्र ५ द्वारका नगरी मे कृष्ण नामक वासुदेव राजा निवास करते थे। कृष्ण वासुदेव 
अपनी अपार समृद्धि और सामर्थ्य सहित उत्तर दिशा मे वैताढ्य पर्वत और अन्य तीन 
दिशाओ मे लवण समुद्र पर्यन्त दक्षिणार्ध भरत क्षेत्र का आधिपत्य आदि करते हुए और 
(पालन करते हुए विचरते थे। उनके आधीन लोगों का वर्णन इस प्रकार है-समुद्रविजय 
(आदि दस दशार, बलदेव आदि पॉच महावीर, उग्रसेन आदि सोलह हजार राजा, प्रद्युम्न 
(आदि साढ़े तीन करोड राजकुमार, शाम्ब आदि साठ हजार दुर्दान्त योद्धा, वीरसेन आदि 
'हिक्कीस हजार महापुरुषार्थी, महासेन आदि छप्पन हजार महाबली, रुक्मिणी आदि बत्तीस 
हजार रानियॉं, अनगसेना आदि हजारों गणिकाएँ और अन्य अनेक श्रेष्ठी, तलवर, 
सार्थवाह आदि जन। 
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५ 
जल सूत्र ६ तत्थ ण बारवईए नयरीए थावच्चा णाम गाहावइणी परिवसइ, अड्डा जाव | 
अपरिभूया। तीसे णं थाबच्चाए गाहावइणीए पुत्ते थावच्चा-पुत्ते णाम सत्थवाहदारए |, 
होत्था सुकुमालपाणिपाए जाव सुरूवे। | 
तए णं सा थावच्चा गाहावइणी त दारयं साइरेगअड्डवासजायय जाणित्ता सोहणंसि |, 
तिहि-करण-नक्खत्त-मुहुत्तंस कलायरियस्स उवणेइ, जाव भोगसमत्थं जाणित्ता बत्तीसाए ;' 
इब्मकुलबालियाणं॑ एगदिवसेण पाणि गेण्हावेइ, बत्तीसओ दाओ जाव बत्तीसाए [ 
इब्मकुलबालियाहिं सद्धिं विउले सद्द-फरिस-रस-रूव-वन्न-गधे जाव भुंजमाणे विहरइ। 
$ सूत्र ६ द्वारका नगरी मे थावच्चा नाम की एक समृद्धिशाली और सामर्थ्यवान गृहम्थ ।' 
! महिला रहती थी। उसके थावच्चापुत्र नाम का एक बेटा था जो सुकुमार अगो वाला और 
। 
; 

















रूपवान धा। जब वह बालक आठ वर्ष से अधिक आयु का हुआ तो थावच्चा गाथापली ने 


उसे शुभ मुहूर्त्त देख कलाचार्य के पास भेजा। कालान्तर में युवा हो जाने पर उसका विवाह 


एक साथ बत्तीस कुलीन कुमारियो से करा दिया और बत्तीस सुसज्जित सभी सुविधायुक्त * 


महल उसे दे दिये। थावच्चापुत्र अपनी बत्तीस पत्नियो के साथ मानवोचित सभी , 
! भोग-उपभोगो का आनन्द लेता हुआ जीवन व्यतीत करने लगा। ! 
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अर्हत्‌ अरिष्टनेमि का आगमन 


सूत्र ७. तेणं कालेणं तेण समए ण अरहा अरिइनेमी सो चेव वण्णओ, दसधणुस्सेहे, 
नीलुप्पल-गवल-गुलिय-अयसिकुसुमप्पयासे, अद्वारसहि समणसाहस्सीहि सद्धि सपरिवुडे, 
चत्तालीसाए अज्जियासाहस्सीहिं सद्धिं सपरिवुडे, पुव्वाणुपुव्वि चरमाणे जाव गामाणुगाम । 
| दृइज्जमाणे सुह सुहेणं विहरमाणे जेणेव बारवई नयरी, जेणेव रेवयगपव्वए, जेणेव 
| नदणवणे उज्जाणे, जेणेव सुरप्पियस्स जक्खस्स जक्खाययणे, जेणेव असोगवरपायवे, !' 
' तेणेव उवागच्छद। उवागच्छित्ता अहापडिरूवं उग्गहं ओगिण्हित्ता सजमेणं तवसा अप्पाणं 
भावेमाणे विहरइ। परिसा निग्गया, धम्मो कहिओ। 
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सूत्र ७ काल के उस भाग में अरिहन्त अरिष्टनेमि वहाँ पधारे (विस्तृत वर्णन 
सम)। वे दस धनुष ऊँचे थे और नील-कमल, भैस के सीग, नीली गोली और अलसी के 
फूल जैसी नीली काति वाले थे। उनके साथ अठारह हजार साधु तथा चालीस हजार 
साध्वियाँ थी। वे एक के बाद एक अनेक स्थानों पर विहार करते हुए द्वारका नगरी के 
बाहर गिरनार पर्वत के पास नन्दनवन उद्यान में सुरप्रिय यक्षायतन के निकट अशोक वृक्ष 
के पास पधारे। वहों वे समयम और तप की साधना करते हुए रहने लगे। जनसमूह 
मडलीवद्ध हो उनके पास आया और उन्होने धर्मोपदेश दिया। 
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॥९ ए7९४काछत ६0 पीशा। 


कृष्ण की उपासना 


सूत्र ८ तए ण से कण्हे वासुदेवे इमीसे कहाए लख्धट्टे समाणे कोडुंबियपुरिसे । 
सद्दावेइ, सद्दावेत्ता एवं वयासी-“खिप्पामेव भो देवाणुप्पिया ! सभाए सुहम्माए || 


मेघोघरसिय गभीर महुरसद्द कोमुदिय भेरि तालेह।” 


तए ण ते कोडुबियपुरिसा कण्हेण वासुदेवेण एवं बुत्ता समाणा हड्डतुड्ठ जाव मत्थए | । 
अजलि कट्टू 'एव सामी ! तह' त्ति जाव पडिसुणेंति। पडिसुणित्ता कण्हस्स वासुदेवस्स | 
अतियाओ पडिणिक्खमंति। पडिणिक्खमित्ता जेणेव सभा सुहम्मा जेणेव कोमुदिया भेरी |, 


तेणेव उवागच्छति, उवागच्छित्ता त मेघोघरसियं गभीरं महुरसद्द भेरिं तालेंति। 
तओ निद्ध-महुर-गरभीरपडिसुए ण पिव सारइए ण बलाहए णं अणुरसियं भेरीए। 


तए ण तीसे कोमुइयाए भेरियाए तालियाए समाणीए बारवईए नयरीए नवजोयण- || 
वित्थिन्नाए दुवालसजोयणायामाए सिघाडग-तिय-चउक्क-चच्चर-कंदर-दरी-विवर-कुहर- ६ 
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पूर्व 
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गिरिसिहर-नगर-गोउर-पासाय-दुवार-भवण-देउल-पडिसुयासयसहस्ससंकुलं सह व 
बारवइं नगरें सब्मितर-बाहिरियं सव्वओ समंता से सद्दे विष्पसरित्था। 


सूत्र ८. कृष्ण वासुदेव ने यह समाचार सुना तो सेवको को बुलाकर कहा-। 
“देवानुप्रियो ! जल्दी से सुधर्मा सभा मे जाकर मेघ गर्जन जैसी गम्भीर और मधुर ध्वनि 
वाली कौमुदी नाम की भेरी बजाओ।” सेवक आज्ञा सुनकर प्रसन्न हुए और वहाँ से 
निकलकर सुधर्मा सभा मे कौमुदी भेरी के निकट आये। वहाँ आकर उन्होंने वह 
बजाई। 


उस भेरी से कोमल, मधुर पर शरद ऋतु के मेघ जैसी गम्भीर ध्वनि निकली और 
योजन चौडी, बारह योजन लम्बी द्वारका नगरी के श्रुगाटक आदि (पूर्व सम) सभी स्थानों में। 
असख्य प्रतिध्वनियों करती भीतर-बाहर सभी भागो मे गूँजती वह ध्वनि चारो और फैल गई। 
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सूत्र ९ तए ण बारवईए नयरीए नवजोयणवित्थिन्नए बारसजोयणायामाए । 
समुद्दविजयपामोक्खा दस दसारा जाव गणियासहस्साइं कोमुईयाएं भेरीए सद्द सोच्चाई 
णिसम्म हड्ठतुड्डा जाव ण्हाया आविद्धवग्धारियमल्‍लदामकलावा अहतवत्थ-चदणोक्षिन्न-| 
गायसरीरा अप्पेगइदया हयगया एवं गयगया रह-सीया-संदमाणीगया, अप्पेगइया 
पायविहारचारेण पुरिसवग्गुरापरिखित्ता कण्हस्स वासुदेवस्स अंतिय पाउब्भवित्था। ' 

सूत्र ९ द्वारका नगरी में समुद्रविजय आदि सभी महत्‌ गौण नागरिकों ने वह भेरी की।| 
गूँज सुनी और प्रसन्न हुए। सबने स्नानादि कर्म किये, नवीन वस्त्र धारण किये, चन्दनादि।। 
सुगन्धित द्रव्य लगाये और लम्बी मालाएँ पहनकर तैयार हुए। फिर कोई घोडे पर, कोई 
हाथी पर, तो कोई रथ और पालकी पर सवार हुए और कृष्ण वासुदेव के पास गये। बहुत| । 
से लोग तो समूह बनाकर पैदल ही वहाँ पहुँचे। विष 
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सूत्र १0. तए ण कण्हे वासुदेवे समुद्दविजयपामोक्खे दस दसारे जाव अंतिर्य 
पाउब्भवमाणे पासइ। पासित्ता हट्ड-तुड्ट जाब कोडुंबियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावेत्ता एव 
वयासी-““खिप्पामेव भो देवाणुष्पिया ! चाउरंगिणिं सेणं सज्जेह, विजयं च गंधहत् 
उवड्ठवेह।” ते वि तह त्ति उवट्ठवेंति, जाव पज्जुवासंति। 


सूत्र १७0 इन सबको देख कृष्ण वासुदेव प्रसन्न हुए और अपने सेवको को ब 
आज्ञा दी-'देवानुप्रियो | जल्दी से चतुरगिनी सेना सजाओ और विजय नामक गंधहस्ती व 
ले आओ।” सेवको ने उनकी आज्ञा का पालन किया। कृष्ण वासुदेव तैयार हुए औ 
गधहस्ती पर सवार हो अपने वैभव सहित अर्हत्‌ अरिष्टनेमि के पास पहुँचे। वहाँ उन्होने 
तीर्थकर के अष्ट-प्रातिहार्य आदि देखे। वे गधहस्ती से नीचे उतरे और पाँच अभिग्रह पूर्व 
भगवान अरिष्टनेमि के निकट पहुँच यथाविधि वन्दना करके उपासना करने लगे। 


30, छएा5)78 १०४४प१९ए ए85७ फी288९त0 ॥0 5९6९ 96४, छे€ ८०थी८व१ फ्राष॑ 
&९7ए708 शत ०'46९१--८8७॥०४९१ 0० 28008! ?#छफएुछ'९ 6 877९0 07९68 ६ । 
॥स्‍ल्‍0णएी) 80व4 फ>ल््चष्ट णर 878४४ शै९००020०५ परा]8५४ ं79९व80९9? ]फ€९ 8०" 
47707़९१ फि6 0#व68 छिलछ्या9 ए88प्6९ए 8० 7९8१ए 8700 ट४च्माढ (0 4ैल्‍ी& | 
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पफणध्ाए धा' 
थावच्चापघुत्र का वैराग्य | 
सूत्र ११. थावच्चापुत्ते वि निग्गए, जहा मेहे तहेव धम्मं सोच्चा णिसम्म जेणेव 
थावच्चा गाहावइणी तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता, पायग्गहणं करेइ। जहा मेहस्स तह 
चेव णिवेयणा। जाहे नो सचाएइ विसयाणुलोमाहि य विसयपडिकूलाहि य बहूब्िं। 
आधघवणाहि य पन्नवणाहि य सन्नवणाहि य विन्नवणाहि य आधवित्तए वा पन्नवित्तए वा 
सन्नवित्तए वा विन्नवित्तर वा, ताहे अकामिया चेव थावच्चापुत्तदारगस्स निक्खमण+ 
मणुमन्नित्था। नवरं निक्खमणाभिसेयं पासामो। तए ण॑ से थाबच्चापुत्ते तुसिणीए संचिट्ठइ। ओ 
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५०३ 4 कउब तन सक बाबत 25. 
(प्र6एशएछर-5 : $5पम्तडा 48६ ( 239 ) उलट 






+ 
>> ++जज>+ल स्तन लज न चलना ऑन अजनीजतान-+ ++०-+०-०+०““-++ है 
# ४, दा कद फर्क अत 
का व 4 पिन 
बढ 


ने 33+क-क-पलस्वेक कि:-+०२२८“) जग तक 2पकतप श्र चरक्रमधाकाकाकदत05% 4 


#+- 2०८७६ *7<+ 222१ €कमहढुए..क्‍स्‍रफरट+ सका कब जरदी १5 क+ व २+अकन- पट इवटं <यबन्ट-50:%क दरेटआाटत-आए50:२-०+० कम ाकरृाफपटुयपक चरकपसकाा++> 5 पलक कट 


न मन मे मनन मिनगरगन्‍रनगनगरगननरनन्‍गरनगनीनगनरगफगरफगनननामन अनिननरनननओ »#+ ८» अननीओत अनिआओनण, अ>अ» आन + अल अननाओ ऑिशडल नमन हनन 
] उल्‍वजरकेशशा१ाभाजफाक चा 0670 क्र 2७ एक 7:22५0॥, टला 44 तप प्र ा८उा242ामााा कह स्थकमारापक्त ्रदाक -+य रा कप्अकताररउानसखल 5 


जा] 
सूत्र ११ थावच्चापुत्र भी भगवान की वन्दना के लिये गया। उसे वैराग्य हो आया और 
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वह अपनी माता से आज्ञा लेने गया। माता के बहुत समझाने पर भी जब वह अपने 
निश्चय से नहीं डिगा तो माता ने आज्ञा दे दी। (यह समस्त घटना उसी प्रकार समझे जैसे 
मेघकमार की कथा में वर्णित है।) थावच्चा ने आज्ञा देने के बाद कहा कि वह दीक्षा 
महोत्सव देखना चाहती है। धावच्चापुत्र ने मीन रहकर माँ की बात मान ली। 
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सूत्र १२. तए ण सा थावच्चा आसणाओ अब्भुद्ढेड, अब्भुद्वित्ता महत्थ महग्घ महरिह 
रायरिह पाहुड गेण्हइ, गेण्हित्ता मित्त जाव सद्धि सपरिवुडा जेणेव कण्हस्स वासुदेवस्स 
भवणवर-पडिदुवारदेसभाए तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता पडिहारदेसिए ण मग्गेण 
जेणेब कण्हे वासुदेवे तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता करयल वद्धावेइ, वद्धावित्ता त 
महत्थ महग्घ महरिह रायरिहं पाहुड उवणेइर, उवणित्ता एव वयासी- 


एवं खलु देवाणुष्पिया ! मम एगे पुत्ते थावच्चापुत्ते नाम दारए इट्ठे जाव से ण 


ससारभयउव्विग्गे इच्छट अरहओ अरिइनेमिस्स जाव पब्वदत्तत॥। अह ण 
निक्खमणसक्ारं करेमि। इच्छामि ण देवाणुपष्पिया ! थावच्चापृत्तस्स निक्खममाणस्स छत्त- 
मउड-चामराओ य विदिन्नाओ। 


सूत्र १२ गाथापत्नी थावच्चा अपने आसन से उठी और महापुरुषो तथा राजाओं को 
भेट करने के योग्य उत्तम और बहुमूल्य भेट साथ मे ली। अपने स्वजनों के साथ वह कृष्ण 
वासुदेव के महल के मुख्य द्वार के सामने आई। फिर प्रतिहारो के द्वारा दिखाये मार्ग से 
कृष्ण वासुदेव के पास गई, हाथ जोड “जय हो, विजय हो' बोलकर उन्हें बधाई दी और 
अपने साथ लाई भेट उनके सामने रखकर बोली- 


( २४० ) ज्ञाताधर्मकथाग सूत्र 





ज भयक्‍क +भ 2७ आशा आल 


“हे देवानुप्रिय ! मेरा थावच्चापुत्र नाम का एक ही पुत्र है। वह मुझे इष्ट, कान्‍्त आदि ; 


है। वह ससार के भय से उद्विग्न होकर अरिहन्त अरिष्टनेमि के पास दीक्षा लेकर अनगार 
होना चाहता है। मै उसके अभिनिष्क्रण पर उसका सत्कार करना चाहती हूँ। अत हे 
देवानुप्रिय आप उसके लिये छत्र, मुकुट और चामर प्रदान करे यह मेरी अभिलाषा है।” 
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सूत्र १३ तए ण कण्हे वासुदेवे थावच्चागाहावईणि एवं वयासी-““अच्छाहि णं तुम 
देवाणुष्पिए ! सुनिव्युया वीसत्था, अह णं सयमेव थावच्चापुत्तस्स दारगस्स निक्खमण- 
सक्कार करिस्सामि।'' 

सूत्र १३ कृष्ण वासुदेव ने उत्तर दिया-“देवानुप्रिये | तुम निश्चिन्त रहो और आश्वस्त 
हाआ। मै स्वय थावच्चापुत्र का दीक्षा सत्कार करूँगा।'' 
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कृष्ण-थावच्चापुत्र संवाद 

सूत्र १४. तए ण से कण्हे बासुदेवे चाउरगिणीए सेणाए विजय हत्थिरयण दुरूढ़े 
समाणे जेणेव थावच्चाए गाहावइणीए भवणे तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता थावच्चापुत्त 
एव वयासी-'“मा ण तुमे देवाणुप्पिया ! मुडे भवित्ता पव्वयाहि, भुजाहि ण॑ 
देवाणुष्पिया ! विउले माणुस्सए कामभोए मम बाहुच्छायापरिग्गहिए, केवल देवाणुप्पियस्स 
अह णो सचाएमि वाउकाय उवरिमेण निवारित्तए। अण्णे ण देवाणुप्पियस्स ज किचि वि 
आबाह वा वाबाह वा उप्पाएइ त सब्ब निवारेमि।” 

सूत्र १४ कृष्ण वासुदेव विजयहस्ती पर सवार हो अपनी चतुरगिनी सेना साथ ले 
धावच्चा गाथा पत्नी के भवन पर आये और थावच्चापुत्र से बोले-“हे देवानुप्रिय ! तुम 
मुडित होकर प्रव्रज्या मत ग्रहण करो। मेरी भुजाओं की छाया मे मानवोचित सभी कामभोगो 












४ ८7 लाओइशएफ-5 $5प्र॥.5& 








पट ० रबर ( २४२ ) ______ शताघर्मकथांगसूत /टिलट सूत्र 


का भोग करो। मैं वायुकाय को तुम्हारे ऊपर से जाने से नही रोक सकता शेष जो भी कष्ट ः 
या पीडा तुम्हें होगी उस सबका मैं निवारण करूँगा।” 


पर्दा 8 (शाइतव/इ७-7+5४०८८/०७४७एा४१८७ 
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सूत्र १५. तए ण से थावच्चापुत्ते कण्हेण वासुदेवेण एवं वुत्ते समाणे कण्ह वासुदेवं । 
एवं वयासी-“जइ ण तुम देवाणुप्पिया ! मम जीवियतकरणं मच्चु एज्जमाण निवारेसि, । 
चर॑ वा सरीररूव-विणासिणिं सरीरं॑ अइवयमाणि निवारेसि, तए ण अहं तब । 
बाहुच्छायापरिग्गहिए विउले माणुस्सए कामभोगे भुंजमाणे विहरामि।'' 

सूत्र १५ थावच्चापुत्र ने उत्तर दिया-“देवानुप्रिय ! आप मेरे जीवन का अन्त करने । 
वाली मृत्यु से मेरी रक्षा कर सके और शरीर को जर्जर कर उसके सौन्दर्य का नाश करने | 
वाले बुढ़ापे से मुझे दूर रख सके तो अवश्य ही आपके सरक्षण मे रहकर मानवोचित । 
आनन्द का भोग करने को तैयार हूँ।' 
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सूत्र १६ तए ण॑ से कण्हे वासुदेवे थावच्चापुत्तेण एव वुत्ते समाणे थाबच्चापुत्त एव । 
वयासी-“एए ण देवाणुष्पिया ! दुरइक्कमणिज्जा, णो खलु सक्का सुबलिएणावि देवेण वा | 
दाणवेण वा णिवारित्तए णन्नत्थ अप्पणो कम्मक्खए ण।'' 

सूत्र ६ इस पर कृष्ण वासुदेव ने कहा-“हे देवानुप्रिय ! जरा और मरण का 
उल्लंघन महान्‌ बलशाली देव अधवा दानव भी नहीं कर सकते। स्वय अपने द्वारा उपार्जित 
पूर्व-कर्मों का क्षय ही इन्हें बाधित कर सकता है।'” 
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ज्ञानाधमंकथाग सत्र 
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जगा-मन्यु से कोन रक्षा करेगा 
चित्र १८ 


गाधापली धावच्ण वासदव श्रोकृष्प दी ततवश रे पह,त . 3 काना करत जग 
महाराज ' भगवान सािप्टनमि से बतियोध जा। को छझष ॥4 दीकक हा नाना हा मे सम 
भव्य दीक्षा महोत्मव करना चाहती ॥| जात इएव किए 7 का हफ्ते शा वी प्रदान 
करने का अनुग्रह कर। 

श्रीकृष्ण ने केैटो मे स्यर्य हक, 
याकचा पद से मिचून जाये जाश >। क॥ फ्सार । * पक चर आहत 
किन, बाधाए होगी तो उनको ।नेया रथ के हू १ 

धावच्चा पुत्र न नियदन किणा ८ हालिबरय. गंदे व ५ आम! 
आपका ध्याठाया में सुस्यों को लिविसत यश के रूह! ८! 

थावच्चा पत्र का कथन भुनका चाहत हा आगु न चौत हा, ।  चक लि 
वे दानव आदि किसी के मी सामठ्य ५ बा । कलश का ७ कप ॥5 4 पक 
मृन्य पर विजय शाप्त की जा सकती । कल | 
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| १७. तए णं से थावच्चे पुत्ते कण्हं वासुदेव॑ं एवं वयासी-जइ णं एते ण॑ हो 


। दुरतिव्कमणिज्जा णो खलु सक्‍का जाव णन्नत्थ अप्पणा कम्मक्खएणं। “तं इच्छामि ण 
| देवाणुष्पिया ! अन्नाण-मिच्छत्त-अविर्‌इ-कसाय-संचियस्स अत्तणो कम्मक्खयं करित्तए।” 


सूत्र १७. तब थावच्चापुत्र ने श्रीकृष्ण वासुदेव को इस प्रकार उत्तर दिया-“देवानुप्रिय ! 


| यदि जरा और मृत्यु का उल्लंघन नहीं किया जा सकता है, और वैसा स्वयं अपने द्वारा 
। कर्म क्षय करने पर ही हो सकता है तो हे देवानुप्रिय ! मैं भी अज्ञान, मिथ्यात्य, अविरति 
। और कषाय द्वारा सचित अपने कर्मों का क्षय करना चाहता हूँ।”' 


7. 7.08ए2४८८४०फ॒पा78 एश०7००, “820)0ए7९० ० 8008 ! १०0 78ए९ छह्टी।[प्र 880 
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सूत्र १८. तए ण॑ से कण्हे वासुदेवे थावच्धापुत्तेणं एवं वुत्ते समाणे कोडुंबियपुरिसे 


। सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव वयासी-“गच्छह णं देवाणुप्पिया ! बारवईए नयरीए सिंघाडग- 


तिय-चउक्क-चच्चर जाव हत्थिखंधवरगया महया महया सह्देणं उग्घोसेमाणा उम्घोसेमाणा 


| उग्घोसण करेह-एवं खलु देवाणुष्पिया ! थावच्चापुत्ते संसारभउव्विग्गे, भीए 


' जम्मणमरणाण, इच्छइ अरहओ अरिट्ठनेमिस्स अंतिए मुंडे भवित्ता पव्वइत्तए। तं जो खलु 
' देवाणुष्पिया ! राया वा, जुवराया वा, देवी वा, कुमारे वा, ईसरे वा, तलवरे वा, 





|| कोडुबिय-माडबिय-इब्म-सेट्टि-सेणावई-सत्थवाहे वा थावच्चापुत्तं पव्वयतमणुपव्वयइ, तस्स 


ण कण्हे वासुदेवे अणुजाणाइ पच्छातुरस्स वि य से मित्त-नाइ-नियग-संबंधि-परिजणस्स 
जोगक्खेम वड्ठमाणीं पडिवहइ त्ति कट्ट घोसणं घोसेह।”” जाव घोसंति। 
सूत्र १८ इस पर कृष्ण वासुदेव ने सेवकों को बुलाकर कहा-“देवानुप्रियो ! उत्तम 


| हाथी पर सवार होकर जाओ और द्वारका नगरी के श्रृंगाटक्० आदि सभी स्थलों पर ऊँची 


ध्वनि में यह घोषणा करो-हे देवानुप्रियो ! ससार के भय से उद्विग्न हो, जन्म-मरण से 
भयभीत हो थावच्चापुत्र अर्हत्‌ अरिष्टनेमि के पास मुंडित हो दीक्षा लेना चाहता है। इस 
अवसर पर राजा-रानी आदि द्वारका के सभी नागरिकों में से जो भी धावच्चापुत्र के साथ 
दीक्षा ग्रहण करना चाहे उन्हें कृष्ण वासुदेव की अनुमति है। उनके पीछे रहे परिवारादि 
स्वजनो के वर्तमान जीवन के क्षेम-कुशल का उत्तरदायित्व कृष्ण वासुदेव लेंगे।'” सेवकों ने 
उनकी आज्ञा का पालन किया। 
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सूत्र १९ तए णं थावच्चापुत्तस्स अणुराएण पुरिससहस्स णिक्खमणाभिमुह ण्हाय | 
सव्वालकार-विभूसियं पत्तेयं पत्तेय. पुरिससहस्सवाहिणीसु सिवियासु दुरूढ समाण 
मित्त-णाइ-परिवूड थावच्चापुत्तस्स अतियं पाउब्भूयं। 5 
तए ण से कण्हे वासुदेवे पुरिससहस्समतिय़ पाउब्भवमाण पासइ, पासित्ता 
कोडुंबियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव वयासी-जहा मेहस्स निक्खमणाभिसेओ तहेव ! 
सेयापीएहि कलसेहि ण्हावेइ। ' ह 


तए ण से थावच्चापुत्ते सहस्सपुरिसेहि सद्धिं सिवियाए दुरूढे समाणे जाव रवेण 
बारवइणयरिं मज्ञमज्ञेण जाव अरहओ अरिइ्दनेमिस्स छत्ताइछत्त पडागाइपडागं $' 
विज्जाहरचारणे जभए य देवे ओवयमाणे उप्पयमाणे पासइ, पासित्ता सिवियाओ 
पच्चोरुहति। | 

सूत्र १९ धावच्चापुत्र पर अनुराग से प्रेरित एक हजार पुरुष निष्क्रमण के लिये तत्पर $' 
हो गये। वे स्नानादि आवश्यक कर्मों से निवृत्त हो वस्त्रालकार धारण कर, पुरिसहस्स वाहन | | 
पर चढ़, पुत्रादि स्वजनो से घिरे, थावच्चापुत्र के यहों आये। उन्हे देख कृष्ण वासुदेव ने ॥! 
सेवको को बुलाकर थावच्चापुत्र को अभिनिष्क्रमण के लिये तैयार करने की आज्ञा दी।॥| 
धावच्चापुत्र यथाविधि तैयार होकर द्वारका नगरी के बीच होता हुआ उन एक हजार पुरुषो | । 
के साथ जहाँ भगवान अरिष्टनेमि विराजमान थे उधर बढा। भगवान के छत्र पर छत्र, | 
पताका पर पताका लहराती आदि अतिशयो को देखा। विद्याधरों, चारण मुनियो एवं |, 
देवताओ को आते-जाते देखा तथा वह पालकी से नीचे उतरा (विस्तृत वर्णन मेघकुमार के | । 








अभिनिष्क्रमण के समान)। 
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कृष्ण द्वारा शिष्य-भिक्षा 


सूत्र २० तए ण से कण्हे वासुदेवे थावच्चापुत्त पुरओ काउ जेणेव अरिहा 
 अर्ट्वनेमी, सव्व त चेव आभरणमल्लालकार ओमुयइ। 


तए ण से थावच्चा गाहावइणी हसलक्खणेण पडसाडए ण आभरणमल्लालंकारं 
पडिच्छ। पडिच्छित्ता हार-वारिधार-सिदुवार-पछिन्नमुत्तावलिपगासाईं असूणि विणिम्मुचमाणी 
विणिम्मुचमाणी एवं वयामी-'“जइयव्व जाया ! घडियव्व जाया ! परक्कमियव्व जाया ! 
। अम्पि च ण अड्डे णो पमाणव्व'”' जामेव दिस पाउब्भूया तामेव दिसि पडिगया। 

मृत्र २0 कृष्ण वासुदव ने थावच्चापुत्र को आगे किया और अरिहन्त अरिष्टनेमि के 
पास पहुचकर यथाविधि वन्दना आदि कर प्रार्थना की, “भत्ते | यह थावच्चापुत्र अपनी 
माता का इकलौता अत्यन्त प्रिय पुत्र है। ससार से वैराग्य प्राप्त कर यह दीक्षा लेना चाहता 
है, आप इसे शिष्यरभिक्षा के रूप मे स्वीकारे।” इन शब्दों मे उनसे धावच्चापुत्र को 
;$ शिष्य-भिक्षा स्वरूप स्वीकार करने का अनुरोध किया (विस्तृत विवरण मेघकुमार की 
| शिष्य-भिक्षा के समान)। 

'|. अर्हत्‌ ऑग्प्टिनेम ने कृष्ण वासुदेव की प्रार्थना स्वीकार की तो थावच्चापुत्र ने वहाँ से 
| ईशाणकोण म जाकर वस्त्रालकारों का त्याग किया। थावच्चा सार्थवाही ने परम्परानुसार 
| उज्ज्वल १वेत वम्त्र में इन्हें ग्रहण कर लिया। फिर वह ऑसू बहाती हुई बोली-“हे पुत्र ! 
इस प्रव्रज्या को यत्न से निभाना। है पुत्र ! साधना मे सलग्न रहना, पराक्रम करना। हे 
$ पुत्र ! इस सवमे तनिक भी प्रमाद मत करना।'” यह कहकर वह वहाँ से लौट आई। 


॥ छाइटाग ६ ०03#7004 8५ (शा5लार& 
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सूत्र २१. तए ण से थावच्चापुत्ते पुरिससहस्सेहिं सद्धिं सपमेव पचमुट्टिय लोय करेइ, । 
जाव पव्वइए। तए ण से थावच्चापुत्ते अणगारे जाए इरियासमिए भासासमिए जाव |, 
विहरइ। | 
सूत्र २१. धावच्चापुत्र ने एक हजार पुरुषो के साथ स्वयं ही पचमुष्टि लोच किया और ;| 
यथाविधि दीक्षा लेकर अनगार हो गया। ईर्यासमिति, भाषासमिति आदि सभी श्रमण नियमो ! 
का पालन करता विचरने लगा। 
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सूत्र २२. तए णं से थावच्चापुत्ते अरहओ अरिट्नेमिस्स तहारूवाण थेराण अतिए | 
सामाइयमाइयाइं चोह्दसपुव्याइं अहिज्जइ। अहिज्जित्ता बहूहिं जाव चउत्थेण विहरइ। तए 
ण अरिहा अरिइ्नेमी थावच्यापुत्तसस अणगारस्स तं इब्माइथय अणगारसहस्सं सीसत्ताए । 
दलयइ। 
| सूत्र २२ अरिहन्त अरिष्टनेमि के वरिष्ट स्थविरों की निश्रा मे थावच्चापुत्र ने । 
| सामायिकादि से आरंभ कर चौदह पूर्वो तक सभी विषयों का अध्ययन किया। वे हि 
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0 ्््््््् | 
न अप्टभक्तादि अनेक तप करते हुए विचरने लगे। फिर अर्हत्‌ अरिष्टनेमि ने उन्हे उनके साथ 
दीक्षित होने वाले इभ्यादि एक हजार श्रमण शिष्य-रूप में प्रदान किये। 
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| थावच्चापुत्र का विहार 
। सूत्र २३ तए ण से थावच्चापुत्ते अन्नया कयाइं अरह अरिइ्नेमिं वंदद नमंसइ, 
| वदित्ता नमसित्ता एव वयासी-“इच्छामि ण भंते ! तुब्मेहिं अब्भणुन्नाए समाणे सहस्सेणं 
'; अणगारेण सद्धि बहिया जणवयविहार विहरित्तए।” 
|| “'अहासुह देवाणुष्पिया ! 
|. सृत्र २३ एक बार थावच्चापुत्र ने अर्हत्‌ अरिष्टनेमि को यथाविधि वन्दना करके कहा- 
| “भनन्‍्त ! यदि आप आज्ञा दे तो मै अपने एक हजार अनगार शिष्यो के साथ जनपदो मे 
विहार करना चाहता हूँ।'' 

भगवान ने कहा-'“जिममे तुम्हे सुख लगे वह करो देवानुप्रिय ।”” 
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सूत्र २४ तए ण से थावच्चापुत्ते अणगारसहस्सेण सद्धि बहिया जणवयविहार 
विहरइ। 

सूत्र २४ अनुमति प्राप्त कर धावच्चापुत्र अपने शिष्यो सहित उदार, उग्र, अर्हत्‌ द्वारा 
प्रदत्त और स्वय द्वारा ग्रहण किये श्रमण नियमो का पालन करते हुए विभिन्न जनपदों मे 
विचरने लगे। 


24. 2067 प९प्रगाट्ट ए€ छशापयबइडाणा पफ्र्एन्नटटोघफए्पाएछ छापे फैड 076 
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पिया बाते वैध) ज>पोरए85 णी 385०९४९ ताइटफ़ा॥6 >€डटफ्रेर्त ऐज 49 हे 


ठ)र्रद्ाशथा। धावे 82280०व 7एए शा 
राजा शैलक का श्रावक बनना 

सूत्र २५. तेणं कालेणं॑ तेण समए ण सेलगपुरे नाम नयरे होत्था, सुभूमिभागे 
उज्जाणे, सेलए राया, पउमावई देवी, मंदुए कुमारे जुबराया। 

त्तस्स ण सेलगस्स पथगपामोक्‍्खा पंच मतिसया होत्था, उप्पत्तियाए वेणइयाए 
पारिणामियाए कम्मियाए चउव्विहाए बुद्धीए उववेया रज्जुधुरचितया वि होत्था। 

थावच्चापुत्ते सेलगपुरे समोसढ़े। राया णिग्गते। धम्मकहा। 

सूत्र २० काल के उस भाग में शैलकपुर नाम का एक नगर था जिसके बाहर 
सुभूमिभाग नाम का एक उद्यान था। उस नगर के राजा का नाम शैलक, रानी का नाम 
पद्मावती और युवराज का नाम मडुक था। 

शेलक राजा के पथक आदि पॉंच सौ मत्री थे जो औत्पत्तिक आदि चारो प्रकार की 
बुद्धि से सम्पन्न थे और राज्य का सचालन करते थे। 


धावच्चापुत्र अनगार अपने शिष्यो सहित इसी शैलकपुर मे पधारे। वन्दना करने आये 
राजा को उन्होने धर्मोपदेश दिया। 
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सूत्र २६ धम्म सोच्चा “जहा ण देवाणुष्पियाण अतिए बहवे उग्गा भोगा जाव 
चइत्ता हिरण्ण जाव पव्वइया, तहा ण अह नो सचाएमि पव्वइत्तत। तओ ण अह 
देवाणुष्पियाण अंतिए पचाणुव्वद्य जाव समणोवासए, जाबव अहिगयजीवाजीवे जाव 
अप्पाण भावेमाणे विहरइ। पथगपामोक्खा पच मतिसया समणोवासया जाया। 
$ थावच्चापुत्ते बहिया जणवयविहारं विहरइ। 
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|! सूत्र २६ उनका उपदेश सुन राजा शैलक ने कहा- हे देवानुप्रिय ! जैसे आपके पास 

अनेक उग्रादि कुलो के पुरुषो ने अपना वैभव त्यागकर दीक्षा ग्रहण की है, वैसा करने में 
तो मै समर्थ नही हूँ। किन्तु मैं आपसे अणुव्रतादि को धारणकर श्रमणोपासक बनना चाहता 
हूँ।” और वह राजा जीव-अजीव आदि का ज्ञाता हो सयम से आत्मा को भावित करता 
जीवन बिताने लगा। फिर पथक आदि पॉंच सौ मत्री भी श्रावक बन गये। धावच्चापूत्र 
अणगार वहाँ से विहार कर अन्य जनपदो मे घूमने लगे। 
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सूत्र २७ तेण कालेण तेण समए ण सोगधिया नाम नयरी होत्था, वण्णओ। 
, नीलासोए उज्जाणे, वण्णओ। तत्थ ण सोगधियाए नयरीए सुदंसणे नाम॑ नगरसेट्टी 
। परिवसइ, अड्डे जाव अपरिभूए। 

सूत्र २७ काल के उस भाग में सौगधिका नाम की नगरी का वर्णन मिलता है 
(औपपातिक सूत्र)। उस नगरी के बाहर नीलाशोक नाम के उद्यान का भी वर्णन है। 
सौगधिका नगरी में सुदर्शन नाम का नगरसेठ रहता था। वह समृद्धिवान (आदि) और 
समादृत था। 
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$ छ9प्र्गावाार4 (प92940 छिप) फ्रछलछ 8 50 3 प्रशाप्रणा एण & हृध्न्‍तेला 
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। शुक परिव्राजक 
$ सूत्र २८ तेण कालेण तेण समएण सुए नाम परिव्वायए होत्था-रिउब्बेय-जजुब्बेय 
। सामवेय-अथव्वणवेय-सट्टिततकुसले, संखसमए लड्धड्े, पचजम-पंचनियमजुत्तं सोयमूलय 
$ दसप्पयार परिव्वायगधम्म दाणधम्म च सोयधम्म च तित्थाभिसेयं च आधवेमाणे 
।॥ पण्णवेमाणे. धाउरत्त-वत्थ-पवर-परिहिए._ तिदड-कुंडिय-छत्त-छन्नालियंकुस-पवित्तय- 
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क्या कु केसरिहत्थगए परिव्वायगसहस्सेणं सद्धि सपरिवुडे जेणेव सोगंधिया नयरी जेणेव ( 
परिव्वायगावसहे तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता परिव्वायगावसहंसि भंडगनिक्खेवं 
करेइ, करित्ता संखसमए ण अप्पाण भावेमाणे विहरइ। ः 































सूत्र २८ उसी समय में शुक नाम का एक परिव्राजक था। वह ऋक आदि चारो वेद 
और षष्ठितत्र का पारगत था। साख्य दर्शन के अर्थ का ज्ञाता था। पाँच यम और पाँच 
नियम का पालन करता था और शौच मूलक दस प्रकार के परिव्राजक धर्म, दान धर्म, 
शौच धर्म और तीर्थाभिषेक का उपदेश देता और प्रचार करता था। वह त्रिदड, कमडल, 
छत्र, छन्नालिका (काठ का एक उपकरण), अकुश, तोंबे की अंगूठी और चीवर-ये सात 
उपकरण धारण करता था। यह शुक परिव्राजक अपने एक हजार शिष्य परिव्राजको के 
साथ सौगधिका नगरी के एक मठ मे आकर ठहरा और अपने उपकरण रखे। वहाँ वह 
साख्य मतानुसार साधना करता हुआ रहने लगा। 


5+७0९ 79२५२०)/०४९ 
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सूत्र २९ तए ण सोगंधियाए सिधाडग-तिग-चउक्क-चच्चर चउम्मुह-महापह-पहेसु 
बहुजणो अन्नमन्नस्स एवमाइक्खइ-एवं खलु सुए परिव्वायए इह हव्वमागए जाब विहरइ। 
परिसा निग्गया। सुदसणो निग्गए। 

सूत्र २९ सीगधिका नगरी के श्रृगाटक आदि सर्व स्थानो पर लोगो के झुण्ड एकत्र हो 


उसके आने और ठहरने की चर्चा करने लगे। नागरिकों की परिषद निकलकर मठ मे | 
पहुँची। वही सुदर्शन सेठ भी आया। 
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| शुक की धर्मदेशना 


सूत्र ३0. तए ण से सुए परिव्वायए तीसे परिसाए सुदसणस्स य अश्नेसिं च बहूणं 


| सखाणं परिकहेइ-एवं खलु सुदंसणा ! अम्हं सोयमूलए धम्मे पन्नत्ते। से वि य सोए 
| दुविहे पण्णत्ते, त जहा-दव्वलोए य भावसोए य। दव्वसोए य उदए णं मट्टियाए य। 
। भावसोए दब्भेहि य मंतेहि य। ज ण अम्हं देवाणुप्पिया ! किंचि असुई भवइ, तं सव्व 
/ सज्जो पुढवीए आलिप्पइ, तओ पच्छा सुद्धेण वारिणा पक्खालिज्जइ, तओ त असुई सुई 
। भवइ। एवं खलु जीवा जलाभिसेयपूयप्पाणो अविम्धेणं सग्गं गच्छति। 


तए ण से सुदसणे सुयस्स अतिए धम्मं सोच्चा हड्डे सुयस्स अंतियं सोयमूलयं धरम्मं 


। | गेण्हइ, गेण्हित्ता परिव्वायए विपुलेण असण-पाण-खाइम-साइम-वत्थेण पडिलाभेमाणे जाव 
' विहरइ। 


तए ण से सुए परिव्वायए सोगधियाओ नयरीओ निग्गच्छद्ट, निग्गच्छित्ता बहिया 


/ जणवयविहार विहरइ। 


सूत्र ३0 शुक परिव्राजक ने सुदर्शन सहित उस परिषद को साख्य मत का उपदेश 
दिया-'हे सुदर्शन ! हमारा धर्म शीच मूलक धर्म कहा गया है। यह शौच दो प्रकार का 


$ बताया गया है-द्रव्य शीच और भाव शौच। द्रव्य शौच जल और मिट्टी से होता है तथा भाव 


शौच दर्भ (घास/नारियल) और मत्र से होता है। हे देवानुप्रिय ! हमारे मतानुसार हमारी जो 


| भी वस्तु अपवित्र हो जाती है उसे पहले मिट्टी से मॉज दिया जाता है और फिर शुद्ध जल से 


धो लिया जाता है। इससे वह अपवित्र वस्तु पवित्र हो जाती है। इसी प्रकार प्राणी भी 


| जलाभिषेक से, जल स्नान से आत्मा को पवित्र कर निर्विध्न स्वर्ग प्राप्त करता है।'' 


सुदर्शन धर्मवाचना सुनकर प्रसन्न हुआ और उसने शुक से शौचमूलक धर्म स्वीकार 
किया। वह परिव्राजको को प्रचुर आहार सामग्री और वस्त्रादि दान करता जीवन बिताने 
लगा। कालातर मे शुक परिव्राजक सीगधिका नगरी से निकल अन्य जनपदो मे घूमने लगा। 


वध ?२६०८।/॥॥३० 0+ 5॥4एार 
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थावच्चापुत्र-सुदर्शन संवाद 

सूत्र ३३१ तेण कालेण तेण समए ण थावच्चापुत्ते णाम अणगारे सहस्सेण अणगारेण 
सद्धि पुव्वाणुपुव्वि चरमाणे, गामाणुगाम दृइज्जमाणे, सुहसुहेण विहरमाणे जेणव 
सोगधिया नयरी, जेणेव नीलासोए उज्जाणे, तेणेव समोसढ़। 

परिसा निग्गया। सुदसणो वि णिग्गए। थावच्चापुत्त नाम अणगार आयाहिण 
पयाहिणं करेइ, करित्ता वदइ, नमसइ, वदित्ता नमसित्ता एव वयासी-तुम्हाण किमूलए 
धम्मे पन्नत्ते ? 

तए ण थाबच्चापुत्ते सुदसणेण एवं वुत्ते समाणे सुदसण एवं वयासी-''सुदसणा ! 
विणयमूले धम्मे पण्णत्ते। से वि य विणए दुविहे पण्णत्ते, त जहा-अगारविणए य 
अणगारविणए य। तत्थ ण जे से अगारविणए से ण पच अणुव्वयाइ, सत्तसिक्खावयाइ, 
एक्कारस उवासगपडिमाओ। 

तत्थ ण जे से अणगारविणए से ण पच महत्वयाइ पन्नत्ताइ, त जहा-सव्वाओ 
पाणाइवायाओ वेरमण, सव्बाओ मुसावायाओ वेरमण, सव्वाओ अदिन्नादाणाओ वेरमण, 
सव्वाओ मेहुणाओ वेरमणं, सव्वाओ परिग्गहाओ वेरमण, सब्वाओ राइभोयणाओ 
वेरमण, जाव मिच्छादसणसल्लाओ वेरमण, दसविहे पच्चक्खाणे, बारस 
भिक्खुपडिमाओ, इच्चेए ण दुविहेणं विणयमूलण ण धम्मेण अणुपुब्वेण अट्डकम्म- 
पगडीओ खतवेत्ता लोयग्गपइट्टाणे भवति। 
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हे 


पंचम अध्ययन शैलक 


सौगधिका नगरी के नीलाशोक उद्यान में आकर ठहरे। 


उनके आने पर परम्परानुसार परिषद धर्म सुनने निकली। सुदर्शन भी वहाँ आया और 
यथाविधि वदना करके पूछा-“आपके धर्म का मूल क्या है ?” 


थावच्चापुत्र अनगार ने सुदर्शन को उत्तर दिया-“हे सुदर्शन ! हमारा धर्म विनयमूलक 
बताया गया है। यह विनय दो प्रकार का कहा है-आगार विनय अर्थात्‌ गृहस्थ का चारित्र 
और अणगार विनय अर्थात्‌ श्रमण का चारित्र। आगार विनय पाँच अणुद्रत, सात शिक्षाव्रत 
और ग्यारह उपासक-प्रतिमा रूप है तथा अणगार विनय पॉच महाव्रत रूप है। पाँच महाव्रत 
है-समस्त प्राणातिपात, मृषावाद, अदत्तादान, मैथुन और परिग्रह का त्याग। साथ ही 
गत्रिभोजन तथा समस्त मिथ्यादर्शन शल्य से विरमण। इनके साथ ही दस प्रकार का 
प्रत्याख्यान और बारह भिक्षु प्रतिमाये भी अणगार विनय मे सम्मिलित है। इन दो प्रकार के 
विनयमूलक धर्म के पालन से क्रमश आठ कर्मप्रकृतियो का क्षय कर जीव लोकाग्र अर्थात्‌ 
मोक्ष मे स्थान पाता है। 
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सूत्र ३१ काल के उस भाग मे थधावच्चापुत्र अनगार अपनी शिष्य संपदा सहित ४ ६ 
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सुदर्शन का धर्म-परिवर्तन 
सूत्र ३२. तए ण थावच्चापुत्ते सुदंसण एवं वयासी-“तुब्भे ण सुदसणा ! किमूलए 
धम्मे पण्णत्ते ? ' 
“अम्हाणं देवाणुष्पिया ! सोयमूले धम्मे पण्णत्ते, जाव सग्ग गच्छति।”' 
सूत्र ३२ फिर थावच्चापुत्र ने सुदर्शन से कहा-“हे सुदर्शन ! तुम्हारे धर्म का मूल क्या | 
कहा गया है?'' ः 
उसने उत्तर दिया-“देवानुप्रिय ! हमारा धर्म शीचमूलक कहा गया है और इसी से जीव 
स्वर्ग मे जाते हैं (शुक के कथन के समान)।” 
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सूत्र ३३. तए णं थावच्चापुत्ते सुदूसणं एवं वयासी-“सुदसणा ! जहानामए केई 
पुरिसे एग महं रुहिरकयं वत्थ रुहिरेण चेव धोवेज्जा, तए ण सुदसणा ! तस्स ई॒ 
रुहिरकयस्स रुहिरेण चेव पक्खालिज्जमाणस्स अत्थि कोइ सोही ? ” || 
“णो तिणट्ठे समदठे।'' 3 
सूत्र ३३ थावच्चापुत्र ने सुदर्शन से प्रश्न किया-“हे सुदर्शन ! कोई पुरुष रक्त के दाग । 
वाले एक वस्त्र को रक्त से ही धोये तो क्या वह स्वच्छ-शुद्ध हो जायेगा ?” । 
सुदर्शन ने उत्तर दिया-“यह ठीक नही है, ऐसा नहीं हो सकता।' 
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सूत्र ३४. एवामेव सुदंसणा ! तुब्म॑ पि 5 जाव मिच्छादंसणसल्लेणं रे 
नत्थि सोही, जहा तस्स रुहिरकयस्स वत्थस्स रुहिरेणं चेव पकक्‍्खालिज्जमाणस्स नत्यथि 
सोही। 

“सुदंसणा ! से जहानामए केइ पुरिसे एगं महं रुहिरकयं वत्थं सज्जियाखारेणं 
अणुलिंपइ, अणुलिंपित्ता पयणं आरुहेइ, आरुहित्ता उण्हं गाहेइ, गाहित्ता तओ पच्छा 
सुद्धेण वारिणा धोवेज्जा से णृणं सुदंसणा ! तस्स रुहिरकयस्स वत्थस्स सज्जियाखारेणं 
अणुलित्तस्स पयणं आरुहियस्स उण्हं गाहियस्स सुद्धेणं वारिणा पक्खालिज्जमाणस्स सोही 
भवई ? ” 

“हता भवई।”” 

एवामेव सुदसणा ! अम्हं पि पाणाइवायवेरमणेण जाव मिच्छादंसणसल्लवेरमणेणं 
अत्थि सोही, जहा वि तस्स रुहिरकयस्स वत्थस्स जाव सुद्धेणं वारिणा 
पक्‍्खालिज्जमाणस्स अत्थि सोही। 

सूत्र ३४ “उसी प्रकार, हे सुदर्शन ! तुम्हारे मतानुसार भी प्राणातिपात आदि कर्मों 
द्वाग शुद्धि नही हो सकती। 

“हे सुदर्शन | कोई व्यक्ति एक रक्त से सने कपडे को खार के पानी में भिगोये, चूल्हे 
पर चढाकर उबाले और तब स्वच्छ जल से धोवे तो निश्चय ही वह रक्त सना वस्त्र 
स्वच्छ-शुद्ध हो जाता है या नही?” 

“जी हाँ ! हो जाता है।”” 

“उसी प्रकार, हे सुदर्शन ! हमारे धर्म के अनुसार भी अहिंसा आदि से शुद्धि हो 
जाती है।”! 
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सूत्र ३५. तत्थ ण सुदंसणे सबुद्धे थावच्चापुत्त वंदइ, नमसइ, वंदित्ता नमंसित्ता एवं ह“ 
बयासी-“इच्छामि णं भंते ! धम्म सोच्चा जाणित्तए, जाव समणोवासए जाए | 
अहिगयजीवाजीवे जाव पडिलाभेमाणे विहरइ।'' 


सूत्र ३५ सुदर्शन को इन बातों से प्रतिबोध प्राप्त हुआ। उसने थावच्चापुत्र को | 
यथाविधि वन्दना करके कहा-“भन्‍्ते ! मै सच्चे धर्म को सुनगा और जानना चाहता हूँ।'” । 
और थावच्चापुत्र का उपदेश सुन वह श्रावक बन गया, जीव-अजीव का ज्ञाता हो गया | 
और धर्म पालन करता हुआ जीवन बिताने लगा। । 
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, 
शुक का पुनरागमन | 
सूत्र ३६. तए णं तस्स सुयस्स परिव्वायगस्स इमीसे कहाए लद्धइस्स समाणस्स :' 
अयमेयारूवे जाव समुप्पज्जित्था-एव खलु सुदसणेणं सोयधम्म विष्पजहाय विणयमूले 
धम्मे पडिवन्ने। त सेयं खलु मम सुदसणस्स दिल्ठि वामेत्तर, पुणवि सोयमूलए धम्म 
आधवित्तए त्ति कट्ट एवं सपेहेइ, संपेहित्ता परिव्वायगसहस्सेण सद्धि जेणेव सोगधिया 
नयरी जेणेव परिव्वायगावसहे तेणेव उबागच्छइ, उवागच्छित्ता परिव्वायगावसहसि ! 
भडनिक्खेव करेइ, करित्ता धाउरत्तवत्थपरिहिए पविरलपरिव्वायगेण सद्धि सपरिवुडे * 
परिव्वायगावसहाओ पडिणिक्खमइ, पडिणिक्खमित्ता सोगंधियाए नयरीए मज्ञमज्झेण 
जेणेव सुदसणस्स गिहे, जेणेव सुदंसणे तेणेव उवागच्छइ। ः 
सूत्र ३६ शुक परिव्राजक को इस घटना की सूचना मिली तो उसके मन मे विचार । 
उठा- सुदर्शन ने शौचधर्म का त्यागकर विनयमूलधर्म स्वीकार कर लिया है। उसकी इस ' 
नई श्रद्धा से उसे मुक्त कर पुन शौच-मूलक धर्म का उपदेश देना मेरे लिए हितकर होगा।” | 
यह विचार आने पर वह अपने एक हजार शिष्यो के समूह सहित सौगन्धिका नगरी में | 
आकर मठ मे ठहरा। फिर गेरुए वस्त्र पहने और अपने कुछ शिष्यो सहित वह मठ से | 
निकलकर सुदर्शन के घर गया। 
रि्टा पारा 07 5॥407९ 
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| सूत्र ३७. तए णं सुदसणे तं॑ सुय एज्जमाणं पासइ, पासित्ता नो अब्युद्देह, नो 
पुच्चुग्गच्छद नो आढाइ, नो परियाणाइ, नो वंदइ, तुसिणीए संचिट्ठइ। 
दे तए णं से सुए परिव्वायए सुदंसण अणब्मुष्टियं पासित्ता एवं वयासी-“तुमं ण॑ 
! अन्नया मम एज्जमाण पासित्ता अब्मुट्ठेस जाव वंदसि, इयाणिं सुदंसणा ! तुम 
एज्जमाणं पासित्ता जाव णो वदसि, तं कस्स णं तुमे सुदंसणा ! इमेयारूवे 
पडिवल्ने ? ” 


५ 
; सूत्र ३७. सुदर्शन ने शुक परिव्राजक को आते देखकर न तो खड़े होने का उपक्रम 
| न आगे बढ़ा, न आदर किया, न परिचित होने का प्रदर्शन और न ही वन्दना। वह 
ही रहा। 


: इस पर शुक परिब्राजक ने कहा-“हे सुदर्शन ! पहले तो तुम मुझे आता देखकर खड़े 
होते ते थे और आगे बढ़कर आदर आदि करते थे। परन्तु आज तो तुमने वह सब व्यवहार 
किया। हे सुदर्शन | बताओ तुमने किसके पास विनयमूल धर्म अगीकार किया है ?” 

$ 37. एऋरशा शाला कह 8कछ प्री 78लफ्तशुभैर 8979704गचागाएूर, 3प्रतक्चाड87 
#27007९7" 5000व पए७, छाई 0-ण०ाते, 8700060, 707 70ए2पे ६0 थराए); 96 तात ० 
है९7) 720027726 पं: फिं४ [ए४ एषावश्यार्ते गो 

४ [)85एफ९१ एए 8 7९४९९, 5#प शेक्लाप'9]ोर 8990, “08789 87/ 7 ६9९ 
१3५ जशा | एधा९, ए०प जछत्पांवे 8870 पए थावे 0076 0ि-एछत्चाःते ६0 8786४ 706 
है 00087 पएर०प 78ए९ 700 ७#छात6त पा ००प-:९४४ ॥७] प्रा6, 5प्रते्॒ाध्वा।। 
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| सूत्र ३८. तए णं से सुदसणे सुए ण परिव्वायए ण एवं वुत्ते समाणे आसणाओ 
स्भुटरेइ, अब्भुट्ित्ता करयल सुय परिव्वायगं एवं वयासी-“एवं खलु देवाणुष्पिया ! 
॥ ओ अरिइ्नेमिस्स अंतेवासी थावच्चापुत्ते नामं अणगारे जाव इहमागए, इह चेव 
तिसोए उज्जाणे विहरइ, तस्स ण अतिए विणयमूले धम्मे पडिवच्ने।'” 

| सूत्र ३८ यह सुनकर सुदर्शन आसन से उठा और हाथ जोडकर शुक परिव्राजक से 
आक्षा- देवानुप्रिय! अर्हत्‌ अरिष्टनेमि के अन्तेवासी थावच्चापुत्र नाम के अनगार विहार 
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| | सूत्र 4 घ 
प्ञ् ५ 


करते हुए यहाँ आये हैं और नीलाशोक नामक उद्यान में ठहरे है। मैने उन्हीं के पास ॥ 
विनयमूल धर्म स्वीकार किया है।”” 

38. 5प्र08-७8आधा [00 पएछ #'णा गा5 5९च गाते [णाए३ 78 एथ78 "९ए०९व, | 
“8600ए०0 0 80०98 4७ द70-87॥ 88०60९ फ्रि्वए8८८७४एपॉ०8, 9 प52८ए९ ० | 
वैन, 4ैलरडीपिःशाा, 98 ०076 0 कि 0छए7 धा0ते 78 89णशाह् ४६४ 76 ॥ 
880: हृधतेशा 9 फबए९७ ए०९७ ग्रयॉफा०त प्रा0 फर€ ताइटाए776 07285९6 | 
70907 0५9 0फ ” ! 

सूत्र ३९. तए ण से सुए परिव्वायए सुदसण एवं वयासी-“तं गच्छामो ण॑ं || 
सुदंसणा ! तव धम्मायरियस्स थावच्चापुत्तस्स अतिय पाउब्मवामो। इमाइं च ण | 
एयारूवाईं अट्डाइं हेऊईं पसिणाईं कारणाईं वागरणाइं पुच्छामो। त जइ ण में से इमाइ । 
अड्डाइं जाव वागरइ, तए ण अह वदामि नमसामि। अह मे से इमाइ अड्डाइ जाव नो | 
बागरेइ, तए ण॑ अहं एएहि चेव अड्ठेहिं हेऊहिं निष्पद्ठपसिणवागरण करिस्सामि।”” ' 

सूत्र ३९ शुक परिव्राजक ने कहा-“हे सुदर्शन ! चलो हम तुम्हारे धर्माचार्य थावच्चापुत्र * 
के पास चले और उनसे अर्थ, हेतु, प्रश्न, कारण तथा व्याकरण-देशना का समाधान प्राप्त 
करे। यदि वे समाधान कर देगे तो मै उन्हे वदनादि करूँगा और यदि वे समाधान नहीं दे | 
पाये तो मै इन्ही अर्थ आदि से उन्हे निरुत्तर कर दूँगा।' 

39. छापा एग्णएाशुमेर 86, ध/5प्रतेत्नाशाद्या। ९0णा06९, )06 प8 80 ६0 ए०परा' 
976९९४७(४०%, फ्ि&ए2०टा8एएा78 0 3९९४ गा5 ९छफ़ौद्या्रातणा8ह 0) 5076 ॥0फ़ाट8 /# 
जग ॥९४शिशा०९ 0 परर्धाएह, ८878९, वुप९४ा307, 768807 ध्षागत ६7"8707]87 7 6 ? 
38 906 40 ९ऋफक्रात्र 3 आधी 0९९०॥6 ज्राड णि०शल- ध्याव ए७०ए ऐश९्ि6 गाए ऐप पर | 


पर€ शि8 (0 ९#एस्‍०फ 3ें इोशो ४8 शातरा तप ऐज फाज्र आह्ुणा९त08 05 ४१6९ | 
88776 एश/था702९९८7/"5 ? 


शुक-थावच्चापुत्र संवाद 


सूत्र ४0 तए ण से सुए परिव्वायगसहस्सेण सुदसणेण य सेट्डिणा सद्धि जेणेव । 
नीलासोए उज्जाणे, जेणेव थावच्चापुत्ते अणगारे तेणेब उबागच्छइ। उवागच्छित्ता | 
थावच्चापुत्तं एवं वयासी-““जत्ता ते भते | जबवणिज्ज ते ? अव्वाबाह पि ते ? फासुय | 
विहार ते ? ” 
तए ण से थावच्चापुत्ते सुए ण परिव्वायगेणं एवं वुत्ते समाणे सुय परिव्वायगं । 
कमी 'सुया ! जत्ता वि मे, जवणिज्ज पि मे, अब्वाबाहं पि मे, फासुयविहारं । 
हि | 
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सूत्र ४0 तत्पश्चात्‌ शुक परिव्राजक अपने एक हजार शिष्यों के समूह तथा सुदर्शन )। 3, 
सेठ के साथ थावच्चापुत्र के पास आया और उनसे कहा-“भन्ते ! यह आपकी यात्रा है, 
यापनीय है, अव्याबाध है, अथवा प्रासुक विहार हो रहा है ? 

धावच्चापुत्र ने उत्तर दिया-'हे शुक ! मेरी यात्रा भी हो रही है, यापनीय भी है, 
अव्याबाध भी और प्रासुक विहार भी।'” 
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सूत्र ४५. तए ण से सुए थावच्चापुत्त एवं वयासी-“किं भते ! जत्ता ? ” 

“सुया ! ज ण मम णाण-दंसण-चरित्त-तव-सजममाइएहिं जोएहि जयणा से त॑ 
जत्ता।” 

“से कि त भत्ते ! जवणिज्जे ? ” 

“सुया ! जवणिज्जे दुविहे पण्णत्ते, तं जहा-इंदियजवणिज्जे य नोइंदियजवणिज्जे 
य।! 

“से कि त इंदियजवणिज्जे ? ” 

“सुया ! ज॑ ण मम सोइंदिय-चक्खिदिय-घाणिदिय-जिब्मिदिय-फासिंदियाइं 
निरुवहयाइ वसे वट्टंति, से त इंदियजवणिज्जं।'! 

“से किं त नोइंदियजवणिज्जे ? ” 

“सुया ! जन्न कोह-माण-माया-लोभा खीणा, उवसता, नो उदयति, से त॑ 
नोइंदियजवणिज्जे।' 

सूत्र ४ शुक-“भते ! आपकी यात्रा क्या है ?” 

थावच्चापुत्र-'हे शुक । ज्ञान, दर्शन, चारित्र, तप और संयम आदि से सभी प्रवृत्तियों 
मे यतना का पालन करना हमारी यात्रा है।' 


री 

हसन 
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| आज के अल ही ७ लक अल रत लत म कमल ने 















| 'भंते ! यापनीय क्‍या है ?” 
धावच्चापुत्र-'शुक! यापनीय दो प्रकार का है-इच्द्रिय-यापनीय तथा नोइन्द्रिय- 


शुक-इन्द्रिय-यापनीय क्‍या है २” 

धावच्चापुत्र-'शुक । श्रोत्रेन्रिय, चक्षुरिन्द्रिय, प्राणेन्द्रिय, रसनेद्धिय और स्पर्शनेद्धिय 
वश मे हैं, काई उपद्रव नहीं करती। यह इन्द्रिय-यापनीय है।'” 

शुक-“नोइन्द्रिय-यापनीय क्‍या है ?” 

धावच्चापुत्र-/है शुक ! नोइन्द्रिय मन का विषय है अत यह जो हमारे क्रोध, मान, 
, लोभ रूपी कषाय क्षीण हो गये हैं, उपशांत हो गये हैं और उदय मे नहीं आ रहे, 
हमारा नोइन्द्रिय-यापनीय है।'” 

4, 9४, “878706 सछ0्ज़ 00 ए०प 0९१76 ए0ण्र' 8896 0 70ए९७7९॥४7? 
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| सूत्र ४२. “से कि त भंते ! अव्वाबाह ? ” 
| सुया ! जन्न मम वाइय-पित्तिय-सिंभिय-सन्निवाइया विविहा रोगायका णो उदीरेंति, 
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न <छह-अच-वरकमाकद १5, पान पर ५ चाकू 5 एफ. 


पंचम अध्ययन शैलक ( २६१ ३. 


तक ॒ 
कह 


“से किं त॑ं भंते ! फासुयविहारं ? ”” 

“मुया ! जन्नं आरामेसु उज्जाणेसु देवजलेसु सभासु पवासु इत्थि-पसु 
पडगवियज्जियासु वसहीसु पाडिहारियं पीढ़-फलग-सेज्जा-संथारयं उग्गिण्हित्ता ण॑ 
विहरामि, से त॑ फासुयविहारं।'' 

सूत्र ४२ शुक ने कहा-“भते । अव्याबाध क्‍या है ?” 

धावच्चापुत्र-हे शुक ! वात, पित्त, कफ, सन्निपात आदि जनित विविध प्रकार के 
और आतक उदय मे न आवे, यही हमारा अव्याबाध है।'! 

शुक-“भते ! प्रासुक विहार क्‍या है ?” 

धावच्चापुत्र-“शुक | आराम, उद्यान, देवकुल, सभा, प्याऊ, स्त्री-पुरुष-नपुसकविहीन 
उपाश्रय आदि मे हम जो वापस लौटा देने के लिये पीठ, फलक, शय्या, संस्तारक अ पे 
वस्तुएँ ग्रहण करके विहार करते हैं वही हमारा प्रासुक विहार है।”” | 


42. 90#पोर 850०१, ाध्या०! म्ठ्ण 00 एरणएपए. पैशी।९ धीट 8५९ ० 
प्रगापा5प्राफेस्वे डउप57शा॥87077 





पृफबरश2टटीघ्फूपाा8, /5ोपरर! पए0 क>श्यशाह्रागर पागर्धभीरटश्वे एए धगरशाए8 0 
दलिवा8 ए8पघ5९० ४ 06 ॥786 पण०प्रा5 (ज्रागपे, 06, ४00 97627) &_ा|श्ते ऐश 
00फ्रात 89,6 75 ण'* पर 6 80906 0 प्राताईएए९१ 5प्षएशाशतका 


5%फ:& उ35७४६९००, “8॥78706 पसिठश् 080 ए0प १€९व।९ 2 58९ 0 700०0 €९४थ' 
70शागहर 


| 
| 
| 
| 
पफ०8ए०४०८४४०प्राए9, “/5॥प्रां [70 9]80९४ वोट९ 073९, 8270९7, +९०779]९, धर, | 
जर्वाशानीर्पा, गाते 0 प्रागग्रीक्केल्त 98९९४ प्रश्थां णिः व्राश्क्षाएं 982९02८8;॥ | 
0०पए ९एाए07घा"ए ४88ए प्रशाएई्ड 72प॥क्‍०7०९ घिला।968 48९ कर, 8९७४६, ०९९, ध्ाए । 
९0 5 407 प्र5 ६08९ 8806 07000658 7०शाह है 
है 

| 

| 

| 


सूत्र ४३ “सरिसवया ते भंते ! भक्खेया अभक्खेया ? 
“सुया ! सरिसवया भक्खेया वि अभक्खेया वि।'' 
से केणट्रेण भते ! एवं वुच्चइ सरिसवया भक्खेया वि अभक्खेया वि ? 


सुया ! सरिसवया दुविहा पण्णत्ता, त जहा-मित्तसरिसवया धन्नसरिसवया य। तत्थ 
ण जे ते मित्तसरिसवया ते तिबिहा पण्णत्ता, त जहा-सहजायया, सहवहियया 
सहपंसुकीलियया। ते ण॑ समणाणं निग्गथाणं अभक्खेया। 


तत्थ ण जे ते धन्नसरिसवया ते दुविहा पन्नत्ता, त॑ जहा-सत्थपरिणया य 
असत्यपरिणया य। तत्थ ण जे ते असत्थपरिणया त॑ समणाणं निग्गंधाणं अभक्खेया। 
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अफासुगा ण॑ सुया ! नो भक्खेया। 


तत्थ णं जे ते फासुया ते दुविहा पन्नत्ता, तं जहा-जाइया य अजाइया य। तत्थ ण॑ । 


जे ते अजाइया ते अभक्खेया। तत्थ णं जे ते जाइया ते दुविहा पण्णत्ता, त॑ जहा- 
एसणिज्जा य अणेसणिज्जा य। तत्थ णं जे ते अणेसणिज्जा ते णं अभक्खेया। 

तत्थ ण॑ं जे ते एसणिज्जा ते दुविहा पन्नत्ता, तं जहा-लद्धा य अलद्धा य। तत्थ ण॑ जे 
ते अलद्धा ते अभक्खेया। तत्थ णं जे ते लद्धा ते निग्गंथाणं भक्खेया। 

एएणं अट्टेण सुया ! एवं वुच्चइ सरिसवया भक्खेया वि अभक्खेया वि। 

सूत्र ४३. शुक-'भंते | सरिसवया भक्ष्य है अथवा अभक्ष्य ?” 

धावच्चापुत्र-शुक ! सरिसवया भक्ष्य भी है और अभक्ष्य भी।' 

शुक-““यह कैसे, भंते ?' 

धावच्चापुत्र-“शुक ! सरिसवया दो प्रकार के कहे गए हैं-मित्र-सरिसवया (समान आयु 
वाले) और धान्य-सरिसवया (सर्षप अर्थात्‌ सरसों)। इनमें से मित्र-सरिसवया तीन प्रकार के 
हैं-साथ जन्मे हुए, साथ बड़े हुए और साथ-साथ खेले हुए। ये तीनो प्रकार के मित्र 
सरिसवया श्रमणों के लिये अभक्ष्य है अर्थात्‌ त्याज्य हैं। धान्य-सरिसवया दो प्रकार के है- 
शस्त्र परिणत और अशस्त्र परिणत। इनमे जो अशस्त्र परिणत है अर्थात्‌ जो सचित्त हैं वे 
श्रमणों के लिये अभक्ष्य हैं। जो शस्त्र परिणत हैं वे भी दो प्रकार है-प्रासुक तथा अप्रासुक। 


अप्रासुक अथवा सचित्त अभक्ष्य हैं। जो प्रासुक हैं वे दो प्रकार के है-याचित और ' 


अयाचित। अयाचित अभक्ष्य हैं। जो याचित है वे भी दो प्रकार के हैं-एषणीय और 
अनेषणीय। अनेषणीय अर्थात्‌ जो गवेषणा करके ग्रहण करने योग्य नही हो वे अभक्ष्य है। 
जो एषणीय हैं वे भी दो प्रकार के हैं लब्ध और अलब्ध। अलब्ध (अप्राप्त) अभक्ष्य है। जो 
लब्ध (प्राप्त) है केवल वही श्रमणो के लिये भक्ष्य हैं। 

“हे शुक ! मैने इसीलिये कहा है कि सरिसवया भक्ष्य भी है और अभक्ष्य भी। 
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(कोल ण॑ जे ते सत्यपरिणया ते दुविहा पत्नत्ता, तं जहा-फासुगा य अफासुगा य। ६ 
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हक है रे ४ 


॥2७॥ 
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सूत्र ४४ एवं कुलत्था वि भाणियव्वा। नवरि इमं नाणत्त-इत्थिकुलत्था य 
| धन्नकुलत्था य। इत्थिकुलत्था तिविहा पन्नत्ता, तं जहा-कुलवधुया य, कुलमाउया य, 
; कुलधूया य। धन्नकुलत्था तहेव। 
। एव मासा वि। नवरि इम नाणत्त-मासा तिविहा पण्णत्ता, तं जहा-कालमासा य, 
* अत्थमासा य, धन्नमासा य। तत्थ णं जे ते कालमासा ते ण दुवालसविहा पण्णत्ता, तं 
| जहा-सावणे जाव आसाढ़े, ते णं अभक्खेया। अत्थमासा दुविहा पन्नत्ता, त॑ जहा- 
। हिरन्नमासा य सुवण्णमासा य। ते ण अभक्खेया। धन्नमासा तहेव। 
सूत्र ४८ “उपरोक्त विवेचन कुलत्था के सम्बन्ध मे भी लागू होता है। कुलत्था के दो 
$ भेद हैं-स्त्री-कुलत्था तथा धान्य-कुलत्था। स्त्री-कुलत्था तीन प्रकार की हैं-कुलवधू, कुलमाता 
॥ और कुलपुत्री। ये तीनो श्रमण के लिए अभक्ष्य हैं। धान्य-कुलत्था के विषय में वही नियम है 
$ जो सरिसवया के लिये बतांया है। 

“ऐसा ही विवेचन मास का है। मास तीन प्रकार के होते हैं-कालमास, अर्थभास और 
धान्यमास। कालमास (महीना) बारह है-श्रावण से आषाढ़ तक वर्ष के बारह मास। ये सब 
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बताया है।'' 
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सूत्र ४५. “एगे भव ? दुवे भव ? अणेगे भवं ? अक्खए भव ? अव्यए भव | ' 
अवड्टिए भवं ? अणेगभूयभावभविए वि भवं ? ” 
“सुया ! एगे वि अहं, दुबे वि अहं, जाव अणेगभूयभावभविए वि अहं।' 
“से केणड्वेण भंते ! एगे वि अहं जाब अणेगभूयभावभविए बि अहं ? ” 
_'सुबा ! दव्वइयाए एगे अहं, नाणदंसणइयाए दुबे वि अहं, पएसड्रयाए अक्खए!, 
वि अह, अब्बए वि अहं, अवष्टिए वि अहं, उबओगइयाए अणेगभूयभावभविए वि| 
पूत्र ४५ शुक परिव्राजक-“आप एक हैं, दो है, अनेक हैं, अक्षय हैं, अव्यय है, | 
अवस्थित हैं, अथवा भूत-भाव-भावी (अनित्य) है ?” । 
थावच्चापुत्र-'शुक ! मैं यह सभी हूँ।'” 
शुक- “वह कैसे भंते ?” 
थावच्चापुत्र-है शुक । मै द्रव्य की अपेक्षा से एक हूँ। ज्ञान और दर्शन की अपेक्षा से! 
मै दो हूँ। आत्म-प्रदेशो की अपेक्षा से मै अक्षय भी हूँ, अव्यय भी और अवस्थित भी। और ! 
उपयोग अथवा प्रवृत्ति की अपेक्षा से भूत-भाव-भावी अर्थात्‌ अनित्य भी हूँ।'' ; । 
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शुक की प्रव्॒ज्या | 
सूत्र ४६. एत्थ ण से सुए संबुद्धे थावच्चापुत्तं बदइ, नमंसइ, वंदित्ता नमंसित्ता एवं 
वयासी-“इच्छामि णं भंते ! तुब्मे अंतिए केवलिपन्नत्तं धम्म निसामित्तए। 
भाणियव्वा।'! 
तए ण सुए परिव्वायए थावच्चापुत्तस्स अंतिए धम्म॑ सोच्चा णिसम्म एवं वयासी- 
इच्छामि णं भते ! परिव्वायगसहस्सेणं सद्धिं संपरिवुडे देवाणुप्पियाणं अतिए मूंडे 
भवित्ता पव्वइत्तए।' | 
अहासुह देवाणुप्पिया !” जाव उत्तरपुरच्छिमे दिसीभागे तिदडयं जाव धाउरत्ताओ।| 
| एगते एडेइ, एडित्ता सयमेव सिहं उप्पाडेइ, उपाडित्ता जेणेव थावच्चापुत्ते अणगारे । 
तेणे+' उवागच्छद उवागच्छित्ता थावच्चापुत्तं अणगारं वंदइ नमसइ, वंदित्ता नमंसित्ता 
थावच्चा, 7त्तस्स अणगारस्स अन्तिए मुंडे भवित्ता जाव पव्वदए। सामाइयमाइयाईं 
चोइसपुव्या३' अंहिज्जइ। तए णं थावच्चापुत्ते सबस्स अणगारसहस्सं सीसत्ताए वियरइ। ।! 
सूत्र ४६. ५, वच्चापुत्र के इन उत्तरों से शुक परिव्राजक को प्रतिबोध प्राप्त हुआ। उसने 
उन्हे यथाविधि वन्दना की और कहा-“भंते ! मै आपसे केवली प्ररूपित धर्म सुनना चाहता | 
| हूँ।" थावच्चापुत्र ने 'मंकथा कही (औपपातिक सूत्र के अनुसार)। 
। धर्मकथा सुन-समझक र शुक ने कहा-“भते ! मैं एक हजार परिव्राजकों सहित आपके 
| पास दीक्षा लेना चाहता हूँ। 
| थावच्चापुत्र ने कहा-“देवे 'नुप्रिय ! जिसमे तुम्हें सुख मिले वह करो।” शुक परिव्राजक 
| तब उत्तर पूर्व दिशा में गये अथने वस्त्र-उपकरण त्याग दिये और अपनी शिखा उखाड़ दी। 
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मुंडित हो थावच्चापुत्र के पास जा वह दीक्षित हो गये। सामायिक से चौदह पूर्व तक पूरी 


वाचना का अध्ययन किया। इसके बाद थावच्चापुत्र ने उसके साथ दीक्षित हुए एक हजार 
श्रमणों को शिष्य रूप मे उसे प्रदान किया। 
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सूत्र ४७. तए ण थावच्चापुत्ते सोगंधियाओ नयरीओ नीलासोयाओ पडिनिक्खमइ 
पडिनिक्खमित्ता बहिया जणवयविहार विहरइ। तए ण से धावच्चापुत्ते अणगारसहस्सेण 
सद्धि सपरिवुडे जैणेव पुंडरशीए पव्वए तेणेव उवागच्छ्‌इ। उवागच्छित्ता पुडरीय पव्वय 
सणिय सणियं दुरूहइ। दुरूहित्ता मेघघणसब्निगास देवसन्निवाय पुढविसिलापट्टय जाव 
पाओवगमण समणुवस्ने। 

तए ण से थधाबच्चापुत्ते बहुणि वासाणि सामन्नपरियागं पाउणित्ता मासियाए सलेहणाए 
सट्टि भत्ताईं अणसणाए छेदित्ता जाव कबलवरनाणदसण समुप्पाडेत्ता तओ पच्छा सिद्धे 
बुद्धे मुत्ते अतगडे परिणिव्युडे सब्वदुक्खप्पहीणे। 

सूत्र ४७ तब थावच्धापुत्र अनगार सौगधिक नगर से निकल विभिन्न जनपदो मे 
विचरण करने लगे। अत मे वे एक हजार साधुओ सहित पुण्डरीक (शत्रुजय) पर्वत के पास 
आये और धीरे-धीरे उस पर्वत पर चढ़े। वहाँ उन्होंने मेघ सम काली शिला का प्रतिलेखन 
कर यथाविधि पादोपगमन अनशन ग्रहण किया। अनेक वर्षो का साधु जीवन व्यतीत कर 
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न के (२६) ( २६६ ) ज्ञाताधर्मकथांग सूत्र: 
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प्राप्त कर वे सिद्ध हुए। 
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। राजा शैलक का वैराग्य 


सूत्र ४८. तए ण सुए अन्नया कयाईं जेणेव सेलगपुरे नयरे, जेणेव सुभूमिभागे 


$ उज्जाणे तेणेव समोसरिए। परिसा निग्गया, सेलओ निग्गच्छइ। धम्मं सोच्चा ज॑ णवरं- 


“देवाणुप्पिया ! पथगपामोक्खाइं पंच मंतिसयाईं आपुच्छामि, मंडुयं च कुमारं रज्जे 
ठावेमि, तओ पच्छा देवाणुष्पियाण अंतिए मुंडे भवित्ता अगाराजो अणगारिय 
पव्वयामि। 

“अहासुहं देवाणुष्पिया !”” 

सूत्र ४८. शुक अनगार एक बार शैलकपुर नगर के सुभूमिभाग उद्यान में पधारे। वहा 


$ परिषद निकली और राज शैलक भी आये। धर्मोपदेश सुनकर उन्होंने कहा-“हे 


४ देवानुप्रिय ! मै पथक आदि पाँच सौ मत्रियो से पूछ लूँ, और मडुक कुमार को राज्य दे दूँ 
॥ फिर गृह त्यागकर आपके पास दीक्षा लूँगा।'' 


शुक अनगार ने कहा-““जिसमे तुम्हे सुख मिले वही करो।” 


॥$ दार5 5।१७॥ 6 6६5 एधा&८/60 
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सब्निसम्रे। 


तए ण॑ं से सेलए राया पथयपामोक्खे पंच मंतिसए सद्दावेइ, सद्दावेत्ता एवं 
“एवं खलु देवाणुष्पिया ! मए सुयस्स अंतिए धम्मे निसंते, से वि य धम्मे मए श! 
पडिच्छिए अभिरुदए। अहं ण देवाणुप्पिया ! संसारभयउत्विग्गे जाव पव्वयामि। तुब्मे 
देवाणुप्पिया ! किं करेह ? किं वसेह ? कि वा ते हियइच्छिए त्ति ? ” । 


तए णं त पथयपामोक्‍्खा सेलग राय एवं वयासी-“जइ ण तुब्मे देवाणुप्पिया |! 
संसारभयउव्विग्गे जाव पव्वयह, अम्हाणं देवाणुष्पिया | किमन्ने आहारे वा आलंबे वा ६ 
अम्हे वि य ण॑ देवाणुष्पिया ! ससारभयउव्विग्गा जाव पव्वयामो, जहा देवाणुष्पिया || 
अम्हं बहुसु कज्जेसु य कारणेसु य जाब तहा ण पव्वइयाण वि समाणाण बहूसु जाम 
चक्खुभूए। । 

सूत्र ४९ शैलक राजा अपने नगर मे प्रवेश कर अपने महल की राजसभा में गय 
और सिहासन पर बैठा। उसने पथक आदि पांच सौ मत्रियो को बुलाया और कहा-' 
देवानुप्रियो ! मैने शुक अनगार से धर्म सुना है, वह मुझे रुचा है और मैने उसकी इच्छा द 
है। अत हे देवानुप्रियो ! मै ससार के भय से उद्विग्न आदि होकर (पूर्व सम) दीक्षा ले रह 
हूँ। तुम क्या करोगे ? कहाँ रहोगे ? तुम्हारी हार्दिक इच्छा क्या है ?” 


। 
पंथक आदि मत्रियो ने कहा-“हे देवानुप्रिय ! जब आप प्रत्रजित होना चाहते है तो 
हमारा अन्य कौन-सा आधार है, कौन आलबन है ? अत हम भी दीक्षा अगीकार करेंगें। 
है देवानुप्रिय | जैसे आप गृहस्थावस्था मे हमारे समस्त कार्यो और कारणो मे मार्गदर्शक 
हैं-वैसे ही दीक्षित अवस्था मे भी मार्गदर्शक रहेंगे। 
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! तुब्भे संसारभयउत्विगा जाव पव्वयह, तं गच्छह णं देवाणुप्पिया ! सएस 
कुडुबेसु जेट्टे पुत्ते कुडुबमज्झे ठावेत्ता पुरिस-सहस्सवाहिणीओ सीयाओ दुरूढ़ा 
मम अंतियं पाउब्मवह ' त्ति। तहेव पाउव्मबंति। 


। | सूत्र ५0 शैलक राजा ने उनसे कहा-“हे देवानुप्रियो | यदि तुम भी दीक्षा लेना चाहते 
द| तो जाओ और अपने-अपने कुटुम्बो में अपने-अपने ज्येष्ठ पुत्रों को कुटुम्ब का 
॥रदायित्व सौपो और पुरिससहस्स वाहनों पर बैठकर मेरे पास लौटो।” सब मंत्री 


! 50. जाए शक्याध६ 880, 48९00ए९१ ० 8०98! ॥€ ए0०प० ज६7६ (0 ५७९ जिटशा& 
! 370 ऐा्त 8००७ 776 ६40 #0ए' शिणशोा€8 ब्वी-छएः गरद्यााए ०7००: ६086 

एणाडफर।(68 0 ए0फः' धियी९8 0 ए०प्रा' ९096४: 3078 /#स प्री5, एफ 
वहा९ ड078 7) ६96 /75854089858 78/87वदप्रा78.7 0]] ४06 क्ायरा8/९0"४ एछ7६ 
859 बणते ९०07700शव्ट ९ न्‍्नए'5 07067 ए&फएाकलते 9827 


| सूत्र ५१. तए ण से सेलए राया पंच मंतिसयाईं पाउब्मवमाणाईं पासइ, पासित्ता 
बुतुड्े कोडुबियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावेत्ता एवं बयासी-“खिप्पामेव भो देवाणुष्पिया ! 
कुमारस्स महत्थ जाव रायाभिसेयं उवड्ठवेह।'” अभिसिंचह् जाव राया जाए, जाव 








ँ । सूत्र ५१ राजा ने प्रसन्न होकर अपने सेवकों को बुलाया और कहा-“देवानुप्रियो ! 
दी से मडुक-कुमार के वैभवपूर्ण राज्याभिषेक की तैयारी करो।” सेवकों ने आज्ञा का 
किया। शैलक राजा ने कुमार का राज्याभिषेक किया और मंडुक राजा सुखपूर्वक 
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कोडुबियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव वयासी-“खिष्पामेव सेलगपुरं नयरं आसित्त । 
जाब गंधवष्टिभूयं करेह य कारवेह य, करित्ता कारवित्ता एयमाणत्तिय पच्चष्पिणह।' 


तए णं से मंडुए दोच्चं पि कोडुंबियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव वयासी- | 
“खिप्पामेव सेलगस्स रण्णो महत्थ जाव निक्खमणाभिसेयं जहेव मेहस्स तहेव, णवरं | 
पउमावई देवी अग्गकेसे पडिच्छइ। सव्वे वि पडिग्गह॑ गहाय सीय दुरूहंति, अवसेसं । 
तहेव, जाव सामाइयमाइयाईं एक्कारस अगाइं अहिज्जइ, अहिज्जित्ता बहूहिं चउत्थ जाव । 
छट्टड्ठम-दसम-दुवालसेहिं मासद्धमासखमणेहिं अप्पाण भावेमाणे विहरइ।”' 


सूत्र ५९ तब शैलक ने मंडुक राजा से दीक्षा लेने की आज्ञा मौँगी। मडहुक राजा ने ।॒ 
सेवकों को बुलाकर कहा-“जल्दी से शैलकपुर नगर की सफाई करवाकर रमणीय बना दो | 
(पूर्व सम) और कार्यपूर्ति की सूचना दो।'” 


यह काम हो जाने पर राजा ने पुन सेवकों को बुलाया और कहा-“जल्दी से शैलक ;' 
महाराज के वैभवपूर्ण दीक्षाभिषक की तैयारी करो।” दीक्षोत्सव का समस्त विवरण वैसा ही ;' 
है जैसा मेघकुमार की दीक्षा मे हुआ था। विशेष घटना यह है कि शैलक के अग्रकेश | 
पद्मावती देवी ने ग्रहण किये। दीक्षा के पश्चात्‌ शैलक अनगार ने अध्ययन किया और फिर | 
बहुविध तपस्या करते हुए विहार करने लगे। । 
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सूत्र ५३. तए ण से सुए सेलयस्स अणगारस्स ताइ पथयपामोक्खाइ पच ।| 
अणगारसयाईं सीसत्ताए वियरइ। 


' तए ण से सुए अन्नया कयाईं सेलगपुराओ नगराओ सुभूमिभागाओ उज्जाणाओ । 
| पडिनिक्खमइ, पडिनिक्खमित्ता बहिया जणवयविहारं विहरइ। 
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तए ण॑ से सुए अणगारे अन्नया कयाईं तेणं अणगारसहस्सेण सद्धिं संपरिवुडे 
पुव्वाणुपुव्विं चरमाणे गामाणुगामं विहरमाणे जेणेव पुंडशीए पव्वए जाव। 

मासियाए सलेहणाए अत्ताणं झूसित्ता, सट्टिं भत्ताइं अणसणाए छेदित्ता जाब 
केवलवरनाणदंसणं समुप्पाडेत्ता तओ पच्छा सिद्धे। 

सूत्र ५३ शुक अनगार ने शैलक अनगार को पंथक आदि पाँच सी श्रमण शिष्य रूप में 
प्रदान किये। शैलक मुनि शैलक नगर में निकलकर विभिन्न जनपदो मे विहार करने लगे। 

शुक अनगार अपनी एक हजार श्रमणों की शिष्य संपदा सहित एक गाँव से दूसरे गाँव 
मे विहार करते अंत में पुंडरीक पर्वत पर पधारे और एक मास की संलेखना लेकर 
केवलन्नान प्राप्त करके अन्त मे घ्िद्ध पद को प्राप्त हुए (वर्णन पूर्व सम)। 
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शेलक मुनि की रुग्णता 


सूत्र ५४. तए ण तस्स सेलगस्स रायरिसिस्स तेहि अतेहि य, पतेहि य, तुच्छेहि य, 
लूहेहि य अरसेहि य, विरसेहि य, सीएहि य, उण्हेहि य, कालाइक्ंतेहि य, 
पमाणाइक्कतेहि य णिच्च पाणभोयणेहि य पयइसुकुमालस्स सुहोचियस्स सरीगंसि वेयणा 
पाउव्भूया उज्जला जाव दुरहियासा, कंडुयदाहपित्तज्जर-परिगयसरीरे यावि विहरइ। तए 
ण से सेलए तेण रोगायंकेणं सुक्के जाए यावि होत्था। 

सूत्र ५४ उधर शेलक श्रमण को सदा अन्त, प्रान्त, तुच्छ, रूक्ष, अरस, विरस, 
ठडा-गरम, असमय और अल्पाधिक आहार मिलने के कारण शरीर मे व्याधि हो गई। 
उसकी वेदना उत्कट और दुस्सह थी। उनको पित्त ज्वर हो आया जिससे शरीर मे खुजली 
और दाद हो जाते है। शैलक श्रमण बीमारी से सूख गये। 
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_ वाताधर्मकथांगसत्र 


न कप मक्का के +जमन-न <भ+९० ८०००५ नननन >बन-+तक मना था. रह ० हे निशजजताओए 
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ह78 082886. 
| सूत्र ५५. तए णं रत्रे सेलए अन्नया कयाइं पुव्वाणुषुथ्धि चरमाणे जाव जेणेब 
प्रभूमिभागे उज्जाणे तेणेव विहरइ। परिसा निग्गया, मंडुओ वि निग्गओ, सेलयं अणगारं 
घिंदद, नमंसई, वदित्ता नर्मोसत्ता पज्जुवासइ। 

तए ण॑ं से मंडुए राया सोलयस्स अणगारस्स सरीरय सुक्क भुक्क जाव सव्वाबाहं सरोगं 
धासइ, पासित्ता एवं वयासी-“अहं ण॑ भंते ! तुब्म अहापवित्तेहिं तिगिच्छएहिं 
मिहापक्तिणं ओसहभेसज्जेण भत्तपाणेणं तिगिच्छ॑ आउट्टामि, तुब्मे णं भते ! मम 
भाणसालासु समोसरह, फार[अं एसणिज्ज पीढ़-फलग-सेज्जा-संधारगं ओगिण्हत्ताणं 
(विहरद।' 
|| सूत्र ५५ शैलक मुनि विहार करते हुए शैलकपुर के सुभूमिभाग उद्यान में आकर ठहरे। 
। हरिषद निकली, मडुक राजा भी आये। सभी ने शैलक अनगार को यथाविधि वन्दना की 
'भौर उपासना करने लगे। मडुक राजा ने शैलक मुनि का निस्तेज, सूखा और रोग से जर्जर 
। देखा तो बोले-“भते ! मै अपपकी ऐसे चिकित्सक, औषध, भेषन और भोजन-पान 
चिकित्सा करवाना चाहता हूँ थतिसे स्वीकार करने मे साधु के लिये कोई आपत्ति नहीं 
ही। भते ! आप मेरी यानशाला में पथारिये और प्रासुक तथा एषणीय पीठादि ग्रहण करके 


फिर गे। ॥ै। 


व्िर्र 
१९ 
७ 
) 
(५ 
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ह सूत्र ५६. तए ण से सेलए अणगारे मंडुयस्स रण्णो एयमड्ट तह त्ति पडिसुणेडू। तए 
| से मंडुए सेलय बंदइ, नमंसइ, वदित्ता नमंसित्ता जामेव दिसिं पाउब्भूए तामेव दिसिं 
डेगए। 
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। । अहापवित्तेहि ओसहभेसज्जभत्तपाणेहिं तेगिच्छ॑ं आउड्/ेंति। मज्जपाणयं च से उवदिसंति। 


| कर लिया। राजा वन्दना करके लौट गया। दूसरे दिन सुबह होने पर शैलक अनगार अपने 
| प्रासुक उपकरण स्वीकार कर रहने लगे। 


| 724प९४ई ० एह 'चैबाातैपर एफ ड़ एश॑पपालत शीश एचशायह 8 7९89९९६. 
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। देवाणुप्पिया | सेलयस्स फासुय-एसणिज्जेणं जाव तेगिच्छ॑ आउट्टेह।'” 


$ जाव बलियसरीरे जाए ववगयरोगायके। 


£ प्रासुक औषध आदि द्वारा उचित चिकित्सा करो।” राजा की आज्ञा सुन चिकित्सक कृतकृत्य 
| हुए और आवश्यक औषध आदि सुझाई। साथ ही मद्यपान (नींद की औषधि) लेने को भी 
। कहा। चिकित्सकों के मतानुसार चिकित्सा करने से शैलक राजर्षि का रोग शान्त हो गया। 
| वे स्वस्थ निरोग और बलवान हो गये। 


| 0्तेहा 700 पर खाए कादे छ-छ४टलऐश्ते 80९ 76७00ट४९४, ॥फ्र०ए छो80 


& 3 4॥0॥॥/00 अध्ययन शैलक 








तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता फासुयं पीढ॑ जाव विहरइ। 
सूत्र ५६ शैलक अनगार ने 'ऐसा ही हो” कहकर मंडुक राजा के अनुरोध को स्वीकार 


पॉच सौ शिष्यों व पथक के साथ नगर में गये और मंडुक राजा की यानशाला में पहुँच 


56. 343352९(८८ शशभ्योशेर प्रा।९०९०--)/8ए४ 70 976 80", &00 8९०९०५८९००१ ४॥७ 


सूत्र ५७ तए ण॑ं मंडुए राया चिगिच्छए सद्दावेइ, सद्दावित्ता एवं वयासी-“'तुब्मे ण॑ं 
तए ण तेगिच्छया मंडुए णं रण्णा एवं वुत्ता समाणा हड्ठतुड्ठा सेलयस्स रायरिसिस्स 
तए ण तस्स सेलयस्स अहापवित्तेहिं जाव मज्जपाणेणं रोगायंके उवसंते होत्या, हड्ढे 


सूत्र ५७ मडुक राजा ने चिकित्सकों को बुलाकर कहा-“देवानुप्रियो ! शैलक मुननिं की 
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हर /# लाश ड़ इप्रक्रा#&छऋ 7 एड: बट 
पायल के 


+ तए ण॑ से सेलए कल्‍्ल॑ जाव जलंते सभंडमत्तोवगरणमायाय पंथगपामोक्खेहिं पंचहिं 
अणगारसएहिं सद्धिं सेलगपुर-मणुपविसइ, अणुपविसित्ता जेणेव मंडुयस्स जाणसाला 
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* 






हाजी 


_ शैलक का प्रमाद 


सूत्र ५८. तए ण से सेलए तंसि रोगायकसि उवसतंसि समाणसि, तसि विपुलसि 
असण-पाण-खाइम-साइमंसि मज्जपाणए य मुच्छिए गढिए गिद्धे अज्ञोववन्ने ओसस्ने ॥ 
ओसब्नविहारी एवं पासत्थे पासत्थविहारी, कुसीले कुसीलविहारी, पमत्ते पमत्तविहारी, । 
संसत्ते संसत्तविहारी, उउबद्धपीढ-फलग-सेज्जा-सथारए पमत्ते यावि विहरइ। नो सचाएइ । 
फासुयं एसणिज्ज पीढ-फलग-सेज्जा-सथारय पच्चाष्पिणित्ता मंडुय च रायं आपुच्छित्ता 
बहिया जणवयविहार विहरित्तए। 

सूत्र ५८ निरोग हो जाने के बाद शैलक राजर्षि प्रचुर आहार और मच्चपान मे मूर्छित, 
मत्त, गृद्ध और अत्यन्त आसक्त हो गये। वे आलसी हो गये और आलस्यमय जीवन बिताने । 
के आदी हो गये। वे कर्तव्यच्युत हो गये और कर्तव्यविहीन जीवन बिताने के आदी हो गये। । 
वे शीलविरोधी हो गये और शील- विरोधी जीवन बिताने के आदी हो गये। वे प्रमादी हो । 
गये और प्रमादमय जीवन शैली के आदी हो गये। वे शिथिलाचारी हो गये और वैसे ही । 
जीवन के आदी हो गये। वे चातुर्मास के बाद भी शैय्या आदि उपकरण का उपयोग करने | 
लगे और इस कारण वे राजा से अनुमति ले जनपदो मे विहार करने मे असमर्थ हो गये। ॥ 


(६/44२6९४ 07 5॥48/./0९ ५ 
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सूत्र ५९ तए ण॑ तेसिं पथयवज्जाण पचण्ह अणगारसयाण अन्नया कयाइ एगयओ । 
सहियाणं जाव पुव्वरत्तावरत्तकालसमयंसि धम्मजागरिय जागरमाणाण अयमेयारूवे || 
अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जित्था-/“एवं खलु सेलए रायरिसी चद्तत्ता रज्ज जाव पव्वइए, 
विपुलं ण असण-पाण-खाइम-साइमे मज्जपाणए य मुच्छिए, नो संचाएद जाव विहरित्तए, | 
नो खलु कप्पइ देवाणुप्पिया ! समणाण जाव पमत्ताण विहरित्तए। त॑ सेयं॑ खल | 
देवाणुप्पिया ! अम्ह कल्‍्ल सेलयं रायरिसि आपुच्छित्ता पाडिहारिय पीढ़-फलग-सेज्जा- । 


5 ््डपा )) 








/ट्क्वशिपाअध्यन रैक...» (२७५) डे अध्ययन शैलक 


भ सथारयं पच्चपष्पिणित्ता सेलगस्स अणगारस्स पंथयं अणगारं वेयावच्चकरं ठवेत्ता बहिया '्ु 
अब्मुज्जए ण जाव विहरित्तए।” एव संपेहेंति, संपेहित्ता कल्‍ल॑ जेणेव सेलए रायरिसी 
तेणेव उवागच्छति उबागच्छित्ता सेलयं आपुच्छित्ता पाडिहारियं पीढ़-फलग-सेज्जा-संथारयं 
| पच्चष्पिणंति, पच्चष्पिणित्ता पथयं अणगार वेयावच्चकरं ठावेंति, ठावित्ता बहिया जाव 
विहरति। 

सूत्र ५९ ऐसी स्थिति मे पथक के अतिरिक्त शेष पाँच सी अनगार एक मध्य-रात्रि को 
| एकत्र हो बैठे और विचार किया-“शैलक राजर्षि राज्य आदि का त्याग करके दीक्षित हुए 


| है किन्तु विपुल आहारादि तथा मद्यपान में लिप्त हो गये हैं, भ्रमित हो गये हैं और 
॥ जनपद-विहार करने मे असमर्थ है। देवानुप्रियो ! श्रमणो के लिये प्रमादी होकर एक स्थान 
| पर रहना नहीं कल्पता। अत'* हमारे लिए यही श्रेयस्कर है कि कल ही शैलक राजर्षि से 
| आज्ञा ले, उपकरण वापस लौटाकर, पथक अनगार को उनकी सेवा मे नियुक्त कर यहाँ से 
$ चले और जनपदो में विहार करे।” यह निश्चय कर दूसरे दिन प्रात काल वे शैलक राजर्षि 
/ के पास गये। उनकी आज्ञा ली और उपकरण वापस कर दिये। पथक अनगार को उनकी 
सेवा में नियुक्त किया और वहाँ से विहार कर गये। 
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॥ प्रमाद भग 


सूत्र ६७ तए णं से पंथए सेलयस्स सेज्जा-संधारय-उच्चार-पासवण-खेल-संघाण- 


॥ मत्त ओसह-भेसज्ज-भत्त-पाणए णं अगिलाए विणए ण वेयावडियं करेइ। 


तए ण से सेलए अन्नया कयाइई कत्तियचाउम्मासियंसि विपुल॑ं असण-पाण-खाइम- 


_॥ साइम आहारमाहारिए सबहु मज्जपाणय पीए पुव्वावरण्हकालसमयसि सुहप्पसुत्ते। 
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(जी --+---+++++क) सूत्र 





तए णं से पंथए कत्तियचाउम्मासियसि कयकाउस्सग्गे देवसिय पडिक्रमणं पडिकंते 
चाउम्मासियं पडिक्षमिउंकामे सेलय रायरिसिं खामणड्डयाए सीसेण पाएसु संघट्टेइ। 
तए ण से सेलए पंथए ण सीसेणं पाएसु संघड्टिए समाणे आसुरुत्ते जाव 
मिसमिसेमाणे उद्डेइ, उड्डित्ता एव वयासी-'से केस ण भते ! एस अपत्थियपत्थिए जाव 
परिवज्जिए जे ण मम सुहपसुत्तं पाएसु संघड़ेइ ? / 
सूत्र ६० पथक अनगार सब प्रकार से शैलक राजर्षि की विनयपूर्वक और बिना 
ग्लानि के सेवा करने लगे। 
एक बार शैलक राजर्षि चातुर्मास के कार्तिक महीने में सध्या समय खूब भोजन और | 
मद्यपान कर आराम से सो रहे थे। 
उसी समय पथक मुनि ने दिन का कायोत्सर्ग तथा प्रतिक्रमण कर लेने के बाद । 
चातुर्मासिक प्रतिक्रमण करने से पूर्व शैलक राजर्षि से क्षमायाचना हेतु अपने मस्तक से 
उनके चरणो को छूया। इस पर शैलक कुपित हो गये और क्रोध से तिलामिलाकर उठ गये। 
वे उग्र हो चिल्लाये-““अरे कौन श्रीहीन है जो अपनी अकाल मृत्यु की इच्छा रखता है ? | 
किसने मेरे पैरों का स्पर्श कर मुझे सुख भरी नीद से जगा दिया ?” 
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सूत्र ६१. तए ण से पंथए सेलए ण एवं वुत्ते समाणे भीए तत्थे तसिए 
करयलपरिग्गहियं सिरसावत्तं मत्थए अजलि कट्टू एवं वयासी-“अह ण भंते ! पथए ॥ 
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कयकाउस्सग्गे देवसियं पडिक्रमण पडिक्कंते, चाउम्मासियं पडिक्कंते चाउम्मासियं खामेमाणे 
देवाणुष्पियं वंदमाणे सीसेणं पाएसु संघट्टेमि। त॑ खमंतु ण॑ं देवाणुप्पिया ! खमंतु मे5वराहं, 
तुमं ण॑ं देवाणुष्पिया ! णाइभुज्जो एवं करणयाए” त्ति कट्ठु सेलयं अणगारं एयमट्ड सम्मं 
विणए णं भुज्जो खामेइ। 
सूत्र ६१ क्रोध के इस उग्र प्रदर्शन से पथक मुनि भय से अवाकू हो गये। उनका मन 
६ त्रास और खेद से भर गया। वे हाथ जोडकर बोले-“भते ! मै पथक हूँ। मैं कायोत्सर्ग और 
॥ देवसी प्रतिक्रमण के बाद चातुर्मास प्रतिक्रमण करने जा रहा था। अतः चातुर्मासिक 
क्षमायाचना के लिये आपको बन्दना करते समय मैंने अपने मस्तक से आपके चरणों का 
स्पर्श किया था। अत हे देवानुप्रिय ! क्षमा करें। मै भविष्य मे ऐसा नहीं करूँगा। मेरे 
अपराध को क्षमा कर दीजिये।” पथक मुनि हाथ जोड विनयपूर्वक बार-बार खमाने लगे। 
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शेलक का पुनर्जागरण 
सूत्र ६९ तए ण सेलयस्स रायरिसिस्स पथए णं एवं वुत्तस्स अयमेयारूवे 
अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जित्था-/ एव खलु अह रज्ज च जाव ओसन्नो जाव 
| उउबद्धपीढ-फलग-सेज्जा-सथारए पमत्ते विहरामि। त नो खलु कप्पद समणाणं णिग्गंथाणं 
| पासत्थाण जाव विहरित्तए। त सेय खलु मे कल्लं मंदुयं रायं आपुच्छित्ता पाडिहारियं 
|६ पीठ-फलग-सेज्जा-सथारय पच्चप्पिणित्ता पंथए णं अणगारेणं सद्धिं बहिया अब्भुज्जए ण॑ 
[| जाव जणवयविहारेण विहरित्तए।” एव संपेहेइ, सपेहित्ता कलल॑ जाव विहरइ। 
॥ सूत्र ६९ पथक के इस कथन पर राजर्षि शैलक के मन में विचार उठे-“मै राज्यादि 
$ का त्याग करके भी प्रमादी होकर अपने अन्त समय में भी उपकरणो का उपभोग करता 
॥ हुआ रह रहा हूँ। श्रमणो को इस तरह का शिधिलाचार नहीं कल्पता। अत कल मंडुक 
राजा की अनुमति लेकर, उपकरण ल्ौटाकर पथक अनगार के साथ उग्र विहार करना ही 
मेरे लिये श्रेय्कर होगा।” यह निश्चय कर दूसरे दिन प्रात'काल वे यथाविधि वहाँ से 
विहार कर गये। 
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सूत्र ६३. एवामेव समणाउसो ! जो निग्गथो वा निग्गथी वा ओसबच्ने जाव सथारए । 
पमत्ते विहरइ, से ण इहलोए चेव बहूण समणाण बहूण समणीण बहूणं सावयाणं बहूणं । 


सावियाण हीलणिज्जे ससारो भाणियव्वो। 


सूत्र ६३ “हे आयुष्मानो ! इसी प्रकार जो श्रमण-श्रमणी आलस्य से उपकरण आदि मे | 
आसक्त होकर रहता है वह इसी लोक मे अनेक श्रमणो-श्रावको की अवहेलना का पात्र : 


होता है और चिरकाल तक ससार-चक्र का भ्रमण करता है।' 
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सूत्र ६४. तए ण ते पथगवज्जा पच अणगारसया इमीसे कहाए लख्धड्ठा समाणा ;' 


अन्नमन्न सद्दावेति, सद्दावित्ता एव वयासी-“सेलए रायरिसी पथए ण बहिया जाव ;| 


विहरइ, त सेय खलु देवाणुप्पिया ! अम्ह सेलय उवसपज्जित्ताण विहरित्तए।'” एव 
सपेहेंति, सपेहित्ता सेलय रायरिसि उवसपज्जित्ता ण विहरंति। 


तए ण ते सेलगपामोक्खा पच अणगारसया बहूणि वासाणि सामन्नपरियाग पाउणित्ता । 


जेणेव पोडरीए पव्वए तेणेव उवागच्छंति। उवागच्छित्ता जहेव थावच्चापुत्ते तहेव सिद्धा। 


_पूत्र ६४ पथक के अतिरिक्त उनके अन्य शिष्यो ने ये समाचार सुने तो सभी एकत्र हो 
विचार करने लगे-'शैलक राजर्षि तथा पथक अनगार उग्र विहार कर रहे है अत अब 
हमे उनके निकट ही विचरना चाहिए।” यह निश्चय कर वे राजर्षि जैलक के पास लौटे 
और उनके साथ ही विहार करने लगे। 


कालान्तर में वे सभी शत्रुजय पर्वत पर जा सलेखना कर थावच्चापुत्र की भाँति सिद्ध 
हुए। 
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। उपसंहार 
| सूत्र ६५. एवामेव समणाउसो ! जो निग्गंथो वा निग्गंथी वा जाव विहरिस्सइ., एवं 
$ खलु जबू ! समणेण भगवया महावीरेणं पंचमस्स नायज्ञयणस्स अयमट्टे पन्नत्ते त्ति बेमि। 
| सूत्र ६५, है आयुष्मन्‌ श्रमणो ! जो साधु ऐसा आचरण करेगा वह अततः संसार भ्रमण 
स॑ मुक्ति प्राप्त करेगा। 
हे जम्बू ! श्रमण भगवान महावीर ने पॉचवे ज्ञाताध्ययन का यही अर्थ कहा है। ऐसा मै 
कहता हूँ। 
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॥ पचम अज्ञञयण समत्त ॥ 
॥ पचम अध्ययन समाप्त ॥ 
॥ छाए 07 पप्तात ालफर एप्तकशाफर ॥ 


! उपसंहार | 


ज्ञाताधर्मकधा की इस पॉचवी कथा मे शिथिलाचार के दोष को प्रकट किया है। साधु 
अथवा मसयम के मार्ग पर चलने का नियम ले लेने वाला निरन्तर साधना के पथ पर विकास 
की दिशा में गतिमान होता है। उसे शैल खण्ड के समान गतिहीन अथवा शिधिल नहीं होना 
चाहिए। प्रमादग्रस्त हो शिधिल हो जाने वाला अपना इहलोक ही नहीं परलोक भी खराब कर 
लेता है और ससार चक्र मे उलझ जाता है। मुक्ति प्राप्त करने का साधन है निरन्तर अप्रमत्त 
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साधना। थावच्चा-पुत्र तथा शुक परिव्राजक के सवाद मे साधु जीवन के मुख्य बिन्दुओ पर 7८ 
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संक्षिप्त और सरल किन्तु सारगर्भित विवेचना प्रस्तुत की गई है। 


उपनय गाथा 





सिढिलिय संजम कज्जा वि होड़उं उज्जमं ति जड़ पच्छा। 
संवेगओ तो सेलउन्व आराहया होंति॥ 


प्रमाद की बहुलता से यदि कोई साधक संयम चर्या मे शिथिल हो जाते हैं, परन्तु बाद | 


मे सवेग-बैराग्य व ज्ञान के प्रभाव से पुन. संयम मे उद्यत हो जाते हैं तो वे शैलक राजर्षि 
की तरह आराधक माने जाते हैं। 


| €७0०"एषटा.एडाएाब | 
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[ परिशिष्ट | 


द्वारका-सीराष्ट्र की मुख्य प्राचीन नगरी (पन्‍नवणासूत्र)। यह समुद्र तट पर स्थित द्वारका से भिन्न है। 
महाभारत के अनुसार जरासध से आक्रान्त मथुरा के यादव, श्रीकृष्ण की सैन्य योजना के अनुसार अपने 
मूल स्थान को छोड़ रैवतक पर्वत के निकट कुशस्थली में आ गये थे। यहाँ उन्होंने अनेको द्वार वाली एक 
नगरी बसाई जिसका नाम द्वारका पड गया। द्वार का अर्थ गुजराती में बन्दरगाह भी है। अत यह 






। 


( 280 ) . गांड फ्ाउरंआ4 छाए ज्ल्य्७5 


जे हि 


५ काका. 


। अनुमान किया जाता है कि यह नगरी रैवतक पर्वत के निकट न होकर समुद्र तट पर बसी होगी। इस हु 





विषय पर अनेक इतिहासज्ञो ने विभिन्न मत प्रकट किये हैं। सम्प्रति कच्छ की खाड़ी में एक जलमग्न नगर 
के अवशेष भी मिले हैं और वहाँ एक टापू भी है जिसे बेट द्वारका कहते हैं। वायुपुराण का यह वर्णन 
कि महाराजा रेवत ने समुद्र के मध्य कुशस्थली नगरी बसाई थी जो श्रीकृष्ण के समय द्वारका नाम से 
प्रसिद्ध हो गई, इस नई खोज से पुष्ट होता है। ऐसे विभिन्न वर्णनों से एक संभावना यह भी उभरकर 
आती है कि किसी काल में द्वारिका एक विशाल भू-भाग में फैला एक महानगर रहा होगा जो रैवतक 
पर्वत की तराई से समुद्र तट तक फैला हुआ होगा। आज जिन सीमित क्षेत्रों को हम द्वारका और बेट 
द्वारका के नाम से जानते हैं वे उस महानगर के उपनगरीय भाग रहे होंगे। 


शैबतक पर्वत-सौराष्ट्र मे द्वारका के निकट का पर्वत जो वर्तमान में गिरनार नाम से अधिक प्रसिद्ध 
है। जैनो का पवित्र तीर्थ-स्थल है क्योंकि वाइसवें तीर्थंकर भगवान नेमिनाथ का निर्वाण यहीं हुआ था। 
इसके अन्य नाम हैं-उज्जयत, उज्ज्वल तथा गिरिणाल। 


प्रतिमा-यह एक प्रकार का तप है जिसमें आहार की मात्रा तथा आसन विशिष्ट करने के कुछ नियम 
होते हैं। कौन-सी प्रतिमा कितने दिन तक रखनी होती है इस काल का परिमाण भी निश्चित नियम के 


अनुसार होता है। 
किम बन. 
| श*ण्ज्ऊषफञाज | 
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| छठा अध्ययन : तुम्बब्छ : आम्रुझ(्र | 


लि फल विशेष जिसकी ऊपरी खाल सख्त होती है। इसे भीतर से 
खाली कर पात्र बनाया जाता है जिसको सामान्यतया साधु-सन्यासी काम में लेते है। खाली करके इसके 
मुँह को भली प्रकार बन्द कर दें तो यह भीतर की हवा के कारण पानी में डूबता नहीं अथवा हल्का हो 
जाता है। गुरुता-लघुता या हल्कापन-भारीपन आत्मा के सदर्भ में समझाने के लिए यह सुन्दर उदाहरण 


प्रस्तुत किया गया है। । 
! ॥ 











कथासार-श्रमण भगवान महावीर राजगृह नगरी मे आये हुए हैं। उनके पट्ट शिष्य गणधर गौतम 
वहाँ उनसे शका समाधान हेतु प्रश्न करते हैं कि आत्मा गुरुता और लघुता को कैसे प्राप्त होता है। 
भगवान महावीर बताते हैं कि जैसे मिह्ठी और घास की आठ परत चढ़ने पर तूम्बा भारी होकर पानी में 
डूब जाता है वैसे ही कर्मबधन की आठ परतें चढ़ने पर आत्मा गुरुता को प्राप्त होती है और नीचे डूबकर 
नरक मे पहुँच जाती है। जिस प्रकार घास और मिट्टी की पर्तें पानी मे घुलकर नष्ट होने पर तूम्बा ऊपर 
उठकर जल की सतह पर आ जाता है वैसे ही कर्मों की पर्तों का नाश होने पर आत्मा लघुता को प्राप्त 


के । 
कर ऊपर उठती है और लोकाग्र पर पहुँच जाती है। 5 
|| 


दे 


१। 
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सूत्र ). “जइ ण भंते ! समणेण भगबया महावीरेणं जाव संपत्तेणं पंचमस्स 
नायज्ञयणस्स अयमडट्टे पन्नत्ते, छट्वस्स ण भंते ! णायज्ञझयणस्स समणेणं जाब संपत्तेणं के 
। | अट्ठे पण्णत्ते ?” 
|| सूत्र १ जम्बू स्वामी ने पूछा-“भते ! श्रमण भगवान महावीर ने छठे ज्ञाता अध्ययन 
। का क्‍या अर्थ कहा है ?” 
। । 3, ठक्या)्रठप 5म्रधायओ 77क्‍प/९१, “87876! शी७६ 78 ॥6 76&7३7४ ० 006 
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सूत्र २ एवं खलु जबू ! तेणं कालेण तेणं समए णं रायगिहे णामं नयरे होत्या। 
तत्थ ण रायगिहे णयरे सेणिए नाम राया होत्था। तस्स ण रायगिहस्स बहिया 
उत्तरपुरत्थिमें दिसीभाए एत्थ ण गुणसिलए नाम चेइ्ए होत्था। 

तेण कालेण तेण समए णं समणे भगवं महावीरे पुव्वाणुपुव्विं चरमाणे जाव जेणेव 
रायगिहे णयरे जेणेव गुणसिलए चेइए तेणेव समोसढे। अहापडिरूव उग्गहं गिण्हित्ता 
सजमेण तवसा अप्पाण भावेमाणे विहरइ। परिसा निग्गया, सेणिओ वि निग्गओ, धम्मो 
कहिओ, परिसा पडिगया। 


सूत्र २ सुधर्मा स्वामी ने उत्तर दिया-हे जम्बू ! काल के उस भाग मे राजगृह नाम के 
नगर में श्रमण भगवान महावीर पधारे। वहाँ श्रेणिकराज सहित परिषद निकली और 
भगवान ने देशना दी। (विस्तृत विवरण पूर्व सम) 
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ज्ञाताघर्मकथांग सूत्र 


' ॥ ३० 
सूत्र ३. तेणं कालेणं तेण समए णं समणस्स भगवओ महावीरस्स जेड्टे अंतेवासी ॥ 
इंदभूई नाम॑ अणगारे समणस्स भगवओ महावीरस्स अदूरसामते जाव सुक्कज्ञाणोवगए 
विहरइ। 

तए णं से इंदभूई नामं अणगारे जायसहे जाव एवं वयासी-“कहं णं भंते ! जीवा 
गुरुयत्त वा लहुयत्तं वा हव्वमागच्छंति ? '' 

सूत्र ३. काल के उस भाग में भगवान के ज्येष्ठ शिष्य इन्द्रभूति अनगार भी उनके पास 
ध्यान साधना में लीन रहते थे। जिज्ञासा एवं श्रद्धा से अभिभूत इन्द्रभूति ने भगवान से प्रश्न 
किया-“भंते ! जीव शीघ्र ही गुरुता तथा लघुता को कैसे प्राप्त होता है ?' 


3. एऐपलागह प_४६ ए९-०ते ए 06 ए76 कार्ट क्रडल.ए6 ्॑ फ्रेशब8४एधा), 88020९ 
[ए्र0छ्एए, ज88 880 766 पि& ए8९१ ६0 96 शाह्रा/05860 ॥ 8 8पापापदो 
ए978०४0९8 पाते" (86 हुप्ावश्धा०6 एण ध्ााधा प्रिग्ट्र8रधा चिद्यो्वशा' शाप 
8०80प/९ शिफि [0क्‍7बकी)पए एए 8 बुण्ट॥0णा ६0 ठ)888ए8४7, “/370976! प्0फ़ 
30०8४ 8 ०9०ए४ वृणदंदए 76६९॥ पै6 ॥९8४ए५ 8080९ (0 50प्री) 300 (06 ॥87# 88६९ 
(०80प)) ?” 


गुरुता का कारण 


) 

। सूत्र ४. “गोयमा ! से जहानामए केइ पुरिसे एग मह सुक्क तुंबं णिच्छिद्द निरुवहय | 
दब्मेहिं कुसेहिं वेढेइ, वेढित्ता म्टियालेवेणं लिपइ, उण्हे दलयइ, दलदइत्ता सुक्क समाणे | 
| दोच्च॑ पि दब्मेहि य कुसेहि य वेढेइ, वेढित्ता मट्टियालेवेणं लिपइ, लिपित्ता उण्हे सुक्के [' 
|| समाणं तच्च॑ पि दब्मेहि य कुसेहि य वेढेइ, वेढित्ता मट्टियालेवेणं लिपइ। एवं खलु | 
| एएणुवाए ण अतस वेढेमाणे अतरा लिपेमाणे, अतरा सुक्रवेमाणे जाव अट्ठहि |; 
[| मट्टियालेवेहिं आलिपइ, अत्थाह-मतार-मपोरिसियंस उदगसि पक्खिवेज्जा। से णूणं |! 
| गोयमा ! से तुंबे तेसिं अट्वण्ह मट्टियालेवेण गुरुययाए भारिययाए गरुयभारिययाए उप्पि | 

॥ सलिलमइवइत्ता अहे धरणियलपइट्टाणे भवई। । 
एवामेव गोयमा ! जीवा वि. पाणाइवाए णं जाव मिच्छादसणसल्लेणं अणुपुच्वेण | 

अट्ठकम्मपगडीओ समज्जिणंति। तासिं गरुययाएं भारिययाए गरुयभारिययाएं कालमासे । 

। काल॑ किच्चा धरिणयलमइबइत्ता अहे नरगतलपइड्टाणा भवंति। एवं खलु गोयमा ! जीवा । 

| गरुयत्तं हव्वमागच्छंति।' 

। सूत्र & “गौतम | यदि कोई व्यक्ति एक बड़ा-सा बिना छेद वाला, बिना टूटा तुम्बा ले, | 
2 | उस पर नारियल के रेशे और दूब लपेटे तथा ऊपर से मिट्टी का लेप करे और धूप मे रख 
| ् है 2-2 न मद तट पट गत मल कक बज अप न्‍ कनअंधानक न्‍ न्‍ ् हक 
2४ (384) मेक फधाक। धर उताद ९९2५४ 


कक अर 





रख दे। जब वह सूख जावे तो उस पर पुन' घास व मिट्टी लपेटकर फिर धूप में रख दे 
इसी प्रकार घास और मिट्टी का लेप आठ बार उस तुम्बे पर चढ़ाये। इसके बाद उस तुम्बे 
को ले जाकर ऐसे जल में डाले जो पुरुष की ऊँचाई से भी बहुत गहरा हो और तैरने में 
कठिन हो। हे गौतम ! मिट्टी के आठ लेपों के भार से गुरु हुआ वह तुम्बा पानी में डूबकर 
तल में पहुँच जायेगा। 
इसी प्रकार जीव भी हिंसा आदि अठारह पाप स्थानकों में लिप्त होने के कारण आठ 
कर्म-प्रकृतियो का बंध करता है। उन कर्म-प्रकृतियों के भार से गुरु होकर मृत्यु होने पर 
पृथ्वी (तिर्यक लोक) की सतह से गिरकर नरक (अधोलोक) की सतह पर पहुँच जाता है। 
गौतम ! जीव इस प्रकार गुरुता को प्राप्त होता है। 
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लघुता का कारण 
सूत्र ५. अह ण॑ गोयमा ! से तुंबे तंसि पढमिल्लुगंसि म्टियालेवंसि तित्तसि कुहियंस | 
पडिसडियंसि ईसि धरणियलाओ उप्पइत्ता णं चिट्ठव[। तयाणंतरं च ण॑ दोच्चं॑ पि । 


मट्टियालेवे जाव उप्पइत्ता णं चिट्ठ। एवं खलु एए णं उवाए ण॑ तेसु अइसु मष्टियालेवेसु 
। जाव विमुक्रबंधणे अहे धरिणियलमइवबइत्ता उपष्पिं सलिलतलपइट्टाण भवह। 
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55 सूत्र 


एवामेव गोयमा ! जीवा पाणाइवायवेरमणेण जाव मिच्छादंसण-सल्लवेरमणेण (६: 
अणुपुव्बेणं अ्ठकम्मपगडीओ खबेत्ता गगणतलमुष्पइत्ता उप्पिं लोयग्गपइड्टाणा भवंति। एवं 
खलु गोयमा ! जीवा लहुयत्त हव्वमागच्छंति। 

सुत्र ५. “हे गौतम ! अब यदि गीला होने के कारण उस तूबे का ऊपरी लेप गलकर 
नष्ट हो जाये तो वह तूबा उस जलराशि से नीचे रही धरती की सतह से कुछ ऊपर उठ 
आता है। इसी प्रकार एक के बाद एक आठो लेप नष्ट हो जाने पर वह तूबा निर्लेप या 
बन्धनहीन होकर ऊपर उठता जाता है और जल की सतह पर आ जाता है। 

“है गौतम । इसी प्रकार हिसा आदि अठारह पाप स्थानको को नष्ट करने से, त्याग 
देने से जीव क्रमश आठ कर्म-प्रवृत्तियो का क्षय करता है और आकाश मे उडकर लोकाग्र 
पर पहुँच जाता है। जीव इस तरह शीघ्र ही लघुता को प्राप्त होता है।' 


वल्ह्टआ6ना शा#ा£ 
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उपसंहार 


सूत्र ६. एव खलु जबू ! समणेण भगवया महावीरेण छट्ठस्स नायज्ञयणस्स अयमट्ठे 
पन्नत्ते त्ति बेमि। 
सूत्र ६ है जबू ! श्रमण भगवान महावीर ने छठे ज्ञाताध्ययन का यही अर्थ कहा है। 
ऐसा मैं कहता हूँ। 
(0०।१९४(७५।0।४ 
6. च्याएपा[ पशाड ॥8 06 ६९५५ दापे ६8९ क्ञार्थए एण ९ छर टधफश 
06 ४7868 57078 38 406 79 शफ7व्ाबा) गि988ए87 (88 ए7 80] 00तीषा, 
॥ छटँ अज्ञयण समत्त ॥ 
॥ षष्ठ अध्ययन समाप्त ॥ 
॥ छोर) 0० पम्रमछ छ्प्त ं्रएण छा | 
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चित्र परिचय 
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लघु-गुरु का रहस्य 


चित्र १७ 

गणधर इच्ध मूति गौलम ने भगवान महावीर से प्रश्न किया- 

भन्‍्ते ! आत्मा गुरु (भारी) आर लघु (हल्का) किस कारण हाता है ? 

उत्तर मे मगवान उदाहरण देते है एक व्यक्ति बडा सूखा तृम्बा लकर उस या घास आदि 
नेपेटना है. फिर मिट्टा का जप लगाकर घय में सुखा ठताो है। ठवारा लिबारा यो जाए बार दुखी 
प्रकार लप आदि करके सखाने के बाद बह उमर तम्बे को जल में डालता हैं तो बट भारी बना 
तुम्या गहरे जल में दूंव जाता है जब बोर थीर मिठ्ठी के लेप उततरते है तो नम्बा कमश जे के 
ऊपर आता है। जब आटठो लेप उसर जावे हैं तो निलैप तम्बा अपने आप एकदम हल्का टॉक 
जले पर तसने लगता है। 

इसी प्रकार आट कर्मा से भा। होने पे जीव संसार समर में सछके , दोचयों * सिवा हे 
गाता है। कमण कर्म मुक्त होकर हल्का होने होते वह ऊंची गति में जाता है आए परदथा लेप 
मुक्त होने पर रध्यगति मोक्ष में चला आता हैं। 'अध्ययन :]) 
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ज्ञातासूत्र की इस > कथा में एक उदाहरण द्वारा एक महत्त्वपूर्ण प्रश्न का उत्तर 
समझाया है। कोई प्राणी जब पापकर्म मे लिप्त होता है तो उसकी आत्मा कर्म-बन्धन करती 
है। आठ कर्म प्रकृतियों के इस मल से आत्मा बोझिल होकर नीचे गिरती है और नरकगति 
तक जा पहुँचती है। यह गुरुता है और हेय है। जब साधना तथा सत्कर्म के जल से यह 
कर्म-मल धोया जाता है तो आत्मा हल्की हो ऊपर उठती है। पूर्ण निर्मल होने पर वह 
लोकाग्र मे पहुँच सिद्धगति को प्राप्त होती है। यह लघुता है और श्रेय है। 





उपनय गाथा 


जह मिउलेवालित्त गरुय तुंबं अहोवयड एवं । 
आसव कय-कम्म गुरु जीवा वच्चंति अहरगड़ं ॥१। 
त॑ चेव तब्विमुक्क, जलोवरिं ठाइ जाय लहुभाव॑ । 
जह तह कम्म विमुक्का, लोयग्ग पइड्डिया होंति /२। 


-जैसे मिट्टी के लेप से भारी होकर तुम्बा जल के तल मे चला जाता है, इसी प्रकार 
आख़व द्वारा उपार्जित कर्मो से भारी होकर जीव अधोगति में जाता है।१। 


-जैसे वही तुम्बा मिट्टी के लेप से विमुक्त होने पर, लघु होकर जल के ऊपर स्थित 
होता है, वैसे ही कर्मविमुक्त जीव लोक के अग्र अर्थात ऊपरी भाग में विराजमान हो 


जाते है।२। 
[ (९०एर८टा,एडाएछएाषब । 
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इन्रभूति-भगवान महावीर के प्रथम तथा पट्ट शिष्य जो गणधर गौतम के नाम से प्रसिद्ध हुए। 
इन्द्रभूति गीतम गोत्रीय थे और उस काल के मूर्धन्य वैदिक विद्वान्‌। भगवान महावीर की प्रथम देशना के 
समय उन्हें शास्त्रार्थ में पराजित करने का उद्देश्य ले ये समवसरण में आये थे। किन्तु स्वय अपने मन के 
सन्देष्ठ मिटा महावीर के प्रथम शिष्य के रूप में प्रव्रजित हुए। महावीर के निर्वाण के तत्काल बाद इन्हें 
केवलज्नान प्राप्त हुआ और एक वर्ष बाद इनका निर्वाण हुआ। 


| अ>>एएएणाजऊ | 


प्राताछफ)्षपपं--फरिर जि 00 हशातत 708 तइटए९ एण छ8॥982एव७7 'ैश्या।8एा' ज़ी0 
ए९९8096 शि005 88 (8097 087 मिंट छ़88 पर 7तिशा०5 "९ताट इलाएनआ॥-ः ण 88 
प्॥९ छत >2९0०ाष्ठ०्त 00 ४6 0एथपर॑शा टॉं॥0 एिफायड्ू ९ गिरा 0800प्राइ९ एण फिछ४०४ए४7 
80807 ))९ ९876 (0 ज्ञा 0०१९ शैश्योस्‍8एणा' ज तकु॥2९ र0०म९श, (६8977 7९707९0 ॥९ 
धाफेाइहुण९8 पत्र; 9088फ0९0 (8प्राक्षा।'8 प्रावत 8080 ९0 वराप#80 शीत 88 शैड गि8४ करषटाए९ 
सि९ 7९९7९ 0त्रागष्टा९ाए प्राघ्माश्ता&:शए भी९/ ऐैेशििववरा8 ग्रा।ए88 0ाते 80 7९80९0 ०6 
68 ।82९7 














भ्टः | ही) 


४ (588) क गर्ज एच्र८छएआ४ ८पप्तद्राघठड इतफए ४ 





हम व । ' 
] 4 | 


है 


ह £ 3 अमिकममिली “मम ०3, (३४87 पर 


रे 
५. जता 


ल््््य्य्श्््््-----न--ं्िल््क_ किले +---क्क्‍श-:-:२ 
क्‍ | शातवाँ अध्ययन : रेहिणी ज्ञात : आसुख | 
| शीर्षक-रोहिणीणाए-रोहिणी ज्ञात अर्थात संवर्धन करने वाली या बढ़ाने वाली की कथा। आत्मा का 
॥॥ लक्ष्य है विकास पथ पर निरन्तर बढ़ते रहना और यह प्रयल से होता है। प्रयल करने की प्रवृत्ति के 
। अभाव में हास होता है। इस कथा में धन सार्थवाह की चार पुत्र-वधुओं के उदाहरण से विवेकपूर्ण 
'॥ अध्यवसाय के महत्त्व को दर्शाया गया है। 
। ! कथासार-राजगृह नगर में धन सार्थवाह रहता था। उसकी चार पुत्र-वधुओं का नाम क्रमशः ॥ 
| ॥ उज्ञिका, भोगवर्ती, रक्षिका तथा रोहिणी था। एक बार धन सेठ को चिन्ता हुई कि उसके बाद उसके । 
| घर-परिवार की सुचारु व्यवस्था का उत्तरदायित्व कौन ले सकेगा? उसने अपनी पुत्र-वधुओं की योग्यता । 
'॥ परीक्षा लेने की योजना बनाई। अपने सगे-सम्बन्धियों को आमन्त्रण दे उनके सामने उसने प्रत्येक बहू को ॥ 
| पॉच-पौँच दाने चावल के दिये और कहा कि इन्हें सैभालकर मंजूषा में रखना। जब भी वह उन दानों को । 
|॥ माँगे तो वापस देने होगे। 
हे उज्झिका दाने लेकर भीतर गई और यह सोचकर कि भण्डार में ढेरो चावल पड़ा रहता है जब 
ससुर जी मॉगेंगे, पाँच दाने उठाकर दे दूँगी, उसने वे पाँचों दाने फेंक दिये। ठीक यही विचार भोगवती ॥। 
के मन मे उठे। पर उसने वे दाने फेकने की जगह मुँह में रखे और निगल गई। रक्षिका ने सोचा कि 
ससुर जी की बात मे अवश्य कोई रहस्य है जो समझ में नहीं आ रहा है। अत ये दाने सैँभालकर रखने 
चाहिए और उसने वे दाने सहेज-सेंभालकर रख दिये। 
* चौथी बहू रोहिणी ने सोचा कि अवश्य ससुर जी ने किसी विशेष उद्देश्य से ये पाँच दाने दिये हैं- । 
फिर भी पडे-पडे क्‍या होगा। इनका संवर्धन करना चाहिए और उसने अपने पीहर वालों को बुलाकर वे 
. दाने दिये और कहा कि उन्हें खेत मे अलग से बोने का प्रबन्ध करें। जब तक वह उन दानों को वापस न | 
। माँगे वे उन दानो से उपजी फसल को पुन -पुन बोते रहें और धान बढ़ाते रहें। 
है पाँच वर्ष बीत जाने पर धन सार्थवाह ने पुन' अपने सम्बन्धियों को बुलाया और उनके सामने चारों । 
| बहुओं से दाने वापस माँगे। पहली बहू के यह बताने पर कि उसने दाने फेंक दिये हैं सेठ ने उसे घर की ॥ 
॥॥ सफाई आदि के काम पर नियुक्त कर दिया। दूसरी, जिसने दाने खा लिये थे, को रसोई आदि की 
| व्यवस्था पर लगा दिया और तीसरी, जिसने दाने सैंभालकर रखे थे, उसे घर-भण्डार की सुरक्षा का ॥ 
| उत्तरदायित्व सौप दिया। । 
चौथी बहू से जब दाने माँगे तो उसने कहा कि दाने वापस करने के लिए उसे गाड़ियों की ।| 
आवश्यकता पडेगी तो सेठ आश्चर्यचकित हो गया। उसके पूछने पर रोहिणी ने सारी बात बताई। सेठ ने । 
प्रसन्न हो उसे घर का मुखिया बना दिया। * 
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सत्तमं अज्ञयणं : रोहिणीणाए 
सातवाँ अध्ययन : रोहिणी ज्ञात 
एएशफ्राप्त ट्4णएए : ए०माएशा एफ+व॥ - पता 5700५ 0 ए0ाशा 


सूत्र १. “जइ णं भंते ! समणेणं जाव संपत्तेणं छट्ठस्स नायज्ञयणस्स अयमट्टे 
पण्णत्ते, सत्तमस्स णं भंते ! नायज्ञयणस्स के अट्डटे पण्णत्ते ? ” 

सूत्र १. जम्बू स्वामी ने प्रश्न किया-“भते ! श्रमण भगवान महावीर ने सातवें ज्ञाता 
अध्ययन का क्या अर्थ कहा है ?” 


]. उद्याएप 89्र्मा ग्रादुप्राण/260, “8_8706॥ एप ॥8 ९ 7९७छाह ए ६06 
8९एशाफा टी8ए90९7१ 82९0>वा72 ६०0 5779शाध्या ठिध्रद्चव2्28एघा। चैंध8एा*?? 

सूत्र २. “एवं खलु जंबू ! तेण कालेण तेणं समए णं रायगिहे नाम॑ नयरे होत्था। 
तत्थ ण रायगिहे णयरे सेणिए नाम राया होत्था। तस्स ण रायगिहस्स णयरस्स बहिया 
उत्तरपुरच्छिमे दिसीभाए सुभूमिभागे उज्जाणे होत्था। 


तत्थ ण रायगिहे नयरे धण्णे नाम सत्थवाहे परिवसइ अह्े जाव अपरिभूए। 
तस्स ण धण्णस्स सत्थवाहस्स भद्दा नाम॑ भारिया होत्था, अहीणपंचिंदियसरीरा जाव 
सुरूवा।' 

तस्स ण धण्णस्स सत्थवाहस्स पुत्ता भद्दाए भारियाए अत्तया चत्तारि सत्थवाहदारया 
होत्था, त जहा-धणपाले, धणदेवे, धणगोवे, धणरक्खिए। 

तस्स णं धण्णस्स सत्थवाहस्स चउण्हं पुत्ताणं भारियाओ चत्तारि सुण्हाओ होत्या, त॑ 
जहा-उज्झिया, भोगवइया, रक्खिया, रोहिणिया। 

सूत्र २ सुधर्मा स्वामी ने बताया-'हे जम्बू ! काल के उस भाग में राजगृह नाम का 
एक नगर था जिसके बाहर सुभूमिभाग नामका उद्यान था। 

राजगृह मे धन्य नाम का एक समृद्धिशाली सार्थवाह रहता था। उसकी परिपूर्ण शरीर 
वाली सुन्दरी भार्या का नाम भद्रा था। 

धन्य सार्थवाह और भद्रा के चार पुत्र थे-धनपाल, धनदेव, धनगोप तथा धनरक्षित। 

उनकी पलियो के नाम थे-उज्िका, भोगवती, रक्षिका और रोहिणी। 
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सूत्र ३. तए ण॑ं तस्स सत्थवाहस्स अन्नया कयाईं पुव्वरत्तावरत्तकालसमयंसि । 
इमेयारूवे अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जित्था-एवं खलु अहं रायगिहे णयरे बहूणं | 
राईसर-तलवर-मार्डबिय-कोडुंबिय-इब्म-सेट्टिसेणावइ-सत्थवाहपभिईणं सयस्स य कुडुंबस्स 
बहुसु कज्जेसु य, करणिम्जेसु य, कुडडुबेसु य, मंतणेसु य, गुज्झेसु य, रहस्सेसु य | 
निच्छएसु य ववहारेसु य आपुच्छणिज्जे, पडिपुच्छणिज्जे, मेढी, पमाणे, आहारे, | 
आलबणे, चक्खू, मेढीभूएण, पमाणभूए, आहारभूए, आलंबणभूए, चक्खूभूए ।' 
सव्वकज्जवष्टावए। त॑ ण णज्जइ जं मए गयंसि वा, चुयंसि वा, मयंसि वा, भग्गंसि वा, 
लुग्गंस वा, सडियंसि वा, पड़ियंसि वा, विदेसत्थंसि वा, विप्पवसियसि वा, इमस्स 
कुडुंबस्स किं मप्ने आहारे वा आलबे वा पडिबंधे वा भविस्सइ ? न्‍ 

तं॑ सेयं खलु मम कल्‍्ल॑ जाव जलते विपुलं असणं पाण खाइम साइम उवक्खडावेत्ता ६ 
मित्तणाइ-णियग-सयण-स्बंधि-परियण चउण्हं सुण्हाणं कुलघरवग्गं आमतेत्ता तं मित्त- 
णाइ-णियग-सयण-संबंधि परियणं चउण्ह य सुण्हाणं कुलघरवग्ग विपुलेण असण-पाण- ।| 
खाइम-साइमेणं धूवपृष्फवत्थगंध जाव सक्कारेत्ता सम्माणेत्ता तस्सेव मित्त-णाइ-नियग- | 
सयण-संबंधि-परियणस्स चउण्ह य सुण्हाणं कुलघरवग्गस्स पुरओ चउण्हं सुण्हाणं | 
परिक्खणट्॒याए पंच पंच सालिअक्खए दलइत्ता जाणामि ताव का किहं वा सारक्खेद | 
वा, संगोवेइ वा, संवड्ढेइ वा ? 

सूत्र ३. एक बार मध्य-रात्रि के समय धन्य सार्थवाह के मन में विचार उठा-“मै | 
राजगृह नगर के अनेक ऐश्वर्यशाली निवासियो और अपने स्वजनो के अनेक 
कार्यों-व्यवहारो में मार्गदर्शक-सलाहकार (विस्तार पूर्व सम) स्वरूप हूँ। परन्तु मेरे कही चले 
जाने पर स्थान च्युत हो जाने पर, मर जाने पर, असमर्थ हो जाने पर, रोगी हो जाने पर, 
क्षीण हो जाने पर, चोटपग्रस्त हो जाने पर, विदेश-परदेश जाकर रहने पर मेरे कुटुम्ब का 
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हू | लक है न्य्ट 
पृथ्वी के समान आधार कौन बनेगा ? झाड़ू की सींकों की तरह उसे बॉधकर रखने वाली ॥ 
रस्सी कौन बनेगा 
“अत मेरे लिये यह उचित होगा कि कल सूर्योदय होने पर भोज सामग्री तैयार 
कराऊँ और अपने स्वजनों आदि तथा चारों वधुओं के मायके वालों को निमंत्रण देकर 

| बुलाऊँ। उनको भोजन कराऊँ तथा उनका यथोचित सम्मान-सत्कार करूँ। फिर उन सबके 

सामने पुत्र-वधुओं की परीक्षा लेने के लिए उन्हें पाँच-पाँच चावल के दाने दूँ। इससे मैं यह 
जान पाऊँगा कि कौनसी पुत्रवधू किस प्रकार उन दानों का संरक्षण-संवर्धन करती है।' 
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|| पुत्र-वधू परीक्षा 

। सूत्र ४. एवं संपेहेइ, संपेहित्ता कल्‍ल॑ जाव मित्त-णाइ-नियग-सयण-संबंधि-परियणं 

| चउण्ह सुण्हाणं कुलवरवग्ग आमंतेइ, आमंतित्ता विपुलं असणं पाणं खाइमं साइम॑ 

'। उवक्खडावेइ। 

| तओ पच्छा ण्हाए भोयणमंडवंसि सुहासणवरगए मित्त-णाइ-नियग-सयण- 

| सबधि-परियणेणं चउण्ह य सुण्हाण कुलघरवग्गेणं सद्धिं तं विपुलं असर्ण पाणं खाइम- 

| साइम आसादेमाणे जाव सक्कारेइ, सम्माणेइ, सक्कारित्ता सम्माणित्ता तस्सेव मित्त-णाइ- 

| नियग-सयण-संबधि-परियणस्स चउण्ह य॒सुण्हाणं कुलघरवग्गस्स पुरओ पंच 
सालिअक्खए गेण्हइ, गेण्हित्ता जेट्ठं सुण्ह॑ उज्िइयं सद्दावेइ, सद्दावित्ता एवं वयासी- 

| “तुम ण॑ पुत्ता ! मम हत्थाओ इमे पंच सालिअक्खए गेण्हाहि, गेण्हित्ता अणुपुग्वेण 
सारक्खेमाणी संगोवेमाणी विहराहि। जया णं अहं पुत्ता ! तुम॑ इमे पंच सालिअक्खए | 
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___शातापर्मक्थाग चूत /टड सूत्र 


2 
े शजाएशणा तया ण॑ तुमं॑ मम इमे पंच सालिअक्खए पडिनिज्ञाएज्जासि'' त्ति कट्ठु सुण्हाए _ 
हत्थे दलयड, दलइत्ता पडिविसज्जेइ। 

सूत्र ४ दूसरे दिन अपनी योजनानुसार उसने अपने स्वजनो तथा चारो पुत्र-वधुओ के 
पीहर वालो को आमत्रित किया और भोज-सामग्री तैयार करवाई। 


तब धन्य सार्थवाह स्नानादि कर भोजन मंडप मे अच्छे आसन पर बैठा और उसने सब 
अतिथधियो के साथ सुखपूर्वक भोजन किया। अतिथियों का पुष्प-गधादि से यथोचित सम्मान 
करने के बाद उनके सामने ही हाथ मे चावल के पॉच दाने लिये और बड़ी पुत्र-वधू 
उज्झिका को बुलाकर कहा-हे पुत्री ! तुम मेरे हाथ से ये पाँच चावल के दाने ले लो और 
इनको पूरी सार-सेभाल से अपने पास रखो। भविष्य मे जब भी मै ये पाँच दाने माँगूं तब 
मुझे यही पॉच दाने वापस लौटाना।” यह कहकर उसने वे दाने उज्झिका के हाथ में दिये 
और उसे विदा कर दिया। 
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सूत्र ५. तए ण सा उज्मिया धण्णस्स तह त्ति एयमट्ट पडिसुणेइ, पडिसुणित्ता 

धण्णस्स सत्थवाहस्स हत्थाओ ते पंच सालिअक्खए गेण्हइ, गेण्हित्ता एगतमवक्कमइ, 

एगंतमवक्कमियाए इमेयारूवे अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जेत्था-एव खलु॒तायाण 

/ कोझ्शगारंसि बहवे पल्‍ला सालीण पडिपुण्णा चिट्ठत, त जया ण मम॑ ताओ इसमे पंच 

। सालिअक्खए जाएस्सइ, तया ण अहं पल्‍्लंतराओ अम्ने पच सालिअक्खए गहाय 

॥॥ दाहामि” त्ति कट्टु एवं सपेहेइ, सपेहित्ता ते पच सालिअक्खए एगते एडेड, एडित्ता 
। सकम्मसजुत्ता जाया यावि होत्था। 
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योग्यता दी परीक्षा 









चित्र १८ 

पजगूह निवासी धन गमक सोधिवाह ने पूत्रवायसी को धार की 
जिम्मठारी। सपने के लिए <नक्को बो्यता को पराक्षा लगने को "एक 
आवाजन किया! धनपाल आदि चार पुत्रों वे ख्वनन ममत्रों के समभ् 
पाख प्यवधुआ का पंच पाँच शरलिकण (धान के दान) सोपने हवा गेट 
ने कहा नय में मागु लव मुन्न ये कण वापस द उना। बाग पूजजबु जी 
> कश नाम है १ इज्मिया « भागवती, - गक्षिता और ४ 
गरिणा। सब प्रथम बर्ड' बट ढान ले ही #। 
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सूत्र ५ उज्झिका ने धन्य सार्थवाह के आदेश को “जो आज्ञा' कहकर स्वीकार किया, 
उसके हाथ से पाँच दाने चावल लिये और वहाँ से चली गयी। अकेली होने पर उसने मन 


| ही मन सोचा-“पिताजी के भण्डार में चावलों के अनेक पल्य हैं (साढ़े तीन मन)। जब भी 


वे मुझसे ये पाँच दाने माँगेंगे मैं किसी भी ढेर में से पाँच दाने लेकर उन्हें दे दूँगी।'” यह 


| सोचकर उसने वे पाँच दाने एक ओर फेंक दिये और अपने काम में लग गई। 


5. एफ 380९८९००४९० (86९ गराईएप्रत्राणा8 8दशणह, “68 ॥0प 8589, शिगरिर: 
पए्र्नाणट्ट प्र ड्ाथ्रात8 िएणा। जिक्ाए8 'चैलटाशाएंड गध्ाग2ते 896 )0.. फ्राक्ता श6 


| ए88 3076 806 घा०्पषट्रीव0, एपव6७७९७ ४७९ ए्रधाए ए्रोए्88 (07९ धागे 8 फर्शा वर्णां पा 


2790705 ) 7१०९ गा 98998 8000ज7 भेतरशा०ए७० क्र९ 8878 ९86 87६॥75 एल: 


| | 9] ०006० गए6 ह्वा'शा5 707 धाए ए (08९ ॥९898 0० 70९ 870 ट्वाए6 गांप्रा 
$ उबलोर ” 896 प्राए९ण 8७४४५ ६05९ ९९ 90708 धाते 7९8प्राशइटते प९+ #0प्रव्रा९€ फ़ण, 


सूत्र ६. एवं भोगवइयाए वि, णवरं सा छोल्लेड, छोल्लित्ता अणुगिलइ, अणुगिलित्ता 


| सकम्मसजुत्ता जाया। एवं रक्खिया वि, णवरं गेण्हइ, गेण्हित्ता इमेयारूवे अज्झत्यिए 


जाव समुप्पज्जित्था-एव खलु मम॑ ताओ इमस्स मित्तनाइ. चउण्हं सुण्हाणं 


4 कुलघरवग्गस्स य पुरओ सद्दावेत्ता एवं वयासी-“तुमं णं पुत्ता ! मम हत्थाओ जाव 


पडिनिज्जाएज्जासि” त्ति कट्टु मम हत्थंसि पंच-सालिअक्खए दलयइ, त भवियव्वमेत्य 
कारणेण ति कट्डू एवं संपेहेइ, सपेहित्ता ते पंच सालिअक्खए सुद्धे वत्थे बंधइ, बंधित्ता 
रयणकरंडियाए पक्खिवेद, पक्खिवित्ता उसीसामूले ठावेद, ठावित्ता तिसंझ॑ 
पडिजागरमाणी पडिजागरमाणी विहरइ। 

सूत्र ६ इसी प्रकार धन्य ने दूसरी पुत्र-वधू भोगवतती को बुलाकर पाँच दाने चावल के 


| दिये। उसके मन मे भी जैसे ही विचार उठे पर वह दानों को फेंकने के स्थान पर उन्हें 


निगल गई और अपने काम मे लग गई। 

तीसरी पुत्र-वधू रक्षिका के मन मे विचार उठा-“मेरे स्वसुर ने स्वजनों और 
सम्बन्धियो के सामने बुलाकर ये दाने दिये हैं और इनकी रक्षा करने को कहा है। अवश्य 
ही इसमे कोई महत्‌ कारण होगा।” यह सोचकर उसने उन पाँच दानों को साफ कपड़े में 


बाधा और अपने गहनो के डिब्बे मे रख उस डिब्बे को बिस्तर के सिराहने रख दिया। 


सुबह-दोपहर-शाम वह उनकी सार-सेंभाल करने लगी। 
6, छात्रा8-ए फ्ाब्राए8 कैशलोाशा। व्यस्त (86 8९९००ावे १8पशाशनानेश्षण्, 
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दूरदर्शी रोहिणी 

सूत्र ७. तए णं से धण्णे सत्थवाहे तस्सेव मित्त. जाव चउत्थिं रोहिणीयं सुण्हं 
सद्दावेइ। सद्दावेत्ता जाव “तं भवियव्व॑ एत्थ कारणेणं, तं॑ सेयं खलु मम एए पंच 
सालिअक्खए सारक्खमाणीए संगोवेमाणीए संवष्टेमाणीए”' त्ति कट्टू एवं संपेहेइ, संपेहित्ता 
कुलघरपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावेत्ता एवं वयासी- 

“तुब्मे णं देवाणुप्पिया ! एए पंच सालिअक्खए गेण्हह, गेण्हित्ता पढमपाउसंसि |, 
महावुष्टिकायंसि निवइयंसि समाणंसि खुड्ठाग केयारं सुपरिकम्मिय करेह। करित्ता इमे पंच || 
सालिअक्खए वावेह। वावेत्ता दोच्यं पि तच्चंपि उक्खयनिक्खए करेह, करेत्ता | 
वाडिपरिक्खेवं करेह, करित्ता सारक्खेमाणा संगोवेमाणा अणुपुव्वेणं सवड्ेह।'' | 

सूत्र ७ धन्य सार्थवाह ने अन्त मे चौथी पुत्र-वधू रोहिणी को बुलाया और उसी प्रकार | 
पाँच दाने चावल दिये। रोहिणी ने विचार किया-“इस प्रकार पाँच दाने देने के पीछे कोई ।' 
रहस्य होना चाहिए। अत मुझे चाहिए कि मैं इनका संरक्षण और सगोपन ही नही, सवर्धन (६ 
भी करूँ।” यह सोचकर उसने अपने पीहर वालों को बुलाया और कहा- 

“देवानुप्रियो | तुम ये पाँच चावल के दाने लो। वर्षा ऋतु आरभ होने पर जब प्रचुर 
वर्षा हो तब एक छोटी-सी साफ क्‍्यारी मे ये पाँच दाने बो देना। फिर पीध को तीन-चार 
बार स्थान बदलकर रोप देना। क्‍्यारी के चारो तरफ बाड लगा देना। इस प्रकार रक्षा 
करते हुए क्रमश इन्हे बढ़ाना।' 
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चित्र १० 
ए्जजिया ने दो। बका शाया मर वर्च हज 5» ही संक्र मत के | 


आर क्यी करना ह#। सार |) वयरनीता।ए 


नेटिवन वीक गीत ७७। 4 7 


के बारशा पे 5 है| 





दूगागी ने रेप खरे ेे शा का प्रग रात जा ५ |) ४२ । १४) 
लतीखरी उक्षितां ने फचा भर परझ्ध सर % ह॥ व्यय आवियवा 4 समओ (५5 
भु पे छ् का रण और; चीोीहतठ। , र॥ बे की यशवच॑ | बट 8 रन 3 । 
! 34 सीडी ररिणा थी मण मो सता 0 4! 4 | न! '। 7“, 
बेलाफ़र की " आए आालकाणय वह ॥ ४, हक भा. ॥ |! हे कण «पे लग 
| 
खली कई औ ॥ का उन 4॥ लि | ' 





प्‌ 
शत, 
न 
ट 
> 
20223 0 कक ० ४५ ८8८23 कै “5 ०7 बा 2 आम 23834 3 8० 2333 48 कु. 


[एा3६७३॥७६//॥३ , ६ 0४०६ ॥45..5 









4.68.0/5]58/07000७१ १ 












| ॥ 00 ७५ ३, '। ।५ व ५ ५ ॥| 5 40 | ॥6076 (॥, ७ '॥7(६ ,७! ६ 


[एन | 7॥ ५ | पाए वा। है हा २ छ[०॥७ ५ीए ५५३ [व । ७ 0७ | ५ ।!! 
(0॥6६8 ॥38 | उन व्याए ,१०७ किव कि 7 5 5 ॥ ७ ३७ ७४ [हित हा छा 

हि ६ व बा" पशववा: वा कि कि | 206 छा विएछ ( । ।7४ [0५ *' १,७४४ 
#जत [४४९० वी सता. किक व. का (44॥ ॥0॥- कि ४०४ 
हर (60 [4] 5३ दि "घोवे क छत छत जा ४0)त)]) |) ५ ४ 
॥ वेतन ता [॥. विह 9 0 हा कं व | छत ५ भिक.. ि/ ी॥) ७00४ 

(6, ( तव। एिय व तालिवतों फएणूत। पाएं तल विछा छ 0७ [6 एछात ११ 
वे "७|.>चाधाए छाए 2० |008 व० "| € धाते कर्ण 2० जा (६७४ छत 6 (0 ५४४७ [| 
आए उछलाओ का बताओ ता।एं वात ।व [6 जा छत ६ 





(६ ह॥ 3 2] ६ 7) 


॥5५45 8 4 वा 0२७१ ९५ $॥ १ । $% ७५% ५१'।॥१ * 





“860९१ ० 82008! पघाए९४ 6७४९ 96 "छांग्र8 ए 70९, जाला (86 प्राणा8०णा 
8९8७807 ४घा+8 धाते परीश९ 8 छोशाएए ्॑ जछ्या), 50छए ऐ]286 के & डाथो गत 
लुछबा। पिक?ठज, # घटाएं धा॥6 7़९फ़ोव्रशां पऐ6 8एछा0प8, पिरंडरए 8& एछ02९८४०९ 


|. €00९ ॥70घ४0 ४76 ए0०. एफ्ाड म8ए ९6 फिशा हए०ज़, एाए्पंदांए।ह थे ०४०७ घाव 


77% €लाणा ” 

सूत्र ८. तए ण॑ ते कोइंबिया रोहिणीए एयमट्ट पडिसुणेंति, पडिसुणित्ता ते पंच 
सालिअक्खए गेण्हंति, गेण्हित्ता अणुपुब्वेणं संरक्खंति, संगोवंति विहर॑ति। 

तए ण॑ं ते कोडुंबिया पढमपाउसंसि महावुष्टिकायंसि णिवइयंसि समाणंसि खुड़ाय॑ 
केयारं सुपरिकम्मियं करेंति, करित्ता ते पच सालिअक्खए वर्वति, बवित्ता दोच्च॑ पि 
तच्चं पि उक्खयनिक्खए करेंति, करित्ता वाडिपरिक्खेवं करेंति, करित्ता अणुपुव्वेणं 
सारक्खेमाणा संगोवेमाणा संवष्टेमाणा विहरंति। 

सूत्र ८ रोहिणी के पीहर वाले उसके अनुरोध के अनुसार उन पांच दानों को ले गये 
और सँभालकर रखा। वर्षा ऋतु के आरम्भ में उन्होंने वे दाने एक क्यारी में बो दिये। 
समयानुसार पौध को स्थानांतरित किया और बाड़ लगाकर उसकी रक्षा का प्रबन्ध किया। 
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सूत्र ९ ड़ तए ण॑ ते सालिअक्खए अणुपुव्वेणं सारक्खिज्जमाणा संगोविज्जमाणा 
सवड्िज्जमाणा साली जाया, किण्हा किण्होभासा जाव निउरंबभूया पासादीया दंसणीया 


अभिरूवा पडिरूवा। 

तए ण॑ ते साली पत्तिया वत्तिया गब्मिया पसूया आगयगंधा खीराइया बद्धफला 
पक्का परियागया सल्लइया पत्तइया हरियपव्वकंडा जाया यावि होत्था। 

तए ण ते कोडुंबिया ते सालीए पत्तिए जाव सल्‍्लइए पत्तदए जाणित्ता तिक्खेहिं 
णवपज्जणएहिं असियएहिं लुणेंति। लुणित्ता करयलमलिए करेंति, करित्ता पुणंति, तत्थ 
णं चोक्खाण सूयाण अखंडाण अफोडियाणं छट्डछड्डापूयाणं सालीणं मागहए पत्थए जाए। 

सूत्र ९. समय पर वे चावल के पौधे बढ़ गये और गहरे रंग की कान्ति बिखेरने लगे। 


| पीधों का वह झुण्ड दर्शनीय और प्रसन्नतादायक हो गया। समय के साथ वे पौधे पल्‍लवित 


हुए, भरे-भरे दिखने लगे, उनमें मंजरियाँ निकलीं और उनकी सुगन्ध चारों ओर फैलने 


| लगी। मंजरियाँ गर्भित हो गईं और तब उनमें अन्न के दाने पनपे और पककर तैयार हो 


पाबशफकार-7 : घृणा उ्र्ा4+ 
















गये। इसके बाद जब पत्ते सूखे तो वे सलाई के आकार के हो काल] लटकने लगे और कुछ ह 


पत्ते झड़ने भी लगे। फलियाँ पककर पीली पड गईं। 


जब मजदूरो ने देखा कि फसल पककर तैयार हो गई है तो उन्होंने तेज और नई धार 
किये हँसियो से फलियो को काट लिया। काटी हुई सूखी फलियो को हाथ से मसलकर धान 
को फली से अलग किया। सूप से फटक-फटककर धान के साबूत दाने अलग किये गये। 
इनका भार एक प्रस्थक था (मगध देश का तत्कालीन माप)। 
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अक्षत संवर्धन 


सूत्र १0. तए णं ते कोडुबिया ते साली नवएसु घडएसु पक्खिवंति, पक्खिवित्ता 
उवलिपति, उवलिपित्ता लछियमुद्दिए करेंति, करित्ता कोट्टागारस्स एगदेससि ठावेति, 
ठावित्ता सारक्खेमाणा संगोवेमाणा विहरंति। 


तए ण ते कोडुबिया दोच्चम्मि वासारत्तसि पढमपाउससि महावुष्टिकायसि निवइयंसि 
खुड्टाग केयार सुपरिकम्मिय करेति, करित्ता ते साली ववति, दोच्च पि तच्च पि 
उक्खयनिक्खए जाव लुणेंति जाव चलणतलमलिए करेति, करित्ता पुणति, तत्थ ण 
सालीण बहवे कुडए जाए। जाव एगदेससि ठावेंति, ठावित्ता सारक्खेमाणा सगोवेमाणा 
विहरंति। 
सूत्र १0 इन नये चावलो को एक घडे मे भर दिया गया और उसके मुंह को बदकर 
दा से लीप दिया गया। इस घडे पर मोहर लगाकर भडार मे एक ओर सुरक्षित रख 
या गया। 


































व रोहिणी ज्ञात ( २९९ ) 


उन खेतिहारों ने अगली वर्षा ऋतु में तेज वर्षा होने पर इस घड़े के चावलों को 
निकाला और पुनः बुवाई कर दी। इस बार फसल पकने पर अनेक कुडव (एक माप) 
चावल हो गये जिन्हें सरक्षणादि का प्रबन्ध कर भंडार के एक भाग में रख दिया गया। 
व++६ शाटह ७७ जार? 60 
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सूत्र १). तए ण ते कोडुबिया तच्चंसि वासारत्तंसि महावुष्टिकायसि बहवे केयारे 


| सुपरिकम्मिए करेंति, जाव लुणेति, लुणित्ता सबहंति, संवहित्ता खलयं करेंति, करित्ता 
| मलेति, जाव बहवे कुभा जाया। 


तए ण ते कोडुंबिया साली कोझ्टागारंसि पक्खिवंति, जाव विहरंति। चउत्थे वासारत्ते 


$ बहवे कुभसया जाया। 


सूत्र ११ तीसरी वर्षा ऋतु मे इसी प्रकार फिर फसल बोने पर चावल की मात्रा कुछ 
कुम्भ (एक माप) हो गई। 
चौथी वर्षा ऋतु मे वही बढ़कर सैकडो कुम्भ प्रमाण चावल हो गये। 
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॥ परीक्षा परिणाम 


सूत्र १२. तए णं तस्स धण्णस्स पंचमयसि सवच्छरंसि परिणममाणंसि 


पुव्वरत्तावरत्तकालसमयसि इमेयारूवे अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जित्था-एवं खलु मम इओ 


अईए पचमे सवच्छरे चउण्हं सुण्हाणं परिक्खणइयाए ते पच सालिअक्खया हत्थे दिन्ना, 
त सेयं खलु मम कलल जाव जलंते पच सालिअक्खए परिजाइत्तए। जाव जाणामि ताव 
काए किह सारक्खिया वा सगोविया वा संवषिया वा ? जाव त्ति कट्टु एव संपेहेड, 
संपेहित्ता कलल॑ जाव जलते विपुलं असणं पाणं खाइमं साइमं मित्तणाइ. चउण्ह य 
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सुण्हाणं कुलघरवग्गं जाव सम्माणित्ता तस्सेव मित्तणाइ. चउण्ह य सुण्हाणं _ 
कुलघरवग्गस्स पुरओ जेडं उज्झ्ियं सद्दावेइ। सद्दावित्ता एवं बयासी- 

सूत्र १२ जब पौँचवों वर्ष चल रहा था तब धन्य सार्थवाह को एक दिन अर्द्ध-रात्रि के 
समय मन मे विचार उठा-“पाँच वर्ष पहले चारों पुत्र-वधुओं को मैंने पौँच-पाँंच दाने 
चावल के उनकी परीक्षा लेने हेतु दिये थे। अच्छा होगा कि कल सुबह उनसे वे पाँच-पाँच 
दाने वापस मॉँगूँ और देखूँ कि किसने, किस प्रकार उनका संरक्षण, सगोपन और संवर्धन 
किया है ?” दूसरे दिन उसने पूर्ववत्‌ भोज का प्रबन्ध किया और स्वजनो तथा पुत्र-बधुओं 
के पीहर वालो को निमन्त्रण दिया। भोज के बाद सब अतिधियो के सामने उसने सबसे 
पहले ज्येष्ठ पुत्र-वधू को बुलाकर कहा- 
रि550०0. थ्क्वरध्7 ६5 
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सूत्र १३. “एवं खलु अहं पुत्ता ! इझो अईए पंचमसि सवच्छरंसि इमस्स मित्तणाइ. ः | 
चउण्ह सुण्हाणं कुलघरवग्गस्स य पुरओ तब हत्थंसि पच सालिअक्खए दलयामि, जया ।' 
ण॑ अहं पुत्ता ! एए पंच सालिअक्खए जाएज्जा तया ण तुम मम इमे पच सालिअक्खए | 
पडिनिज्जाएसि त्ति कट्टू त हत्थंसि दलयामि, ते नूणं पुत्ता ! अड्डे समद्ठे ? ” । 
“हंता, अत्थि।” । 
“त्ण पुत्ता ! मम ते सालिअक्खए पडिनिज्जाएहि।” । 

| सूत्र १३ “हे पुत्री ! आज से पाँच वर्ष पूर्व इन्हीं स्वजनो के सामने मैने तुम्हे पाँच ॥ 
$ चावल दिये थे और कहा था कि जब मै ये पाँच दाने माँगूँ तब तुम उन्हे मुझे वापस देना। ।, 
। 
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| 
5 मै ठीक कह रहा हूँ ?” 
| किक नल 
|| उज्िका-“जी हों, आप ठीक कह रहे हैं।” 
| धन्य-“तो है पुत्री ! मेरे वह चावल वापस दो।”” 
(हिरा ह 
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उज््मिका - बाह्य सेविका 
सूत्र १४. तए णं सा उज्झिया एयमइट धण्णस्स सत्थवाहस्स पडिसुणेइ, पडिसुणित्ता 
जेणेव कोट्टागारं तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता पललाओ पंच सालिअक्खए गेण्हइ, 
गेण्हित्ता जेणेव धण्णे सत्थवाहे तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता धण्णं सत्थवाहं एवं 
वयासी-''एए ण॑ ते पंच सालिअक्खए'' त्ति कड्टू, धण्णस्स सत्थवाहस्स हत्थंसि ते पंच 
सालिअक्खए दलयइ। 
तए णं धण्णे सत्थवाहे उज्झियं सवहसावियं करेइ, करित्ता एवं वयासी-“किं णं 
पुत्ता ! एए चेव पंच सालिअक्खए उदाहु अन्ने ? ” 
सूत्र १४ उज्मिका ने धन्य सार्थवाह की बात सुनी और भण्डार-गृह में गई। वहाँ ढेर 
से पाँच दाने चावल के उठाये और धन्य सार्थवाह के पास आकर बोली-“ये लीजिये 
चावल के वे पाँच दाने।” और उसने वे दाने धन्य के हाथ में रख दिये। 
धन्य सार्थवाह ने उज्झिका को शपथ दिलाकर पूछा-“पुत्री ! ये वही पाँच दाने हैं 
अथवा दूसरे ?” 
७॥|/44॥९/ : ॥4६ ०0"ायएपष्टार 5६२५४ 
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सूत्र १५. तए णं उज्िया धण्णं सत्थवाहं एवं वयासी-“एवं खलु तुब्भे ताओ ! 
इओ अईए पंचमे संबच्छरे इमस्स मित्तणाइ. चउण्ह य सुण्हाणं कुलघरवग्गस्स जाब 
विहराहि। तए ण॑ अहं तुब्म॑ एयमट्टं पडिसुणेमि। पडिसुणित्ता ते पंच सालिअक्खए 
गेण्हामि, एगंतमवक्कमामि। तए णं मम इमेयारूवे अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जित्था-एवं 
खलु तायाणं कोटगारंसि. सकम्मसंजुत्ता। तं णो खलु ताओ ! त्ते चेव पंच 
सालिअक्खए, एए णं अम्ने।'” 
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| पाँच दाने देकर कहा था कि इनका संरक्षण, संगोपन व सवर्धन करना। मैने आपकी 
बात मानकर पाँच दाने लिये और एकान्त में जाकर विचार किया कि आपके भण्डार मे 
ढेर सारे चावल भरे हैं, जब चाहे तब उनमे से दे दूँगी और मैंने वे दाने फेक दिये। अत 


हे तात ! ये दूसरे दाने है, वे नहीं।' 
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सूत्र १६. तए ण से धण्णे उज्झियाए अतिए एयमट्ठ सोच्चा णिसम्म आसुरत्ते जाव | 


मिसिमिसेमाणे उज्झिइय तस्स मित्त-नाइ-नियग-सयण-सबंध-परियणस्स चउण्ह सुण्हाण 


कुलघरवग्गस्स य पुरओ तस्स कुलघरस्स छारुज्ञिय च छाणुज्झिय च कयवरुज्झिय च ! 


सपुच्छियं च सम्मज्जिअं च पाउवदाइय च ण्हाणावदाइय च बाहिरपेसणकारि च ठवेइई। 


सूत्र १६ उज्ञिका की यह बात सुनकर धन्य सार्थवाह क्रुद्ध हो गये और तिलमिला | 
उठे। उन्होने उज्झिका को उन सभी स्वजनो के सामने कुल-गृह की राख फेकने वाली, । 
उपले थापने वाली, झाड़ू लगाने वाली, पैर धोने का पानी देने वाली, स्नान के लिये पानी । 


देने वाली तथा अन्य ऊपर के दासी योग्य कार्य करने वाली के रूप मे नियुक्त किया। 
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सृत्र ७७ एवामेव समणाउसो ! जो अह निग्गथो वा निग्गथी वा जाव पव्चदृए पच । 
य से महतव्वयाइ उज्ियाइ भवति, से ण इह भवे चेव बहूणं समणाण, बहूण समणीण, । 


बहूणं सावयाणं, बहूण सावियाण हीलणिज्जे जाब अणुपरियड्डिस्सइ। जहा सा उज्झिया। 


सूत्र १७ इसी प्रकार हे आयुष्मानो ! जो साधु-साध्वी दीक्षा लेकर पाँच महाव्रतरूपी । 


अक्षत के दानो को फेक देता है वह उज्झिका के समान इस भव मे चतुर्विध सघ की 
अवहेलना का पात्र बनता है और ससार चक्र मे घूमता रहता है। 


सूत्र १५. उज्मिका ने उत्तर दिया-“'हे तात ! आपने पाँच वर्ष पहले इन्ही लोगो के >> 
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उपयोग का अनुसंधान 


चित्र २0 
पट ६ 7, 2 7] जाल हु याजर तक ॥“ 0-० रू बुन्न _ वतन 
पाचवे बय बन साधेवा। ने पुन उस ही जाल आवाजन कर बहुजा ॥ बुलाओं आए पर 
दस बाएस गाँषि। उ झग्या ने दान लाका जिया हटा ने पूछा क्या थे दशा दीन 7 2 #मा मागत 
"व गंगा बीत जन | थे दान नो गत फेक दे थ। थे ॥ का के ॥एडाज मे लाते | (सी 


६4 ्‌ 
हि 


कर 22 हक कर “ पर 84 2 5 है >> दा न थ हम 
एक 7 नगतती 4 की बने की बात ख्ाका त! हिला ने आपदा मजप खालक? 3 # पांचों दार 
। 

आक्षित *॥. | 
> गि हि 
हब ग अहिणी मे उन का बने कुक मद पाग थोड़े दिन सार पट हे पा छ' 
रट का हद 5 व 7 अआगा ४ पक | ड्ट्जे 
बॉलिक, बर। ह आई। मठ ने य्वयजक एज 4 क्या # * साखया व बग॑ण >>! व4 ३ 
कं हरी «4 बने ४! भव | +, के! १४ » 3 आए «वह ये रा: 3 लव 5 आई ल 


हुआ हवा मत ? गये! 
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भोगवती: गृह-सेविका 

। सूत्र १८. एवं भोगवइया वि नवरं तस्स कुलघरस्स कंडंतियं कोइंतियं पीसंतियं च 
। एव रुधंतियं च रंधंतिय च परिवेसंतिय च परिभायंतिय च अब्मितरियं पेसणकारिं 
| महाणसिणि ठवेद। 

सूत्र १८ पहली पुत्र-वधू के समान दूसरी पुत्र-वधू को भी उसी प्रकार प्रश्न किया 
॥ गया। उसने दाने फेके नहीं, खा लिये थे अत धन्य सेठ ने उसे दलने, कूटने, पीसने, 
फटकने, पकाने, परोसने, पर्व-प्रसगो पर भोज्य सामग्री वितरण करने, घर के भीतर के 
काम करने, रसोई का काम करने आदि पर नियुक्त कर दिया। 


8।/400४6&. 7 (६ ८00/९ 
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| सूत्र १९. एवामेव समणाउसो ! जो अम्हं समणो वा समणी वा पंच य से 
| महत्वयाइ फोडियाइ भवंति, से णं इह भवे चेव बहूण समणाणं, बहूणं समणीणं, बहूणं 
| सावयाण, बहूण सावियाण जाव हीलणिज्जे, जहा व सा भोगवइया। 
सूत्र १९ है आयुष्मान्‌ श्रमणो ! इस प्रकार हमारे जो साधु-साध्वी पाँच महाव्रतरूपी 
चावल के दानो का खडन करता है वह भोगवत्ती के समान चतुर्विध सघ की अवहेलना का । 
पात्र बनता है और ससार चक्र मे भटकता रहता है। 
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सूत्र २०. एवं रक्खिया वि। नवरं जेणेव बासघरे तेणेव उवागच्छह, उवागच्छित्ता 
मंजूसं विहाडेइ, विहाडित्ता रयगणकरंडगाओ ते पंच सालिअक्खए गेण्हइ, गेण्हित्ता जेणेब 
धण्णे सत्थवाहे तेणेव उवागच्छद, उवागच्छित्ता पंच सालिअक्खए धण्णस्स सत्थवाहस्स | 
हत्थे दलयइ। 

सूत्र २० धन्य सार्थवाह ने रक्षिका से जब उसी प्रकार प्रश्न किया तो वह अपने 
कमरे में गई और गहनों की पेटी खोल उसमें सैभालकर रखे पाँचो दाने निकाले। धन्य 
सार्थवाह के पास आकर उसने वे दाने उसके हाथ में रख दिये। 


२॥९5॥4॥९७ : ॥न६ 7२०7६८7078 
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ज्ाह वध्याते 


एए पंच सालिअक्खए, उदाहु अण्णे ?” त्ति। 


तए ण॑ रक्खिया धण्णं सत्थवाह एवं वयासी-'ते चेव ताया ! एए पंच $६| 


सालिअक्खया, णो अन्ने।”” 
“कहं ण पुत्ता ? 


“एवं खलु ताओ ! तुब्मे इओ पंचर्माम्मि सवच्छरे जाव भवियव्व एत्थ कारणेण ति | | 
कट्ठु ते पंच सालिअक्खए सुद्धे वत्थे जाव तिसझं पडिजागरमाणी यावि विहरामि| तओ | 


एए ण॑ कारणेणं ताओ ! ते चेव एए पंच सालिअक्खए, णो अन्ने।'” 


तए ण॑ से धण्णे सत्थवाहे रक्खियाए अंतिए एयमडटं सोच्चा हड्डतुड्े कुलघरस्स । 


हिरन्नस्स य कंस-दूस-विपुलधण जाव सावतेज्जस्स य भंडागारिणि ठवेड। 
सूत्र २१. धन्य सार्थवाह ने पूछा-“पुत्री | क्या ये वही पाँच दाने हैं ?”” 
रक्षिका-जी हाँ, तात ! ये वही पाँचो दाने हैं, दूसरे नही।'' 
धन्य-“वह कैसे ?” 
रक्षिका-“तात ! पाँच वर्ष पूर्व जब आपने ये पाँच दाने दिये थे तब मैंने विचार किया 


कि इसमें सममुच ही कोई विशेष कारण होना चाहिये। इसलिये मैंने इन्हें शुद्ध वस्त्र में 


राई एप्त६५ह७४४ एफ्तंडेरठड छाए) 


सूत्र २१. तए ण से धण्णे सत्थवाहे रक्खिय एवं वयासी-“किं ण पुत्ता ! ते चेव ॥ 
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ज्ञाताधर्मकथाग सूत्र 


चित्र परिचय 
वह व एडाए&7]]045 ६२८एछा #वरहट0 


योग्यता के अनुसार उत्तरदायित्व 


चित्र २१ 

धन सार्थवाह ने उज्झिया के हाथ म॑ झाड़ू सौपते हुए कहा -पुत्री ! तुम फेंकने में चतुर हो। 
घर का कूडा-कचरा बाहर फेक कर सफाई की जिम्मेदारी तुम पर है। 

भोगवर्ती को भोजन बनाने का काये सौपत हुए सेठ ने कहा-खानै और चखने में तुम 
हौशियार हो। 

तीसरी रक्षिता को घर के भण्डारों की चावी सौपत हुए कहा- नुम प्रत्येक वस्तु का सैंभालकर 
सुरक्षित रख सकती हो, अत रखवाली का दायित्व तुम्हाग है। 

सबस छोटी रोहिणी को परिवार का नतृत्व सौपते हुए ससुर ने आशीर्वाद दिया परिवार की 
चनुमुखी वृद्धि कान की योग्यता सुम मे है। इस कूटम्ब की वृद्धि का सारा दायित्व तुम पर है। 

(अध्यपन 9] 
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शिवब्रापव पशालागा। हछ्चएट 8 007 40 एीुएठत बाते इप्ाप्रे--िताएाी+ल"े 
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((प्रकरएछा-7) 
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बाधा और तब से तीनों संध्याओं के समय नित्य इनकी सार-सँभाल करती रही। अतः ये 
वही दाने हैं, अन्य नहीं।” 

धन्य सार्थवाह यह सुनकर प्रसन्न हुआ। उसने रक्षिता को अपने घर के सोना व गहने, 
कॉसा आदि के बर्तन, मूल्यवान वस्त्र, विपुल धन-धान्य आदि सम्पत्ति की भाण्डागारिणी 
(भडारिनी) के रूप मे नियुक्त कर दिया। 

2. एफ्रश्याए8 'ैडएलाधणा 38४60 ३3९० “)>8प्रथ्ठा/श" 476९ १९४९ ९ एश-ज 
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सूत्र २२. एवामेव समणाउसो ! जाव पंच य से महत्वयाइं रक्खियाइईं भवंति, से णं 
इह भवे चेव बहूण समणाणं, बहूणं समणीणं बहूणं सावयाणं बहूणं सावियाणं 
अच्चणिज्जे, जहा जाव से रक्खिया। 

सूत्र २२ हे आयुष्मान्‌ श्रमणो ! इसी प्रकार जो साधु-साध्वी पाँच महाव्रत रूप दानों 
की रक्षा करता है वह रक्षिका के समान चतुर्विध संघ द्वारा अर्चनीय, वन्दनीय, पूजनीय, 
सत्करणीय, सम्माननीय आदि होता है। 
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हि : शेहिणीः मुखिया 
सूत्र २३. रोहिणिया वि एवं चेव। नवरं-“तुब्मे ताओ ! मम सुबहुयं सगडीसागडं 
दलाहि, जेण अहं तुब्म॑ ते पंच सालिअक्खए पडिनिज्जाएमि।'' 


तए ण॑ से धण्णे सत्थवाहे रोहिणिं एवं वयासी-“कहं णं तुम मम पुत्ता ! ते पंच । 


सालिअक्खए सगडसागडेणं निज्जाइस्ससि ? ” 
तए णं सा रोहिणी धण्णं एवं वयासी-“एवं खलु ताओ ! इओ तुब्मे पंचमे 


संवच्छरे इमस्स मित्त जाव बहवे कुंभसया जाया, तेणेव कमेणं। एव खलु ताओ। तुब्मे | 


ते पंच सालिअक्खए सगडसागडेणं निज्जाएमि।'' 


सूत्र २३ इसी तरह जब धन्य सार्थवाह ने रोहिणी से पाँच दाने माँगे तो उसने कहा- | 


“तात ! आप मुझे बहुत से गाडे-गाडियाँ दीजिये जिससे मैं आपके वे पाँच दाने लौटा सक्ूँ।'” 
धन्य-“पुत्री ! तुम वे पाँच दाने चावल गाडे-गाडियों मे भरकर कैसे दोगी ?” 


रोहिणी-“तात ! जो पाँच दाने आपने पाँच वर्ष पूर्व मुझे दिये थे वे अब सैकड़ो घडों ( 
मे आवें इतने हो गये हैं।” उसने उन दानो की बुवाई आदि का वर्णन विस्तार से बताया । 


(पूर्व सम) और कहा-“अत हे तात ! मैं आपके वे पॉच दाने अब गाडे-गाडियों मे 
भरकर लौटा रही हूँ।'' 


रिठएाजाबाउजह टाटा 
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सूत्र २४. तए ण॑ से धण्णे सत्थवाहे रोहिणीयाए सुबहुय सगडसागड दलयइ, तएण । 
रोहिणी सुबहुसगड़सागडं गहाय जेणेव सए कुलघरें तेणेव उवागच्छह्ट, उवागच्छित्ता | 
कोड्टागारे विहाडेइ, विहाडित्ता पल्‍ले उब्मिंदइ, उब्मिदित्ता सगडीसायड भरेइ, भरित्ता । 


रायगिहं नगरं मज्झंमज्झेणं जेणेव सए गिहे जेणेव धण्णे सत्थवाहे लेशिव उवागच्छड़। 


जज पडचत5 
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तए णं रायगिहे नयरे सिंघाडग जाव बहुजणो अम्नमन्नं धन्ने णं 
देवाणुप्पिया ! धण्णे सत्थवाहे, जस्स णं रोहिणिया सुण्हा, जीए णं पंच सालिअक्खए 
सगडसागडिए णं निज्जाइए। 

सूत्र २४. धन्य सार्थवाह ने बहुत से गाड़े-गाड़ियों का प्रबन्ध कर दिया। रोहिणी उन्हें 


| लेकर अपने पीहर गई और वहाँ भण्डार में जा पल्‍्यों को खोलकर सारा धान गाड़ियों में 


भर लिया और नगर के बीच से होती हुई वापस अपने घर आई। नगर के मार्गों पर लोग 


| चर्चा करने लगे-“धन्य है धन्य सार्थवाह जिसकी पुत्र-वधू रोहिणी ने पाँच चावलों के दानों 
| को गाडियो में भरकर लौटाया है। 
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सूत्र २५. तए ण से धण्णे सत्थवाहे ते पंच सालिअक्खए सगडसागडेणं निज्जाइए 


| पासइ, पासित्ता हड्तुद्दे पडिच्छइ। पडिच्छित्ता तस्सेव मित्त-नाइ-नियग-सयण-संबंधि- 


परियणस्स चउण्ह य सुण्हाण कुलघरवग्गस्स पुरओ रोहिणीयं सुण्ह॑ तस्स कुलघर- 
वग्गस्स बहुसु कज्जेसु य जाव रहस्सेसु य अपुच्छणिज्ज॑ं जाव वह्ावियं पमाणभूय॑ 
ठावेइ। 

सूत्र २५ धन्य सार्थवाह ने प्रसन्न और संतुष्ट हो वह धान स्वीकार किया और 
अतिधियो के सामने रोहिणी को घर-परिवार के सभी महत्‌-गौण कार्यों की प्रभारी, रहस्यों 
व समस्याओ मे सलाह देने वाली और सभी बातो का अंतिम निर्णय लेने वाली मुखिया के 
रूप मे नियुक्त किया। 
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सूत्र २६. एवामेव समणाउसो ! जाव पंच महत्वया संवषिया भवंति, से णं इह भवे 
चेव बहूणं समणाणं जाव वीईवइस्सइ जहा व सा रोहिणीया। 


पाः 








ला २६. हे आयुष्मान्‌ श्रमणो ! जो साधु-साध्वी दीक्षा लेकर पाँच महाव्रतरूपी कणों में 
वृद्धि करते हैं वे इस भव में रोहिणी के समान चतुर्विध संघ द्वारा पूजे जाते हैं और 
अंतत' संसार चक्र से मुक्त हो जाते हैं। 
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उपसंहार 
सूत्र २७. एवं खलु जंबू ! समणेण भगवया महावीरेणं सत्तमस्स नायज्ञयणस्स 
अयमडट्टे पन्नत्ते त्ति बेमि। 


सूत्र २७ हे जम्बू ! श्रमण भगवान महावीर ने सातवें ज्ञाताध्ययन का यही अर्थ कहा 
है। ऐसा मैं कहता हूँ। 


(८०स्टा.050ल्‍५ 
27. उ97%#%रए 7फिड ॥8 (8९ ६९5६ गत प€ एरा९णपाह ण (06 8९एशफे टाधए0९" 
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ए0णाक्या 
॥ सत्तमं अज्ञयण समत्तं ॥ 
॥ सातवां अध्ययन समाप्त ॥ 
॥ छाए 07 प्ता> #एएशए्शप्त ट्रकशफर ॥ 


| ड उपसंहाए |] 


ज्ञाताधर्मकथा की इस सातवी कथा में विवेकपूर्ण विकास की ओर प्रेरित जीवन पर 
बल दिया है। पारिवारिक रूपक द्वारा यह इगित किया है जो साधु अक्षत के पाँच दानो के 
समान पंच-महाव्रतादि का यधाविधि पालन करने के साथ-साथ संयम विकास और विस्तार 
में जुटा रहता है वह सभी के आदर का पात्र होता है और अन्तत संसार-चक्र से मुक्त हो 
जाता है। किन्तु जो उस संयम को त्याग देता है और ब्रतों के विपरीत चलने लगता है वह 
निन्‍दा का भागी होता है और अनन्तकाल तक ससार-चक्र मे भ्रमण करता रहता है। बीच 


$ की दोनों स्थितियाँ उसी क्रम मे विकास-हास की कड़ियाँ है। 





बा पारिवारिक बोध कथा से यह तथ्य और भी स्पष्ट होकर उभरता है कि जो नियम ४ 

अध्यात्म-पथ के लिए श्रेयस्कर हैं वही नियम प्रयोगात्मक दृष्टि-भेद से संसार-पथ के लिए 
भी श्रेयस्कर होते हैं। स्वस्थ विवेक बुद्धि समान रूप से प्रभावी होती है चाहे व्यक्ति 
सांसारिक हो अथवा आध्यात्मिक। 


उपनय गाथा 


जह सेड्ढी तह गुरुणो, जह णाइजणो तहा समणसंधो। 
जह बहुया तह भव्वा, जह सालिकणा तह वक्याडईं॥१॥ 
जह सा उन्ियणामा, उज्झियसाली जहत्थममभिहाणा। 
पेसण-गारित्तेणं,._ असंखदुक्खक्खणी. जाया॥२॥ 
तह भव्वों जो कोई, संघसमक्खं गृरुविदिण्णाईं। 
पडिवज्जिउं समुज्झड,. महव्वयाई महामोहा॥३॥ 
सो इह चेव भवम्मि, जणाण घिक्कारभायणं होड़। 
परलोए उ ढुहत्तो, नाणाजोणीसु संचरइ॥४॥ 
जह वा सा भोगवती, जहत्थनामोवरभुत्ततालिकणा। 
पेसणविसेसकारित्तणेण.. पत्ता. हुईं. चेव॥५॥ 
तह जो महत्वयाइ उवभंजुड़ जीवियत्ति पालिंतो। 
आहाराइसु.. सत्तो, चत्तो सिकक्‍साहणिच्छाए॥६॥ 
सो इत्थ जहिच्छाए, पावडू आहारमाइ लिंगित्ति। 
| 5 | नाइपुज्जो परलोयम्मि दुही चेव॥७॥ 
जड् व रक्खिय बहुया, रक्खियसालीकणा जहत्थक्खा। 
परिजणमण्णा जाया, भोगसुहाई च संपत्ता।८॥ 
तह जो जीवो सम्म॑ पड़िवज्जिज्जा महव्वए पंच। 
पालेइ निडड़यारे,  पमायलेसंपि. वज्जेंतो॥९॥ 
सो अप्पहिएक्करईई, इहलोयंमि वि विऊहिं पणवप्ओ। 
एगंतसुही जावड़, परम्मि मोक्खं पि पावेइ॥90॥ 
जह रोहिणी उ चुण्हा, रोवियसाली जहत्थमभिहाणा। 
वड़कता सालिकणे पत्ता सव्वस्स सामितं॥१9॥ 
तह सो भव्वों पाविय क्‍्याईं पालेड अप्पणा सम्म। 
अन्नेसिं पि भव्वाणं देह अणेगेसिं हियहेउं॥१२॥ 





किललओओ। इह॒संघपहाणो, जुगष्पहाणेत्ति लहड. संसहं। 

अप्प-परेसतिं. कल्लाणकारओ गोयमपहुव्ब॥१३॥ 

तित्यथस्स वड़िढकारी, अक्खेवणओ कुतित्थियाईणं। 

विउस-नर-सेविय-कमो, कमेण सिद्धि पि पावेह॥9१४॥ 
श्रेष्ठी (धन्य सार्थवाह) के स्थान पर गुरु, ज्ञातिजनों के स्थान पर श्रमणसंघ, बहुओ के 
स्थान पर भव्य प्राणी और शालिकणों के स्थान पर महाव्रत समझने चाहिए।9। 
जैसे उज्झिता बहू यथार्थ नाम वाली थी और शालि के दानों को फेक देने के कारण 
घर के दासी का कार्य करने से दु:खों को प्राप्त हुई।२। । 
वैसे ही जो भव्य जीव, गुरु द्वारा प्रदत्त पच महाव्रतो को सघ के समक्ष स्वीकार करके । 
मोह व प्रमाद के वशीभूत होकर त्याग देता है।३। वह इस भव में जनता के तिरस्कार का । 
पात्र होता है और परलोक में भी दुख से पीड़ित होकर अनेक योनियो मे भ्रमण करता ॥ 
है।४। ; 
जैसे यथार्थ नाम वाली भोगवती बहू शालिकणो को खा गई, वह भी विशेष प्रकार के । 
दासी-कर्म करने के कारण दु ख को ही प्राप्त हुई।५। | 
बैसे ही जो महाव्रतों को आजीविका का साधन मानकर पालन करता है एव उनका '! 


उसी प्रकार से उपयोग करता है, आहारादि मे आसक्त होता है और ये महाव्रत मुक्ति के ( 


साधन हो, इस भावना से रहित होता है।६। वह केवल साधुलिंगधारी यथेष्ट आहारादि ॥| 
प्राप्त करता है पर विद्वानों का पूजनीय नही होता। उसे परलोक मे भी दु ख होता है0॥ . ।' 

जिस प्रकार यथार्थ नामवाली बहू रक्षिता ने शालिकणो की रक्षा की और पारिवारिक ;॥! 
जनो में मान्य हुई। उसने भोग-सुखो को भी प्राप्त किया।८। उसी प्रकार जो जीव महाव्रतो । 


को स्वीकार करके लेश मात्र भी प्रमाद नहीं करता हुआ उनका निरतिचार पालन करता |, 


है।९। वह एक मात्र आत्महित मे आनन्द मानने वाला इस लोक मे विद्धानो द्वारा पूजित | 
तथा एकान्त रूप से सुखी होता है। परभव में मोक्ष भी प्राप्त करता है।१ 0। ः 
जैसे यथार्थ नाम वाली रोहिणी नामक पुत्रवधू शालि के रोप द्वारा उनकी वृद्धि करके | 


समस्त धन की स्वामिनी बनी।११। उसी प्रकार जो भव्य प्राणी महाव्रतो को प्राप्त करके स्वय॑ ! 


उनका सम्यक्‌ प्रकार से पालन करता है और दूसरे भी भव्य प्राणियों को उनके हित के लिए | 
प्रदान करता है।१२। वह इस भव में गौतमस्वामी के समान सघप्रधान एवं युगप्रधान पदवी । 
को प्राप्त करता है तथा अपना और दूसरों का कल्याण करने वाला होता है।१३। । 
। वह तीर्थ का अभ्युदय करने वाला, कुतीर्थियों का निराकरण करने वाला और विद्वानो 

| द्वारा पूजित होकर क्रमश" सिद्धि को भी प्राप्त करता है।३४। 
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[ परिशिष्ट | 


कुडब-भार का प्राचीन नाम। दो असई की एक पसई, दो पसई या दो खोबा की एक सेतिका, चार 
सेतिका का एक कुडव और चार कुडव का एक प्रस्थ होता है। दशकुमारचरित्र के अनुसार एक प्रस्थ 
चार सेर का होता है। अत कुडव एक सेर के बराबर होना चाहिए। 


न्ल्््चचचथ्च्चिवलल्ॉ्मि-_-्_ज 
( श्कफज्ध्षाणार ॥ 
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हि तीथँकर का नाम। यों तो सभी महापुरुषों के जीवन का घटना-क्रम प्रेरक 
और उद्बोधक घटनाओं से भरा होता है, किन्तु अर्हत्‌ मल्‍ली की आत्मा की विकास गाया उन सबमें भी 
। अदभुत है। भावना मे उत्पन्न अंशमात्र दोष भी कर्म-बन्धन का कारण होता है और उसके प्रभाव को भोगे 
बिना शुद्धतम स्तर की आत्मा का भी निस्तार नहीं। अर्हत्‌ मल्‍ली का जीवन उस सूक्ष्म स्तर पर हुई 
॥ अशुद्धि और उसके फल का ज्वलन्त उदाहरण है। इस कारण उनका नाम ही एक प्रतीक बनकर जैन 
| वाड़मय में स्थापित हो गया है। 


कथासार-महाविदेह क्षेत्र की वीतशोका नगरी के राजा बल थे। उनके पुत्र का नाम महाबल था। एक 
| बार एक स्थविर श्रमण नगरी के बाहर के उद्यान में आये। उनके प्रवचन से प्रभावित हो राजा बल ने 
$ महावल को राज्य सींप दीक्षा ग्रहण कर ली। 


महाबल राजा के छह अन्य राजा बाल-मित्र थे। ये सभी सातों मित्र सभी काम एक-दूसरे की सहमति 
| व सहयोग से करते थे। एक बार एक स्थविर श्रमण का उपदेश सुन महावल के मन में वैराग्य का उदय 
॥ हुआ। महाबल ने अपने छहो मित्रो से कहा कि वे दीक्षा लेना चाहते हैं। छहों मित्रों ने भी उनके साथ ही 
| दीक्षा लेने का निर्णय लिया। महाबल आदि मित्रों ने अपने-अपने ज्येष्ठ पुत्रों का राज्याभिषेक कर दीक्षा 
॥ ग्रहण कर ली। 
अपने श्रमण जीवन मे साधना करते हुए इन श्रमणों ने परस्पर विमर्श कर यह निश्चय किया कि 
$ उनमे से एक जो साधना या तपस्या करेगा शेष सब भी वही साधना करेंगे। साधना के इस काल में 
|॥ महाबल सबसे आगे निकल जाने के लिए गुप्त रूप से अधिक तपस्या करने लगे। अन्य मित्र एक उपवास 
| करते तो वे किसी बहाने से दो उपवास करते। छल-माया की इस प्रवृत्ति के चलते उन्होंने स्त्री-नाम-गोत्र 
| कर्म का बन्धन किया। कालान्तर में महाबल-मुनि ने बीस स्थानक की उत्कृष्ट आराधना की और अपनी 
$ विशुद्ध साधना के बल पर तीय॑कर नाम-गोत्र कर्म का बन्धन किया। ये सभी मित्र अपने साधनामय 
| जीवन को पूर्ण कर जयन्त देवलोक में देवरूप में जन्मे और वहाँ की आयुष्य पूर्ण कर भरत-नत्र में 
| भिन्न-भिष् राजवंशों मे जन्मे। 
| महाबल के जीव ने मिथिला के राजा कुम्भ की पुत्री मल्लीकुमारी के रूप में जन्म लिया। अन्य सभी 
| मित्र भी राजवशो मे जन्मे और युवा होने पर अपने-अपने राज्यों के अधिपति बने। उनके नाम थे- 
| कौशल देश के राजा प्रतिबुद्ध, अग देश के राजा चदन्धच्छाय, काशी के राजा शंख, कुणाल के राजा 
$ रुक्मि, कुरु के राजा अदीनशत्रु तथा पाचाल देश के राजा जितशत्रु । 
मल्लीकुमारी भी युवावस्था को प्राप्त हुईं। उन्होंने अपने अवधिज्नान से अपने पूर्व-जन्म के मित्रों के 
सम्बन्ध में सभी सूचनाएँ जान लीं। भविष्यानुमान के आधार पर उन्होंने अपने उद्यान में एक विलक्षण 
| मोहनगृह का निर्माण करवाया! इस गृह में मध्य में एक ऐसा कमरा था जिसके चारों ओर छह कमरे थे। 


जा 





जिनकी खिड़कियों की जाली में से यह कमरा दिखाई देता था। इस दाम) के मध्य में मल्लीकुमारी ने 7 


अपनी अनुकृति की एक सोने की पुतली बनवाकर स्थापित करवाई। यह मूर्ति खोखली थी और इसके 
सर पर एक ढकना बना हुआ था। मल्लीकुमारी प्रतिदिन भोजन के समय एक ग्रास भोजन इस मूर्ति में 
डालती रहती थीं। 

उधर उन छहों राजाओं को भिन्न-भिन्न माध्यमों से मल्लीकुमारी के सौन्दर्य के समाचार मिले। 
कौशलराज प्रतिबुद्ध को उनके अमात्य सुबुद्धि ने बताया। अगराज चद्धच्छाय को श्रमणोपासक व्यापारी 
अर्हन्नक ने, कुणालपति रुक्मि को उनके अंगरक्षक ने, काशीराज शख को मिथिला से निष्कासित सुनारो 
ने, कुम्भराज अदीनशत्रु से मल्लदिश्न द्वारा निष्कासित चित्रकार ने और पाचाल नरेश जितशत्रु को 
चोक्खा परिव्राजिका ने बताया। ये छहों राजा मल्लीकुमारी का रूप-वर्णन सुन कर उन पर अनुरक्त हो 
गये और अपने दूतों के साथ विवाह प्रस्ताव भिजवाया। 

राजा कुम्भ के पास ये दूत एक साथ ही विवाह प्रस्तावों सहित पहुँचे। कुम्भ ने ये प्रस्ताव सुन 
क्रोधित हो प्रस्ताव ठुकरा दिए और दूतों को लौटा दिया। दूतों ने अपने स्वामियो को सूचना दी कि कुम्भ 
ने प्रस्ताव ठुकराकर उन्हें अपमानित कर दिया है। छहो राजाओं ने परस्पर मंत्रणा की और एक साथ 
मिथिला पर चढ़ाई कर दी। राजा कुम्भ उनका सामना करने विदेह राज्य की सीमा पर पहुँचे तो इस 
सयुक्त सेना के सामने टिक नहीं सके। हारकर वे नगर के भीतर भाग आये और द्वार बन्दकर सुरक्षा 
हेतु चिन्ता करने लगे। आक्रमणकारी राजाओं की सेनाओं ने मिथिला पर घेरा डाल दिया। 


पिता की चिन्ता देख मल्लीकुमारी ने उन्हें उपाय बताया। उन्होंने कहा कि छहो राजाओं को एक ही 
प्रस्ताव गोपनीय तरीके से भिजवा दिया जाय कि कुमारी का विवाह उससे ही कराया जायेगा। अत वह 
संध्या समय अकेला मिथिला में आ जावे। इन राजाओं को अलग-अलग मोहन-भवन मे भेज बाहरी छह 
कमरों में अलग-अलग रखा जाय। 


मल्लीकुमारी की योजनानुसार राजा कुम्म ने सभी कार्य कर दिये। राजाओं ने मोहन-घर के 
अपने-अपने कमरे से मध्य में रही सुन्दर प्रतिमा को देखा तो उसे मल्लीकुमारी समझकर मोहित हो गये 
और विवाह की मधुर कल्पनाओं में डूब गये। प्रात॒काल मल्लीकुमारी अपनी परिचारिकाओं के साथ 
मोहन-गृह मे आईं और मूर्ति के सर पर से ढकना हटा दिया। तत्काल सारे वातावरण मे तीव्र दुर्गन्‍्ध 
व्याप्त हो गई। सभी राजा उस दुर्गन्‍्ध से तिलमिला उठे। तब मल्लीकुमारी ने उन्हें इस दुर्गन्‍्धमय पार्थिव 
शरीर पर अनुरक्त न होने का प्रतिबोध दिया और अपने पूर्व-भव की कथा सुनाई। राजाओं को 
जाति-स्मरण ज्ञान हुआ और उन्होने मल्लीकुमारी के साथ ही दीक्षित होने का निश्चय कर लिया। 

कालान्तर मे अर्हत मल्ली ने परम्परानुसार गृह त्यागकर यथाविधि दीक्षा ली। उन्हें तत्काल 


मन पर्यवज्ञान और उसी दिन केवलज्ञान उत्पन्न हुआ। दीर्घकाल तक धर्म प्रतिपादन कर उन्होने सम्मेत 
शिखर पर निर्वाण प्राप्त किया। 
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डे अज्ञयणं : मल्‍्ली 
आठवोँ अध्ययन : मल्ली 


पए्रापप्राप्त ह्प्र।एएछऋए : 4३) 
(लष्टशशाषधा हारा 7॥श/44/8९57२) 


सूत्र १. जइ ण॑ भंते ! समणेणं भगवया महावीरेणं सत्तमस्स नायज्ञयणस्स 
अयमटठे पन्नत्ते, अट्टमस्स ण॑ं भंते ! के अट्ठे पन्नत्ते ? 

सूत्र १ जम्बू स्वामी ने प्रश्न किया-“भन्‍्ते ! श्रमण भगवान महावीर ने आठवें ज्ञात 
अध्ययन का क्या अर्थ कहा है ?” 
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सूत्र २. एव खलु जंबू ! तेणं कालेणं तेणं समएणं इहेव जंबुद्दीवे दीवे महाविदेहे 
वासे मंदरस्स पव्वयस्स पच्चत्यिमेणं, निसढस्स वासहरपव्वयस्स उत्तरेणं, सीयोयाए 
महाणईए दाहिणेणं, सुहावहस्स वक्‍्खारपव्वयस्स पच्चत्थिमेणं, पच्चात्यिमलवणसमुद्दस्स 
पुरच्छिमेण एत्थ णं सलिलावती नामं विजए प्नत्ते। 

सूत्र २ सुधर्मा स्वामी ने उत्तर दिया-हे जम्बू ! काल के उस भाग में इसी जम्बूद्वीप 
मे महाविदेह नामक क्षेत्र में, मेरे पर्वत की पश्चिम दिशा में सलिलावती नामक 
विजय (भौगोलिक क्षेत्र) था जिसके उत्तर मे निषध नामक विशाल पर्वत था, दक्षिण में 
शीतोदा नाम की महानदी थी, पश्चिम में सुन्दर वक्षार पर्वत और पूर्व में पश्चिमी 
0 समुद्र था। 
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| न ३. तत्थ णं॑ सलिलावतीविजए न! नामं॑ रायहाणी पण्णत्ता- ४ 
नवजोयणवित्थिन्ना जाव पच्चक्खं देवलोगभूया। 

तीसे णं वीयसोगाए रायहाणीए उत्तरपुरच्छिमे दिसिभाए एत्थ णं इंदकुंभे नाम॑ 
उज्जाणे होत्था। 

तत्थ णं वीयसोगाए रायहाणीए बले नाम॑ राया होत्था। तस्स धारिणीपामोक्खं 
देविसहस्सं उवरोधे होत्था। 

सूत्र ३ सलिलावती विजय की राजधानी वीतशोका नगरी थी। वह नौ योजन चौडी 
और बारह योजन लम्बी थी और साक्षात्‌ देवलोक के समान थी। 

वीतशोका के उत्तर-पूर्व में इन्द्रकुम्म नाम का उद्यान था। 

वहाँ के राजा का नाम बल था जिसके एक हजार रानियाँ थी और उनमें धारिणी 
प्रमुख थी। 
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महाबल का जन्म 


सूत्र ४ / | तए ण सा धारिणी देवी अन्नया कयाइ सीहं सुमिणे पासित्ता ण पडिबुद्धा 
जाव महब्बले नाम॑ दारए जाए, उम्मुक्बालभावे जाव भोगसमत्थे। तए णं त महब्बल 
अम्मापियरों सरिसियाणं कमलसिरीपामोक्खाण पंचण्ह रायवरकन्नासयाण एगदिवसेणं 
पाणिं गेण्हावेति। पंच पासायसया पचसओ दाओ जाव विहरइ। 

सूत्र ४ धारिणी देवी एक बार स्वप्न मे सिह को देखकर जाग पडी थी। स्वप्न के शुभ 
फल के रूप में यथासमय उसने एक पुत्र को जन्म दिया जिसका नाम महाबल रखा गया। 
यह बालक जब युवा हुआ तो उसका विवाह एक साथ पाँच सौ सुन्दर व श्रेष्ठ कुल की 
राजकुमारियो से कर दिया गया जिनमें कमलश्री प्रमुख थी। विवाह के बाद महाबल को 
पाँच सी महल और प्रत्येक महल के साथ प्रचुर धन दिया गया। महाबल मनुष्योचित 
कामभोग भोगता जीवन व्यतीत करने लगा। 











ः 807/4 06 |4//+£8./. 




















4. 0798 तं॥४ वृणए्०छ७त एिक्कयग्मा छ०६९ फू 7700 प्र९७ 8669 80७० 8९शंगह 8 
श70/28860 !0 फ 6 तन्‍श्क्ला।, 38 8 7९8प६ 0 गी8 8प8एछालं०प४ "86शा) 806 228९९ 
छाए ६० 8 807 ज्ञो7क्‍0 88 7७760 (०४४७), शा ऐंड 009 87९ए ६0 96 8 
एणपाहु पर्चा) ॥6 ए88 7805९त0 ६0० १ए९ #ए्7ा07९व ४०णाष्ट 0070९९४8९8 ]€४व ऐप 
ए्ाशे इात, धागे ज885 हाए्णा 7ए6 फ्रष्मापा९त ज़शे) पिमाध60 एथौ४०९४ 0 
धयए8 छ९न्च[0 ६0 प्राध्षापॉध्या] 6९86९ ैद्योग/ 59070 8 ग्राआ९ शात्शाए धो) 
€धारोए 9०घ88ए०"९४ 0०08 शत 8 जराए68. 


सूत्र ५. तेणं कालेणं तेणं समएणं धम्मघोसा नामं थेरा पंचहिं अणगारसएहिं सद्धिं 
संपरिवुडे पुव्वाणुपुव्विं चरमाणे, गामाणुगामं दूइज्जमाणे, सुहंसुहेणं विहरमाणे जेणेव 
इंदकुंभे नाम उज्जाणे तेणेव समोसढे, संजमेणं तवसा अप्पाणं भावेमाणे विहरंति। 
परिसा निग्गया, बलो वि राया निग्गओ, धम्मं सोच्चा णिसम्म जं नवरं महतब्यलं- 
कुमारं॑ रज्जे ठावेइ, ठावित्ता सयमेव बले राया थेराणं अंतिए पव्वइए, 
एक्कारसअंगविओ, बहूणि वासाणि सामण्णपरियायं पाउणित्ता जेणेव चारुपव्वए तेणेव 
उवागच्छइ, उवागच्छित्ता मासिएणं भत्तेणं अपाणेणं केवलं पाउणित्ता जाव सिद्धे। 
सूत्र ५ एक बार धर्मघोष स्थविर अपनी शिष्य-सपदा सहित विहार करते हुए इंद्रकुम्भ 
उद्यान में पधारे। 
नगर मे परिषद निकली और साथ में राजा बल भी धर्मोपदेश सुनने को आये। धर्म 
सुनकर उन्हे वैराग्य हो गया। उन्होंने महाबल कुमार को राजगद्दी पर बैठाया और स्वयं 
दीक्षा ले ली। ग्यारह अग शास्त्रो का अध्ययन करके उन्होंने अनेक वर्ष तक धर्म साधना की 
और अन्त मे चारु पर्वत पर जाकर एक माह का अनशन कर वे सिद्ध गति को प्राप्त हुए। 
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सूत्र ६. तए णं सा कमलसिरी अन्नया कयाइ सीहं सुमिणे पासित्ता णं पडिबुद्धा, 
जाव बलभट्दो कुमारो जाओ, जुवराया यावि होत्था। 


सूत्र ६. कालान्तर में एक बार रानी कमलश्री ने स्वप्न में सिंह देखा, गर्भवती हुई और 
यथासमय पुत्र को जन्म दिया जिसका नाम बलभद्र रखा। वह धीरे-धीरे विकास पा युवा हो 
गया। 
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सूत्र ७. तस्स णं महब्यलस्स रप्नो इमे छष्पिय बालवयंसगा रायाणो होत्था, त॑ जहा- 
(9) अयले, (२) धरणे, (३) पूरणे, (४) वसू, (५) वेसमणे, (६) अभिचंदे, सहजाया 
सहवहियया अण्णमण्णहियदृच्छियकारया अण्णमण्णेसु रज्जेसु किच्चाइं करणिज्जाइं 
पच्चणुभवमाणा विहरंति। 

सूत्र ७. महाबल राजा के छह बाल मित्र थे-अचल, धरण, पूरण, वसु, वैश्रमण और 
अभिचन्ध। वे एक समय पर ही जन्मे थे, साथ-साथ बडे हुए, परस्पर एक-दूसरे के हित की 
भावना रखते थे, और एक-दूसरे की इच्छा के अनुसार ही सब काम करते थे। उन्होने यह 
निश्चय भी कर लिया था कि इसी प्रकार आत्म-कल्याण का कार्य भी साथ-साथ ही करेगे। 
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महाबल की दीक्षा 

सूत्र ८. तेण कालेणं तेणं समएण धम्मघोसा थेरा जेणेव इंदकुभे उज्जाणे तेणेव 
समोसढा, परिसा निग्गया, महब्बलो वि राया निग्गओ। धम्मो कहिओ। महब्बलेण धम्म 
सोच्चा-“जं नवरं देवाणुप्पिया ! छप्पिय बालवयंसगे आपुच्छामि, बलभट्दं च कुमारं 
रज्जे ठावेमि, जाव छष्पिय बालवयंसए आपुच्छइ।”' 

तए ण॑ ते छपष्पिय बालवयंसए महब्बलं रायं एवं वयासी-““जड ण देवाणुप्पिया ! 
तुब्भे पव्वयह, अम्हं के अन्ने आहारे वा? जाव आलंबे वा? अम्हे वि य णं 
पव्वयामो।' 

तए ण॑ से महब्बले राया छष्पिय बालवयसए एवं वयासी-“जइ ण देवाणुष्पिया ! 
तुब्पे मए सद्धिं जाव पव्वयह, तओ णं तुब्भे गच्छह, जेड्ठपुत्त सएहिं सएहिं रज्जेहिं 








ज्ञाताधर्मकथाग सूत्र 
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साथ निभाने का संकल्प 
चित्र २२ 
पर्रपर्नन के पश्चिम में वसी म्यविददह क्षद्र में सलिणावती विज- थी। उर्सर्की राजधानी थी 
वीनशाका नगभ। 
वीनशाका नगरी ऋ वल गाजा का पुत्र महायल। उसके बाल साथी छह अच्सरग मित्र थे- 
।] अधि कक] है 8॥॥॥ की पुरा है | हे प-अमण ीर री परिल्द | (88 फक्मा नह माय चल 
आए _नके शथ मिद्रा ने एक दिन एक दूसर को उन दिया हम बच्यन के साथी है, सुख ठ रब 
मे सह साथ निनाया है जाए जीवनभर हम एक दूसर का साथ निभायेगा चाहे ससार गे रहे या 
ग़खाए व्यागे। काम आर परम दोनो ही कार्यो मे हम एक दस को पाव्कर वरस्था को सहमति से 


साथ देगे। 



























आग चलकर महावल के साथ छटा मिश्र | दी नी। धार तप किया। फलने तपरध ण] हे 
सहावल मुनि मिया से गृप्त सका पकणिक कप करत ह४। मिंचा 8 साया कपः; कान » ण्ण 
प्रशीन सचो गो का बन का लिया। फिर २0 बाजी की इ्कृप्ट जाराबना के फेज रवरूप 
महावल सुनि नी गोब उपार्जिल कर अगले भव में भगवान मच्लिनाथ उन! 
६ मेंध्ययन ८) 
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(लि ८; मल ला आठवाँ अध्ययंन . मल्‍ली [ तह ) 


ठावेह पुरिससहस्स-वाहिणीओ सीयाओ दुरुढ़ा जाब पाउब्मवह। तए ण॑ ते छप्पिय 
बालवयंसए जाव पाउव्मवंति।”” 

सूत्र ८. काल के उसी भाग में इन्द्रकुम्म उद्यान में धर्मघोष स्थविर पधारे। परिषद 
निकली। धर्म सुनकर वैराग्य जागने पर महाबल राजा ने कहा- हे देवानुप्रिय ! मैं अपने 
छह बाल मित्रों से परामर्श कर लेता हूँ और कुमार बलभद्र को सिंहासनारूढ़ कर देता हूँ 
फिर आकर आपसे दीक्षा ग्रहण करूँगा।' 

फिर महाबल ने अपने छहों बाल मित्रों से पूछा। उन्होंने कहा-“देवानुप्रिय ! यदि तुम 
दीक्षा ले लेते हो तो हमारा कोई आधार नहीं रहेगा। ऐसे में हम भी दीक्षा लेंगे।'” 

महाबल ने उन्हें कहा-“देवानुप्रियो, यदि तुम भी मेरे साथ दीक्षा लेना चाहते हो तो 
पहले अपने-अपने ज्येष्ठ पुत्रों को राज्य सौंपो और तब पुरिससहस्रवाहिनी शिविका पर 
सवार होकर मेरे पास लोटो।” 


॥बाा4570/ब 07 ।4280. 
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सूत्र ९. तए ण से महब्बले राया छप्पिय बालवयंसए पाउब्भूए पासइ, पासित्ता 
हट्टतुट्ठे कोडुंबियपुरिसे सद्दावेइ, जाव बलभहं कुमारं अभिसिंचेंति। 

सूत्र ९ अपने मित्रो के वापस लौटने पर महाबल राजा प्रसन्न हुआ। फिर उसने अपने 
पुत्र बलभद्र कुमार का समारोह सहित राज्य अभिषेक कर दिया। 


फि-8 : शेंडाव  .... ._ ््छठ्5ऋछ 













निव्वत्तिसु-ज३ ण॑ं ते महब्बलवज्जा छ अणगारा चउत्थ उवसपज्जित्ता ण विहरंति, 





घाव #>€फप्ायालव ज्राफ्त हणछावे 6९एशा०त्आार8 6 -७&0ज़760 क्रे5 500, 97702 
उ्लोणाव्वतान 


सूत्र १0. तए णं से महब्बले राया बलभद्वं कुमारं आपुच्छ॥॥ तओ ण॑ 


महब्बलपामोक्खा छणष्पिय बालवयसए सद्धि जाव पव्वयंति, एक्कारस अगाइ अहिज्जित्ता । 


बहूहिं चउत्थछड्टइमेहि अपष्पाणं भावेमाणा जाव विहरंति। 


सूत्र १० महाबल ने तब राजा बलभद्र से आज्ञा ले अपने छहो बाल मित्रो सहित 
समारोहपूर्वक दीक्षा ग्रहण की, ग्यारह अग शास्त्रों का अध्ययन किया और विभिन्न प्रकार 
की तपस्याएँ करते हुए विचरने लगे। 
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सूत्र ११ तए ण॑ तेसिं महब्बलपामोक्खाण सत्तण्ह अणगाराण अन्नया कयाइ |! 


एगयओ सहियाणं इमेयारूवे मिहो कहासमुल्लावे समुप्पज्जित्था-ज ण अम्ह 


देवाणुप्पिया ! एगे तवोकम्म उवसपज्जित्ता ण विहरइ, त ण अम्हेहि सब्वेहि सद्धि ! 


तवोकम्म उवसपज्जित्ता णं विहरित्तए” त्ति कटूदु अण्णमण्णस्स एयमट्ठं पडिसुणेति, 
पडिसुणेत्ता बहूहि चउत्थ जाव विहरति। 

सूत्र १) एक दिन महाबल व उनके मित्र-सातो अनगार परस्पर विचार करने लगे- 
“हम लोगो मे से एक जिस तप का पालन करे वही तप सबको पालना चाहिये।” सबने 
यह बात स्वीकार कर ली और सभी एक साथ उपावस, बेला यावत मासखमण आदि 
तपस्थाएँ करते हुए साधनामय जीवन बिताने लगे। 


॥, (०४९ 4989 70829 270 का8 जिशावेड 80 ०0णा5णी४0075, /५४॥४(६९ए९०-० 
ए९987॥0०९ 07 978ए70९९ ६79४0०7९ एस पड छॉ्वा"5 2 (१९ ०0९१5 0०००१ $0095 06 
8876 / पफ्र९ए थी) 8८०2०९०४९१ (.ा5 4068 धाते #87+4९त 8 52768 0ण एशान्वा0९8 076 
धीशाः 87005, प्रएैपक्राह्ू वि४ंड 0छि' 8 त8ए 0" 7076, 87९वाफह ९एशा ६0 8 
गराणायि 


महाबल का मायाचार 
सूत्र १२. तए णं से महब्बले अणगारे इमेण कारणेण इत्थिणामगोय कम्म 


हक ऋाक त्ककतल्त्कद् ५2५ एप्र&एछ७५ ॥(७7प 4४०४ हा२& 
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० आलम अल अध्ययन मल्‍ली 


ननननिनाक न न-कन--न नमन नननन-न-म-+-+नक»प«»- 


ज तओ से महब्बले अणगारे छट्ठट उवसंपज्जित्ता णं विहरइ। जइ ण॑ ते महव्यलबज्जा 
अणगारा छट्ठं उवसंपज्जित्ता णं विहरंति, तओ से महब्बले अणगारे अड्ठमं 
उवसंपज्जित्ता णं विहर्‌इ। एवं अट्टठम॑ं तो दसमं, अह दसम॑ं तो दुवालसमं। 

सूत्र १२ महाबल ने इस श्रमण जीवन में अपने साथियो से छल करना आरम्भ कर 
दिया। जब अन्य छह श्रमण उपवास करते तो महाबल बेला करते, जब अन्य बेला करते 
तो महाबल तेला करते और इस प्रकार वे छल से अपने साथियों से अधिक तपस्या करते 
थे। इस छल व्यापार के फलस्वरूप उन्होंने स्त्री नामगोत्र कर्म का बन्धन कर लिया। 


ान६&7।]30 87 ।/।+/99.5.. 
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सूत्र १३. इमेहि पुण वीसाएहि य कारणेहि आसेवियबहुलीकएहिं तित्थयरनामगोयं 
कम्म निव्वत्तिसु, त जहा- 

अरिहंत-सिद्धइ-पवयण-गुरु-थेर-बहुस्सुए-तवस्सीसुं। 
वच्छलया य तेसिं, अभिक्ख णाणोवओगे य॥१॥ 
दसण-विणए आवस्सए य सीलव्वए निरइयारं। 
खणलव-तवच्चियाए, वेयावच्चे समाही य॥२॥ 
अपुव्वनाणगहणे, सुयभत्ती पवयणे पभावणया। 
एएहि कारणेषि, तित्थयरत्त लहइ जीवो॥३॥ 

सूत्र १३ महाबल ने इनके अतिरिक्त बीस कारणों (बीस स्थानक) की एकानेक बार 
उपासना-आराधना की जिसके फलस्वरूप उन्होने तीर्थंकर नामगोत्र कर्म का बंधन भी कर 
लिया। वे बीस स्थानक हैं- 

(१) अरिहत, (२) सिद्ध, (३) प्रवचन, (४) गुरु, (५) स्थविर, (६) बहुश्रुत, 
(७) तपस्वी की सेवा-भक्ति (८) सतत ज्ञानोपयोग, (९) दर्शनविशुद्धि, (१0) विनय, 
(११) षडावश्यक, (१२) निरतिचार ब्रत साधना, (१३) विरक्ति, (१४) तप, (१५) सुपात्र 
दान, (१६) वैयावृत्य, (१७) सघ को समाधि प्रदान करना, (१८) अपूर्व ज्ञान ग्रहण, 
(१९) श्रुत भक्ति, (२०) प्रवचन प्रभावना। 








>क्थ 

/ 4 पल आफ क ३२४ ) 
कप 82३ अमल आम वर वन. 
कि प्रन्ड्‌ 


० 3., 3689368 (0९8९ एछ९7५॥०९४, 'शै90च 380 769280९त१ए ए्रवप्रोड्ठटव ॥7 

ह ९ शछशात हए४9९००प5 ए78९0८९८९४ पर्व "2४ 06९ 9888 ए 8९८एपाणायड 06 

एृपलावधारक्षा-त887-20078- 80709, 0" 6 कैघ्चत8 पथ ।8905 00९ 0 6 

]00ए४ छ्रापड णी 3 "गधा जा 6 फैली की फ्री९ प्रथा 076 77९४७ 
ए/8९०0९४ 87"९€ (९९१ 88 86९68 5008॥7807 ७70 87"86--- 


] हैला०धा॥ (छणछगाए ० फ९€ पिलीशाए9-), 2 50078 (कूए577 ० 00९ 
[॥फल-बां०्वे 50प), 3 ?-7-8ए४ट्मैदशा (थिफे पा 06 त560प्र"8९), 4 (ज्प्राप (०-४9 
०६086 ९४८००९०), 8 8प8एशा।+ (०४09 ए 006 उशाण' 88ट2९00९), 6 8द्लोप्रथशी"पा 
(ज0-80970 ० ॥6 8टा०97) , 7. 79ए78४४एश (जशण-शए ण (0856 श0 एरवप्रो्टट पा 
7९7970९), 8 58 गाब्ाण08708 (००0स्‍प९१ 89०ए८8४५०7 ० ए0णी९१४९ 07 
प्रध्त्याययपा) 9058706 परव9), 9 92"छशावा सशाषापतवताा (छपलनाए ण ए९९९०९०४०ा), 
0 ५89५9 (00 फ॒"घा86 06 एशा+06४ ० 0्रछ8 800 9९ ॥89799 ४ 06 970ट7885 
णी ०0००3), 74 8भ98908पघशाप्रक्कर (0 ए782८00०९ +06९ 85 ९55९7098 77 (९ 
ए/"2९50-0९१ छछ्चए ४६ (06 97९5टफ% 6९० 7९०), 2 'क्लाास्द्ा' शव 5940978 
(६0 5९०४९ थ) (06 ए०ण5 छा0व॑ ९0668 0 ०णावेपल ज्राएर ९१९१ 70 ९४०९०॥77१६४ 
प्रतंपरोह8०70००), 43 +छब्ए. (60 १6९एशेक््‌ बाव फुब्बला०8 2एथगए. 077 
४ 8९०;7शा, ०7685, ००76शां, 70 ४7९९१), 744 9799 (॥0 9780९0०९९ 
एशाशआ०९ जशञात्री थी पराशाआए), 5 8४०8 887 (00 ह्वाएट लाया 40 006 
१९5९/"००९), 46 ५छ्यज्एवाॉप्४2 (0 १00: 8घ९' 370 ६27९ ८७४ ०ए ४6 
0९0609९07९१), ]7 8278007 (६0 हठाए९ ९ .र]007ल्‍॥0९ 70 7९€596९ 0 पी€ 0प ३; 
एएणाएु०त 7शाह्वा0ए5 08कगट8007), 48 4छएप्रा'ए9-गग879-(न्‍्क्की॥) (0 शोाक्रा2९ |! 
[709)९02९ 7€४्टणै 809), 9 8]गा"7 8029 (६0 ॥8ए९ शिएति ० (6 85श7075 ३४, 
णए 6९ तलगलालत ०0. ४6 रथा०735), धातव 20 हत्रर्चटाधा श0)78ए8978 
(970799898007 0 (06 इशयाण) ० 6 फर्श गाते (96 ताइटाएत76 ए प6€ ६ 
०१९) 


* महाबल आदि की तपस्या 
सूत्र १४. तए ण ते महब्बलपामोक्खा सत्त अणगारा मासिअ भिक्खुपडिम 
उपसपज्जित्ता ण विहरंति, जाव एगराइअ भिक्खुपडिम उपसपज्जित्ता ण विहरंति। 


सूत्र १४ इसके बाद वे सातो अनगार एक माह की पहली भिक्षु प्रतिमा का पालन 
करने लगे। फिर उन्होने क्रमश बारहवी भिक्षु प्रतिमा तक का पालन किया। 
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सूत्र १५. तए णं ते महब्बलपामोक्खा सत्त अणगारा ख़ुड्टागं सीहनिक्कीलियं 
तवोकम्म॑ उवसंपज्जित्ता णं विहरंति, त॑ जहा- 


|।  चउत्थं करेंति, करित्ता सब्वकामगुणियं पारेंति, पारित्ता छट्ठं करेंति, करित्ता चउत्थ॑ 
| करेंति, करित्ता अट्टम करेंति, करित्ता छट्ठ करेंति, करित्ता दसमं करेंति, करित्ता अइमं 
। करेंति, करित्ता दुवालसमं करेंति, करित्ता दसमं करेंति, करित्ता चाउद्दसमं करेंति, 
| करित्ता दुवालसम करेंति, करित्ता सोलसम करेंति, करित्ता चोहससमं करेंति, करित्ता 
। अट्टारसम करेंति, करित्ता सोलसम करेंति, करित्ता वीसइमं करेंति, करित्ता अट्टारसमं 
। करेति, करित्ता वीसइम करेंति, करित्ता सोलसमं करेंति, करित्ता अटड्वारसमं, करेंति, 
' करित्ता चोहसम करेंति, करित्ता सोलसमं करेंति, करित्ता दुवालसमं करेंति, करित्ता 
| चाउद्समं करेंति, करित्ता दसम करेंति, करित्ता दुवालसमं करेंति, करित्ता अइ्डमं 
| करेति, करित्ता दसमं करेति, करित्ता छट्ढं करेंति, करित्ता अड्टमं करेंति, करित्ता चउत्थं 
। करेंति, करित्ता छट्ठ करेंति, करित्ता चउत्थं करेंति। सव्वत्थ सव्वकामगुणिएणं पारेंति। 

। सूत्र १५ उपर्युक्त तपस्याओ के बाद सातो अनगारों ने एक और कठिन तप जिसे 
क्षुल्लक सिह-निष्क्रीडित तप कहते है, किया। उसकी आराधना विधि इस प्रकार है- 


प्रथम एक उपवास करके विगय सहित पारणा किया जाता है। उसके बाद दो उपवास 
और पारणा, फिर एक उपवास और पारणा, तब तीन उपवास और पारणा, दो उपवोस 
!। और पारणा, चार उपवास और पारणा, यह क्रम ९ उपवास तक बढ़ता रहता है और 
उसी क्रम से घटकर एक उपवास पर आता है। पूरा क्रम इस प्रकार है-9 उ पा, २ उ. 
, पा,१93उ पा, ३ उ पा, २उ पा, ४ उ पा. ३ उ पा, ५उ पा., ४ उ. पा., ६ 
| उपा,५उ पा,७उ पा, ६उ पा, ८ उ पा, ७ उ पा, ९उ पा, ८ उ. पा., 
९३ पा, 9७9 उ3 पा, ८ उ पा, ६३उ पा, ७ उ पा, ५उ पा, ६ उ. पा., ढे उ. 
॥ पा, ५ उ पा, ३उ पा, ४ उ पा, २३ पा., ३ उ पा, 9 उ, पा., २ उ. पा, १9 
( उ पा।उ 5 उपवास, पा 5 पारणा। 
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सूत्र १६. एवं खलु एसा खुड्टागसीहनिक्कीलियस्स तवोकम्मस्स पढमा परिवाडी छहि 
मासेहि सत्तहि य अहोरत्तेहिय अहासुत्ता जाव आराहिया भवई। 

तयाणंतरं दोच्चाए परिवाडीए चउत्थ करेति, नवरं विगइवज्ज पारेंति। एव तच्चा 
वि परिवाडी, नवर पारणए अलेवाडं पारेंति। एवं चउत्था वि परिवाडी, नवर पारणए 
आयंबिलेणं पारेंति। 

सूत्र १६६ इस तप का प्रथम चरण छह महीने सात दिन का होता है और इसमे १५४ 
उपवास और तेतीस पारणे किये जाते है। 

दूसरे चरण मे उपवास और पारणे का क्रम वही रहता है किन्तु पारणा निर्विगय 
(विगय रहित) किया जाता है। तीसरे चरण मे पारणा निर्लेप (रूखा) आहार का होता है 
और चौथे चरण मे आयबिल से पारणा करते हैं। 
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सूत्र १७ तए णं ते महब्बलपामोक्खा सत्त अणगारा खुट्टाग सीहनिक्कीलियं 


| तवोकम्म दोहि संवच्छरेहिं अट्टावीसाए अहोरत्तेहिं अहासुत्त जाव आणाए आराहेत्ता 
। जेणेव थेरे भगवते तेणेव उवागच्छति उवागच्छित्ता थेरे भगवंतते बंदंति नमंसंति, वंदित्ता 


॥ नमसित्ता एव वयासी- 


इच्छामो ण भंते ! महालय सीहनिक्कीलियं तवोकम्म तहेव जहा खुट्टागं, नवरं 


| चोत्तीसइमाओ नियत्तए, एगाए चेव परिवाडीए कालो एगेणं संवच्छरेणं छहिं मासेहिं 
* अट्टारसेहि य अहोरत्तेहिं समप्पेइ। सव्व पि सीहनिक्कीलियं छहि वासेहिं, दोहि य मासेहिं, 


बारसेहि य अहोरत्तेहिं समप्पेइ। 
सूत्र ७9 महाबल और सातो अनगार जब इस लघु सिहनिष्क्रीडित तप के चारो चरण 


दो वर्ष और अट्टाईस दिन मे तीर्थकर की आज्ञा और सूत्र के निर्देशानुसार पूर्ण कर चुके 
। तब वे स्थविर भगवत के पास आए और बोले- 


भन्‍्ते | अब हम महा सिहनिष्क्रीडित तप करना चाहते है।'” गुरु की आज्ञा मिलने पर 


/ उन्होने यह तप किया। इस तप मे उपवासो और पारणो का विकास क्रम वही रहता है पर 


० उपवास के स्थान पर यह सोलह उपवास तक चलता है। इस एक चरण में एक वर्ष छह 


'। महीने और अठारह दिन लगते है। चारो चरण पूर्ण करने में छह वर्ष दो महीने और बारह 
'॥ दिन लगते है। 
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सूत्र १८. तए ण॑ ते महत्वलपामोक्खा सत्त अणगारा महालयं सीहनिक्कीलियं 
अहासुत्तं जाव आराहेत्ता जेणेव थेरे भगवंते तेणेव उवागच्छ॑ति, उवागच्छित्ता थेरे 
भगवंत्ते वंदंति नमंसंति, वंदित्ता नमंसित्ता बहूणि चउत्थ जाव विहरंति। 

सूत्र १८ स्थविर भगवन्त की आज्ञा प्राप्त कर महाबल आदि सातों अनगारों ने 
सुत्रानुसार विधि से तप सम्पन्न किया। तत्पश्चात्‌ वे स्थविर भगवन्त के पास लौटे, उन्हें 
यथाविधि वन्दना कर सामान्य ब्रत-उपवास करते जीवन बिताने लगे। 


8, एप पा 7एशप्राउडा0ा 0 फि९ए 8९007 882९व९ छ70 8९०९००/00६४ (0 06 
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समाधिमरण 

सूत्र १९. तए ण॑ ते महब्बलपामोक्खा सत्त अणगारा तेण उरालेण तवोकम्मेणं सुक्का 
भुक्खा जहा खंदओ, नवरं थेरे आपुच्छित्ता चारुपव्वयं दुरूहंति। दुरूहित्ता जाव 
दोमासियाए संशेहणाए सवीसं भत्तसयं अणसणं, चउरासीई वाससयसहस्साईं 
सामण्णपरियागं पाउणंति, पाउणित्ता चुलसीईं पुब्वसयसहस्साइं सव्वाउय पालइत्ता जयते 
विमाणे देवताए उववम्ना। 

तत्थ ण॑ं अत्थेगइयाणं देवाणं बत्तीसं सागरोवमाइं ठिई पन्नत्ता। तत्थ णं महब्बल- 
वज्जाण छण्हं देवाणं देसूणाईं बत्तीसं सागरोवमाईं ठिई, महब्बलस्स देवस्स पडिपुण्णाइ 
बत्तीसं सागरोवमाईं ठिई पन्नत्ता। 

सूत्र १९. ये सातों अनगार इस कठोर तप के कारण स्कन्दक मुनि (भगवतीसूत्र) के 
समान दुबले और तेजहीन हो गये। उन्होने स्थविर भगवंत से आज्ञा ली और चारु पर्वत 
पर चले गये। वहाँ उन्होंने दो महीने की संलेखना कर शरीर त्याग दिया। वे सातो अनगार 
चौरासी लाख वर्षो तक श्रमण जीवन बिता, चौरासी लाख पूर्व की पूर्ण आयु मे देवलोक 
गये। जयत नाम के तीसरे अनुत्तर विमान में देवरूप मे उनका जन्म हुआ। 

जयत विमान मे उत्कृष्ट स्थिति बत्तीस सागरोपम की बताई है। महाबल की देव 
आयुष्य पूरे बत्तीस सागरोपम की हुई और अन्यों की उससे कुछ वर्ष कम। 
धिजाशव0/4 0/७0 0६७॥।+ 
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| 
सूत्र २०. तए ण॑ ते महब्बलवज्जा छप्पिय देवा जयंताओ देवलोगाओ आउक्खएणं 
ठिइक्खएणं भवक्‍्खएणं अणंतरं चय चइत्ता इहेव जंबुद्दीवे दीवे भारहे वासे 
विसुद्धपिइमाइवंसेसु रायकुलेसु पत्तेयं पत्तेयं कुमारत्ताए पच्चायाया। त॑ जहा- 
पडिबुद्धी इक्खागराया १, । 
चंदच्छाए अंगराया २, 
संखे कासिराया ३, | 
रुप्पी कुणालाहिदई ४, | । 
|| 
| 
। 
! 
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अदीणसत्तू कुरुराया ५, 
जियसत्तू पचालाहिवई ६। 


सूत्र २०. महाबल के छहो साथी देवलोक की आयु, स्थिति और भव समाप्त होने पर 
तत्काल शरीर त्याग कर जम्बूद्दीप मे भरतवर्ष में माता-पिता के विशुद्ध वशों व राजकुलों 
मे अलग-अलग क्रुमार रूप मे जन्मे। वे इस प्रकार हैं- 


9) प्रतिबुद्धि इक्ष्याकु देश का राजा बना (अयोध्या)। 
२) चद्रच्छाय अग देश का राजा बना (चम्पा)। 
३) शख काशी देश का राजा बना (वाराणसी)। 


( 
( 
( 
( 
(५) अदीनशत्रु कुरु देश का राजा बना (हस्तिनापुर)। 
( 


) 
) 
४) रुक्मि कुणाल देश का राजा बना (श्रावस्ती)। 
) 
) 


५ 
६) जितशत्रु पांचाल देश का राजा बना (कांपिल्यपुर)। 


| 
। 
| 
। 
| 
। 
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तीर्थकर अवतरण 


सूत्र २९ तए ण॑ से महब्बले देवे तिहिं णाणेहि समग्गे उच्चद्ठाणट्विएसु गहेसु, 
सोमासु दिसासु वितिमिरासु विसुद्धासु, जइृएसु सउणेसु, पयाहिणाणुकूलंसि भूमिसप्पिसि 
मारुतंसि पवायंसि, निष्फन्नसस्समेइणीयंसि कालंसि, पमुइयपक्कीलिएसु जणवएसु, 
अद्धरत्तकालसमयसि अस्सिणीनक्खत्तेण जोगमुवागएण, जे से हेमताण चउत्थे मासे, 
अइमे पक्खे फग्गुणसुद्धे, तस्स ण फग्गुणसुद्धस्स चउत्थिपक्खेण जयंताओ विमाणाओ 
बत्तीससागरोवमट्टियाओ अणतरं चय चइत्ता इहेव जंबुद्दीवे दीवे भारहे वासे मिहिलाए 
रायहाणीए कुंभगस्स रप्नो पभावईए देवीए कुच्छिसि आहारवक्कतीए सरीरवक्कतीए 
भववक्कंतीए गब्भत्ताए वक्ते। 

सूत्र २३ सभी ग्रह उच्च स्थान पर थे, सभी दिशाएँ सौम्य, अधकार रहित और 
विशुद्ध थी, सभी शकुन विजय कारक थे, दक्षिण दिशा से चलता पवन अनुकूल हो बह 
रहा था, फले-फूले धान से खेत हरे-भरे थे और लोग हर्ष से क्रीडा कर रहे थे। हेमनत ऋतु 
के चौथे महीने का आठवाँ पक्ष चल रहा था। फाल्गुन माह के शुक्ल पक्ष का चौधा दिन 
था। मध्य-रात्रि के समय अश्विनी नक्षत्र का योग आने पर महाबल देव ने तीन ज्ञान से 
युक्त हो बत्तीस सागरोपम की आयु, भव और स्थिति पूर्ण कर जयन्त नामक विमान से 
प्रयाण किया और भरत क्षेत्र की मिथिला नगरी के कुभ राजा की भार्या प्रभावती देवी की 
कोख में दैवीय आहार, भव और शरीर को मानवीय आहार, भव और शरीर मे बदलते 
हुए अवतरित हुआ। 
जत+६ 95568 ७क तह 7॥ह+44|ब॥९ 3२ 
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सूत्र २२. त॑ रयणि च ण॑ं पभावई देवी तंसि तारिसगसि वासभवर्णसि सयणिज्जंसि 
जाव अद्भरत्तकालसमयंसि सुत्तजागरगा ओहीरमाणी ओहीरमाणी इमेयारूवे उराले 
कल्लाणे सिवे धण्णे मगल्ले सस्सिरीए चउद्दसमहासुमिणे पासित्ता ण पडिबुद्धा। त जहा- 
गय-वसह-सीह-अभिसेय-दाम-ससि-दिणयर-झय-कुंभे। 
पउमसर-सागर-विमाण-रयणुच्चय-सिहिं च॥ 
तए ण सा पभावई देवी जेणेव कुंभए राया तेणेव उवागच्छ्ट, उवागच्छित्ता जाव 
भत्तार-कहण, सुमिणपाढगपुच्छा जाव विहरइ। 
सूत्र २२ उस रात स्वच्छ शयनागार में सोई हुई प्रभावती देवी चौदह महास्वप्न देखकर 
जागी-(१) हाथी, (२) वृषभ, (३) सिंह, (४) देवी लक्ष्मी का अभिषेक, (५) पुष्प माला, 
(६) चन्द्रमा, (७) सूर्य, (८) ध्वजा, (९) कुम्भ, (१0) पद्म-सरोवर, (११) सागर, 
(१२) देव विमान (भवन), (१३) रत राशि, और (१४) निर्धूम अग्नि। 
इन स्वप्नो की बात उसने कुभ राजा से बताई। राजा ने स्वप्न पाठकों से उनका फल 
पूछा और वे प्रसन्न हो समय बिताने लगे। 
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पुष्प-दोहद 

सूत्र २३. तए ण॑ तीसे पभावईए देवीए तिण्हं मासाणं बहुपडिपुण्णाणं इमेयारूवे 
डोहले पाउब्मूए-“धन्नाओ ण ताओ अम्मयाओ जाओ णं जल॑-थलयभासुरप्पभूएणं 
दसद्धवण्णेण मल्लेणं अत्थुय-पच्चत्थुयंसि सयणिज्जंसि सन्निसन्नाओ सण्णिवन्नाओ य 
विहरंति। एगं च ण॑ं महं सिरीदामगंडं पाडल-मल्लिय-चंपय-असोग-पुन्नाग-मरुयग-दमणग- 
अणोज्ज-कोज्जय-कोरंट-पत्तवरपठर परमसुह-फासदरिसणिज्ज महया गधद्धुणि मुयत 
अग्घायमाणीओ डोहलं विणेंति। 

सूत्र २३. तीन महीने बीत जाने पर प्रभावती देवी के मन मे एक दोहद उत्पन्न हुआ- 
“वे माताएँ धन्य हैं जो जल-थल मे उत्पन्न, खिले हुए तरह-तरह के पचरगे फूलो की कई 
तहों से भरी-पूरी शय्या पर आनन्द से बैठती और सोती है। गुलाब, मालती, चम्पा, 
अशोक, पुन्नाग, नाग, मरुवा, दमनक, कोरट तथा सुन्दर कुब्जक के फूलो-पत्तो से बने 
कोमल, सुन्दर और सुरभित गजरों को सूँघती हैं और इस प्रकार फूलों से घिरी अपना 
दोहंद पूरा करती है।'” 
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सूत्र २४. तए णं तीसे पभावईए देवीए इमेयारूव डोहल पाउब्भूय पासित्ता 
अहासभ्रिहिया वाणमंतरा देवा खिप्पामेव जलथलय-भासुरप्पभूयं दसद्धवन्नमल्लं कुंभग्गसो 
य भारग्गसो य कुंभगस्स रण्णो भवर्णस साहरति। एग च ण॑ महं सिरिदामगंडं जाव 
गंधद्धुणिं मुयंत उवर्णेति। 
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सूत्र २४. आसपास रहे वाण-व्यन्तर देवों को जैसे ही प्रभावती देवी के इस दोहद का 
आभास हुआ, उन्होंने जल्दी से जल-थल के उपर्युक्त फूलों के ढेर राजा कुम्भ के महल में 
पहुँचा दिये और साथ में एक सुन्दर, कोमल, सुरभित गजरा भी रख दिया। 
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' सूत्र २५. तए ण॑ सा पभावई देवी जलथलयभासुरप्पभूएणं मल्लेणं डोहलं विणेदद। 
| तए णं॑ सा पभावई देवी पसत्थडोहला जाव विहरइ। 
| 
| 


तए ण सा पभावई देवी नवण्हं मासाणं अद्धइमाण य रत्तिंदियाणं जे से हेमंताणं 
। पढमे मासे दोच्चे पक्खे मग्गसिरसुद्धे, तस्स णं मग्गसिरसुद्धस्स एक्कारसीए 
| पुव्वरत्तावरत्तकालसमयंसि अस्सिणीनक्खत्तेणं जोगमुवागएणं उच्चट्टराणणएसु गहेसु जाब 
पमुइयक्कीलिएसु जणवएसु आरोयारोय एगूणवीसइमं तित्थयरं पयाया। 

सूत्र २५ प्रभावती देवी ने इन फूलों और मालाओं से अपना दोहद पूर्ण किया और 
आनन्द से रहने लगी। इसी प्रकार नौ महीने और साढ़े सात दिन बीत गये। हेमन्त ऋतु के 
पहले महीने और दूसरे पक्ष मे मंगसर सुदी एकादशी के दिन मध्य-रात्रि के साथ अश्विनी 
नक्षत्र का योग आने पर प्रभावती देवी ने सुखपूर्वक पूर्ण आरोग्य युक्त उन्नीसवें तीथंकर 
को जन्म दिया। 
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सूत्र २६. तेण कालेण तेण समएण अहोलोगवत्थव्वाओ अट्ट दिसाकुमारीओ 
महयरीयाओ जहा जुबुद्दीवपन्नत्तीए जम्मणं सब्ब॑ भाणियव्वं। नवरं मिहिलाए नयरीए 





कुभरायस्स भवणसि पभावईए देवीए अभिलावो संजोएब्बो जाव नंदीसरवरे दीवे महिमा। क्‍ 








सूत्र २६ काल के उस भाग में अधोलोक में रहने वाली प्रधान आठ दिशा कुमारिकाएँ (7 
आईं और फिर देवता आये। सबने मिलकर परम्परागत रीति से तीर्थंकर का जन्माभिषेक 
किया और तब नन्‍्दीश्वर द्वीप में जाकर महोत्सव किया। (विस्तृत वर्ण जम्बूद्वीप प्रज्ञप्ति के 
अनुसार) 
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सूत्र २७. तया णं कुंभए राया बहूहिं भवणवइ-वाणविंतर-जोइसिय-वेमाणिएहिं 
देवेहिं तित्थयरजम्मणाभिसेय जायकम्म॑ जाव नामकरण, जम्हा ण अम्हे इमीए दारियाए 
माउगव्मसि वक्कममाणंसि मललसयणिज्जंसि डोहले विणीए, त होठ ण णामेणं मल्ली, 
नामं ठवेइ, जहा महाबले नाम जाव परिवष्डिया। 
सा वहई भगवई, दियालोयचुया अणोपमसिरीया। 
दासीदासपरिवुडा, परिकिन्ना पीढमद्देहि॥१॥ 


असियसिरया सुनयणा, बिंबोडी धवलदंतपतीया। 
वरकमलगब्भगोरी . फुल्लुप्पलगंधनीसासा॥२ ॥ 


सूत्र २७ फिर राजा कुम्भ ने भवन पति आदि चारो जाति के अनेक देवो के सात्रिध्य 
में तीर्थंकर का जातकर्म व अन्य सस्कार सम्पन्न कर नामकरण घोषित किया-““जब हमारी 
यह पुत्री माता के गर्भ मे थी तब माता को माला (फूल) की शय्या पर सोने का दोहद 
हुआ था अत इसका नाम मल्ली हो।” यह सब वर्णन भगवतीसूत्र मे वर्णित महाबल के 
नामकरण के समान है। 
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कप आठवाँ अध्ययन मलल्‍ली 


जोब्वणेण य लावण्णेण य अईव अईव उक्षिड्ठा उक्किड्सरीरा जाया यावि होत्था। 

सूत्र २८ विदेहराज की वह दिव्य पुत्री समय के साथ बढ़ने लगी और बाल्यावस्था 
पार कर रूप, यौवन और लावण्य से परिपूर्ण उत्कृष्ट देहवाली हो गई। 

28, ७६४ 92855988९8 0० 0776 पड ताशाप€ ठ9प्रड्टाश' ण 6 सार ण ०9०४ 
2८०055९0 79७7७ बावाएठव 870 ए7'-७श४ ६ 0 726 8 ए2९8४फपंशपि, साक्चाकाार, 70 
एश0र्च९८ए एछ090%0760 ए०प्राष्ट ए़णाह्व। 

सूत्र २९. तए णं सा मल्ली विदेहवररायकन्ना देसूणगवाससयजाया ते छप्पिय रायाणो 
विपुलेण ओहिणा आभोएमाणी आभोएमाणी विहरइ, तं॑ जहा-पडिबुद्धिं जाब जियसत्त 
पचालाहिवइ। 

सूत्र २९ मल्लीकुमारी जब सौ वर्ष से कुछ कम आयु की हुई तब अपने पूर्व भव के 
मित्रों के विषय मे अपने अवधिज्ञान से जानने लगी जो यहा पर प्रतिबुद्धि, जितशत्रु आदि 
बने है। 
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मोहनगृह का निर्माण 
सूत्र ३७० तए ण सा मल्ली विदेहवररायकन्ना कोडुंबियपुरिसे सद्दावेइ सद्दावित्ता 

'$ एवं बयासी-“गच्छह ण देवाणुप्पिया ! असोगवणियाए एग महं मोहणघर॑ करेह 
'। अणेयखभसयसन्निविड्ठ। तत्थ ण मोहणघरस्स बहुमज्ञदेसभाए छ गब्मघरए करेह। तेसिं 
ण गब्भघराण बहुमज्ञदेसभाए जालघरय करेह। तस्स णं जालघरयस्स बहुमज्झदेसभाए 
मणिपेढिय करेह।”' ते वि तहेव जाव पच्चष्पिणति। 

सूत्र ३0 एक दिन मल्लीकुमारी ने सेवको को बुलाकर कहा-“देवानुप्रियों |! जाओ 
और अशोक वाटिका मे एक विशाल मोहनघर (मायामहल) बनाओ जिसमें अनेक स्तम्भ 
हो। उस सभागृह के बीचोबीच छह कमरो से घिरा एक जालीदार कमरा बनाओ। इस 
जालीदार कमरे के बीचोबीच एक मणियो से जड़ी चीकी बनाओ।” सेवकों ने यह सब 
काम पूरा कर वापस आ उन्हे सूचना दी। 
(0०0३४५57१७८7।0॥3 05 774६: ॥+4005६ ० ॥.. 050|५ 
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सूत्र २८ तए ण॑ सा मल्ली विदेहवररायकन्ना उम्मुकबालभावा जाव ख्वेण य 





। 
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९०णाडणपरल 8 70०07 शा ह्वापोड इउप्ाए0०्पा706त 7ए डाडज 0७० ९०का्रलढत #0गरा8 
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3ॉ९शवेै&08 ८8/77९ते 0पा प6 0-67 870 7९७०७९९ एच्चटो: 

सूत्र ३१. तए णं मल्‍्ली मणिपेढियाए उवरिं अप्पणो सरिसियं सरिसत्तयं सरिसब्वयं 
सरिस-लावन्न-जोव्वण-गुणोववेयं कणगमइं मत्थयच्छिडूडं पउमुप्पर्लाप्पहाणं पडिमं करे, 
करित्ता जं विपुलं असणं पाणं खाइम साइमं आहारेइ, तओ मणुन्नाओ असण-पाण- 
खाइम-साइमाओ कल्लाकल्लिं एगमेगं पिंडं गहाय तीसे कणगमईए मत्थयच्छिड्वाए जाव 
पडिमाए मत्थयंसि पक्खिवमाणी विहरइ। 

सूत्र ३१ मल्लीकुमारी ने तब अपनी अनुकृति की, समान त्वचा, समवय, समान 
लावण्य, यौवन, और गुणयुक्त सोने की एक समाकार मूर्ति बनवाकर उस चौकी पर 
रखवाई। इस खोखली मूर्ति के मस्तक पर एक छेद था और उस पर कमल का ढक्कन। 
मल्लीकुमारी प्रतिदिन जो स्वादिष्ट भोजन करती उसमे से एक ग्रास नित्य मस्तक के छेद से 
उस मूर्ति में डालने लगी। 

3. र०ज़ रित्रा76688 शा) द्ापधाह९०व० 0 & 6-826 5६०९, 87 ९5४८ 
०शए08 एप" ०7 5९ 800, 870 2820 7. 778:8020 07 076 ए९१९508) 7फ्रा5 
300] #€8९7770]60 शक जा को फ्म्ा]रश'ड ग्राटोपवागए छीएत-00९, 828०९, ऐध्वापा), 
प्रण्पांत, 8704 ठ0प्रष' ४प्पऐपा28 है; श88 8 00 9ए9 400] ज्रापी 9 706 7६ (8९ 409 
धावे पं ए़88 20फशहवे जरांरि 8 [0प78 शिलाए2९88 ३ै8) 5९0 0700एए8 ०१९ 
गरभ्यावति ० 6 .९। 006 50९ 806 2700 ६86 700एछ 060] ४70पट्टी) प्राड ॥06 
९र९ाए तप 

सूत्र ३२. तए णं तीसे कणगमईए जाव मत्थयछिड्डाए पडिमाए एगमेगसि पिडे 
पक्खिप्पमाणे पक्खिप्पमाणे पउमुप्पलपिहाणं पिहेड। तओ गंधे पाउब्भवइई, से जहानामए 
अहिमडेइ वा जाव चेव अमणामतराए। 

सूत्र ३२ मूर्ति के भीतर नित्य भोजन डालकर वह छेद कमल के ढक्कन से बन्द कर 
देती। इससे उसमे से ऐसी अप्रिय और भीषण दुर्गन्‍्ध निकलने लगी जिसकी तुलना मे सर्प 
आदि मृत जीवो के सडे शरीर से निकलती गंध भी कुछ नही थी। 

32. 506 छ0्प्रत 0036 (86 90]6 शा (96 ]0प8-॥0 300९" 0/07०777४्ट (6 
6000 &॥67 8 €ए 0898 ॥६ 572९0 श्राप्राए्‌ 8 ४थाटी प्राधां, ए88 7रपटी) 7706 


लिप 6 0०ो)ा0ा०प8 ९एछा 88 एकाएथाशते शांति प्री॥। शा ०ते एफ एपफशील०त 
9680 7900765 





सूत्र ३३. तेणं कालेणं तेणं समएणं कोसले नाम जणवए होत्था। तत्थ णं सागेए 
नाम नयरे होत्था। तस्स णं उत्तरपुरत्थिमे दिसीभाए एत्थ ण महं एगे णागघरए होत्था 
दिव्वे सच्चे सच्चोवाए संनिह्ियपाडिहेरे। 


तत्थ णं नयरे पडिबुद्धी नाम इक्खागराया परिवसइ, तस्स पउमावई देवी, सुबुद्धी 
अमच्चे साम-दंड भेद-उपष्पयाण-नीतिसुपउत्त-णयविहण्णू जाव रज्जधुराचिंतए होत्था। 

सूत्र ३३. काल के उसी भाग में कौशल देश के साकेत नगर से उत्तर-पूर्व दिशा में एक 
नाग मंदिर था। उस चमत्कारी मन्दिर में की गई सेवा सफल होती थी। उसके अधिष्ठाता 
नागदेव का कथन सत्य होता था। 

साकेत नगर में इक्ष्वाकुवश का राजा प्रतिबुद्धि राज्य करता था। उसकी पटरानी का 
नाह्ठु पद्मावती था और अमात्य का नाम सुबुद्धि था। सुबुद्धि बड़ा नीतिवान था और 
योग्यता से राज्य का सचालन करता था। 


॥(॥३७ ?27२०7॥80700/#+॥ 
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सूत्र ३४. तए ण॑ पउमावईए अमप्नया कयाईं नागजम्नए यावि होत्था। तए णं सा 
पठमावई नागजम्नमुवष्टिय॑ जाणित्ता जेणेब पडिबुद्धी राया तेणेव उवागच्छइ, 
उवागच्छित्ता करयल. जाव बद्धावेत्ता एवं वयासी-“एवं खलु सामी ! मम कल्लं 
नागजन्नए यावि भविस्सइ, तं इच्छामि णं सामी ! तुब्मेहिं अन्मणुन्नाया समाणी 
नागजन्नय गमित्तए, तुब्भे वि णं सामी ! मम नागजमन्नंसि समोसरह।'' 

सूत्र ३४. एक बार नागपूजा के उत्सव पर पद्मावती देवी राजा प्रतिबुद्धि के पास गई 
और बोली-“स्वामी ! कल मुझे नागपूजा करनी है। आपकी अनुमति लेकर मैं पूजा के 
लिये जाना चाहती हूँ। मेरी इच्छा है कि आप भी उस पूजा में सम्मिलित हों।'” 


'अ्सैनकफरेडैनछ पकना फयथ- नयी ऋति+#रबाण थे. 
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सूत्र ३५ तए ण पडिबुद्धी पउमावईए देवीए एयमड्डं पडिसुणेद। तए णं पउमावई 
पडिबुद्धिणा रण्णा अब्भणुन्नाया हड्ठतुड्ठा कोडुंबियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावित्ता एवं वयासी- 
“एवं खलु देवाणुपष्पिया ! मम कल्ल नागजंन्नए भविस्सइ, तं तुब्मे मालागारे सद्दावेह, 
सद्दावित्ता एवं वयह- 

“एवं खलु पठउमावईए देवीए कल्‍्ल नागजन्नए भविस्सइ, त तुब्मे ण॒देवाणुप्पिया ! 
जलथलय-भासुरपष्पभूय दसद्धवन्न॑ मल्‍ल नागघरयंसि साहरह, एग च ण महं सिरिदामगड 
उबणेह। तए ण जलथलयभासुरपष्पभूएणं दसद्धवन्नेणं मल्‍्लेण णाणाविहभत्तिसुविरद्वयं 
करेह। तसि भत्तिसि हंस-मिय-मऊर-कोच-सारस-चक्कवाय-मयणसाल-कोइलकुलोववेय 
ईहामिय जाव भत्तिचित्त महग्ध महरिहं विपुल पुष्फममडव विरएह। तस्स ण 
बहुमज्मदेसभाए एग महं सिरिदामगड जाव गधदूधुणि मुयत्त उल्लोयसि ओलबेह। 
ओलबित्ता पउमावइं देवि पडिवालेमाणा पडिवालेमाणा चिट्ठह।” तए ण ते कोडुबिया 
जाव चिट्ठति। 

सूत्र ३५ प्रतिबुद्धि ने रानी से अपनी सहमति प्रकट की। रानी ने प्रसन्न हो सेवको को 
बुलाया और कहा-“देवानुप्रियो, कल मेरे यहाँ नागपूजा होगी। अत तुम माला बनाने 
वालो को बुलाओ और कहो- 

“कल महारानी नागपूजा करेगी अत तुम लोग जल-थल के पचरगे ताजा फूलो का 
एक गजरा बनाकर नाग-मन्दिर मे लाओ। साथ ही उन फूलो की सुन्दर रचनाओं से उस 
मन्दिर को सजाओ। उस रचना में हस, मृग, मोर, क्रीच, सारस, चकवा, मैना, कोयल, 
ईहामृग, वृषभ, घोडा आदि के चित्रो से भरा, प्रतिष्ठित लोगो के बैठने योग्य एक विशाल 
मडप बनाओ। उस मडप के बीच मे सुरभित पुष्पो के गजरे छत पर लटकाओ।' यह सब 
कार्य पूर्ण कर वही रुको और महारानी की प्रतीक्षा करो।' यह कार्य पूर्ण कर सेवक 
महारानी की प्रतीक्षा करते मदिर मे रुक जाते है। 
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सूत्र ३६. तए ण॑ सा पउमावई देवी कल्लं कोडुंबियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावित्ता एवं. || 
'$ वयासी-“खिप्पामेव भो देवाणुप्पिया ! सागेयं नगरं सब्मिंतरबाहिरियं आसित्त- | 
सम्मज्जियोवलित्त जाव पच्चप्पिणंति।'! ! 
सूत्र ३६ दूसरे दिन सुबह पद्मावती देवी ने सेवकों को बुलाकर कहा-“हे | 
| देवानुप्रियो | साकेत नगर को भीतर बाहर पानी से धुलवाकर साफ कराओ, लिपाई 
! कराओ और सुगन्ध से भरकर मनोरम बना दो।” सेवकों ने कार्य सम्पन्न किया। । 
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सूत्र ३७ तए ण सा पउमादई देवी दोच्च॑ पि कोडुंबियपुरिसे सद्दावेइ सद्दावित्ता एवं 
 वयासी-“खिप्पामेव देवाणुप्पिया ! लहुकरणजुत्तं जाव जुत्तामेव उवड्ववेह।” तए ण॑ ते 
| वि तहेव उबड्ठवेंति। 

। तए ण सा पउमावई अतो अतेउरंसि ण्हाया जाव धम्मियं जाणं दुरूढा। 

| सूत्र ३७ पद्मावती देवी ने तब सेवकों से कहा-“शीघ्र ही तेज चाल वाले घोड़ों को 
| जोतकर रथ ले आओ।” सेवक रथ ले आए। पद्मावती देवी अपने अन्त पुर से स्नानादि 
* सभी कार्य निपटा वस्त्रालकार पहन बाहर आईं और रथ पर सवार हो गईं। 

| 
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सूत्र ३८. तए णं सा पउमावई नियगपरिवालसंपरिवुडा सागेयं नगरं मज्झंमज्हझेणं 
णिज्जद, णिज्जित्ता जेणेबव पुक्खरिणी तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता पुक्खरिणिं 
»)गाहेइ॥ ओगाहित्ता जलमज्जण जाव परम-सुइभूया उल्लपडसाडया जाईं तत्थ उप्पलाइं 
जावं गेण्हइ। गेण्हित्ता जेणेव नागघरए तेणेव पहारेत्थ गमणाए। 

सूत्र ३८ अपने स्वजनों को साथ ले साकेत नगर के बीच होती हुई पद्मावती 
पुष्करिणी-बावडी नदी के तट पर आईं। वहाँ बावडी मे उतर स्नानादि कर स्वच्छ हो, 
कमल आदि फूल लेकर नाग-मंदिर जाने को रवाना हुईं। 
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सूत्र ३९ तए ण पउमावई दासचेडीओ बहओ पृपष्फपडलगहत्थगयाओ 
धूवकदुच्छुगहत्थगयाओ पिट्ठओ समणुगच्छंति। 

तए णं पउमावई सब्विष्टीर जेणव णागघरे तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता नागधरय 
अणुपविसइ, अणुपविसित्ता लोमहत्थगगं जाव धूव डहइ, डहित्ता पडिबुद्धि राय 
पडिवालेमाणी पडिवालेमाणी चिट्ठुइ। 

सूत्र 3३९ प्मावती देवी की अनेक दासियाँ हाथो में फूलो की टोकरियोँ और 
धूपदानियाँ लेकर उनके पीछे-पीछे चलने लगी। वे अपने सारे साज-सामान के साथ 
नाग-मन्दिर पहुँची। मन्दिर के गर्भगृह मे जा पीछी से प्रतिमा को साफ किया और धूप खेई। 
फिर वे राजा प्रतिबुद्धि की प्रतीक्षा करने लगी। 


39, 'चाश"0पड5 शाध्याते 8९"एथ्या)8 टद्लाएयरापड् 088४2 ]]60 जात) ]0ए९7६ 
धागतवे 908 गिरते छापा 7राटश8९ छध४९९ >शीपपे छपलशा शिव्वात॥ए४छ।व 506 
7९४०९त 06९ पशाए)९ रा 8) ६06९ 8९एणाफशाशाहए हराशायपेस्पाः 5068 ९०४९:९० 
(06 छइल्याल॑पा] 868९07प्र7 ण 06 +९४797906 70 ९0२३४४०९ ६06 60] शाप 9688-९०९८६ 
डिद्वगिएल >पडी 506 एशकिया०6 ६086 क्रांप्रश्ं ण ऐप्समाशए ग्राष्शाइ९ शैछ- को 
प्ि68९ चांप्ले8 806 एथ्या|९१ 07 06 धापपरक्षे 0 एाए 2989009प7१50॥7 


पुष्प-मण्डप ; 
सूत्र ४0. तए ण॑ पडिबुद्धी राया ण्हाएं हत्थिखंधवरगए सकोरंटमल्लदामेणं छत्तेणं | 
धरिज्ज-माणेणं सेयवरचामराहिं वीइज्जमाणे हय-गय-रह-जोह-महयाभडचडगरपहकरेहिं || 
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उवागच्छित्ता हत्थिखंधाओ पच्चोरुहइ, पच्चोरुहित्ता आलोए पणामं करेइ, करित्ता 
पुप्फमंडवं अणुपविसइ, अणुपविसित्ता पासइ तं एगं महं सिरिदामगंडं। 

सूत्र ४0 राजा प्रतिबुद्धि स्नानादि से निवृत्त हो उत्तम हाथी पर सवार हुआ। 
छत्र-चामर से सुशोभित हो आगे चतुरंगिनी सेना, सुभट आदि समस्त वैभव ले वह नगर के 
बीच से होता हुआ नाग-मंदिर पहुँचा। हाथी से उतरते ही प्रतिमा पर दृष्टि गई तो उसने 
प्रणाम किया और पुष्प-मण्डप मे प्रवेश किया। वहाँ उसने एक विशाल गजरा देखा। 
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सूत्र ४५ तए ण पडिबुद्धी त सिरिदामगड्डं सुदूर काल॑ निरिक्खइ, निरिक्खित्ता 
तसि सिरिदामगडसि जायविम्हए सुबुद्धिं अमच्च एवं वयासी- 


“तुम ण देवाणुप्पिया ! मम दोच्चेणं बहूणि गामागर. जाव संनिवेसाइं आहिंडसि, 
बहूणि राईसर जाव गिहाईं अणुपविससि, त अत्थि णं तुमे कहिंचि एरिसए 
सिरिदामगडे दिट्ठपुब्वे, जारिसए णं इमे पठमावईए देवीए सिरिदामगंडे ? ” 

सुत्र ४५ उस सुन्दर गजरे को देख राजा ग्रतिबुद्धि चकित रह गया और अमात्य 
सुबुद्धि से पूछा-“हे देवानुप्रिय ! तुम मेरे दूत के रूप में अनेक ग्राम-नगरादि स्थानों पर 
और राजाओ-जागीरदारो आदि व्यक्तियो के घरो में आते-जाते रहे हो। क्‍या तुमने पद्मावती 
देवी के इस गजरे जैसा सुन्दर गजरा पहले भी कहीं देखा है? 

4. ॥%6 कफ एछ98 वेप।एडफाटं 400णाए 20 06 शाद्ाक्राए्गए्7र ००8एाफ 
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साकेय॑ नगरं मज्झ॑-मज्हेणं णिग्गच्छइ, णिग्गच्छित्ता जेणेव णागघरे तेणेव उवागच्छड, 


अन्नया कयाईं तुब्म॑ दोच्चेणं मिहिलं रायहाणिं गए, तत्थ णं मए कुंभगस्स रण्णो धूयाए 
पभावईए देवीए अत्तयाए मल्लीए विदेहवररायकन्नाए संवच्छरपडिलेहणगंसि दिव्वे 
सिरिदामगंडे दि्दुपुत्वे। तस्स णं सिरिदामगंडस्स इमे पउठमावईए सिरिदामगंडे 
सयसहस्सइमं पि कल॑ न अग्घइ।'' 

सूत्र ४२ अमात्य सुबुद्धि ने उत्तर दिया-“स्वामी ! मैं एक बार आपके दूत के रूप में 
किसी काम से मिथिला नगरी गया था। वहाँ मैंने राजा कुंभ और रानी प्रभावती की पुत्री, 
विदेह राजकन्या, राजकुमारी मल्‍्ली के जन्म दिवस के महोत्सव के समय एक दिव्य गजरा 
देखा था। उसके सामने महारानी पद्मावती का यह गजरा उसके एक बाल के अश के 
बराबर भी नहीं ठहरता।' 


42. (॥78067 3$फ्रेपव०)त +>स्क॥6१, “57९ 0766 4 एक 070 80776 घ्रा5इड07 
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मल्लीकुमारी की प्रशंसा 
' सूत्र ४३. तए णं॑ पडिबुद्धी राया सुबुद्धिं अमच्यं एवं वयासी-“केरिसिया णं 
देवाणुष्पिया ! मल्‍ली विदेहवररायकप्ना जस्स ण सबच्छरपडिलेहणयसि सिरिदामगडस्स 
पउमावईए देवीए सिरिदामगंडे सयसहस्सइमं पि कल न अग्घइ ? ” 

तए ण सुबुद्धी अमच्चे पडिबुद्धिं इक्खागुरायं एवं वयासी-“एवं खलु सामी ! मल्ली 
विदेह-वररायकन्नगा सुपइट्टियकुम्मुन्ननचारुचरणा, वन्नओ।” 

सूत्र ४३. राजा प्रतिबुद्धि ने अमात्य से कहा-“वह मल्लीकुमारी कैसी है जिसके 
जन्म-दिवस के उत्सव के गजरे की तुलना में यह गजरा तुच्छ सा है ?” 

सुबुद्धि ने उत्तर दिया-“स्वामी ! विदेह राजकन्या मल्ली सुप्रतिष्ठित और अपूर्व सुन्दरी 
है। (उसके चरण कछुए के समान उन्नत हैं आदि विस्तृत वर्णन जम्बूद्वीप प्रज्ञप्ति के समान) 





२७5६ 0६ एर॥२८६६५५ ज०।।.। 
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हद के 3 उठ) | 9) 





सूत्र ४२. तए ण॑ सुबुद्धी पडिबुद्धिं रायं एवं वयासी-“एवं खलु सामी ! अहं गट 





हि मन अध्ययन मल्‍ली 
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सूत्र ४४. तए णं पडिबुद्धी राया सुबुद्धिस्स अमच्चस्स अतिए एयमट्ड सोच्चा 
णिसम्म सिरिदामगडजणियहासे दूयं सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव वयासी-““गच्छाहि ण तुम 
देवाणुप्पिया ! मिहिल रायहाणि, तत्थ ण कुम्भगस्स रण्णो धूयं पठमावईए देवीए अत्तयं 
मल्लि विदेहवररायकण्णग मम भारियत्ताए वरेहि, जइ वि ण सा सं रज्जसुंका। 

सूत्र ४४ अमात्य की यह बात सुन-समझकर राजा प्रतिबुद्धि के मन मे मल्लीकुमारी । 
और उसके गजरे के अपूर्व सौन्दर्य के प्रति अनुराग की भावना उठी। उन्होने अपने दूत को 
वुलाकर कहा-“देवानुप्रिय ! तुम मिथिला राजधानी जाओ और राजा कुम्भ तथा रानी । 
प्रभावती की कन्या मल्लीकुमारी का हाथ मेरे लिए मौंगो। इसके लिये चाहे अपना सारा | 
(| राज्य ही क्यो न प्रतिदान में देना पडे।”” ; 
| ४ 44. [फ्रा5 त९छटानए0पणा 99 (8९ ग्राणाडाश' ९ए०६९१ 8 €शाणए ण॑ णिवा९४5 ६0. | 
। ॥[]6 (शा, एी वराधिंपशााणा णिः ?ल7१०९४5 शिद्वी। 990 क्रढए एुकावातत 7 ९ 
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। 
|] 
। 
प्गञाते ण कागए 9प्रवेवशा झर रो)९व 0०76 ण गरा5 शाशइडद्वाप७8 070 ४००, ; ।ै 
“छिश0ए९व ० 8०98! ?70०९९१ ६0० 'ाफा लाए भाव 358४ 0 हा6 फैशात ०0 " । 
[7९९5७ शि्वी) 0 76 7707 शैशः एथ'९785, थिाए्ट रिपराए) 200 (०९९४ || 
शिक्ाीबएसा। वीं, हैठर8 गत, काश आए मं 98ए९ $0 प्लटाएट 8४५ 77५9 एछ06 । 
ि2व4073 38 00079 ” | 
समृत्र ४५ तए ण से दूए पडिबुद्धिणा रण्णा एवं वुत्ते समाणे हट्डतुट्ठे पडिसुणेइ, । ! 
पडिसुणेत्ता जेणव सए गिहे, जेणेव चाउग्घटे आसरहे तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता । । 
चाउग्घट आसरह पडिकप्पावेइ, पडिकप्पावित्ता दुरढ़े जाव हय-गय-महयाभडचडगरेण । । 
| 


साएयाओ निग्गच्छइ, निग्गच्छित्ता जेणेव विदेहजणणवए जेणेव मिहिला रायहाणी तेणेव 
पहारत्थ गमणाए। । 

सूत्र ४५ दूत ने राजा की आज्ञा सहर्ष स्वीकार की और अपने घर लौटा। वहाँ उसने | 
अपन चार घटा वाले ग्थ में घोड़े जोतकर उसे यात्रा के लिए तैयार किया। उस रथ पर । 
सवार हा वहुत से घोड़े, हाथी और पैदल सैनिको को साथ ले उसने साकेत नगर से । 
निकल विदेह जनपद की राह पर मिथिला के लिये प्रस्थान किया। 
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राजा चन्द्रच्छाय 
सूत्र ४६ तेणं कालेणं तेणं समएणं अंगे नाम जणवए होत्था। तत्थ णं चंपानाम॑ 
णयरी होत्था। तत्थ ण चपाए नयरीए चंदच्छाए अंगराया होत्था। 


सूत्र ४६ काल के उसी भाग में अग जनपद की चम्पानगरी मे अंगराज चन्द्रच्छाय 
राज्य करते थे। 


॥(6 टा+&0/37073५9८८/4/४१,.% 
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सूत्र ४७. तत्थ णं चंपाए नयरीए अरहन्नकपामोक्खा बहवे संजत्ता णावावाणियगा 
परिवसंति, अष्टा जाब अपरिभूया। तए ण से अरहन्नगे समणोवासए यावि होत्था, 
अहिगयजीवाजीवे, वन्नओ। 

सूत्र ४७ चम्पानगरी मे अर्हक्नक आदि अनेक समृद्धिशाली और प्रतिष्ठित सायात्रिक 
(विदेश जाकर व्यापार करने वाले) और नौवणिक्‌ (नीकाओ से व्यापार करने वाले) रहते 
थे। अर्हन्नक एक श्रमणोपासक था और जीव-अजीवादि तत्त्वो का ज्ञाता था (विस्तृत वर्णन 
पूर्व सम)। 

47, व क्राढ लांज एण एक्माणगए8 ॥एटत 3फक्रण्यातद 270 7070" एल्छोपए धशावे 
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सूत्र ४८. तए ण॑ं तेसिं अरहन्नगपामोक्खाणं सजत्ताणावावाणियगाण अन्नया कयाइ 
एगयओ सहियाणं इमे एयारूवे मिहो कहासलावे समुप्पज्जित्था- 


“सेयं खलु अम्हं गणिमं च धरिम च मेज्जं॑ च परिच्छेज्ज॑ च भडग गहाय 
लवणसमुद्दं पोय-वहणेण ओगाहित्तए त्ति कट्टु अन्नमन्नं एयमट्ठं पडिसुणेंति, 
पडिसुणित्ता गणिम॑ं च धरिमं च मेज्ज॑ च पारिच्छेज्ज च भडगं गेण्हइ, गेण्हित्ता 
सगडिसागडियं च सज्जेंति, सज्जित्ता गणिमस्स च धरिमस्स च मेज्जस्स च 
पारिच्छेज्जस्स च भंडगस्स सगडसागडियं भरेंति, भरित्ता सोहणसि तिहि-करण-नक्खत्त- 
मुहत्तंस विपुलं॑ असर्ण पाणं खाइमं साइमं उवक्खडावेंति, मित्त-णाइ-नियग-सयण- ।| 
संबंधि-परियण भोयणवेलाए भुंजावेति जाव आपुच्छति, आपुच्छित्ता सगडिसागडियं | 






. जोयंति, चंपाए नयरीए मज्ञंमज्झेणं णिग्गच्छंति, णिग्गच्छित्ता जेणेव गंभीरए पोयपड्टणे हे 
तेणेव उवागच्छंति। 


सूत्र ४८ एक दिन ये सभी व्यापारी एक स्थान पर एकत्र हुए तो उनमें आपस में 
मत्रणा हुई-“हमे गणिम (सख्या मे बेची जाने वाली), धरिम (तोल से बेची जाने वाली), 
मेय (नाप से बेची जाने वाली) और परिच्छेद (टुकडों मे बेची जाने वाली), ये चार प्रकार 
की वस्तुएँ लेकर समुद्र-यात्रा पर निकलना चाहिये।”” सभी इस प्रस्ताव से सहमत हुए और 
तदनुसार विक्रय योग्य सभी सामग्री एकत्र की। गाड़ी-गाड़े साफ कर तैयार किये और 
उनमे वह सब सामग्री भर दी। फिर शुभ मुहूर्त देख अशन-पान आदि भोज सामग्री का 
प्रबन्ध कर अपने स्वजनो को भोज दिया और यात्रा के लिए उनकी अनुमति ली। फिर वे 
गाडी-गाडे जोत चम्पानगरी के बीच से होते हुए गभीर बन्दरगाह पर आए। 
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समुद्र-यात्रा 

सूत्र ४९ उवागच्छित्ता सगडिसागडियं मोयंति, मोहत्ता पोयवहणं सज्जेंति, सज्जित्ता 
गणिमस्स य धरिमस्स य मेज्जस्स य परिच्छेज्जस्स य चउव्विहस्स भंडगस्स भरेंति, 
भरित्ता तंडुलाण य समियस्स य तेल्लस्स य गुलस्स य घयस्स य गोरसस्स य उदयस्स 
य उदयभायणाण य ओसहाण य भेसज्जाण य तणस्स य कट्टस्स य पावरणाण य 
पहरणाण य अभन्नेसिं च बहूणं पोयवहणपाउग्गाणं दव्वाणं पोयवहणं भरेंति। भरित्ता 
सोहणंसि तिहि-करण-नक्खत्त-मुहुत्तंस विपुल॑ असणं पाणं खाइमं साइमं उवक्खडावेंति, 
उवक्खडावित्ता मित्त-णाइ-नियग-सयण-संबंधि-परियणं आपुच्छति, आपुच्छित्ता जेणेव 
पोयट्टाणे तेणेव उवागच्छंति। 

















सूत्र ४९ बन्दरगाह पर पहुचकर गाडी-गाडे खडे कर उन्होने जहाज तैयार किये और |) 
फिर वह सारी सामग्री जहाज मे भर दी। साथ ही उसमे चावल, आटा, तेल, घी, दही, 
पानी, पानी के बरतन, औषधियाँ, भेषज, घास, लकडी, वस्त्र, शस्त्र तथा अन्य सभी 
आवश्यक वस्तुएँ भी जहाज मे भर ली। अच्छा मुहूर्त्त देख स्वजनों को पुन भोज दिया 
और उनसे विदा ली और तट पर जहाजो के पास आये। 
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सूत्र ५०0 तए ण तेसि अरहन्नगपामोक्खाण जाव वाणियगाण परियणा जाव ताहि 
वग्गूहि अभिनदता य अभिसथुणमाणा य एवं वयासी-“अज्ज ! ताय ! भाय ! 
माउल ! भाइणेज्ज ! भगवया समुद्रेण अभिरक्खिज्जममाणा अभिरक्खिज्जमाणा चिर 
जीवह, भटद्द च भे, पुणरवि लद्धड्«ें कबकज्जे अणहसमग्गे नियग घर हव्वमागए 
पासामो”” त्ति कट्टु ताहि सोमाहि निद्धाहि दीहाहि सप्पिवासाहि पप्पुयाहि दिद्ठीहि 
निरिक्खमाणा मुहुत्तमेत्त सचिट्ठति। |! 

सूत्र ५0 अर्हन्रक आदि वणिको के म्वजनो ने मधुर वाणी मे उनकी प्रशसा और * 
अभिनन्दन करते हुए कहा-“'हे आर्य ! हे तात ' है भाई ! हे मामा |! आप इन वरुण देव । 
के सरक्षण मे चिरजीवी हो। आपका मगल हो। उम शीघ्र ही आपको निर्विध्न यात्रा से 
धन-लाभ और कार्य सपन्न कर लौटा हुआ यथावत देखे।'' और व लोग इन यात्रियों को 
मधुर, स्नेहमय, अपलक, प्यासी और भीगी आँखो से दखते हुए कुछ दर वही खड़े रहें। 
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सूत्र ५१, तओ समाणिएसु पुष्फबलिकम्मेसु, दिश्वेस॒ सरस-रत्तचंदण-दहर- है 
पंचगुलितलेसु, अणुक्खित्तंसि धूवंसि, पूहएसु समुद्दववाएसु संसारियासु वलयबाहासु, । 
ऊसिएसु सिएसु झ्यग्गेसु, पड़ुप्पवाइएसु तूरेसु, जइृएसु सव्वसउणेसु, गहिएसु 
रायवरसासणेसु, महया उक्किव्डकिहनाय जाव रवेणं पकक्‍्खुभिय-महासमुद्द-रवभूयं पिब 
मेइणिं करेमाणा एगदिसिं जाव वाणियगा णावं दुरूढा। 

सूत्र ५१. फिर नाव की पूजा की गई। चंदन के लेप को हथेली में लगाकर छापे लगाए 
गए और धूप खेई गई। समुद्री पवन की पूजा की गई। वाद्यों की मधुर स्वर-लहरी आरंभ 
की गई। यह सब कार्य होने पर और यात्रा के लिए राजा का आदेश पत्र प्राप्त हो जाने 
पर शुभ शकुन देख सभी यात्री ऊँचे स्वर में सिहनाद कर महासमुद्र जैसी गर्जन से धरती 
गुँजाते हुए एक दिशा से नाव पर चढ़े। 
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सूत्र ५९. तओ पुस्समाणवो वक्कमुदाहु-/हं भो ! सब्वेसिमवि अत्थसिद्धी, उवष्टियाईं 
कल्ला-णाइ, पडिहयाइ सब्वपावाइ, जुत्तो पूसो, विजओ मुहुत्तो अयं देसकालो।'/ 


तओ पुस्समाणवेण.. वक़्मुदाहिए  हड्ठतुड्डा कुच्छिधार-कन्नधार-गब्मिज्ज- 
सजत्ताणावावाणियगा वावारिंसु, तं नावं पुच्ुच्छंग पुण्णमुहि बंधणेहिंतो मुंचंति। 


सूत्र ५९ तब चारणो ने कहा-हे श्रेष्ठियो | आप सभी को अर्थ लाभ हो। आपका 
कल्याण हो और आपके सभी विध्न-बाधाएँ नष्ट हों। अभी पुष्य नक्षत्र का योग है और 
विजय नाम का मुहूर्त्त है, इस कारण यह देश-काल यात्रा के लिए श्रेष्ठ है।” यह सुनकर 
प्रसन्न हो चप्पू चलाने वाले नाविक, कर्णधार, गर्भज (नाव के मध्य में नियुक्त) कार्यकर्त्ता 
तथा वे व्यवसायी और अन्य यात्री अपने-अपने कार्यों में जुट गये और फिर माल से भरी 
उस मंगल-मुखी नाव की तट से बैँंधी रस्सियों को खोल दिया गया। 

52. 387१8 इ9्वात पर ज6ए९), “0 ैछटा9आश शि8ए उ०प ए९ ए7089९7078 
शिव थी) छ९ शछ्] जाति एणप धाएे थी उप ०फए७)९४ छाते 7्राए०तरा7०7६8 
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ज़९"6 ९8४8 0 
सूत्र ५३. तए णं सा णावा विमुक्रबंधगा पवणबलसमाहया उस्सियसिया 
विततपक्खा इव गरुडजुबई गंगासलिल-तिक्खसोयवेगेहिं संखुब्ममाणी सखुब्भमाणी 
उम्मी-तरंग-मालासहस्साइं. समतिच्छमाणी समतिच्छमाणी कइवएहिं अहोरत्तेहिं 
लवणसमुद्‌दं अणेगाइं जोयणसयाईं ओगाढा। 
सूत्र ५३ पवन के धक्के से वह नाव चल पडी। सफेद पाल चढ़ी वह नाव ऐसी लगती ; 
थी जैसे पंख फैलाए कोई युवा गरुडी उड रही हो। गंगा नदी के तीव्र प्रवाह से वेग प्राप्त 
कर सहम्नों छोटी-बडी लहरों को पार करती वह नाव कुछ ही दिनो मे लवण समुद्र मे कई ' 
सौ योजन दूर चली गई। 
83, १९ #0768 ० शा70 एण्डो९व (6 गाए शाप ज्ग706९ इधा)5 7: 90709/'९0 | 
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सूत्र ५४. तए णं तेसिं अरहबन्ननगपामोक्खाण संजत्तानावावाणियगाण लवणसमुद्द । । 
अणेगाइं जोयणसयाइं ओगाढाणं समाणाणं बहूइं उपष्पाइयसयाइ पाउब्भूयाइं। तं जहा- ! 


सूत्र ५४. इतनी दूर समुद्र में आ जाने पर अर्हन्नक तथा उसके सहयात्रियो को अनेक 
उत्पातों का सामना करना पड़ा। 


। 


| 
+0रार्ता।2 577&07]0प | ल्‍ 


84. जाला पफीछए >88णाशत 80 धिए7 ०2 प्री6 86९६ उैपीब्याएबोर &॥0 फ्ांड 
९०णगरएथाधाणा8 ९६706 &07088 7प्र९"०प8 (70प9]68 870 ए700]९778. 


सूत्र ५८. अकाले गज्जिए, अकाले विज्जुए, अकाले थणियसद्दे, अभिक्खणं आगासे | । 
देवताओं णच्य॑ंति, एगं च णं महं पिसायरूवं पासंति। कि 


हउबह्)ा उ7त्क्त्टटमतॉफकजरउफऋारशएछकछ हलफ्रडरइठर बापछ ८४ ७८ 
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सूत्र ५० अकाल गर्जना होने लगी, अकाल ही बिजली चमकने लगी। अकाल ही 
आकाश मे मेघ घिर आये और घन गर्जना होने लगी और इन सबके अतिरिक्त एक 
महापिशाच की आकृति दिखाई दी। | 
58, ['९०४९ ए९#€ पा०5००९०८९१९ एप्रावे बगवे वल्ला0णांफह, 5प१व06७ग7ए४ पऐ९ 
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सूत्र ५६. तालजंघ दिव॑ गयाहिं बाहाहिं मसिमूसगमहिसकालगं, भरिय॑-मेहवन्नं, 
लबोट्ट, निग्गयग्गदतं, निल्लालियजमलजुयलजीहं, आऊसिय-वयणगंडदेसं, चीणचिपिट- 
नासिय, विगयभुग्गभुग्गभुमयं, खज्जोयग-दित्तचक्खुरागं, उत्तासणगं, विसालवच्छ॑, 
विसालकुच्छि, पलबकुच्छि, पहसियपयलियपयडियगत्त, पणच्चमाणं, अप्फो्ंत॑, 
अभिवयंत, अभिगज्जंतं, बहुसो बहुसो अट्टट्टहसे विणिम्मुयंतं नीलुप्पलगवल- 
गुलिय-अयसिकुसुमपष्पगासं खुरधारं असि गहाय अभिमुहमावयमाणं पासंति। 

सूत्र ५७७ तए ण ते अरहण्णगवज्जा संजत्ताणावावाणियगा एगं च णं महू 
तालपिसाय पासति-तालजंघं, दिव गयाहिं बाहाहिं, फुट्टसेरं भमर-णिगर- 
वरमासरासिमहिसकालगं, भरियमेहवण्णं, सुप्पणहं, फालसरिसजीहं, लंबोडं धवल-वह़- 
असिलिट्-तिक्ख-धिर-पीण-कुडिल-दाढोवगूढवयणं, _ विकोसिय-धारासिजुयल-समसरिस- 
तणुयचचल-गलंतरसलोल-चवल-फुरुफुरंत-निल्लालियग्गजीह॑ अवयत्थिय-महल्ल-विगय- 
वीभच्छ-लालपगलत-रत्ततालुय.. हिंगुलुय-सगब्भकंदर-बिलं_ व अंजणगिरिस्स, 
अग्गिजालुग्गिलतवयण आऊसिय-अक्खचम्म-उड्डइगंडदेसं॑ चीण-चिविड-वंक-भग्गणासं, 
रोसागय-धम-धमेन्त-मारुय-निट्ठुर-खर-फरुसझुसिरं, ओभुग्गणासियपुड घाडुब्मड-रइय- 
भीसणमुह, उद्धमुहकन्न-सक्कुलिय-महंत-विगय-लोम-संखालग-लंबंत-चलियकन्नं, पिंगल- 
दिप्पतलोयण, भिउडितडियनिडाल नरसिरमाल-परिणद्धचिंद्धं,.. विचित्तगोणस- 
सुबद्धपधरिकरं अवहोलंत-पुप्फुयायंत-सप्पविच्छुय-गोधुंदर-नउ-लसरड-विरइय-विचित्त- 
वेयच्छमालियाग, भोगक्र-कण्हसप्पधमधमेंतलंबंतकन्नपूरं, मज्जार-सियाल-लइयखंधं, 
दित्तघुघुयतघ्ूयकयकुंतलसिरं, घंटारवेण भीम, भयंकरं, कायरजणहिययफोडणं, 
दित्तमइड्हास॒ विणिम्मुयंतं, वसा-रुहिर-पूय-मंस-मलमलिणपोच्चडतणुं, उत्तासणयं, 
विसालवच्छ, पेच्छंता, भिन्नणह-मुह-नयण-कन्नं वरवग्घ-चित्तकत्तीणिवसणं, सरस-रुहिर- 
गयचम्म-वितत-ऊसविय-बाहुजुयलं, ताहि य खर-फरुस-असिणिद्ध-अणिष्ट-दित्त-असुभ- 
अष्पिय-अकंतवग्गूहि य तज्जयंतं पासंति। 
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सूत्र ५६-५७. (समन्वित अर्थ) पिशाच की जाँघें ताड़ के पेड जैसी लम्बी थीं और बाहें 
| आकाश छूती थीं। उसके बिखरे हुए बालों से मस्तक ऐसा लग रहा था जैसे फूटा हुआ हो। 
| वह काजल, काले चूहे, भैँवरों के झुण्ड, उड़द के ढेर, काले भैंसे और जल भरे मेघ जैसे 
। काले रंग का था। उसके नाखून छाजले जैसे थे। उसकी जीभ हल के फल जैसी थी और 
| होंठ लम्बे थे। उसकी छीदी-छीदी दाढ़ें सफेद, गोल, तीखी, मजबूत, मोटी और टेडी-मेढ़ी 





) 





थीं। उसकी जीभ चिरी हुई थी और दोनों अग्र भाग बिना म्यान की धारदार दो तलवारो 


। जैसे पतले व चंचल थे और उनसे निरन्तर लार टपक रही थी। वे दोनो रस लोलुप जीछह्ना 
| मुँह से बाहर निकले हुए थे और तेजी से लपलपा रहे थे। उसका लार टपकाता, झाँकते 


लाल-लाल तालू वाला खुला मुख बड़ा ही विकृत और वीभत्स दिखाई देता था। उसके मुँह 
से अग्नि ज्वालाएँ निकल रही थीं जिससे वह ऐसा लगता था जैसे किसी काले पहाड की 
सिंदूर से भरी गुफा हो। उसके गाल पिचके हुए और चमड़ी सिकूड़ी हुई थी। उसकी नाक 
छोटी, चपटी, टेढ़ी और टूटी हुई थी। क्रोध के कारण उसके नथुनों से निष्दुर और कर्कश 
फूत्कार निकल रही थी। 

उसका चेहरा विकृत और भीषण था। उसके दोनों कान लम्बे और हिलते हुए थे, 
उनके आँख की कोर को छूते किनारे ऊँचे उठे हुए थे और उन पर लम्बे-बिखरे बाल थे। 


ललाट पर तड़ित जैसी दिख रही थी। उसके गले मे नर-मुंडों की माला लिपटी थी। उसने 
गोनस सॉंपो को परिधान की तरह लपेटा हुआ था और रेगते-फुसकारते सांप, बिच्छू, गोह, 


के समान भयकर और कायरों के दिल को दहलाने वाला क्रूर अट्टहास कर रहा था। उसके 
सारे शरीर पर चर्बी, रक्त, मवाद, मॉस और मल लिपटे थे। वह सभी प्राणियों के लिये 


व्याप्र-चर्म पहन रखा था। उसने अपने दोनो हाथो में रस और रुधिर से गीला हाथी का 
चमडा ऊपर की ओर उठा रखा था। वह नाचता, आकाश को फोडता, गर्जन और 
अट्टहास करता सामने से आता दिखाई दे रहा था। वह अपने कठोर, कर, अनिष्ट, 
उत्तापजनक, अशुभ, अप्रिय और कर्कश स्वर से नाव पर बैठे लोगो को डरा रहा था। 

56 - 57. (858777]402९0 ग्राश्क्यायए) 8 फाह्8 एछ९/९ 88 00६8 88 8 एशेग) 
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उसके नयन पीले और जुगनू की तरह चमकते हुए थे। उसकी भूकुटि तनी हुई थी और । 


चूहा, नेवला और गिरगिट जैसे जन्तुओ की विचित्र माला पहनी हुई थी। भयावह फन वाले ; 
फुसकारते दो काले सांपों को उसने लम्बे लटकते कुडलों की तरह कान मे धारण कर रखा |; 
था। अपने दोनो कंधो पर उसने बिलाव और सियार बैठा रखे थे। छूछू करते चमकते ;६ 
उल्लू को उसने मुकुट के समान सिर पर धारण कर रखा था। वह घटे के कर्णभेदी नाद | 


त्रासदायक था। उसकी छाती चौडी थी। उसने नाक, मुख, नेत्र और कान युक्त अद्भुत | 
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टृठधर्मी अर्हन्नक 


चित्र २३ 

चम्प। नगरी को धनाढ़व व्यापारी अहन्रक बीलगग अग्हिन्न को उपरासक्र था। धर्म की डेढ़ 
अद्धा 3सक्री रग रंगे में रमी थी। एक बार वह बहुत से ज्यापरारिय। को साथ लेकर लवणसभुठ का 
यात्रा पर गया। यात्रा करत हए अचानक समुझ में मारी नफान ,5। एचण्ड उपने बग से नाव के 
मस्तूल टूट गये। और नाव समुद्र मे हिचफाल खान लगी। सभी बाजी घरदरशा उटी। कभी लचानक 
आक्रोश में एक भयकर दत्य विकराल रूप लिए [दबाई हिदया। सत्यय को सम्यावत करके सन 
ललकास “# अरन्नक ! आज तय आर तर सभी साथिया क्रा मत शाम खा ४ में अभी नरी 
नव का उलटकर समुद्र मे डुबा दूँगा आए तुम सब लवण समुद्र में ,तकार भर| बच के सध्य 


दि जाआग। हैं, यदि तू मरी बाल सानकर 'निगन्य प्रतचन को व्या। कर» नल शिए ह७ बक 
का छोटे द तो में तुक्त तीॉयित छोट (गा। 

गक्षत की ललकार से सभी यात्री खबर गा है| पर ना आरख्बाक निभाते ४ न पा।6.] 
आ्हिन प्रय की स्मग्ग करे गह। है। ाक्षत के आए थात। जात भन्कात पर मी आओक ५ 
शान बटा ग्शा। अन्त मे उसको उह् थोमता को चि3लय3 हत ररआ। वे 3] का ७ ७१७ का 
पसन्न होका दा विव्य कण्टन अटन्नक यो मट के सभा मान कर चंता व. | 44 -उयाव ८) 
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सूत्र ५८. त॑ तालपिसायरूवं एज्जमाणं पासंति, पासित्ता भीया सजायभया | 
अम्नमन्नस्स कायं समतुरंगेमाणा बहूणं इंदाण य खंदाण य रुद्द-सिव-वेसमण-णागाण 
भूयाण य जक्खाण य अज्जकोइ-किरियाण य बहूणि उवाइयसयाणि ओवाइयमाणा 
ओवाइयमाणा चिट्ठति। 

सूत्र ५८ अर्हन्नक के अतिरिक्त अन्य सभी वणिक्‌ इस तालपिशाच की आकृति को 
नाव की तरफ आता देखकर डर से एक-दूसरे से लिपट गये और अपने-अपने इष्ट देवो- 
इन्द्र, स्कन्द, रुद्र, शिव, वैश्रमण, नाग, भूत, यक्ष, दुर्गा, चण्डी आदि को बारबार पुकारकर 
मनौती मनाने लगे। 


68, 86९शाह३ ाह शिाढ-त00707 8977"0802) (6 870, थे 406 77९-केशया8 
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एरिपवा8, छए9, एेक्लाइफ्रा।ध्या9, ४७०४९, 30000, ४75/93, प्र'९9, (79700, ९६८ 
07 ॥९७. 

सूत्र ५९. तए णं से अरहन्नए समणोवासए तं दिव्व पिसायरूव एज्जमाण पासइ, 
पासित्ता अभीए अतत्थे अचलिए असभंते अणाउले अपुब्विग्गे अभिण्णमुहराग- 
णयणवण्णे अदीणविमणमाणसे पोयवहणस्स एगदेसमि वत्थंतेणं भूमि पमज्जइ, 
पमज्जित्ता ठाणं ठाइ, ठाइत्ता करयलपरिग्गहिय सिरसावत्त मत्थए अजलि कटूटु एवं 
वयासी- 

“नमो5त्थु ण अरहंताणं भगवत्ााण जाव ठाण सपत्ताण, जइ ण अह एत्तो 
उवसग्गाओ मुंचामि तो में कप्पइ पारित्तर, अह ण एत्तो उवसग्गाओ ण मुचामि तो में 
तहा पच्चक्‍्खाएयब्बे”' त्ति कट्टु सागारं भत्त पच्चक्खाइ। 

सूत्र ५९ श्रमणोपासक अर्हन्नक ने उस दिव्य पिशाच आकृति को अपनी ओर आते 
देखा। उसे देख अर्हत्रक तनिक भी भयभीत नहीं हुआ। उसके मन में त्रास, चचलता, 
भ्रान्ति, व्याकुलता और उद्विग्नता उत्पन्न नहीं हुए। न तो उसके चेहरे का भाव बदला और 
न आँखों का रंग। हीनता और खिन्नता उससे दूर रही। वह नाव के एक भाग में जा कपड़े 
के छोर से बैठने के स्थान को साफ करके बैठ गया और दोनो हाथ जोड़कर प्रार्थना करने 
लगा-“नमोत्थुण अरहंताणं ... अरिहंत भगवान को मेरा नमस्कार है” (शक्र स्तव का 
पाठ)। यदि मैं इस उपसर्ग से मुक्त हो जाऊँ तो मै अपने इस कायोत्सर्ग को भग करूँगा 
और यदि इस उपसर्ग से मुक्त न हो सकूँ तो इस कायोत्सर्ग को भंग नहीं करूँगा।” ऐसा 
कहकर उसने सागारी अनशन का संकल्प ले, लिया। 
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सूत्र ६0. तए णं से पिसायरूवे जेणेव अरहम्नए समणोवासए तेणेव उवागच्छइ, 
उवागच्छित्ता अरहन्नग एवं वयासी- 


“ह भो अरहन्नगा ! अपत्थियपत्थिया ! जाव परिवज्जिया ! णो खलु कप्पइ तव 
सील-व्वय-गुण-वेरमण-पच्चक्खाण-पोसहोववासाइं चालित्तर वा एवं खोभेत्तए वा, 
खडित्तए वा, भंजित्तए वा, उज्म्ित्तए वा, परिच्चइत्तए वा। 

त जइ ण तुम सीलव्वयं जाव ण परिच्चयसि तो ते अहं एय पोयवहणं दोहिं 
अगुलियाहि गेण्हामि, गेण्हित्ता सत्तइ्तलप्पमाणमेत्ताईं उड़ढं वेहासे उव्विहामि, उव्विहित्ता 
अतो जलसि णिच्छोलेमि, जेण तुम अट्ट-दुह्इ-वसट्टे असमाहिपत्ते अकाले चेव 
जीवियाओ ववरोविज्जसि।'' 


सूत्र ६0 तभी वह पिशाचाकृति अर्हन्नक के निकट आया और कहने लगा-““अरे 
अह्हन्नक ! हे अयाचित की याचना करने वाले। तुम्हे शीलादि व्रत, विरमण, प्रत्याख्यान, 
पीौषधोपवास आदि सकलल्‍पो से डिगना, क्षोभ करना, खडित करना, भग करना, त्याग या 
परित्याग करना नही कल्पता है। किन्तु यदि तूने इनका परित्याग नहीं किया तो मैं तेरी इस 
नाव को अपनी दो अगुलियो से उठा लूँगा और सात-आठ तल की ऊँचाई तक आकाश मे 
उछाल दूँगा और फिर जल में डुबा दूँगा। जिससे तू आर्त्तध्यान मे डूब जायेगा, तेरी समाधि 
भग हो जाएगी और तू अकाल ही जीवनरहित हो जाएगा।' 
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सूत्र ६१. तए ण॑ से अरहन्नए समणोवासए तं देव मणसा चेव एवं वयासी-““अहं 
ण॑ं देवाजुष्पिया ! अरहन्नए णाम॑ं समणोवासए अहिगयजीवाजीवे, नो खलु अहं सक्का 
केणइ देवेण वा जाव निग्गंधाओ पावयणाओ चालित्तए वा खोभेत्तए वा विपरिणामेत्तए 
वा, तुम ण जा सद्धा त॑ करेहि त्ति कटूटु अभीए जाव अभिन्नमुहराग-णयणवत्ने 
अदीणविमणमाणसे निच्चले निष्फंदे तुसिणीए धम्मज्माणोवगए विहरइ। 

सूत्र ६१ अहन्नक ने उस देव को मन ही मन उत्तर दिया-“देवानुप्रिय ! मै अर्हन्नक 
नाम का श्रमणोपासक हूँ और जड तथा चेतन के स्वरूप को जानता हूँ। मुझे विश्वास है 
कि कोई भी देव, दानव, आदि मुझे निर्ग्रन्थ के उपदेश से विमुख या क्षुब्ध नहीं कर सकता 
और न उनके विरोध मे ले जा सकता। अत जो तुम्हारे मन मे आये वह करो।”” यह 
विचार कर अर्हन्नक पहले के समान ही निर्भय हो बिना किसी परिवर्तन के निश्चल, 
निस्पन्द और मौन हो धर्मध्यान में लीन रहा। 
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सूत्र ६२. तए णं से दिव्वे | अरहन्नग समणोवासय दोच्च पि तच्च पि एव 
वयासी-'ह भो अरहन्नगा !” धम्मज्ञाणोवगए विहरइ। 

सूत्र ६६९ उस दिव्य पिशाच आकृति ने दुबारा-तिबारा अर्हन्नक को पूर्ववत्‌ धमकी दी 
और अर्हन्रक मन ही मन पूर्ववत्‌ उत्तर देकर धर्म ध्यानमग्न रहा। 
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सूत्र ६३ तए ण॑ से दिव्वे पिसायरूवे अरहन्नग धम्मज्ञाणोवगय पासइ, पासित्ता 
बलियतरागं आसुरुत्ते तं पोयवहणं दोहिं अगुलियाहिं गिण्हइ, गिण्हित्ता सत्तड्तलाइं जाव 
अरहन्नग एवं वयासी-“हं भो अरहन्नगा ! अपत्थियपत्थिया ! णो खलु कप्पइ तब 
सीलव्बय-गुण-वेरमण-पच्चक्खाण-पोसहोववासाइ तहेव जाव धम्मज्ञाणोबगए विहरइ। 


वी 20७९४ ४एध्ाध870%0::7ए: एड आआद्रापधलपकयलजबपसाक 
हे अवशमर+ के नम थे 33 ८ तीजीनानिनन-नीननजननपमनक- नाना 





























न ६३ इस पर उस पिशाच ने धर्मध्यान में लीन अर्हन्नक पर क्रुद्ध हो उस नाव को 
दो अगुलियों मे उठाया और सात-आठ ताड की ऊँचाई पर ले जाकर वही धमकी दोहराई। 
किन्तु अर्धन्नक तब भी अपने धर्म-ध्यान से विचलित नहीं हुआ। 
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क्षमायाचना एवं कुण्डलों की भेंट 


सूत्र ६४. तए ण॑ से पिसायरूवे अरहन्नगं जाहे नो संचाएइ निग्गंथाओ पावयणाओ 
चालित्तए वा खोभित्तए वा विपरिणामित्तए वा ताहे उवसंते जाव निव्विण्णे तं पोयवहणं 
सणिय सणियं उबरिें जलस्स ठवेड़, ठवित्ता त दिव्य॑ पिसायरूव॑ पडिसाहरइ, 
पडिसाहरित्ता दिव्वं देवरूपं विउव्बइ, विउव्वित्ता अंतलिक्खपडिवन्ने सखखिंखिणियाईइं जाव 
परिहिए अरहन्नग समणोवासय एवं वयासी- 

सूत्र ६४ जब वह पिशाच अर्हन्नक को निर्ग्न्थ वचन से विमुख करने में सफल नहीं 
हुआ तो वह शान्त हो गया। उसके मन मे खेद हुआ और उसने नाव को धीरे-धीरे समुद्र 
की सतह पर रख दिया। फिर उसने अपना पिशाच रूप त्यागकर दिव्य देवरूप धारण 
किया और पचरगे तथा छमछम करते दिव्य वस्त्राभूषण पहनकर आकाश में स्थिर हो 
अ्हन्नक से कहा- 


७छाटा 07 ६#0फ0/१७5 
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सूत्र ६५ “हं भो अरहन्नगा ! धन्नोडसि णं तुम देवाणुप्पिया ! जाव जीवियफले, 
जस्स ण तव निग्गथे पावयणे इमेयारूवा पडिवत्ती लद्धा पत्ता अभिसमन्नागया, एवं खलु 
देवाणुप्पिया ! सक्के देविंदे देवराया सोहम्मे कप्पे सोहम्मवंडिसए विमाणे सभाए सुहम्माए 
बहूण देवाण मज्ञगए महया सद्देण आइक्खइ-“एवं खलु जबुद्दीवे दीवे भारहे वासे 
चंपाए नयरीए अरहन्नए समणोवासए अहिगयजीवाजीवे, नो खलु सक्का केणए देवेण वा 
दाणवेण वा निग्गंधाओ पावयणाओ चालित्तए वा जाव विपरिणामित्तए वा। 





न्‍ 2 कतलक़कतफ्राका77272077ए7एए-छक्व_ ९ 


तए णं अहं देवाणुष्पिया ! सक्कस्स देविंदस्स एयमड्डं णो सद्ृहामि, नो रोययामि। तए त 


णं मम इमेयारूवे अज्ञत्यिए जाव परिच्चयड् ? णो परिच्चयइ ? त्ति कटूटु एवं 
संपेहेमि, संपेहित्ता ओहि पउंजामि, पउंजित्ता देवाणुप्पिया ! ओहिणा आभोएमि, 


आभोइत्ता उत्तरपुरच्छिम दिसीभागं उत्तरवेउब्बियं समुग्घामि, ताए उक्किड्लाए जाव जेणेव | 
लवणसमुद्दे जेणेव देवाणुष्पिए तेणेव उवागच्छामि। उवागच्छित्ता देवाणुष्पियाण उवसग्गं | 


करेमि। 


नो चेव ण देवाणुष्पिया भीया वा तत्था वा, तं जण सक्के देविदे देवराया वदइ, | 
सच्चे ण एसमट्टे। त दिट्ढे ण देवाणुप्पियाण इड़ढी जुई जसो बल जाव परक्मे लद्धे पत्ते | 
अभिसमन्नागए। त खामेमि णं देवाणुष्पिया ! खमंतुमरिहतु णं देवाणुप्पिया ! णाइ भुज्जो । 
भुज्जो एवं करणयाए।” त्ति कटूटु पजलिउडे पायवडिए एयमट्ट भुज्जो खामेइ, खामित्ता । 
अरहन्नयस्स दुवे कुडलजुयले दलयइ, दलइत्ता जामेव दिसि पाउब्भूए तामेव दिसि 


पडिगए। 


सूत्र ६५ “हे अर्हन्नक ! तुम धन्य हो। तुम्हारा जीवन सफल है कि तुमको निर्ग्रन्थ । 


वचन के प्रति ऐसी श्रद्धा उपलब्ध हुई है और वह सम्यक्‌ रूप से तुम्हारे आचरण मे प्रकट ।, 
हुई है। हे देवानुप्रिय ! देवराज शक्रेन्द्र ने सौधर्मकल्प मे सौधर्मावतसक नाम के विमान की |! 
सुधर्मा सभा मे अनेक देवों के बीच शुभ वचनों मे कहा था-जम्बूद्वीप के भरत क्षेत्र की | 


चम्पानगरी मे अर्दन्नक नाम का एक श्रमणोपासक जीव-अजीव आदि तत्त्वो का ज्ञाता है। | 


उसे कोई भी देव-दानव निर्ग्रन्थ वचन से विमुख करने मे समर्थ नही है।' 


“हे देवानुप्रिय | उस समय शक्रेन्द्र के इस कथन पर मुझे विश्वास नहीं हुआ था और 


न उनकी बात अच्छी लगी थी। उस समय मेरे मन मे यह विचार उत्पन्न हुआ-'मै जाकर | 
अ्हन्नक के सामने प्रकट होऊँ और पहले यह जानेूँ कि उसे धर्म प्रिय है या नहीं? वह धर्म । 
मे दृढ़ है या नहीं? वह शीलादि व्रतो से विमुख होता है या नहीं? इस विचार के आने ॥। 
पर मैने अवधिज्ञान से तुम्हारी स्थिति जानी और ईशानकोण मे जाकर वैक्रिय समुद्घात से । 
उत्तर वैक्रियशरीर धारण किया। फिर तीव्र गति से ममुद्र मे जहाँ तुम थे वहाँ आया और | 
तुम्हे आतकित करने के लिए उपसर्ग किये। पर तुम विचलित नही हुए। अत. शक्रेन्द्र के । 
वचन सच्चे निकले। मैने देखा कि तुम्हे ऋद्धि, द्युति, यश, बल और पराक्रम प्राप्त हुआ है | 
और तुमने उनका भलीभाति उपयोग किया है। हे देवानुप्रिय | मै आपको खमाता हूँ। आप ॥ 


क्षमा प्रदान करने योग्य है। हे देवानुप्रिय ! भविष्य मे मै ऐसा कुछ नहीं करूँगा।” और वह 


देव दोनो हाथ जोड अर्हन्नक के चरणों मे गिरकर बारम्बार अपने उपद्रव के लिए ॥ 
$ विनयपूर्वक क्षमायाचना करे लगा। फिर उसने अर्हन्नक को दो कुडल युगल (दो जोडी) भेट | 
॥$ किए और जिस दिशा से आया था उसी दिशा मे लौट गया। 
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सूत्र ६६ तए ण अरहन्नए निरुवसग्गमित्ति कटूदु पडिमं पारेइ। तए ण॑ ते 
अरहन्नगपामोक्खा जाव वाणियगा दक्खिणाणुकूलेण वाएण जेणेव गंभीरए पोयपइणे 
तेणेब उवागच्छति, उवागच्छित्ता पोयं लबति, लबित्ता सगडिसागड सम्जेति, सज्जित्ता त 
गणिमं धरिम मेज्ज परिच्छेज्ज॑ सगडिसागड़ं संकामेंति, संकामित्ता सगडिसागडं जोएंति, 
जोइत्ता जेणेव मिहिला नगरी तेणेव उवागच्छंति उवागच्छित्ता मिहिलाए रायहाणीए 
बहिया अग्गुज्जाणसि सगडिसागड़ं मोएन्ति, मोइत्ता मिहिलाए रायहाणीए त महत्थं महग्घ 
महरिहं विउल रायरिहं पाहुड कुंडलजुयल च गेण्हंति, गेण्हित्ता महिलाए रायहाणीए 





अणुपविसंति, अणुपविसित्ता जेणेव कुंभए राया तेणेव उवागच्छ॑ति, उवागच्छित्ता करयल (६ 
जाव कटूटु तं महत्थं दिव्व कुंडलजुयलं उवर्णेति जाब पुरओ ठवेंति। 

सूत्र ६६. उपसर्ग के समाप्त हो जाने पर अ्हन्नक ने अपना कायोत्सर्ग सम्पन्न किया। 
पवन के दक्षिणमुखी होने के कारण उनकी नाव गम्भीर नाम के बन्दरगाह पर पहुँची। नाव 
के रुकने पर अर्हन्नक तथा अन्य व्यापारियों ने गाडियाँ तैयार कर उनमें माल भरा और 
घोडे जोतकर रवाना हो गये। वहाँ से वे मिथिला नगरी पहुँचे और नगर के बाहर श्रेष्ठ 
उद्यान मे अपनी गाडियाँ खडी कर दीं। फिर वे राजा के लिये बहुमूल्य तथा महान व्यक्तियो 
को भेट करने योग्य सामग्री तथा कुडलों की वह दिव्य जोडी साथ मे लेकर मिथिला नगरी 
के भीतर आये। कुम्भ राजा के दरबार मे पहुँच दोनों हाथ जोड अभिनन्दन किया और भेट 
सामग्री तथा कुडल राजा के सामने रख दिये। 
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| ६७ तए ण कुंभए राया तेसि संजत्तगाण नावावाणियगाणं जाव पडिच्छइ, | 
पडिच्छित्ता मल्लिं विदेहबररायकन्नं सद्दावेइ, सद्दावित्ता त॑ दिव्व कुडलजुयल मल्लीए 
विदेहवररायकन्नगाए पिणद्धइ, पिणद्धित्ता पडिविसज्जेड। 

तए ण से कुभए राया ते अरहन्नगपामोक्‍्खे जाव बाणियगे विपुलेण असण-पाण- 
खाइम-साइमेण वत्थ-गध-मल्लालंकारेण जाव उस्सुक्क॑ वियरेइ, वियरित्ता रायमग्गमोगाढ़े 
य आवासे वियरइ, वियरित्ता पडिविसज्जेद। 

सूत्र ६७ कुभ राजा ने उन नौका वणिको द्वारा दी बहुमूल्य भेट सामग्री स्वीकार की 
और मल्लीकुमारी को बुलवाया। वे दिव्य कुंडल उन्होंने कुमारी को पहनाए और वापस 
भेज दिया। 

फिर कुम्भ राजा ने अर्हन्नक आदि यात्रियों का प्रचुर आहार सामग्री तथा वस्त्रालकार 
| प्रदान कर सत्कार किया। राजा ने उनका शुल्क भी माफ कर दिया और राजमार्ग पर 
| ठहरने का स्थान प्रदान कर विदा किया। 
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ज्ञाताधर्मकथाग सूत्र 


चित्र परिचय 
___उन8॥ 0७5777870॥45 ६>(? &॥५६० ला 


दिव्य कुण्डल युगल की भेंट 


चिप्र॒ २४ 

दंव के उपहार रूप में प्राप्त कुण्डल युगल लेकर अर्हन्नक आदि मसमुठ व्यापारी 
मिथिला के तट पर पहुँचे। वहाँ के राजा कुम्भ को भेट दने के लिए रार्ण थाने भे वे 
डिव्य कुण्डल मजाकर लाये। ऐसे दिव्य कुण्दल देखकर गजा कुम्भ बशत प्रसन्न हुए। 
व्यापाग्यों को सम्मानित किया। 

महागज कुम्भ की पुत्री थी मल्लीकुमागी। ससार की अदभुत रूप लावण्यवती और 
अनन्न पुण्यभालिनी। मल्नीकुमारी का वर्ण पन्ना रत्न जैसी हरी छवि युक्त था। मशराज 
कुम्भ ने वे दिव्य कुण्डल युगल राजकुमारी मल्ली को पहनाये तो जैसे ऋण्डलों है 
गज़कुमारी का और गजकुमारी की दिव्य छवि से कृण्दलों का सौन्दर्य खो गुना निखे? 
गया। महाग॒ज कुम्भ के पास ही राजसिहासन पर विशजित है मल्लीकुम्तारी। 

(अध्ययन ८) 
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सूत्र ६८. तए णं अरहन्नगसंजत्तगा जेणेव रायमग्गमोगाढ़े आवासे तेणेव 
उबागच्छति, उवागच्छित्ता भडबवहरणं करेंति, करित्ता पडिभंडं गेण्हंति, गेण्हित्ता 
सगडिसागड भरेंति, जेणेव गभीरए पोयपइणे तेणेव उवागच्छति, उवागच्छित्ता पोयवहणं 
सज्जेति, सज्जित्ता भंड संकामेंति, दक्खिणाणुकूलेणं वाएणं जेणेव चंपाए पोयड्डाणे तेणेव 
उवागच्छति, उवागच्छित्ता पोय लबेंति, लंबित्ता सगडिसाग् सज्जेंति, संज्जित्ता त॑ 
गणिम धरिम मेज्ज पारिच्छेज्ज सगडीसागड़ं संकामेंति, संकामेत्ता जाव महत्थं पाहुडं 
दिव्व च कुडलजुयल गेण्हति, गेण्हित्ता जेणेव चदच्छाए अगराया तेणेव उवबागच्छंति, 
उवागच्छित्ता त महत्थ जाव उवणेति। 


सूत्र ६८ राजा द्वारा बताये आवास पर आकर उन्होने अपना माल बेचना आरंभ कर 
दिया। सारा माल बेचकर उन्होने वहाँ से नया माल खरीदकर अपनी गाड़ियाँ भरीं और 
गम्भीर बन्दरगाह पर आकर नाव तैयार कर उसमे वह माल भर लिया। वहाँ से जलमार्ग 
द्वारा वे चम्पानगरी के बन्दरगाह पर आये और अपना माल गाडियो में भर दिया। फिर वे 
वहुमूल्य भेट सामग्री तथा कुडलो की बची हुई दूसरी जोड़ी लेकर अगराज चचन्द्रच्छाय के 
दरबार मे गये और भेट राजा के समक्ष रख दी। 
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सूत्र ६९ तए ण चदच्छाए अगराया तं दिव्वं॑ महत्थं च कुंडलजुयलं पडिच्छइ, 


पडिच्छित्ता ते अरहन्ननगपामोक्खे एवं वयासी-“तुब्मे णं देवाणुष्पिया ! बहूणि 


गामागर० जाव सन्निवेसाइ आहिंडह, लवणसमुद्दं च अभिक्खण अभिक्खणं पोयवहणेहिं 
ओगाहेह, त॑ अत्थियाइ भे केइ कहिंचि अच्छेरए दिट्ठपुव्वे ? ” 
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। ६९ राजा ने उनकी दिव्य कुण्डल जोडी की भेंट स्वीकार की और कहा-/हे 

देवानुप्रियो | आप अनेक ग्रामादि में भ्रमण करते है तथा बार-बार समुद्र यात्रा पर जाते 
हैं। हमें बताओ कि कहीं आपने कोई आश्चर्य भी देखा है क्या ?”' 
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सूत्र ७0. तए ण॑ ते अरहन्नगपामोक्खा चंदच्छायं अंगराय एवं वयासी-“एवं खलु 
सामी ! अम्हे इहेव चंपाए नयरीए अरहन्नगपामोक्खा बहवे संजत्तगा णावावाणियगा 
परिवसामो, तए णं अम्हे अन्नया कयाइं गणिमं च धरिम च सेज्जं च परिच्छेज च तहेव 
अहीणमतिरित्तं जाव कुंभगस्स रण्णो उवणेमो। 

तए ण से कुभए मल्लीए विदेहरायवरकन्नाए त दिव्व कुडलजुयलं पिणद्धेइ, 
पिणद्धित्ता, पडिविसज्जेड। त एस ण सामी ! अम्हेहि कुंभरायभवणसि मल्ली 
विदेहरायवरकन्ना अच्छेरए दिट्ठे त नो खलु अन्ना का वि तारिसिया देवकन्ना वा जाव 
जारिसिया णं मल्‍्ली विदेहरायवरकमन्ना। 

सूत्र ७0 वणिको ने अंगराज चद्रच्छाय को उत्तर दिया-'हे स्वामी ! हम सब 
नीकावणिक्‌ इसी चम्पानगरी के रहने वाले हैं। एक बार हम अपना माल भरकर यात्रा 
करते हुए मिथिला के राजा कुम्भ के पास गये। उन्हे भेंट समर्पित करके बैठे तो उन्होने 
उसमे से दिव्य कुण्डल निकालकर अपनी कन्या मल्लीकुमारी को पहना कर उसे वापस 
भेजा। हे स्वामी ! हमे राजा कुम्भ के भवन मे उनकी पुत्री मललीकुमारी एक आश्चर्य के 
रूप मे दिखाई दी। उसके जैसी सुन्दरी समस्त त्रिभुवन की कन्याओ मे नही है।' 
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सूत्र ७१. तए णं चंदच्छाए ते अरहन्नगपामोक्खे सक्कारेइ, सम्माणेइ, हि 
सम्माणित्ता पडिविसज्जेइ। तए णं चदच्छाए वाणियगजणियहासे दूतं सद्दावेइ, जाव जद 
विय णं सा सयं रज्जसुका। तए ण॑ से दूते. हड्टे जाव पहारेत्थ गमणाए। 








'अलापएतरकक &. कप 





उवट्ठिय जाणइ, जाणित्ता कोडुंबियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावित्ता एवं वयासी-“एवं खलु 








सूत्र ७१. राजा चन्द्रच्छाय ने अर्धन्नक आदि वणिकों का तय 9) किया और उन्हें 
विदा किया। वणिकों की बात सुन उनके मन में हर्ष और प्रेम की भावना जागी। उन्होंने 
अपने दूत को बुलाया और मल्लीकुमारी से विवाह करने का प्रस्ताव राजा कुंभ के पास 
जाने को कहा। दूत प्रसन्नचित्त रवाना हो गया। 
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राजा रुक्मि 


सूत्र ७२. तेण कालेण तेण समएणं कुणाला नाम जणवए होत्था। तत्थ ण॑ सावत्थी 
नामं नयरी होत्था। तत्थ णं रुप्पी कुणालाहिवई नाम॑ राया होत्था। तस्स णं रुष्पिस्स 
धूया धारिणीए देवीए अत्तया सुबाहुनामं दारिया होत्था, सुकुमाल पाणि पाया रूवेण य 
जोब्वणेण लावण्णेण य उक्िंद्टा उक्किड्डसरीरा जाया यावि होत्था। 

तीसे ण सुबाहूए दारियाए अन्नया चाउम्मासियमज्जणए जाए यावि होत्था। 

सूत्र ७? काल के उस भाग में कुणाल नाम का एक जनपद था। वहाँ की राजधानी 
श्रावस्ती नगरी थी जहाँ रुक्मि नाम के राजा राज्य करते थे। उनकी रानी का नाम धारिणी 
था जिसकी कोख से जन्मी कन्या का नाम सुबाहु था। वह कन्या सुकोमल थी और शरीर, 
वय, रूप, यौवन तथा लावण्य मे उत्कृष्ट थी। 

एक बार उस राजपुत्री के चातुर्मासिक स्नान के उत्सव का समय आया। 


॥(॥३०७ 7(॥/९न। 
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सूत्र ७३. तए णं से रुप्पी कुणालाहिबवई सुबाहुए दारियाए चाउम्मासियमज्जणयं 
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ग । सुबाहूए दारियाए कल्‍्ल॑ चाउम्मासियमज्जणए भविस्सइ, तं कल्ल॑ तुब्मे ण॑ 
रायमग्गमोगाढंसि चउक्कंसि जलथलयदसद्धवण्णमल्लं साहरेह, जाव ओलइंति। 

सूत्र ७३ राजा रुक्मि ने उस अवसर पर अपने सेवकों को बुलाकर कहा-“हे 
देवानुप्रियो | कल कुमारी सुबाहु के चातुर्मासिक स्नान का उत्सव है। अत तुम जल-थल के 
पचरगे फूल लाओ और राजमार्ग के बीच चौक में उन फूलो की मालाओं का सुगधित 
गजरा लटकाओ।” सेवको ने राजाज्ञा के अनुसार कार्य सम्पन्न किया। 
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सूत्र ७४ 77 तए ण रुप्पी कुणालाहिवई सुवन्नगारसेणि सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव | 
वयासी-''खिप्पामेव भो देवाणुप्पिया ! रायमग्गमोगाढंसि पुष्फममंडवस णाणाविह पच- 
वण्णेहि तंदुलेहिं णगयरं आलिहह। तस्स बहुमज्झदेसभाए पट्टय रएह।”” रणएत्ता जाब 
पच्चष्पिणंति। 

सूत्र ७४ इसके पश्चात्‌ राजा रुक्मि ने स्वर्णकारो-सुनारों के सघ को बुलाकर कहा- 
“हे देवनुप्रियो ! जल्दी ही राजमार्ग के बीच बनाये पुष्प-मडप मे तरह-तरह के पंचरगे 
चावलो से नगर का चित्र बनाओ और उसके बीच मे एक पाट रखो।”' सुनार सघ ने 
आज्ञा के अनुसार कार्य सम्पन्न कर दिया। 
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सूत्र ७५. तए णं से रुप्पी कुणालाहिवई हत्थिखधवरगए चाउरगिणीए सेणाए महया 
भड-चडकर-रह-पहकरविद-परिक्खित्ते अंतेठरपरियालसपरिवुडे सुबाहु दारिय पुरओ 
कट्टु जेणेव रायमग्गे, जेणेव पुष्फमडवे तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता हत्थिखधाओ 
पच्चोरुहद, पच्चोरुहित्ता पुृष्फमडव अणुपविसइ, अणुपविसित्ता सीहासणवरगए 
पुरत्थाभिमुहे सन्निसन्ने। 

सूत्र ७५. राजा रुक्मि तब श्रेष्ठ हाथी पर सवार हो अपनी चतुरगिनी सेना, स्वजनों 

तथा वैभव सहित कुमारी सुबाहु को आगे कर राजमार्ग के मध्य बने पुष्प-मडप के पास 
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० अध्ययन मलल्‍ली 


आया। हाथी पर से उतरकर पुष्प-मडप में प्रवेश किया और पूर्व दिशा की ओर मुख कर ॥ 
श्रेष्ठ सिंहासन पर बैठ गया। 

75. छाए रिपोता 7006 6 ७४ ० गराड 0९फशाधाएड शाते 8220फ्थाल्ते 0०५ 
6 7€ट्टा7९07( 0 इप्था'पे5, 498 एशे्यप्वए25, द्वाएठ &। शराड #€९2्ू88 जाती एा70०688 
5िप्रघ्ोप ॥ 7०१६, एथ्याा36 40 ४06 40फ़रष्चध-08शोणा 7६8९0 8६ (06 ०८९४४7"९ ० (6 
माष्टजवज मि€ 8० 00णा) 7009 06 ९6९ए०॥87॥0, ९४१॥९०८९१ (06 एशएशे।णा 8ाते 58 
07 (४06 70फएव] 07076 घिलाड ९8४ 


सूत्र ७६. तओ ण॑ ताओ अंतेठरियाओ सुबाहुं दारियं पड्चयंसि दुरूहेंति। दुरूहित्ता 
सेयपीयएहि कलसेहिं ण्हाणेंति, ण्हाणित्ता सब्वालंकारविभूसियं करेंति, करित्ता पिउणो 
पाय वंदिउ उवणेंति। 

तए ण सुबाहू दारिया जेणेव रुप्पी राया तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता पायग्गहणं 
करेइ। तए ण से रुप्पी राया सुबाहु दारियं अंके निवेसेड, निवेसित्ता सुबाहुए दारियाए 
रूवेण य जोव्वणेण य लावण्णेण य जायविम्हए वरिसधरं सद्दावेइ, सहद्दावित्ता एवं 
वयासी-“तुम ण देवाणुप्पिया ! मम दोच्चेणं बह्ृणि गामागरनगर जाव सण्णिवेसाइं 
आहडिसि, बहूण य राईसर जाव सत्यवाहपभिईण गिहाणि अणुपविससि, त अत्थियाईं 
से कस्सइ रण्णो वा ईसरस्स वा कहिंचि एयारिसए मज्जणए दिट्वपुब्बे, जारिसए णं 
इमीसे सुबाहुदारियाए मज्जणए? 

सूत्र ७६ अत पुर की महिलाओ ने सुबाहुकुमारी को उस पाट पर आसीन किया और 
चांदी व सोने के कलशो मे भरे पानी से उसे स्नान कराया। वस्त्रालकारों से सज्जित कर वे 
उसे अपने पिता के चरणो मे प्रणाम करने के लिए लाईं। 

सुबाहुकुमारी ने पिता के निकट पहुँच उनके चरणों का स्पर्श किया। रुक्मि राजा ने 
अपनी पुत्री को गोद मे बिठा लिया और उसके रूप, यौवन और लावण्य को देख विस्मित 
हुए। उन्होने अन्त पुर के वरिष्ठ रक्षक को बुलाकर पूछा-“े देवानुप्रिय ! तुम मेरे दूत के 
रूप मे अनेक ग्रामादि मे जाते हो। क्‍या तुमने किसी राजा या जागीरदार के यहाँ ऐसा 
स्नानोत्सव इससे पहले भी कही देखा है ?”” 
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सूत्र ७७. तए ण से वरिसधरे रुप्पिं करयलपरिग्गहियं सिरसावत्तं मत्थए अंजलिं 
कट्टु एव वदासी-'एवं खलु सामी ! अह अशन्नया तुब्मे णं दोच्चेण मिहिलं गए, तत्थ 
ण मए कुभगस्स रण्णो धूयाए, पभावईए देवीए अत्तयाए मल्लीए विदेहरायवरकन्नयाए 
मज्जणए दिद्ठे, तस्स ण मज्जणगस्स इमे सुबाहुए दारियाए मज्जणए सयसहस्सइमं पि 
कल न अम्घेद। 

सूत्र ७७ रक्षक ने हाथ जोडकर कहा-“हे स्वामी ! एक बार मैं आपके दूत के रूप मे 
मिथिला गया था। वहाँ मैने राजा कुभ और रानी प्रभावती की पुत्री मल्ली का स्नानोत्सव 
देखा था। सुबाहुकुमारी का यह स्नानोत्सव उसके लाखवे अश के बराबर भी नही है।” 
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सूत्र ७८. तए ण से रुप्पी राया वरिसधरस्स अंतिए एयमट्डं सोच्चा णिसम्म सेस 
तहेव मज्जणग-जणियहासे दूत सहद्दावेइ, सद्दावेत्ता एव वयासी-''जेणेव मिहिला नयरी 
तेणेव पहारेत्थ गमणाए। 

सूत्र ७८ यह सुन-समझकर उस स्नानोत्सव के वर्णन से प्रभावित तथा आकर्षित राजा 
रुक्मि ने अपने दूत को बुलाया और मल्लीकुमारी से विवाह के प्रस्ताव सहित उसे मिथिला 
के लिए रवाना कर दिया। 

48. वए76582९0 ४ करा5, किए शिपॉणा ८.९0 शा8 सााडइडशा'फए धा।ते 5९ा 
जाया 00 शा] शादी 8 परध्याए79888 9700089] 07 शिता०९5७ ०)॥। 


काशीराज शंख 
सूत्र ७३ तेण कालेण तेणं समएण कासी नाम जणवए होत्था। तत्थ ण वाणारसी 
नाम नयरी होत्था। तत्थ णं सखे नाम॑ राया कासीराया होत्था। 


सूत्र ७३ काल के उस भाग में काशी नाम का एक जनपद था जिसकी वाराणसी नाम 
की नगरी में काशीराज शंख राज्य करते थे। 
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सूत्र 20. तए ण॑ तीसे मल्लीए विदेहरायवरकमन्नगाए अन्नया कयाईं तस्स दिव्वस्स 
कुंडल-जुयलस्स संधी विसंघडिए यावि होत्था। 

तए ण कुंभए राया सुवन्नगारसेणिं सद्दावेइ, सद्दावित्ता एवं वयासी-“तुब्मे णं 
देवाणुष्पिया ! इमस्स दिव्वस्स कुंडलजुयलस्स संधिं संघाडेह।' 

सूत्र ८0 एक बार मल्लीकुमारी के उन दिव्य कुण्डलों का एक जोड खुल गया। राजा 
कुभ ने सुनारों के सघ को बुलाकर कहा-“देवानुप्रियो ! इस कुडल के जोड को झाल 
लगाकर ठीक कर दो।” 


80. (000९९, 3 ]०7॥४ पा 006 ० श्राल्टडड शश्ा3ल ताएशएर &््ाताएट्8 97072 
पड एुप्राएक 8प्ाञा00९0 ६86 8०१ ० इृणिवेैष्ाशांतर8 800 8७0, “800076९० ०0 
ह०व8! 882९ (06 797०४ए९॥ ॥णणां, 0व 86५ 5 छापा 787. 7 

सूत्र ८१ तए णं सा सुवण्णगारसेणी एयमट्ट तह त्ति पडिसुणेड, पडिसुणित्ता तं दिव्वं 
कुडलजुयल गेण्हइ, गेण्हित्ता जेणेव सुवण्णगारभिसियाओ तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता 


सुवण्णगारभिसियासु णिवेसेइ, णिवेसित्ता बहूहिं आएहिं य जाव परिणामेमाणा इच्छंति 
तस्स दिव्वस्स कुंडलजुयलस्स सधिं घडित्तए, नो चेव णं संचाएंति संघडित्तए। 

तए ण सा सुवन्नगारसेणी जेणेव कुंभए तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता करयल० 
जाव वद्धावेत्ता एव वयासी-“एवं खलु सामी ! अज्ज तुब्मे अम्हे सद्दावेह। सद्दावेत्ता 
जाव संधिं सघाडेत्ता एयमाणत्तिय पर्च्चष्पणह। तए ण॑ अम्हे तं॑ दिव्व॑ कुंडलजुयलं 
गेण्हामो। जेणेव सुवन्नगारभिसियाओ जाव नो संचाएमो संघाडित्तए। तए ण॑ अम्हे 
सामी ! एयस्स दिव्वस्स कुडलस्स अन्न सरिसयं कुंडलजुयल घडेमो।' 

सूत्र ८१ सुनारो ने 'जो आज्ञा' कहकर वे कुण्डल ले लिये और अपने कारखाने चले 
गये। वहाँ आकर उन्होने अनेक प्रकार से उन्हे झालने की पूरी चेष्टा की पर वैसा नहीं 
कर सके। 

हे हो वे राजा के पास लौटे, हाथ जोड़कर अभिनन्दन किया और बोले-“'हे 
स्वामी ! आज आपने हमे बुलाकर कुण्डलों को ठीक कर लाने की आज्ञा दी थी। हमने इन 
कुण्डलो को कारखाने ले जाकर झाल लगाने की बहुत चेष्टा की, किन्तु सफल न हो सके। 
अत यदि महाराज की आज्ञा हो तो हम ऐसी ही नई जोडी बनाकर ला देवें।” 
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सुनारों का देश निकाला 

सूत्र ८२. तए ण॑ से कुभए राया तीसे सुवण्णगारसेणीए अंतिए एयमड्ट सोच्चा 
निसम्म आसुरुत्ते तिवलियं भिउंडिं निडाले साहटूटु एवं वयासी- 

“केस ण॑ तुब्मे कलायणं भवह ? जे ण॑ तुब्मे इमस्स कुडलजुयलस्स नो सचाएह 
संधिं सघाडेत्तए? ” ते सुवण्णगारे निव्विसए आणवेइ। 

सूत्र ८२. सुनारों की बात सुनकर राजा कुभ कृपित हो गये। उनके ललाट पर तीन 
सलवट पड गये। उन्होंने सुनारो से कहा-“तुम कैसे सुनार हो जो इस कुण्डलो की जोडी 


मे झाल भी नहीं लगा सकते ?”” और राजा ने उन्हे देश निकाले की आज्ञा दे दी। 


६&2८॥.६ 0# 60.08था॥।+45 
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सूत्र ८३, तए ण॑ं ते सुवण्णगारा कुंभेणं रण्णा निव्विसया आणत्ता समाणा जेणेव 
साइ साइं गिहाइं तेणेव उवागच्छति, उवागच्छित्ता सभंडमत्तोवगरणमायाएं मिहिलाए 
रायहाणीए मज्झंमज्झेणं निक्खमंति। निक्खमित्ता विदेहस्स जणवयस्स मज्झमज्झेण 
जेणेव कासी जणवए, जेणेव वाणारसी नयरी तेणेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता 
अग्गुज्जाणसि सगडीसागड्ड मोएंति, मोइत्ता महत्थं जाव पाहुड गेण्हति, गेण्हित्ता 
वाणारसीए नयरीए मज्झंमज्ञेणं॑ जेणेव संखे कासीराया तेणेव उवागच्छंति, 
उवाग़च्छित्ता करयल. जाव दवद्धावेंति, वद्धावित्ता पाहुड पुरओ ठावेंति, ठावित्ता 
संखरायं एव वयासी- 





| अध्ययन - मल्‍्ली 


सूत्र ८३ देश से निकल जाने का दंड पाकर वे सुनार अपने-अपने घर लीटे और 
अपने कपडे-लत्ते, बर्तन-भोड़े व औजार-पाती लेकर मिथिला नगरी के बीच होते हुए बाहर 
निकल गये। विदेह जनपद से निकलकर वे काशी जनपद मे वाराणसी नगरी पहुँचे। नगर 
के बाहर उद्यान में अपनी गाडियाँ खड़ी कर वे वाराणसी नगरी के बीच होते राजा शंख 
के दरबार में पहुँचे। हाथ जोड़कर राजा का अभिनन्दन किया और भेंट सामग्री राजा के 
सम्मुख रख दी। फिर वे राजा से बोले- 
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सूत्र ८८ “अम्हे ण सामी ! मिहिलाओ नयरीओ कुंभएणं रण्णा निव्विसया 
आणत्ता समाणा इहं हव्वमागया, तं इच्छामो णं सामी ! तुब्म बाहुच्छायापरिग्गहिया 
निव्भया निरुव्विग्गा सुह सुहेण परिवसिउं।” 

तए ण सखे कासीराया ते सुवण्णगारे एवं वयासी-“कि ण॑ं तुब्मे देवाणुष्पिया ! 
कुभएण रण्णा निव्विसया आणत्ता? ” 

तए ण ते सुवण्णगारा सख एव वयासी-“एवं खलु सामी ! कुभगस्स रण्णो धूयाए 
पभावईए देवीए अत्तयाए मल्लीए कुडलजुयलस्स संधी विसघडिए। तए ण से कुंभए 
सुवण्णगारसेणि सद्दावेइ, सद्दावित्ता जाब निव्विसया आणत्ता।” 

सूत्र ८४ “हे स्वामी ! राजा कुम्भ के द्वारा मिथिला नगरी से निर्वासित होकर हम 
सीधे यहाँ आये है। हम आपकी भुजाओं की छाया में निर्भय और निरुद्वेश होकर 
सुख-शान्ति से रहना चाहते है।'! 

काशीराज ने प्रश्न किया- देवानुप्रियो ! राजा कुभ ने तुम्हे देश निकाला क्यो दिया?” 

सुनारो ने उत्तर दिया-“स्वामी ! राजा कुम्भ की पुत्री मल्लीकुमारी के कुण्डल का जोड 
खुल गया था। राजा ने हमे बुलाकर उसे ठीक करने को कहा और वैसा न कर पाने पर 
उन्होने हमे निर्वासित कर दिया।” 
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सूत्र ८५. तए ण॑ से संखे सुवन्नगारे एवं वयासी-“केरिसिया ण॑ देवाणुप्पिया ! 
कुंभगस्स धूया पभावईए देवीए अत्तया मल्ली विदेहरायवरकन्ना? 

तए णं॑ ते सुवण्णगारा सखरायं एवं वयासी-“णो खलु सामी ! अन्ना काई 
तारिसिया देवकन्ना वा जाव जारिसिया ण मल्‍्ली विदेहरायवरकन्ना।'' 

तए णं कुंडलजुअलजणियहासे दूतं सद्दावेइ, जाव तहेव पहारेत्थ गमणाए। 

सूत्र ८५. राजा शख ने प्रश्न किया-''देवानुप्रियो ! राजा कुम्भ की पुत्री मल्लीकुमारी 
कैसी है ?' 

सुनारों ने कहा-“स्वामी ! मल्लीकुमारी जैसी सुन्दरी सारे त्रिभुवन मे कही भी नहीं 
है । है 


यह सुनकर कुंडलादि सहित मल्लीकुमारी के वर्णन से प्रभावित राजा शख ने विवाह 
प्रस्ताव सहित अपने दूत को मिथिला के लिए भेज दिया। 
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अदीणसत्तू नाम॑ राया होत्था, जाव विहरइ। 


सूत्र ८८ काल के उस भाग में कुरु नामक जनपद के हस्तिनापुर नगर पर राजा 
अदीनशत्रु का शासन था। 





| 
राजा अदीनशत्रु । 
सूत्र ८६. तेण कालेणं तेणं समएणं कुरुजणवए होत्था, हत्थिणाउरे नयरे, । | 


/ः रह 





आठवोँ अध्ययन : मल्ली ( ३६९ ) 

















॥३6 &एणाब5।१&77२७ 

86. छफथााएाए्ट सिन्वा; एशा०व ण णा6 काए 5क्राधराणप -> णोल्त तरल: 
छिं&50फ8फ्प, प6 28एाबों लाए ए॑ िपनच 20प्रताएए 

सूत्र ८७. तत्थ णं मिहिलाऐ कुंभगस्स पुत्ते पमावईए अत्तए मल्लीए आणुजायए 
मल्लदिन्नए नाम कुमारे जाव जुवराया यावि होत्था। 

तए ण मल्लदियश्ने कुमारे अन्नया कोडुंबियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव बयासी- 
“गच्छह ण तुब्भे मम पमदवर्णसि एगं महं चित्तसभं करेह अणेगखंभसयसण्णिविट्‌ठं, 
एयमाणत्तियं पच्चष्पिणह, ते वि तहेव पच्चष्पिणंति। 

सूत्र ८७. मिधिला नगरी के राजा कुम्भ का पुत्र और मल्लीकुमारी का छोटा भाई 
कुमार मल्लदिन्न वहाँ का युवराज था। एक दिन कुमार मल्लदिन्न ने अपने सेवकों को 
बुलाकर कहा-''मेरे महल के उद्यान (प्रमदवन) मे एक विशाल चित्रसभा का निर्माण 
कराओ।” सेवको ने कुमार की आज्ञा का पालन कर उन्हे सूचना दी। 
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सूत्र ८८ तए ण मल्लदिन्ने कुमारे चित्तगरसेणि सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव वयासी- 
“तुब्मे ण देवाणुष्पिया ! चित्तसभ हाव-भाव-विलास-विब्बोय-कलिएहिं रूवेहिं चित्तेह। 
चित्तित्ता जाव पच्चष्पिणह। 


तए ण सा चित्तगरसेणी तह त्ति पडिसुणेइ, पडिसुणित्ता जेणेव सयाइं गिहाईं, तेणेव 
उवागच्छति, उवागच्छित्ता तूलियाओ वन्नए य गेण्हति, गेण्हित्ता जेणेव चित्तसभा तेणेव 
उवागच्छति, उवागच्छित्ता अणुपविसति, अणुपविसित्ता भूमिभागे विरचति, विरचित्ता 
भूमि सज्जति, सज्जित्ता चित्तसभं हावभाव० जाब चित्तेउं पयत्ता यावि होत्था। 

सूत्र ८८ फिर मल्लदिन्न कुमार ने चित्रकारों के दल को बुलाकर कहा-“'देवानुप्रियो ! 
तुम लोग मेरी चित्रसभा को विभिन्न मुद्रा, भाव, बिलास और चेष्टाओ युक्त चित्रों से 
परिपूर्ण कर दो।” कुमार की आज्ञा शिरोधार्य कर चित्रकार अपने घरों को लौट गये। 
तूलिकाएँ और रग आदि सामग्री लेकर वे चित्रसभा मे गये। वहाँ उन्होने सारे क्षेत्र का 
विभाजन किया और अपने-अपने क्षेत्र को तैयार कर चित्र बनाने का कार्य आरभ 
कर दिया। 


् है| त्ि सच ५39 कलकततक्त् 7 8 ष्ट् | कक 


लकशऋजशफफ-8 : कराए 













० 80०08 ! क0॥]] शराए दा हथरशाए जाए एथ्ााएग88 णा एथ्लाप0०प्5ठ 5पर९लंड, 00768, 
छए08७0प7"९8, ए९४प्रा'९5, शाते ग्रा०ठत5 7 #00्त्रा7ए्र ४6 ण०वृश" € एछशाश"5 
#€ंप्राहर्वे द्वावे द्॥6 एछटोरए 2छः ०णीरटागड एथावा5, 0ए"एथश68 दावे ०रलक 
९बवणफाग्रल्या शिणा गिीशा १0768 शा थी फ्राड शाक्वाशा३ प29 ९7९7-९१ +06 
हधाहश-ए बगव 0760 3 59९लॉगट एफ 8३ 0 रण पग्रिएशए बापडा, 97९एधा९ते 
गराड 8768 था।ते डांग्ा+९ते एण 


मल्लीकुमारी का चित्र 


सूत्र 2८९. तए ण एगस्स चित्तगरस्स इमेयारूवे चित्तगरलद्धी लद्धा पत्ता | 
अभिसमन्नागया-जस्स णं दुपयस्स वा चउपयस्स वा अपयस्स वा एगदेसमवि पासइ, । 


तस्स ण देसाणुसारेण तयाणुरूव रूव निव्वत्तेइ। 
तए ण से चित्तगरदारए मल्लीए जवणियतरियाए जालंतरेण पायगुट्ठं पासइ। 


तए ण तस्स चित्तगरस्स इमेयारूवे अज्झत्थिए जाव समुप्पजित्था सेव खलु मम | 
मल्लीए वि पायगुड्टाणुसारेण सरिसग जाव गुणोववेय रूव॑ निव्वत्तित्ततए, एवं सपेहेइ, । 


सपेहित्ता भूमिभाग सज्जेड, सज्जित्ता मल्‍लीए वि पायगुट्टाणुसारेण जाव निव्वत्तेड। 


सूत्र ८९ उन चित्रकारों मे एक चित्रकार मे ऐसी असाधारण क्षमता (लब्धि प्राप्त) थी ६ 
कि वह किसी दोपाये, चौपाये अथवा अन्य किसी वस्तु का एक अवयव मात्र दिखाई दे | 


जाने पर उस वस्तु का सम्पूर्ण चित्र बना सकता था। 


एक बार उस विशिष्ट चित्रकार ने पर्दे की ओट मे रही मल्लीकुमारी के पैर का ; 
अगूठा किसी जाली के छेद मे से देखा। तब उसके मन मे विचार उठा कि मल्लीक॒ुमारी के | 
अगूठे से प्रेरित हो उनकी सम्पूर्ण चित्र अनुकृति बनानी चाहिये। उसने अपने विचार को | 
क्रियान्वित करने के लिए दीवाल के एक भाग को तैयार किया और चित्र बनाकर पूरा | 


किया। 


वह ?0शार&छ।आ 07 ।427.[.। 
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९०7797266 (9९ 70-77". 

सूत्र ९0. तए णं सा चित्तगरसेणी चित्तसभं हाव-भाव-विलास-विव्वोय-कलिएहिं, 
रूवेहि चित्तेद, चित्तित्ता जेणेव मल्लदिद्ने कुमारे तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता जाव 
एयमाणत्तियं पच्चष्पिणंति। 

तए ण मल्लदिन्ने चित्तगरसेणि सक्कारेइ, सम्माणेइ, सक्कारित्ता सम्माणित्ता विपुल 
जीवियारिहं पीइदाण दलेइ, दलइत्ता पडिविसज्जेइ। 

सूत्र ९0 जब चित्रकारो के दल ने चित्रसभा को मल्लदिन्न की आज्ञानुसार चित्रित कर 
दिया तो वे कुमार के पास गए और कार्य सम्पन्न होने की सूचना दी। कुमार ने उनका 
यथोचित सत्कार किया और यशथेष्ट प्रीतिदान देकर विदा किया। 
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सृत्र ९१ तए ण मल्लदिल्ने कुमारे अन्नया ण्हाए अतेउरपरियालसपरिवुडे 


अम्मधाईए सद्धि जेणेव चित्तसभा तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता चित्तसभ अणुपविसइ। 
अणुपविसित्ता हाव-भाव-विलास-बिब्बोय-कलियाइं रूवाइ पासमाणे पासमाणे जेणेव 
मल्लीए विदेहवररायकन्नाए तयाणुरूवे रूबे निव्वत्तिए तेणेव पहारेत्थ गमणाए। 


तए ण से मल्लदिन्ने कुमारे मल्‍लीए विदेहवररायकन्नाए तयाणुरूव रूव निव्वत्तिय 
पासइ, पासित्त इमेयारूवे अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जित्था-एस ण मल्ली 
विदेहवररायकन्न' त्ति कटूटु लज्जिए वीडिए विअडे सणिय सणिय पच्चोसक्काइ। 


सूत्र ९९ फिर एक दिन स्नानादि से निवृत्त हो अपने रनिवास आदि तथा धायमाता 
को साथ ले मल्लदिन्न कुमार उस चित्रसभा मे आया। विविध हाव-भावयुक्त उन चित्रो को 
देखता-देखता वह उस ओर बढ़ा जहाँ मल्लीकुमारी का चित्र बना हुआ था। वहाँ पहुँचकर 
उसन जैसे ही राजकुमारी का चित्र देखा, वह चौक पडा-'“अरे यह तो मल्लीकुमारी है।” 
लाज-शर्म से सकुचाकर वह धीरे-धीरे वहाँ से पीछे हटने लगा। 
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मल्‍ली नहीं ! चित्र 

सूत्र ९२. तए णं मल्लदिद्नं अम्मधाई पच्चोसक्कंतं पासित्ता एवं वयासी-“किं णं तुम 
पुत्ता ! लज्जिए वीडिए विअडे सणियं सणियं पच्चोसक्कद ? '' 

तए णं से मल्लदिश्ने अम्मधाईं एवं वयासी-जुत्त ण अम्मो ! मम जेड्काए भगिणीए 
गुरुदेव-भूयाए लज्जणिज्जाए मम चित्तगरणिव्वत्तियं सभं अणुपविसित्तए ? ”' 

सूत्र ९२ कुमार को इस प्रकार हटते हुए देख उसकी धायमाता ने कहा-“हे पुत्र । 
तुम लज्जा से धीरे-धीरे हट क्‍यों रहो हो ?” कुमार ने उत्तर दिया-“माता । मेरी गुरु 


और देवता समान बडी बहन के सामने चित्रकारों द्वारा बनाई इस सभा मे प्रवेश करते 
क्या मुझे लज्जित नहीं होना चाहिये ?”” 
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सूत्र ९३. तए णं अम्मधाई मल्लदिम्ने कुमारे एवं वयासी-'नो खलु पुत्ता |! एस 
मल्ली विदेह-वररायकन्ना चित्तगरएण तयाणुरूवे निव्वत्तिए।'' 

तए ण॑ मल्लदिश्ने कुमारे अम्मधाईए एयमट्ठं सोच्चा णिसम्म आसुरुत्ते एव वयासी- 
“केस ण भो ! चित्तयरए अप्पत्थियपत्थिए जाव परिवज्जिए जेण ममं जेट्टाए भगिणीए 
गुरुदेवभूयाए जाव निव्वत्तिए ? ” त्ति कटूटु तं चित्तगरं वज्झ॑ आणवेइ। 

सूत्र ९३ धायमाता ने बताया-“'हे पुत्र ! यह सदेह मल्लीकुमारी नहीं है अपितु 
चित्रकार ने उसकी जीवन्त अनुकृति चित्रित की है। 

धायमाता की 'यह बात सुनकर मल्लदिन्न कुमार क्रुद्ध होकर बोला-“'मृत्यु की इच्छा 
रखने वाला वह दुर्बुद्धि चित्रकार कौन है जिसने देव गुरु समान मेरी बडी बहन का यह 
चित्र बनाया है?” और उसने उस चित्रकार का वध करने की आज्ञा दे दी। 
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सूत्र ९४. तए णं सा चित्तगरसेणी इमीसे कहाए लद्धड्डा समाणा जेणेव मल्लदिद्ने 
कुमारे तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता करयलपरिग्गहियं जाव वद्धावेइ, वद्धावित्ता एवं 
वयासी- 


“एवं खलु सामी ! तस्स चित्तगरस्स इमेयारूवा चित्तगरलद्धी लद्धा पत्ता 
अभिसमन्नागया, जस्स णं दुपयस्स वा जाव जिव्वत्तेति, तं मा णं सामी ! तुब्मे त॑ 
चित्तगरं वज्झ॑ आणवेह। त॑ तुब्भे णं सामी ! तस्स चित्तगरस्स अन्न तयाणुरूव॑ं दंड 
निव्वत्तेह।'' 

सूत्र ९४ इस घटना की जानकारी मिलते ही चित्रकारों की वह मण्डली कुमार के पास 
आई और हाथ जोड अभिनन्दन कर उनसे प्रार्थना की-“'स्वामी ! उस चित्रकार को ऐसी 
विशिष्ट योग्यता प्राप्त है कि वह किसी भी वस्तु की पूर्ण अनुकृति उसका एक अवयव 
देखकर ही बना सकता है। अत हे स्वामी | आप उसके वध की आज्ञा न देकर अन्य कोई 
उपयुक्त दण्ड देने की कृपा करे।” 
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निर्वासित चित्रकार 

सूत्र ९५७ तए ण से मल्लदिल्ने तस्स चित्तगरस्स सडासगं छिंदावेइ, निव्विसयं 
आणवेइ। 

तए ण से चित्तगरए मल्लदिश्नेण निव्यिसए आणत्ते समाणे सभंडमत्तोवगरणमायाए 
मिहिलाओ नयरीओ णिक्खमइ, णिक्खमित्ता विदेहं जणवयं मज्झंमज्झेणं जेणेब 
हत्थिणाउरे नयरे, जेणेब कुरुजणवए, जेणेव अदीणसत्तू राया, तेणेव उवागच्छइ, 
उवागच्छित्ता भडनिक्खेव करेइ, करित्ता चित्तफलगं सज्जेइ, सज्जित्ता मल्लीए 
विदेहरायवरकन्नगाए पायंगुट्ठाणुसारेण रूबं णिव्वत्तेड, णिव्वत्तित्ता कक्खंतरंसि छुब्मइ, 
छुब्मइत्ता महत्थ जाव पाहुड गेण्हइ, गेण्हित्ता हत्थिणापुरं नयरं मज्झंमज्ञेणं जेणेव 
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पाहुड उबणेइ, उवणित्ता “एवं खलु अहं सामी ! मिहिलाओ रायहाणीओ कुभगस्स 
रण्णो पुत्तेण पभावईए देवीए अत्तएण मल्लदिल्नेणं कुमारेणं निव्विसए आणत्ते समाणे 
इह हव्वमागए, त इच्छामि ण सामी ! तुब्भ बाहुच्छाया-परिग्गहिए जाव परिवसित्तए।' 

सूत्र ९५ यह सुनकर मल्लदिलन्न ने उस चित्रकार के दाहिने हाथ का अंगूठा और तर्जनी 
कटवाकर देश से निकाल देने की आज्ञा दे दी। 


दण्ड पाकर वह चित्रकार अपना सारा सामान लेकर मिधिला नगरी से प्रस्थान कर 
गया। विदेह जनपद से निकलकर वह कुरु जनपद में हस्तिनापुर नगर में आया। अपना 
सामान उचित स्थान पर रखकर उसने एक चित्र फलक तैयार किया और उस पर 
मल्लीकुमारी का पूर्ण चित्र बनाया। उस चित्र को अपनी बगल मे दबा, राजा को भेट देने 
योग्य उपहार लेकर हस्तिनापुर नगर के बीच से राजा अदीनशत्रु के दरबार मे आया। 
उपहार राजा के सामने रख, हाथ जोडकर राजा का अभिनन्दन करके वह बोला- 
“स्वामी ! मिथिला नगर के राजा कुभ के पुत्र युवराज मल्लदिन्न ने मुझे देश से निर्वासित 
कर दिया तो मै सीधा यहाँ आ गया हूँ। अब मै आपकी बाहुआं की छत्रछाया में सुरक्षित 
हो यहाँ बसना चाहता हूँ।'' 


&६20॥.5६70 ?&॥॥बा धार 
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सूत्र ९६. तए ण से अदीणसत्तू राया त चित्तगरदारय एवं वयासी-''कि ण तुम 
देवाणुप्पिया ! मल्लदिन्नेण निव्विसए आणत्ते ? 


सूत्र ९६ राजा ने चित्रकार से पूछा-“देवानुप्रिय ! कुमार मल्लदिलन्न ने तुम्हे देश- 
निर्वासन की आज्ञा किस कारण दी ?” 


92 2७232 9 & 00: 35४ऋ2फकाउलठछ इतापए 





॥. अदीणसत्तू राया तेणेव उवागच्छइ। उबागच्छित्ता त करयल० जाव वद्धावेइ, वद्धावित्ता हु 
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सूत्र ९७. तए णं से चित्तयरदारए अदीणसत्तुरायं एव वयासी-''एवं खलु सामी ' 
| मल्लदिन्ने कुमारे अण्णया कयाइ चित्तगरसेणिं सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव वयासी-' तुब्मे 
| ण देवाणुष्पिया ! मम चित्तसभ”” त चेव सब्ब भाणियव्व, जाव मम सडासग छिदावेइ, 
| छिंदावित्ता निव्विसयं आणवेड, त एवं खलु सामी ! मल्लदिद्नेण कुमारेण निव्विसए 
। आपत्ते।” 

| सूत्र ९७ चित्रकार ने उत्तर दिया-“हे स्वामी ! कुमार ने एक दिन चित्रकारो की 
॥ मण्डली को बुलाकर चित्र सभा बनाने की आज्ञा दी थी, ।॥” और उसने आदि से अन्त 
॥ तक घटना का पूरा वृत्तान्त सुनाया। 

। । 97. 7॥6 धारा 7#९ए॥60, “0076९ 48ए 406 छ॒प्ञा९6 8प्राणाल्त 8 &/0फ9 रण 
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| सूत्र ९८ तए ण अदीणसत्तू राया त चित्तगरं एव वयासी-से केरिसए ण 
(8 देवाणुष्पिया | तुमे मल्‍लीए तदाणुरूवे रूवे निव्वत्तिए ? ' 

$ तए ण से चित्तगरे कक्खतराओ चित्तफलय णीणेइ, णीणित्ता अदीणसत्तुस्स उवणेइ, 
' उवणित्ता एव वयासी-“एस ण सामी ! मल्लीए विदेहरायवरकन्नाए तयाणुरूवस्स 
'४ रूवम्स केइ आगार-भाव-पडोयारे निव्वत्तिट, णो खलु सक्का केणइ देवेण वा जाव 
| मल्लीए विदेहरायवर-कन्नगाए तयाणुरूवे रूवे निव्वत्तित्तए।' 

|. मूत्र ९८ राजा अदीनशत्रु ने फिर पूछा-“देवानुप्रिय ! तुमने मल्लीकुमारी का कैसा 
| चित्र बनाया था?” 

इस पर चित्रकार ने अपनी बगल से वह चित्र निकालकर राजा के निकट रख दिया 
| और बोला-' है स्वामी ! मल्लीकुमारी का यह चित्र मैने उन्हीं के अनुरूप सभी हाव-भाव 
$ मसमेटकर प्रतिविम्ब रूप मे वनाया है। उनका वास्तविक साक्षात्‌ रूप तो देवादि भी नहीं बना 
। मकते। 
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सूत्र ९९. तए णं अदीणसत्तू राया पडिरूवजणियहासे दूयं सद्दावेइ, सद्दावित्ता एवं 
बयासी-तहेव जाव पहारेत्थ गमणाए। 

सूत्र ९९. उस चित्र को देख अनुराग से प्रेरित हो अदीनशत्रु ने अपने दूत को 
मल्लीकुमारी से विवाह के प्रस्ताव सहित मिथिला के लिए रवाना कर दिया। 
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राजा जितशत्रु 

सूत्र १00. तेण कालेणं तेणं समएणं पचाले जणवए, कंपिल्ले पुरे नयरे होत्था। 
तत्थ णं जियसत्तू णाम राया होत्था पंचालाहिवई। तस्स णं जियसत्तुस्स धारिणीपामोक्‍्ख 
देविसहस्स ओरोहे होत्था। 

सूत्र १0०0 काल के उस भाग में पांचाल जनपद के काम्पिल्यपुर नगर में जितशत्रु 
नाम का राजा राज्य करता था। वह सपूर्ण पाचाल प्रदेश का अधिपति था। जितशत्रु के 
अन्त पुर मे एक हजार रानियाँ थी। 


॥॥० ॥5॥/4/7२0. 
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छथाएओएएफपफ, प6 सक्यूणातर एण ऐप 7_कटीओ ०0पँ०४ मिंट 9980 076 ६90प्580व 
॥ | 

सूत्र १०१ तत्थ ण मिहिलाए चोक्खा नाम परिव्वाइया रिउव्वेय"० जाव यावि 
होत्था। 

तए ण सा चोक्‍्खा परिव्वाइया मिहिलाए बहूणं राईसर जाव सत्थवाहपभिईण 
पुरओ दाणधम्म च सोयधम्म॑ च तित्थाभिसिय च आधघवेमाणी पण्णवेमाणी परूवेमाणी 
उवदसेमाणी विहरइ। 

सूत्र १७0०१ मिथिला नगरी में चोक्खा नाम की एक परिव्राजिका रहती थी। वह नगर 
के अनेक गणमान्यो (राजा आदि) के सामने दानधर्म, शौचधर्म और तीर्थग्नान का 
प्रतिपादन करती और उपदेश देती थी। 


30. फ़ 'शीफा।॥ प्रएल्ते & एक्काएशुऐ8 (& ऐ25ड ० शिग्क्नोौ० 97892007/8) 
प्र्च३९व (0४9 8956 प5९प ६0 ए०९४९ए॥ ॥6७7 >शाए्टाणा ण दाश्ाा9, 0९७६१४॥7६, 








आठवाँ अध्ययन ' मल्‍ली (३७७ ) 


दावे एफ्राएर्ू ४४ & 7090९ ० ए्रॉएशशाछू2 ६0 एद्याचर०प्र5 प्रए.कस्‍ॉबरा लगगइशा8 0 ४) 


+6 (०छए० प्रटो प्तगए् ४6 दा 


सूत्र १0२. तए णं सा चोक्खा परिव्वाइया अन्नया कयाई तिदंडं च कुंडियं च जाव 
धाउरत्ताओ य गिण्हदू, गिण्हित्ता परिव्वाइगावसहाओ पडिणिक्खमइ, पडिणिक्खमित्ता 
पविरलपरिव्वाइया सद्धिं संपरिवुडा मिहिल॑ रायहाणिं मज्झंमज्झेणं जेणेव कुंभगस्स 
रण्णो भवणे, जेणेव कण्णंतेउरे, जेणेव मल्‍ली विदेहवररायकन्ना, तेणेव उवागच्छइ। 
उवागच्छित्ता उदयपरिफासियाए, दब्भोवरि पच्चत्थुयाए भिसियाए निसीयति, निसीइत्ता 
मल्लीए विदेहरायवरकन्नाए पुरओ दाणधम्मं॑ च जाव विहरइ। 

सूत्र १७0२ एक बार चोक्खा अपने हाथ मे त्रिदण्ड, कमण्डल आदि लिये गेरुए वस्त्र 
पहने अपने मठ से निकली और कुछ परिब्राजिकाओं के साथ नगर के बीच से राजभवन 
की ओर गई। वहाँ पहुँचकर वह अंत'पुर मे मल्लीकुमारी के पास गई। भूमि पर पानी 
छिडका, घास बिछाई और उस पर आसन बिछाकर बैठ गई। उसने मल्लीकुमारी को अपने 
शौचादि धर्म का उपदेश देना आरंभ कर दिया। 

02, (भ6 98५, €द्याक्शापट् ॥श' 07000, ६०ए.0-90. धा० ज९्ापराहई गैश' 
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ए]676 एिीत76658 ०७) 529९6 9506 ध्यूप्रायरद्रीॉ08 5076 श्लाश' ०] (0९ 00% 
580 806 ॥8ए थाते 96७7 पर888 घाव 880 807 श:.67 पग8 806 इ्वा९ते 
स़्श' पथ एण"टबटाए ण 6 7शाह्वाण एण 3€ध्गाशगर (९८ ) 

सूत्र 90३. तए ण सा मल्ली विदेहरायवरकन्ना चोक्‍्ख परिव्वाइय एवं वयासी- 
“तुब्भ ण चोक्खे ! किंमूलए धम्मे पन्नत्ते ? ”' 

तए ण सा चोक्खा परिव्वाइया मल्लि विदेहरायवरकन्नं एवं वयासी-“अम्हं णं 
देवाणुप्पिया ! सोयमूलए धम्मे पण्णवेमि, ज॑ ण अम्हं किंचि असुई भवई, तं णं उदएण 
य मट्टियाए य जाव अविग्घेण सग्गं गच्छामो।”' 

सूत्र १0३ इस पर विदेहकुमारी ने प्रश्न किया-“चोक्खा । तुम्हारे धर्म का मूल क्या 
कहा गया है?” 

चोक्खा ने उत्तर दिया-देवानुप्रिये ! मैं शौच मूलक धर्म का उपदेश देती हूँ। हमारे 
मत मे प्रत्येक अशुचि को जल और मिट्टी से शुद्ध किया जाता है। इसी प्रकार जलाभिषेक 
से जीव पवित्र हो जाता है। अतत इस धर्म पालन से ही जीव निर्विघ्न स्वर्ग को प्राप्त 
कर्ता है।'! 


ए्ा4वशारार-8 चिं॥ा.॥॥ा (377 ) 


हा 


हे ह॥॥ 


कि 
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चोक्खा का पराभव 


सूत्र १0४, तए ण मलली विदेहरायवरकन्ना चोक्ख परिव्वाइयं एव वयासी- 
“चोक्‍्खा !' से जहानामए केइ पुरिसे रुहिरकय वत्थ रुहिरेण चेव धोवेज्जा, अत्थि ण 
चोक्खा ! तस्स रुहिरकयस्स वत्थस्स रुहिरेण धोव्वमाणस्स काइ सोही ? ” 


“णो इणट्टे समद्ठे।'' 
सूत्र १७0४ मल्लीकुमारी ने फिर प्रश्न किया-“चोक्खा ! यदि कोई व्यक्ति रक्त से सने 
कपडे को रक्त से ही धोवे तो उस कपडे की थोडी-मसी भी शुद्धि होती है क्‍या ?'' 


चोक्खा-''नही ! ऐसा नही हो सकता।'' 


0६&7६,4व] 05 ८/407९0/0।4& 


04. त0९55 'श्धी। 38227 280९०, “(.ठव | री 807९07९ छझ्च७१65 
893000 5(2780 ९०॥0008 ज्ञाप) 900009 079, १0९३ ॥0 टौ€घ82 ॥. ९ए९॥ 8 0.6? 


(णफ3, ०, (086 78 7० 9088१0]6 ” 


सूत्र १०५ “एवामेव चोक्‍्खा ! तुब्मे णं॑ पाणाइवाएण जाव मिच्छादसणसल्लेण 
नत्थि काई सोही, जहा व तस्स रुहिरकयस्स वत्थस्स रुहिरेण धोव्वमाणस्स |”! 

सूत्र १०५ मल्ली-“उसी प्रकार है चोक्‍्खा ! तुम्हारे धर्म मे हिसा, मिध्यादर्शन-शल्य 
|अम्डन्लल्लनल | अठारह पापो के लिये निषेध नहीं होने के कारण किसी प्रकार की शुद्धि नहीं हो 
सकती। ठीक उसी प्रकार जैसे रक्त सने कपडे को रक्त से ही धोने से शुद्धि नहीं होती।'' 


05. एत6९5४5 ६, “50, (7०3 | 88 परीश€ 35 70 0९७79) 0०० 
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|. १०0६. तए णं सा चोक्खा परिव्वाइया मल्लीए विदेहरायवरकन्नाए वुत्ता 
समाणा सकिया कंखिया विद्गिच्छिया भेयसमावण्णा जाया यावि होत्था। मल्लीए णो 
सचाएइ किचिवि पामोक्खमाइक्खित्तए, तुसिणीया संचिट्ठइ। 

सूत्र ७0६ मल्ली के इस कथन से चोक्खा के मन में अपने सिद्धान्त के प्रति शका, 
। काक्षा और विचिकित्सा उत्पन्न हुई। वह दुविधा में पडकर मौन हो गई। 


06., परक्राड 5:8श॥९७7( ० २०688 'चद्वीत॥ 8४५९९ 7738 $0 60फ्री।, टप्रलाण्शांत 
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सूत्र १०७७ तए ण तं चोक्‍्ख मल्लीए बहओ दासचेडीओ हीलेंति, निंदंति, खिसंति, 

गरहति, अप्पेगइयाओ, हेरुयालति, अप्पेगडयाओ मुहमक्कडियाओ करेंति, अप्पेगइयाओ 
| वग्घाडीओ करेति, अप्पेगइयाओ तज्जेमाणीओ करेंति, अप्पेगदयाओ तालेमाणीओ 
| करेति, अप्पेगइयाओ निच्छुभंति। 

तए ण सा चोक्खा मल्लीए विदेहरायवरकन्नाए दासचेडियाहि जाव गरहिज्जमाणी 

| हीलिज्जमाणी आसुरुत्ता जाव मिसमिसेमाणा मल्लीए . विदेहरायवरकब्नाए 

:ह. पओसमावज्जइ, भिसियं गेण्हइ, गेण्हित्ता कण्णतेउराओ पडिनिक्खमइ, पडिनिक्खमित्ता, 
| मिहिलाओ निरगच्छइ, निग्गछित्ता परिव्वाइयासपरिवुडा जेणेव पचालजणवए जेणेव 

' कपिल्लपुरे तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता बहूण राईसर जाव परूवेमाणी विहरइ। 

।  मृत्र १0७ मल्लीकुमारी की अनेक दासियाँ चोक्‍्खा की निंदा, आलोचना करती उसके 
। टोप प्रकट करने लगी, चिढ़ाने लगी, उसकी ओर मुँह मटकाने लगी, उपहास करने लगी 
॥ और उसकी तर्जना-ताडइना करते उसे ठेलकर वाहर निकाल दिया। 

। / इस व्यवहार से चोक्खा खिन्न हो गई और क्रोध से मिसमिसाती हुई मन ही मन मल्ली 
| के प्रति देष करने लगी। उसने जल्दी से अपना आसन उठाया और महल से बाहर निकल 

॥ गई। वह अपनी परिव्राजिका शिष्याओं के साथ मिथिला नगर से भी बाहर निकल गई और 
| पाचाल जनपद में प्रवेश कर कापिल्यपुर नगर में जा पहुँची। वहाँ उसने अपने शौच प्रधान 
| धर्म का उपदेश देना आरम्भ कर दिया। 
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जितशगत्रु के पास चोक्‍्खा 

सूत्र १७0८. तए णं से जियसत्तू अन्नया कयाई अंतेउरपरियालसद्धिं संपरिवुडे एवं 
जाव विहरइ। 

तए ण॑ सा चोक्‍्खा परिव्वाइयासंपरिवुडा जेणेव जियसत्तुस्स रण्णो भवणे, जेणेव 
जियसत्तू तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता अणुपविसइ, अणुपविसित्ता जियसत्तु जएणं 
विजएणं वद्धावेइ। 

तए ण से जियसत्तू चोक्‍्खं परिव्वाइयं एज्जमाणं पासइ, पासित्ता सीहासणाओ 
अब्भुद्ेड, अब्भुद्वत्ता चोक्‍्खं परिव्वाइय सक्कारेइ, संमाणेइ, सक्कारित्ता समाणित्ता 
आसणेणं उवनिमंतेड। 

तए ण सा चोक्खा उदगपरिफासियाए जाव भिसियाए निविसइ, जियसत्तु राय रज्जे 
य जाव अतेउरे य कुसलोदंत पुच्छई। तए ण सा चोक्खा जियसत्तुस्स रण्णो दाणधम्म 
च जाव विहरइ। 

सूत्र ७0८ एक दिन राजा जितशत्रु अपने परिवार से घिरा अन्त पुर मे सिहासन पर 
बैठा था। तभी अपनी शिष्याओं सहित चोक्‍्खा परिव्राजिका ने वहाँ प्रवेश किया और राजा 
का विजय कामना सहित अभिनन्दन किया। परिव्राजिका को आया देख राजा सिहासन से 
उठा और चोक्खा का स्वागत सत्कार कर उसे बैठने को कहा। 

चोक्खा ने यथाविधि अपना आसन बिछाया और बैठकर राजा से क्षेम-कुशल पूछी। 
फिर उसने अपने शौच धर्म का उपदेश दिया। 
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सूत्र १0९. तए ण॑ से जियसत्तू अप्पणो ओरोहंसि जाव विम्हिए चोक्खं परिव्वाइयं 
एवं वयासी-“तुमं णं देवाणुप्पिए ! बहूणि गामागर जाव अडसि, बहूण य 
राईसरगिहाइं अणुपविससि, तं अत्थियाइं ते कस्स वि रण्णो वा जाब एरिसए ओरोहे 
दिट्पुत्वे जारिसए णं इमे मह उबरोहे ? ” 

सूत्र १0९. अपनी रानियों के सीन्दर्यादे से अभिभूत जितशत्रु ने तब चोक्‍्खा से पूछा- 
“हे देवानुप्रिये ! तुम अनेक ग्रामादि में अनेक राजा आदि के घरों में आती जाती हो। 
बताओ तुमने मेरे रनिवास जैसा कोई रनिवास भी देखा है क्या ?” 
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सूत्र १))०0 तए ण सा चोक्‍्खा परिव्वाइया जियसत्तुणा एवं वुत्ता समाणी ईसिं 
अवहसिय करेइ, करित्ता एव वयासी-“एवं च सरिसए णं॑ तुमे देवाणुप्पिया ! तस्स 
अगडदददु रस्स।' 

''केस ण देवाणुपष्पिए | से अगडददूदुरे ? ” 

““जियसत्तू | से जहानामए अगडदददुरे सिया, से णं तत्थ जाए तत्थेव वुड़ढे, अण्ण 
अगड वा तलाग वा दहं वा सर वा सागरं वा अपासमाणे एवं मण्णइ-““अयं चेव 
अगडे वा जाव सागरे वा।” 

तए णं त कूव अण्णे सामुद्दए दददुरे हब्वमागए। तए ण से कूवदददुरे त॑ 
सामुद्ददददूरं एव वयासी-'से केस णं तुम देवाणुष्पिया | कत्तो वा इह हव्वमागए ? ”” 

तए ण से सामुद्दए दददुरे त कूवददुदुरं एव वयासी-“एवं खलु देवाणुष्पिया ! अहं 
६ दद्दुरे।'' 

तए ण से कूवदददुरे त सामुद्दय ददुदुरं एवं वयासी-'केमहालए णं देवाणुष्पिया ! 
से समुद्दे ? 

तए ण से सामुद्दए दददुरे त कूवददुदुरं एवं वयासी-““महालए णं देवाणुष्पिया ! 
समुद्दे।'” 

तए ण से कूवदददुरे पाएणं लीहं कड़ढेइ, कह्ठित्ता एवं वयासी-“एमहालए ण 
देवाणुप्पिया | से समुद्दे ? ” 
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“णो इणड़े समड्रे, महालए ण से समुद्दे।'” 

तए ण से कूवदददुरे पुरच्छिमिल्लाओ तीराओ उप्फिडित्ताणं गच्छइ, गच्छित्ता एवं 
वयासी-''एमहालए ण देवाणुष्पिया ! से समुद्दे ? ”” 

“णो इणडट्टे समड्ठे।'” तहेव। 


सूत्र ११०0 चोक्‍्खा मुस्कराई और बोली-“देवानुप्रिय ! तुम्हारे इन वचनो से तुम 
कूपमडूक जैसे जान पड़ते हो।”' 


राजा-देवानुप्रिये | कैसा कूपमडूक ?” 


चोक्खा-“'जितशत्रु ! किसी कुएँ मे एक कुएँ का मेढक था। वह उसी क॒एँ मे पैदा और | 


बडा हुआ था। उसने अन्य कोई कुआऑ, तालाब, झील, सरोवर या समुद्र नहीं देखा था। 
इसलिये उसकी धारणा थी कि यही कुओँं है और यही सागर, इसके अतिरिक्त कुछ भी 
नही है। एक दिन उस कुएँ मे अचानक एक समुद्री मेंढक आ गया। कुएँ के मेढक ने उससे 
पूछा-/तुम कौन हो और अचानक कहाँ से आ गए ?” 


“समुद्री मेढक- देवानुप्रिय ! मै समुद्र का मेढक हूँ। 

“कूपमडूक-ददेवानुप्रिय ! यह समुद्र कितना बडा है ?' 

“समुद्री मेढक- समुद्र बहुत बडा है।' 

“कूपमडूक ने अपने पैर से एक रेखा खीची और बोला-'क्या इतना बडा है?! 

“समुद्री मेढक-'नही, इससे बहुत बडा।' 

“तब कूपमडूक पूर्व दिशा के छोर से कूदकर कुछ दूर गया और पूछा-“वह समुद्र क्या 
इतना बडा है?! 

“समुद्री मेढक-“नही, इससे बहुत बडा।' 


“कूपमडूक इसी प्रकार अपनी कूद की दूरी बढाकर पूछता रहा और समुद्री मेढक हर 
बार उसे वही उत्तर देता रहा। 
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सूत्र १११ “एवामेव तुम पि जियसत्तू ! अन्नेसिं बहूण राईसर जाव 


सत्थवाहपभिईण भज्ज वा भगिणि वा धूय वा सुण्ह वा अपासमाणे जाणेसि-जारिसए 
मम चेव ण ओरोहे तारिसए णो अण्णस्स। त एवं खलु जियसत्तु ! मिहिलाए नयरीए 
कुभगमस्स धूआ पभावईए अत्तया मल्ली नामं विदेहवर-रायकण्णा रूवेण य जोव्वणेण 
जाव नो खलु अण्णा काइ देवकन्ना वा जारिसिया मल्ली। विदेहरायवरकण्णाए छिण्णस्स 
वि पायगुट्टगस्स इमे तवोरोहे सयसहस्सइमं पि कल न अग्घइ” त्ति कटूटु जामेव दिस 
पाउब्भूया तामेव दिस पडिगया। 

सूत्र १११ “इसी तरह है जितशत्रु ! तुमने अन्य राजा आदि गणमान्य व्यक्तियो की 
पत्नी, वहन, अथवा पुत्र-वधू देखी नहीं है। इस कारण तुम समझते हो कि तुम्हारे अन्त 'पुर 
जैसा कोई अन्य नही है। है जितशत्रु ! मिधिला नगरी की राजकुमारी मल्ली जैसी अनिद्य 
सुढरी सारे त्रिभुवन मे नहीं है। विदेह राजकुमारी के पैर की अगुली के लाखवें अश के 
वरावर भी नहीं है तुम्हारा यह अन्त'पुर।” ये वचन कहकर चोक्खा वहाँ से अपने स्थान 
को प्रस्थान कर गई। 
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सूत्र ११२. तए णं जियसत्तू परिव्वाइयाजणियहासे दूयं सद्दावेद, सद्दावित्ता जाब 
पहारेत्थ गमणाए। 

सूत्र ११२ इन वचनो से मल्लीकुमारी के प्रति उत्पन्न अनुराग के वश जितशत्रु ने 
अपना दूत विवाह प्रस्ताव सहित मिथिला के लिए रवाना कर दिया। 

॥2. #फरड९ एण पेड ण॑ (१०83 70297९0 एछाणए उाडाातप ६0 8९छते परा5 
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दूतों का संदेश-निवेदन 

सूत्र ११३. तए ण तेसि जियसत्तुपामोक्खाणं छण्ह राईण दूया जेणेव मिहिला तेणेव 
पहारेत्थ गमणाए। 

सूत्र ११३ इस प्रकार जितशत्रु आदि उपरोक्त छहो राजाओ के दूत मिथिला नगरी के 
लिए रवाना हो गये। 
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सूत्र ११४. तए णं छप्पि य दूयगा जेणेव मिहिला तेणेव उवागच्छति, -उवागच्छित्ता 
मिहिलाए अग्गुज्जाणंसि 'पत्तेय पत्तेय खधावारनिवेस करेंति, करित्ता मिहिल रायहाणि 
|| अणुपविसित्ता जेणेव कुंभए राया तेणेव उवागच्छंति, उवागच्छित्ता पत्तेय 
पत्तेयं करयल परिग्गहिय साण साण राईण वयणाइं निवेदेति। 

सूत्र ११४ ये छहो दूत मिथिला पहुँचे और वहाँ के मुख्य उद्यान मे उन्होने 
अलग-अलग पड़ाव डाले। फिर वे नगर के बीच होते हुए कुभ राजा के पास आये और 
उनका हाथ जोड अभिनन्दन करके अपने-अपने स्वामियो के विवाह प्रस्ताव प्रस्तुत किये। 
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का आठवाँ अध्ययन मल्‍ली ( ३८५ ) 














सूत्र ११५. तए ण॑ से कुंभए राया तेसिं दूया्ं अंतिए एयमट्टं सोच्चा आसुरुत्ते जाव 
तिवलियं भिउडिं णिडाले साहटूटु एवं वयासी-“न देमि णं अहं तुब्म॑ मल्लिं 
| विदेहरायवरकन्नं ” ति कट्‌टु ते छष्पि दूते असक्कारिय असंमाणिय अवद्दारेण णिच्छुभावेड। 
| सूत्र ११५ राजा कुभ दूतो की बाते सुन क्रोध से लाल हो गया और भृकुटी तानकर 
| कहा-“कुमारी मल्‍्ली के लिए तुम मे से किसी का भी प्रस्ताव मुझे स्वीकार नहीं है।'” और 
| उसने दूतो का बिना यथोचित सत्कार-सम्मान के पिछले दरवाजे से निकाल दिया। 
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|| सूत्र ११६. तए ण जियसत्तुपामोक्खाणं छण्ह॑ राईण दूया कुंभएणं रण्णा 
/ असक्कारिया असम्माणिया अवद्दारेण निच्छुभाविया समाणा जेणेव सगा सगा जणवया, 
* जेणेव सयाईं सयाइ णगराइं जेणेव सगा सगा रायाणो तेणेव उवागच्छति। उवागच्छित्ता 
( करयलपरिग्गहिय एवं बयासी- 

| “एवं खलु सामी ! अम्हे जियसत्तुपामोक्खाणं छण्हं राईणं दूया जमगसमगं चेव 
| जेणेव मिहिला जाव अदद्दवारेण निच्छुभावेइ, त न देइ ण सामी ! कुभए राया मल्लिं 
। विदेहरायवरकन्न, साण साण राईण एयमटड्ट निवेदेति। 

६ सूत्र ११६ राजा कुम्भ द्वारा असत्कारित, असम्मानित और निष्कासित वे दूत 
( अपने-अपने राजाओ के पास वापस लौटे और हाथ जोडकर बोले-“हे स्वामी ! जितशत्रु 
'£ आदि छह राजाओं के हम दूत एक साथ ही मिथिला नगरी पहुँचे। किन्तु राजा कुम्भ ने 
$ हमारा अनादर कर हमे निकाल दिया। अत हे स्वामी ! कुभ राजा ने आपका विवाह 
| प्रस्ताव अस्वीकार कर दिया है।'' 

| ॥6., 82789०९१, 870९९ 8त0व॑ इप्श्णाब्रतौरए क्रशाउइडटत॑ 6 85 
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युद्ध की तैयारी 


सूत्र ११७. तए ण ते जियसत्तुपामोक्खा छप्पि रायाणो तेसि दूयाण अंतिए एयमट्ट 
| सोच्चा निसम्म आसुरुत्ता अण्णमणस्स दूयसंपेसणं करेंति, करित्ता एवं वयासी- 


पर ० 
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“एवं खलु देवाणुप्पिया ! अम्हं छण्हं राईणं दूया जमगसमगं चेव जाव णिच्छूढा, त॑ ए 
सेयं खलु देवाणुप्पिया ! अम्हं कुंभगस्स जत्तं गेण्हित्तए” त्ति कटूटु अण्णमण्णस्स | 


एयमट्ठं पडिसुणेंति, पडिसुणित्ता ण्हाया सण्णद्धा हत्यिखंधवरगया सकोरंटमल्लदामेणं 


छत्तेणं धरिज्जमाणेणं सेयवरचामराहिं वीइज्जमाणा महयाहय-गय-रह-पवरजोह-कलियाए । 


चाउरंगिणीए सेणाए सद्धिं संपरिवुडा सव्विहीए जाव दुंदुभिनाइयरवेणं सएहिंतो सएहिंतो 


नगरेहिंतो निग्गच्छंति, निग्गच्छित्ता एगयओ मिलायंति, मिलाइत्ता जेणेव मिहिला तेणेव 


पहारेत्थ गमणाए।”” 
सूत्र ११७ जितशत्रु आदि छहो राजा अपने-अपने दूतों की यह बात सुन-समझकर 


अत्यन्त कुपित हो गये। उन्होने परस्पर एक-दूसरे के पास दूत भेजे और कहलवाया-“हे | 
देवानुप्रिय | हम छहो राजाओं के दूतो के साथ मिथिला मे एक-सा व्यवहार कर उन्हें वहाँ | 
से निकाल दिया गया है। अत हमे कुम्भ राजा पर चढ़ाई क९ देनी चाहिए।” सभी ने यह | 
प्रस्ताव स्वीकार कर लिया। फिर वे स्नानादि से निवृत्त हो वस्त्रादि पहन कवच-शस्त्रादि | 
धारण कर तैयार हो गये। छत्र-चामर सहित हाथी पर सवार हो चतुरगिनी सेना और | 
अपने समस्त वैभव के साथ दुदुभि की ध्वनि करते अपने-अपने नगरों से निकले। सब एक | 


स्थान पर एकत्र हुए और मिथिला की ओर प्रयाण किया। 
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8्रा+९१ धीशल प्रा'एं। 0 07 
सूत्र ११८. तए ण॑ कुभए राया इमीसे कहाए लड्धड़े समाणे बलवाउयं सद्दावेइ 


सद्दावित्ता एवं वयासी-“खिप्पामेव भो देवाणुप्पिया ! हयगयरहपवर-जोहकलियं सेण्णं | 


सन्नाहेह।” जाव पर्च्चाप्पणंति। 


गार84 एप47204 ४६५ पपम्त४४5& इापत 










सुत्र ११८. उधर कुम्भ हे ने यह सुचना मिलने पर अपने सेनापति को बुलाकर 
कहा-“देवानुप्रिय ! शीघ्र ही अश्वादि से युक्त चतुरंगिनी सेना सजाओ।” सेनापति ने 
समस्त तैयारी कर राजा को सूचना दी। 

8, एाछत छाजड 8फाफश। 8० प्रा8 7९ण्ड8 ॥6 ०869 जा8 णाप्रक्रापेिकना- 
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सूत्र ११९. तए णं कुभए राया ण्हाए सण्णद्धे हत्यिखंधवरगए सकोरेंटमल्लदामेणं 
छत्तेणं धरिज्जमाणेणं॑ सेयवरचामराहिं मिहिलं॑ रायहाणिं मज्झमज्झेणं णिग्गच्छइ, 
णिग्गच्छित्ता विदेहं जणवय मज्झंमज्झेणं जेणेब देसअंते तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता 
खंधावार-निवेसं करेइ, करित्ता जियसत्तुपामोक्खा छष्पि य रायाणो पडिवालेमाणे 
जुज्झसज्जे पडिचिट्ठ३। 

सूत्र ११९ राजा कुम्भ तब स्नानादि से निवृत्त हो युद्ध के लिये तैयार हुए और 
छत्र-चामरादि सहित हाथी पर सवार हो गये। फिर अपनी सुसज्जित सेना सहित मिथिला 
नगरी के बीच से होते हुए विदेह जनपद की सीमा पर आये। वहाँ पड़ाव डालकर जितशत्रु 
आदि छह राजाओ की प्रतीक्षा मे युद्ध के लिये सन्नद्ध हो रुके रहे। 
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कुम्भ की पराजय 

सूत्र ११० तए ण ते जियसत्तुपामोक्खा छपष्पि य रायाणो जेणेव कुंभए तेणेव 
उवागच्छति, उवागच्छित्ता कुभएण रण्णा सद्धिं संपलग्गा यावि होत्था। 

तए णं ते जियसत्तुपामोक्खा छप्पि रायाणो कुंभयं राय हय-महिय-पवरवीरघाइय- 
निवडिय-चिधद्धय-प्पडागं-किच्छप्पाणोवगय दिसो दिसिं पडिसेहिंति। 

तए ण से कुभए राया जियसत्तुपामोक्खेहिं छहिं राईहिं हय-महिय जाव पडिसेहिए 
समाणे अत्थामे अबले अवीरिए जाव अधारणिज्जमिति कटूटु सिग्घं तुरियं जाव वेइयं 
जेणेव मिहिला णयरी तेणेव उवागच्छइई, उवागच्छित्ता मिहिलं॑ अणुपविसइ, 
अणुपविसित्ता मिहिलाए दुवाराइं पिहेइ, पिहित्ता रोहसज्जे चिट्ठद। 


सूत्र १२० कुछ समय बाद जितशत्रु आदि राजा वहाँ पहुँचे और युद्ध आरम्भ हो गया। 
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लक छहों राजाओं ने मिलकर कुभ राजा की सेना का हनन-मंधन किया। उसके श्रेष्ठ 
योद्धाओं का घात किया। उसके ध्वजा आदि राजचिन्हों को छिन्न-भिन्न करके नीचे गिरा 
दिया। कुभ के प्राण सकट में पड गये और उसकी सेना में भगदड मच गई। इस प्रकार 
सामर्थ्यविहीन, बलहीन और निर्वीर्य होकर कुंभ राजा पूरे वेग के साथ मिथिला नगरी लौट 
आया और द्वार बन्द करके किले की रक्षा में जुट गया। 
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मिथिला का घेराव 
| सूत्र १२१. तए ण॑ ते जियसत्तुपामोक्खा छष्पि रायाणो जेणेव मिहिला तेणेव 
उवागच्छति, उवागच्छित्ता मिहिल रायहाणिं णिस्संचारं णिरुच्चारं सव्वओ समंता 
ओएरुभित्ता णं चिट्ठंति। 
तए ण॑ कुंभए राया मिहिलं रायहाणिं रुद्धं जाणित्ता अब्भतरियाए उव्टाणगसालाए 
सीहासण-वरगए तेसिं जियसत्तुपामोक्खाण छण्ह राईणं छिद्दाणि य विवराणि य मम्माणि 
य अलभमाणे बहूहिं आएहि य उवाएहि य उप्पित्तियाहि य ४ बुद्धीहि परिणामेमाणे 
परिणामेमाणे किचि आयं वा उवायं वा अलभमाणे ओहयमणसकप्पे जाव झियायइ। 
सूत्र १२१. जितशत्रु आदि छहों राजाओं की सेनाएँ मिथिला नगरी पहुँचीं और वहाँ से 
मनुष्यों के आवागमन को रोक दिया। नित्य व्यवहार में भी अवरोध पडे इस प्रकार नगर 
के चारो ओर घेरा डाल दिया। 
राजा कुभ अपनी राजधानी को चारो ओर से घिरा जान अपने भीतरी सभा-स्थल में 
जा सिहासन पर बैठ गया। वह जितशत्रु आदि राजाओं के छिद्र, विवर (दुर्बलता) और 
मर्म को नहीं समझ सका। अनेक उपाय और उत्पतिया आदि चतुर्यामी बुद्धि का उपयोग 


करने पर भी उसे कोई उपाय नहीं सूझा। तब उसका थैर्य टूट गया और हमेली में मुँह 
टिकाये वह चिन्तामग्न हो गया। 
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सूत्र १२२. इमं च णं मल्ली विदेहरायवरकमन्ना ण्हाया जाव बहूहिं खुज्जाहिं परिवुडा 
जेणेव कुभए राया तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता कुंभगस्स पायग्गहणं करेइ। तए णं 
कुभए राया मल्लिं विदेहरायवरकमन्नं णो आढाइ, नो परियाणाइ, तुसिणीए संचिट्ठह। 

सूत्र १२२ इधर मल्लीकुमारी स्नानादि से निवृत्त हुई तो अपनी दासियो के साथ राजा 
कुभ के पास आई। उसने पिता के चरण छूकर प्रणाम किया। राजा कुभ ने उसका स्वागत 
नहीं किया। गहरी चिन्ता मे डूबे रहने के कारण उन्हे कुमारी के आने का भान भी नहीं 
हुआ और वे मौन ही रहे। 
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मल्‍ली की योजना 

सूत्र १२३. तए ण मल्ली विदेहरायवरकन्ना कुंभय राय एवं वयासी- तुब्मे णं 
ताओ ! अण्णया ममं एज्जमाण जाव निवेसेह, कि ण तुब्म अज्ज ओहयमणसंकप्पे 
जाव झियायह ? ” 

तए ण कुभए राया मल्लिं विदेहरायवरकन्न एव वयासी-“एवं खलु पुत्ता ! तव 
कज्जे जियसत्तुपामोक्खेहिं छहिं राईहिं दूया संपेसिया, ते णं मए असक्कारिया जाव 
णिच्छूढा। तए ण॑ ते जियसत्तुपामोक्खा तेसिं दूयाणं अंतिए एयमट्ड सोच्चा परिकुविया 
समाणा मिहिल रायहाणिं निस्संचारं जाव चिट्ठन्ति। तए ण॑ अहं पुत्ता ! तेसिं 
जियसत्तुपामोक्खाणं छण्हं राईणं अंतराणि अलभमाणे जाव झियामि।' 
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सूत्र १२३. यह देख मल्लीकुमारी ने कहा-“हे तात ! आप तो मुझे आती देख स्वागत 2.2 
करते थे, प्रफुल्ल हो गोद में बिठाते थे किन्तु आज ऐसा क्‍या हुआ कि आप हारे हुए 
मानसिक संकल्प से प्रभावित हो चिन्तामग्न बैठे हैं?” 


|. कुम्भराज ने उत्तर दिया-हे पुत्री ! तुमसे विवाह हेतु जितशत्रु आदि छह राजाओं ने 

अपने दूत भेजे थे। मैंने उन दूतो को अपमानित करके यहाँ से निकाल दिया। अपने दूतो से 
यह सब जान वे राजा लोग क्रुद्ध हो गए और मिथिला नगरी को घेर लिया है। मैं उनकी 
सैन्य सज्जा के छिद्रादि को न जान सकने के कारण चिन्तित हूँ।' 
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| सूत्र १२४. तए ण सा मल्ली विदेहरायवरकन्ना कुंभय रायं एवं वयासी-“मा ण 
| तुब्मे ताओ! ओहयमणसकप्पा जाव झियायह, तुब्मे ण ताओ।! तेसि 
जियसत्तुपामोक्खाणं छण्हं राईण पत्तेय पत्तेय रहसिय दूयसपेसे करेह, एगमेग एवं 
| वयह-““तव देमि मल्लि विदेहरायवरकन्न, ति कट्‌टु संझाकाल-समयसि पविरलमणूसंसि 
॥ निसंतंसि पडिनिसंतंसि पत्तेय पत्तेय मिहिल रायहाणि अणुणवेसेह। अणुष्पवेसित्ता 
$ गव्मघरएसु अणुष्पवेसेह, मिहिलाए रायहाणीए दुवाराइं पिधेह, पिधित्ता रोहसज्जे चिट्ठह। 
तए णं कुंभए राया एवं तं चेव जाव पवेसेइ, रोहसज्जे चिट्ठइ। 
| सूत्र १२४. यह सुनकर मल्लीकुमारी ने समाधान प्रस्तुत किया-“तात ! आप उदास व 
! नि न हों। आप उन छहो राजाओं के पास गुप्त रूप से अलग-अलग दूत भेजकर 
$ प्रत्येक को कहला द्रीजिए कि मैं मल्लीकुमारी का कन्यादान तुम्हें करूँगा। इस सदेश के 
। साथ ही उन्हें अलग-अलग, सध्या के समय जब रास्ते सुनसान रहते हैं, मिथिला नगरी मे 
| बुलाइये। उन्हे वैसे ही अलग-अलग मोहन-गृह के छह गर्भगृहों मे ठहठरा दीजिये। यह सब हो 
| जाने पर नगर द्वार बन्द करवाकर नगर रक्षा के लिये तत्पर रहिये।”” 


राजाकुभ ने मल्लीकुमारी के सुझाव के अनुसार सब काम किया। 
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सूत्र १२५. तए णं जियसत्तुपामोक्खा छपष्पि य रायाणो कल्लं॑ पाउप्पभायाए जाव 
जालंतरेहिं कणगमयं मत्थयछिड्डं पउमुप्पलपिहाणं पड़िमं॑ पासंति। “एस णं॑ मल्ली 
विदेहरायवरकन्न' त्ति कटूटु मललीए विदेहरायवरकन्नाए रूवे य जोव्वणे य लावण्णे य 
मुच्छिया गिद्धा जाव अज्झोववन्ना अणिमिसाए दिट्ठीए पेहमाणा चिट्ठंति। 

सूत्र १२५ दूसरे दिन सुबह वे सब राजा अपने-अपने कमरे की जालियों से मोहनगृह 
के मध्य रखी मस्तक का छेद और कमल के ढक्कन वाली सोने की बनी मल्लीकुमारी की 
प्रतिमा को निहारने लगे। यही विदेहराज की श्रेष्ठ कन्या मल्लीकुमारी है-ऐसा समझकर वे 
उसके रूप, यौवन और लावण्य पर मोहित व आसक्त हो ललचाई दृष्टि से उसे अपलक 


देखते रहे। 
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राजाओं का मन-परिवर्तन 


सूत्र १२६. तए ण सा मल्‍ली विदेहरायवरकन्ना ण्हाया जाव पायच्छित्ता 
सब्वालकारविभूसिया बहूहिं खुज्जाहिं जाब परिक्खित्ता जेणेव जालघरए, जेणेव 
कणगपड़िमा तेणेव उवागच्छद। उवागच्छित्ता तीसे कणगपडिमाए मत्थयाओ त॑ पउमं 
अवणेइ। तए ण॑ गंधे णिद्धावई से जहानामए अहिमडे इ वा जाव असुभतराए चेव। 

सूत्र १२६ उधर मल्लीकुमारी स्नानादि नित्य कार्यों से निवृत्त हो समस्त वस्त्रालकार 
धारण किये और अनेक दासियों सहित मोहनगृह में आई। वहाँ आकर वह प्रतिमा के पास 








॥| 
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ल्न रे (3९) | ( ३९२ ) शाताधर्मकर्ांग सू / 
** + गई और उसके मस्तक से कमल का ढक्कन हटा दिया। ढक्कन हटाते ही उसमें से मृत पशु 
. के शरीर से निकली दुर्गन्‍्ध से भी अधिक अरुचिकर अशुभतर दुर्गन्‍्ध निकलने लगी। 
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सूत्र १२७. तए ण॑ं जियसत्तुपामोक्खा तेण असुभेण गंधेण अभिभूया समाणा सएहि | 
सएहि उत्तरिज्जेहिं आसाइं पिहेंति, पिहित्ता परम्मुहा चिट्ठेंति। | 

तए णं सा मल्‍ली विदेहरायवरकन्ना ते जियसत्तुपामोक्खे एव वयासी-'किं ण तुब्म॑ || 
देवाणुष्पिया ! सएहिं सएहिं उत्तरिज्जेहिं जाव परम्मुहा चिट्ठह ? 

तए णं ते जियसत्तुपामोक्खा मल्लि विदेहरायवरकन्न एव वयति-/एवं खल | 
देवाणुप्पए ! अम्हे इमेण असुभेण गधेण अभिभूया समाणा सएहिं सएहि जाव : 
चिट्टामो।'' " 

सूत्र १२७ जितशत्रु आदि राजा उस तीत्र दुर्गनध से विचलित हो गये और घबराकर | 
अपने उत्तरीय से मुँह ढॉपकर विपरीत दिशा मे मुँह करके खडे हो गये। इस पर ।! 
मल्लीकुमारी ने कहा-“देवानुप्रियो ! आप लोग उत्तरीय से मुँह ढॉंप पलटकर क्यो खडे हो ।' 
गये ?”! ! 
उन लोगो ने उत्तर दिया-“देवानुप्रिये । हम इस दुर्गन्‍्ध से घबराकर ऐसा करने को । 
विवश हुए है।' । 
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सूत्र १२८. तए ण मल्‍्ली विदेहरायवरकन्ना ते जियसत्तुपामोक्खे एव वयासी-“'जइ | 
ताव देवाणुष्पिया ! इमीसे कणगमईए जाव पडिमाए कल्लाकल्लिं ताओ मणुण्णाओ क्‍ 
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खित्र परिचय 
वह ॥। ७577787/0।35 ६५00॥ 5॥४50 


छह राजाओं को प्रतियोध 


चित्र २५ 
मल्नीकुमारी क अदुभुत रूप लावण्य की चर्चा सुनकर पूर्वभव के छह मित्र 
ग़ज़ा-१ प्रतिबुद्ध २ चन्द्रछाय, ३ शख, ४ रुक्‍्मि, ५ अवीनशत्रु और 
६ जिनभत्रु ने विवाह प्रस्ताव भेजे। किन्तु कुम्म गज़ा द्वारा अस्वीकृत करने पर 
छहा न एक साथ मिथिला पर आक्रमण कर ठिया। मल्लीकुमारी ने अपनी पूर्व 
योजनानुसार उन्हे प्रतिबोध देने के लिए एक सुन्दर मोहन गृह का निर्माण 
कग्वाया था। छहो राजाओं को आमत्रित करके वही अलग-अलग कमरा में 
ठहग दिया गया। छहा गजा अपन अपने भवन की जाली में से मध्य में स्थित 
मल्लीकुमारी की स्वर्णमयी प्रतिमा को ही साक्षात्‌ मल्लीकुमारी समझकर मुग्ध 
भाव से निहार रहे है। 
(अध्ययन ८) 
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दुरूवऊसास-नीसासस्स दुरूव-मुत्तपूतिय-पुरीस-पुण्णस्स सडण- ८ 
पडण-छेयण-विद्धंसगधम्मस्स केरिसए परिणामे भविस्सइ ? त॑ं मा ण॑ं तुब्मे 
देवाणुप्पिया ! माणुस्सएसु कामभोगेसु रज्जह, गिज्ञह, मुज्मद, अज्ञोववज्जह।” 

सूत्र १२८ तब मल्लीकुमारी ने उन्हें समझाया-“हे देवानुप्रियो ! इस सोने की प्रतिमा के 
भीतर प्रतिदिन रुचिकर आहार का एक-एक पिण्ड डालते रहने से पुदूगल के परिवर्तन का 
ऐसा अरुचिकर परिणाम सामने आया है। जरा सोचिये, हमारे इस औदारिक शरीर से तो 
कफ झरता है, खराब उच्छुवास-निश्वास निकलता है, दुर्गन्‍्धयुक्त मल-मूत्र इसमें भरा रहता 
है, सडना, पडना, नष्ट और विध्वस्त होना इसका स्वभाव है। इस शरीर का परिणमन कैसा 
होगा ? कल्पना कीजिये ? इसलिये हे देवानुप्रियो ! मनुष्य शरीर से जुड़े कामभोगों के प्रति 
राग मत करो, अनुरक्ति मत रखो, मोह मत करो और तीव्र आसक्ति मत करो। 
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सूत्र ))९ एवं खलु देवाणुपष्पिया ! तुम्हे अम्हे इमाओ तच्चे भवग्गहणे 
अवरविदेहवासे सलिलावइंसि विजए वीयसोगाए रायहाणीए महब्बलपामोक्खा सत्त वि 
य बालवयसगा रायाणो होत्था, सह जाया जाव पव्वइया। 

त्ए ण अह देवाणुष्पिया ! इमेणं कारणेण इत्थीनामगोयं कम्मं निव्वत्तिमि-जड णं 
तुब्भे चउत्थ उवसपज्जित्ताण विहरह, तए ण अहं छट्ठं उवसंपज्जित्ता णं विहरामि। सेस॑ 
तहेव सब्व। 

सूत्र १२९ “हे देवानुप्रियो ! हम इससे पहले के तीसरे भव मे पश्चिम महाविदेहवर्ष 
के सलिलावती विजय की वीतशोका नगरी मे महाबल आदि सात मित्र थे। हम सातो एक 
समय ही जन्मे और साथ ही दीक्षित हुए थे। उस समय तुमने चतुर्थ भक्त किया तो मैंने 
षष्ट भक्त कर लिया इस प्रकार तपस्या मे छल करने के कारण मैने स्त्री-नाम-गोत्र कर्म का 
उपार्जन किया था। (वर्णन पूर्वसम) 
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राजाओं को जातिस्मरण ज्ञान 
सूत्र १३०. तए णं तुब्मे देवाणुप्पिया ! कालमासे कालं किच्चा जयंते विमाणे 
| उबवण्णा। तत्थ ण॑ तुब्मे देसूणाइं बत्तीसाइं सागरोवमाईं ठिई। तए ण॑ं तुब्मे ताओ 
देवलोयाओ अणंतरं चयं चद्वत्ता इहेव जंबुद्दीवे दीवे जाव साईं साईं रज्जाईं 
उवसंपज्जित्ता णं विहरह। 
तए णं अहं देवाणुप्पिया ! ताओ देवलोयाओ आउक्खएण जाव दारियत्ताए 
पच्चायाया- 
किं थ तयं पम्हुइं, ज॑ थ तया भो जयंत पवररम्मि। 
वुत्ता समयनिबद्धं, देवा ! त॑ संभरह जाइईं॥१॥ 
सूत्र १३०. “फिर तुम लोग यथासमय देह त्यागकर जयन्त विमान में उत्पन्न हुए। वहाँ 
कुछ कम बत्तीस सागरोपम की आयु पूरी करके तुम लोग इस जम्बूद्वीप मे जन्म ले 
अपने-अपने राज्यों के अधिपति के रूप में जीवन व्यतीत कर रहे हो। मै उसी देवलोक की 
आयु पूर्ण कर कन्या के रूप में जन्मी हूँ। 
“क्या तुम उस जयन्त नामक अनुत्तर विमान का वास भूल गये? और यह भी कि 
हमने परस्पर यह संकेत किया था कि हमे एक-दूसरे को प्रतिबोध देना चाहिए ? उस देव 
भव का स्मरण करो।” 
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सूत्र १३१. तए ण॑ तेसिं जियसत्तुपामोक्खाणं छण्ह॑ रायाणं मल्लीए 


| विदेहरायवरकन्नाए अंतिए एयमट्ट सोच्चा णिसम्म सुभेणं परिणामेणं, पसत्थेणं 


अज्ञवसाणेणं, लेसाहिं विसुज्ञमाणीहिं, तयावरणिज्जाणं कम्माणं खओवसमेणं ईहा-बृह- 


| मग्गण-गवेसणं करेमाणाणं सण्णिपुव्वे जाइस्सरणे समुप्पन्ने। एयमड्ट॑ सम्मं 
| अभिसमागच्छंति। 


सूत्र १३१. मल्लीकुमारी से अपने पूर्वभव का यह वृत्तान्त सुनने-समझने के फलस्वरूप 
जितशत्रु आदि छह राजाओं को शुभ परिणाम, प्रशस्त अध्यवसाय, विशुद्ध होती लेश्याएँ, 


| और ईहापोह (चिन्तन) का उदय हुआ। तब उन्हें जातिस्मरण ज्ञान प्राप्त हुआ और वे 


अपने पूर्वभव को देख सके। उन्होंने मल्लीकुमारी के कथन को भलीभौति समझ लिया। 
383. झजझ्छश्याए धशातवे प्रातेढ४धामं।ड  फ्रि8 #7०ए शर८९58 चैओ।, 
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सूत्र १३२. तए ण॑ं मल्‍्ली अरहा जियसत्तुपामोक्खे छप्पि रायाणो समुप्पण्णजाइसरणे 


| जाणित्ता गब्भघराणं दाराइं विहाडावेद। तए णं जियसत्तुपामोक्खा छपष्पि रायाणो जेणेव 
| मल्‍ली अरहा तेणेव उवागच्छंति। तए णं महब्बलपामोक्खा सत्त वि य बालवयंसा 
| एगयओ अभिसमन्नागया यावि होत्था। 


सूत्र १३२ छहों राजाओ को जातिस्मरण ज्ञान उत्पन्न हो गया है, यह जानते ही मल्ली 


| अ्हत्‌ ने उन गर्भगृहों के द्वार खुलवा दिये। सब राजा बाहर निकलकर मल्ली के पास आये 
और पूर्वभव के महाबल आदि सातो मित्रो का परस्पर मिलन हुआ। 


32., 85 8007 88 एिया०९४४ ')॥ #९ए शिव शो 96 0728 7०ज़ ॥90 (06 
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दीक्षा का संकल्प 
सूत्र १३३. तए ण मलली अरहा जियसत्तुपामोक्‍्खे छष्पि य रायाणो एवं वयासी- 













| | “एवं खलु अहं देवाणुप्पिया ! संसारभयउव्विग्गा जाव पव्वयामि, त॑ तुब्मे णं कि 
करेह ? किं ववसह ? किं भे हियइच्छिए सामत्थे ? '' 

सूत्र १३३. फिर अर्हत्‌ मल्‍ली ने उनसे कहा-“हे देवानुप्रियो | मै ससार-भय से उद्विग्न 
हो गई हूँ अत' प्रव्रज्या स्वीकार करना चाहती हूँ। आप लोग क्‍या करना चाहेंगे? किस 
प्रकार रहेंगे? आपकी भावना और सामर्थ्य की क्‍या दिशा है?” 


7६८50५४६ 70 ॥॥६/३२०७॥सट८६ १।१६ ४४070 
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सूत्र १३४. तए ण॑ जितसत्तुपामोक्खा छपष्पि य रायाणो मल्लि अरहं एवं वयासी- 
“जइ ण॑ तुब्मे देवाणुप्पिपा ! ससारभयउव्विगा जाव पव्वयह, अम्हाणं देवाणुष्पिया ! के 
अण्णे आलंबणे वा आहारे वा पडिबधे वा ? जह चेव ण देवाणुष्पिया ! तुब्मे अम्ह 
इओ तच्चे भवग्गहणे बहुसु कज्जेसु य मेढी पमाणं जाव धम्मधुरा होत्था, तहा चेव ण 
देवाणुष्पिया ! इण्हिं पि जाव भविस्सह। अम्हे वि य ण॑ं देवाणुप्पिया ! ससारभयउब्विग्गा 
जाव भीया जम्ममरणाणं देवाणुष्पियाणं सद्धिं मुंडा भवित्ता जाव पव्वयामो।”' 

सूत्र १३४ जितशत्रु आदि राजाओ ने उत्तर दिया-“है देवानुप्रिये ! यदि आप उक्त 
कारण से दीक्षा ले रही हैं तो हमारे लिये अन्य कोई आलंबन, आधार अथवा प्रतिबन्ध 
नहीं है। जिस प्रकार पूर्वभवो में अनेक क्षेत्रों में आप हमारी मेढी, प्रमाण और धर्मधुरा थीं 
उसी प्रकार आज भी बने। हे देवानुप्रिये ! हम भी ससार-भय से उद्विग्न है अत आपके 


साथ ही मुडित होकर हम सभी दीक्षा लेने को तत्पर हैं।' 
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सूत्र १३५. तए ण॑ं मल्ली अरहा ते जियसत्तुपामोक्खे एव वयासी-“ज ण तुब्मे 
ससारभयउव्विग्गा जाव मए सद्धिं पव्वयह, तं गच्छह ण तुब्मे देवाणुप्पिया ! सएहिं 
सएहि रज्जेहिं जेट्टे पुत्ते रज्जे ठावेह, ठावेत्ता पुरिससहस्सवाहिणीओ सीयाओ दुरूहह। 
दुरूढा समाणा मम अतिय पाउब्मवह। 
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/विवज्कि आव्वॉजध्ययनःमलली..फहफ हक. (३९७) टेट अध्ययन : मल्‍ली 


सूत्र १३५. अर्हत्‌ मल्‍्ली ने कहा-“यदि आप सभी मेरे साथ दीक्षित होना चाहते हैं तो डर 
प्रस्थान करें और अपने-अपने राज्य में अपने-अपने ज्येष्ठ पुत्र को राज्य सौंप कर 
पुरिससहस्रवाहिनी पालकी पर सवार होकर मेरे पास लौट आवें।” 


]35., 37%४४ शो)! 59, /ध[( एणप ज़ध्ाा। ६0 ९६ पराए्र्ञ॑20 ज्ञात) 76 ए९७8९ 
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सूत्र १३६. तए ण॑ ते जियसत्तुपामोक्खा मल्लिस्स अरहओ एयमइ्ड पडिसुणेंति। 
तए णं मल्‍ली अरहा ते जितसत्तुपामोक्खे गहाय जेणेव कुंभए राया तेणेव 


उवागच्छइ। उवागच्छित्ता कुंभगस्स पाएसु पाडेइ। 


तए ण कुंभए राया ते जियसत्तुपामोक्खे विपुलेणं असण-पाण-खाइम-साइमेणं 
पुप्फ-वत्थ-गंध-मल्ल-लकारेणं सक्कारेइ, सम्माणेइ सक्कारेत्ता सम्माणेत्ता पडिविसज्जेइ। 

तए णं जियसत्तुपामोक्खा कुंभएणं रण्णा विसज्जिया समाणा जेणेव साईं साईं 
रज्जाइं, जेणेव नयराइं, तेणेव उवागच्छंति। उवागच्छित्ता सयाइं सयाईं रज्जाईं 
उवसपज्जित्ता ण विहरंति। 

सूत्र १३६ छहो राजाओं ने अर्हत्‌ मल्‍ली की यह बात स्वीकार कर ली। अर्हत्‌ मल्ली 


| उन्हे साथ लेकर राजा कुभ के पास आईं और उनसे राजा कुम्भ के चरणों में प्रणाम 


करवाया। राजा कुम्भ ने जितशत्रु आदि राजाओं का यथोचित स्वागत-सत्कार किया भोजन 


| आदि कराया और सम्मान सहित उन्हे विदा किया। 


छहो राजा अपने-अपने राज्यों मे लौट गये और सुखपूर्वक रहने लगे। 
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सूत्र १३७. तए णं मल्‍्ली अरहा “संबच्छरावसाणे निक्‍्खमिस्सामि” त्ति मणं 
पहारेइ। 

सूत्र १३७. इधर अर्हत्‌ मल्ली ने यह सकल्प किया कि “मैं आज से एक वर्ष पूरा होने 
पर दीक्षा ग्रहण कर लूँगी।' 





_ज्ञाताघर्मकर्ांग सूत्र /> सत्र 


॥97. पर, 5778६ चिल्ला 7९€80ए९०, 6 8] 20 गराएथ्वांश्ते €ऋवलीफर वी ॥ 
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सूत्र १३८. तेणं कालेणं तेणं समएणं सक्कस्स आसण्ं चलइ। तए णं सके देविंदे । 
देवराया आसणं चलियं पासइ, पासित्ता ओहिं पउंजइ, पउंजित्ता मल्लिं अरहं ओहिणा 
आभोएइड, आभोइत्ता इमेयारूवे अज्झत्थिए जाव समुप्पज्जित्था-एवं खलु जंबुद्दीवे दीवे । 
भारहे वासे मिहिलाए रायहाणीए कुंभगस्स रण्णो मल्‍ली अरहा निक्‍्खमिस्सामि त्ति मणं | 
पहारेद।”” | 
सूत्र १३८ अहत्‌ मल्ली के सकल्प करने पर, उस समय शक्रेन्द्र का आसन डोलने | 
लगा। इस पर उन्होंने अपने अवधिज्ञान से जाना कि जम्बूद्वीप के भारतवर्ष की मिथिला | 
नगरी के राजा कुम्भ की पुत्री अर्हत्‌ मल्‍ली ने यह सकल्प किया है कि वे एक वर्ष पश्चात्‌ | 
दीक्षा लेगी। | 
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वर्षी-दान 5 
सूत्र १३९. “तं जीयमेयं तीय-पच्चुप्पन्न-मणागयाणं सक्काण देविदाणं देवरायाण, । ह 
अरहंताणं भगवंताणं णिक्खममाणाणं इमेयारूव अत्थसंपयाणं दलित्तए। त जहा- , 
तिण्णेव य कोडिसया, अड्डासीईं च होंति कोडीओ। 
असिइ च सयसहस्सा, इदा दलयंति अरहाण॥”' | 
सूत्र १३९. शक्रेन्द्र ने विचार किया-“अतीत, वर्तमान और भविष्य के शक्र देवेन्द्रों का । 
यह कर्त्तव्य है कि तीर्थंकर भगवान जब दीक्षा लेने वाले हों तब उन्हे दान हेतु प्रचुर सम्पदा | 
उपलब्ध करानी चाहिए। उसका प्रमाण है-तीन अरब अट्टासी करोड अस्सी लाख | 
सुवर्ण-मुद्राये इन्द्र अर्हतों को देते है।'' ः 
पजह ठारहआा ८/4७0॥7१ 
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सुत्र १४०0. एवं संपेहेइ, संपेहित्ता वेसमणं देवं सद्दावेइ, सद्दावित्ता एवं वयासी- 
“एवं खलु देवाणुष्पिया ! जंबुद्दीवे दीवे भारहे वासे जाव असीईं च सयसहस्साई | 
दलदृत्तए, तं गच्छह णं देवाणुपष्पिया ! जंबुद्दीवे दीवे भारहे वासे कुंभगभवर्णसि इमेयारूवं । 


अत्थसंपयाणं साहराहि, साहरित्ता खिप्पामेव मम एयमाणत्तियं पच्चाष्पिणाहि।'' 


सूत्र १४0. यह विचार आने पर शक्रेन्द्र ने वैश्रमण (कुबेर) देव को बुलवाया और । 
कहा- “देवानुप्रिय ! जम्बूद्वीप में अर्हत मल्‍्ली ने दीक्षा लेने का निश्चय किया है अतः । 
परम्परानुसार उन्हें प्रचुर धन उपलब्ध कराना चाहिए। तुम जाओ और नियमानुसार द्रव्य | 


राजा कुम्भ के महल में पहुँचाकर मुझे सूचना दो।'” 
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सूत्र १४१. तए णं॑ से वेसमणे देवे सक्केणं देविंदेणं देवरन्ना एवं वुत्ते समाणे हड्डतुड्डे । 
करयल जाव पडिसुणेइ, पडिसुणित्ता जंभए देवे सद्दावेइ, सद्दावित्ता एवं वयासी- | 
“गच्छह ण॑ तुब्मे देवाणुष्पिया ! जंबुद्दीवं दीवं भारहं वासं मिहिलं रायहाणिं, कुभगस्स | 
रण्णो भवर्णसि तिन्नेव य कोडिसया, अट्टासीयं च कोडीओ असीइं च सयसहस्साई | 


अयमेयारूवं अत्थसंपयाणं साहरह, साहरित्ता मम एयमाणत्तियं पच्चष्पिणह।'' 


सूत्र १४१ वैश्रमण ने हर्षित हो, हाथ जोड़ शक्रेन्द्र की आज्ञा स्वीकार की और अपने 
आधीन जुूंभक देवों को बुलाकर कहा-“देवानुप्रियो ! जम्बूद्वीप के भारतवर्ष की मिथिला ॥ 
नगरी में जाओ और वहाँ के राजा कुभ के महल में तीन अरब अड्टासी करोड़ अस्सी लाख । 


सुवर्ण-मुद्रायें पहुँचाकर मुझे सूचित करो।' 
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सूत्र १४२. तए णं ते जंभगा देवा वेसमणेणं जाव पडिसुणेत्ता उत्तर-पुरच्छिमं | 
| दिसीभागं अवक्षमंति, अवक्कमित्ता जाब उत्तरवेउव्वियाईं रूबाईं विउव्बंति, विउव्वित्ता | 
| ताए उक्किट्टवाए जाव वीइवयमाणा जेणेव जंबुद्दीवे दीवे, भारहे वासे, जेणेव मिहिला | 


कर 
ण 





रे जेणेव कुंभगस्स रण्णो भवणे तेणेव उवागच्छति, उवागच्छित्ता कुभगस्स _ 
रण्णो भवण्णंसि तिन्नि कोडिसया जाव साहरंति। साहरित्ता जेणेव वेसमणे देवे तेणेव 
उवागच्छंति, उवागच्छित्ता करयल जाव पच्चष्पिणंति। 

तए णं से वेसमणे देवे जेणेव सक्के देविंदे देवराया तेणेव उवागच्छइ। उवागच्छित्ता 
करयल जाव पच्चपष्पिणई। 

सूत्र १४२ जृभक देव यह आज्ञा सुनकर उत्तर-पूर्व दिशा में गये। वहाँ उन्होंने 
उत्तरवैक्रिय शरीर धारण किया और कुभ राजा के महल मे पहुँचे। वहाँ उन्होंने 
आज्ञानुसार द्रव्य रख दिया और वापस लौटकर वैश्रमण को कार्य सम्पन्न होने की सूचना 
दी। वैश्रमण ने जाकर यह सूचना शक्रेन्द्र को दी। 
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सूत्र १४३. तए णं मलली अरहा कल्लाकल्लिं जाव मागहओ पायरासो त्ति बहूण 
सणाहाण य अणाहाण य पंथियाण य पहियाण य करोडियाण य कप्पडियाण य एगमेग 
हिरण्णकोडिं अट्ट य अणृणाईं सयसहस्साह इमेयारूवं अत्थसपदाण दलयइ। 

सूत्र १४३. मल्ली अर्हत्‌ ने इसके बाद प्रात काल से मध्यान्ह के भोजन पूर्व तक 
प्रतिदिन एक करोड आठ लाख स्वर्ण-मुद्राएँ दान मे देना आरंभ किया। दान प्राप्त करने 
वालो मे सनाथ, अनाथ, पाधिक, पथिक, करोटिक, कार्पटिक आदि सभी थे। 
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कुंभ की भोजनशालाएँ 


सूत्र १४४ तए ण॑ से कुभए राया मिहिलाए रायहाणीए तत्थ तत्थ तहिं तहीं देसे 
देसे बहूओ महाणससालाओ करेइ। तत्थ ण बहवे मणुया दिण्णभइ-भत्त-वेयणा विपुलं॑ 
असणं पाण खाइमं साइम उवक्खडेति। उवक्खडित्ता जे जहा आगच्छंति त॑ जहा-पंथिया 
वा, पहिया वा, करोडिया वा, कप्पडिया वा, पासडत्था वा, गिहत्था वा तस्स य तहा 
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आठवाँ अध्ययन - मल्‍्ली ( ४०१ ) 
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* आसत्यस्स वीसत्थस्स सुहासणवरगयस्स त॑ विपुलं॑ असणं पाणं खाइम॑ साइम॑ 
परिभाएमाणा परिवेसेमाणा विहर॑ति। 


सूत्र १४४. उधर राजा कुंभ ने मिथिला नगरी में यत्र-तत्र-सर्वत्र अनेक भोजनशालाएँ 
बनवाईं। वहाँ पर अनेक बैतनिक कर्मचारी, जिन्हें भोजन भी दिया जाता था, प्रचुर भोजन 
सामग्री बनाने लगे। उन भोजनशालाओं मे जब भी, जो भी आता उसे स्वागत कर, विश्राम 
दे, सुखद आसन पर बैठाकर यथेष्ट भोजन कराया जाने लगा। इन भोजनशालाओं में 
पाधिक, पथिक, करोटिक, कार्पटिक, पाखण्डी, गृहस्थ आदि सभी आने लगे। 


#000 एाडशारा80७॥॥56ब 87 ।(च8/न 


]44, 260 शा5ड ९००, फाशएइ पा कुशाण्व छ्णाए ००वे ता80्पागा 
९शाए[।-#९8 ६ एच्च१0प8 5908 ए शापा8, 'ैश्लाए 200:8 ए९०९ ९शाफऊ़र॒ी०ए९१ ६४० 
ए"९ए४7९ ]878४९ बृष॥ा00768 0 €थ्वाभ०))९8. फ्राशा०एश' धाते ज्ञ0९ए९- ए९०३ 7700 
६068९ €शा€8 ज़5 870९0९( 76 ए7०शपे९त 87790 000 800. ०07 
राप्रीण्प+ धाए ००४९४, "९४९ 980९8 एछ९०९ ४80 7९१एप०गरॉ्दे एज थी 870 
8प्ा0वा'ए ज्रागि0ठपां 0ए ए९ड४लटला0ताड 07 ताइटलगांगएबणः 


सूत्र १४५. तए णं मिहिलाए सिंघाडग जाव बहुजणो अण्णमण्णस्स एवमाइक्खइ- 
“एवं खलु देवाणुष्पिया ! कुभगस्स रण्णो भवर्णसि सब्बकामगुणियं किमिच्छियं विपुलं॑ 
असण पाणं खाइमं साइमं बहूणं समणाय य जाय परिवेसिज्जडइ।'' 
वरवरिया घोसिज्जइ, किमिच्छियं दिज्जए बहुविहीयं। 
सुर-असुर-देव-दाणव-नरिंदमहियाण. निक्खमणे॥ 


सूत्र १४५ मिथिला नगरी में चौक, चौराहे आदि सभी स्थानों पर अनेक लोग परस्पर 
चर्चा करने लगे-“हे देवानुप्रियो ! राजा कुंभ के महल में सर्वगुण-रस वाला स्वादिष्ट 
भोजन इच्छानुसार यथेष्ट मात्रा मे परोसा जाता है।”” कहा भी है- 


“सुर, असुर, देव, दानव, नरेन्द्र, चक्रवर्ती आदि द्वारा पूजित तीर्थंकर की दीक्षा के 
अवसर पर इच्छित दान पाने की घोषणा की जाती है और याचकों को उनकी इच्छानुसार 
तरह-तरह से दान दिया जाता है।” 
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7] सूत्र 
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सूत्र १४६. तए णं मल्ली अरहा संवच्छरेण तिन्नि कोडिसया अट्टासीईं च होंति 
कोडीओ असिहट च सयसहस्साइ इमेयारूव अत्थसपयाण दलइत्ता निक्खमामि त्ति मणं 
पहारेइ। 

सूत्र १४६ तीन अरब अड्डासी करोड अस्सी लाख सुवर्ण-मुद्राओ का दान दे चुकने पर 
अर्हत्‌ मल्ली ने निश्चय किया कि अब मैं दीक्षा ग्रहण करूँ। 


46, ए्ञश्वा ग6 0) 70प7 ए9"०शव९व ४927 ६6 ०१४ ए8 हट7ए९) ॥ 
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देवो का कर्त्तव्य-पालन 

सूत्र १४७ तेण कालेण तेण समएण लोगतिया देवा बंभलोए कप्पे रिट्ठे 
विमाणपत्थडे सएहि सएहि विमाणेहि, सएहि सएहि पासायवडिसएहि, पत्तेयं पत्तेय 
चउहि सामाणियसाहस्सीहिं, तिहि परिसाहि, सत्तहि अणिएहि, सत्तहि अणियाहिवईहि, 
सोलसहि आयरक्खदेवसाहस्सीहि, अन्नेहि य बहूहि लोगतिएहि देवेहि सद्धि सपरिवुडा 
महयाहयनट्टगीयवाइय जाव रवेण भुजमाणा विहरंति। त जहा- 


सारस्सयमाइच्चा, वण्ही वरुणा य गद्दतोया य। 
तुसिया अव्वाबाहा, अग्गिच्चा चेव रिट्ठा य॥ 


सूत्र १४७ काल के उस भाग मे लोकान्तिक देवराज ब्रह्मलोक नामक पॉचवे देवलोक 
के अरिष्ट नामक विमान-क्षेत्र मे अपने-अपने विमान और उत्तम निवास में उच्च स्वरों में 
बजते वाद्य-यन्त्रों की ध्वनियो के बीच नृत्य और गायन का आनन्द ले रहे थे। उनमे से 
प्र्येक चार-चार हजार सामानिक देवो, तीन-तीन परिषदों, सात-सात सेनापतियो सहित 
लश्करो, सोलह-सोलह हजार आत्मरक्षक देवो और अनेक लोकान्तिक देवो से घिरे हुए थे। 
उन (नव लोकान्तिक) देवराजो के नाम है-(१) सारम्वत, (२) आदित्य, (३) वहि, 
(४) वरुण, (५) गर्दतोय, (६) तुषित, (७) अव्याबाध, (८) आग्नेय, तथा (९) रिष्ट[* 





१ इनमे से आठ कृष्ण राजि के मध्य आठ विमानों मे रहते हैं। रिष्ट, रिष्ट नामक विमान प्रतर मे 
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आठवाँ अध्ययन मल्‍ली ( ४०३ ) 
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सूत्र १४८. तए ण तेसि लोयतियाण देवाणं पत्तेयं पत्तेय आसणाइं चलंति, तहेव 
जाव “अरहताण निक्‍्खममाणाण संबोहणं करेत्तए त्ति तं गच्छामो णं अम्हे वि मल्लिस्स 
अरहओ सबोहणं करेमो।”” त्ति कटूटु एवं संपेहेंति, संपेहित्ता उत्तरपुरच्छिम दिसीभायं 
वेउव्वियसमुग्घाएण समोहणंति, समोहणित्ता संखिज्जाइं जोयणाइं एव जहा जंभगा जाव 
जेणेव मिहिला रायहाणी जेणेव कुभगस्स रण्णो भवणे, जेणेव मल्ली अरहा, तेणेव 
उवागच्छति, उवागच्छित्ता अतलिक्खपडिवन्ना सखिखिणियाइं जाव वत्थाइं पवरपरिष्ठिया 
करयल ताहि इट्टाहि जाव एवं वयासी- 


“बुज्ञाहि भयव ! लोगनाहा ! पवत्तेहि धम्मतित्थं, जीवा्ं हिय-सुह-निस्सेयसकरं 
भविस्सइ”' त्ति कट्टु दोच्च पि तच्च पि एवं वयंति। बइत्ता मल्लिं अरहं वंदंति नमंसंति, 
वदित्ता नमसित्ता जामेव दिसिं पाउब्मूया तामेव दिसिं पडिगया। 

सूत्र १४८ इन सभी लोकान्तिक देवो के आसन डोलने लगे तो उन्होंने अर्हत्‌ मल्‍ली की 
दीक्षा लेन की इच्छा जानकर विचार किया-“दीक्षा लेने की इच्छा करने वाले तीर्थंकरो को 
सम्बोधित करना हमारा परम्परागत कर्त्तव्य है अत हमे उसका पालन करना चाहिये।” फिर 
उन्होने यथाविधि उत्तर वैक्रिय शरीर धारण किया और जभृूक देवो की तरह असख्यात 
योजन पार कर कुभ राजा के महल मे प्रवेश किया। नूपुरो की ध्वनि वाले पंचरमे परिधान 
धारण किये वे देव अर्हत्‌ मल्ली के पास आकर हाथ जोड़कर मधुर स्वर में बोले- 

“हे भगवान ! हे लोकनाथ ! बोध प्राप्त करो। जीवों के लिए हितकारी, सुखकारी और 
मोक्ष के मार्ग रूप धर्मतीर्थ का प्रवर्तन करो।'” ये वचन तीन बार उच्चारित कर अर्हत्‌ 
मल्ली को वन्दना-नमस्कार कर वे लौट गये। 
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सूत्र १४९. तए ण॑ं मल्‍्ली अरहा तेहि लोगंतिएहिं देवेहिं संबोहिए समाणे जेणेव [' 
अम्मापियरो तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता करयल-““इच्छामि ण अम्मयाओ ।! तुब्मेहिं | 
अब्भणुण्णाए समाणे मुंडे भवित्ता जाव पब्वदृत्तए।' ई। 
“अहासुहं देवाणुष्पिया ! मा पडिबध करेह।'' " 
सूत्र १४९ तब अर्हत्‌ मल्‍्ली अपने माता-पिता के पास गए और हाथ जोडकर कहा- ;; 
“हे माता-पिता ! मेरी इच्छा है कि आपकी आज्ञा पाकर, गृह त्यागकर, मुंडित होकर ॥: 
अनगार-प्रव्रज्या ग्रहण करूँ।'' | 
माता-पिता ने उत्तर दिया-“हे देवानुप्रिये ! तुम्हे जिसमे सुख प्राप्त हो वैसा निर्विलम्ब | 
करो।” ' 
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अभिषेक समारोह | 
सूत्र १५०. तए ण॑ं कुंभए राया कोडुबियपुरिसे सद्दावेइ, सद्दावित्ता एवं वयासी- | 
“खिप्पामेव अट्डसहस्सं सोवण्णियाण जाव अट्डसहस्साण भोमेज्जाणं कलसाणं ति। अण्णं | 
च महत्थ जाव तित्थयराभिसेयं उवड्डवेह।'” जाव उबड्डवेंति। | 
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| आगया। 


सूत्र १५०0. फिर राजा कुम्भ ने सेवकों को बुलाकर कहा-“स्वर्णादि | पदार्थों के 7 
प्र्येक के एक हजार आठ-आठ कलश लाओ। साथ में तीर्थंकर के अभिषेक की समस्त 
श्रेष्ठ और बहुमूल्य सामग्री भी लाओ।” सेवकों ने राजाज्ञानुसार कार्य सम्पन्न कर दिया। 


#चबा।6 €द्वारष्टा40।7 
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सूत्र १५१. तेणं कालेण तेणं समएणं चमरे असुरिंदे जाव अच्चुयपज्जवसाणा 


तए णं॑ सके देविंदे देवराया आभिओगिए देवे सद्दावेइ, सद्दावित्ता एवं वयासी- 
“खिप्पामेव अड्डसहस्सं सोवण्णियाणं कलसाणं जाव अण्णं च तं विउलं उवड्डवेह।”” जाव 
उबड्॒वेंति। तेवि कलसा ते चेव कलसे अणुपविद्ठा। 

सूत्र १५१ काल के उस भाग मे चमर नामक असुरेन्द्र से लेकर अच्युत स्वर्ग के 


| देवेन्र तक सभी चौंसठ इन्द्र वहाँ आ गये। 


हे 3) ५ 
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शक्रेद्र ने तब अभियोगिक देवो को बुलाया और कहा-“शीघ्र ही मनुष्यों द्वारा एकत्र 
अभिषेक सामग्री के समान दैविक अभिषेक सामग्री ले आओ।” अभियोगिक देवगण सब 
सामग्री ले आये और वह कलशादि समस्त दिव्य सामग्री मानवीय सामग्री में सम्मिलित कर 
दी गई। 
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सूत्र १५२. तए णं से सक्के देविंदे देवराया कुंभराया य मल्लिं अरहं सीहासणंसि 
पुरत्थाभिमुह निवेसेइ, अड्डसहस्सेण सोवण्णियाणं जाव अभिसिंचइ। 


सूत्र १५२. इसके बाद शक्रेन्द्र और राजा कुभ ने अर्हत्‌ मल्ली को पूर्वाभिमुख सिंहासन 


पर बैठाया और उक्त सामग्री से उनका अभिषेक किया। 


!? 
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सूत्र १५३ तए णं मल्लिस्स भगवओ अभिसेए वड्टमाणे अप्पेगइया देवा मिहिलं च 
सब्मितरं बाहिरिय जाव सव्बओ समंता आधावंति परिधावंति। 

सूत्र १५३ भगवान मल्ली के अभिषेक के समय कई देव मिथिला के भीतर-बाहर 
आज्जा हहे थे। 
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सूत्र १५४. तए ण कुंभए राया दोच्च पि उत्तरावक्रमण सीहासण रयावेइ जाव 
सव्वालकार-विभूसियं करेइ, करित्ता कोडुम्बियपुरिसे सद्दावेइ। सद्दावित्ता एव वयासी- 
“खिप्पामेव मणोरम सीय॑ उवड्डवेह।'” ते वि उबड्डवेंति। 

सूत्र १५४ फिर राजा कुभ ने सिहासन उत्तरमुखी करके रखवाया और भगवान मल्ली 
को सभी अलकारों से सजाकर बैठाया। उन्होने सेवकों को बुलाकर कहा-“'जल्दी से 
मनोरमा नाम की पालकी लाओ।”” सेवक वह पालकी ले आए। 


प्/॥६ ?४७.०।/२९ आप 
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सूत्र १५७ तए ण सक्के देविदे देवराया आभियोगिए सद्दावेइ, सद्दावित्ता एव 
वयासी-“खिप्पामेव अणेगखंभं जाव मनोरम सीय उवड्डवेह।'” जाव सावि सीया त चेव 
सीय अणुपविट्ठा। 

सूत्र १७७५५ इस पर शक्रेन्द्र ने अभियोगिक देवों को बुलाकर कहा-''जल्दी से अनेक 
स्तम्भो वाली मनोरमा नामकी शिविका उपस्थित करो।” देवगण वह शिविका ले आये और 
वह शिविका मनुष्यों की पालकी मे समा गई। 


485., 808#7श॥079 80 €ककी]९0 (४6९ ०७९आण्राते 8005 270 50, “8778 
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सीया तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता मणोरम॑ सीय अणुपयाहिणी करेमाणा मणोरमं 
सीय दुरूहइ। दुरूहित्ता सीहासणवरगए पुरत्थाभिमुहे सन्निसत्रे। 

सूत्र १५६ अर्हत्‌ मलल्‍ली सिहासन से उठे और पालकी के पास आकर उसकी प्रदक्षिणा 
कर उसमे चढकर पूर्व दिशा की ओर मुँह करके सिहासन पर बैठ गये। 

56, &ाकगा सियोा। 8० पए 707 पीर प्र006, 7॥९टाटतव ग९ा' 6 
ए0शथॉव्चा2वणगा धशाते जछ्यां द्राण्पाव 7. प्रा'86 प्रा]65 72००6 88०९67078 70 870 
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सूत्र १५७ तए ण कुभए राया अड्डारस सेणिप्ससेणीओ सद्दावेइ। सद्दावित्ता एवं 
वयासी-' तुब्भे ण देवाणुप्पिया ! ण्हाया जाव सब्वालकार-विभूसिया मल्लिस्स सीय 
परिवहह।”” तेवि जाव परिवहति। 


सूत्र १५७७ फिर राजा कुभ ने अठारह जाति-उपजाति के लोगो को बुलवाकर कहा- 
“ह देवानुप्रियो | तुम लोग म्नानादि कर्मो से निपटकर सब प्रकार के आभूषण पहनकर 
अर्हत्‌ मल्‍्ली की पालकी उठाओ।” उन्होने राजाज्ञा का पालन किया। 
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| सूत्र १५६. तए णं मलली अरहा सीहासणाओ अब्भुद्देद, अब्मुट्ठित्ता जेणेव मणोरमा 


महाभिनिष्क्रमण 

सूत्र १५८ तए ण मसक्के देविदे देवराया मणोरमाए दक्खिणिल्ल उवरिल्ल बाहं 
गण्हद, ईसाण उत्तरिलल उवरिल्ल बाह गेण्हद, चमरे दाहिणिल्ल हेड्डिलल, बली उत्तरिल्लं 
हट्टिल्लं। अवसेसा देवा जहारिह मणोरम सीयं परिवहति। 

सूत्र १५८ उस मनोरमा पालकी की दक्षिण दिशा की ऊपरी बॉह शक्रेन्द्र ने पकडी, 
उत्तर ठिशा की ऊपरी वॉह ईशानेन्द्र ने, दक्षिण दिशा की निचली चमरेन्द्र ने और उत्तर 
ठिभा की निचली वली न पकडी। शेष देवो ने यथोचित स्थानो पर से उस पालकी को 
पकडा। 


ग।4६ 67२६&7]7 ॥२६॥४९५०॥३४८॥/»/॥।0०।५ 
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सूत्र १५९. पुव्विं उक्खित्ता माणुस्सेहिं, तो हड्रोमकूवेहिं। 
पच्छा वहंति सीयं, असुरिंदसुरिंदनागेंदा॥॥॥ 
' चलचवलकुंडलधरा, सच्छंदविउव्वियाभरणधारी। 
देविंद-दाणविंदा, वहन्ति सीयं जिणिंदस्स ॥२॥ 


सूत्र १५९ सबसे पहले वह पालकी मनुष्यों ने उठाई और उनके रोम हर्ष से पुलक 
उठे। उसके बाद असुरेद्धों, सुरेद्रों और नागेद्रों ने उठाया। डोलते चपल कुण्डलों को 
धारण करने वाले और अपनी इच्छानुसार विक्रिया से बनाये आभरणों को धारण करने 
वाले देवेन्द्रों और दानवेन्द्रों ने जिनेन्द्र की पालकी उठायी। 
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सूत्र १६0. तए णं मल्लिस्स अरहओ मणोरमं सीय दुरूढस्स इमे अट्ठइमंगलगा 
अहाणुपुब्बीए एवं निग्गमो जहा जमालिस्स। 


सूत्र १६0 अ्हत्‌ मलली जब मनोरमा पालकी पर आरूढ़ हो गए उस समय उनके 
आगे अष्ट मंगल अनुक्रम से चले। अर्हत्‌ मल्‍्ली के महाभिनिष्क्रमण का विस्तृत वर्णन 
जमाली के निर्गमन (भगवती सूत्र), अथवा मेघकुमार (प्रथम अध्ययन) के समान ही है। 
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सूत्र १६१. तए णं मल्लिस्स अरहओ निक्‍्खममाणस्स अप्पेइगया देवा मिहिलं 


रायहाणिं अब्मिंतर-बाहिरं आसियसंमज्जिय-संमइ-सुइ-रत्थंतरावणवीहियं करेंति जाव 
परिधावंति। 





न तेणेव उवागच्छइ, उवागच्छित्ता सीयाओ पच्चोरुहद, पच्चोरुहित्ता आभरणालंकारं 
। ओमुयइ। तए ण॑ पभावती हंसलक्खणेणं पडसाडएणं आभरणालंकारं पडिच्छड्। 










सुत्र १६१. अर्हत्‌ मल्‍ली जब दीक्षा ग्रहण करने के लिए निकले तब कई देव मिथिला दि 
नगरी को स्वच्छ करने में व्यस्त हो गये (इसका वर्णन राजप्रश्नीयसूत्र में सूर्याभदेव के 
वर्णन में विस्तार से मिलता है)। 
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दीक्षा 
सूत्र १६२. तए णं मल्ली अरहा जेणेव सहस्संबवणे उज्जाणे, जेणेव असोगवरपायवे 


















सूत्र १६२. अर्हत्‌ मल्ली सहम्राम्रवन उद्यान में श्रेष्ठ अशोकवृक्ष के नीचे आकर पालकी 
से उतरे। उन्होंने समस्त वस्त्राभूषणों का त्याग किया और प्रभावती देवी ने सब ले लिये। 


॥7/&7]0|9 
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सूत्र १६३. तए ण मल्‍ली अरहा सयमेव पंचमुट्टियं लोयं करेइ। तए ण॑ं सक्के देविंदे 
देवराया मल्लिस्स केसे पडिच्छइ। पडिच्छित्ता खीरोदगसमुद्दे पक्खिवइ। 

तए ण मल्‍ली अरहा “'णमो5त्थु णं सिद्धाणं' ति कटूटु सामाइयचरित्तं पडिवज्जद। 

सूत्र १६३ इसके बाद अर्हत्‌ मल्ली ने अपने आप पंचमुष्टिक लोच किया और शक्रेन्द्र ने 
उन केशों को लेकर क्षीर सागर में प्रवाहित कर दिया। अर्हत्‌ मल्ली ने “नमोत्थुणं सिद्धाणं' 
का उच्चारण कर सिद्धों को नमस्कार कर सामायिक चारित्र अंगीकार कर लिया। 


(5 4गि९ल थी8, शिव शी! एपीछते 0एा को कला तद्वाए (6 गए९ गि8प 
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सूत्र १६४. ज॑ समयं च णं मल्ली अरहा चरित्तं पडिवज्जइ, त॑ समयं च देवाण 
मणुस्साण य णिग्घोसे तुरिय-णिणाय-गीत-वाइयनिग्घोसे य सक्कस्स वयणसंदेसेणं णिलुक्क 
















एाशशाह-8 :; चिका॥.। 
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यावि होत्था। ज समय च णं मलल्‍ली अरहा सामाइयं चरित्तं पडिवन्ने तं समयं च णं 
मल्लिस्स अरहओ माणुसधम्माओ उत्तरिए मणपज्जवनाणे समुप््ने। 


सूत्र १६४ जिस समय अहत्‌ मल्ली ने चारित्र अगीकार किया उस समय शक्रेन्द्र के 
आदेश से देवो और मनुष्यो का कोलाहल तथा वाद्य यन्त्रों की ध्वनियाँ एकदम बन्द हो 
गई। चारित्र अंगीकार के तत्काल बाद ही मल्ली अ्हत्‌ को मनुष्य के लिये दुर्लभ और श्रेष्ठ 
मन पर्यवज्ञान उत्पन्न हो गया। 
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सूत्र १६५. मल्ली ण अरहा जे से हेमताण दोच्चे मासे चउत्थे पक्खे पोससुद्धे, तस्स 
ण पोससुद्धस्स एक्कारसीपक्खे णं पुव्वण्हकालसमयसि अट्ठमेण भत्तेण अपाणएण, 
अस्सिणीहि नक्खत्तेण जोगमुवागएण तिहि इत्थीसएहि अब्भितरियाए परिसाए, तिहि 
पुरिससएहि बाहिरियाए परिसाए सद्धि मुडे भवित्ता पव्वइए। 

सूत्र १६५ अहत्‌ मल्ली ने हेमन्त ऋतु के दूसरे महीने और चौथे पक्ष मे पौष शुक्ला 
एकादशी के दिन पूर्वाह्न के समय निर्जल उपवास करके अश्विनी नक्षत्र का योग आने पर 
भीतरी परिषद की तीन सौ स्त्रियों तथा बाहरी परिषद के तीन सौ पुरुषो के साथ मुडित 
होकर दीक्षा ग्रहण की। 
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सूत्र १६६ मल्लि अरह इमे अट्ट णायकुमारा अणुपव्वइसु, त जहा- 
णदे य णदिमित्ते, सुमित्त बलमित्त भाणुमित्ते य। 
अमरवइ अमरसेणे महसेणे चेव अट्ठमए ॥ 
सूत्र १६६ अर्हत्‌ मल्‍ली का अनुसरण कर ज्ञातवश के आठ कुमार दीक्षित हुए, 


उनके नाम है-(१) नन्द, (२) नन्दिमित्र, (३) सुमित्र, (४) बलमित्र, (५) भानुमित्र, 
(६) अमरपति, (७) अमरसेन, और (८) महासेन। 
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मूत्र १६७. तए णं भवणवइ-वाणमन्तर-जोइसिय-वेमाणिया देवा मल्लिस्स अरहओ 
| निक्खमणमहिम करेंति, करित्ता जेणेव नंदीसरवरे दीवे तेणेव उवागच्छति, उवागच्छित्ता 
। अड्टाहिय करेंति, करित्ता जाव पडिगया। 


सूत्र १६७ फिर भवनपति, वाणव्यन्तर, ज्योतिष्क, और वैमानिक निकाय के देवों ने 
अर्हत्‌ मल्ली का दीक्षा-महोत्सव किया। तब वे सब नन्दीश्वर द्वीप गये और अष्टाहिका 
महोत्सव सपन्न कर अपने-अपने स्थान को लौट गये। 
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! केवलज्ञान 

| सूत्र १६८ तए ण॑ं मल्‍ली अरहा जं चेव दिवसं पव्वदए तस्सेव दिवसस्स 
 पच्चावरण्हकाल-समयंसि असोगवरपायवस्स अहे पुढविसिलापट्टयंसि सुहासणवरगयस्स 
'$ सुहेण परिणामेणं, पसत्थेहिं अज्झवसाणेणं, पसत्थाहिं लेसाहिं विसुज्ममाणीहिं, तयावरण- 
। कम्मरयचिकरणकरं अपुव्वकरण अणुपविट्ठस्स अणते जाव केवलनाणदंसणे समुप्पप्रे। 

| सूत्र १६८ जिस दिन दीक्षा अगीकार की थी उसी दिन पराह्यकाल मे, दिन के अन्तिम 
.। भाग में अशोक-वृक्ष के नीचे शिला पर बैठे हुए शुभ परिणामो, प्रशस्त अध्यवसाय, और 
| विशुद्ध लेश्याओ के फलस्वरूप अर्हत्‌ मल्‍्ली के ज्ञानावरण और दर्शनावरण कर्मों का क्षय 
| हो गया और वे अपूर्व करण (अष्टम गुणस्थान) को प्राप्त हुए। उसके बाद उन्हें अनन्त, 
अनुत्तर, निर्व्याघात, और निरावरण केवलज्ञान और केवलदर्शन उत्पन्न हुए। 


है. छानाा5टाए्टारट६ 


68., ()] ४४९ 59776 3839, (एल 006 880 ए9थ७. 0० ४॥४९ 08ए शएगराष्ट णा 8 

| 702४ प्रावक्ष' 7 65078 (7९९, 88 8 7868पो६ 0० छा8॥06९0प्8 शातवे€४ए०फ, ।णी.ए 
धपराफपते९ट, बाते एप्लर्िल्त ्ाशः लासष्टा०85 ([०४ाए०) थ। 6 फरा0जएी०१2०- 
्शॉफरऋ धात0. एल्‍०ल्गगणा.. ोीगाड ५िेंशवाब58. (गाशावधर्वायांए४ . धाते 
रैक्काडीध्ाबए्शाहात एच दिद्वाता9) ए९'९ ४802४ 8९४४०0ए९0 ध्याते 3708५ श] 
997780 (॥6 ]९ए९८] ०07 37प"पथोपक्चा'ध (९ प्ररावुप6 )0एश 67 ९ शष्टीग00 !९रएशटे 




















रत 8ज़ापॉप्शें पशीाषपिा।ल॥0, 40९- (8 806 8०पुण्रं/€त 06 ॥07708, परापृ०९, कि 
प्रा॥र7ए९१९१, 874 पारए्शथा९त ह९एच्चो उ्तद्याब ॥0व ६०एछ ७7-87व॥ (प्रोधा7६९ 
हर70ण७90९१६९ 900 9९ए९८९ए०७४०7 07 6 8806 ० 0प्रा7ा8267०९) 

सूत्र १६९. तेणं कालेणं तेणं समएणं सब्वदेवाणं आसणाईं चलंति। समोसढा, धम्मं 
सुणेंति, अड्वाहियमहिमा नंदीसरे, जामेव दिसिं पाउब्भूया तामेव दिसिं पडिगया। कुंभए 
वि निग्गच्छइ। 

सूत्र १६९ काल के उस भाग मे इस घटना से सभी देवों के आसन डोल गये। सभी 
देव अर्हत्‌ के पास उपस्थित हुए और धर्मोषदेश ग्रहण किया। फिर वे नन्‍्दीश्वरद्वीप में 
आष्टाहिका महोत्सव करते हुए अपने स्थानों को लौट गये। राजा कुम्भ भी अर्हत्‌ वन्दना 
को निकले। 
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सूत्र १७०. तए ण ते जियसत्तुपामोक्खा छप्पि य रायाणो जेट्टपुत्ते रज्जे ठावित्ता 
पुरिससहस्स-वाहिणीयाओ दुरूढ़ा सव्विष्रए जाव रवेण जेणेव मल्ली अरहा जाव 
पज्जुवासंति। 

सूत्र १७०0. जितशत्रु आदि छह राजा अपने-अपने ज्येष्ठ पुत्रों को राज्य सिहासन पर 
बैठा पुरिससहस्स वाहिनियो पर बैठ अपने पूर्ण वैभव और गाजे-बाजे के साथ अर्हत्‌ मल्ली 
के पास आकर उनकी उपासना करने लगे। 
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7 | १७१. तए ण मल्‍ली अरहा तीसे महइ महालियाए कुंभगस्स रन्नो तेसि च 
जियसत्तु-पामोक्खाणं धम्म कहेइ। परिसा जामेव दिसिं पाउब्मूआ तामेव दिसि पडिगया। 
कुभए समणोवासए जाए, पडिगए, पभावई य समणोवासिया जाया, पडिगया। 

सूत्र ७७१ अहत्‌ मल्ली ने कुम्भ राजा और जितशत्रु आदि छह राजाओं सहित उस 
विशाल धर्मसभा को उपदेश दिया। धर्मसभा समाप्त हुई और सब लोग अपने-अपने स्थानों 


को लौट गये। राजा कुभ श्रमणोपासक बन गये और रानी प्रभावती श्रमणोपासिका। वे भी 
अपने स्थान को चले गये। ह 
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सूत्र ७७२. तए ण॑ जियसत्तुपामोक्खा छपष्पि य रायाणो धम्मं सोच्चा आलित्ते णं भंते 
जाव पव्वइया। चोइसपुव्विणो, अणंते केवले, सिद्धा। 
सूत्र १७२ जितशत्रु आदि राजाओं ने धर्मोपदेश सुनकर कहा-“भगवन्‌ ! यह 
ससार जरा-मरण की आग मे जल रहा है, अति भयंकर और अति विकट रूप से जल 
रहा है |” ऐसे वचन कहकर वे सभी दीक्षित हुए। कालान्तर में चौदह पूर्वों के 
ज्ञाता हो केवलज्ञान प्राप्त कर सिद्ध गति में गये। 
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सूत्र १७३ तए णं मल्‍्ली अरहा सहसबवणाओ निक्‍्खमइ, निक्‍्खमित्ता बहिया 
जणवयविहार विहरइ। 
सृत्र १७३ अहत्‌ मल्ली सहसम्नाप्रवन उद्यान से बाहर निकलकर जनपदों में विहार 
करने लगे। 
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संघ वर्णन 
सूत्र १७७४ मल्लिस ण अरहओ भिसग पामोक्खा अटड्डावीस गणा, अड्टावीस गणहरा 
होत्था। 
मल्लिस्स ण अरहओ चत्तालीसं समणसाहस्सीओ उक्कोसियाओ, बंधुमतीपामोक्खाओ 
पणपण्ण अज्जियासाहस्सीओ उक्कोसिया अज्जिया होत्था। 
मल्लिस्स णं अरहओ सावयाणं एगा सयसाहस्सीओ चुलसीईं च सहस्सा उक्कोसिया 
सावया होत्था। 
मल्लिस्स ण अरहओ सावियाणं तिन्नि सयसाहस्सीओ पण्णष्डिं &च सहस्सा सपया 
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केवलणाणीणं, पणतीसं सया वेउव्वियाण, अट्डसया मणपज्जवणाणीणं, चोद्ससया 
वाईणं, वीसं सया अणुत्तरोववाइयाणं। 

सूत्र १७४. अर्हत्‌ मलली के भिषक अथवा किशुक्‌ आदि अट्टाईस गण और गणधर थे। 
उनके शिष्यो की उत्कृष्ट सपदा मे चालीस हजार साधु, बधुमती आदि पचपन हजार 
साध्वियाँ, एक लाख चौरासी हजार श्रावक और तीन लाख पैसठ हजार श्राविकाएँ थी। 


उनके शिष्यो मे छह सी चौदह पूर्वधारी श्रमण, दो हजार अवधिज्ञानी, बत्तीस सौ 
केवलज्ञानी, पैतीस सौ वैक्रियलब्धिधारी, आठ सौ मन पर्यवज्ञानी, चौदह सौ वादी, और दो 
हजार अनुत्तरीपपातिक श्रमण थे। 
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सूत्र १७५. मल्लिस्स अरहओ दुविहा अतगडभूमी होत्था। त जहा-जुगतकरभूमी, 
परियायतकरभूमी य। जाव वीसइमाओ पुरिसजुगाओ जुयतकरभूमी, दुवासपरियाए 
अतमकासी। 

सूत्र )७५ अहत्‌ मल्ली की दो अन्तकृत भूमि थी। उनकी युगान्तकृत्‌ भूमि उनके बाद 
बीस पट्टधारियों तक चली। उनकी पर्यायान्तकृत भूमि उनके केवलज्ञान के दो वर्ष बाद 
आरभ हुई। 
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मल्लिस्स णं अरहओ छस्सया चोहसपुव्वीण, वीससया ओहिनाणीण, बत्तीसं सया 74 
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निर्वाण 

सूत्र १७६. मल्ली णं अरहा पणुवीसं धणूणि उह उच्चत्तेणं, वण्णेणं पियगुसमे, 
समचउरंस-सठाणे, वज्जरिसभनारायसंघयणे, मज्झदेसे सुहं सुहेण विहरित्ता जेणेव 
समेए पव्वए तेणेव उवागच्छ्‌इ, उवागच्छित्ता संमेयसेलसिहरे पाओवगमणमणुववच्ने। 

सूत्र १७६ अर्हत्‌ मल्ली पच्चीस धनुष ऊँचे थे। उनका रग प्रियगु के समान था। उनका 
सस्थान समचतुरम़न और संहनन वज्रऋषभ था। वे मध्य देश से सुखपूर्वक विचरते हुए 
सम्मेद शिखर आये और वहाँ पादोपगमन अनशन का सकल्प ले लिया। 
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सूत्र १७७ मलल्‍ली ण एग वाससय आगारवास पणपण्ण वाससहस्साईं 
वाससयऊणाइ केवलिपरियाग पाउणित्ता, पणपण्ण वाससहस्साइ सब्वाउय पालइत्ता जे 
से गिम्हाण पढमे मासे दोच्चे पक्खे चित्तसुद्धे, तस्स ण चेत्तसुद्धस्स चउत्थीए भरणीए 
णक्खत्तेण अद्धरत्तकालसमयंसि पचहिं अज्जियासएहिं अब्मितरियाए परिसाए पर्चाहिं 
अणगारसएहि बाहिरियाए परिसाए, मासिएणं भत्तेण अपाणएणं, वग्घारियपाणी, खीणे 
वेयणिज्जे आउए नामे गोए सिद्धे। एवं परिनिव्वाणमहिमा भाणियव्वा जहा 
जबुद्दीवपण्णत्तीए, नंदीसरे अद्ाहियाओ, पडिगयाओ। 

सूत्र १७७७ अहत्‌ मल्ली एक सौ वर्ष गृहवास मे रहे। पचपन हजार वर्ष मे सौ वर्ष 
कम समय तक वे केवलज्ञानी श्रमण के रूप मे रहे। इस प्रकार कुल पचपन हजार वर्षों की 
आयु पूर्ण कर ग्रीष्म ऋतु के प्रथम मास और दूसरे पक्ष मे चैत्र शुक्ला चतुर्थी के दिन 






































५2 लफलशततक़त्ता000 ससस  पृढ्ाउ) ४८ 










वि के समय भरणी नक्षत्र का योग होने पर पाँच सी साधुओं और पाँच सी. 
साध्वियों के साथ एक माह के निर्जल अनशन के बाद दोनों हाथ लम्बे रखकर चारों 
अघाति कर्मों के क्षय होने पर सिद्ध हो गये। देवों ने आकर निर्वाण महोत्सव किया 
(जम्बूद्वीप प्रज्ञप्ति के अनुसार)। फिर वे सभी देव नन्‍्दीश्वर द्वीप में अष्टाहिका महोत्सव 
०»रते हुए अपने स्थानों को लौट गये। 
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सूत्र १७८. एवं खलु जम्बू ! समणेणं भगवया महावीरेणं अट्टमस्स नायज्ञयणस्स 
अयमझ्ठे पन्नत्ते त्ति बेमि। 

सूत्र १७८. हे जम्बू ! श्रमण भगवान महावीर ने आठवे ज्ञाता अध्ययन का यही अर्थ 
कहा है। मैंने यही सुना है, ऐसा मै कहता हूँ। 
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॥ अट्टम अज्झयणं समत्तं ॥ 
॥ आठवों अध्ययन समाप्त ॥ 
॥ छाए 0० प्र छा0प्ताप्त _प्र&शफा || 


॥ ज्ञाता-धर्मकथाग प्रथम भाग समाप्त ॥ 
॥ छष) 0७ पप्मष्ठ गरष्नछा' ए4श' 09 उर४१७-एप्तरदारा 8-६ 8ाप्र 40 |! 
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ज्ञातासूत्र की यह आठवीं कथा एक विस्तृत कथा है। इसमे भगवान मल्लीनाथ का जीवन 
चरित्र तो है ही साथ ही कई उपकथाएँ भी है। जिनमे प्रत्येक मे कोई न कोई प्रेरक सन्देश 
छुपा है। श्रमणोपासक अर्हन्नक की कथा अडिग आस्था के महत्त्व को उजागर करती है। 
अपने धर्म-मार्ग पर स्थिर व्यक्ति को कोई भी शक्ति हानि नहीं पहुँचा सकती। चोक्खा 
परिव्राजिका की कथा भावनारहित कर्मकाण्ड की निरर्थकता को दर्शाती है। आत्मा को 
भव-मुक्त करना है तो आत्म-साधना के माध्यम से पापकर्मों से मुक्त होना होगा और सयम व 
तप से कर्ममल को धोना होगा। केवल स्नान-दानादि की औपचारिकता से मुक्ति प्राप्त नही हो 
सकती। अर्हत्‌ मल्‍ली की जीवनगाथा इस अकाट्य सत्य को प्रकट करती है कि छल-माया 
आदि द्वारा अर्जित कर्मो को भोगे बिना उनसे निस्तार नहीं-चाहे कोई आत्मा कितनी ही 
शुद्ध या शक्तिमान क्यो न हो। साथ ही यह भी स्पष्ट हो जाता है कि जब आत्मा शुद्धि के 
पथ पर बढन की तीव्र लगन से प्रेरित हो आगे बढ जाती है तो उसके मार्ग मे कोई भी 
सासारिक बात बाधा उत्पन्न नही कर सकती चाहे वह यात्रा स्त्री के शरीर मे ही क्यो न हो। 

आध्यात्मिक शिक्षा के अतिरिक्त इस कथा मे तत्कालीन सामाजिक, सास्कृतिक तथा 
राजनैतिक जीवन शैली का रोचक व सारगर्भित विवरण भी उपलब्ध होता है। 


[ उपनय गाथा | उपनय गाथा 


उग्ग-तब-सजमवओ पगिड्डफलसाहगस्स वि जियस्स । 
धम्मविसएवि सुहुमावि, होइ माया अणत्थाय ॥१॥ 
जह मल्लिस्प महाबलभवग्पि तित्थगरनामबंधे वि । 
तवबविसय-धोवमाया. जाया जुबवइत्तहेउति ॥२॥ 
१-उग्रतप तथा सयमवान्‌ एवं उत्कृष्ट फल के साधक जीव द्वारा की गई सूक्ष्म और 
धर्मविषयक माया भी अनर्थ का कारण होती है, यथा- 
२-मल्लीकुमारी को महाबल के भव में तीर्थंकरनामकर्म का बंध होने पर भी तप के 
विपय में की गई थोडी-मी माया भी युवतीत्व (स्त्रीव्व) का कारण बन गई। 


५ (0एणरष८ा.एजाएब 
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(__परिक्षिष्ट __] परिशिष्ट ) 


मिथिला-पूर्वी भारत की प्रसिद्ध प्राचीन नगरी। समस्त प्राचीन भारतीय वाड़्रमय में इस नगरी की 
चर्चा है। एक समय यह अत्यन्त विशाल और समृद्धिशाली नगरी थी। जैसा कि लम्बे समय के अन्तगल 
मे होता है-इस नगरी ने भी अनेक उतार-चढ़ाव देखे और अनेक नाम पाये। यही कारण है कि वर्तमान 
मे इसके मूल स्थान के सम्बन्ध में इतिहासकारों के अनेक मतव्य हैं। जातक के अनुसार मिधिला राज्य 
का विस्तार ३०0 योजन था और उसमें १,६०० गाँव थे। एक अन्य स्थान पर यह उल्लेख है कि 
मिथिल्रा का विस्तार ७ योजन है और समस्त राष्ट्र का विस्तार ३०0 योजन। रामायण में इसे जनकपुरी 
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व तीरभुक्ति कहा है। विविध तीर्थकल्प में देश को तिरहुति और नगर को जगती कहा है। वर्तमान में 
नेपाल की सीमा पर स्थित जनकपुर नामक ग्राम को मिथिला माना जाता है। विदेह राज्य, जिसकी 
राजधानी मिधिला थी, की सीमा उत्तर मे हिमालय, दक्षिण मे गगा, पश्चिम में गड़की नदी और पूर्व में 
मही नदी तक वर्णित है। आज इस क्षेत्र में मुजफ्फरपुर तथा दरभगा जिले हैं। सीतामढ़ी के निकट मुहिया 
नामक स्थान को भी कुछ लोग मिथिला मानते हैं। जिनप्रभसूरि ने तीर्थकल्प में इसे जगई नाम दिया है 
और मसीतामढ़ी से पश्चिम मे सात मील पर स्थित बताया है। अठारहवी शताब्दी के जैन यात्रियों ने 
सीतामढ़ी को ही मिथिला बताया है। 


मध्य देश-उत्तर मे हिमालय, दक्षिण मे विन्ध्याचल, पश्चिम मे कुरुक्षेत्र और पूर्व में प्रयाग से घिरे 
क्षेत्र को मध्य देश कहते है। 


सिह निष्क्रीडित तप-सिह की क्रीडा के समान तप। जैसे सिह चलते-चलते मुडकर पीछे दौडता है 
उसी प्रकार जिस तप में पिछले तप की आवृत्ति कर फिर आगे का तप किया जाय और उसी क्रम से 
आगे बढ़ा जाये। इसकी प्रक्रिया चित्र मे बताई गई है। 
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१. सचित्र उत्तराध्ययन सूत्र 
(भगवान महावीर की अन्तिम वाणी मूल प्राकृत पाठ हिन्दी-अग्रेजी 
अनुवाद सहित तथा ४८ रंगीन चित्र) 


२. सचित्र कल्पसूत्र 


(मूल प्राकृत पाठ हिन्दी-अग्रेजी अनुवाद सहित, ११ महत्त्वपूर्ण परिशिष्ट तथा 


५२ रगीन चित्र) 


३. सचित्र अन्तकृददशा सूत्र 
(मूल प्राकृत पाठ हिन्दी-अग्रेजी अनुवाद सहित तथा ४0 रगीन चित्र) 


४ सचित्र तीर्थंकर चरित्र 
(२४ तीर्थंकरों का आदर्श जीवन-वबृत्त हिन्दी-अग्रेजी भाषा में, 
१४ महत्त्वपूर्ण परिशिष्ट तथा ५४ रगीन चित्र) 


५ सचित्र भक्तामर स्तोत्र 
(मूल सस्कृत पाठ रोमन लिपि मे हिन्दी-अग्रेजी अनुवाद सहित 
तथा भावो को स्पष्ट करने वाले ५० रगीन चित्र) 


६ सचित्र णमोकार महामत्र 
(हिन्दी एवं अग्रेजी मे स्वतत्र पुस्तके) 


(महामत्र नवकार का स्वरूप, साधना विधि और महिमा को प्रकट करने वाले 
३२ रगीन चित्र, विवेचन, ५ परिशिष्ट मे नवकार महामत्र के जीवन उपयोगी 


विविध मत्र साधना, आत्म-रक्षा कबच मत्र) 


नोट सभी पुस्तकों पर पैकिंग, फारवर्डिंग तथा पोस्टेज खर्चा लागत के अनुसार अतिरिक्त देना होगा। 
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दिवाकर प्रकाशन 
ए-७, अवागढ़ हाउस , एम जी रोड, आगरा-282 002 
फोन (0562) 3565 
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9-9 मैडीकल क्लीनिक, 440, 50वीं स्ट्रीट, लुब्बॉक, 


टेक्सास - 7944 (यू एस ए) फोन (806) 793 8555 
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अन्तर्राष्ट्रीय ख्याति-प्राप्त हमारे महत्त्वपूर्ण प्रकाशन 





